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Ksigzke te poswiecam mojej zyciowej towarzyszce,
zonie Zofii, ktdrg od lat szanuje i kocham
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OD AUTORA

Gwoli uczciwosci, na samym poczqtku czuje si¢ zobowigzany
poinformowac P.T. Czytelnikow, ze napisany przeze mnie utwor,
»Prekognicja”, nie jest catkiem nowatorski 1 wykreowany jedynie przez
mojq wiedzg 1 fantazje. Owszem, akcje, czasy i miejsca jej toku oraz
postacie staratem si¢ wymyslic i dobraé sam, lecz mimo to — przyznaje -
jest to powies¢ kompilacyjno-eklektyczna. Pobrzmiewajq w niej echa
tworczosci takich mocarzy piora, jak niezrownany Andrzej Sapkowski,
nie do przecenienia Stanistaw Lem, wspaniali Evich von Déiniken, John
Ronald Reuel Tolkien, Terry Goodkind, a glownie — zdaniem autora
jeszcze zbyt mato znanego polskiemu spoteczenstwu - wielkiego
wizjonera, wspottworcy paleoastronautyki, Zecharii Sitchina. Ten
urodzony 11 lipca 1920 roku w Baku, stolicy jeszcze wowczas
Azerbejdzaviskiej Republiki Radzieckiej, pozniejszy dziennikarz i pisarz,
jeszcze jako dziecko nielegalnie opusciwszy, wraz ze swymi rodzicami,
z meandrami dgzgcqg do komunizmu ,kraing szczesliwosci”, dotart do
Palestyny, gdzie poznat szereg jezykow (w tym hebrajski i kilka
semickich) ovaz zdobyt gruntowne wyksztalcenie. Pézniej, bedgc juz
dorostym, osiedlit si¢ w Stanach Zjednoczonych, gdzie w pazdzierniku
2010 roku zmart. W swych licznych pracach, szczegolnie zas
w siedmiotomowym cyklu ,Kroniki Ziemi”, uparcie i z wielkim
przekonaniem propagowal teorie gloszqcq istnienie cywilizacji



pozaziemskich 1 obfitujgcych w  domioste skutki kontaktow ich
przedstawicieli z Ziemig.

Whkroczylem juz w mocno zaawansowany wiek, a przez wszystkie
sktadajqce si¢ nav lata czytatem. Te liczone w tysigcach przewertowane
dzieta, co oczywiste, nie mogly nie wycisngl swego pigtna i nie
pozostawi¢ Sladow, pozbawiajgcych mojq (ograniczong) wyobraZnig
pierwotnej niewinnosci i skazajgcych mq (niestety, zawodnq i ulegajgcg
wplywom) pamieé. Ulomnosci owe, polegajgce na nawigzaniach,
bardziej lub mniej uwidocznily si¢ w ,,Prekognicji”. Pochodzg one jednak
nie z jednego konkretnego dzieta czy od wybranego Twércy, ale z ich
przemieszanej i przedstawionej w odmienionym ujeciu mnogosci.
Zamiarem moim nie byla bowiem pospolita i godna pogardy grabiez,
a raczej — w sposob posredni i niekonwencjonalny — ztozenie hotdu, nie
tylko wymienionym wyzej, lecz takze zastgpowi inmnych mistrzéw
szlachetnej sztuki pisania, przy ktorych jestem zaledwie poczgtkujgcym
czeladnikiem. Nim wigc padng stowa potepienia, prosze pomyslec,
ilekro¢ i w jak véznych ujeciach byta modyfikowana na przyktad basi
o Kopciuszku, Pigknej i Bestii, przedstawiana tragedia Romea 1 Julii,
malowany Chrystus na krzyzu, pokazywane rozmaite epizody biblijne,
legendy arturianiskie i tym podobne.

Zresztq niech moja powies¢ broni si¢ sama. Ci, co chcg i majg dobrg
wolg oraz nieleniwy umyst, zawsze mogq dopatrzec si¢ w niej drugiego —
a moze 1 trzeciego — dna. Dla rveszty niech bedzie to dajgce rozrywke
i wytchnienie czytadetko. Tyle na ten temat.

Uwazam, ze krotkiego uzasadnienia wymaga zamieszczenie
w powiesci (szczegolnie w tomie II) wybranych wybiorczo, chociaz
obszernych, to jednak mocno dziurawych, fragmentow rzeczywistej
historii. Mam swiadomos¢, ze mogq one niektorych czytelnikow nuzyé
1 nudzic, lecz mimo wszystko zdecydowatem si¢ je pozostawic. Dlaczego?
Uwazajgc, ze fundamentalng sprawgq jest znajomos¢ korzeni wlasnej



cywilizacji, szczegélnie zas dziejow ojczystego narodu i kraju, zdajgc
sobie tez sprawe, Ze nie kazdy sigga po naukowgq rozprawe czy podrecznik
historii, podstgpem 1 ,przy okazji” stavam si¢ rozbudzi¢ przynajmniej
u niektorych czytelnikéw mego utworu zainteresowanie tq tematykq.
Mam nadzieje, Ze sposob przedstawienia zdarzen i ich oceny, nie zawsze
zgodne z obecnie powszechmnie panujgcymi programami nauczania
1 poglgdami, sprowokujq chociaz matg czgstke odbiorcéw do przemyslen,
do zastanowienia sig, a niekiedy w ramach wyjasnienia wagtpliwych
urywkow lub nawet protestu — do siggniecia po inne, bardziej wlasciwe
Zrodta. Jesli tak sig stanie, bedzie to oznaka, iz jeden z celow tej powiesci
zostal  osiggniety. Aprobuje bowiem roznorodnos¢  zapatrywan
1 odmiennos¢ sgdow.

Nazwy ciat niebieskich, dawnych kontynentéw i oceandéw, niektorych
instytucji oraz imiona sumeryjskich i babiloviskich bogow sq prawdziwe.
Te ostatnie napotkac mozna nie tylko na  odcyfrowanych,
przechowywanych w muzeach, liczgcych po kilka tysiecy lat glinianych
tabliczkach, ale i w ogélnodostepnych materiatach. Zarys wyznawanej
przez te ludy kosmogonii i kosmologii — réwniez. Nie istnieje jednak
jednostka czasu lub bytu zwana w powiesci sekulg.

Tym wszystkim, ktorych zainteresuje ,Prekognicja”, zZycze, aby
spedzonego na jej lekturze czasu nie uznali za stracony.

AUTOR.



ROZDZIAL 1

amtor jechal wierzchem przez stary las. Kon szed! stepa. Nie

za szybko, nie za wolno, tempem, ktére go nie meczylo,
a pozwalato pokona¢ dziennie spory szmat drogi. Byt juz czwarty
dzien w podrézy, dazac na uméwione listownie miesigc temu
spotkanie ze swym o cztery lata starszym przyrodnim bratem
Sytomirem.

Gosciniec, ktorym sie poruszat, prowadzit na zachdd. Nie byt
wydeptany ani rozjezdzony, co $wiadczylo, ze obecnie
odbywajacy sie po nim ruch byl sporadyczny. Stare $lady kolein
widoczne spod wyrostej lesnej trawy 1 pokazujacych sie co jakis
czas kep wrzoséw, a takze szerokos¢ traktu wskazywaly jednak,
ze jeszcze nie tak dawno musialo by¢ inaczej — ze kiedys z trasy
tej korzystaly liczne karawany wozéw kupieckich, oddzialy
zbrojnych, kurierzy.

Przez korony drzew przebijaly sie promienie stojacego
w zenicie lipcowego slorica. Bylo ciepto, ale nie upalnie. Cienie
drzew i lekki wietrzyk dawaly przyjemny chlodek.

,Istna sielanka — pomyslal. — Nawet nie marzylem o takim
spokoju. Juz od dwodch dni nikogo nie widzialem. Trzeba
niedtugo zrobi¢ postdj i zjes¢ cos. Przydataby sie jakas woda”.

Po okoto godzinie dalszej jazdy teren zaczal sie obnizac.
Zielen w sposob widoczny nabierata zywszych barw. Trakt lekko
skrecil na pélnoc i za lasem doprowadzit do szerokiej na dwa



rzuty kamieniem rzeki. Szybszy nurt i ledwo rysujace sie na
drugim brzegu $lady pokazywaty bréd.

— No, Biegan, dotarlismy do Sumki, przerwa w podrozy.
Positek, kapiel, moze krétka drzemka i jedziemy dalej — odezwat
sie do wyraznie zadowolonego z widoku wody i bujnej trawy
konia. Ten parsknat i potrzasnat Ibem, jakby rozumiejgc
1 akceptujac stowa jezdzca.

Odjechali maly kawatek od traktu. Kon, juz bez jukéw,
rozsiodlany i rozkielznany, sam podszedl do wody. Rozwaznie
wybrawszy miejsce, zaczal pic.

Samtor w niezbyt duzej odleglosci ponizej brodu napotkat
interesujaco wygladajacg zatoczke. Ciemniejsza barwa prawie
stojacej w niej wody wskazywala, ze ton jest tutaj dos¢ gteboka.
W korzeniach rosnacej tuz nad brzegiem wierzby domyslat sie
istnienia wykrotéw, mogacych stanowi¢ siedliska duzych ryb.
Glosne uderzenia ogonéw gtuszacych drobnice boleni i ciezkie
pluski polujgcych innych rybich drapieznikéw juz wczesniej
zwrécily  jego uwage. Pomimo lekko popotudniowej,
niesprzyjajacej braniom pory byt pewny, ze co$ zlowi. Juz wrecz
czul smak $wiezej, upieczonej nad ogniskiem, odpowiednio
posolonej ryby.

— W razie czego pomoge — szepnal do siebie.

Rozejrzal sie i wydobytym z jukéw niewielkim, ostrym
toporkiem $cigt mtodg brzédzke. Nieopodal rést dorodny krzak
leszczyny. Wyciat z niego prawie trzymetrows, w miare prostg
galaz. Po obcieciu z brzézki i preta leszczynowego bocznych
odrostow i liSci mial dwa, moze niezbyt piekne, ale solidne,
wedziska.

— Teraz uzbroimy nasze wedeczki — powiedziat.



Z jukéw wyjat drewniane, dos¢ duze puzderko i odchylit jego
pokrywke. Na rozpostartej derce starannie ulozyl wyjete
z pudetka dwa kotowrotki z nawinietymi na szpule dlugimi
linkami, wlasnorecznie sporzadzone z kory i gesich pidr réznej
wielkosci sptawiki, olowiane ciezarki, haczyki oraz druciane
koncowe przelotki. Do zestawu tego dodat deseczke z nawinietg
tasma. Tasma byla z mocnego, zielonego materialu, jej
poszczegdlne kawalki réznily sie szerokoscig. Nie tracac czasu,
do tylca brzozowego wedziska przytozyt wiekszy kotowrotek. Po
krotkiej przymiarce owingt razem tasmg jego wystajace
koncéwki i kij, mocno taczac obydwa elementy.

Na szczycie wedziska za pomoca innego, nieco wezszego,
kawatka tasmy umocowal przelotke i przeciagnal przez nig
rozwijang ze szpuli linke. Na lince zamocowal duzy sptawik, pod
nim zacisngt ciezarek i na zgrabny wezel zawigzal kuty hak
z zadziorem.

Leszczynowe wedzisko uzbroit podobnie, lecz linka, sptawik,
ciezarek i haczyk byly tu znacznie delikatniejsze.

Z nieskrywang dumg spojrzat na efekty swojej pracy.

— Go-to-we — powiedzial, $piewnie przeciggajac sylaby.

Wprawa, z jaka przygotowat wedki, Swiadczyta, ze tego typu
czynnos$ci nie s3 dla niego pierwszyzng 1 sprawiajg mu
przyjemnosc.

Nadziawszy na haczyk leszczynowej wedki ztapanego konika
polnego, zarzucit jej linke na skraj zatoki, w poblize nurtu.
Sptawik, zbyt daleko odciggniety od ciezarka, nie wstal, lecz bujat
sie, lezac na powierzchni wody. Ostroznie wyciggnat wedke
1 przesungl go, zmniejszajac grunt. Ponownie zarzucil. Tym
razem wskaznik przyjal pozycje pionows i wraz z gnusnym
pradem zaczal sie wolno przemieszczac.



Samtor usiadl na skarpie, poziomo trzymane wedzisko
skierowal w strone wody. Nieoczekiwanie w tyle glowy przy
karku poczul lekkie mrowienie. Poszukal wzrokiem Biegana,
ktéry napojony poszczypywat w poblizu bujng trawe. Przy okazji
dyskretnie spenetrowat wzrokiem las oraz niezbyt geste zarosla.
Uspokojony, znowu zwrécil uwage na wedke. Luz linki sie juz
wyczerpal 1 plywak sie zatrzymal. Wolno plynaca woda nie
zatapiala go ani nie powodowatla drgan.

,Niedobra pora, wczesne popoludnie, nie bedg bra¢” — zdazyt
pomysle¢ i wlasnie w tym momencie, jakby w przekornej
odpowiedzi, sptawik gwaltownie drgnal, zaraz potem sie
zanurzyl 1 prawie natychmiast wyplynal. Zadziatal instynkt
towcy. Dlonn Samtora zacisneta sie na wedzisku, oddech lekko
przyspieszyl, ale ani reka, ani cale cialo nie wykonaly zadnego
ruchu.

—No, jeszcze raz! WeZ jeszcze raz!

Wzieta. Smukly sptawik zanurzyt sie caly i zostal pociggniety
pod woda w kierunku plosa zatoki. Samtor podcigt ukosnie
w strone przeciwng ruchowi ryby i poczut op6r. Nie spieszac sie,
ostroznie przyholowal do brzegu niechcaca sie poddaé, nieco
wiekszg niz dlon ptotke. Miat to, na co polowal, i to praktycznie
za pierwszym zarzutem. Zmoczyt dlon, wziat pto¢ do reki i zdjat
ja z haczyka. Nie byla zbyt mocno skaleczona. Spazmatyczne
ruchy swiadczyly nie tylko o przerazeniu, ale i o dobrej kondycji
ryby. Szybko zahaczyt plotke za grzbiet w okolicy pletwy na drugg
wedke. Wysnut z bebna kilka metréw linki i delikatnie zarzucit
zywca w zacieniony korong wierzby rejon zatoki. Duzy sptawik
z kory z anteng z gesiego pidra, drgajac i podskakujac, zwawo
ruszyl ku jej srodkowi. Samtor zwiekszyl zapas luznej linki.
Popatrzyt chwile na poczynania zywca i potozyt wedke na trawie,



tak ze jej szczytéwka sterczala nad wods. Schwytal kolejnego
konika polnego i zarzucit 1zejsza wedke. Ponownie przelotnie
zerknat w strone zarosli.

Zaczeto sie prawie réwnoczesnie. Splawik szczupakéwki
najpierw na moment znieruchomial, a nastepnie gwaltownie
poszed! pod wode. Zaraz po tym bez zadnych wstepéw wedzisko
leszczynowej wedki wygieto sie w tuk. Samtor, obserwujac
szczupakéwke, zajat sie lzejszg wedky. Na wszelki wypadek dosé
mocno podcial. Poczul duzy ciezar, a linka, szybko tnaca ton
wody, potwierdzila jego przypuszczenia, ze bedgcego na haczyku
konika polnego =zaatakowala jakas potezna sztuka. Bl
spowodowany ukluciem podczas podciecia i stawiajaca opor,
rozwijajaca sie ze szpuli linka sprawily, ze ryba podjeta walke
o uwolnienie. Najpierw odplyneta w kierunku srodka rzeki,
potem przymurowala do dna. Préba poderwania jej wiotkim
wedziskiem nie przyniosta rezultatu. To, co sie zahaczyto, byto
mocne i miato duzy zapas sit.

W tym samym momencie Samtor spostrzegl, ze linka
z przygotowanego luzu szczupakéwki zaczyna sie wysnuwac.
Drapieznik prawdopodobnie obrécit w paszczy zywca
1 potknawszy go, odptywal.

Wedka z leszczyny polozona na trawie zostala
unieruchomiona postawiong na niej stopa. Energiczne
poderwanie szczupakowki stalo sie jednoczesnie zacieciem.
Sytuacja byta szczegdlna. Mial rownoczesnie dwie wedki i dwie
zaczepione na nich walczgce o zycie duze ryby.

— A niech to trafi szlag! — przeklat glosno, chociaz tak
naprawde nie byl niezadowolony. Byl podniecony. Czul we krwi
adrenaline. - Ej, ty, pomo6z! — krzyknal, zwracajac glowe w strone
pobliskich zarosli.



— Daj wede. Szkoda traci¢ zdobycz — ustyszat.

Katem oka dojrzat zblizajacg sie truchtem przysadzista,
brodatg posta¢. Skinieniem gtowy wskazat kij lezacy pod noga.
Krasnolud schylit sie i wprawnie podnidst go prawg reks. Lewg
wjat korbke kotowrotka. Bez zadnego umawiania, jakby robili to
wspolnie dziesigtki razy, oddalili sie od siebie. Staneli
w odlegtosci kilkunastu metréw, tak by linki wedek nie mogly sie
splataé. Krasnolud juz poczul moc ryby. Zrozumiat tez, ze wiotki
leszczynowy kij nie utatwi mu zadania.

— Oho - odezwal sie niskim, chrapliwym glosem - bedzie
trudno, tega sztuka i ostra. Jak nic ma pare funtéw.

— Staraj sie! — odkrzykngl mu Samtor. — Chyba to rapa albo
sazan.

— Nii, to chyba §liz — nie zgodzit si¢ krasnolud.

Ryba bedaca na wedce dzierzonej przez krasnoluda
zdecydowala sie zakonczy¢ postdj. Ruszyla do przodu, odwijajac
ze szpuli linke. Brodacz jej nie przeszkadzal, starat sie jednak ja
zmeczy¢, zwiekszajac opor poprzez lekki nacisk reki na bok
obracajacego sie bebna.

Po pokonaniu kilku metréw ryba ponownie stanela przy dnie.
Krasnolud ostroznie podjal prébe jej Sciggania. Zastosowatl
metode zwang pompowaniem. Zwijal troche linki, pochylajac kij
niemal nad samg wode, nastepnie blokujac kotowrotek, powoli go
podnositi znéw powtarzat od poczatku catg operacje.

Przy wiotkim, zrobionym ze §wiezo Scietej leszczyny
wedzisku rezultaty byly dosy¢ mizerne. Unoszone wedzisko,
zamiast podcigga¢ zdobycz do brzegu, wyginato sie w palgk
1 dopiero w ostatniej fazie, bedac prawie na granicy pekniecia,
Sciggalo jg o kilkadziesigt centymetréw.



Gietkos¢ kija miala jednak i swoje zalety. Oddzialywanie
haczyka na rybe zwiekszato sie rownomiernie, mniej jg ploszac,
a podczas ostrych, gwattownych ucieczek i préb uwolnienia sie
zdobyczy podatna koncéwka uniemozliwiata twarde uderzenia
1 zerwanie cienkiej linki.

Plynne, lecz zdecydowane, proby przyciagniecia ryby blizej
brzegu pozwolily krasnoludowi §ciggnaé¢ okoto pieciu metréw
linki.

Tymczasem stojacy niedaleko Samtor calg uwage poswiecal
swojej wedce. Mial prawie pewnos$¢, ze wzigt mu szczupak. Od
momentu zaciecia drapieznik walczyt z determinacjg. Twarda
szczytowka topornego brzozowego kija dawala towigcemu
wzgledng mozno$¢ prowadzenia ryby. Mocny zestaw linki
1 haczyka przy zalozeniu, ze ten ostatni jest dobrze wbity
w szczeke, pozwalal na mniej finezyjne préby wyciagniecia
zdobyczy. Ale nawet one nie dawaly Samtorowi widocznej
przewagi.

— Ale sie sztuki trafily! - krzyknat do krasnoluda.

Ten, zaaferowany swoimi trudnosciami, tylko burknal cos
pod nosem.

Samtor, pokrecajac korbka, naprezyl linke. Majac j3 napieta,
uderzyt lekko w wedzisko. Ryba oszalala. Jak torpeda zaczeta
prué¢ wode, kierujgc sie ku srodkowi rzeki. Co kilka metréw robila
zwrot, ale wcigz sie oddalata. Linki na szpuli bylo coraz mnie;.
W pewnym momencie szary, podluzny ksztaltt wyskoczyl
w powietrze. Podczas lotu, rzucajac gwaltownie na boki glowa,
dokonatl ekwilibrystycznego pétobrotu i z pluskiem wpadt do
wody.

— Dzielnie walczysz, madry jestes, ale nie dasz rady — wysapat
Samtor, odpuszczajac nieco kotowrotek.



— Jak nic ma szesnascie funtéw! — krzyknal widzacy cale
zamieszanie krasnolud. — Dobrze, ze nie miale$ napietej linki!
Inaczej wyczepilby sie! Teraz tyknat powietrza, bedzie stabszy!

— Masz chyba racje! Co u ciebie?

— Kiepsko! Ale jeszcze j3 mam!

Po skoku szczupak Samtora jakby zmienit taktyke. Dal sie
podprowadzi¢ jakie$ dziesie¢ metréw i przymurowat do dna, nie
pozwalajac sie stamtgd oderwaé. Stawit bierny opdr, by¢ moze
gromadzac nadwatlone sily.

W walce krasnoluda réwniez nastgpita zmiana. Na jego
niekorzys¢. Wida¢ to bylo po gnacym sie jak witka wedzisku
i stycha¢ po grubych, rzucanych 2z pasjg pietrowych
przeklenstwach.

Sytuacja stala sie patowa. Mocno zahaczone ryby nie mogly
sie uwolni¢, a lowcy w tym momencie nie byli w stanie ich
wyciagnac.

-1 co? —rzucil do klngcego brodacza Samtor.

— Wyciagne cholere, ogoniasta jej ma¢ — wychrypial zajadle
pytany.

Po okoto kwadransie zmagan, w ktérych na przemian to
jedna, to druga strona zdobywata przewage, ryby zaczely stabnac.
Pierwszy poddal sie szczupak. Stawial réwny, mocny opér,
zrezygnowal jednak z szarpaniny, juz nie préobowat ucieczek.
Pozwalal na powolne, ale prawie ciagte, zwijanie linki. Dawat sie
prowadzi¢ ku brzegowi tuz pod powierzchnig wody. Samtor,
obserwujac go, szukat kawatka plaskiego brzegu. Nie miat
podbieraka ani oseki, wiec zamierzatl wyholowa¢ go wyslizgiem.
Liczac sie z podjeciem ostatniej, dramatycznej proby uwolnienia,
poluzowat hamulec kolowrotka i uwaznie obserwowat ruchy
widocznego od czasu do czasu tba lub tez ciemnego grzbietu



ryby. Nie pomylit sie. Kilka metréw od brzegu szczupak wykonat
gwaltowny zwrot, wynurzyt sie, prawie stajac na swym ogonie,
i kilka razy energicznie machngt tbem na boki. Niestety, nie
zdotal uwolni¢ sie od wbitego w goérng szczeke haczyka. Po
ostatniej walce, zrezygnowany i wyczerpany, pozwolit wyholowaé
sie na piaszczysty, plaski brzeg. Lezal dwa tokcie od wody,
spazmatycznie otwierajac i zamykajac swg uzebiong paszcze,
przez wybaluszone oczy sprawial wrazenie, jakby niepomiernie
dziwit sie temu, ze jego, kréla toni, spotyka taki koniec.

Samtor nie pozwolit mu dlugo cierpie¢. Ujat go lewg dlonia,
a prawa, uzbrojong w néz, tuz za tbem dokonat glebokiego ciecia.
Majac przerwany kregostup, szczupak miotnat sie kilka razy
1 ostatecznie znieruchomiat.

Lowca dopiero teraz doktadnie mu sie przyjrzal. Drapieznik
mial rzeczywiscie okoto szesnastu funtéw. Jego zlotozielone,
biato cetkowane boki przechodzily w prawie czarng barwe na
grzbiecie. Wydluzony teb i sptaszczony pysk z wysunieta, zbrojng
w duze i ostre zeby zuchwg zdobily granatowe, zaczynajgce juz
metnie oczy. Szrama na boku i postrzepione ptetwy Swiadczyly,
ze w swym zyciu niejednokrotnie musial stacza¢ jakie$ trudne
boje.

,Tegi musial by¢ z ciebie rozbdjnik. Byles dzielnym
wojownikiem. Nasza walka byla twarda, ale uczciwa. Bylem
lepszy, przegrates” — przemkneto przez glowe Samtorowi. Czut
zadowolenie i pewien szacunek dla pokonanej ryby. Nie miat
jednak czasu na dluzsze napawanie sie sukcesem, krasnolud
bowiem w dalszym ciggu walczyt ze swoim przeciwnikiem. Nie
mogac mu poradzi¢, klgt z coraz wieksza zajadloscia.

Samtor wstal z przykleku i zblizyt sie do skraju wody. Whit
wzrok w punkt, w ktérym linka wedki krasnoluda ukos$nie



zanurzala sie w ton, i przenidst go w miejsce, gdzie powinna by¢
ryba. Zlozyl dlonie przy piersiach tak, by ich wyciagniete palce
byly skierowane w te samg strone, co wzrok, a odchylone kciuki
sie faczyly, tworzac jakby odwréocong litere M. Cos szepnal i zgiat
palce, nastepnie chwile odczekawszy, opuscit rece, odwrocit sie
do krasnoluda i powiedziat:

— Chyba juz jg wystarczajaco zmeczyles, powinna pdjsc.

Wygladalo na to, ze krasnolud, zajety wedks, nie zwrdcit
uwagi na dziwne zachowanie czlowieka. W dalszym ciggu
pompowal, ale teraz, oporna dotychczas, zdobycz czy ze wzgledu
na zmeczenie, czy z innych przyczyn, prawie sie nie szarpiac,
w sposob widoczny pozwalata sie podciggac.

W odlegtosci okoto czterech metréw od brzegu niemal
rownoczes$nie zauwazyli ciemng, lekko wijacg sie sylwetke.

— Silurus glanis — powiedzial zaskoczony niziotek, nie
przestajac obraca¢ bebnem wedki.

— Sum - potwierdzit nie mniej zdziwiony, cho¢ z nieco innego
powodu, Samtor. — ProwadZ go na mnie — dodat po chwili,
zrzucajac siegajace do potowy tydki buty.

Wszedl do wody na glebokos¢ ponizej kolan, tam stanat
nieruchomo, obserwujac rybe. Kiedy ta, umiejetnie kierowana,
znalazla sie w zasiegu jego rak, blyskawicznym ruchem chwycit jg
tuz za skrzelami i wyrzucil na brzeg. Krasnolud postapit z nia
podobnie jak cztowiek ze szczupakiem.

Sum mial prawie osiemdziesigt centymetréw i wazyt okoto
szeSciu funtéw. Jego szeroki, lekko rozwarty pysk ukazywat
drobne jak pitka do metalu, gesto rozsiane zeby. Splaszczong
glowe o malych, szeroko rozstawionych oczach zdobily dwa
siegajace niemal do pletw piersiowych wasy. Zuchwa, wysunieta
do przodu, byta wyposazona w cztery znacznie krétsze wyrostki,



ktére tworzyly cos na ksztalt rzadkiej brody. Ten zarost za zycia
stuzyt drapieznikowi do zmystowego rozpoznawania otoczenia
i stanowil znakomite uzupetnienie jego dos¢ stabego wzroku.
Wydluzony, silny ogon s$wiadczyt, ze byl on znakomitym
plywakiem, niedajagcym swym, z pewnoscig licznym, ofiarom
duzych szans. Ciemnoszara, przechodzgca w czern, beztuska
skora sugerowata, ze jego czatownie mialy ciemne dno lub byly
przymroczone niemalg warstwg wody.

Samtor po wciggnieciu butdw na osuszone nogi podszedt do
martwego suma i przykucnat obok niziotka.

— Piekna sztuka. Ladnie go ciggnates. Bez twojej pomocy nie
dalbym rady.

Krasnolud lekko ruszyl gtows. Gest réwnie dobrze mogt by¢
potwierdzeniem, jak i zaprzeczeniem.

- Pojde juz — powiedzial.

— Gdzie ci tak spieszno? Akurat dobra pora na positek.
Wspdlnie go zdobylismy. Te ryby to zdecydowanie za duzo nawet
dla dwéch, a jedzenie w samotnosci mniej smakuje.

— Nie jestem tutaj sam — wymruczal z wahaniem krasnolud,
unoszgc nieco glowe i kierujac wzrok na Samtora.

—Tak? A ilu was jest?

— Czworka. Moja zona i dwdch synow.

— No, to powinno starczy¢ tego, co mamy. Gdzie jesteScie?
Wotaj ich.

— Stuchaj, ale... my nieludzie. My krasnoludy. Zebys...

— Widze. Nie przeszkadza mi to. Ja takze nie catkiem jestem
cztowiekiem.

— A ktos ty? Potelf? Bos wysoki i przystojny.

— Maginus.

Po twarzy krasnoluda przemknat cien nieufnosci.



— Nie mialem jeszcze z kim$ takim do czynienia, ale wy,
podobnie jak inni, mozecie nas niezbyt lubic.

— Ja nie. No, wotaj swoich. We dwdéch szybciej sprawimy te
rybki.

Po poét godzinie ognisko strzelalo iskrami, a zapach
pieczonych na roznach i smazonych na patelni ryb mito techtat
nozdrza. Kilka dorzuconych do ognia zielonych galazek olszyny
sprawialo, ze nadziane na prety tuszki lekko sie podwedzaly.
Krasnoludy sie krzataly. Dwoje dorostych zajmowalo sie
ogniskiem 1 strawa. Mlodzi, ktérych wiek byt trudny do
okre§lenia, zbierali 1 donosili susz, moscili siedziska oraz
podkarmiali i glaskali skubigcego trawe Biegana, starajac sie
zdoby(¢ jego wzgledy. Wydawalo sie, ze w tym ostatnim osiggaja
pewne sukcesy.

Samtor odnosit wrazenie, ze mlode krasnoludy sg glodne,
lecz starajg sie 6w fakt ukryé. Maskowanie glodu, samorzutnie
podjete przez nich prace przy podtrzymywaniu ogniska
1 organizowaniu miejsca positku oraz tagodne préby zapoznania
z koniem ukazywaly ich dobre wychowanie, a takze pewnego
rodzaju dume. Podobalo mu sie to. Sktadajac sprzet wedkarski,
rzucal na milodzikow przelotne spojrzenia. Byl spokojny.
Dyskretna préba sondazu mysli rodziny niziotkéw nie wykazata
niczego ztego. U wszystkich nowo poznanych wyczul aure raczej
przyjazna. Zawierala ona — co uznat za normalne — pewng doze
nieufnosci i leku. Byla w niej takze ciekawosé. U dorostego
krasnoluda wyczul cos$ jeszcze. Nie wrogiego, ale co$, czego nie
potrafil na razie okresli¢.

Trzech meskich osobnikéw, wzrostem siegajacych mu nieco
powyzej pasa, bylo barczystych i krepych. Sposéb ich poruszania
sie znamionowal niemaly site.



Kobieta byla nizsza, a chociaz nie odrézniala sie zbytnio
sylwetka, miala ruchy zwinniejsze i mieksze. Rysy jej dos¢
szerokiej twarzy, okolonej ciemnymi, poétdlugimi, lekko
kreconymi wlosami, byly regularne, wrecz tadne. Szczegodlnie
uwidacznialo sie to, gdy jej oblicze krasit usmiech. Ubrana byta
w jasnoniebieskie spodnie i tego samego koloru wypuszczong na
wierzch, przepasang czarnym paskiem bluzke. Na nogach nosita
siegajace powyzej kostek, zgrabne, réwniez czarne sapogi.

Dorosty krasnolud miat ciemne, przeplatane rzadkimi
nitkami siwizny wlosy i dos¢ wydatny, szeroki nos, spod ktérego
wyrastaly wasy, taczace sie z niezbyt dlugg, takze ciemng broda.
Niebieskie, bystro spogladajace oczy mial zwieniczone
krzaczastymi brwiami. Na jego ubiér sktadaly sie szare portki
1 szara, lecz o nieco ciemniejszym odcieniu, koszula oraz szeroki
na cztery palce rzemienny pas. Skérznie o luznych,
pomarszczonych cholewach podchodzity mu prawie pod kolana.

Mtodsi mieli twarze pozbawione zarostu. Ich uroda tworzyta
mieszanke, w ktorej nieco klocowate, prawie pozbawione talii
sylwetki przypominaly ojca, a twarze — matke. Tak jak ona mieli
obaj zielone oczy. Ubrani byli jednakowo. D6t stanowily brazowe
portki z nogawkami wpuszczonymi w siegajace do potowy tydek,
wykonane z wyprawionej $winskiej skoéry buty. Gore — szare,
niemajace kolnierzy, przepasane paskami i wypuszczone na
spodnie koszule. Wszyscy przy pasach mieli pochwy z nozami.
Cala rodzina, cho¢ widoczne byly na niej trudy drogi, wygladata
schludnie i dostatnio.

Samtor zd3zyt umy¢ sie i zmieni¢ koszule, a noszong
dotychczas — przeptukaé¢ w czystej wodzie rzeki, kiedy uslyszat
wypowiedziane przez krasnoludke:

— Siadajcie, panie, jadlo gotowe.



Glos miata niski, dZwieczny, o mitej barwie. Synom pokazata
miejsca ciut oddalone od ogniska. Sama zaczeta tamaé wyjety
z pakunkéw plaski, ciemny chleb i uktada¢ go na drewniang
mise.

Samtor podziekowal usmiechem i skinieniem gltowy. Usiad}
na jednym z przykrytych derkami kamieni i gestem zaprosit
chtopakow blizej siebie. Przysuneli sie skwapliwie. Naprzeciw
siadl krasnolud ojciec, a przy nim — zona. Jedli, rozkoszujac sie
swiezo smazonym lub pieczonym, soczystym miesem,
oszczednie pogryzajac czerstwawy chleb. W miare ubywania ryby
1 pieczywa oblicza mlodych krasnali przybieraly coraz
pogodniejszy wyraz. Po krasnoludzku zaczeli cos do siebie
niegto§no mowic.

— Mam na imie Samtor, a wy jak? — odezwal si¢ w tym samym
jezyku do miodych. Cala czwérka niziotkow przestata jes¢
i spojrzata na niego zaskoczona.

—Od tego chyba powinni$my zacza¢. — Krasnolud chrzaknat. —
Ja, panie, jestem Eyan zwany Siewcg, to moja potowica Tua, a te
dwa otroki to Mizen i Gozen. Niekiedy sam nie wiem, ktéry jest
ktory. Wybaczcie im, jesli zrobig lub powiedzg co$ nie za bardzo,
bo s3 mlodzi i jeszcze mato obyci, a w ostatnich czasach — sami
wiecie, jakie one sg — troche zastraszeni i nieufni. Teraz zobaczyli
was 1 konia. Przyjazny czlek i tak piekne zwierze to dla nich
sensacja. Po prawdzie dla zony i dla mnie po ostatnich
wydarzeniach takze.

— Jestem Samtor, nie méwcie do mnie ,panie”. Piekne dzieki,
pani Tuo, za pysznie przyrzadzone ryby i chleb. Sg wspaniale.
Doskonale dobrane ziota. Nie potrafitbym tak ich przyrzadzic. Ja
bym je po prostu posolit i upiekt na patykach. Musze sie tez
przyznaé, ze juz dwa dni nie jadlem zadnego pieczywa. W drodze



skonczyt mi sie zapas, wasz zas jest wyjatkowo smaczny. Jeszcze
raz serdeczne dzieki.

Krasnoludka z uSmiechem zazenowania, ale 1 z lekko
skrywana przyjemnoscia, przyjela podziekowania Samtora.
Szczegblnie ujeto j3 nazwanie panig. Krasnoludkom nieczesto sie
zdarzalo slysze¢ 6w zwrot kierowany do nich, a z ust ludzi -
prawie nigdy. Nie odezwala sie jednak ani stowem. Zbyt krétko
trwajgca znajomosc¢ z sympatycznym z wygladu i zachowania, ale
mimo wszystko czlowiekiem nie ulatwiala z natury nieufnej
niziotce podjecia rozmowy. Milczala.

— Tua bardzo dobrze gotuje. Z byle czego i byle gdzie potrafi
uwarzy¢ pysznosci. Co prawda szczupak troche tykowaty, bo miat
swoje lata, ale sum palce liza¢. Nieprzesolony, tlusty, soczysty
1 odpowiednio doprawiony — pochwalit zone Eyan.

— Szczupak tez dobry, mozna go jes¢ bez chleba. Prawie nie
ma osci — odezwat sie ktérys z synow, biorac kolejny kawat ryby.

— Ktéry z was jest Mizen? — zapytal Samtor, zwracajac glowe
do chtopakéw. — Rzeczywiscie, trudno was odréznic.

—Ja. A réznie sie od Gozena tylko tg brodawka — powiedzial
ten bioracy rybe i wskazal na lewy policzek. — Jestem tez starszy.

— Tak. O cate pie¢ minut — wtracit drugi. — Wielka réznica. Za
to ja jestem silniejszy.

— No, to sie poznaliSmy. — Samtor sie u$miechnal. — A ty,
Eyan? Jestes$ rolnikiem? Ogrodnikiem? Stad przydomek Siewca?

— Nie calkiem - odpart krasnolud. — Po waszemu jestem
nauczycielem czy, jak niektérzy méwia, mentorem. Po naszemu,
wsrod niziotkéw, siewcy, czyli osobg, ktéra sieje wiedze
w milodych umystach. Przekazuje pamieé¢ o tym, co bylo, daje
jakas tam znajomo$¢ tego, co jest, i pewng umiejetnosé
przewidywania tego, co moze si¢ zdarzy¢. Tym, ktoéry uczy



rozsgdku, madrosci zycia oraz zasad rozumnego i godnego
postepowania. To znaczy — poprawit sie — starajagcym sie uczy¢
1 wychowywa¢, bo efekty bywajg rdzne, czesto gesto zupelnie
odwrotne od zamierzonych.

— No tak, Siewca. Eadne i trafne. Teraz domyslam sie, skad
ten silurus glanis.

— A, to... Tak jakos mi sie wyrwalo.

Eyan rzucit do ogniska osci z objedzonego dzwonka
szczupaka, wytarl brode, spojrzal Samtorowi prosto w oczy
1 zaczat powaznie, cho¢ z cicha, méwic:

— O nas, krasnoludach, utarla sie opinia, ze jesteSmy
gruboskorni, ograniczeni i wulgarni. I pewnie jest ona w jakiejs$
mierze stuszna. Spora cze$¢ z nas taka jest. JesteSmy kiotliwi,
porywczy, przeklinamy i pijemy. Niektdrzy z nas robig bardzo zle
rzeczy. Ale bywajq takze i inni. Zdarzaja sie madrzy, szlachetni
i wyksztalceni. Powiedzialem ,madrzy” 1 ,wyksztalceni”,
poniewaz nie s3 to synonimy. Sg rowniez tacy, ktérzy, majac na
wzgledzie przysztosé catej rasy, spisujg i przekazujg innym nasze
dzieje. Historie krasnoludzkich stosunkéw z ludzmi, gnomami
oraz elfami. Analizujg zmiany, ktére zaszly i majg miejsce
obecnie. To oni wybieraja bardziej blyskotliwg krasnoludzka
miodziez. Szlifujg jej umysly i charaktery. Liczg, ze wlasnie ci
miodzi beda mie¢ wplyw na poprawe relacji miedzy nieludzmi
i ludZmi. Unormowanie bowiem zasad wzajemnego wspoétzycia
moze by¢ jakas$ szansg na przetrwanie naszej rasy. A staje sie to
szczegoblnie istotne, poniewaz jest nas coraz mniej i jak zapewne
sam wiesz, nie tylko z naturalnych przyczyn.

— Niestety, co$ o tym wiem, Siewco — przytaknal niewesoto
Samtor i po krétkiej przerwie dodal: — Stuchajcie, mam buktak
wina. Co prawda nie biale, tylko czerwone, mniej pasujace do



ryby, ale nie najgorsze. Nadarzyta sie niezta okazja, by ten mdj
zapasik troche uszczupli¢. Jakos stracitem ochote na dalszg jazde
dzisiaj, za to z przyjemnoscia bym porozmawial, bo ladnie
1 madrze moéwisz. — Przy ostatnich stowach zwrécit glowe do
starszego krasnoluda. — Poza tym wydaje mi sie, ze sporo
wspolnego mamy ze soba. Jesli wiec mozecie sie zatrzymac
1 mielibyscie ochote na winko oraz pogawedke, to zapraszam. Co
pani na to?

— Skoro zaproponowales, aby zwraca¢ sie do ciebie po
imieniu, ty réwniez nie mow do mnie ,pani”. Jestem Tua —
odrzekta krasnoludka, wyraZznie o$mielona i rozbrojona formga
skierowanego do niej pytania. — M¢j Eyan nieczesto pije,
a szczegélnie z ludzmi. Ja prawie wecale, lecz z wami chetnie
wychyle kubeczek i postucham. — Usmiechneta sie przyzwalajaco.

Krasnolud z zadowoleniem kiwnat glows.

— Mamy dzi$ za sobg kawat drogi. Wedrujemy az z Kanty.
Chcemy dotrze¢ do Sarii i tam pozostac. Przynajmniej na jakis
czas. O ile wiem, Saryjczycy tolerujg krasnoludy. Nie tworzg gett
ani nie robig czystek. A krél Artorus, w odréznieniu od Petina, tez
dosy¢ przychylnie na nieludzi spoglagda. Tutaj jest niezte miejsce
na obozowisko 1 mozna zrobi¢ nocny postdj. Razem bedzie nam
bezpieczniej.

Samtor podnidst sie 1 przyniést wyciggniety z jukéw skorzany
wypelniony buktak, majacy okoto péttora galona pojemnosci.
Wyciaggnal korek i nalat do przygotowanych przez krasnoludke
trzech kubkow.

— A my? - zapytaly zgodnie mlode krasnale.

— Wy za pietnascie lat — odparta z pozorng srogoscig matka. -
Teraz woda z sokiem. A najlepiej marsz do mycia. Dobra okazja,
by przeprac koszule i gacie. Jeszcze dzi§ wyschna na storicu.



— Przeciaggnijcie tez nasz woézek i pod tamta leszczyng
zacznijcie przygotowywal nocleg — dorzucit Eyan, wskazujac
kepe, z ktorej niedawno byto wyciete wedzisko.

Mlodzi, wyraznie rozczarowani, wstali i z ocigganiem
skierowali sie w strone zarosli.

— Za spotkanie i udany potéw. — Samtor wznidst kubek. Cata
trojka wypila po gtebszym tyku. — Fajne chtopaki. Po ile majg lat?

— Dopiero po dwadziescia pie¢. Za pietnascie bedg dorosli. Ale
rzeczywiscie sa niezli. Silni i zaradni. Majg dobrze poukladane
w glowach. Sg tez odwazni — pochwalil synéw z ojcowsksa dumg
krasnolud.

— I postuszni - dorzucita matka.

— W miare, zono, w miare — zaprotestowat lekko Eyan.

Wypili ponownie.

— Dobre wino. Z duzg przyjemnoscig sie je pije. — Krasnolud
mlasnal. — A ty budzisz zaufanie. Wygladasz na porzadnego
cztowieka.

— Nie calkiem ze mnie czlowiek. Jestem maginem.
A porzadny? Moze wygladam, ale pozory mogg myli¢. Sam nie
mam pewnoSci, jaki rzeczywiscie jestem — zazartowal, udajac
powage. Po kolejnym tyku zapytat: — Jesli nie tajemnica, to co tu
porabiacie? Dokad tak naprawde idziecie? Bo Saria jest duza.

— Mieszkamy w Bronie — odrzekla Tua, ubiegajac meza. -
Moze slyszates, taka tam niewielka osada. Prawie same
krasnoludy i gnomy. Ludzi i elféw na palcach rak policzy¢ mozna.
Wyjechalismy stamtagd dwa dni temu. Nasz dominat dostal
ostrzezenie, ze jakas banda z Mirty czy Morgii szykuje sie do
napadu na nas. Zebral wiec oddzial liczacy sto piecdziesiat
krasnoludéw i gnoméw. Z nimi zamierza daé¢ odpdér. Nam
i jeszcze kilku innym kazat wyjechad, by, jak to méwil, chroni¢



elity. M6j Eyan nie godzit sie, chcial do oddzialu. Myslal wraz
z innymi broni¢ osady. Faktycznie, chtop z niego mocny jak tur.
Wiosen ma dopiero siedemdziesiat i brat juz udzial w wojnie. Ja
réwniez bym sie przydata, bo i ugotowad, i opatrzy¢ rany umiem.
Niestrachliwa jestem i potrafie zupelnie niezle szy¢ z kuszy.
A i synkowie, chociaz mtodzi, toporami robig calkiem, caltkiem.
Ale przyszedl nasz dominat, zamknat sie z Eyanem i starat sie
przekona¢ go do wyjazdu, a ze mdj jest uparty, nie bardzo mu sie
to udalo. W konicu mocno sie znerwil, rozwart po krasnoludzku
pysk i stanowczo rozkazat sie wynosi¢. Stan wojenny, nie bylo
gadania. ZaladowaliSmy na wozek to, co najpotrzebniejsze,
troche strawy, ubrania, inkunabuly i inne ksiegi Eyana
1 nastepnego ranka w droge. Dominat kazal uciekaé¢ kilku
rodzinom, ale nie calg gromads, by nie zostawia¢ sladu, tylko
pojedynczo i to w rdzne strony. Po zastanowieniu sie wypadlo, ze
nam chyba najbardziej porecznie bedzie i§¢ do Sarii. Tam jest
sporo naszych i wiedzie sie im nie najgorzej. W Getynie jest tez
moja bliska rodzina. Jak juz wiesz, ostatnig noc spedziliSmy
w Kancie, w gospodzie. Tu, w Ramzie, staramy sie i8¢
pustkowiem, bo podobno ludzie i elfowie mocno rozzarci.
Styszelismy, ze krzyzuja i1 palg kazdego spotkanego krasnoluda
albo gnoma. Dzi$ spotkaliSmy tylko ciebie. Przyznam, ze sie
balismy.

— Na szczescie niepotrzebnie — wtracit Samtor, napelniajac
puste juz kubki. — Rozumiem, dlaczego idziecie przez Ramze. Tu
granica z Sarig do niedawna byla prawie niepilnowana, bo
krolowie Artorus oraz Gnejus sg spokrewnieni i zyja w przyjazni.
Ale teraz w Ramzie tez nie jest dla was zbyt bezpiecznie. Na
szczeScie w tym rejonie przebywa malo ludzi, a do granicy juz
niedaleko.



— Dlaczego tak sie zmienito? Tu nieludzie mieli zwykle
wzgledny spokdj — ni zapytal, ni stwierdzit Eyan.

— Tak sie zlozylto, ze od czterech lat przebywalem w Morgii
przy granicy z Mirtg. Kilka tygodni przed tym wyjazdem
ustyszalem, ze duza karawana kupcow gdzies ze wschodu
Morgii, udajaca sie do Sarii i Tuludy, wiosng zostala w Ramzie
napadnieta 1 rozbita. Nie uszedl nikt z zyciem, a wozy
z towarami, konie i muly zrabowano. Napad ten pogorszyt juz
i tak zle stosunki Gnejusa z krélem Petinem Czwartym. Ze
sladow pono¢ wynikalo, ze uczynily to krasnoludy. Wiesci takie
rozpuszczali miejscowi elfowie i ludzkie mety, lecz starszy strazy
miejskiej w Atonie twierdzil, ze to nic pewnego. Ze osobiscie ma
inne podejrzenia. Wsréd gminu, ktérego wiekszos¢ jednak
uwierzyta porywczym i glosniej krzyczacym elfom, zaczela sie
ruchawka. Szykowano pono¢ nawet jakis odwet. Jesli do niego
dojdzie, najprawdopodobniej znowu najbardziej oberwa
niewinni, bo sprawcy, chociazby i krasnoludy, na pewno nie byli
z osad. Osiadle niziotki nie robig takich rzeczy. Nie datoby sie
takiej zbrodni ukry¢, a ponadto mysle, ze nie chcieliby ryzykowaé
chalupami i nadzialami ziemi, nie méwigc juz o wolnosci lub
zyciu.

— Racja — odrzekl Eyan. — Osadnicy krasnoludzcy s3 juz
zasymilowani z miejscowymi ludZmi. Wiekszo$¢ z nich nie
zechcialaby zamieni¢ pewnego, cho¢ niekiedy twardego, chleba
na niepewny kotacz. Ludziom potrzebne s3 wyroby ze stali,
kamienia i gliny, wytwarzane przez gnomy i krasnoludzkich
rzemies§lnikéw. Chetnie je kupujg, bo sg dobre, a takze dos¢ tanie.
Mimo jednak prowadzenia handlu wzajemne animozje zostaly.
Sa stare i silne. Szczegolnie krasnoludéw z elfami. A ze osiadlym
elfom zawsze blizej do ludzi niz niziotkéw, to i nieszczescie moze



sie zdarzy¢. Krew moze sie pola¢. Krdl i krdlewscy nie bedg
ruchawki uspokajaé, bo pogrom krasnoludéw, winnych czy
niewinnych, moze utagodzi¢ Petina i ludzi z Morgii. To moze tez
ttumaczy¢ zamierzony napad na nasza prowincje.

Zamilkli, wpatrujac sie w ognisko. Krasnolud dorzucit do
przygasajgcego stosiku nieco suszu i przegrzebal w nim
patykiem. Samtor dolal do kubkéw. Wypili po matym tyku. Po
chwili Tua nachylita sie 1 szepneta mezowi co$ do ucha, patrzac
na niego z wyczekiwaniem. Ten skingt glowa i zaczal niepewnie:

— Stuchaj, Samtor, juz dwa razy wspominales, ze nie catkiem
jeste§ czlowiekiem. Zyjemy do$é dlugo na tym $wiecie,
spotykaliSmy réznych, ale nigdy nie mieliSmy do czynienia
z maginem. Dlaczego moéwisz, ze jeste§ inny? Czym sie
zajmujesz? Duzo jest takich jak ty? Tworzycie odrebng rase? Nie
chce by¢ niedelikatny, ale jesli nie masz nic przeciwko temu,
oswiec¢ nas troche.

Samtor obrzucit spojrzeniem dwodjke krasnoludéow i sie
usmiechnat.

— Kto wie, moze i lepiej dla was, ze do tej pory nie mieliscie do
czynienia z maginami. W zasadzie spodziewatem sie podobnych
pytan. Prawie wszyscy, ktorzy majg okazje, je zadaja. Nie kazdy
uzyskuje odpowiedzi, ale wam postaram sie ich udzieli¢ — dodat,
powazniejac. — Tym chetniej, ze jesteS uczonym 1 powinienes
wiedzie¢ wiecej niz inni — zwrdcit sie do Eyana. — Jak juz
moéwitem, miatem w planach przejecha¢ dzis jeszcze kawalek
drogi, ale widze, ze chyba nic z tego nie wyjdzie. I dobrze. Kon
odpocznie, a mnie sie mito gawedzi z tak zacnym towarzystwem.

— I popija — wtracil krasnolud, podnoszac swdj kubek. — Nie
bedziesz mial nic przeciwko, jesli zakurze fajeczke? Moze tez
zapalisz? Bo czuje, ze zanosi sie na dtuzszg opowiesc.



— Nie przeszkadza mi czyje$ palenie, ale ja dziekuje. Nie
skorzystam. A moja opowies¢ nie bedzie dluga. Mysle, ze wiecej
bedzie rozméw o innych sprawach.

— Tez fajnie, skoro nocujemy, to mamy czas, a tematéw nie
brakuje. Duzo sie ostatnio dzieje. Ale prosze cie, Samtor,
wstrzymaj sie troche, bo mnie przyparto i musze na strone.
Rzuce tez okiem, co synkowie zrobili. Jesli ci nie bedzie wadzi¢,
zawotam ich. Niech postuchajg. Nieczesta to okazja rozmawiaé
z nieznanym a przyjaznym osobnikiem, w dodatku maginem.
Nie wiem, czy kiedy$ sie powtérzy. Pierwszy raz spotkaliSmy
kogos takiego jak ty. Tua, przynies troche suszu owocowego do
pogryzania. Do wina bedzie jak ulal.

— Oczywiscie, ze mi nie wadzi. Popro§ chlopakéw. Sg
sympatyczni. Ja przez ten czas rozprostuje nogi i rzuce okiem na
konia. Nazywam go Biegan, bo jest szybki i wytrwaly. Ma tez
swoja inteligencje i intuicje. Niekiedy podejrzewam, ze umie
myslec i ocenia¢ nie tylko sytuacje, ale tez mnie i innych — dodat
na wpét zartobliwie.

Po kilkunastu minutach wszyscy siedzieli wokét podsyconego
galeziami ogniska. Napelnione kubki, w $wietle nizej juz
stojgcego stonca, wabily rubinowym winem. Eyan z luboscig
pykat niezbyt dluga, pekats fajke, wypuszczajac z ust blekitne
smugi dymkow.

— Masz tadng fajke i dobry tyton, bo aromat, ze ho, ho! -
zauwazyl Samtor. - Jeste$ fajkarzem calg geba.

— Lubie od czasu do czasu zapalié. Ale nie jestem fajkarzem,
tylko fajczarzem — podjal temat krasnolud. — Fajkarz to ten, kto
wytwarza fajki, fajczarz — ten, co ich uzywa. Nie gniewaj sie, ze
cie poprawiam. Malo kto odréznia te dwa pojecia. A fajka
rzeczywiscie jest calkiem niezla. Z korzenia wrzosca, zwanego



naukowo erica arborea. Tej wytwodrca nadat ksztalt posredni
pomiedzy brujerky a potem. To rodzaje fajek. Szeroka i masywna
glowka pochodzi wlasnie z pota. Jak widaé, ta ma ksztalt lekko
wygiety, chociaz spotyka sie tez proste. Cybuch drewniany,
zakonczony srebrng viriolg, czyli skuwka. Viriola jest ozdobiona
znakiem rzemies$lnika, co Swiadczy, ze byl on zadowolony ze
swojego wyrobu, ze sie go nie wstydzi. Ustnik wytoczony z rogu
jelenia ma otwor skierowany lekko w gére, by dymek nie szczypat
w jezyk — ciagnat ze znawstwem, jednoczesnie pokazujac fajke
maginowi. — Kupitem j3, a tak naprawde dostatem prawie za
darmo. Wytwoérca, gnom, czul do mnie za co$ tam wdziecznos¢.
Zreszty niepotrzebnie.

— Eyan, zakoncz ten watek, nie nudZ nas — wtracita sie do
rozmowy Tua 1 2zwracajac sie do Samtora, dodala
usprawiedliwiajgco: — Jak juz zacznie méwié¢, to nie moze
przesta¢. Nawyk siewcy. A jak podiapie temat, ktéry lubi, to...

— Ale to ciekawe — zaprotestowal magin. — Od kogos styszatem
— zwrdcil sie do Eyana — ze wazne jest wypalanie fajki. Ze nalezy
to robi¢ z miodem albo syropem.

— Nie, to przesad, tak robig tylko ignoranci — odpart krasnolud
i po kilku ptytkich zaciggnieciach kontynuowal: — Znowu musze
cie poprawi¢. Nie méwi sie ,wypalanie”, lecz ,opalanie” fajki.
Opalanie jest wazne w fajkach drewnianych, takich jak ta
z wrzosca, z wisni, czeresni albo gruszy. Do nowej fajki przy
poczatkowych paleniach powinno sie tadowa¢ tylko okolo jedne;j
trzeciej tytoniu, po pewnym czasie polowe, a dopiero pdzniej calg
pojemnos¢ gléwki. Kiedy na wewnetrznych jej $cianach
wytworzy sie odpowiednio gruba warstewka nagaru, to znaczy
spalonego tytoniu i drewna, a dzieje sie to po kilkudziesieciu



uzyciach, fajka jest opalona. Co ciekawe, dobrze opalona fajka
zachowuje delikatny posmak pierwszego tytoniu.

Eyan przerwal, spojrzeniem 1 gestem zachecit do
skosztowania wina. Wypili po kolejnym tyku. Dobry positek
1 mocne pélwytrawne wino na znuzonych drogy podziatalo
rozluzniajaco. Widzieli sie pierwszy raz, ale czuli sie w swym
towarzystwie dobrze.

— Sadzilem, ze palenie to tylko palenie. A z tego, co méwisz, to
caly rytual — zauwazyl ze zdziwieniem Samtor.

— Nie mylisz sie. Palenie to rytual. Juz samo nabijanie fajki
czy, jak starzy mowig, lulki jest sztuka. Nawet czes¢
doswiadczonych fajczarzy nie wie, ze tyton w gléwce nalezy
uktadaé¢ spiralnie. Jego dolne warstwy powinny by¢ luZniejsze,
mniej ubite, wyzsze — mocniej. Najlepiej smakuje fajka podpalona
drewienkiem. Ciggna¢ nalezy delikatnie, by zaladowana porcja
tytoniu zarzyla sie jak najdtuzej. Intensywnos¢ zaru nie moze by¢
zbyt duza. Przygasza sie ja tlumikiem albo przybornikiem.
Spojrz, ja uzywam czego$ takiego. — Siegnat do kieszeni koszuli
i podal maginowi sktadany zestaw, na ktérego niewielkim
kéteczku byly zamocowane: drut do przepychania cybucha oraz
ustnika, ttumik, wydluzona tyzeczka i skrobak. — Uniwersalny,
pasuje do wszystkich moich fajek.

— Wszystkich? To masz ich wiecej?

— A jakze. Fajka po paleniu powinna odpoczaé. Nalezy ja
oczysci¢ i pozostawi¢ na kilka godzin. Zresztg inne fajki palisz
w domu, inne w podrdzy czy przy pracy.

- Ma tych S$mierdziuchéw calg kolekcje - wtracila
z przekasem Tua. - W calym domostwie czué, ze moj chlop pali,
a mnie to troche przeszkadza.



— No, no, Tua, przeciez kazdy krasnolud to robi. To znaczy
kazdy dorosly krasnolud. — Eyan spojrzal znaczaco na synéw. —
A mdj tyton nie $mierdzi, tylko pachnie. Pieknie pachnie. Zresztg
musze przyznac, ze sam go przygotowuje.

— Sam? To hodujesz i suszysz tyton?

— No, az tak to nie. Sam tylko robie¢ mieszanke. Tyton juz
pociety 1 przefermentowany kupuje od znajomych gnomoéw.
Jeden woreczek od Virgina, drugi od Burleya. Ten pierwszy jest
jasny i stabszy, drugi — ciemny i mocny. Mieszam je i dodaje
troche sliwowicy. Podczas mieszania zapach rozchodzi sie po
calym domu i czu¢ go tadnych pare dni. Przygotowana
mieszanke taduje do skrzynki i znosze do piwnicy. Tyton podczas
lezakowania wymaga podobnych warunkéw jak wino, to znaczy
chlodnej, ale dodatniej i w miare stalej, temperatury oraz
ciemnosci. Po ponownym przefermentowaniu, na przyszly rok,
znowu dodaje troche sliwowicy, lekko susze i w ten sposéb
otrzymuje swojg ulubiong mieszanke. Nie staba, ale i nie za
mocng. Aromat sam czujesz. — Pyknal trzykrotnie, kierujac
smuzki dymu nad ognisko. — O tytoniach mozna calymi
godzinami i nie wyczerpie sie tematu. Naprawde ciekawie
1 Smiesznie bywa, kiedy spotka sie ta dwodjka gnoméw, Virgin
1 Burley. Obaj od lat konkuruja ze sobg. Ktécg sie, ktoérego tytonie
sa lepsze. Tak naprawde obaj wytwarzaja znakomite. Ale ja
uwazam, ze dopiero moja mieszanka ma wszystkie walory.
I smakuje, i odurza. Tak, palenie fajki nie tylko daje przyjemnos¢,
ale takze ¢wiczy opanowanie 1 wyostrza mysli — ciggnat dalej. —
Wspélna celebra tej czynnosci zbliza 1 jest przejawem
przyjaznych, pokojowych zamiaréw. Poprawia relacje miedzy
palacymi. Rozwiazuje jezyki. Nalezy tez wspomnie¢, ze niektore
tytonie i mikstury sg przygotowywane tak, aby odurza¢. Stany



tytoniowego rauszu czesto s3 droga do osiggania wizji
1 kontaktéw ze Swiatem duchéw. Trans taki niekiedy pozwala
przepowiada¢, a nawet wieszczyé. Bywajg tacy, co w te
przepowiednie wierzg.

— Slusznie méwisz, ale to jednak okropny naldég - wtracit
Samtor. — Wizje, spokdj, zblizenie z innymi — moze i tak, ja znam
gléwnie palaczy, ktérym brak oddechu, ktérzy kaszlg, majg szarg
skore 1 Smierdza. Zwyczajnie Smierdza. Wiekszos¢ z nich uzywa
kiepskich tytoni albo jakich§ ususzonych zielsk, od ktérych
idiocieja. Najczesciej palg nie fajki, tylko skrety. Oni nie
przepowiadaja, nie wieszcza, im chodzi gléwnie o oszotomienie,
o ucieczke od codziennych probleméw. Od strachu, biedy, zony
sekutnicy, placzu glodnych dzieciakéw, myslenia o jutrze.
Niewielu robi to jak ty, swiadomie i dla przyjemnosci.

— Nie da sie ukry¢, ze jest to nalég. A palenie jest jak picie
alkoholu. Mozna smakowaé¢ wspaniale trunki w dobrym
towarzystwie, mozna zapija¢ sie podlym samogonem. Dlatego
tak jak we wszystkim, i w paleniu trzeba mie¢ umiar. Mimo ze
krasnoludy z natury sg odporniejsze niz ludzie, ja nie pozwalam
sobie na wiecej niz dwie, trzy lulki dziennie. Gléwnie wtedy,
kiedy wysilam umyst przy pisaniu albo odpoczywam po kolacji.
Ale wystarczy. Skonczmy z tym tematem. Rzeczywiscie sie
rozgadalem, a przeciez to ty miale§ nam odpowiedzie¢ na
pytania dotyczace maginéw. — Eyan sprobowal zmieni¢ temat.

— Pamietam, pamietam. Pozwolcie jednak, ze zanim zaczne,
troche doleje do kubkéw. Mam nadzieje, ze to ten szlachetniejszy
sposob spozywania alkoholu, ktory zbliza, utatwia moéwienie
i stluchanie - =zazartowal Samtor, podnoszac niewiele
uszczuplony buktak.

—I rozumienie — dorzucit w tym samym tonie krasnolud.



— Moze dosy¢ na dzi§ — zaprotestowala Tua. — Zaczynam juz
czué wino w glowie. Sporo wypiliSmy.

— Skosztuj jeszcze troszke, zonko. Taka okazja. Obiecuje, ze
ten kubek bedzie dla mnie dzisiaj ostatni — rzekl krasnolud,
podstawiajac oprdéznione naczynia.

—To i dla mnie tez — zgodzil sie magin.

Zapadla chwilowa cisza. Tua zwinnie przesiadla sie
z kamienia na trawe i podkulajgc nogi, oparfa sie bokiem
o kolana meza. Eyan, skosztowawszy wina, delikatnie, by nie
przeszkadza¢ zonie, odstawit kubek 1 pogrzebat swoim
przybornikiem w fajce. Ich synowie, wzigwszy po garsci
suszonych owocow, pogryzali je, lezac na trawie. Wszyscy
z wyczekiwaniem wpatrywali sie w pociagly, okolong dlugimi do
ramion, czarnymi wlosami twarz Samtora. Twarz ta, chociaz
miala ostre rysy, nie byla odpychajaca ani ponura.
Stalowoniebieskie, dos¢ szeroko rozstawione oczy, osadzone pod
wysokim czolem, §wiadczyly o inteligencji. Sredniej wielkoéci,
szczuply nos i1 wydatna, jakby kwadratowo ciosana broda
zdradzaly upér i silny charakter. Niezbyt waskie usta, z czesto
goszczacym na nich u$miechem, z goéry usposabialy do ich
wlasciciela przyjaznie.

Zoczywszy zogniskowane na sobie spojrzenia krasnoludéw,
zakorkowal i odlozyl buklak, usmiechnat sie samymi oczami
1 zaczal mowié. Rozpoczal urywanymi zdaniami, z przerwami na
namyst, stosujgc niekiedy myslowe przeskoki. W miare upltywu
czasu jego opowies¢ stawala sie bardziej plynna, mozna
mniemaé¢, ze coraz blizsza  osobistym = przezyciom,
przemysleniom i doznaniom.

— Pytales, Eyan, czy jest nas duzo. Raczej nie. Nie wszyscy sie
znamy. Sadze, ze dwunastu, moze pietnastu dzialajacych



1 piecioosobowy konwent. Czym réznimy sie od ludzi? Zalezy, kto
ocenia. Wedlug nas jedynie kilkoma bardziej lub mniej istotnymi
cechami. Wedlug nich, czyli ludzi, précz wygladu i sposobu
odzywiania sie prawie wszystkim. Szczegdlnie sposobem
rozumowania 1 mentalnoscig. Takie wilasnie to sg oceny.
Rozbiezne. Miedzy sobg tez sie réznimy. Kazdy z nas ma swoje
indywidualne cechy i preferencje. JesteSmy w pewnym sensie
dziwolagami, mutantami, ktérych proces ksztaltowania
rozpoczyna si¢ juz w lonach matek. Przystosowuje sie nas do
wspotzycia 1 rozumienia innych istot myslgcych. Mam na mysli
ludzi, elféw, krasnoludy, gnomy i inne istoty humanoidalne, jak
na przyklad blemmjowie czy kemonomimi, a takze posiadajgce
inteligencje niektére formy niehumanoidalne. Oczywiscie
wspotzycia, o ktérym moéwitem, nie nalezy pojmowaé w ten
najprostszy sposob, jako na przyktad stosunkéw seksualnych,
a rozumienia — jedynie jako znajomosci jezyka. Jedno i drugie to
co$ wiecej. Nie bede tego tematu rozwija. Dla jasnosci musze
jednak powiedzie¢, ze pomimo umiejetnosci wczucia sie
w problemy i sytuacje tych, z ktérymi akurat przebywamy, nie
identyfikujemy sie z nimi. Zachowujemy swoja odrebnosé
1 pewien dystans emocjonalny. Rozrézniamy sprawy lokalne,
sprawy ogélne oraz sprawy nasze, czyli maginéw. I chociaz
czesto ich zakresy zachodzg na siebie, tak ze trudno jest okresli¢
pomiedzy nimi wyrazne granice, staramy sie ustala¢ gradacje ich
wazno$ci. Ta nasza alienacja ze Srodowisk, w ktérych akurat
przebywamy, wcale nie oznacza, ze nie doznajemy silnych
emocji. Owszem, odczuwamy je. Wiemy, co to przyjazn, mitosc,
litos¢, strach. Nasz i innych. Wiemy, co to lojalnosé. Przecietnie
zyjemy okoto trzystu lat, a wiec mniej wiecej pottorakrotnie
dtuzej niz krasnoludy i ponad cztery razy dluzej niz ludzie.



Fizyczne zmiany w naszych organizmach odbywaja sie takze
inaczej niz u innych i nie zachodza réwnomiernie. Na poczatku
s szybsze, pdzniej znacznie zwalniajg. By nie budzi¢ sensacji
u otoczenia, co jakis czas jesteSmy zmuszeni do zmiany miejsca
pobytu. Ja, chociaz wygladam na dwudziestoletniego mezczyzne,
mam czterdzieSci sze$¢ lat. Przeliczajac na wiek ludzki,
odpowiadam jednak tylko osobnikowi mniej wiecej
dwunastoletniemu.

— Przepraszam cie — przerwal mowigcemu Eyan, podnoszgc
reke — ale w tej zyciowej matematyce troche sie pogubilem. Jest to
skomplikowane. Nas, krasnoludy, uwaza sie za doroste w wieku
czterdziestu lat. To odpowiada wiekowi okoto pietnastu lat zycia
ludzkiego. W jakim wieku wy stajecie sie dorostymi?

— Tez w wieku czterdziestu lat, z tym ze u nas, przeliczajac
wprost, odpowiada to wiekowi dziesiecioletniego czlowieka -
odpart po krétkim zastanowieniu Samtor.

— Z tego, co wiem, cztowiek dorasta w wieku osiemnastu lat.
Jak policzytem, odpowiada to wiekowi czterdziestu o$smiu lat
u krasnoluda i siedemdziesieciu dwoch u was. Ludzie znacznie
wolniej dorastajg i krocej zyja — wtracit sie do rozmowy
niespodziewanie Mizen.

— Dobrze wyliczyles. Tak to mniej wiecej jest — potwierdzit
magin.

— Ta ludzka rasa jest gorsza, a dominuje - dorzucit
z przekasem Gozen. — Nalezaloby ich...

— No, no, stanowczo zagalopowales sie, synku, nie ma ras
gorszych 1 lepszych — zareagowala szybko Tua, patrzac z nagang
na Gozena. — Kazda z nich ma przynalezne sobie cechy. Zli
1 dobrzy bywaja tylko poszczegdlni osobnicy i to w kazdej rasie.
Spotyka sie przeciez dobrych ludzi i zte krasnoludy, dobrych



elfow i zte gnomy. W domu staramy sie wpaja¢ w was szacunek
do innych. Kto cie nauczyt tak mysle¢? Bo chyba ani ojciec, ani ja.
Osobiscie tez niewiele ztego przezytes. Skad wiec ta niechec?

— Stad, ze na nas napadaja. Ze pala i zabijaja. Ze dzieje sie
nam krzywda. Ze teraz uciekamy. Przed kim? Przed ludZmi
1 elfami. Dlaczego chcg nas wyzena¢ z Brony i catego Sweinu? To
przeciez od wiekOw nasza zona. Tam sie urodziliSmy
1 mieszkamy, to znaczy mieszkaliSmy do niedawna. A elfowie sg
glupi, ze pomagaja ludziom. Nie widza, ze kiedy skonczg z nami,
to sie dobiorg do nich - popart brata Mizen.

Zapadla ciezka cisza. Samtor patrzyt z uwagg na milode
krasnale.

- Wydaje mi sie, ze rozumiem Wwasze rozgoryczenie —
powiedzial. — Rzeczywiscie, dokonujac poréwnania wprost,
mozna dojs¢ do wniosku, ze ludzie sg gorszg rasg, bo stosunkowo
dtuzej dorastajg, krocej zyjg od was, od gnomoéw, nie méwiac juz
o dlugowiecznych elfach. Ale nie jest to wniosek prawdziwy.
Wielka racje ma wasza matka. Nie ma ras gorszych i lepszych.
Kazda ma swojg specyfike. W ramach jednej rasy bywajg
jednostki uwazane za dobre i za zle. Kazda tez rasa ma swoje
interesy, ktore moga powodowac konflikty z innymi. Sposoby ich
rozwigzywania bywajg rézne. Niekiedy niestety konczg si¢ one
bardzo krwawo, bardzo tragicznie. Potrafig trwac cate wieki, jak,
niedaleko szukajac, wasze z elfami. Ale bywaja tez zatargi
w ramach jednej nacji. Trzeba przyznaé, ze najczesciej zdarzaja
sie wsrdd tej, jak to, Gozen, nazwates, dominujacej — wsrdod ludzi.
Najgorszym za$ jest, ze zalatwiajac swoje porachunki, wciggajg
w to innych, ktérzy czesto ponoszg tego skutki. Mam na mysli
was, krasnoludy, gnomy, elfow. Na szczescie kazda rasa i kazda
nacja ma bardziej lub mniej liczna, bardziej lub mniej wplywowsa,



liczbe osobnikéw swiatlych, ktdrzy zdajq sobie sprawe, ze walki,
rewolucje i wojny to wielkie zlo, a na tym Swiecie jest miejsce dla
wszystkich. Malo tego, ze tylko koegzystencja i wzajemna
wspotpraca ras i narodéw, niezaleznie od ich wygladu, wiary
i przekonan, moze przynie$¢ dobro i rozwdj. Niekiedy trzeba
pomdc, podpowiedzie¢, aby uswiadomi¢ poszczegdlnym
spotecznosciom lub panujacym te, zdawaloby sie oczywiste,
prawdy. Innym razem zas$, by one do nich dotarly, trzeba nimi
wstrzasnag.

— Tym sie wiec zajmujesz? — zapytal Eyan, wykorzystujac
przerwe w wypowiedzi Samtora.

— Nie przesadzajmy. To, o czym moéwitem, to makroskala, ja
dzialam w znacznie wezszym wymiarze. Ale ogdlny cel moich
dziatan jest mniej wiecej wlasnie taki.

- Mowiles, ze masz czterdziesci sze$¢ lat. Rzeczywiscie,
zupelnie nie wygladasz na tyle. Czy mogltbys opowiedzie¢ cos
jeszcze o maginach i o sobie?

— Tak. Zadna tajemnica. Moje dotychczasowe zycie
w wiekszosci byto poswiecone nauce. Byta to nauka przez duze N.
Wszechstronna, a w kierunkach zwigzanych z posiadang przeze
mnie specjalizacja — wrecz doglebna. Nauczanie miato charakter
indywidualny i odbywalo sie w réznych formach. Poczatkowo
byto zblizone do typowej szkoty lub uczelni, a wiec podreczniki,
lekcje, wyklady, ¢wiczenia. Nastepnie co$, co mozna nazwac
zaawansowanymi studiami. Jeszcze pézniej praktyka przy
mistrzu-mentorze, towarzyszenie mu w podrdzach i misjach.
Potem samodzielne, poczatkowo mniej skomplikowane,
z czasem coraz trudniejsze, ale zawsze wczeSniej omawiane
z mentorem, zadania. Wspdlpraca z innymi mistrzami. Od
czterech lat dzialam samodzielnie, kierujac sie luzZnymi, bardzo



ogbélnymi sugestiami konwentu. Podobny schemat wystepuje
1 u pozostalych maginéw. Czego sie podejmujemy? — ciggnat
dalej. — Réznych spraw, najczesciej tych, ktérych nie mogg lub nie
chcg zalatwi¢ inni, a ktére my uznajemy z takich czy innych
powoddow za istotne. Ogélnie mozna powiedzieé, ze staramy sie
zazegnywac lokalne konflikty, nie dopuszczaé¢ do panowania zta
1 czynienia krzywd. Wiem, brzmi to pretensjonalnie
1 patetycznie, ale chyba najlepiej oddaje istote naszych dziatan.
Zadania zleca nam nasz konwent lub, co zdarza sie czesciej,
napotykamy je, podrdézujac, rozmawiajac, obserwujac.
Rozwigzan poszukujemy sami. Decydujemy sie na te, ktére sg
najlepsze lub wydajg sie takimi w okreslonej sytuacji. Musze tez
przyznaé, ze jesli juz trafi sie jaki$ zlecajacy i przyjmujemy
sprawe, to nie zawsze sposob zalatwienia jej jest do konca zgodny
z jego oczekiwaniami. Niektorzy z nas majg Sciste specjalizacje.
Ja jestem ukierunkowany ogélnie. Obracam sie gtownie wsrdd
ludzi. Zajmuje sie problemami wystepujgcymi na styku interesow
ich oraz innych ras. Zasada jest, ze staramy sie dziafaé
dyskretnie. Tak, by nie budzi¢ sensacji.

— No tak... méwisz, a nie méwisz. Kluczysz. Omijasz sprawy
najciekawsze — nacisnat krasnolud.

Samtor usmiechnat sie i wnidst kubek.

- A co dla ciebie.. przepraszam: dla was wydaje sie
najciekawsze?

— To, jak dziatasz. Jakimi sposobami. Jesli nie tajemnica, co
waznego zrobites? — drazyt Eyan.

— Taaak — przeciggnat magin, jakby nasladujac krasnala. - Jak
dzialam? Réznie. Niekiedy rozwagg i perswazja popartg bardziej
lub mniej mocnymi argumentami, a niekiedy sita. Wspomagam
sie znajomoscig psychologii, etyki ras, a jesli sytuacja tego



wymaga, magia. Oczywiscie tylko w stosunku do tych, na ktérych
ona dziata. W stosunku do krasnoludéw, jak pamietam, jest ona
bezuzyteczna. Prawie.

—To jestes czarodziejem? — zapytata Tua.

— Nie, nie jestem. Chociaz moja znajomo$¢ magii
1 predyspozycje niemal doréwnujg czarodziejom trzeciej klasy.
Jak juz méwitem, magindéw zaczyna sie ksztattowac jeszcze przed
urodzeniem. Wybiera sie osobniki dziedziczace po ojcu lub
matce zdolnosci magiczne. Czarodziejki, jak wiadomo, nie mogg
mie¢ potomstwa, ale druidki, wiedZmy i uzdrowicielki — tak. Ze
strony meskiej ojcami bywaja czarodzieje, druidzi, aurorzy.
Zdarzaja sie tez przypadki, ze potomek dwojga ludzi
nieposiadajacych daru magii, nie wiadomo skad lub po kim,
dziedziczy moc. Niekiedy nawet bardzo duzs.

— Poczatek waszego ksztaltowania ma miejsce jeszcze przed
urodzeniem. Ale w jaki sposdb jestescie wybierani? Kto decyduje,
ze syn tej, a nie innej matki po urodzeniu zostanie maginem? —
zapytat Eyan.

— To trudne pytanie. OdpowiedZ na nie tez nie jest prosta —
zastanowit sie glosno Samtor. — Chyba nie ma na to reguly,
a kazdy przypadek jest inny. Podstawa wyboru jest w pore
otrzymana wiadomos$¢. Musze powiedzie¢, ze nasz konwent,
cho¢ niewielki, ma rozlegle znajomosci i wplywy. Wiesci do niego
docierajg réznymi drogami i z najrézniejszych zrodel. Niekiedy
pochodzg z kregoéw druidzkich. Wiasnie wsrdd nich jest wielu
uzdrowicieli, do ktérych zwracajg sie majace klopoty z cigzg
kobiety. Zdarza sie, ze potencjalni rodzice, ktérzy posiadajg dar
magii, a wiedza, ze z rozmaitych powodéw nie beda mogli
wychowywac dziecka, sami sie zglaszaja. Czasem do konwentu
docierajg plotki o niechcianej cigzy jakiejs uzdrowicielki lub



wiedzmy. Jesli wywiad, badania i rozmowy dadza pozytywny
wynik, rozpoczyna sie proces przeksztalcania ptodu. Prowadzg
go wspolpracujacy z konwentem wyspecjalizowani czarodzieje
1 wtajemniczeni uzdrowiciele. Po narodzinach, jesli to mozliwe,
dziecko do czwartego roku przebywa przy matce. W okresie tym
nad malym 1 kobietg sprawuje piecze oddelegowany mag,
czarodziej lub druid. Jesli wychowanie przez matke nie jest
mozliwe, niemowle powierza sie odpowiednio dobranej
piastunce, a kontynuacja przemian trwa. Po skonczeniu
czwartego roku kandydat na magina trafia do mentora, a co
dzieje sie z nim dalej, juz méwitem.

- A jesli po urodzeniu dziecko nie przejawia cech
magicznych? Jezeli sie nie nadaje na magina? Jesli rodzice sie
rozmysla, zmienig zdanie i nie wyraza woli oddania go? Bo
pozbycie sie dziecka, szczegélnie dla rodzicielki, prawie zawsze
jest bardzo bolesne i tragiczne. Co wtedy? — zapytala Tua,
wpatrujac si¢ w magina z napieciem.

— Nic. Po prostu konwent rezygnuje. Nie zabiera dziecka
przemocy. Zmiany, zapoczatkowane w okresie pltodowym,
niekontynuowane po urodzeniu skutkujg tylko tym, ze dany
osobnik w poréwnaniu z réwieSnikami jest bardziej uzdolniony
umystowo 1 sprawniejszy fizycznie. To procentuje w dalszym
zyciu. Przy sprzyjajacych okolicznosciach takie dzieci, po
osiggnieciu wieku dojrzatego, zazwyczaj zajmujg dosé
uprzywilejowane pozycje w swoich spotecznosciach.

— Dlaczego zatem konwent nie wprowadza tych zmian
powszechnie? Mogloby sie przydaé¢ wiecej takich uzdolnionych,
lepszych, a nie do konca uksztaltowanych, maginéw. Oczywiscie
pytam o to z calg sympatia i szacunkiem dla ciebie — dodat Eyan.



— Niestety, w zyciu wszystko ma swojg cene. Proces zmian,
o ktérych méwie, chociaz pozytywnie wpltywa na dziecko, bardzo
wyniszcza organizm jego matki. Powoduje, Ze nie moze ona juz
wiecej rodzi¢. Zwieksza zapadalnosé na rézne choroby, gtéwnie
nowotworowe i psychiczne. Koszty tego typu przemian s3 wiec
zbyt wysokie, by je stosowac na szersza skale. Szczegélnie kiedy
ma sie do czynienia z mtodymi kobietami, ktdre nie maja jeszcze
dzieci, u ktérych jest to pierwsza cigza. O trudnosciach
zwigzanych z pozyskiwaniem materialu na maginéw najlepiej
swiadczy fakt, ze jest nas tak niewielu. Niezmiernie rzadko sie
zdarza, by wystepowal Ilacznie caly zespdét niezbednych
czynnikow, pozwalajacych ten proces sfinalizowaé. Mam na
mysli dziedzictwo magii, odpowiedni stan zdrowotny i zgode
rodzicieli na oddanie dziecka.

— A elfowie? — zapytal Mizen. — Oni tez potrafig postugiwac sie
magig. Czy tworzy sie z nich maginéw?

— Nie. Zrédlem maginéw w zasadzie jest tylko rasa ludzka.
Elfowie, chociaz majg wieksze od ludzi predyspozycje magiczne,
z réznych powodow nie zostajg maginami. Jednym z nich, by¢
moze nawet gléwnym, jest ten, ze z uwagi na swoj3
dlugowiecznos¢ zdecydowanie rzadziej miewaja potomstwo,
a jesli juz je maja, to pieczolowicie wychowujg je sami. Zaréwno
ci, ktérzy prowadza osiadly tryb zycia, jak i lesni. U jednych
i drugich ylbi - co oznacza zenskiego elfa, elfa kobiete — prawie
wszystkie swe matczyne uczucia przelewa na dziecko i nie
dopuszcza mozliwosci rozstania sie z nim lub przekazania go
komus, dopdki nie osiggnie ono wieku mlodzienczego. Inng, nie
mniej wazng, przyczyng jest mentalnosé elféw. Duza ich czes¢
jest wrecz nacjonalistami, ktérzy uwazaja, ze wlasna rasa jest
najlepsza, a tylko nieszczesliwie zaistniate warunki zmuszajg jej



przedstawicieli do koegzystencji z ludzmi i niziotkami na
zasadach panujacych obecnie. Elfowie jedynie toleruja pozostate
rasy lub z nimi walczg. W tym celu potrafig sie sprzymierzaé
z jednymi przeciwko drugim. Najczesciej z ludZmi przeciwko
innym grupom ludzi lub tez niziotkom. I tu mamy do czynienia
z brzemienng w skutki niekonsekwencj. Z jednej strony ta
dumna rasa uwaza, iz mieszanie sie w sprawy innych jest ponizej
jej godnosci, z drugiej jednak — miesza sie¢ w nie, biorgc udziat
w walkach, a nawet wojnach, bardzo czesto zupelnie nie swoich.
Ten pogardliwy stosunek do innych tkwi glteboko w psychice
wiekszosci osobnikow albi gens, czyli rodu elféw. Magin nie moze
mie¢ takich cech. Z tego, co powiedzialem, mozna wysnu¢
wniosek, ze nie lubie lub mam uprzedzenia do elféw. Nie jest tak.
Po prostu staram sie by¢ obiektywny. Z wlasnego doswiadczenia
1 przekonania potwierdzam to, co niedawno powiedziata Tua: ze
w kazdej rasie trafiajg sie grupy lub przynajmniej jednostki
pozbawione uprzedzen i nienawisci. Osobnicy, ktérych okresla
sie dobrymi albo prawymi, lecz takze ich odwrotnosci.

— Madrze prawisz. Pieknym jezykiem — powiedzial Eyan,
patrzac na Samtora, a Tua pokiwala glows. — Albi gens, ylbi... Kto
zna dzi$ te bardzo stare, pierwotne wrecz okreslenia? Ale jesli
dziatasz z tak szlachetnych pobudek, to.. — Przy ostatnich
stowach w glosie krasnoluda data sie stysze¢ nutka sceptycyzmu.

— Jestem naiwny? Zdaje sie, ze to chciates powiedzie¢? —
przerwal mu Samtor. — Nie, raczej nie jestem. Jesli zas chodzi
o dzialania, to chociaz ich nadrzedny cel ogélnie bywa zgodny
z tym, co powiedzialem, metody, ktére stosuje, bywaja rézne,
niekiedy nie dla wszystkich zrozumiale i godne pochwaly.
Niekiedy sam z duzym trudem je aprobuje. I chociaz niektorzy
méwia, ze cel usSwieca Srodki, to bedac zmuszonym do



stosowania tych drastycznych, niekiedy okrutnych, nie do konca
zgadzam sie z tym powiedzeniem.

— No, i zrobilo sie¢ powaznie. To typowe, ze o czym i z kim by
sie nie zaczelo, 1 tak w koncu schodzi na polityke. A ze czasy zle,
to lekko o nich méwic¢ sie nie da — stwierdzit smetnie krasnal.

— Ano, na to wyglada — przytakngt Samtor. — Chyba czas na
jakas przerwe. Stonce juz nisko. ZasiedzieliSmy sie. Wiecie co?
Chodzmy sie wszyscy wykapaé, teraz najcieplejsza woda -
zaproponowal, zwracajgc sie do zgromadzonych przy
dogasajacym juz ognisku.

— Chetnie - zgodzita sie Tua za wszystkich. — IdZcie, ja zaraz
do was dolgcze.

Mlodym krasnalom nie trzeba bylo powtarzaé. Zerwaly sie
i popedzily w kierunku zatoki. Eyan i magin szli wolnie;j.

— Siewco, czy mi sie tylko wydawalo, ze ciggnac rybe, rzucates
przepiekne pietrowe wigzanki? — zapytal Samtor z niewinng
ming.

— Nie zdawalo ci sie, ale tego mtodych nie ucze. To predko
poznaja w ramach nauki wlasnej. Jak wiesz, w naturze
krasnoludéw lezy stosowanie dosadnego jezyka, a poniewaz nic,
co krasnoludzkie, nie jest mi obce.. — odpart z usmiechem
zapytany. — Ale, ale... ten sum jakby troche za tatwo sie poddat.
Albo miatem halucynacje, albo widziatem jakies dziwne gesty.

— Mogtes co$ tam widzie¢. Nie méwmy juz o tym. Wskakujmy
do wody. Jest ciepta, czysta i dos¢ gteboka, by poplywac.

Rozebrali sie 1 zanurzyli w rzece. Mlode krasnale plywaly,
parskajac jak morsy 1 pokrzykujac z zadowolenia. Po kilku
chwilach do kapigcych sie dotaczyla ubrana w bluzke i szorty Tua.
Zwabiony dziwnymi odglosami, do brzegu podszedt takze
Biegan. Najpierw spogladal na kapiacych sie jakby zdziwiony,



potem, wszedlszy po peciny do wody, opuscit glowe i zaczat pic.
Gdy zaspokoit pragnienie, cofnal sie i dostojnym krokiem
poszedt dojes¢ trawy.

Po kapieli, ktora trwala ponad godzine, wspdlnie ustalono
kolejnos¢ nocnego czuwania. Rozpoczynat Eyan, po nim warte
przeja¢ miat Samtor, a nastepnie wyznaczono Gozena i Mizena.
Tua z obowigzku czuwania zostala wylgczona. Magin, zdajac
sobie sprawe, ze strefa przygraniczna Ramzy nie jest zbyt
spokojna, ze najniebezpieczniejsze sg godziny po pétnocy i przed
Switem, w ktérych to =zdarza sie najwiecej napadoéw,
a czuwajacych potrafi zmorzy¢ sen, probowat wplynaé na zmiane
kolejnosci pelnienia strazy. Mlodzi przekonali go jednak, iz
sprawe traktuja powaznie, a ich czujno$¢ i1 spostrzegawczosc¢
zapewni reszcie spokojny odpoczynek. Stanowisko ich popart
Eyan, mowiac, ze nie raz sie juz w podobnej sytuacji sprawdzili.

Po czynionym codziennie w podrézy uwaznym przegladzie
kopyt, ndég oraz grzbietu Biegana, nie wykrywszy zadnych
uszkodzen ni odparzen, Samtor zaczal przygotowywal sobie
nocleg. Aby nie krepowaé krasnoludéw, wybral miejsce pod
leszczyng, oddalone od niziotkéw o kilkanascie metréw. Roztozyt
tam swoj zwijany materacyk i pled. Pod glowe podiozyt jeden
z jukéw. Obok tak sporzadzonego leza ulozyt kotczan, tuk i miecz.
Rozejrzal sie wokdl, popatrzyl chwile w niebo. Zmierzchato. Noc
zapowiadala sie ciepta i pogodna. Ksiezyc, bedacy w pierwszej
kwadrze, przypominajacy wypetniong litere D, lekko oswietlat
okolice 1 wraz z licznymi gwiazdami odbijal sie w I$nigcej
granatowo wodzie Sumbki. Cisze zakldocaly tylko ciche rozmowy
1 Smiechy gotujacych sie do spoczynku krasnoludéw oraz
rechotanie zab. Od czasu do czasu co$ plusneto w rzece.



Maginowi nie chcialo sie spa¢. Podszedt do majgcego czuwac
na pierwszej zmianie Eyana, ktory stal w poblizu wygastego
ogniska.

— Nie bede rozniecal ognia. Jest cieplo, a w ciemnosciach
ptomien wida¢ z daleka. Moze to zwabi¢ kogo$ zupelnie nam
niepotrzebnego — powiedzial krasnolud.

— Masz racje — przytaknal Samtor i po trwajacej chwile
przerwie dodat: — Mysle, ze powinniSmy jeszcze porozmawiacd.
Sami.

— Ja tez odczuwam taka potrzebe. Dlatego przy ustalaniu
kolejnosci staralem sie, by nasze dyzury byly po sobie. Jeslibys nie
przyszed}, ja bym zostal po swojej zmianie, zeby pomowic.

Usiedli obok siebie, na pozostawionych przy ognisku
siedziskach. Obaj milczeli. Pomimo sympatii, ktérg po kilku
godzinach znajomosci wzajemnie odczuwali, nietatwo bylo im
zaczal te rozmowe. Szczegdlnie krasnoludowi, ktérego rasa od
pokolenn doznawata od ludzi krzywd i upokorzen, niedawno
poznany bowiem, chociaz twierdzil, ze nie do konca jest
cztowiekiem, mocno go przypominal. Takze maginowi, ktéry,
domyslajac sie z odczué niziotka, nie chciat zbytnig ciekawoscig
go zrazic i spowodowac, by ten zamknat sie w sobie.

— Tua wspomniala, ze idziecie do Getyny. Rzekla, ze
ustalilisScie to wspdlnie — zaczal ostroznie Samtor. — Odnosze
wrazenie, iz z tym wyborem niezupelnie jest tak. Jezeli bedziesz
chcial, powiesz, jesli nie, rownie dobrze, ale postuchaj: idziecie do
obcego kraju, w nieznane, a czasy nie sg zbyt spokojne. Moze
zdarzy¢ sie roznie. W Todorze, stolicy Sarii, mam przyrodniego
brata, ktéry zajmuje istotne stanowisko na dworze krola
Artorusa. Jest on o cztery lata starszy ode mnie. Mimo dlugiego
juz sprawowania funkcji ministra — szefa wywiadu 1 stuzb



specjalnych — jest porzadnym, przychylnym dla kazdego
cztowiekiem. Jesli znajdziecie sie w potrzebie albo w ktopotach,
skontaktyj sie z nim. On jest w stanie pomdc w wielu sprawach.
Jesli powotasz sie na mnie, zrobi to. Sam Artorus takze ceni
madre, otwarte umysly i gromadzi je wokoét siebie, nie zwazajac,
czy ktos jest elfem, krasnoludem, czy gnomem. Na jego dworze
spotykane sg rézne nacje. Nie tylko ludzie sg tam obdarzani
poczesnymi funkcjami.

Krasnolud milczal. Wygladalo, ze jest zaskoczony
wypowiedzia magina i przetrawia j3. Po chwili kiwnat glowg
i rzekk:

— Dzieki, tego sie nie spodziewalem. Wyglada, ze domyslasz
sie albo i wiesz wiecej, niz ci powiedzieliSmy. Rzeczywiscie, Saria
to nie przypadkowy i dobrowolnie wybrany przez nas kierunek.
Ale do tej pory wiedzieliSmy o tym tylko ja i nasz dominat. Nawet
Tui tego nie zdradzitem. Teraz dowiedziate$ sie o tym i ty. Nie
ukrywam, ze spadles mi jak z nieba, bo ledwo nas znajac, nie
pytajac o nic, zaproponowates konkretng pomoc. Dlatego tez
sadze, iz powinienem ci o pewnych sprawach powiedzied.
Oczywiscie tyle, ile moge, i licze, ze nie wykorzystasz tych
wiadomosci przeciw nam. Mam na mysli nieludzi z Brony
i calego Sweinu. Chcialbym tez, abys docenil, ze nietatwo mi
o tym mowié, bo nie jest to jakas tam paplanina o paleniu fajki.
To sprawy powazne i... bardzo dziwne, ktére moga wplynaé na
losy nie tylko naszego plemienia, ale i wielu narodéw. W jaki
sposob? Nie wiem i mysle, ze nikt z wtajemniczonych — a jest nas
naprawde niewielu — na te chwile tez tego nie wie. Ty
bezinteresownie okazales zyczliwos¢ i brak uprzedzen. Nie
wiedzac, zaoferowates cos, co jest mi teraz bardzo potrzebne.
Poza tym... dobrze ci z oczu patrzy. Nie bede zatem ukrywal, ze



moim gléwnym celem jest znalezienie dojscia do krdla Sarii
i szukanie u niego wsparcia.

Krasnolud znowu zamilkl. Wygladato, ze zbiera mysli.
Bezwiednie podnidst patyk i przegrzebat popiét wygastego
ogniska. Samtor nie poganiat go, siedzial w milczeniu. Zauwazyl,
ze w obozowisku krasnoludow zalegta juz cisza, a Biegan potozyt
sie niedaleko jego postania.

— Wszystko zaczelo sie gdzie$ trzy miesigce temu — podjal
Eyan. — Nim jednak przejde do sedna sprawy, pozwdl, iz zrobie
male wprowadzenie, ktore przyblizy ci ogdlng sytuacje. To utatwi
zrozumienie.

Zobaczywszy  aprobujace skinienie glowy Samtora,
kontynuowat:

— Z pewnoscig znasz nasza zone albo o niej styszates. Prawie
cala jest goérzysta. To bardzo stare pasma gor, ktoére w swoim
wnetrzu zawieraja niemal wszystko, co moze by¢ uzyteczne.
Wystepuja tam rudy zelaza, sol, wegiel, miedz, srebro, zloto, olej
skalny i czort wie co jeszcze. Dla krasnoludéw i gnoméw, ktore
od wiekéw zajmowaly sie i1 zajmuja gléwnie wydobyciem oraz
przerobem tych dobr, Swein jest macierzg, jest ojczyzng, do
ktérej s3 mocno przywigzani. Tu sie rodza, zyja 1 umierajg. Tu
pracujg i rozwijaja swa dziatalnosé, tak aby cala ich spolecznosé
mogla w miare sprawnie funkcjonowaé. Oczywiscie podstawg
jest gornictwo i metalurgia, ale takze przetwodrstwo innych
kopalin, niekiedy mocno zaawansowane. Kwitnie tez handel, bo
na wydobyte kopaliny i wytwarzane produkty jest popyt we
wszystkich okolicznych krajach. Zona, chociaz obarczana przez
aktualnych wiladcéw trybutami, podatkami i daninami, jest
bogata. Niestety, to bogactwo nie przektada sie rOwnomiernie na
dobrobyt jej wszystkich mieszkancow. Najwieksze profity,



gléwnie pochodzgce z handlu, zbieraja ludzie, ktérzy w Sweinie
stanowia gdzie$ piatg czes¢ spotecznosci. Krasnoludy i gnomy
wraz ze swoimi rodzinami nie przymierajg glodem, jednak
trudno powiedzie¢, ze optywaja w dostatki. Ot, w najlepszych
przypadkach jest to nizsza warstwa Srednia. Mato ktéra rodzina
nieludzi ma sie dobrze. Bogactwa naturalne zony i umiejetnos¢
wytwarzania narzedzi, glownie bardzo dobrej broni, ale tez
i innych wyrobéw, sprawiaja, ze jest ona takomym kaskiem dla
osciennych wiadcow. Z tych wtasnie powoddéw wraz z kolejnymi
wojnami Swein co jaki$ czas jest przylaczany do coraz to innego
kraju 1 przechodzi pod panowanie zwycieskiego krola.
Zawieruchy wojenne to dla wszystkich czasy pogroméw
i nieszcze$C. Szczegolnie odbijajg sie one jednak na krasnoludach
oraz gnomach. Zwykle nie ma wtedy rodu, ktéry by nie stracit
swoich bliskich lub mienia. A najczesciej jednego i drugiego.
Przyjeto sie, ze niezaleznie ktéry krdl zwyciezy, nasza zona jest
jakby wydzielonym ksiestwem, ktérym wtadaja wyznaczani przez
krolow namiestnicy. Sg to ich zaufani ludzie, ludzie viri probati,
czyli sprawdzonej wiary, ktorzy zwykle, aby nie kala¢ sie
codziennymi, bezposrednimi kontaktami z nieludzmi, mianujg
krasnoludzkiego komesa. Jemu to przekazuja wiekszosé
uprawnienn dotyczacych niziotkéw. Od ponad dwustu lat nasi
komesowie pochodzg ze starego, szanowanego, niegdys
krolewskiego, ale teraz podupadiego, rodu Dargonéw. Aktualny
komes - obecnie jest nim Agedon - sklada nowemu
namiestnikowi hold i przysiege lojalnosci. Jego podstawowe
zadania to: utrzymanie spokoju wsrdéd ziomkéw, dbanie, by
wydobycie kopalin i ich przeréb sie nie obnizaly, oraz terminowe
pobieranie danin i1 podatkéw. Odpowiada tez za gotowosé
1 wielkos¢ kontyngentu zbrojnego krasnoludéw. Po nastaniu



nowej wladzy, zawsze co$ sie zmienia. Przewaznie dotyczy to
spraw fiskalnych oraz powinnosci zbrojnych. Wzrost jednych
1 drugich, dla i tak mocno gnebionych niziotkéw, to sprawy na
tyle istotne, ze potrafia wywolywaé wyrazane w mniej lub
bardziej ostrej formie protesty. Niestety, zwykle s3 one
bezskuteczne i powoduja przykre, czesto nawet krwawe represije.
Po dluzszym lub krétszym czasie, zrywy zbuntowanych tubylcéw
bywajg tlumione 1 zaczyna panowaé pozorny spokoj.
Niezadowolenie jednak, oraz wzajemna nieche¢ ludzi i nieludzi
poglebia sie i pozostaje.

Eyan zawiesit glos, a za moment podjak

— Poprzedni co madrzejsi krélowie doceniali znaczenie naszej
zony. Chcac mie¢ z niej mozliwie duzy 1 szybki pozytek, nie
ingerowali zbytnio w wewnetrzne uktady i nie dusili miejscowych
zbyt wielkimi obcigzeniami, nawet ulatwiali handel. Zdawali
sobie sprawe, ze przejecie wydobycia 1 przerdbki kopalin oraz
wyuczenie ludzi technologii metalurgicznych, platnerstwa,
chemii 1 innych umiejetnosci jest kwestia dlugotrwats,
a w niektérych przypadkach wrecz niemozliwg do opanowania
dla nieobytych z tymi zawodami. Tym bardziej, ze rody
krasnoludéw i gnomoéw s3 hermetyczne, niechetnie dzielg sie
swoja wiedzg 1 nielatwo zdradzaja jej istotne tajemnice.
Wspotpracujg gtéwnie ze sobg. Ludzkie i jeszcze rzadsze elfie
rodziny, chcace wejs¢ do tradycyjnie naszych zawodow, dtugo
1 mocno muszg zabiegac o to, aby znalez¢ w nich swoje miejsce.
Mimo staran i prob bratania sie malo ktérzy z nich s3 w stanie
uzyska¢ naszg akceptacje. S3 najwyzej tolerowani. Po ostatniej
wojnie, w wyniku ktdrej Swein zostat wcielony do Morgii, a byto
to gdzies dwadziesScia lat temu, krél Petin postepowal podobnie.
Jednakze jakie$ trzy lata temu zmienit swojg polityke. Mianowat



nowego namiestnika i zaczal przesiedla¢ do zony duze ilosci
ludzi. Stara sie doprowadzi¢ do tego, aby przybywajacy osadnicy
zasymilowali sie, przejeli nasza wiedze 1 umiejetnosci. I chociaz
napotykajg z naszej strony opér, to jednak przenikajg do nas.
Najrézniejszymi metodami; to podpatrujac, to zastraszajac
1 wymuszajac, to przekupujac niektérych, starajg sie poznaé
tajniki technologii oraz strzezone tajemnice zawoddéw. I trzeba
obiektywnie przyznaé, ze pomalu, ale nieustepliwie, nas ruguja.
Nie tylko z przetworstwa, ale tez z takich podstawowych domen,
jak gornictwo i hutnictwo. Zaczeli otwiera¢ wiasne kopalnie
i odlewnie. W zonie z miesigca na miesigc wzrasta liczba
prowadzonych przez nich fabryk i warsztatéw. Ich wyroby sg
gorsze 1 sporo drozsze, ale nie da sie nie zauwazy¢, ze jest ich
coraz wiecej. Sg preferowani przez kupcéw, ktérymi przewaznie
tez s3 ludzie. Pomaga im namiestnik, przyznajac rozmaite ulgi
i naliczajgc  mniejsze niz krasnoludzkim 1 gnomim
rzemieslnikom podatki. Jesli do tego dodac¢ ich paskudny sposéb
odnoszenia sie do nas i do gnoméw, okazywang na kazdym
kroku nieche¢ i pogarde, mozna sobie wyobrazi¢, jakie staje sie
zycie rodzimych mieszkancow zony.

— Smutne jest to, co méwisz — wtracit powaznie magin. -
Ciekawe: co spowodowato taki zwrot polityki Petina?

— Tego do konca nie wiadomo. Chodza stuchy, ze ma
w planach nowe podboje. Morgia, chociaz wielka, wida¢ nie
zaspokaja jego ambicji. Chce zdoby¢ nowe terytoria. Nie jest
jednak pewny, jak podczas konfliktu zachowa sie Swein, ktérego
zdecydowang wiekszo$¢ mieszkancéw stanowig nieludzie, bo
w ich wiernos¢ i lojalno$¢ nie wierzy. Boi sie ich ewentualnej
zdrady. A ze zona ze swymi surowcami i wyrobami jest zbyt
cenna, aby mogt sobie pozwoli¢ na ryzyko jej utraty, chce



doprowadzi¢ do tego, by mie¢ w niej znacznie wiecej swoich
ludzi, ktorzy nie tylko bedg dzierzy¢ handel, ale przenikng tez do
goérnictwa, przemystu i rzemiosta. Majac takie macki, zdobedzie
kontrole nad wszystkim. Bedzie mogt w pore w zarodku zdusi¢
wszelkie proby buntu. Teraz zona, chociaz mu podlega i stanowi
cze$¢ Morgii, ma jednak jeszcze rdézne powigzania i prowadzi
nieco ograniczony, ale w miare samodzielny, handel z innymi
panstwami. W czasie pokoju zyski z niego napetniajg krolewski
skarbiec, jest to wiec korzystne dla Petina. W czasie wojny
wszelkie kontakty handlowe 2z innymi krajami zostang
z pewnoscig wstrzymane, a cate wydobycie i produkcja, w tym
broni, beda kierowane tylko do Morgii. Taki krok oslabi
przeciwnikow poprzez pozbawienie ich dostaw.

— To, co méwisz, ma sens, jest logiczne. Co sie jednak
zdarzylo te trzy miesigce temu?

— Zaraz do tego przejde. Jeszcze tylko, zeby zamkng¢ temat,
kilka stéw o nowym namiestniku. Pamietam ich kilku. Bywali
rézni, dla nas, nieludzi, lepsi 1 gorsi. Niektérzy rozumieli
i akceptowali zamiary swoich wladcow. Inni wykorzystywali
urzad, by sie szybko wzbogaci¢. Ten panujacy teraz jest
najgorszy. Nie dos¢, ze ciSnie nas wysokimi podatkami,
z ktorych, jak glosi wielce prawdopodobna fama, tylko okoto
osiemdziesieciu procent odprowadza do skarbca krdlewskiego,
a pozostalg czes¢ po cichu pozostawia sobie, to traktuje nieludzi
jak najlichszg mierzwe. Niczym jest dla niego obwiesic¢ lub spalié
pare dziesigtkéw krasnoludéw lub gnomoéw albo pusci¢ z dymem
ich osade. Ma do tego szarg sotnie, ktéra jest postrachem dla calej
zony. A to nie wszystko, bo jak powiedziala Tua, podzegane,
zaslepione nienawiscig kupy ludzi od czasu do czasu organizujg
napady i samosady. Ostatnio, chociaz wojna to wielkie zto, nasi



coraz czesciej modlg sie o nig i o zmiane wladcy. Petin Czwarty
oraz Morgia juz nam dostatecznie zbrzydly.

Krasnolud zamilkt i sie rozejrzal. Rzucil trzymany w reku
patyk, ktorym wczesniej grzebal w popiele, i pogtadzit sie po
brodzie.

- Wyglada, ze tutaj wszystko w porzadku. Moi juz $pia. No,
chyba czas na to, co wazne. Jak juz wiesz, mieszkamy w Bronie.
Osada lezy przy granicy Sweinu, Ramzy i Morgii. Liczy okoto
dwunastu setek mieszkancéw. Sg to gléwnie rodziny
krasnoludéw i gnomdw. Na szczescie do nas nie dotarla jeszcze
fala osadnikéw i jest tu tylko ze trzydziesci rodzin osiadlych
elfow i niewiele wiecej rodzin ludzkich. Mieszkajg z nami od lat
1 w wiekszosci s3 dos¢ porzadni. Zasymilowali sie i nie robig
klopotow. Brona to na wierzchu mieszane lasy i troche poletek,
a pod ziemig — kopalnie. Pozyskuje sie z nich wysokoprocentowe
rudy zelaza, gtéwnie magnetyt i hematyt. Wystepujg one
w glebszych partiach, w skatach magmowych i metamorficznych,
a wiec tych twardych i wytrzymalych. W wyzszych partiach,
w skatach osadowych, wystepuja tez odmiany syderytu. Mineraly
te wydobywane sa w duzych ilosciach i od dawna. W kopalniach,
oprocz ekip eksplorujacych rozpoznane i zlokalizowane zloza, sg
ekipy, ktére poszukuja nowych zasobéw. Jest to konieczne, zeby
odpowiednio wczesniej w planowy sposoéb rozbudowywac
systemy chodnikéw, tuneli, korytarzy i szybow, prowadzacych do
kolejnych pokladéw kopalin. Robi sie to po to, aby ktéregos dnia
nie stana¢ przed problemem, ze skonczyly sie zloza znane,
a kolejnych, przygotowanych do fedrunku, nie ma. W sktad ekip
poszukiwawczych wchodza najbardziej doswiadczeni, znajacy
zawod gwarkowie, zaréwno krasnoludy, jak i gnomy. Ot6z okoto
trzech miesiecy temu jedna z takich grup poszukujacych nowych



skupisk rudy, zapusciwszy sie w jeszcze nieznane, glebiej
polozone jaskinie, przypadkiem natkneta sie na dziwny tunel.
Jego boki i spag, czyli inaczej posadzke, tworzyly trzy Sciany
prostokata, ktory byt zamkniety stropem w postaci tukowego
sklepienia, w kluczu wysokiego na prawie dziesie¢ tokci. Tunel
ten byl prosty i prowadzit lekko w dét. Szerokosé miat taka, ze
mogly sie w nim wygodnie mina¢ dwie konne platformy.
Wykonano go z nieznanego nam materialu, majgcego wyglad
szarej skaly z okruchami naturalnego kruszywa. Co
najdziwniejsze,  przy  zewnetrznych 1  wewnetrznych
plaszczyznach $cian i stropu byly zatopione, grube na dwa kciuki,
stalowe prety, tworzace geste siatki. Mozna je bylo dokladnie
obejrze¢, bo niektére fragmenty tego korytarza, pomimo ze
konstrukcja miata grubos¢ wiecej niz péttora metra, po naszemu
trzy tokcie, mialy uszkodzenia, spekania, a nawet byly zawalone.
Juz na pierwszy rzut oka widaé¢ bylo, ze tunel ten nie mogt
powsta¢ w sposob naturalny. Ale kto go zbudowat i kiedy? Te
rejony nigdy jeszcze nie byly przez naszych goérnikéw
odwiedzane, a co dopiero eksploatowane. Zrobita sie wielka
sensacja. Dziwi cie, ze tak dokladnie to opisuje, ale bytem tam
1 widzialem nie tylko korytarz. Oczywiscie nie nalezatem do
grupy poszukiwaczy. Musze jednak powiedzie¢, iz oprdcz tego,
ze jestem siewcy, z zamilowania jestem takze geologiem
petrografem i to calkiem niezlym. Miejscowi o tym wiedzg
i nierzadko zdarza sie, ze bywam pytany o zagadnienia zwigzane
ze skalami, mineratami i kopalnia.

Tu Eyan zamilkl na chwile, lecz zobaczywszy ponaglajacy gest
1 zaciekawione spojrzenie Samtora, ktory ze wzmozong uwagg
stuchal, szczegélnie ostatnich zdan jego opowiesci, spiesznie
podjat:



- Juz, juz wracam do tematu, ale by nie nudzi¢ nieistotnymi
drobiazgami, musialem to sobie jako$ poukladaé. Dalej byto
mniej wiecej tak: zarzadca kopalni, tebski krasnolud, po
otrzymaniu  powiadomienia o  znalezisku = nakazat
poszukiwaczom zachowa¢ absolutng tajemnice i wies¢ o nim
natychmiast przekazatl osobiscie naszemu dominatowi. Wspélnie
ustalili sktad ekipy majacej zbada¢ niezwykly tunel. Byta ona
nieliczna. Wraz z dominatem, zarzadca i mng liczyta dziewieciu
czlonkéw. Tym wszystkim, ktorzy juz wiedzieli o odkryciu lub
z racjl wlaczenia do wspomnianej grupy =zostali o nim
poinformowani, zostal narzucony bezwzgledny obowigzek
zachowania catkowitej dyskrecji. Zarzadca zapewnit uczestnikom
wyprawy odpowiedni sprzet i mozliwos¢ wejscia do kopalni
w sposob niebudzacy zainteresowania reszty zalogi. Nastepnego
dnia, podekscytowani niezwykly wiescig, przygotowani
i wyposazeni, po kilku godzinach wedréwki dotarlismy do
miejsca, gdzie odkryto dziwny tunel. Nie bede sie rozwodzil,
jakie wrazenie wywarl na nas widok poteznej konstrukeji
znajdujacej sie w glebi gory. Jej istnienie w, wydawatoby sie
dziewiczej do tej pory, strefie tamato wszystkie zasady. Ona nie
miata prawa tam by¢. Byla jednak i szokowala, budzita w nas
niesamowite mysli i prowokowala do tworzenia napredce
nieprawdopodobnych teorii. Nie bede ukrywal, ze wywolywata
tez strach. Strach przed czyms$ zupelnie nieznanym, co moze
okaza¢ sie grozne. Do$¢ jednak o odczuciach. Po pierwszym
zaskoczeniu zgodnie z dokonanymi wczesniej ustaleniami
skierowaliSmy sie w doét tunelu. Przyjmujac ten kierunek,
wychodzilismy z zalozenia, ze powinien on prowadzi¢ do czegos
ukrytego w glebi goéry. Jak sie pdzniej okazalo, bylo to
przypuszczenie stuszne. Warstwa nienaruszonego skalnego pytu



zalegajacego spag, widoczna w §wietle naszych latarn, upewniata
nas, ze korytarz od bardzo dawna nie byl uzywany. Dodawalo to
nam pewnosci siebie. Po przebyciu okoto szeSciuset metrdéw,
podczas ktérych mijaliSmy odcinki uszkodzone, a nawet zawaly
spowodowane parciem gorotworu, dotarlismy do wielkich,
dwudzielnych, przesuwanych na rolkach, stalowych wrét. Tu
postanowiliSmy odpoczac¢ i co$ zjes¢. ByliSmy juz od ponad
szeSciu godzin pod ziemig. Po positku czes¢ z nas, ustalajac
dalszy plan dziatania, odpoczywata, a kilku zajelo sie ogledzinami
bramy i szukaniem sposobu jej otwarcia. Okazal sie tatwiejszy,
niz przypuszczalismy. Zamki nie byly zawarte, a jedno skrzydto
udato sie wspélnymi sitami przesuna¢ na tyle, by przez uzyskany
otwor mozna bylo swobodnie przej$¢. Pierwszym, ktory to zrobil,
byt zarzadca kopalni. Po przekroczeniu przez niego bramy stalo
sie co§ nieprawdopodobnego. Zapalilo sie jasne s$wiatlo
1 uslyszelismy jakis szum. Nasze zaskoczenie bylo tak wielkie, ze
przez dlugi czas nikt nawet nie drgnat. Nie mogliSmy tego pojac,
a co dopiero wytlumaczyé. Po jakim$ czasie poczuliSmy, ze
powietrze, zastale chyba od wiekéw, jakby zaczeto sie zmieniad.
Stawalo sie coraz Swiezsze. Poza tym nic sie nie dzialo.
PogasiliSmy niepotrzebnie palgce sie nasze lampy. Niepewnie
rozgladajac sie, weszliSmy do pomieszczenia, w ktérym byl juz
zarzadca. Nie bede teraz szczegdtowo opisywal ani wygladu tego
miejsca, ani co w nim zastaliSmy, bo czas leci, a chcialbym jak
najpredzej dojs¢ do najwazniejszego. Powiem tylko, ze
przeszliSmy przez jeszcze jedng, podobng komore, nim
dotarliSmy do wielkiej prostokatnej hali. Drzwi dzielace kolejne
pomieszczenia, z wyjatkiem pierwszych, uszkodzonych,
rozsuwaly sie przed nami same, a po ich minieciu rowniez same
lagodnie sie zamykaly. Takze oswietlenie samoistnie zapalato sie



w pomieszczeniu, do ktérego wihasnie wchodzilismy, a gasto
w opuszczanym. SprawdzaliSmy to, szykujac sobie droge
odwrotu.

Tu Eyan przerwal. Wygladalo, ze stara sie uporzadkowac
wspomnienia. Samtor milczal, nie chcial zaktécaé toku jego
mysli. Postapil stusznie, bo krasnolud po chwili znéw zaczat
mowic:

— We wspomnianej przeze mnie hali pod jedng ze $cian staly
duze stoly. Na jednym z nich zauwazyliSmy jakby skrzynke
z okienkiem. Poczatkowo okno to pokazywalo co$ na ksztalt
niebieskiego, bezchmurnego nieba. Po zblizeniu sie do niego
ktos obcy, podobny do czlowieka, stangl w nim albo za nim
1 zaczal moéwi¢ w nieznanym nam jezyku. Krasnoludy to z natury
ludek niestrachliwy, ale w tym momencie kazdy z nas poczut
dusze na ramieniu. OdnosiliSmy wrazenie, ze jesteSmy
obserwowani, ale przez kogo i skad, nie mogliSmy dociec.
Moéwiacy nie reagowal na nasze stowa ani gesty, tylko
kontynuowal swojg wypowiedz. Nastepnie ukazaly sie nam rézne
obrazy. Wygladato to tak, jakby okno bylo przestawiane i co
chwila wida¢ w nim bylo co innego. A to ziemie, a to jakies
urzadzenia, a to dziwne pojazdy, ktére bardzo szybko jechaly,
mimo iz nie ciggnely ich konie ani woly. Nie uwierzysz,
widzielismy tez jakies$ skrzydlate machiny, ktére lataly. Po prostu
warczac, unosily sie w powietrzu. StuchaliSmy i rozgladalismy
sie. Oprocz glosu i zmieniajacych sie w dziwacznym okienku
widokow nic sie nie dzialo. Niektérzy zaczeli wiec od niego
odchodzi¢. Po kilku, moze kilkunastu minutach nie bylo przy nim
nikogo. Wtedy okno samo jakby zgasto. ZaczeliSmy ostroznie,
niczego nie dotykajac, przeszukiwac¢ hale. Znalezlismy kilkoro
drzwi. Jedne z nich byly wieksze, inne mniejsze. Te juz sie przed



nami nie otwieraly. RobiliSmy to sami. Po kolei, pospiesznie, lecz
metodycznie, idac lekko rozproszeni, lecz calg grupa, zaczeliSmy
przeglada¢  napotykane  korytarze 1  pomieszczenia.
Przeznaczenia niektérych mozna bylo sie domysli¢, inne byly dla
nas zagadka. Wiekszo$¢ z nich chyba pelnita funkcje magazynéw,
niektére - te mniejsze — wygladalo, ze stuzyly do celéw
mieszkalnych, jeszcze inne nie wiadomo do czego. Mnie
szczegllnie zainteresowala odkryta przez nas sala z czyms, co
uznalem za ksiegi. Cale ich mnéstwo zalegalo na dtugich,
pietrowych poétkach i1 byly rozmaite. Calkiem odmienne od
naszych. Niestety, w tym skryptorium moglem sie zatrzymac
tylko na kroétka, zbyt krdotka dla mnie, chwile. Po kilku godzinach
bardzo pobieznych ogledzin znaleziska dominat zarzadzit
narade. Nie ulegalo watpliwosci, ze to, co zostalo odkryte,
pochodzi z jakiego$ innego swiata. Jakiego? Kiedy istniejacego?
Wrogiego czy przyjaznego? W jakim celu to wykonano i jakimi
metodami? Pytan byly tysigce. Odpowiedzi zadnej. Wszyscy
spogladali na mnie, liczac, ze powiem co§ madrego, ze
naprowadze na jakis myslowy trop. A ja tak samo jak pozostali,
zaskoczony, zdezorientowany, dukalem co$ bez sensu. W efekcie
dominat postanowil, ze zanocujemy w jednej z sal, zas$
nastepnego dnia jeszcze sie troche porozgladamy i wrécimy.
Miejsce, gdzie weszliSmy do tunelu, zostanie zamaskowane tak,
by ktos przypadkowo idacy myslal, iz jest to naturalny zawal.
Jeszcze raz surowo zabronit komukolwiek méwi¢ o dokonanym
odkryciu, nawet najblizszym. Wszyscy przyjeli te decyzje bez
stowa sprzeciwu. Noc mineta spokojnie. Wystawieni wartownicy
nie uslyszeli ani nie zobaczyli niczego, co mogloby stanowié
zagrozenie. Nastepnego dnia po powrocie do doméw dominat
1 ja wsiedliSmy na wéz i pojechaliSmy do Mony, do naszego



komesa. Nie ukrywam, ze od momentu zobaczenia tych dziwéw
chodzitem jak oczadzialy. W naszych, nawet najstarszych,
ksiegach nie mozna bylo znalez¢ jednego bodaj stowa o czyms
podobnym. W umysle roily mi sie coraz to nowe teorie, ale po
przemysleniu odrzucalem je, bo byly malo prawdopodobne. Nie
byly niczym poparte. Czyste fantazje, bajki. Dominat i zarzadca
kopalni tez nie byli madrzejsi.

Eyan, zmeczony dtugim opowiadaniem, przerwat.

— Pozwdl, ze sie napije. Od tego gadania zaschlo mi w gardle.
Napijesz sie i ty? — zapytal Samtora.

— Chetnie. Chcesz lyk wina?

— Nie, dziekuje, napije sie wody. Obiecatem Tui, ze ten kubek
przy positku bedzie na dzis ostatni.

— No, no... jeste$ stowny. Moje uznanie. Twoja pora strazy juz
sie skonczyta. Szybko to mineto. Méwiles o bardzo ciekawych
1 zastanawiajacych sprawach. I z calg pewnoscig niezmiernie
waznych. Az trudno w nie uwierzyé. Wiem jednak, ze mowites
prawde. Bardzo ci sie chce spa¢? Chetnie bym postuchat dalszego
ciggu tej historii. Nie wiem, czy jutro, przy rodzinie, znajdzie sie
okazja, abys mogt j3 dokonczyc.

—Ta sprawa nie jest zakonczona i daleko jej do konca. Zostane
jeszcze z tobg 1 opowiem, co byto dalej. Jestem przekonany, ze
teraz juz wiesz, dlaczego musze dotrzeé¢ do krola Sarii.

— Tak, mysle, ze wiem, i obiecuje zrobi¢, co w mojej mocy, by
utatwic ci u niego postuchanie.

Wstali. Napili sie wody z butli krasnoluda i rozdzieliwszy sie,
obeszli okolice obozowiska. Samtor poglaskal drzemigcego
Biegana i wyjal z sakwy dwa jabtka. Po powrocie przysiadl tam,
gdzie poprzednio, i podat jedno Eyanowi. Ten zas, trzymajac
owoc w reku, podjak:



- Do stolicy zony dojechaliSmy tak pod wieczor.
Zatrzymalismy sie w gospodzie, na podzamczu. Nastepnego dnia
rano, obmyci i obleczeni w lepszg odziez, poszlismy do komesa.
Chociaz jest on krasnoludem, mieszka i ma swoj niewielki urzad
w zamku namiestnika. Jest to wygodne, bo w razie potrzeby ten
ma go pod reka. Agedon, ujrzawszy w poczekalni naszego
dominata, ucieszyt sie, bo obaj sie dobrze znajg, nawet sg jakimis
tam krewniakami, i od razu poprosit do siebie. WeszliSmy obaj.
Komes po przywitaniu kazat poda¢ $niadanie, butelke okowity
1 oglosit, ze do potudnia nikogo nie przyjmie. Ferdyn, bo tak sie
nazywa nasz dominat, po krdotkim zreferowaniu sytuacji
w Bronie wyluszczyl, co nas naprawde sprowadza. Komes
ustyszal prawie to samo, co opowiedzialem tobie. Byt bardzo
zaskoczony, kilkakrotnie upewnial sie, ze to, co mu
powiedzieliSmy, jest prawds, zadawal pytania dominatowi
i mnie. To bardzo §wiatly osobnik. Jest dobrym administratorem
i politykiem. Szybko docenit znaczenie i wage tego znaleziska. Po
niedlugim namysle, w trakcie ktérego wypit z nami szklaneczke
okowity, rzekl: ,Zbliza sie czerwiec, a wiec termin placenia
pierwsze] raty podatku. Przed terminem splywu naleznosci
czesto odwiedzam rdézne regiony zony. Nie wzbudzi wiec
niczyich podejrzen, ze za tydzien przyjade do was i zatrzymam
sie na dwa dni. Zorganizuj z zarzadcg kopalni - zwrdcit sie do
dominata — wyprawe do tego, jak to nazwaliscie, znaleziska.
Tylko dyskretnie. Z jak najmniejszg liczbg i to najbardziej
zaufanych krasnoludéw. Oprécz nich nikt nie ma prawa
wiedzie¢, ze schodzitem pod ziemie cos ogladaé. Oczywiscie ci, co
tam juz byli, o calej sprawie ani pary z geby. Z waszych relacji
wynika, ze jest ona niezmiernie wazna, a kto wie, jakie skutki
moze wywotal, 1 to nie tylko dla Sweinu. Teraz wracajcie. Obu



was chce widzie¢ na tej eskapadzie. Spal bede u ciebie, Ferdyn,
w koncu jestesmy dalekimi, bo dalekimi, ale krewniakami”.

Eyan zakonczyl ten watek i dokonat przeskoku:

— Za tydzien rzeczywiscie zjechal. Towarzyszyto mu dwoch
niziotkow: gnom 1 krasnolud. Wida¢ bylo, ze to jego bliscy
wspotpracownicy, ale do kopalni ich nie wzial. Mysle, ze zajeci
przegladaniem dokumentéw, nawet nie wiedzieli o prawdziwym
celu wizyty komesa. Ten, obarczywszy ich robota, poszedt
z wybrang przez dominata i zarzadce kopalni malg grupka.
W sumie liczyla ona szes¢ osdb. Oprocz Agedona byli w niej oni
dwaj, ja 1 dwodch zaufanych gwarkéw, uczestniczacych
w pierwszej wyprawie. Samo dojscie do znaleziska i jego
ogledziny, mialy przebieg zblizony do tych, ktére juz opisatem
tobie. Tunel, otwierane recznie, uszkodzone pierwsze wrota,
swiatta, dwoje kolejnych otwierajacych 1 zamykajacych sie
samorzutnie drzwi, dziwne, gadajace okienko i tysigce innych
rzeczy, z ktorych wiekszos¢ nie wiadomo czemu miata stuzyc.
Komes, mimo ze wstepnie przygotowany informacjami, ktore
mu przekazaliSmy, byt zaszokowany tym, co zobaczyl. Zdumiony,
wrecz chlongt wszystko. Ogladat i nic nie méwil. Zadal kilka
pytan, na ktore otrzymat dos¢ metne odpowiedzi. Nie mogtly by¢
inne, bo wiedza nasza odnosnie do tego tematu byla zadna. Po
powrocie zamknat si¢ z dominatem i przez kilka godzin byli
niedostepni. Nastepnego dnia zabrat swoich przybocznych
i odjechal. Jeszcze dwukrotnie prowadzilem rozmowy
z dominatem o znalezisku i sprawa na kilka tygodni ucichta.
Najwazniejsza w tym czasie stala sie wies¢ o planowanym na
Brone napadzie bandy idacej ze strony Warmy. Jak wiesz, nasz
dominat uzbroit oddziat i zaczal szykowaé obrone. Cztery dni
temu, podczas ¢wiczen, zawotal mnie i na osobnosci odbylisSmy



rozmowe. W jej trakcie Ferdyn powiedziat — nie pamietam, czy ci
wspominatem, ze jestem z nim na ty — iz nie obawia sie ciggnacej
na nas watahy. Nasz oddzial, chociaz niezbyt duzy, jest
doswiadczony i bitny. Ponadto mamy ustalenia, ze na wypadek
wszelkich zagrozen cala okolica wzajemnie spieszy sobie na
pomoc. Wyglada wiec, ze napastnicy dostang tega nauczke.
Najistotniejsza cze$¢ rozmowy jednak nie dotyczyla napadu, ale
naszego odkrycia. Zostalem wtajemniczony w pewne szczegoly
dziatan podjetych przez komesa i narzucono mi zadanie dotarcia
do kréla Sarii. Zeby wszystko jak najdtuzej pozostalo
w tajemnicy, nawet przed rodzing, dominat nastepnego dnia
zaszedl do nas i po ponownej rozmowie dotyczacej mojej misji
odegrat teatr z, jak to ujeta Tua, ochrong elit. Efektem calosci jest
nasza obecno$¢ tutaj.

Krasnolud zakonczyt. Samtor popatrzyt na niego i rzekt:

— Eyan, ja znam waszego komesa i on tez mnie zna. Péttora
miesigca temu przestal mi poczta kuriersky list. W jego tresci nie
byto nic o tunelu ni o calej reszcie, ale byta wiadomos¢, ze w tym
okresie kto$ z niezmiernie wazng i tajng misja ma z zony jechaé
przez Ramze do Todory. Prosil, abym postaral sie mu poméc
w dotarciu do krdla Artorusa. Myslalem, ze jadacego przechwyce
dopiero w Sarii, az tu spotkalem was...

Magin zawiesil glos. Niby wiedziony naglg potrzeba, siegnat
do kieszeni i wyciggnal z niej chustke do nosa. Rozlozywszy,
smarkngt w nia. Przy tej czynnosci z chustki wypadt mu zwykly
kosciany guzik z trzema dziurkami. Samtor podnidst go
1 obejrzal, jakby sie dziwit, skad on sie tu znalazt. Krasnolud,
ujrzawszy to, bez stowa siegnat do kieszonki na piersiach koszuli
1 odpigl jg z przyszytego guzika. Magin sie uSmiechngl. Nawet
w Swietle ksiezyca byto wida¢, ze guziki s jednakowe.



— Czas budzi¢ Gozena - rzekt Eyan. — Powinni§my troche sie
przespac. Jutro moze by¢ ciezki dzien.
—Juz jest jutro, poza tym masz racje.



ROZDZIALI1

szyscy z wyjatkiem czuwajacego na ostatniej zmianie

Mizena obudzili sie tuz po wschodzie storica, prawie
rownoczes$nie. Ranek byt stoneczny i pogodny. Wypoczety Biegan
skubal trawe w poblizu postania Samtora. Zobaczywszy
dzwigajacego sie z postania pana, przestal jes¢, podniést glowe
1 powital go przecigglym, wyrazajgcym zadowolenie rzeniem.
Magin zrewanzowat sie koniowi poklepywaniem go po szyi,
drapaniem miedzy uszami i cichymi, pieszczotliwymi stowami,
ktorych prawdziwe znaczenie pewnie znali tylko oni dwaj.

Tua po krotkiej toalecie zajeta sie przygotowaniem $niadania.
Woda na zbozowa kawe juz kipiala w kociotku nad ogniskiem,
wczesniej rozpalonym przez Mizena. Po positku, na ktéry ztozyly
sie pozostalosci z niedojedzonych wczoraj ryb, przyniesione
przez Samtora peto wedzonej, podsuszonej kietbasy, a takze
wyjete przez Tue chleb i ser, zaczeli sie zbiera¢ do drogi.

Blizniacy zgasili i przysypali ognisko, po czym pomogli ojcu
ladowa¢ wozek. Tua umyla w rzece uzywane naczynia i wlala do
butelek przestygly kawe.

Po nocnej rozmowie dla magina i krasnoluda stato sie
oczywiste, ze beda podrézowaé razem. Celem obydwu byta
Todora. Informacja o wspélnej podrézy wywotala widoczne
zadowolenie pozostalej czesci rodziny.

Wies¢ zostala przekazana przez Eyana w sposob tak
naturalny, ze nie wzbudzila u nikogo zadnych podejrzen. Ot, po



prostu traf, szczesliwy zbieg okolicznosci.

Wyruszyli, kierujac sie w strone oddalonego o okoto dwiescie
metréw traktu. Jeden z krasnoludéw, bedacy akurat na zmianie
przy dyszlu, ciggnat wozek, a dwaj pozostali go popychali. Bylo
im lzej niz w poprzednich dniach, poniewaz cze$¢ bagazy, za
porada Samtora, zostala zaladowana na silny grzbiet Biegana.
Mialo to zabezpieczy¢ je przed zamoczeniem przy forsowaniu
brodu i odcigzy¢ wozek niziotkéw w celu ulatwienia im marszu.
Niewielka karawana, pomimo ze przemieszczala sie pieszo,
utrzymywala dobre tempo. Magin szedt obok Tui, prowadzac
Biegana na dlugich cuglach. Bylo to wygodne dla nich obu:
prowadzacy, zarzuciwszy wodze na ramie, zachowywat swobode
rak, a prowadzony kon, zadowolony, ze niesie ciezar znacznie
mniejszy niz zwykle, szed! prawie luzem.

Brod pokonali bez probleméw. Tua przebyta go na grzbiecie
Biegana, ktérego Samtor, po uprzednim zdjeciu obuwia
1 podciggnieciu nogawek spodni, prowadzit na skréconej wodzy,
sprawdzajac jednoczesnie glebokosé wody. Bystry i szerzej przy
plyciznie rozlany nurt w najgtebszym miejscu siegat mu do kolan,
krasnoludom za§ — prawie do pachwin. Aby uchroni¢ przed
zmoczeniem wiezione mienie, krasnoludy przeniosly je na
barkach, robigc po dwa kursy. Za trzecim, podziekowawszy
grzecznie oferujgcemu swojg pomoc maginowi, we trzech,
wspolnymi sitami, przeprawili przez rzeke swéj wozek.

Przekroczywszy brdd, znalezli sie w widltach Sumki i Gary.
Gara, ktorej zrodia lezaly gdzies w pdtnocnej, gérzystej czesci
Sweinu, plyneta na potudnie i uchodzita do Morza Sadona. Na
prawie calej dlugosci tworzyta naturalng granice pomiedzy
znajdujacy sie na jej zachodnim brzegu Sarig a potozonymi po
wschodniej stronie Ramza oraz Morgia, a S$ciSlej moéwiac:



wcielona po ostatniej wojnie do Morgii zong Swein. Znacznie
krotsza i toczaca mniej wod Sumka stanowita jej lewy doptyw.
Teren pomiedzy rzekami byt strefg przygraniczng, podlegajaca
krolowi Gnejusowi.

Po minieciu rzeki trakt bieglt wzdluz pdéinocnego skraju
lisciastego lasu o bogatym poszyciu i bujnym runie.
Z nieznacznymi zalamaniami prowadzit na zachdéd. Po jego
prawej stronie jak okiem siegna¢ rozciagaly sie tegi z rosngcymi
pojedynczo olchami, wierzbami lub kepami krzakéw. Dalej na
pélnocy, juz poza zasiegiem wzroku, tegi stopniowo zamienialy
sie w pola, ktére tuz przed granica Morgii przechodzily
w tagodne, zalesione iglastymi drzewami wzniesienia, a pdzniej
glry zony Swein.

Szli, rozmawiajgc o réznych, najczesciej blahych, sprawach.
Mizen 1 Gozen, ciekawi $wiata, od czasu do czasu zadawali
pytania Samtorowi, ktory — o ile nie dotyczyly bezposrednio jego
osoby — z przyjemnoscia na nie odpowiadal. Jesli uwazal, ze byly
zbyt osobiste, z usmiechem udzielal odpowiedzi wymijajacych
lub umiejetnie, by nie urazi¢ uczué pytajacych, zmienial temat.
Czesciej tez 1 $mielej niz wczoraj do wymiany zdan wiaczala sie
Tua, ktora, dostrzeglszy, ze poznany towarzysz podrézy nie
wywyzsza sie 1 traktuje niziotki jak réwnych sobie, przekonywata
sie do niego coraz bardziej.

Pierwszy zblizajacg sie traktem grupe konnych wyczut
Biegan. Jego niespokojne parskniecie zwrécito uwage Samtora,
ktory po krotkiej chwili zobaczyt szesciu jezdZcéw wytaniajacych
sie zza zalamania lasu. Oddaleni byli o okolo dwiescie metréw
i lekkim klusem zblizali sie do krasnoludéw i magina. Ten ostatni
zmarszczyl czolo i jakim$ dalekim wzrokiem popatrzyt na



mezczyzne jadgcego na czele. Dajac krasnoludom znak dlonig,
wysunat sie z koniem do przodu.

— To grasanci. Uwazajcie. Bron w pogotowiu — powiedzial
przyciszonym gltosem do krasnoludéw, ktore takze zauwazyly
nadjezdzajacych. — Spokojnie idziemy dalej. Skupié sie przy
wozku. Rozmawiam ja. W razie czego nie zaczynaé bitki bez
mojego sygnatu.

Koczar byt wciaz zly. Z tej wlasnie ztosci i1 uczucia zblizonego
do zalu dzi$ rano bez powodu — no, prawie bez powodu — dat tegg
nauczke Tadowi, ktéry teraz posiniaczony, milczac ponuro,
prowadzit swego konia na koncu szescioosobowej kawalkady.
Ano, wlasnie, tylko szescioosobowej i na dodatek posiekane;j.
A jeszcze przedwczoraj jego chewra liczyla wraz z nim, hersztem
Koczarem Rudawa, siedmiu ludzi. Siedmiu, i to zdrowych.
Siédembka to byta dobra liczba. Ten, ktérego wsrdd nich juz nie
ma - Junik - byt kompanionem pewnym i odwaznym.
Sprawdzonym nie tylko przez cale cztery lata ich junackiego
wspdlnego szabrunku. Jedynie on byl ziomalem Koczara.
Pochodzit z tego samego siota, wiec prawie z rodziny. Jego brak
to duza strata. Ze sie, maé jego gamratka, nie zorientowali. Ale
przeciez tak dobrze sie zapowiadato.

Onegdaj, tuz przed potudniem naszli w lesie bartnika.
Z omotang workiem glowg podkurzal pnie 1 podbieral
podenerwowanym, brzeczacym wojowniczo pszczolom plastry
miodu. Wonny dymek niesiony wiejacym w ich strone
wietrzykiem z jego zaladowanej mieszanka suchej huby
1 prochna dymaczki zwrdcit uwage Tada. Trzeba przyznad, ze ten
psi wyporek co jak co, ale wech ma dobry. Po krotkiej naradzie



cicho i ostroznie wjechali na odchodzacg od traktu waska drozke.
Po kilkudziesieciu metrach go zobaczyli. Wygladalo, ze pdjdzie
latwo. Jeszcze nie zdecydowali, czy go zabija, czy dla uciechy, jak
to czesto robili, tylko pomecza i okalecza. Pszczelarz jednak tez
ich zobaczyl. Zamiary przybyszow nie wzbudzily w nim
najmniejszych watpliwosci. Zachowat sie zupelnie odmiennie,
niz sie spodziewali. Inaczej nizli spotykane przez nich do tej pory
wiejskie kmioty. Zorientowawszy sie, ze go otaczajy, rzucil
trzymany w lewej rece podkurzacz, zdart worek z glowy i chwycit
lezacy obok tuk. Byt szybki i zdecydowany. Strzelit dwa razy.
Obydwa strzaly — niech go wezmie jasny szlag — byly celne.
Pierwszym trafil bedacego najblizej i juz prawie najezdzajacego
nan Junika, drugim — szarzujgcego nieopodal Czarnego Chekte.
Junik dostatl strzale gdzies w okolice watroby i bolesnie krzyczac,
spadt z konia. Zdziwionemu Chekcie, ktéry zostal trafiony
w prawy obojczyk, wyleciat z dloni miecz. Bartnik nie czekal.
Cisnat tuk, podbiegt do Junika, z rozbiegu kopnat go pod brode,
tak ze tamten tylko dziwnie charknal, wydart mu z reki miecz
1 jednym skokiem znalazt sie na grzbiecie jego konia. Luka, ktéra
powstala po obaleniu dwéch napastnikow, przedart sie przez
kompletnie zaskoczonych takim obrotem sprawy pozostalych
cztonkéw obtawy, tnac jeszcze Junikowg bronig w bok lecgcego
ku niemu Zezowatego Tulze. To byto naprawde dziwne, bo Tulza
tez miat wyciagniety miecz i uchodzil za nader wprawnego
fechmistrza. Juz prawie pelnym galopem wypadt na drozke
1 skrecit w kierunku lasu. Uslyszeli jeszcze przeciagly gwizd
uciekajacego, a od strony barci, z boku od nich, popedzit jakis
szpakowaty kon. Byl osiodlany, bez jezdZca. Opetani zadza
pomsty, przez jaki§ czas gonili zbiegéw. Nie zlapali ani
pszczelarza, ani jego luznego konia. Pojedynczo niechali poscigu.



Zebrali sie 1 wrocili calg grupg do swoich rannych kompanéw. Byt
przy nich ich przywddca Koczar, ktéry — dopiero to zauwazyli —
nie dolgczyt do Scigajacych. Zobaczywszy, ze wracajg z pustymi
rekami, wsciekly, powital ich oracja:

— Macie go? Nie? No to pieknie! Zostaliscie, psia maé goli,
poniewaz wasze dobro poszlo sie dymac. Czesé, ta do podziatu
dla was, byta w jukach na watachu Junika. Zresztg nalezy sie wam
to, wy sucze syny. Tak sie da¢ zalatwi¢ jednemu i to
zaskoczonemu wie$niakowi. Prawie potowe oddzialu rozwalil.
Takich niby zuchéw! I wy, popaprancy, macie by¢ chewra?! Mojg
stawng chewra?! Pieprze takich zasrancow.

- No, no, Rudawa, nie obrazaj nas, bo obrazasz i siebie. Ty tez
tu byles i go nie zmacates. To byt chyba jakis elf, i to z lesSnych. Kto
sie mogt spodziewad, ze tak zna sie na wojaczce? A co do podziatu
zdobyczy... jeszcze pogadamy — odpowiedzial mu z wymuszonym
spokojem cieszacy sie uznaniem reszty najstarszy w bandzie
wiekiem Borut. Byt roslym, silnym chiopem. Nigdy nie
przeklinal. Nie bat sie nikogo, nawet Koczara. W odréznieniu od
wiekszosci pozostalych nie byt okrutnikiem, nie zalezalo mu
rowniez na zaszczytach w chewrze. Tkwit w niej dla gromadzenia
dobytku, ktéry byt dla niego najistotniejszy. — A teraz trzeba
pomdc tym. — Borut wskazal na rannych.

Zajeli si¢ Chektg i Tulzg. Ich rany, chociaz bolesne i mocno
krwawiace, nie byly ciezkie. Strzala, ktdrej grot wyszed! na druga
strone, po ztamaniu data sie wyciaggnaé z obojczyka. Tulza, ciety
sztychem, czyli ostrym konicem glowni miecza, mial przeciete lub
zlamane dwa zebra. Po obfitym zdezynfekowaniu okowits
1 opatrzeniu ran poszkodowanych ulozono pod jednym z drzew.
Jako srodek usmierzajacy bdl zostala zastosowana ta sama
okowita, tym razem jednak  wewnetrznie. @ Wstyd



doswiadczonych zabijakéw spowodowany porazka z jakims tam
pszczelarzem maskowaly rzucane przez nich ciezkie, pietrowe
wigzanki i obietnice czekajacej go niechybnej pomsty.

Nad lezacym w zwiekszajgcej sie katuzy krwi Junikiem kleczat
sam Koczar. Trudno uwierzy¢, ale po jego czerwonej od wiatru,
storica i wypitej gorzalki, nieznajgcej litosci, zlej twarzy splywaly
teraz tzy. Junik byt mu najblizszy, a Koczar wiedzial, ze cierpiacy
ziomek umiera. Gleboko wbita i wcigz sterczaca z brzucha strzata
nie byla mozliwa do usuniecia. Préba, ktdra podjat, spowodowata,
ze ranny przerazliwie krzyknat i chwilowo stracit przytomnoscé.
Po jej odzyskaniu wychrypiat prosbe o picie. Z przystawionej mu
do ust manierki pociggnat dwa duze tyki. Trudno bylo
powiedzie¢, czy wypita wodka sprawita mu ulge. Jego oddech
stawal sie coraz krotszy, urywany. W pewnej chwili otworzyt
oczy, spojrzal na Koczara i wyszeptak:

— Nosit wilk razy kilka...

To byly jego ostatnie stowa. Spazmatycznie Scisngt jeszcze
reke Rudawy, twarz mu sie wypogodzita i umarl. Po prostu
umart.

Pogrzebali go na tej samej polance, na ktorej zostal
postrzelony. Pod krzakiem rosnacego dziko czarnego bzu. Potem
wsiedli na konie i w napotkanej najblizszej wsi — na szczescie
miala gospode - urzadzili stype. Godna. Pogonili z izby
wszystkich. Koczar sypnal gars¢ srebra. Szynkarz nakryt stét,
podat gorzaltke i jadto. Pomocnik karczmarza zajat sie konmi.
Jedli malo, glownie pili i gadali. Wspominali i pili. Pili i milczeli.
Ostatni spadt z tawy Borut.

Rankiem nastepnego dnia nie chcialo im sie zy¢. Kociokwik
byt tak straszny, ze uleczy¢ go moégt tylko klin. Z obrzydzeniem

wypili.



Chyba troche pomogt. Pojedli cieplego, kwaskowatego zuru,
pokrecili sie bez celu i poszli do stodoly spa¢. Zmorzyl ich ciezki,
pijacki sen.

Rudawa obudzit sie nad ranem. Gtowa, co uznat za sukces, go
nie bolata, lecz zoladek, poddany ciezkiej prébie, wyraznie sie
buntowal. W mysl madrosci, ze zawodowcy nie rzygaja, uspokoit
go, pociggajac z manierki dtugiego tyka. Zebrat sie i pocztapat do
wygdodki. Po wyjsciu z niej zajrzal do koni. Staly w stajni
rozsiodlane i oporzadzone. Derki i siodla lezaly przy ztobach.
Podszedl do studni i obmyt sie w stojacym przy niej korycie.
Wtedy wtasnie dopadia go paskudna mysl, ze kompani przestajg
go szanowac. Przestajg sie go ba¢. Az nim zatrzeslo, tak sie tym
zdenerwowat.

Ze stodoly, ziewajac, wynurzyt sie Tado. Rudawa skingt na
niego. Ten, jeszcze dobrze niewybudzony, nie zareagowal. Tego
dla Koczara bylo juz stanowczo za duzo. To bylo najlepsze
potwierdzenie jego domystéw. Przychylony podszed! do niego
1 bez uprzedzenia uderzyt. Cios zadany piescig prawej reki trafit
pod lewe oko. Zaskoczony Tado upadt.

— Co ty? Za co? — zdazyt wyjeczeé, nim posypal sie na niego
grad uderzen i kopnie¢.

— Za to, ze przez ciebie, psi synu, zginat Junik! Jakbys$ nie
wyczul dymu, by zyl, ty Scierwo! Ja cie naucze moresu! — zawyl
i ponowit uderzenia i kopniaki. Byt jak w amoku. Chybaby zabit,
gdyby pozostali, zwabieni odglosami kazni, go nie odciagneli
1 nie przytrzymali. Nie zapytali o nic, nie skomentowali, ale
w milczeniu odwracali od niego wzrok. Nawet obfite Sniadanie
nie poprawilo ciezkiej atmosfery.

Po positku, przy ktéorym nikt z wyjatkiem nadrabiajacego
ming Koczara nie siegngl do usluznie napetnionych przez



szynkarza szklanek, w milczeniu wyszli z izby. Rudawa, ktéry
pozostal, wypit jeszcze jedng szklanice i rzucit na stét kilka
srebrnych monet. Czul, ze nie jest dobrze, ze zjednoczyli sie
przeciw niemu i majg gleboki zal. Nie o bitke z pszczelarzem, nie
o odniesione rany. Nawet nie o stracony tup. Majg zal o pobicie
Tada. W glowach utkwito im, ze przeciez kazdy z nich moégt
znaleZ¢ sie na jego miejscu, zosta¢ przy wszystkich poturbowany
1 zmieszany z blotem wlasciwie za nic. Straci¢ mir we wlasnej
partii... Ale tak bylto trzeba, musza wiedzie¢, kto tu rzadzi. Majg
sie go ba¢ i stuchac.

Zarzadzit wyjazd. Kierowali sie w strone Sumki. Rudawa
liczyl, Ze na trakcie napotkajg jakis kupiecki woz lub bogatych
podréznych, ktérych bedzie mozna obrobié. Napad i pozyskanie
lupu, nawet niewielkiego, a moze — jesli dopisze szczescie -
pofiglowanie z napotkanymi tam niewiastami mogly roztadowa¢
napieta atmosfere.

Jechali, ponuro milczac. Jego podwtadni wcigz si¢ na niego
boczyli. Wypoczete konie co jakis czas chetnie przechodzily ze
stepa w ktus. Wyjezdzajac zza kolejnego tagodnego zatamania
traktu, zobaczyli przed sobg malg grupke. Poczatkowo wygladato,
ze jest to prowadzacy konia mezczyzna, ktéremu towarzysza
ciggngce wozek dzieciaki. Pomylke swa spostrzegli po malej
chwili. Byl to jeden cztowiek, ale nie z dzieciakami, lecz
z czworka krasnoludéw. Jeszcze lepiej. Wiadomo, ze nieludzi
trzeba tepi¢, a zadajacy sie z nimi cztek tez zastuguje na specjalne
potraktowanie. Rudawa pomyslal, ze ma szczescie. Znat swoich.
Do takich robétek az sie palg. Nie jest im potrzebna zadna
dodatkowa zacheta. Lubig zabijaé, lubig cudzy bdl, strach i krew.
Taka rozprawa zaraz odmieni ich nastrdj. A jak sie jeszcze
w wozku trafi co§ wartosciowego, bedzie jak dawniej. Odda im



z niego wszystko. Dla siebie juz zdobyl sporo. Zabranie przez
bartnika Junikowego konia byto dla niego wspanialg okazja, by
zagarna¢ nalezng im czes¢ tupu z poprzedniego rozboju. Juz od
trzech dni przemysliwal, jak to zrobi¢. Zdobycz byta pokazna
1 poreczna, necaca. Zloto, srebro 1 szlachetne kamienie
w wyrobach od bogatego jubilera z Getyny. Po napadzie musieli
jednak szybko sie wynosi¢, poniewaz zrobito sie wokoét nich zbyt
gorgco. Uciekali do Ramzy, w ktorej, mial nadzieje, juz nieco
uspokoito sie po ztupieniu i wyrznieciu ze dwa i p6t miesigca
temu wspélnie z banda elféw duzej karawany kupieckiej. Zywa
dusza z tej rzezi nie uszta. Konie, muly i czes¢ lupéw sprzedano.
Wozy z reszta dobra zostaly ukryte przez Zemela, przywddce
elfiej bandy. Nie obawiatl sie o nalezng im jeszcze czes¢, bo znali
sie dlugo i niejeden raz wspdlnie zbdjowali. Dobrze im razem
szto, chociaz elfowie to tez nieludzie. Ci od Zemela byli im jednak
jakby troche blizsi niz pozostali, poza tym byli $miali i zacieci,
a takze na zbdjecki sposéb honorowi.

Tymczasem zblizali sie do grupki podréznych. Nie musiat nic
méwi¢ swoim kompanom. Odwrécit sie tylko 1 omidtt ich
znaczacym spojrzeniem. Zrozumieli go w lot. Nie zmienili ani
tempa jazdy, ani swojego szyku, ale sie lekko ozywili. Wiedzieli,
co za chwile nastapi, i cieszylo to ich.

Pewni siebie, zajechali idacym droge. Ufni w przewage,
nawet ich nie okrazyli. Tym bardziej, ze jedyny czlowiek, trzeba
przyznaé postawny i chyba sprawny we wladaniu bronig, szed!
pieszo. Krasnoludy, wygladato, ze wylekle, skupily sie przy
skrzyni wozka.

— A dokad to towarzystwu tak spieszno? - zaczgl butnie
Rudawa. — Nawet pytac nie bede, co tu wieziecie. Z pewnoscia jak
zwykle dobra skradzione ludziom. Bo wszystkie krasnoludy to



zlodzieje. Zaraz si¢ 1 tak o tym sami przekonamy. No, to dopadia
was, podte grabiezce, sprawiedliwos¢. A ty, jak widze, bratasz sie
z tymi chedozonymi nieludziami? — ciggnal, zwracajac sie do
towarzyszacego krasnoludom czlowieka. — Pewnie tyles wart, co
i oni. Ciebie ukarze dla przyktadu sam.

Zanim mial da¢ sygnal do ataku, chcial jeszcze cos
powiedzie¢. Nagle wbrew sobie zamilkt. Stojacy za prowadzonym
koniem mezczyzna, ktéry poczatkowo omidtt uwaznym
wzrokiem pozostalych czlonkéw bandy, teraz patrzyl na niego.
Koczar poczul to spojrzenie az gdzies w srodku gltowy.

— Idziemy do Sarii — rzekl tamten spokojnie, lecz z naciskiem,
patrzac gdzies nieco ponad oczy, na Srodek czola Rudawy. —
Puscicie nas, bo nic zlego ani wam, ani nikomu nie zrobiliSmy.
Pojedziecie teraz swojg droga, my pdjdziemy swoja. Zabierzesz
podlegtych ci ludzi i zadbasz, by nie zawrdcili za nami, bo nie ma
ku temu zadnego powodu. Dopilnujesz tego. Nie chcecie nam
przeciez zrobi¢ zadnej krzywdy.

— Tak, panie. Nie chcemy. Dopilnuje. Idzcie spokojnie dalej,
a my pojedziemy w swojg strone — powtérzyt zgodnie Koczar
Rudawa, po czym zwrocit sie do zupelnie nierozumiejacej, co sie
dzieje, pozostalej piatki 1 prawie normalnym glosem
zakomenderowatl: — Nie tykac¢ broni. Zbiera¢ sie. Nic tu po nas.
W droge. To porzadni podrézni.

Dziwne, postuchali go. Z wewnetrznymi oporami, ale sie
podporzadkowali. Najtrudniej przyszto to najmtodszemu z nich,
jasnowtosemu Zebowi, ktory trzymajac dton na rekojesci miecza,
wlepial wzrok w najmniejszego z czwoérki krasnali. Rudawa,
patrzac na niego, groznie syknat:

- Widze. Nawet nie probuj, bo sam cie ubije jak psa!



Zaskoczony Zebo, spogladajac nienawistnie na Koczara,
cofnat reke od miecza i z wsciektoscig szarpnat wodzami konia.
Przywoédca mierzyl kompanéw twardym wzrokiem. Zaczekal, az
ostatni z nich odjedzie. Nim skierowat za nimi swego ogiera,
jeszcze raz, jakby przyciagniety magnesem, spojrzal w twarz
bedgcego z niziotkami cztowieka.

Poczul sie dziwnie maly i nedzny. Ruszyl, nie ogladajac sie
wiecej na zaczepionych przed chwilg podréznych. Rodzina
krasnoludéw odprowadzala bande oniemialym wzrokiem. Cata
czworka, jeszcze wzburzona grozacym niebezpieczenstwem, byta
zaskoczona 1 zdumiona tak szczesliwym zakonczeniem
incydentu. Nie mogli pojaé, jak to wszystko sie stalo. Ich
zdziwienie mimo wszystko bylo chyba jednak nieco mniejsze niz
podwladnych Koczara Rudawy. U tych ostatnich mieszalo sie
z wiciekloscia.

Rudawa czut sie troche znuzony. Pobolewala go glowa. Nie
tak jak po alkoholu, jako$ zupetnie inaczej. Juz od dos¢ dlugiego
czasu znajdowal sie na czele swej partii sam. Podlegli mu
grasanci jechali za nim w oddaleniu dwudziestu kilku metréw.
Poruszali sie zwartg grupy, prowadzac przyciszona, ale
ozywiona, rozmowe. Wygladato, ze chcg przed nim ukry¢ jej
tre§¢. Byli za daleko, by mogt zorientowaé sie, o czym
dyskutowali, docieraly do niego bowiem tylko glosniej
wypowiadane przeklenstwa. Byl jednak pewny, ze temat
stanowily wydarzenia ostatnich dni i godzin. Nie przejmowal sie
ich gadaniem. Zywil przekonanie, ze zawsze da sobie z nimi
rade. Zeby znowu poczuli przed nim strach, chyba powinien
powtorzy¢ nauczke, jaka dal rano Tadowi. Tak, teraz
zdecydowanie nalezalaby sie ona Zebowi. To przywrdci



towarzystwu dyscypline. Tylko dlaczego oni, jak juz kiedys... No
nic, trzeba bedzie z nimi najpierw pogadac.

Przed brodem na Sumce zarzadzit odpoczynek.

Zsiedli z koni, nie rozkulbaczajac ich. Niektérzy jedynie
wyjeli im z pyskow wedzidla, by mogly sie popas¢. Sami nie
siegneli do prowiantu zabranego przed wyjazdem z gospody,
chociaz dobrze optacony karczmarz nie pozatowat chleba,
wedzonego boczku i cebuli. W manierkach tez nie chlupotata
woda. Co$ nie mieli apetytu.

Po rozkielznaniu swojej klaczki Borut zblizyt sie do
siedzacego oddzielnie herszta.

— Musimy pomoéwié. Wszyscy. Wyjasnié¢ troche spraw i to
teraz — powiedziat swoim niskim, opanowanym glosem.

— I ja tak sadze. Co$ ostatnio wam rozki urosly. Trzeba bedzie
je przytrze¢ — odpart Rudawa na tyle glosno, by go uslyszeli
pozostali.

— Nie prowokuj, ja do ciebie powaznie. Nazbieralo sie kilka
pytan, na ktére naleza sie nam odpowiedzi.

Rzeklszy to, Borut odwrocit sie do spogladajacych na nich
pozostalych czlonkéw bandy. Nie czekajac na aprobate
przywodcy, skingt przywotujaco reka. Podeszli bez zwloki, jakby
na to czekali.

— Siadajcie. — Rudawa przejgl inicjatywe. — Co was znowu
gnebi? Méwcie, tylko po kolei. I baczcie, z kim rozmawiacie. Bo
chamstwa i braku postuszenstwa nie Scierpie.

Usiedli poétkregiem naprzeciw niego. Zlustrowal twardym
wzrokiem ich ponure, zle twarze. Nie pospuszczali gléw i nie
odwrdcili oczu. Nie wrozyto to dobrze.

— No, wiara, przed rozmowa wypijmy, bedzie nam wszystkim
latwiej. — Rudawa siegnat po manierke, odkrecit ja, wypit tyk



i chcial poda¢ Borutowi. Ten nie wyciggnat reki.

— Moze pdzniej. Po wyjasnieniu bolaczek. Na razie wodka
z tobg moze nam nie posmakowa¢ — powiedzial, spogladajac mu
bezczelnie w twarz. — Teraz chcemy sie dowiedzie(, co sie dzisiaj
stalo na drodze. A w zasadzie nie co, bo to wiemy, tylko dlaczego
wstrzymate$ napad i kazates nam odjechac? Wygladato, ze gotow
bytes nas tam nawet pozabija¢. Wytlumacz sie.

Paskudnie. Jego pojednawczy gest zostal odtrgcony. Nie byl
przygotowany na to i na zadane wprost pytanie dotyczace
niedawnego incydentu. Sam nie rozumial, czemu tam, na
trakcie, tak postapil. Co gorsza, nie wiedzial, co im teraz
odpowiedzie¢. Przeciez bardzo chcial, by kogos spotkali
i obrobili. Gdy zobaczyt tamta grupke, ucieszyt sie, ze napad,
nawet jeSli zdobycz bedzie kiepska, poprawi zly nastrdj
w chewrze. Zatrze pamie¢ o przedwczorajszych oraz dzisiejszych
porannych wydarzeniach. Juz nawet rozpoczal z krasnoludami
1 tamtym czlowiekiem slowna zaczepke. I nagle sie w nim
wszystko zmienito. Poczul nieodparty, niewyttumaczalny mus
zostawienia ich w spokoju. Wiecej — ochronienia tamtych przed
swolmi rezunami.

— Co tam jacy$ krasnale i wyrostek na drodze. Na pewno
groszem nie $mierdzieli, bo i skad. — Rudawa usitowal
bagatelizowa¢ sprawe. — Znacie mnie, jakby bylo warto, przeciez
nie odpuscitbym, ale...

— No whasnie, catkiem niezle ci¢ znamy, Koczar - przerwal mu
stanowczo Borut, ktéry najwidoczniej przejat role rzecznika
reszty. — Wiec nam nie szklij, tylko gadaj prawde, bo nie damy sie
zby¢. Byl tam piekny ogierek z siodlem i pelnymi jukami, byl
wyladowany wozek. Niziotki i dorosly cztowiek, a nie, jak rzektes



wyrostek, byli dostatnio ubrani. JesteSmy pewni, ze ich kieski tez
nie byly puste.

— Przy koniu wisialy miecz i tuk. Widziatem jego teczysko;
kompozytowe, z trzech rodzajéw drewna. Euk refleksyjny,
klejony, wart nie mniej niz dwa konie. To tez, jebiona jego mag,
nic cennego? — prawie wykrzyczat Zezowaty Tulza, nie wiadomo,
z jakiej przyczyny bardziej wsciekly: czy na Rudawe, czy
z powodu bolacych, uszkodzonych mieczem w starciu
z bartnikiem zeber.

— Wsrdd niziotkéw byta niestara krasnoludka. Catkiem tadna.
Gdyby ten zgrzybialy walach nas nie odgonil, moglismy mieé
wszyscy niezte rypanko - poinformowal pozostalych Zebo,
wskazujac oskarzycielsko na Rudawe.

Tego dla Koczara bylo juz stanowczo za wiele. Przekroczyli
swoje prawa. Nie chcial juz sie tlumaczy¢, tylko da¢ im nauczke.
W koncu jest hersztem tej hototy. Tak jak sobie wczesniej
postanowil, zacznie od Zeba, i to od razu. Kiedy jednak zaczat
wstawaé, siedzacy najblizej Borut 1 Tado znienacka,
réwnoczesnie — jakby byli umowieni — pochylili sie ku niemu,
uchwycili go za ramiona i zmusili do zostania w pozycji
siedzacej. Byt silny, ale zrozumial, ze tym dwoém nie poradzi.
Posiniaczona twarz Tada nie wrézyta niczego dobrego. Inni tylko
czekali, by sie wlaczy¢ w akcje przeciwko niemu. Krétko trwala ta
bezglosna proba sil. Pokonali go. Gdy przestat sie szarpad, lekko
zasapany Borut wycedzit:

— Siedz, przywodco, dotad nie odpowiedziales na zadane ci
pytanie. A oprdcz niego jest jeszcze kilka innych. Ja mam na
przyktad takie: po ucieczce pszczelarza powiedziales, ze nasza
czes¢ tupu od jubilera przepadia. Tak sie zlozylo, ze tuz przed
napatoczeniem sie na tego bartnika rozmawialem z Junikiem.



Wiesz, co on powiedzial? Ze caly tup jest w twoich sakwach.
W dwoch niebieskich torbach. Jedna dla ciebie, druga dla nas. Ja
widzialem dzi$ te torby. Kiedy tadowales boczek, kietbase i chleb,
nie wiem, czy zauwazyles, ze bylem niedaleko ciebie. To jak jest
naprawde z ta nasza czescia, wodzu? Zeby nie bylo watpliwosci,
idZ no, Zebo, i zerknij do jukéw naszego przyjaciela.

Od momentu uniemozliwienia mu powstania Koczar
rozumial, ze nie s3 to przelewki. Troche stracit rezon, ale wciaz
myslal, iz sie wywinie. Po pytaniu o tup zaczat sie ba¢. Nie docenit
swoich podwtadnych. Zebo juz kierowat sie do jego ogiera.

— Zaczekajcie! Wtedy byl taki rejwach, ze wszystko mi sie
pokrecito. Tak! Whasnie przypomniatem sobie, ze miatlem dopiero
zamiar da¢ Junikowi wasza czes¢, byscie sie podzielili.
Rzeczywiscie, jest ona jeszcze u mnie. Oczywiscie, natychmiast
wam j3 przekaze. Po poranieniu was bytem tak poruszony, ze nie
wiedzialem, co gadam. - Rudawa usitowal go wstrzyma¢. Zdawat
sobie sprawe, ze zlapali go na najgorszym. Na okradaniu ich.
Tego nie odpuszczy. Wlasnie zrozumial, ze teraz idzie walka
o zycie. Jego zycie. Czort go podkusil z tymi zasranymi
blyskotkami.

— bzesz, Rudawa, tzesz jak jakis pies. Niejeden juz z nas byl
ranny, a kilku dawno ziemie gryzie. Nigdy sie nami nie
przejmowates. Zawsze traktowale$ nas jak tajno i rzucales nam
ochlapy jak z faski. Ot, chciales po chamsku zwedzi¢ nasza dole —
skwitowat jego wypowiedZz Tado i nagle zmienil temat: — Za co
mnie, kuzwa, pobites? Pieprzytes, ze z mojej winy zginat Junik? Ja
tylko wyczulem tamten dym. To ty skierowale$ nas na bartnika.
Zmasakrowates mnie, bydlaku, bez powodu. Nie mozesz by¢ dalej
hersztem. Nazbieralo sie. Juz ci nie wierze ani ja, ani inni.



— Zabic¢ takiego syna. Dosy¢ sobie u nas nagrabil — wigczyl sie
Chekta Czarny. — Damy sobie rade bez niego. I to lepiej niz z nim.

Wszyscy zaczeli gardlowaé jednoczesnie. Przypominali
doznane od niego krzywdy. Padaly pogrézki. Ztorzeczyli i lzyli go.
Zrobil sie niezly szum. Brali odwet za doznane w minionym
czasie upokorzenia, za podle traktowanie. Koczar stracit caly
kontredans. On, twardy, jeszcze rano wydawalo sie,
niezagrozony niczym herszt bandy, batl sie coraz bardziej. Wpadt
jak sliwka w kompot i czul, ze ma coraz mniejsze szanse na
wydostanie sie ze zgotowanych mu przez kompandéw tarapatow.
I za co? Rozpatrujgc pojedynczo — za blahostki. Dyskretnie
przesungl reke do tkwigcego za pasem puginatu. Nie zdazyt go
nawet wydoby¢. Przygladajacy mu sie bacznie Tado zerwal sie
1 uderzyt go piescig w grdyke, tak ze prawie stracit przytomnos¢.
Ciezko osunat sie na trawe, z rekg Sciskajaca sztylet.

— Takis$ jest, Scierwo! Z nozem na nas! Patrzcie, wiara, co
chcial zrobi¢! — rozwrzeszczat sie ten, co wymierzyt mu cios.

Zabrali lezacemu Rudawie bron, otoczyli i zaczeli kopac.
Mocno, brutalnie, tak aby bolato.

— Sta¢! Staé! Przestancie! — Borut zdecydowanie odepchnat
ich od niego. Wznidsltszy rece, krzyknal: — Tak nie mozna! W tej
sytuacji trzeba zrobi¢ sad i postanowié, co z nim.

Mial u nich mir. Postuchali go. Spogladajac msciwymi,
rozognionymi oczyma na usilujagcego sie  podnies¢,
pokrwawionego Koczara, odstgpili. Przed chwilg poturbowany
przez nich, zbierajacy sie niemrawo z ziemi przywodca zdawat
sie by¢ kim$ innym. Zawsze traktujacy ich z gory i z dystansem,
grozny, teraz dziwnie w ich oczach zmalal. Nie byl juz
potrafigcym sia¢ postrach hersztem chewry. Byt tylko
przestraszonym, zaskoczonym tempem zachodzacych zdarzen,



pobitym czlowiekiem. Ale nie budzit w nich wspdlczucia. Zbyt
byli na niego wsciekli. Rozpalone niedobre emocje nie zostaly
jeszcze zaspokojone.

— Kto bedzie prowadzi¢ rozprawe? — zadat pytanie Borut.

Wybrali go przez aklamacje. Byt najstarszy i cieszyt sie ich
uznaniem.

Przyjal wybor bez certowania sie, ale sie nie spieszyt.
Popatrzyt na nich i rzekt:

— Sad to sad. Nawet nasz, zbdjecki, nie moze sie odby¢ na
chybcika i z gniewem. To nie zemsta, ale czynienie
sprawiedliwosci. Wy dwaj... - Wskazal na Tada i Zeba. — ...miecze
w gars¢ 1 pilnowa¢ podsadnego, zeby nie bylo klopotow.
Ostrzegam cie, Rudawa, nie réb glupstw i nie prébuj uciekaé. Nie
uda ci sie to, a tylko pogorszy twoje polozenie. Wybierz sobie
obronce, bo ci sie to nalezy. Zastanéw sie, wiesz, 0 co sprawa
idzie. Waz stowa i bron sie prawda, bo apelacji nie bedzie.

Koczar wiedzial. Jak przez mgle przypomniat sobie podobng
sytuacje. Ponad dwa lata temu to przeciez on i Junik naméwili
kompanéw z chewry do buntu przeciwko bylemu,
znienawidzonemu przez nich, hersztowi. Poszlo, jak to bywa
najczesciej, o podzial tupow. Miat wtedy trzydziesci trzy lata
1 prawie dwuletni okres pobytu w bandzie. Znalazt sie w niej nie
przypadkiem. Po karnym wyrzuceniu go z legionu, gdzie przez
osiem dlugich lat dostuzyl sie stopnia dziesietnika, nie chciat
wraca¢ do rodzinnej wioski. Zapachnialy mu lekki chleb
1 barwniejsze zycie. Z zabijaniem i grabieza spotkat sie juz
podczas wojaczki. Podobato mu sie jedno i drugie. Ale najbardziej
— towarzyszace temu pijatyki i nierzadko zdarzajace sie
pochedézki. Podobnie myslat Junik, towarzysz z legionu i ziomek
z tej samej wsi, ktéremu skonczyt sie akurat okres wystugi.



Dogadali sie. Trafilo sie im i przystali do partii Zuronia. Wtedy
sktad jej byl inny. Do dzi§ z tamtych weteranéw zostali tylko
Borut i Tado. Niektérzy, wykonujac te, nie zawsze bezpieczna,
profesje, stracili zywot, cze$¢ z réznych powoddéw odeszla,
a bande uzupetniali coraz to nowymi chetnymi kompanami.
Przylapawszy bytego przywoddce na ukrywaniu zdobytego dobra
1 oszustwach przy dzieleniu go, zrobili nad nim sad. Wyrzygali
mu wszystko, co ich bolato, a w konicu powiesili. Jego, Rudawe,
wybrano wtedy na nowego herszta. Byt z tego niezmiernie
dumny. Obiecat sobie i innym, ze za jego rzadéw bedzie inaczej:
sprawiedliwie i po bratersku. Na poczatku tak wihasnie bylo.
Pozniej zaczal kombinowaé, po cichu zwieksza¢ swoj udzial
w grabionym mieniu. Z czasem odsunat sie od reszty i stat sie nie
mniejszym okrutnikiem niz powieszony przez nich poprzedni
przywédca Zuron. Nawet Junik, na ktérym zawsze mogt polegaé,
ostatnio jakby oddalit sie od niego, a blizsi stali sie mu Borut
i Tado.

Junik. Gdyby zyt, on bytby jego obronicg. Nie! Przeciez jezeliby
tu byl, w chewrze nigdy by nie doszlo do buntu. Powstrzymalby
ich, powiadomil go wczesniej o spisku, by mégt zareagowac.
Niestety, nie ma Junika. Nie ma tu nikogo, kto chcialby za nim
stanac.

Bez taski, sam bedzie swoim adwokatem, cho¢ z pewnoscig
i tak to juz nic nie da. Zna tych krwiozerczych zbiréw. Osobiscie
ich uczyl, by wrogéw nie zostawiaé przy zyciu, bo bedg sie mscic.
Ostatnia nadzieja to Borut. Nie lubi Koczara, ale jest z nich
najsprawiedliwszy.

Na zyczenie nowo wybranego sedziego przeniesli sie kawalek
w glab lasu. Znalezli polane z obalonym przez wiatr lub staros¢
bukiem. Ci z grasantdw, co nie pilnowali wieZznia, przeprowadzili



W jej poblize pasace sie konie. Bez zwloki rozpoczeli sad. Borut
zasiadl na lezacym pniu, reszta — wokdt, na miekkiej lesnej
Scidtce. Rudawe usadzili w Srodku utworzonego przez nich
polokregu.

Na pytanie, ktéry z nich ma go broni¢, Koczar, ukrywajacy
bojazin 1 bezsite pod maska udawanej pewnosci siebie,
zaprotestowal, ze nie maja prawa go s3dzié, poniewaz jest ich
przywddca. Po kulturalnej replice, aby lepiej zawart gebe, niz
mial mle¢ ozorem po préznicy, oznajmil, ze sam bedzie swoim
obronca.

Po kolei obarczali go zarzutami. Wskazany przez Boruta
mowil, pozostali zas zgodnie potakiwali, ze to, co slysza, jest
szczerg prawda. Po nim zaczynal nastepny. Wywlekali wszystko,
od dziada pradziada. Podejmowane przez Koczara proby obrony,
obalania stawianych mu oskarzen nie trafialy do nich lub byly
kwitowane mniej lub bardziej wulgarnie. Nie chcieli go stuchad,
nie zamierzali uwzgledniaé jego argumentéw. Po krétkim czasie
zrozumial, ze w ich sercach i glowach wyrok jest juz gotowy.
Przestat sie broni¢, opuscit glowe i zamilkt. Przed oczami stanat
mu obraz sprzed dwoch lat, kiedy w podobny sposéb jak on teraz
sadzony byl Zuron. Tez wypomnieli mu wtedy wszystko. Od
niefortunnego napadu na pewng oberze w jednej z osad Sarii,
skad otoczeni przez elféw i niziotki musieli w niestawie
rejterowad, tracac podczas ucieczki dwoch kompanéw, az do
drobnego incydentu, gdy nie podzielit sie z nimi wiejskg
dziewczyng, ktérg na dwa dni i dwie noce zatrzymat tylko dla
siebie, a potem dla rozrywki okrutnie okaleczyl. Pamietal, ze sam
nie czul dla niego litosci 1 jak inni, msciwie, opowiedzial sie za
jego Smiercig. Nigdy, nawet w najgorszych myslach, nie
dopuszczal, ze jego, Koczara Rudawe, moze spotkaé¢ to samo.



Tchorzem nie byl, ale zdawat sobie sprawe, co postanowili i ze od
ich wyroku nie bedzie odwotania, dlatego zaczynat czué¢ panike.
Trudno jest, bedac w kwiecie wieku i majac jeszcze tyle
zyciowych plandéw, zaakceptowaé wlasng tak nagle, tak
niespodziewanie nadchodzaca $mieré. Pogodzi¢ sie z tym, co
nieuchronne. Nie, nie podda si¢ bez walki. Jesli juz musi zginag,
zabierze ze sobg jednego albo dwoéch swoich oprawcow. Teraz
jednak zachowa spokéj. Niech mysla, ze zrezygnowal z oporu.

Po wystuchaniu wszystkich Borut zreasumowat wniesione
przez nich inkryminacje. Skonczywszy wywodd, przeniést wzrok
z Koczara na Tada i zapytak

- Winny?

— Winny - odpowiedziat Tado.

— Jaki wyrok?

— Smier¢.

Tak samo odpowiedzieli Czarny Chekta, Zezowaty Tulza
i Zebo. Zaden z nich sie nie zawahat.

— A wiec Smier¢. Styszales, Rudawa? Nie wolno okrada¢
podwtadnych, nie wolno ich ponizaé, nie wolno bez powodu bic.
Zaczynajac dwa lata temu przewodzi¢, co innego nam
obiecywales. Nie dotrzymales stowa. Byles zlym hersztem, chyba
nawet gorszym od Zuronia. Dzi§ nastal czas rozliczen.
Powiesimy cie. Tu i teraz. Zastuzyles.

Koczar podniost reke, dajgc znak, ze chciatby cos powiedziec.
Pozwolili mu. Byli ciekawi, czy zacznie si¢ usprawiedliwiac,
przepraszaé, btaga¢, by darowali. Chcieli napawaé sie jego
ponizeniem. Powoli, niezgrabnie, jakby obolaly po pobiciu,
podkurczyt nogi, starajagc sie podnies¢. Aby ulatwi¢ sobie
wstawanie, lewg reka opart sie o ziemie, prawa potozyt na
kolanie. Przychylit tutéw i zaczal sie dzwigaé. Nagle siegnat za



cholewe wysokiego buta. Wyciagnal niewielki, waski sztylet i jak
prostujaca sie sprezyna skoczyt na siedzacego w poblizu Zeba.
Jednym ruchem podcigt mu gardlo. Nie zwracajac uwagi na efekt,
zwrdcil sie do najblizszego mu, wrednego Tada. Juz wziagt
zamach, by wbi¢ mu néz w brzuch, gdy poczul tepe uderzenie
w glowe i stracit przytomnos¢.

Oprzytomniawszy, stwierdzil, ze nie moze sie poruszac. Byt
zwigzany. Nie wiedzial, jak dltugo lezat bez czucia. Bolato go cate
cialo, ale najbardziej glowa, w ktérej gdzies z tytlu czut dotkliwe
pulsowanie. Czekali, az sie ocknie.

— Co sie stato? — zapytal niewyraZnie, spostrzeglszy sylwetki
stojgcych nieopodal czterech cztonkow chewry. I nagle wszystko
mu sie przypomniato.

Borut, zauwazywszy, ze herszt otworzyl oczy, postapit ku
niemu. Z perspektywy lezacego wydal sie niezmiernie duzy.
I grozny.

— No, Rudawa. Smieré przez powieszenie jest dla ciebie za
dobra, za szybka. Zabiles Zeba. Podniostes reke na Tada. Te reke,
ktéra nas okradata. Teraz, zeby byto sprawiedliwie, najpierw ci j3
obetniemy. Potem przywigzemy cie do martwego Zeba i zywcem
pochowamy.

Zlapali go i powlekli do lezgcego buka. Posadzili przy nim,
rozcieli wiezy 1 prawg jego reke potozyli na pniu. Zalozyli mu na
przegub petle, a stojacy po drugiej stronie drzewa Zezowaty
Tulza naciggnat linke. Koczar nic juz nie moégt zrobié, poczut
tylko ogromny strach i zal. W takim stanie dokonat ostatniej,
jakze trafnej, konstatacji, ze jego historia zatoczyta koto, ze los
i fortuna zakpily z niego, zwracajac mu z naddatkiem to, czym
dotad hojnie obdarowywat innych.



Tado z podlym, sadystycznym usmieszkiem, spogladajgc na
Rudawe, podnidst topdr, a nastepnie gwattownie go opuscit.

Przerazony Koczar spostrzegl, ze broczy krwig, a jego
przywigzana do linki dton wraz z prawie polowg przedramienia
wolno zsuwa sie na przeciwng strone bukowego pnia. Zdazyt
jeszcze zauwazyC bialy poblysk zgruchotanej kosci i w tym
samym momencie doznal niewyobrazalnego bélu. Bél ten
towarzyszyt mu do konca. Nawet po tym, kiedy coraz grubsza
warstwa ziemi pokrywala jego cialo oraz wykrzywiong grymasem
meki i straszliwej grozy twarz, ttumigc jego nieludzkie wycie.

Po sadzie, dokonanej egzekucji i pogrzebaniu niezyjacych
pozostala czworka wsiadla na konie i oddalita sie od bedacej
swiadkiem tragicznych zdarzen polany. Na trakcie po naradzie
skierowali sie w strone brodu pobliskiej Sumki. Zezowaty Tulza
i Czarny Chekta prowadzili dwa osiodlane luzaki, ktore jeszcze
przed kilkoma godzinami stanowily wlasnos¢ Rudawy i Zeba.
Prawie nie rozmawiali ze soba. Mimo wewnetrznego
przekonania, ze postapili, jak nalezalo, kazdy z nich czul pewien
niesmak. Co innego zabija¢ obcych, a co innego wykona¢ wyrok
na swoim, nawet jesli na to zastuzyl. Musieli przetrawi¢ dopiero
co minione wydarzenia. Odpowiedzie¢ sobie na pytanie, czy
mimo wszystko nie postapili z bytym hersztem zbyt okrutnie,
odzalowa¢ najmlodszego z nich Zeba, a takze postanowié, co
bedzie dalej z pozbawiong przywddcy, o prawie potowe mniej
liczng chewrs.

Przekraczajac bréd na Sumce, napoili konie. Kilkaset metréow
dalej, nieco w bok od traktu, napotkali $lady czyjegos
obozowiska. Decyzja o zatrzymaniu zrodzita sie sama.



Rozkulbaczyli konie, zdjeli im uzdy i puscili na trawe.
Rozpalili ognisko i na patykach opiekli kawatki boczku, kietbasy
i chleba. Podczas jedzenia Borut puscilt w obieg manierke.
Pociggali chetnie, ze smakiem. Dopiero po positku, a szczegdlnie
po wodeczce, ktorej dzialanie zlagodzilo obrazy ostatnich
dramatycznych godzin, zaczeli rozmawia¢ o tym, co zaszlo.
Uzalili sie nad bestialsko zarznietym Zebem. Upewnili sie
wzajemnie, ze Rudawa za swe niegodziwosci w stosunku do nich
1 bestialskie zabicie Zeba zostal ukarany tak, jak na to zastuzyt.
Nastepnie przeszli do spraw najwazniejszych. Ustalili, ze zostajg
razem. Nowym hersztem, po odmowie przyjecia tej godnosci
przez Boruta, =zostal wybrany Tado. Dumnie przyjat
zaproponowang mu funkcje. Juz widzial siebie w roli
sprawiedliwego, rzutkiego i odwaznego przywédcy.

Po kroétkiej dyskusji zrezygnowali z poscigu za krasnoludami.
Postanowili jecha¢ do bandy elfa Zemela w celu odebrania
naleznej im z napadu na karawane kupcow reszty zdobyczy.
Przejrzeli sakwy Rudawy i Zeba, sprawiedliwie dzielgc sie
dobrem, ktére w nich znalezli. Bylo go duzo. Znacznie wiecej, niz
sie spodziewali. Zadowoleni z podjetych decyzji, uspokojeni
rozmows, i wzmocnieni krazacym we krwi alkoholem, obmyli sie
w rzece, wyznaczyli kolejnos¢ wart, a chociaz do nocy byto jeszcze
catkiem daleko, znuzeni wrazeniami mijajacego dnia, ulozyli sie
do snu.

Po szczeSliwym uniknieciu masakry Samtor 1 rodzina
krasnoludéw kontynuowali marsz w kierunku Gary. Poczatkowo
nie rozmawiali na temat tego, co zaszto. Starali sie ochtongé. Po



kilku minutach Tua, idaca jak poprzednio obok magina, chwycita
go za dlon i patrzac mu w twarz, powiedziata:

— Dziekuje. Z serca dziekuje ci, Samtor, za zycie moich dzieci,
meza i swoje. Gdyby nie ty, moglaby mie¢ miejsce tragedia.

Ten potozyt dlon na jej ramieniu i na moment przytulit do
siebie.

Wypowiedz krasnoludki byla hastem do przerwania ciszy.
Zaczeli mowi¢ wszyscy razem, jakby pekia jakas tama. Czuli
konieczno$¢ wylania nagromadzonych emocji, podzielenia sie
swymi odczuciami. Chcieli zapewni¢ siebie i magina, ze sie nie
bali i byli gotowi do walki. Samtor milczal, usmiechajac sie.
Rozumiat ich stan ducha po przebytym niebezpieczenstwie. Nie
przerywal im. Wiedzial, ze muszg odreagowac.

W pewnej chwili najmniej mdéwigcy na temat niedawnego
incydentu, bedacy przy dyszlu woézka, Eyan zarzadzil postodj,
stwierdzajac, ze nie wiedzie¢ czemu, zaschto mu w gardle i musi
sie napi¢. Mizen i Gozen nagle poczuli, ze s3 nie tylko spragnieni,
ale 1 glodni. Nadzwyczaj zgodnie wszyscy zeszli z traktu
i rozsiedli sie na miekkim lesnym podtozu. Poszly w ruch butelki
z kawa. Tua wyjela z wozka podrdézny prowiant. Poczestunek
zaczeta od Samtora.

Eyan, napiwszy sie kawy, wykorzystujagc moment, ze Tua
obdzielala jedzeniem synéw, skinal na magina i podszedt z nim
do wozka. Tam pokazat mu przymocowane do bocznych burt trzy
topory. Dwa z nich byly jednoostrzowymi czekanami na
styliskach majacych po okoto osiemdziesigt centymetréw
dlugosci, trzeci byl dwurecznym labrysem o dwodch ostrzach.
Wszystkie tkwily w zmyslnych uchwytach, pozwalajgcych na ich
blyskawiczne wydobycie. Na pierwszy rzut oka wida¢ bylo, ze sg



wspaniale wywecowane, drewniane trzonki topordw za§ -
wypolerowane przez czesto trzymajace je dionie.

— No, no - rzekt z podziwem magin. — Ladna i grozna bron.
Sprawne rece mogg niag wiele zdziatac.

— Moje s3 nawykle do broni. Nie przez cale zycie bytem
siewcg. Za miodych lat wojowatem w stynnym putku Dargo,
ktérym dowodzit stryj naszego komesa. Poczatkowo bylem tam
setnikiem, a pod koniec wojny awansowali mnie na rotana.
Dowodzilem rotg liczaca dwustu krasnoludéw i gnoméw. Swoich
chtopakow do topora i tuku przyuczam od tadnych paru lat. Nie
sfajdalibySmy sie w porcieta, gdyby na drodze doszlo do
rozprawy. Mieli§my szanse, tym bardziej ze najpierw uzylibySmy
tego. — Odwinat rogi plandeki i pokazal cztery naciagniete,
niewielkie, lecz majgce duzg site przebicia, kusze.

Samtor wzigt jedna z nich do reki.

— Ale cacuszko - rzekl z podziwem, ogladajac jej
kompozytowe, wykonane z cisowego drewna i rogu tuczysko. -
Lekka, a wida¢, ze mocna. Orzech z rogu, toze chyba z jesionu.
Belt z czworokatnym grotem i krotkim promieniem, bez lotek.
Cieciwa dos¢ gruba, wykonana z linki przeciwzwitej, nieco
sztywniejszej niz wspoétzwita, lecz za to niemajacej tendencji do
rozwijania sie. Nacigg korbkowy. Skuteczna chyba na jakies$ sto
pie¢dziesigt metrow. Pickna. Ciekawe, czy celna.

Eyan z niedowierzaniem pokrecit glowa.

— Nigdy bym nie przypuszczal, ze tak znasz sie na broni. Sam
bym jej lepiej nie opisal. Celna. Przy okazji ci to zaprezentujemy.
Pokazuje ci ten nasz arsenal, zeby$ wiedzial, ze przy rozprawie
mozna na nas liczyé. Teraz wiesz, ze nie schowaliSmy sie za
wozkiem ze strachu. Wpoilem mlodym zasade, ze zaskoczenie
przeciwnika to polowa sukcesu. Nikt z nas nie myslal, ze obejdzie



sie bez walki. Dobrze, bardzo dobrze, ze do niej nie doszto. Bo
bitwa to bitwa. R6znie w niej bywa. Moze teraz optakiwalibySmy
kogo$ z naszych. Przylgczam sie do podziekowan Tui, poniewaz
wszyscy zdajemy sobie sprawe, ze tak sie to wszystko szczesliwie
skonczyto, gdyz uzytes swoich umiejetnosci, swego daru magii.
JesteSmy ci wdzieczni.

— Przestan, nie zastuguje na takie peany. Lepiej siegnij po ten
wystajacy spod plandeki gasiorek, bo co§ mi moéwi, ze jego
zawarto$¢ to nie sok ani kawa.

— Masz racje. To dziegielowka. Zeszloroczna. Robiona przeze
mnie. Poprawia nastrdj i leczy. Skosztujmy jej, jest okazja.

Eyan wzial gliniany gasiorek i nalat sporg porcje do kubka.
Podal Samtorowi. Ten upit maly tyczek, delektujac sie smakiem
trunku.

— Pyszna — powiedzial i ze smakiem wysaczyt reszte. —
Zadziwiasz mnie coraz bardziej, Siewco. Jeste§ nauczycielem,
geologiem, byle§ dowddca roty, wyrabiasz tyton i wspaniale
nalewki. Duzo chyba jeszcze o tobie nie wiem.

Krasnolud usmiechnat sie i pokrecit glows,.

—Ja o tobie z pewnoscig tez.

Nalat sobie i wypit. Poprosit takze Tue, ktéra po opréznieniu
kubeczka spojrzala znaczaco na meza i przeniosta wzrok na
synéw. Zrozumiat zone, skingt glowg i zaczat:

— Synkowie, dzis moglo dojs¢ do walki, do rozlewu krwi.
Pierwszy raz grozilo wam tak duze, prawdziwe
niebezpieczenstwo. Radujemy sie wszyscy, ze spotkanie ze
zbdjami skonczylo sie bez siegania do broni. Widziatem, ze na
drodze zachowaliscie spokdj i nie straciliScie odwagi. Jestem
z was dumny, bo cho¢ jeszcze otroki, postapiliscie jak doroste,
dzielne krasnoludy. Skoro w potrzebie stawaliscie jak dorosli, to



ja tez was tak potraktuje. Wypijcie z nami po kusztyczku. To
nagroda i dowdd uznania.

Miode krasnale, dumne z publicznej pochwaly, spojrzawszy
na siebie, zgrabnie wychylity swoje kubeczki. Eyanowi wydalo sie
nieco dziwne, ze nie zaskoczyly ich smak ani moc nalewki, ale
uznal, ze to nie jest najlepszy moment na wszczynanie
rodzinnego sledztwa.

— A gdyby ten, co nas zaczepil, cie nie postuchal? — zapytal
magina Mizen.

— Wtedy Zle by sie stato. Bylbym zmuszony z wasza pomocg
ich pozabija¢ — odpart zapytany.

— Ich bylo szesciu i wszyscy na koniach, ale dalibysmy rade -
ocenil sytuacje Gozen. — MieliSmy gotowe kusze i topory.

— I ja tak mysle, tym bardziej ze dwoch z nich bylo mniej
sprawnych.

— Skad to wiesz? — zdziwit sie Gozen.

—Jeden miat reke na temblaku, a drugi... no, po prostu wiem —
odpowiedziat Samtor.

— Mielismy dzi$ okazje zobaczy¢, jakimi metodami dziatajg
magini. Doceniamy to. Ale mysle, ze niezle byloby sie kiedys
sprawdzi¢ w prawdziwej walce. Pokazalibysmy, na co nas sta¢ —
dodat Mizen nieco chetpliwie.

— Z pewnoscig, ale mimo wszystko lepiej, ze stalo sie, jak sie
stalo. Jeszcze znajdzie sie okazja, byscie zaprezentowali swe
umiejetnosci. Chetnie je kiedy$ poogladam i mam nadzieje, ze
nie bedzie to podczas rzeczywistego zagrozenia — odpart Samtor.

Po postoju zebrali sie do drogi. Przewidywali, ze granice
z Sarig osiggna w potudnie nastepnego dnia.



ROZDZIAL III

ytomir stal przed krélem i po raz wtoéry czytat fragmenty listu

Agedona.

List ten, w tajemnicy przed namiestnikiem, krasnoludzki
komes przestal mu zaufanym kurierem ponad miesigc temu.
Z Agedonem znali sie od czasow sprzed ostatniej wielkiej wojny,
kiedy to Swein nalezal jeszcze do Sarii. Obydwaj byli wtedy
mlodzi. On miat dwadziescia trzy lata, krasnolud niewiele ponad
szeScdziesigt pie¢. Uwzgledniajac dlugosci zycia obydwu ras,
czynito to ich prawie réwiesnikami. Sytomir nie byl jeszcze
wysokim urzednikiem na dworze Artorusa, a Agedon,
pochodzacy z moznego i wplywowego krasnoludzkiego rodu,
poznawal swiat, doksztalcal sie i nie sprawowal w zonie zadnej
publicznej funkgji.

Pierwszy raz spotkali si¢ podczas sympozjum, na ktorym
omawiane byly zagadnienia zwigzane 2z koegzystencja
humanoidalnych  istot rozumnych w  spotecznosciach
wielokulturowych. Dzielito ich prawie wszystko: rasa,
pochodzenie, status materialny, nawet rzecz tak banalna jak
wzrost. Eaczyly: wyksztalcenie, otwarte umysly i poglady.
Obydwaj uwazali, iz wszystkie inteligentne rasy, zachowujac
swojg odrebnos¢, lecz tez szanujac etniczng odmiennosé
pozostalych, powinny dazy¢ do wzajemnego, mozliwie pelnego
zrozumienia 1 wspodlnie, na zasadach niedyskryminujgcych ani
niepreferujacych zadnej z nacji, tworzy¢ harmonijnie rozwijajace



sie, niezantagonizowane spoteczenstwa panstw, w ktorych
przyszlo im zyé. Ze pomiedzy ludzmi, elfami i niziotkami nie
powinno by¢ miejsca na szowinizm i nienawis¢, na wywyzszanie
sie jednych nad drugimi i wyzysk. Ze zyjacy w jednym kraju
przedstawiciele réznych ras winni razem pomnazaé¢ bogactwa
materialne oraz dba¢é o narodowsg kulture, Swiadomie
1 z pietyzmem pielegnujac miedzy sobg mozliwie najlepsze
stosunki.

Prelegentem wyglaszajacym podstawowy referat, promujacy
wlasnie takie poglady, byl czlowiek, stary profesor z Gloéwnej
Akademii Sarii. Koreferentami — elfi naukowiec o nieokreslonym
wieku i mlody, zapalczywy, majacy gietki jezyk, dlugonosy gnom.
Wystapienia wszystkich trzech naswietlaly przedmiotowy temat
z roznych punktéw widzenia. W wypowiedzi elfa wyraznie
pobrzmiewaly nuty nacjonalistyczno-rasowe, w niektérych
momentach zahaczajace nawet o szowinizm. Gnom, ktory
pochwalit sie uzyskanym niedawno tytulem doktora, generalnie
zgadzal sie z punktem widzenia gtéwnego referenta, lecz jego
spicz byl jednym wielkim lamentem, jak to wielce utalentowane
gnomy 1 — co oczywiste — pozbawione przez nature sporej czesci
tych wspaniatych cech krasnoludy byly i s3 nekane przez podlych
elfow i tylko niewiele im ustepujacych niegodziwoscig ludzi.

Podczas dyskusji rozgorzalej po wystgpieniach prelegentow
Sytomir zwrécit uwage na krepego krasnala, ktéry zagluszywszy
swoim tubalnym glosem panujacy w auli szum, odniést sie do
wypowiedzi koreferentéw. Jego wygloszona ptynnie, chociaz bez
uprzedniego przygotowania, kilkunastominutowa przemowa,
bedgca poparciem tez gléwnego referatu, wzmocniona wzietymi
z zycia przykladami, zmiazdzyla wrecz koreferat elfa i osmieszyta
krewkiego gnoma. Chichotem losu, zauwazonym i nalezycie



docenionym przez pozostalych uczestnikéw sympozjum, stala sie
chwila, gdy ¢ dwaj przedstawiciele = wzajemnie
zantagonizowanych ras, zjednoczeni wspdlng niechecia czy
nawet znacznie gorszym uczuciem, niemal chcieli wzrokiem
zamordowac Agedona.

O tym, ze krasnolud ma tak na imie i ze pochodzi ze stawnego
rodu Dargonéw, Sytomir dowiedzial sie po kilkunastu dniach,
kiedy zupelnym przypadkiem w jednym z zautkéw Todory
pomoégl znanemu z widzenia, dzielnie walczagcemu z dwoma
napastnikami, ryczacemu przy tym ciezkie przeklenstwa
niziotkowi uji¢ z opresji. Ten w ramach podziekowania zaprosit
swego wybawiciela do szynku na kolacje. Zaproszenie zostalo
przyjete. Jedzac 1 pijac, pogadali sobie. Znajomos¢ z czasem
przeksztalcita sie w co§ w rodzaju przyjazni. Pdzniej kazdy
poszedl swojg droga, a polityka rozdzielita ich losy. Agedon
wrécit do zony, gdzie po wojnie saryjsko-morgijskiej, zgodnie ze
swa rodowgq tradycjg i zaistnialg potrzeba, objal urzad komesa,
a Sytomir zaczat robi¢ kariere na dworze kréla Artorusa. Proza
zycia 1 obowigzki zmusily ich do modyfikacji mtodzienczych,
idealistycznych pogladéw na bardziej pragmatyczne. Lecz
chociaz ich bezposrednie kontakty sie urwaly, obopdlna
sympatia, szacunek i zaufanie przetrwaly.

Po odkryciu dokonanym w kopalni Agedon zrozumial, iz
otrzymal od losu potezny atut, ktéry wlasciwie wykorzystany
moze poméc w realizacji odwiecznego, Swietego celu rodu
Dargonéw. Bylo nim dazenie do odzyskania utraconej ponad sto
piecdziesiat lat temu przez Swein niepodlegtosci.



W zonie od dziesigtkéw lat mysli i marzenia o wolnosci
przekazywali rodzice dzieciom, dziadowie wnukom. Odbywato
sie to nie tylko w klanie dawnych wladcow, lecz w prawie kazdej
krasnoludzkiej oraz gnomiej rodzinie. W tajemnicy przed ludzmi
i elfami szeptano o tym wieczorami, wspominajac dawno
minione, lepsze czasy. Nucono pieSni i1 snuto opowiesci,
pozwalajace zachowaé¢ pamie¢ o chwalebnej historii, gawedy
podsycajace uczucia plemiennej i1 rasowej dumy. W szkotach,
klubach i gimnazjonach nierzadko do tych tematéw nawigzywali
siewcy 1 wychowawcy. Te niepodleglosciowe idee trafialy na
podatny grunt, szczegdlnie w ostatnich, niesprzyjajacych
niziotkom czasach. Niektorzy jednak z nich, gléwnie ci o wartkiej
krwi, lecz nieco mniej bystrych umystach, stabiej rozeznajacy sie
w spotecznych i politycznych realiach, czesto mieszali patriotyzm
z nacjonalizmem lub nawet jego skrajng postacia -
szowinizmem.

Te ostatnie poglady, niestety, gdzieniegdzie zyskujac postuch,
owocowaly rosnaca wrogoscia niziotkow do ludzi i elfow, a takze
nierzadkimi prébami podejmowania lokalnych krwawych
odwetow. U jednej i drugiej strony nakrecalo to spirale
wzajemnej niecheci, czesto przechodzacej w nienawisc.

Na szczescie znakomita wiekszos¢ krasnoludéw i gnomoéw
przychylala sie do zdania rozsgdniej myslacych osobnikéow,
swiadomych tego, iz posuniecia majace w efekcie przyniesé
odzyskanie suwerennosci powinny by¢ starannie przemyslane
i organizowane tak, aby zasiegiem swym objaé cala zone. Ze
trzeba je prowadzi¢ bardzo rozwaznie, a idei przewodniej
zamyslanego powstania nie nalezy opieraé na uczuciu zemsty za
doznawane od lat krzywdy i na wrogosci do innych ras, gdyz
w razie udanej rewolty spoleczenstwu zony przyszitoby zyé



w stanie permanentnej wojny z elfami oraz ludzmi lub - co
gorsza — W spoleczno-gospodarczej izolacji od sasiednich
narodéw oraz panstw. Jedno i drugie w niedlugiej perspektywie
czasowe] mogtoby doprowadzi¢ w najlepszym przypadku do
ponownej utraty suwerennos$ci, w gorszym — do jej utraty
polaczonej z zaglada prawie calej populacji niziotkdw. Alisci zeby
osiggnal sukces w ewentualnej walce z morgijskim okupantem,
krasnoludzki Swein bezwzglednie musial zapewni¢ sobie
polityczng aprobate i militarne wsparcie planowanych poczynan
przynajmniej niektérych, znaczacych, panstw osciennych.

Zdajac sobie sprawe, ze bogactwa naturalne Sweinu zawsze
beda budzi¢ we wiadcach sgsiednich krajéw pokuse jego aneksji,
Agedon i najbardziej zaufani cztonkowie rady krasnoludzkiej juz
znacznie wczesniej, niz dotarla sensacyjna informacja z Brony,
na dlugich, tajnych naradach, podczas nielatwych dyskusji,
wypracowali formute, ktéra mogta zapewni¢ kiedys wyzwolone;j
zonie bezpieczne i trwale istnienie. Wedlug tej koncepcji
w przypadku odzyskania wolnosci Swein mial sie oglosié
politycznie neutralnym ksiestwem 1 zawrze¢ z przyjaznymi
panstwami bilateralne lub wielostronne pakty pokojowe.
Poczesne miejsce w tych traktatach mialy zajmowac¢ klauzule
zobowigzujgce sygnatariuszy do udzielania nowo powstalemu
niezawistemu ksiestwu, w przypadku planowanej lub
dokonywanej na nie agresji, natychmiastowej i skutecznej
pomocy militarnej. Rozumiejac jednak, ze nawet najlepiej
sformulowane i wynegocjowane uktady w chwili préby mogg
okazac sie tylko papierowymi zapisami, starszyzna krasnoludzka
uradzita, zeby w glebokiej tajemnicy rozpoczaé bezzwloczng
realizacje przedsiewzie¢, ktore po jakim§ czasie silnie
powigzalyby gospodarczo s3gsiednie panstwa ze Sweinem.



Sednem tej polityki miato by¢ doprowadzenie do sytuacji,
w ktérej w przypadku préob podbicia zony przez pojedynczego
agresora automatycznie tworzylyby sie zagrozenia ekonomiczne
dla zywotnych intereséw pozostalych panstw. Gospodarka
i finanse, jako szczegdlnie wrazliwe dziedziny, wymuszalyby
wtedy na nich bezwzgledne podejmowanie dzialan
stabilizacyjnych.

Aby osiagnaé zatozony cel, postanowiono, ze wszystko
zacznie sie od malych kroczkow. W pierwszej fazie poza
terytorium zony planowano otworzenie kilku pozornie
prywatnych krasnoludzkich bankéw. Instytucje te po odzyskaniu
przez Swein niepodleglosci mialy zosta¢ podporzadkowane
krajowej centrali, nastepnie zas by¢é przeksztalcone
w zagraniczne ekspozytury Narodowego Banku Sweinu. Ten,
oprocz obstugi wewnetrznej ksiestwa, nastawiony mial by¢
gléwnie na udzielanie na niezwykle dogodnych warunkach
duzych pozyczek znajdujacym sie w potrzebie obcym panstwom
1 ich wladcom. W ten sposéb zona, sama sie bogacac, powinna
takze przynosi¢ odczuwalne pozytki korzystajacym z wygodnych
kredytéw sasiadom, jednoczesnie silnie uzalezniajac ich od
siebie. Stan taki, w polaczeniu z utrzymywaniem z osciennymi
krajami mozliwie najlepszych stosunkéw politycznych, a takze
prowadzeniem rozwinietego handlu surowcami i produktami
zony, powinien sprawié, iz kazda préba podboju Sweinu przez
pojedynczego agresora spotykataby sie z odporem pozostalych
panstw, ktore widzac grozbe zaburzenia swoich polityk
gospodarczych, a takze nie chcagc dopusci¢ do wzmocnienia sie
jednego kosztem innych, solidarnie podejmowalyby akcje
powstrzymujacg ewentualnego napastnika.



Maly Swein, niestanowiacy zagrozenia dla nikogo, z racji
bogatej gospodarki moégtby sie sta¢ dla wszystkich pozadanym
partnerem handlowym. Z uwagi na polozenie i neutralng
polityke zona miala tez szanse z czasem zaistnie¢ jako miejsce
spotkan wtadcéw toczacych trudne negocjacje lub spory, a nawet
przejmowac w nich role moderatora i rozjemcy.

Wydawaé¢ by sie moglo, iz najwiekszg trudnosé¢ przy
rozpoczynaniu organizowania sieci bankéw stanowi¢ bedzie
zgromadzenie potrzebnych s$rodkéw poczatkowych, jednak
Agedon wraz z bardzo waskim kregiem wtajemniczonych,
znajacych specyficzne zasoby zony oraz jej najglebsze sekrety,
wiedzial, ze ten problem tak naprawde nie istnieje. Bylo co$
ukryte na czarng godzine lub wielka potrzebe. Wiekszy klopot
stanowily strategia i taktyka, ktérg nalezalo zastosowaé w celu
wejscia na rynki, oraz pozyskanie wiarygodnosci i zaufania
potencjalnych klientéw przy réwnoczesnym nieobudzeniu
podejrzliwosci krdla Petina i jego bystrookich urzednikow.

Przyjeta formula niepodlegtego ksiestwa zaktadala tez, ze
Swein, jako twor politycznie neutralny, nie utrzymywatby
regularnej armii, lecz na wypadek niebezpieczenstwa
powolywalby gwardie narodowa, ktdrej zaczynem bylyby juz
istniejace kontyngenty zbrojne.

Przez wiele lat w rzadzonej twardg rekg Petina zonie nie
zaistnial jednak nawet cien szansy, aby zrealizowac to ogromne
marzenie o wolnosci. Teraz kopalniane znalezisko mogto sie staé
impulsem, ktéry nie tylko dawal moznos¢ zapoczatkowania
w realnym czasie niepodleglosciowych dziatan, ale mogt
przynies¢ inne, na razie trudne do przewidzenia, lecz
z pewnoscig donioste i oczekiwane, zmiany.



Agedon zdawal sobie sprawe, iz potencjal naukowy zony jest
zbyt ubogi, by pozwoli¢ na samodzielne prowadzenie
w tajemnicy przed innymi krajami badan odkrytego obiektu,
wiec podjat rozwazania nad powolaniem w Bronie
miedzynarodowego osrodka naukowo-badawczego, z ktérego
osiagnie¢  mogliby  korzysta¢  wszyscy  zainteresowani.
Przedsiewziecie powyzsze nie tylko wzmocnitoby pozycje
i znaczenie Sweinu, ale takze wesp6él ze wspomniang
dziatalnoscig handlowo-bankows znacznie przyczynitoby sie do
zwiekszenia bezpieczenstwa przysziego ksiestwa. W swoich
analizach komes zmuszony byt jednak uwzglednia¢ aspekt, iz
potezna  Morgia, rzadzona  przez  zawsze  dobrze
poinformowanego Petina Czwartego, moze zadziala¢ na tyle
szybko i skutecznie, ze nie dopusci do planowanego wyzwolenia,
sama przejmie badania nad znaleziskiem i postara sie zachowac
ich rezultaty tylko dla siebie. Przeciek na mezarski dwor
o znalezisku i zamierzonym powstaniu mogltby nastapic z kregu
wladcow, ktoérych bedzie trzeba poinformowac
o niepodleglosciowych zamiarach, lub z samego Sweinu. A wtedy
biada zonie, niziotkom i rodowi Dargonéw, szczegdlnie zas jemu
— krasnoludzkiemu komesowi.

Agedon, systematycznie i1 drobiazgowo rozliczany przez
namiestnika z dzialalnosci administracyjnej, splywu naleznosci
fiskalnych oraz stanu kontyngentu zbrojnego, pod pozorem
koniecznosci  osobistej interwencji w obwodach kilku
dominatéw, u ktérych w okresie przedpodatkowym wystapily
trudnosci, uzyskal zgode na kilkunastodniowy wyjazd z Mony.
W czasie nieobecnosci zastepowaé go mieli gnom Jaron
1 krasnolud Mojden Starszy, ci sami, co byli z nim w Bronie.
Sprawy zony byly im znane nie gorzej niz komesowi, lecz chociaz



ten darzyt ich pelnym zaufaniem i zostawit im upowaznienia do
podejmowania za niego niemal wszystkich decyzji, o trasie
1 glownym powodzie swego wyjazdu zastepujgcych go niziotkéw
nie poinformowal. Uczynit tak w trosce o ich i swoje
bezpieczenstwo oraz w celu mozliwie najwiekszego ograniczenia
liczby wtajemniczonych w sprawy dla niego aktualnie

najwazniejsze.

Wyruszyl konno samoczwart. Towarzyszyly mu trzy gnomy
o wyprobowanej lojalnosci - trzech kurieréw poczty
namiestnikowskiej.

Pierwszym obwodem, do ktdrego sie skierowal, byta Brona.
Nic nie wskazywalo, ze wystapia w niej jakiekolwiek klopoty
podatkowe, ale Agedon pewne dzialania zamierzatl
zapoczatkowaé wlasnie tu. Tak jak poprzednio, zatrzymatl sie
u dominata, Ferdyna, bedacego jednoczesnie jego dalekim
krewnym. Przebywajac u niego, napisat trzy wazne listy i rozestat
je do adresatéow umyslnymi kurierami. Najwicksze znaczenie
miatl list kierowany do Sytomira. Wysylajac go, Agedon miat
pewnos(, ze z jego trescig zostanie takze zapoznany krdl Artorus.
Waznym byl tez list do pewnej kobiety, ktérej prawdziwa
tozsamo$¢ 1 mozliwosci jedynie jemu byly w zonie naprawde
znane. Kurierowi, ktéry mial go dostarczyé¢, udzielit na droge
bardzo szczegélowego instruktazu.

Wieczorem tego samego dnia, starannie omoOwiwszy
z dominatem Brony szczegdly, powierzyl mu obowigzek
wytypowania zaufanej osoby popierajacej idee 1 ruchy
wolnosciowe, wtajemniczonej w istnienie znaleziska, oraz
w sposob niebudzacy podejrzen wystania jej z misjg do Todory.
Podczas rozmowy nie ukrywal, ze nie mialby nic przeciwko
kandydaturze poznanego wczesniej Eyana. Ferdynowi,



znajacemu inteligencje, wiedze oraz poglady Siewcy, on rowniez
wydat sie najlepszym kandydatem, wiec ochoczo przyklasnat
propozycji komesa. Ustalili, ze wyjazd wystannika do Sarii
nastapi gdzieS w potowie lipca, bezposrednio po sygnale
przestanym przez Agedona. Ta okoto péttoramiesieczna karencja
miata da¢ adresatom czas na glebsze zastanowienie sie nad
bardzo ogdlnie i ostroznie sformutowanymi zawartymi w listach
propozycjami, na przeprowadzenie niezbednych rozmoéw oraz na
przestanie mu odpowiedzi.

Po dwéch dniach pracowitego pobytu w Bronie krasnoludzki
komes ze szczuplty miejscows obstawg wyruszyl w dalszg droge,
kierujac sie w pdlnocne rejony Sweinu.

List Agedona zaintrygowal Sytomira. Znal madrego
krasnoluda i byt pewny, ze po tak dlugim braku wzajemnych
kontaktow nie zdecydowalby sie on na napisanie i przestanie mu
specjalnym kurierem wiadomosci o poslednim znaczeniu. Skoro
podjat te probe, musialy zaistnie¢ ku temu wazkie powody, obok
ktérych nie powinno sie — a nawet nie mozna bylo — przejs¢
obojetnie.

Kilkukrotne czytanie tresci pisma polgczone z kojarzeniem
znanych mu faktéw oraz sytuacji w zonie upewnilo go, ze sie nie
myli. Krasnolud wyraZnie docenit jego inteligencje — duzo wiecej
zawarl miedzy wierszami, niz napisat otwartym tekstem. Z tego,
co Sytomir wyczytat oraz sie domyslil, wynikato, zZe nie obejdzie
sie bez powiadomienia o sprawie kréla. Dopiero po
przedstawieniu mu calego zagadnienia i mozliwie pelnym,
obiektywnym jego naswietleniu wladca postanowi, co i jak dale;.

Jako szef tajnych stuzb Sytomir mial codzienny dostep do
Artorusa, ktory doceniajac jego blyskotliwosé, samodzielnosc,
operatywnos$¢ oraz lojalno$¢, odwdzieczal mu sie zaufaniem



1 zyczliwo$cia. Przejawialo sie to w prowadzonych od czasu do
czasu nieoficjalnych rozmowach, ktérych tematy potrafily
wychodzi¢ daleko poza ramy stuzbowe, i kiedy to obaj potrafili
zdoby¢ sie na szczeros¢, bardzo rzadko spotykang w stosunkach
krol-poddany. Podczas takich spotkan ze swym ministrem
oprécz tego, ze poruszal sprawy prywatne, Artorus
niejednokrotnie zahaczal o trudne lub kontrowersyjne kwestie
panstwowe. Zdarzalo sie, ze pytat mlodszego o kilka lat od siebie
Sytomira, jak wedlug niego najlepiej by bylo postapi¢ w tej czy
innej sytuacji, lub prosit o ocene zdarzen juz zaszlych. Przy tej
okazji miewal mozno$¢ wystuchania obiektywnych, lecz nie
zawsze pozytywnych, opinii o swoich poczynaniach czy
rozstrzygnieciach danej kwestii, sugestii odnosnie do tego, co,
jak 1 kiedy wedlug rozmoéwcy nalezatoby zrobié, zeby latwiej
1 szybciej osiggna¢ zamierzony efekt. Kréla nie irytowaly takie
zyczliwe krytyki, raczej sktanialy go do przemyslen i refleks;i.
Cenil je sobie oraz nierzadko stosowal sie do rad i sugestii
Sytomira.

Potrafil nalezycie oceni¢ odwage i niezaleznos¢ pogladow
swego podwladnego, ktéry niejeden raz dowidd}, iz sprawg dla
niego najwazniejszg jest dobro zaréwno Sarii, jak 1 jej wiadcy.
Wiedzial, ze jego szef stuzb specjalnych nie jest tasy na zaszczyty,
nie interesujg go dworskie intrygi i knowania, a planowane przez
niego akcje bywaja utrzymywane przed osobami niepowotanymi
w $cistej tajemnicy, zawsze za$ dotycza dobrze pojetego interesu
kraju, krola i jego najblizszej rodziny. Dworscy zausznicy — bo
ktéry panujacy ich nie ma — potwierdzali, ze jego podwtadny jest
niezwykle dyskretny i nigdy nikomu o ich wzajemnych
rozmowach nie wspomina, a jesli juz temat zejdzie na wladce, nie
tylko sam wyraza sie o nim z szacunkiem i uznaniem, ale



wymaga tego rowniez od innych. Powazat tez swego ministra za
to, ze wykonujac te najczesciej brudng, niekiedy wymagajaca
brutalnych i drastycznych metod, robote, potrafit ocali¢ w sobie
pewnego rodzaju prawos$¢. Ze obracajac sie w rozmaitych,
czasem wysoko postawionych, czasem mocno nieciekawych
kregach, manipulujac jednymi i stosujagc w stosunku do innych
réznorakie podstepy, naciski czy dolegliwe represje, nie
wyksztalcit w sobie — co bylo zdumiewajace — niezyczliwosci
1 pogardy do ludzi, a raczej co§ w rodzaju zrozumienia dla ich
stabosci. Srodze mylitby sie jednak ten, kto pobtazliwosé
i wyrozumialo$¢ ministra uznalby za stabos¢.

Na przelomie pierwszej i drugiej dekady czerwca Sytomir
poprosit Artorusa o poufne spotkanie. Podczas prawie
dwugodzinnej rozmowy poinformowat kréla o liscie otrzymanym
od komesa Agedona i o dokonanym w zonie pono¢ przelomowym
odkryciu, ktére, jak wynikato z bardzo tajemniczych i ogélnych,
lecz mocno  akcentowanych, wzmianek, odpowiednio
wykorzystane mogto zmieni¢ oblicze wspdlczesnego swiata.
Z jego istotg, w wypadku wyrazenia przez Sarie zainteresowania,
miat ich zaznajomi¢ specjalny wystannik ze Sweinu. Tak ostrozne
postepowanie, jak sie domyslali, podyktowane byto checig lub
koniecznoscia utrzymania szczegélnej dyskrecji.

Sytomir opowiedzial Artorusowi o swej dawnej przyjazni
z krasnoludem oraz trwajacym do dzi§ wzajemnym szacunku
1 zaufaniu. Zapewnil, ze gdyby sprawa byla btaha, Agedon nigdy
by sie nie zwrocit do nich w takim trybie. Szczegdtowo naswietlit
tez krélowi aktualng sytuacje w zonie, znang mu z raportéw
swoich podwladnych, dzialajacych na jej terenie.

Artorus pamietat czasy jeszcze przedwojenne, gdy Swein
stanowit czes$¢ krolestwa Sarii. Niekiedy nachodzita go nawet



przelotna chetka na zmontowanie koalicji przeciw Morgii
i Petinowi w celu odzyskania zony. Do podjecia jednak
kosztownych i prowadzacych do kolejnej wyniszczajacej wojny
dzialan brakowalo mu odpowiednio silnej motywacji. Tym
bardziej, ze z przekonania byl wladcg od lat preferujacym
i realizujacym polityke pokojowa.

Tres¢ listu oraz komentarze szefa tajnych stuzb Sarii
wzbudzily w Artorusie ciekawo$¢. Upowaznit wiec Sytomira do
poinformowania  krasnoludzkiego ~ komesa, iz  jest
zainteresowany sprawa, a takze do zajecia sie przygotowaniami,
by dyskretnie, bez sensacji przyja¢ wystannika z zony. Gdy
wyrazal zgode na podjecie dziatan, nie wdawat sie w szczegoly,
poniewaz zywil niezachwiane przekonanie, ze i bez krélewskich
wskazowek jego podwladny wywigze sie z zadania najlepiej, jak
to bedzie mozliwe.

Przed zakonczeniem rozmowy Sytomir, nie chcac stawiaé
wiladcy przed faktami dokonanymi, poprosit go o pozwolenie, by
w cala sprawe zostaly wtajemniczone dwie osoby spoza
podleglych mu tajnych stuzb: najblizszy doradca krdla, mag
Zachetyn, oraz Samtor.

Aprobate uzyskal bez trudu, poniewaz krél znal ich obu:
pierwszego — bezposrednio, gdyz na co dzien pomagal mu
w zalatwianiu delikatnych spraw, szczegodlnie tych, w ktérych
dzialania racjonalne z takich czy innych powoddéw nalezato
wspomoc magia, drugiego — ze slyszenia, gdyz byt zorientowany
w ukitadach rodzinnych Sytomira. O swoich podwladnych ten
ostatni pyta¢ nie musial. Byto zrozumiale, iz ci, ktérych uzna za
potrzebnych, wezmg w planowanej operacji udzial i zostang
wtajemniczeni w nig w niezbednym dla nich zakresie. To, ze
dotrzymajg tajemnicy, bylo oczywiste.



Nastepnego dnia po spotkaniu z krélem i uzyskaniu jego
akceptacji Sytomir sporzadzit odpowiedZ dla Agedona. Napisal jg
tak, zeby dla osoby postronnej, w ktérej rece mogla przypadkowo
wpasé, wydala sie typowa korespondencja, informujacg
o biezacych rodzinnych sprawach, niezawierajacg zadnych
istotnych tresci, a juz szczegdlnie dalekg od jakiejkolwiek
polityki. Na kopercie jako adresat figurowal faktycznie
posiadajacy w Sarii rodzine krasnolud zamieszkujacy Mone. Dla
rzeczywistego odbiorcy, ktérym mial by¢ komes, list zawieral
jednak wszelkie niezbedne informacje, wlacznie
z potwierdzeniem spodziewanego terminu przyjazdu wystannika
z zony i pelng aprobatg uczestnictwa we wszystkim znanego
Agedonowi przyrodniego brata Sytomira. Aby pismo nie bylo
kojarzone z dworem kréla Artorusa ani tym bardziej z szefem
jego tajnych stuzb, podpisane zostato imieniem Miron. To dosé
popularne wsréd krasnoludéw imie, niezorientowanym
czytajagcym moglo sugerowaé, ze autorem listu jest jakis§ tam
niziotek. Dla przenikliwego Agedona, ktéry dawno temu
w szczegblnych sytuacjach whasnie tak zwracat sie do przyjaciela,
byt to sygnal, ze w pelni moze ufa¢ zawartym w nim tresciom.
W niezalakowanej kopercie — bo ktéry krasnolud pieczetowatby
swoje listy — znalazly sie tez cztery kosciane guziki z trzema
dziurkami. Jeden z akapitéow listu wspominal, ze zgodnie
z wczesniejszg prosbg zostaly one starannie dobrane do wlasnie
szytej przez fikcyjnego adresata koszuli.

Odpowiedz wraz z ustng instrukcja, do kogo ma trafi¢, zabrat
chetnie korzystajacy z niedlugiego wypoczynku kurier. Ten sam,
co przywiozt list Agedona. Komes, wysylajac go, poprosit
Sytomira, by wlasnie tak postapil, gdyz gnom byl zaufanym



postancem, a postuzenie sie nim zmniejszato liczbe oséb
wiedzacych o prowadzonej korespondencji.

Kolejnymi pismami, ktére wystal, byt list do brata i list do
pewnej osoby na dworze morgijskiego kroéla Petina. Ekspediujac
je, Sytomir szczegdlng uwage zwrdcit na wybdr postanica, ktory
musial pojecha¢ okrezng droga, przez Ramze i niezbyt
bezpieczng poludniowo-centralng czes¢ Morgii. Po namysle jego
wybdr padl na podwladnego dobrze znajacego oba te kraje
1 biegle postugujacego sie miejscowymi jezykami. Wiedzial
o nim, ze jest odwazny i nie traci glowy w trudnych sytuacjach, ze
dobrze jezdzi konno i jest niezlym szermierzem. Znal tez jego
drobng slabostke — osobnik ten uwielbiat stodycze, a szczegélnie
$wiezo zebrany midd.

W jednej z wiezionych przez umyslnego zalakowanych
kopert, tej przeznaczonej dla brata, znalazt sie oprécz listu, by¢
moze przypadkowo, rowniez kosciany guzik.

Tak wiec Sytomir stal przed krélem i po raz wtéry czytal
fragmenty obszernego listu Agedona. W komnacie oprécz nich
przebywala jeszcze jedna osoba. Byl nig mag Zachetyn, ktory
siedziat na uboczu i — co bylo jego zwyczajem — gltéwnie stuchat.
Byl wprowadzony w temat, ale niepytany nie spieszyl sie
z prezentowaniem wiasnych wypowiedzi.

— Jak myslicie, co to jest? — zwrdcit sie do obecnych Artorus. -
Co moze, jak to jest napisane w liscie, ,zmieni¢ oblicze
wspoétczesnego swiata”? Z moich przemyslen wynika, ze nie moze
to by¢ jakas nowa bron ani tym bardziej jakas machina lub nowa
technologia. Co$ takiego moze wplyna¢ na losy wojny lub na
gospodarke, ale nie zmieni $wiata. A moze ten Agedon



zwyczajnie przesadzil? Moze usiluje nada¢ wielki wymiar
czemus, co na to nie zastluguje? I w jakim celu to robi? Chce
wywolaé nowg wojne? Jesli tak, to zle sie do tego zabiera.

Zamilkl na chwile i poczuwajac sie do roli gospodarza,
zmienit temat:

— Sytomir, nie stdj mi nad glowa. Jeste$ tu najmtodszy. Nalej
do pucharkéw z tamtej karafki. Przysun tez figi i suszone morele.
Bedg pasowaé do lodowego wina. Sprawa jest zbyt powazna, by
omawiacd ja na stojaco i o suchym gardle. Jak znam Zachetyna, nie
odezwie sie stowem, dopdki go nie poczestuje czyms dobrym.

— Tak jest, Wasza Wysoko$¢, z przyjemnoscia — odpart
zagadniety i odlozywszy list, zabrat sie do napelniania kielichéw
winem.

— Nie dla przyjemnosci was czestuje, ale po to, by wam sie
rozjasnito w gtowach i nabraly gietkosci wasze jezyki. Inaczej,
o ile moge sie spodziewaé, od ciebie nic madrego, a od tego tam
pozal sie Boze maga w ogdle nic nie uslysze — powiedziat krol
z pozornym niezadowoleniem.

Znali swego wladce, wiedzieli, ze w tym momencie zartuje.
Przeczuwali jednak, ze czeka ich powazna rozmowa, bo Artorus
nie lubit by¢ niedoinformowany, szczegélnie zas§ w kwestiach,
ktore uznat za istotne. Rézne punkty widzenia i odmienna
interpretacja, ktoérg zazwyczaj prezentowali, dodana do wiasnych
przemyslen kroéla, ulatwiala mu wszechstronng i najczesciej
trafng ocene sytuacji.

Sytomir zgodnie z otrzymanym poleceniem napelnit
pucharki. Pierwszy z nich postawil przed siedzacym u szczytu
stotlu krélem, nastepne dwa - nieco dalej. Przysungl patere
z owocami 1 zajal miejsce przy dluzszym boku prostokgtnego
stolu. Mag, podnidstszy sie ze stojacego pod S$ciang karta,



podszedt i usiadl naprzeciw niego. Na znak dany przez Artorusa
sprobowali ztocistego trunku. Chociaz kosztowali go juz nieraz,
pierwszy tyk jak zawsze zaskoczyl ich wspanialg paletg aromatu
1 miekky, lekko oleistg fakturg. Schtodzone do wilasciwe;
temperatury wino zachwycilo ich doskonale utrzymang
harmonig pomiedzy stodyczg a kwasowoscia.

— Napitek godny kréla — wyrazit skapg pochwale Zachetyn. -
Chociazby dla niego warto sie bylo tu pofatygowacé ze swojej, tfu,
tfu, co ja plote, taskawie przydzielonej mi wiezy.

— Przestan gledzi¢. Przejdzmy do rzeczy. Zaczynaj. — Artorus
skinat gtowa w kierunku szefa tajnych stuzb.

Sytomir, Swiadom, iz krél podczas narad ze swoimi
najblizszymi podwtadnymi niezbyt lubi naduzywanie naleznych
mu tytuléw, pominat oficjalna forme zwracania sie i rozpoczat:

— Niestety, pomimo usilnych staran wiele sie nie
dowiedziatem. Jak dotad nie udalo mi sie ustali¢, co kryje sie za
uzytym przez Agedona terminem ,przelomowe odkrycie”.
Trudnosci w uzyskaniu informacji $wiadczg o nadzwyczaj
starannie strzezonej tajemnicy oraz bardzo waskim gronie oséb,
ktore ja znajy. Wszystko wskazuje, ze trop prowadzi do Brony.
W ciggu ostatnich miesiecy komes mial z tg osadg dos¢
intensywne kontakty. W kwietniu jej dominat wyprawit sie do
Mony, a w maju Agedon az dwukrotnie bywat u niego z rewizyta.
To zainteresowanie jest zastanawiajace, gdyz obwod jest maly,
a podatki z niego sa placone regularnie. Ostatnio nie
odnotowano tez na tym terenie zadnych zamieszek. Zaréwno za
pierwszym, jak 1 drugim razem komes wyruszyt w podrdz
w wyjatkowo szczuplym gronie. Wyglada na to, ze chcial, by jak
najmniej oséb wiedziato o jego wyprawach. Analiza czasu jazdy
kuriera z listem, ktéry tu czytamy, réwniez potwierdza



mozliwos¢, iz zostal on wystany wiasnie stamtad. Brona to mata
osada, liczaca tysiac, moze tysiagc dwustu mieszkancow. Sg to
glownie krasnoludy i gnomy. Ludzi i elféw jest tam niewielu, a ci,
co s3, to zasiedziali tubylcy. Wszyscy sie znaja, wiec kazdy obcy,
nawet niziotek, przez miejscowych traktowany jest nieufnie.
Mamy w poblizu Brony swojego rezydenta, ale oprdcz tego, co
rzeklem, nic wiecej nie udato sie mu, a tym samym i mnie,
dowiedzie¢. Przykro mi, ze jest tego tak malo - zakonczyt
Sytomir.

— No, to wiele sie nie dowiedzielismy — skwitowal kwasno
wypowiedZ Sytomira mag.

— Nie badz za surowy w swej ocenie, Zachetynie. Ja tez znam
zone i Agedona. Niziotki to niziotki i jak chca co$§ zachowac
W tajemnicy, to nawet na mekach z nich tego nie wyrwiesz.
A wyglada, ze akurat bardzo chca, i jak mozna wywnioskowaé
z przystanego listu, raczej nie przed nami, a przed ludZmi Petina.
Poza tym Sytomir nie miat zbyt wiele czasu, by dotrze¢ — tu sie
z nim zgadzam - do tej chyba rzeczywiscie bardzo matej i mocno
zakamuflowanej garstki wiedzgcych o odkryciu. — Krél Artorus
wzigt swego podwladnego w obrone i zakonczyt pytaniami: — A co
z tym postancem ze Sweinu? Kiedy mozemy sie go spodziewac?

— Za trzy, géra cztery dni powinien tu by¢. Jesli wszystko idzie
tak, jak planowatem, towarzyszy¢é mu bedzie méj przyrodni brat
Samtor. Wtedy dowiemy sie wiece;j.

— Z pewnos$ciag masz racje, ale na teraz nasuwa sie kilka
innych pytan. Dlaczego Agedon pisze o odkryciu do ciebie? —
zaczat Zachetyn 1 uciszywszy krotkim gestem reki chcacego
zabra¢ glos Sytomira, kontynuowatl: — Tu odpowiedz wydaje sie
fatwa. Liczy on na wasza dawng znajomos¢ i na to, ze bedac
blisko kréla, poinformujesz go o liscie. I w tym ma zupelng racje.



W jakim celu pisze? Ot6z mysle, ze Swein chce sie wyzwoli¢ spod
panowania Morgii i Petina. Starsze krasnoludy pamietajg jeszcze
dobre czasy panowania twojego ojca i twoje, panie. Czasy
stosunkowo duzej suwerennosci i tolerancji rasowej. Pamietajq
spokojniejsze, bezpieczniejsze i dostatniejsze zycie. Chcg wrocié
do Sarii. Zmiana podlegltosci moze sie jednak odby¢ tylko
poprzez wojne. Czy liczg, ze Saria zdecyduje sie na nig? Morgia
ma liczng i dobrze wyszkolong armie. Saryjskie wojska, wybacz,
Wasza Wysokos¢, jej nie sprostajg. Na co wiec liczy krasnoludzki
komes? Najprawdopodobniej na to, ze krdl Artorus, cieszacy sie
powszechnym szacunkiem i przyjaznig wiekszosci wiadcow,
zmontuje koalicje panstw zainteresowanych wojng z Petinem.
Czy jest to mozliwe? Raczej tak, bo prawie wszyscy maja z Morgia
lub jej wladcg na pienku. Ale czy oplacalne? Zalezy, co sie bierze
pod uwage. Jesli zycie i krew poddanych — nie. Jesli korzysci
plynace z przytaczenia zony - dla Sarii tak, dla pozostalych
sprzymierzencéw, ktérzy by wzieli udziat w wojnie -
niekoniecznie. Jaki wiec wniosek? Lepiej zachowaé status quo.
Lepszy kiepski pokdj niz najlepsza wojna. Tym bardziej, ze
zawsze istnieje ryzyko przegranej. Czym jest to rewelacyjne
odkrycie? Nowym, niezwykle wydajnym pokladem zlota lub
srebra? Rzucenie wiekszej ilosci tych kruszcow do obrotu
spowoduje ich dewaluacje i w efekcie rozchwianie rynkéw. Nowg
technologia? Wczesniej czy pdzniej, takg czy inng droga, dotrze
ona do kazdego i nie warto z tego powodu rozpetywaé wojennej
zawieruchy. Nalezy tez, co prawda 2z malg doza
prawdopodobienstwa, wzig¢ pod uwage mozliwos¢, iz moze to
by¢ co$§ zupelnie innego. Co? Dzisiaj trudno prorokowac.
I dlatego, panie, radze wystucha¢ postanca, lecz pochopnie nie



decydowac sie i nie deklarowa¢ niczego, co pogorszy i tak nasze
nie najlepsze stosunki z krélem Morgii.

Po zakonczeniu swoich rozwazan Zachetyn wypil spory tyk
trunku. Artorus wskazal wzrokiem Sytomirowi karafke i zapytal
0 jego zdanie. Zapytany ponownie napeinit obecnym kielichy
1 zwilzywszy gardlo, rozpoczat:

— Moja ocena sytuacji jest nieco rézna od tej, ktérej przed
chwilg wystuchaliSmy. Pozwoél, panie, ze powiem jeszcze kilka
stow o liscie komesa. Poprzednio méwitlem o faktach, teraz
chciatbym rzec kilka stéw o swoich odczuciach. Otéz dawna
znajomos¢ z Agedonem sklania mnie do przyjecia, ze za jego
stwierdzeniem o wielkim znaczeniu wspomnianego odkrycia co$
sie jednak kryje. Biore pod uwage, ze ten krasnolud jest
wszechstronnie wyksztalcony i niejedno juz w zyciu widzial.
Skadingd wiem, ze ma lotny umyst i pomimo ze jest wizjonerem,
doskonale zna wage uzywanych stéw. Jesli oceniajac cos, uzyt tak
mocnych okreslen, to wedlug mnie musial mie¢ ku temu
podstawy. Zgadzam sie z Zachetynem, zeby spokojnie poczeka¢
na wystanca ze Sweinu i dopiero wiedzac, o co naprawde chodzi,
wyrazi¢ badz tez nie wyrazi¢ zainteresowania propozycjami
komesa. Bo uwazam, ze ten list nalezy potraktowac jako ich
zapowiedz. Tyle o moich odczuciach. Przechodzac z powrotem
do faktéw, pragne zaznaczy¢, ze tak jak mdj szanowny
przedmdéwca uwazam, ze Wwojna jest t3 najgorsza formga
przedluzenia polityki. Jednak nie zawsze mozna zachowac pokoj,
nawet jesli jedna strona bardzo tego chce. Pozwdlcie, ze
wspomne o by¢ moze nowych dla Zachetyna, lecz Waszej
Wysokosci znanych z moich meldunkéw, zdarzeniach. Od ponad
dwoch lat w raportach naszych agentéw dziatajacych na terenie
Morgii pojawiaja sie wzmianki o systematycznej rozbudowie



armii 1 o czestych manewrach organizowanych przewaznie we
wschodniej strefie tego kraju. Na uwage zastuguje to, ze Petin
wprowadzit dos¢ nowatorskie metody intensywnego doszkalania
wojska. Oprocz istniejacej statej armii powotal dowddztwa
dziesieciu nowych putkoéw piechoty i pieciu konnicy. Niezmienng
obsade stanowia w nich oficerowie 1 starsi podoficerowie,
szeregowi zolnierze za$ sa wcielani na okres czterech miesiecy
w piechote oraz pét roku w jazde. Co ciekawe, te nowe jednostki
biorg na szkolenia tylko tych, co juz kilka lat temu odbyli swojg
podstawowg stuzbe i zostali z niej zwolnieni. Tak jakby chciano
odnowi¢ ich umiejetnosci. Rekruci powolywani s, tak jak
poprzednio, do jednostek istniejacych wczesniej. Nowo powotany
putk piechoty, pomijajac drobne réznice, sklada sie z trzech rot
bojowych liczacych po trzysta oséb kazda 1 stalej roty
zabezpieczenia. Lacznie wynosi to tysigc dwustu osobnikéw. Nie
uzywam okreslenia ,ludzi”, bo powolywani sg takze elfowie
1 krasnoludy. Trzy roty bojowe w ciggu roku szkolg dwa tysigce
siedmiuset zolnierzy. Wszystkie nowe putki piechoty rocznie —
dwadziescia siedem tysiecy. To duza sila, jesli chodzi o te
formacje. — Sytomir zawiesit glos.

Zachetyn, wykorzystujac zapadly chwilowo cisze, chciat cos
wtraci¢, lecz krél gestem dloni mu na to nie zezwolil.
Jednoczesnie skinagl glowa w kierunku ministra. Ten,
zrozumiawszy intencje Artorusa, podjat:

— Pulk jazdy liczy trzy chorggwie bojowe, po dwustu jezdZcow
oraz rote zabezpieczenia. Rocznie doszkalanych jest w jednym
putku tysigc dwustu kawalerzystéw, w pieciu — szesC tysiecy.
Poniewaz proceder ten trwa juz dwa i pét roku, Petin oprécz
stalej armii liczacej okoto dwustu tysiecy zolnierzy ma
przeszkolonych na biezaco niecale szescdziesigt osiem tysiecy



rezerwistOw piechoty i pietnascie tysiecy jazdy. Jedna czwarta po
takim szkoleniu jest awansowana do stopni podoficerskich. Po
trzech latach takich dzialan, a wiec praktycznie za jakies pot
roku, bedzie mial dodatkowa, pelnowartosciows, prawie
stutysieczng armie. I nie bedzie to kres mozliwosci Morgii.
Prowadzone na taka skale szkolenie duzo kosztuje. Bron, konie,
zywnos$¢, pasza, mundury, leki, opal, zotd i cala reszta. Krél Petin
Czwarty umie liczy¢ i znany jest z tego, ze raczej garnie
pienigdze, niz je rozrzuca. Jesli podjal sie czegos takiego, to ma
upatrzony cel. Znany jest z uporu, wiec przystapi do jego
realizacji. Gdy uwzgledni sie jego wielkomocarstwowe ciggoty,
nie trzeba nawet zgadywaé, co ma w swych raczej niezbyt
odleglych planach. A kierunkiem jego dziatan z pewnoscig nie
bedg kraje wschodu. W tym kontekscie nie jest dziwne, ze
zaréwno surowce, jak i wyroby Sweinu sg mu mocno potrzebne
1 ze ograniczyl ostatnio ich eksport, a na to, co jest sprzedawane
za granice, zostaly podniesione ceny. Rdzenni mieszkancy zony
z tych podwyzek nie majg prawie nic i wiekszos¢ z nich cienko
przedzie, poniewaz znacznie zwiekszyl tez podatki. Jezeli do tego
doda¢ coraz wiekszy strumien osiedlajgcych sie w zonie ludzkich
kolonistoéw, ktdrzy starajg sie przejaé gornictwo i przemyst, co
eskaluje napiecia pomiedzy niziotkami a pozostalymi rasami, ja
wyciggnatbym wniosek, ze to wcale nie Agedon i Swein daza do
wybuchu wojny, lecz ze przygotowuje sie do niej Petin. Moze sie
zatem zdarzy¢, iz w pewnej chwili zostaniemy postawieni
w sytuacji, w ktérej nie bedziemy mie¢ wyboru. Lepiej przeto by¢
przygotowanym, niz, jak to niektdérzy niepieknie méwig, obudzié
sie z rekq w nocniku.
Sytomir umilkt. Po chwili Artorus zwrdcit sie do Zachetyna:
—Cotynato?



— Ano, jesli wiesci o rozbudowie armii i o zasiedlaniu nowymi
osadnikami Sweinu sg prawda, a wyglada, ze tak jest, to moja
poprzednia rada nie jest nic warta i prosze, aby o niej zapomniec.
Musze przyznaé, ze moje zrddla réwniez potwierdzaja, ze
Petinowi na forum publicznym zdarzylo sie kilka razy
napomknga¢ o checi powigkszenia terytorium Morgii. Z tego, co
wiem, wypowiedzi na ten temat byly jednak tak zawoalowane
1 ogdlne, ze malo kto zwrdcit na to uwage. Lecz jak widaé¢ po
wspomnianych tu posunieciach, chyba juz sie zdecydowat i reszta
moze by¢ tylko kwestia czasu. Nalezy takze powiedzie¢, ze
w Mezarze istnieje silna frakcja jastrzebi, ktéra z zapalem
Petinowi basuje, a on przychylnie tego stucha. Méj dos¢ wysoko
postawiony znajomek oraz jeszcze kilku rozsgdniejszych
dostojnikow na jego dworze starajg sie odradza¢ mu te
awanturnicza polityke, ale niestety sa w mniejszosci. Jesli sie
wezmie pod uwage charakter tego wladcy, to chociaz by byli
1 bardziej liczni, kiedy juz podjat decyzje, nikt i nic go od niej nie
odwiedzie.

— Czy wiadomo ci co$ blizszego o tym wszystkim? — zwrdcit
sie krol do Sytomira.

Ten skingt potakujaco glows, skierowal sie do wiszacej na
Scianie mapy i pokazujac na niej w miare omawiania stosowne
obszary, zaczak

— Zaktadajac, ze nasi informatorzy sie nie myla, docelowym
zamiarem Petina jest wyréwnanie granicy na zachodzie oraz
zdobycie na potudniu dostepu do Morza Korali badz tez Morza
Sadona. Najbardziej trafnym wydaje sie¢ przypuszczenie, ze
w pierwszym etapie nalezy sie spodziewal jednoczesnego
uderzenia na Dyned oraz Ramze. Te dwa nieduze kraje same nie
beda w stanie mu sie dlugo opiera¢. Po podboju, ktéry moze



potrwa¢ dwa do dwodch 1 pdt miesigca, bedzie potrzebowal ze
szeSciu miesiecy na ich pacyfikacje, wprowadzenie morgijskiego
prawa i swojej administracji. Najprawdopodobniej czterdziesci
do piecdziesieciu procent podbitej ludnosci przesiedli do
srodkowych i wschodnich rejonéw Morgii i tam, dzielac ja, by nie
utworzy¢ duzych, narodowosciowo obcych skupisk, na jakis
okres wprowadzi dla przesiedlencéw ulgi podatkowe i inne
ulatwienia. Zyska tym ich przychylnosé, szybsza asymilacje
1 uSmierzenie naturalnej wrogosci. Jednoczesnie swoim
zastuzonym zacznie nadawaé ziemie i dobra polozone
w podbitych krajach. Bedzie tez do nich kierowal wlasnych
kolonistow, aby przenikali $rodowiska pozostawionych
autochtonéw, by po pewnym czasie miejscowa ludnos¢ i obszary
staly sie integralng czescig Morgii. Udowodnienie, ze jest sie
wladcg przychylnym poddanym niezaleznie od ich pochodzenia,
ze dba sie o nich bardziej, niz czynili to ich macierzysci krdlowie,
jest bardzo chytrym i przynoszgcym efekty posunieciem. Po roku,
moze poltora, bedzie w stanie skierowac sie na potudnie i podbi¢
Eride, a przy okazji przyjazng nam Mirte. Za kolejnych kilka lat
najprawdopodobniej przyjdzie kolej na Sarie.

— Brzmi to bardzo groznie i co mocno mnie niepokoi, ma
wszelkie cechy prawdopodobienstwa - stwierdzil powaznie
Artorus. — Nie ma wyboru, musimy co§ postanowié, poki jest
jeszcze troche czasu. Jak myslicie, ile go jest?

— Wszystko wskazuje, ze albo trzy, albo, co bardziej
prawdopodobne, dziewie¢ miesiecy, czyli poczatek albo po
zakonczeniu prac rolnych, albo na wiosne. Osobiscie mysle, ze
kwiecien przysztego roku moze staé si¢ goracy. Wiosna to dobra
pora na rozpoczecie wojny. Petin juz ma nagromadzone zapasy,
a jesienig tego roku na pewno jeszcze je zwiekszy. Rosngce po



zimie temperatury bedy sprzyja¢ prowadzonym operacjom,
a rozpoczynajace sie prace rolne utrudnig i opdznia uzupetnienie
stané6w wojska w Dyned i Ramzie - odpowiedzial Sytomir,
wracajac do stotu.

Mag pokiwal gtowa, potwierdzajac jego prognoze.

—Ija tak mysle. Co proponujecie? — zapytat krol.

— W sprawie pierwszej: najpierw przyja¢ postanca ze Sweinu.
Po zapoznaniu sie z istotg odkrycia podjaé na biezgco adekwatng
do wyniklej sytuacji decyzje. Mysle, ze w sposdb logiczny nasunie
sie ona sama. W drugiej... — Mag przerwal na chwile, jakby zbierat
mysli, napit sie wina i podjat: — Uwazam, ze sytuacja jest bardzo
delikatna. Nalezatoby porozumie¢ sie z wladcami sgsiednich
panstw. Jednak jawne dzialania mogg spowodowaé, ze Petin
przyspieszy realizacje swoich zamierzen, co bytoby nam mocno
nie na reke. Tu trzeba troche dyplomacji i teatru. Moze...

— Masz jakas konkretnag propozycje? Bo ja chyba mam -
przerwal mu Artorus. — Nie wiem, czy pamietacie o takiej
drobnostce, jak przypadajgca w dniu pierwszego wrzesnia
trzydziesta rocznica slubu waszego kréla i zarazem piecdziesigte
urodziny krélowej. Wspaniatla okazja, by doprowadzi¢ do
bezposredniego spotkania kilku panujacych. Slyszalem, ze
marszalek dworu ma zamiar urzadzi¢ jakas fete, ale trzeba
podnies¢ range tej imprezy, nadac jej odpowiedni wymiar. Dwie
okragte rocznice. Z takiej okazji w nikim, mam tu na mysli
glownie Petina, nie wzbudzi podejrzen zjazd wladcoéw sgsiednich
panstw. Tym bardziej, ze moja malzonka Emina jest rodzong
siostrg zony kréla Tuludy, a po kadzieli obie sg spokrewnione
z Gnejusem z Ramzy. Ja, jak jest wam to wiadome, przez zone
jestem powigzany z Mirtg i — chociaz to dziesigta woda po kisielu
— z Adalfem Drugim, wladcg Dyned. Podczas kilkudniowego



pobytu znajdziemy czas, by pogada¢ z nimi na omawiane dzis
tematy.

— Doskonata mysl, krélu, z tym zjazdem. Zapewniam, ze
o rocznicach pamietamy. Mowie nie tylko o Zachetynie i sobie,
ale i o wielu innych. Nie chce sie wierzy¢, ze nasza pani dobiega
piecdziesigtki. Niewiele sie zmienita od dnia Slubu. Piekna jak
zawsze, a madrzejsza doswiadczeniem. Tylko «ci, krdlu,
pogratulowaé. Wracajac do tematu: mysle, ze na te uroczystos¢
nalezy réwniez wystosowaé zaproszenie dla pary krolewskiej
Morgii. Podejrzewam, ze nie zostanie ono przyjete, ale taki gest
bedzie ze strony Waszych Wysokosci czyms$ naturalnym, moze
nawet uspi czujnos¢ Petina i jego stuzb.

— Sytomir, orientujesz sie, kogo ma on u nas? — zapytal mag.

— Wiem o dwoch jego szpiegach. Moze mie¢ ukrytych jeszcze
innych, ale tych nie znam.

— Skoro znasz te dwojke, to dlaczego tych typkéw nie
zlikwidujesz? Czemu pozwalasz im dziatac?

— Uwazam, ze tak jest lepiej, wole wiedzie¢, gdzie s3
przecieki. W ten sposéb moge je kontrolowaé i mniej wiecej
orientuje sie, co, kiedy i jaka droga dociera do morgijskich stuzb.

— No, panowie, pomatu konczymy nasze spotkanie — przerwat
im rozmowe Artorus. — Reasumujac: ty, Sytomir, trzymaj reke na
pulsie w sprawie wystannika ze Sweinu. Po jego pojawieniu sie
spotkamy sie z nim w tym gronie plus twdj brat. Informacji
o odkryciu nie ujawniamy nikomu do czasu, gdy uznamy to za
konieczne. Swoimi drogami rozeslij tajne pisma do twoich
odpowiednikéw u wladcéw Tuludy, Dyned, Ramzy, Mirty i Eridy.
Uzyj takich argumentéw, aby zaproszenia na planowang przez
nas uroczystos¢ zostaly przez kréléw przyjete. Zachetyn, ty wiele
potrafisz. Porozmawiaj ze swoimi konfratrami o planach Petina.



Uswiadom im zagrozenia. Skton, by zjechali tu wraz ze swoimi
wladcami. Rozejrzy] sie tez na naszym dworze. Poszukaj
ukrytych agentéw Morgii, ale pamietaj, nie splosz ich.
O wykrytych szpiegach powiadom tylko Sytomira. Po przyjezdzie
Samtora nawiaz z nim wspolprace, orientujesz sie, kim on jest
1 co moze. Nie obawiaj sie, w niczym on twojej pozycji nie
zagrozi. Jest niezalezny i takim chyba pozostanie. Licze jednak,
ze w zaistnialej sytuacji opowie sie po naszej stronie i aktywnie
pomoze. Ja nakaze kancelarii rozesta¢ oficjalne zaproszenia na
wrzeSniowg uroczystos¢é, w tym, jak radzit Sytomir, do Mezary.
Petin oczywisScie odmoéwi, ale my wykazemy dobra wole.
Bedziemy w porzadku. Porozmawiam tez z kilkoma ministrami
o stanie naszych zapaséw, o gotowosci i wyszkoleniu sit
zbrojnych oraz o zasobach naszego skarbca. Rady Senioréw
jeszcze nie informujemy. Wstrzymamy sie z tym do wrzesnia.
Tyle na dzis. Duzo oméwiliSmy i ustaliliémy. Chyba nie musze
mowic, ze tylko nasza tréjka wie o tym, co tu bylo powiedziane?
Sytomir, rozlej reszte tego wina. Zrobilo sie troche za cieple, ale
wypijemy 1 takie. Powiedzcie no, jakie dowcipy ostatnio o mnie
opowiadaja.

Opowiedzieli. Przed wyjsciem z krélewskiego gabinetu wypili
tez reszte cieptawego juz, lecz wcigz doskonatego, wina.



ROZDZIAL IV

dalo im sie zdazy¢ na popotudniowy kurs promu. Zaréwno

dziesietnik ze strazy granicznej Ramzy, jak 1 celnik
potraktowali ich wyjatkowo lagodnie. Pierwszy z obowigzku
zadal im kilka rutynowych pytan, nie bardzo zwracajac uwage na
udzielane mu odpowiedzi. Drugi, optacony dwoma srebrnymi
monetami, nie zagladat ani do jukéw Samtora, ani pod plandeke
ciggnietego przez krasnoludy wézka. Machnat jedynie reka, by
przechodzi¢ przez uniesiong rogatke i kierowac¢ sie do oddalone;j
o okolo trzydziesci metréw przystani. Dzi§ na przejsciu ruch byt
wyjatkowo maly, a pogranicznikéw akurat absorbowaly znacznie
powazniejsze 1 przyjemniejsze sprawy niz szczegétowa kontrola
prowadzacego konia czlowieka 1 towarzyszacej mu,
niewygladajacej podejrzanie, rodziny niziotkéw. W pobliskim
baraczku pelnigcym funkcje straznicy czekaly juz na nich dwie,
niemajgce zbyt surowych zasad moralnych, catkiem ponetne
panienki. Na dodatek w ustawionej na kuchence rynce konczyly
wlasnie przyrzadzanie jagniecego comberka, do ktérego
zanurzona w wodzie chlodzila sie spora butla zarekwirowanej
okowity.

Pozostale trzy dziewczyny z pieciu udajacych sie na zarobek
do Sarii z ochotg dotrzymywaly towarzystwa zakwaterowanym
w namiocie podleglym dziesietnikowi straznikom. Najbardziej
poszkodowanymi czuli sie dwaj, majacy akurat zmiane przy
rogatce. Z utesknieniem czekali na nastepcéw, aby zatapac sie na



kufelek wzmocnionego samogonem piwa 1 swoja kolej przy
rado$nie popiskujacych, pozwalajacych na coraz Smielsze karesy
przygodnych towarzyszkach. Dla wszystkich zapowiadat sie mily
wieczOr 1 nie mniej przyjemna noc, bo dziesietnik, celnik
1 straznicy nie zamierzali przed jutrzejszym dniem rozstac sie
z tak sympatycznymi i wesotymi kobietkami. One réwniez nie
mialy powodu do narzekan, bo w drodze trafily sie im: darmowy
obiad, kolacja i nocleg. Kto wie, moze nawet jakie$ pienigzki od
wyposzczonych pogranicznikéw, wdziecznych za profesjonalnie
wyswiadczone milosne ustugi.

Samtor i krasnoludy, po dogadaniu z szyprem ceny przewozu
1 po uiszczeniu zaplaty, wprowadzili Biegana i wozek na prom.
Usiedli w jego przedniej czesci, na lewej burcie. Pojecia
»przednia” lub ,tylna” byly czysto umowne, albowiem dziéb i rufa
byly takie same i tylko zmienialy swojg funkcje w zaleznosci od
kierunku przeprawy. Szyper, czlowiek niemtody, sprawiajacy
wrazenie solidnego, znajacego swodj zawdd fachowca, zalecit
uwigzac konia i zablokowa¢ kota wozka lezacymi w pokladowej
skrzynce Kklinami. Przy okazji ostrzegt ich przed trzema,
bedacymi juz na pokladzie, gtosno i wulgarnie rozprawiajgcymi
osobnikami. Siedzieli oni blisko $rodka dlugosci promu, po
przeciwnej burcie. Na pierwszy rzut oka wida¢ bylo, ze w ich
zytach krazy przyjacidtka gorzalka, oni zas uwazajq sie za panéw
jesli nie catego Swiata, to przynajmniej tej jego czastki. Na
mijajacych ich niziotkéw i Samtora spogladali napastliwym,
pogardliwym wzrokiem, lecz na stowng zaczepke na razie sobie
nie pozwolili.

Po zabezpieczeniu woézka Eyan odwigzal jeden naroznik
plandeki i co§ pod nim przesunal. Spojrzat znaczaco na synéw,
a ci ze zrozumieniem nieznacznie skineli glowami. Magin to



zauwazyt, lecz nie zareagowal. Spogladat na drugi brzeg Gary,
gdzie wida¢ bylo czekajace na przeprawe dwa wozy i kilkoro
pieszych.

Obstuga promu, ponaglona przez swego szefa, sprawnie
zamkneta bramke wjazdowa, zdjeta z poleréw cumy i zabrala sie
do korb, powodujacych jego przepltyw wzdluz przeciggnietych
pomiedzy oboma brzegami rzeki lin. Pas wody za rufg stawat sie
coraz szerszy, chociaz przeciwlegly brzeg zdawal sie nie
przyblizaé.

W pewnej chwili trzech podpitych osobnikéw przerwato
rozmowe, a jeden z nich wstal. Nie zwracajgc uwagi na
wlasciciela konia ani na krasnoludy, podszedt do Biegana
i bezceremonialnie klepngl go po zadzie. Ogier,
nieprzyzwyczajony do takich poufatosci ze strony obcych, typnat
okiem, lekko sie odwrdcil i blyskawicznie wierzgnat tylnymi
nogami. Trafil. Kopniety, pomimo stusznego wzrostu i masywnej
postury, przelecial w powietrzu ze trzy metry i wydawszy jek
bolu, padt na dno promu. Pozostali dwaj jego kompani,
zobaczywszy, co sie dzieje, zerwali sie z miejsc. Jeden podbiegt do
lezacego, drugi chwycit spoczywajacy u jego nég patke i skoczyt
do uwigzanego konia, chcac go porzadnie zdzieli¢. Nie zdazyl.
Zanim sie do niego zblizyl, wyrdst przed nim Samtor.

— Zostaw konia w spokoju, nie on jest winien! — krzyknat.

— Spi..laj! Ja mu dam kopa¢ porzadnych ludzi! Gnaty potamie
bydlakowi, a przy okazji i tobie, zlamasie jebiony! — odkrzyknat ze
zloScig zatrzymywany.

Nie przystajac, pochylit sie do przodu i lekko w bok,
zamierzajac barkiem odtraci¢ blokujgcego mu droge magina. Byt
wysokim 1 zwalistym chlopem. Niejednemu potezniejszemu od
stojacego przed nim juz spuscit ciegi i nawet przez mysl mu nie



przeszlo, zeby obawia¢ sie, co prawda dobrze zbudowanego, ale
nizszego od siebie i szczuplejszego mezczyzny. Atakowany
jednak btyskawicznie na palcach prawej nogi wykonat ¢wier¢
obrotu w lewo, przenoszac drugg noge w tyt i jednoczesnie
uginajagc prawg reke w lokciu. Nie sposéb bylo zauwazyé
momentu, gdy zgiety tokie¢ uderzyt w twarz napastnika. Efekt
byt piorunujacy. Palka upuszczona z rak potoczyla sie po deskach
pokltadu, a wielki chlop jak razony gromem, z wyrazem
zdziwienia, padl prawie bez przytomnosci.

Gozen i Mizen z maczugami wyszarpnietymi spod plandeki
wozka juz stali nad nim, gotowi przyjs¢ maginowi z pomocs,
a Eyan, podobnie uzbrojony, zblizal sie do trzeciego z mezczyzn,
tego, ktéry kleczal przy kopnietym przez Biegana. Ow,
przestraszony, uniost rece w obronnym gescie. Cata akcja od
momentu niefortunnego wierzgniecia trwala kilka sekund.
Zaskoczeni takim rozwojem sytuacji byli nie tylko trzej pewni
latwego sukcesu i przed chwilg szukajacy zwady, a teraz
obezwladnieni, osobnicy, ale i zaloga promu.

Szyper, obejrzawszy uderzonego i stwierdziwszy, ze ten zyje,
oraz rzuciwszy okiem na kopnietego, ktéry w dalszym ciggu
odczuwal bél i z powodu najprawdopodobniej uszkodzonych
zeber mial niejakie trudnosci z oddychaniem, zwrécit sie do
Samtora:

— Wszystko widzialem, jesli bedzie potrzeba, zaswiadcze, ze
to nie wy zaczelidcie, ze sie tylko broniliscie. Ale... no, no! Bylem
Swiecie przekonany, iz to wam trzeba bedzie w razie czego
udzieli¢ pomocy. Ci trzej to miejscowe mety, z pobliskiej
saryjskiej wioski. Co pewien czas w jakich§ szemranych
interesach udajg sie do Ramzy, by po kilku dniach wrdcié.
Zdarzalo sie juz, ze terroryzowali moich pasazeréw i musiatem



ich mitygowac. Ale tym razem trafita kosa na kamien. A przeciez
nie sprawiacie wrazenia tak niebezpiecznych. No, no!

— Nie chcieliSmy tego. ZostaliSmy postawieni w sytuacji
przymusowej. Moze nastepnym razem sie zastanowia, zanim
kogos zaczepia. Dzieki za wczesniejsze  ostrzezenie
1 przepraszamy za cale zamieszanie — odpart mu spokojny juz
magin.

Tréjka osobnikéw jakos sie pozbierata. Przeniesli sie na rufe
promu i w milczeniu starali sie doj$¢ do siebie. Od czasu do czasu
rzucali na swojego pogromce nienawistne spojrzenia. Trawili
gorycz porazki. Ich cala agresja jednak gdzies wyparowala.

Po dobiciu do przystani zwlekali z zejSciem z promu do
czasu, az magin i niziotki mineli kontrole graniczng Sarii i troche
sie oddalili. Nastepnie skierowali sie do swojej wioski.
Prowadzita do niej inna droga niz ta, ktérag podazali Eyan
z rodzing i Samtor, kierujacy sie na Getyne. Znéw obudzit sie
w nich duch zemsty. Na kim - byto im obojetne.

- Czy we wladaniu mieczem jeste§ réwnie sprawny, jak
w starciu z tym olbrzymem? — zapytal magina Eyan, ktéremu
akurat wypadlo popycha¢ wozek. — Im wiecej cie poznaje, tym
bardziej jestem przekonany, ze lepiej mie¢ w tobie przyjaciela niz
wroga.

— Daj pokdj. To tylko jeden z tych butnych, chamskich typkdow.
Odwazny w stosunku do tych, ktérych uznaje za stabszych.
Mocny, ale niepotrafigcy wykorzysta¢ swej sily. Kiedy spotka
kogos, kto jest troche lepszy od niego, od razu chowa dudy
w miech. Zresztg cata tréjka po takich samych pienigdzach. Teraz
z pewnos$cia wzajemnie sie obwiniaja i usprawiedliwiaja. Zeby
podreperowaé swoje samopoczucie, beda szuka¢ na kims



rewanzu. Nie chcialbym by¢ na miejscu ich ofiar — odpowiedzial
pytany.

— Chyba ze znéw zle trafia — wtracit Mizen.

— Oby tak sie stato — dodata Tua.

— Ale wy tez jestescie szybcy. I odwazni. Nie wyczulem w was
nawet odrobiny strachu — rzekt Samtor i z aprobatg popatrzyl na
milodych. — A ty, Eyan, przewidziales, ze moze dojs¢ do zwady,
widziatem, jak przygotowales patki. Rozumiesz sie z synami bez
stow.

Krasnolud nie skomentowal zawierajacej uznanie uwagi
magina. Odpowiedzial za niego Gozen:

— Ojciec nas troche poduczyt. Jest w tym dobry.

Kilkanascie kilometrow przed Getyng, w sporej, wygladajace;j
chedogo osadzie, zobaczyli zajazd. Pulchna, niewysoka
1 energiczna wilascicielka, zobaczywszy, ze zatrzymali si¢ przy
wjezdzie na dziedziniec, wyszla na ganek i serdecznie zaprosita
wedrowcéw do srodka. Byli zmeczeni i porzadnie glodni, wiec na
goracy positek 1 odpoczynek nie musiatla ich namawiad.
Dowiedziawszy sie, ze podazaja z Ramzy, zaproponowata im tez
nocleg. Poniewaz dzien sie zblizat ku koncowi, przyjeli oferte
z wdziecznoscig.

Napojony Biegan znalazt pelny zléb i wygodne miejsce
w obszernej stajni, w ktorej stalo juz osiem innych koni.
Wchodzac, elegancko pozdrowil je powitalnym rzeniem.
Krasnoludy wtoczyly swéj wozek na klepisko znajdujacej sie
w obejsciu szopy, ktéra nastepnie maz oberzystki zamknat na
solidng ktodke.

Otrzymali dwa pokoiki na poddaszu. Postanowili, ze jeden
z nich zajmie Samtor z dwoma miodymi, a w drugim,
mniejszym, bedg spa¢ Tua i Eyan. Po roztozeniu podrecznych,



niezbednych bagazy i krotkiej toalecie razem zeszli do izby
goscinne;j.

Byla czysta i unosily sie w niej smakowite zapachy. Za
szynkwasem krolowata mloda dziewczyna. Z jej urody wynikato,
ze nie mogla by¢ nikim innym, tylko cérka kobiety, ktdra ich
powitala. Wlasnie byta zajeta napelnianiem kolejnej pétkwaterki
piwem z beczki. Zobaczywszy wchodzacych, skineta im
wdziecznie glowa 1 przywolala ojca. Ten wyszedl z zaplecza
i zaprosit gosci do stolu. Wybrali ustawiony pod oknem,
podtuzny, na nogach w ksztalcie drewnianych krzyzakoéow.
Restaurator polecit im krupnik na wotowinie, pieczen wieprzowg
oraz pierogi nadziewane kapusta i miesem. Na zupe zdecydowali
sie wszyscy. Eyan i jego synowie wybrali pieczen, Tua i Samtor —
pierogi. Oczekujac na zamoéwione dania, poprosili o trzy pinty
piwa 1 dwie kwasu chlebowego. Dziewczyna oprdcz napojéw
postawita im na stole koszyczek z zytnim grubo krojonym
chlebem, miseczke smalcu ze skwarkami i salaterke kiszonych
ogorkow.

— Smacznego. To od firmy - powiedziala z uSmiechem,
spogladajac zalotnie na magina.

Podziekowali. Swiezy, posolony chleb ze smalcem zagryzany
ogorkiem byt wysmienity.

Tua ze zdziwieniem zwrdcila sie do magina:

— Samtor, co sie dzieje, ze nas tu tak sympatycznie traktujg?
Nie zwracajg uwagi, ze jesteSmy niziotkami. Czy nie jest to twoja
sprawka?

— Nie, nie moja. Tez to zauwazylem 1 jest mi bardzo mito.
Mysle, ze albo nie sprawia im réznicy, z czyjej kaletki i przez kogo
noszonej trafia do nich pienigdz, albo po prostu natrafiliémy na
porzadnych wlascicieli, dla ktérych liczy sie to, co jest naprawde



wazne, a nie rasa czy wzrost. By¢ moze wystepuje u nich jedno
idrugie razem.

— Wiecie.. — Tym razem krasnoludka zwrécita sie do
wszystkich siedzgcych przy stole. — Nigdzie i nigdy nie bylam tak
dobrze potraktowana przez ludzi. MieliSmy szczeScie, ze tu
trafiliSmy. Ale czy nas bedzie sta¢? Bo moze tu by¢ drogo —
zaniepokoila sie.

— Spokojnie, Tua. Mamy troche grosiwa — odpart Eyan, czujac
przyjemny ciezar mieszka ze srebrem, wreczonego mu przez
dominata przed podréza.

Pojadali chleb, popijali otrzymane napoje i rozgladali sie po
pomieszczeniu. Mimo iz bylo przestronne, sprawiato przytulne
wrazenie. Stalo w nim z dziesie¢ roéznej wielkosci stotéw; od
malych, czteroosobowych, do mogacych zapewnic¢ miejsce nawet
dwunastu biesiadnikom. Rozstawiono je tak, ze w srodku sali
tworzyly wolng przestrzen, najwidoczniej przeznaczong do
wystepow lub tancéw. Na ich pokrytych réznobarwnymi
serwetami blatach w zgrabnych pojemniczkach byly ustawione
przyprawy. Na kazdym tez, w zaleznosci od jego wielkosci, staly
jeden lub dwa wazoniki ze $wiezymi kwiatami i Swiece
w lichtarzach. Przy wiekszych stotach jako siedziska stuzyly
wygodne tawy z oparciami, przy mniejszych — krzesta.

Na czesciowo drewnianych, a czesciowo wykonanych
z czerwonej wypalanej cegly Scianach wisialy kilimki, stare
instrumenty, odnowione i pomalowane szprychowe kota od
powozdw oraz wieszaki na okrycia gosci. Belki stropu, podparte
solidnymi, drewnianymi stupami, dzielily calos¢ sali na
segmenty. Swa ciemnobrazowa barwg odcinaly sie od sufitu,
wykonanego z jasnej, sosnowej szalowki pociagnietej
bezbarwnym lakierem. Podloge ulozono =z heblowanych,



szerokich  debowych desek, miejscami przedzielonych
prostokatami ze szlifowanego, wpadajacego w bordo granitu.

Vis-a-vis stanowigcej wiatrotap sieni, pod przeciwlegly
Sciana, byl ulokowany dlugi szynkwas. Sterczaly z niego trzy
blyszczace mosigdzem  kurki, stuzace do nalewania
magazynowanego pod lada piwa i kwasu chlebowego. Staly tez
na nim: zastep roznej wielkosci kufli, szklanic i kubkéw do
grzanca, st6j z kiszonymi ogérkami oraz patery z apetycznie
wygladajgcym ciastem.

Za kontuarem, pod $ciana, umiejscowiono obszerny regat,
ktorego jedne potki byly zastawione flaszkami i karafami,
zawierajacymi mocniejsze lub bardziej szlachetne trunki, inne
zalegala armia kieliszkéw do win 1 wodek, glinianych
kusztyczkéw do miodu oraz gromada réznej wielkosci i ksztattu
szklanek.

Nieco z boku widoczne byto wejscie na zaplecze kuchenne.
Od czasu do czasu migngt w nim poblask ognia spod plyty
kuchennej lub bialy kitel kucharza.

Przy murowanej szczytowej S$cianie znajdowal sie duzy
kominek z roznem i trapezowo zwezajaca sie komora dymows,
ktéra przechodzita w wystajacy ze Sciany pilaster przewodu
kominowego. Przdd i boki kominka obtozone byly okladzing
z lupanego piaskowca oraz granitu tej samej odmiany, co na
podtodze. Uzyte tu plyty, w odrdznieniu od posadzkowych,
lyskaly jednak powierzchniami gtadko wypolerowanymi.

Oswietlenie dzienne zapewnialy czyste, z pewnoscig
niedawno myte, okna z kolorowymi firankami i rozsunietymi
zazdrostkami. Po zapadnieciu zmroku role zZrddet swiatla
przejmowaly wieszane na stupach naftowe lampy i stawiane na
stotach zapalane swiece.



Sadzac ze stanu, zajazd byl zbudowany nie wiecej niz trzy,
gora piec lat temu, a jego whasciciele nie nalezeli do biednych.

W izbie, oprdcz nich, goscie okupowali jeszcze cztery stoly.
Jeden duzy, stojacy nieopodal kominka, obsiadto radosne, liczace
ponad dziesie¢ o0sOb mieszane towarzystwo. Wiekszos¢
biesiadujacych byta w $rednim i nieco bardziej zaawansowanym
wieku. Dwoje mlodych, nieco zazenowanych, ale szczesliwych,
siedzialo obok siebie. Wszystko wskazywalo, ze to wiasnie oni sg
przyczyng tego spotkania. Z zachowania starszych, formy
zwracania sie 1 poufalych uwag wymienianych z wlascicielami
zajazdu wynikalo, ze goszczg tu nie pierwszy raz. Wygladali na
miejscowych, ktérzy przyszli do znanego im i lubianego lokalu,
aby uroczyscie, przy kielichu, obchodzi¢ zrekowiny mlodszego
pokolenia.

Drugi stét zajmowali dwaj ubrani w ciemne szaty podrézni,
ktérzy w milczeniu posilali sie pieczenia i chlebem, z rzadka
popijajac przezuwane kesy malymi lykami czerwonego wina.
Starszy z nich byl wysoki i szczuply. Jego pociagly twarz zdobita
siwa, dos¢ dluga, starannie utrzymana broda. Poorane
zmarszczkami czolo i1 blyszczace oczy znamionowaly inteligencje
oraz popartg niemalym zyciowym doswiadczeniem wiedze.
Opanowane ruchy i zachowanie zdradzaly pewnos¢ siebie.

Mlodszy, o jasnych, poétdlugich, gladko przyczesanych
wlosach, byt troche nizszy i takze szczuply. Wygladal na
sekretarza lub asystenta starszego. Jadl i pit z wiekszym niz on
apetytem i co chwila zerkal na urzedujacg za szynkwasem corke
wlascicielki zajazdu. Starszemu to nie przeszkadzato, udawal, ze
nie zauwaza maslanych oczu 1 rozmarzonych spojrzen
towarzysza.



Przy kolejnym stoliku, stojacym w kacie, tuz obok $ciany
sieni, siedziat jaki§ ponury osobnik, zalewajacy robaka okowita.
Po kazdym wypitym kieliszku — a chyba byto ich juz niemalo -
opieral brode na wnetrzu lewej dloni i tepym, nic niewidzacym
wzrokiem spogladat przed siebie.

Przy ostatnim zajetym stole rozgoscita sie czworka elfow.
Dwie kolorowo, zdobnie ubrane dziewczyny i dwaj postawni,
czarnowlosi mezczyzni. Wygladalo, ze zakonczyli juz positek, ale
nie sprawiali wrazenia, ze zamierzajg sie predko zbiera¢. Popijali
z glinianych kusztyczkéw lipowego péttoraka i zywo dyskutowali,
to cichngc, to tworzac malg wrzawe réwnoczesnymi
wypowiedziami.

Po niedlugim czasie przed krasnoludami i Samtorem
pojawily sie miski z parujacym krupnikiem, nastepnie na stét
wjechaly podsmazone pierogi i1 pieczen. Jedli z apetytem.
W trakcie positku podszedt do nich oberzysta i zestawit z tacy
dzbanek wina i pie¢ szklanek. Na protest, ze nie zamawiali
trunku, wskazal na stét przy kominku i objasnil, iz jest to
poczestunek dla wszystkich z okazji zrekowin.

Kiedy wino znalazto sie na pozostalych zajetych stolikach,
fundator poczestunku, ktérym okazal sie ojciec narzeczonej,
wstal, zadzwonil widelcem w szklanice i wyglosit toast. Pod
koniec swojej przemowy zaprosit wszystkich do przepicia za
pomyslnos¢ miodych. Obecni wypili, kierujac usmiechy, mite
slowa i gesty w strone zawstydzonej dziewczyny i jej partnera,
majacego nieco glupia mine.

Samotny mezczyzna wypilt rowniez, spogladajac na
narzeczonych roztargnionym wzrokiem.

Po spelnionym toascie przy stoliku elféw zapanowat jakis
ruch. Jedna z siedzacych tam dziewczyn poszeptata cos do



siedzgcego przy niej mezczyzny 1 zachecajaco go szturchnela.
Ten skingt gtowa, siegnat za stét i wydobyt lezaca na tawie lutnie.
Musnat raz i drugi jej struny, podstroil instrument, a nastepnie
wypit maly tyk wina. Wstal i zblizyt sie do stolika, przy ktérym
odbywala sie uroczystos¢ zareczyn. Podziekowat za poczestunek
1 przebiegl palcami po gryfie. Po krétkiej, wprowadzajacej
W nastroj przygrywce zaczal Spiewac.

Piesn opowiadata o mitosci chtopca do dziewczyny. O tym, ze
przez wiele dlugich, samotnych lat zyl, marzgc o kims takim jak
ona, a kiedy ja w koncu spotkatl, od razu poznal, ze trafit na te
jedyna, wysniong wsrdd miliona gwiazd. O tym, ze blask jej oczu
1 usmiech zmienily cale jego zycie, opromienily otaczajacy go
Swiat.

Miekka, wypelniona uczuciem i tesknotg, wyrafinowana
melodia swymi przepieknymi frazami oczarowata stuchajgcych.
Elf Spiewat czystym, doskonale ustawionym, lirycznym tenorem.
Spod jego palcow plynely harmonijne, umiejetnie dobrane
akordy akompaniamentu, a w przerwach miedzy strofami lutnia
jakby sama przejmowala melodyczny temat. Piesn plynela,
rzucala na wszystkich jakis stodki urok.

Zareczona para, stuchajac, przytulita sie do siebie.

Mioda dziewczyna za kontuarem cichutko odstawita wlasnie
myty kufel i zastuchana zastygla. Jej niebieskie duze oczy
skierowane na elfa pokryta mgietka. Pewnie tez marzyla
o milosci, o chlopaku, ktéry porwany uczuciem, wypowiadatby
tak stodkie zaklecia wlasnie do niej. W tym momencie byla
przekonana, ze pod wplywem takich stéw bylaby zdolna bez
namystu odda¢ ukochanemu swe serduszko i zrobi¢ dla niego
wszystko.

Tua delikatnie przytulila sie do Eyana. Ten bez stowa j3 objat.



Przy stole elféw zapanowala cisza, a czarnowlose, urodziwe
dziewczyny i1 drugi mezczyzna, bezwiednie sie usSmiechajac,
wpatrywali sie w Spiewaka, jakby widzieli i slyszeli go po raz
plerwszy.

Ciemno ubrani podrézni przestali jes¢. Samotnie siedzacemu
osobnikowi najpierw zaszklily sie oczy, a potem... poplynely
z nich dwie tzy. Nie wytart ich, pozwolil im sptynaé.

Elf skoniczyl. Jeszcze chwile trwala cisza, a potem zerwala sie
burza oklaskéw i1 prosb, by zaspiewal jeszcze. Nie dal sie dlugo
namawiaé. Rozbrzmiata rzewna piesn o ksieciu, ktéry zakochat
sie w pasowej rozy. O tym, ze podrézujac, spotkat w swoim zyciu
wiele pieknych kwiatéw, lecz po latach zrozumial, iz tak
naprawde przez caly czas kochat tylko te jedna, najpiekniejsza.

Skonczywszy, zwilzyt gardlo z podanej mu szklanki i skinat
na elfki. Podeszly bez wahania. Wspdlnie zaczeli powszechnie
znang piosenke o dziewczynie, co miala czarne oczy, i o tym, ze
zakochany w niej mezczyzna za ich przychylne spojrzenie gotow
byt zaprzedac swe serce i dusze. Komu? Moze diabtu, ale pewniej
wlasnie jej.

Zacheceni przez trojke elféw, przylaczyli sie do chéru
pozostali. Potem byly kolejne $piewki. Zrobilo sie radosnie,
wesolo. Zanikly réznice i ucichly odwieczne konflikty. Nikomu
nie przeszkadzalo, Ze razem bawig sie elfowie, ludzie
i krasnoludy.

W pewnym momencie grajacy przerwal. Jeszcze raz
podziekowal za wino, zlozyt zareczonej parze gratulacje
i zyczenia. Odpowiadajac na nalegania, by jeszcze nie konczyl,
zaproponowal stuchajacym ostatni utwér. Miat on by¢ odmienny
niz dotychczasowe. Nagrodzony entuzjastycznym aplauzem,
zaczekal, az zapadnie cisza.



Dotad wtorowat sobie, uderzajgc badz delikatnie poszarpujac
struny swymi dlugimi palcami, teraz wyjat z kieszonki plektron.
Spowaznial. Dzwieki lutni pod wplywem rogowej plytki
przybraly ostry, agresywny ton. Po kilku alikwotach
wprowadzajacych w  klimat nie zaspiewal, ale wrecz
dramatycznie wykrzyczat poczatek strofy. Jego protest song ze
smutkiem stwierdzal, ze ten swiat jest dziwny i niedobry, ze
zyjace na nim jedne istoty rozumne potrafig gardzi¢ innymi, ze
wypowiadane zle stowa zabijaja nie mniej skutecznie niz néz. Elf,
Spiewajac, wyrazal swodj stanowczy sprzeciw wobec takiego
porzadku rzeczy, wobec wlasnie takich stosunkéw panujacych
pomiedzy przedstawicielami odrebnych ras, a nierzadko tez
miedzy osobnikami tej same;.

Wszyscy obecni w izbie wstrzymali oddech. Niektérzy
w zamysleniu poopuszczali glowy. Nie mozna bylo nie
zrozumiel, ze jest to utwdr ogromnie osobisty, powstaly na
kanwie obserwacji i glebokich przemyslen, a by¢ moze wtasnych
niewesolych przezyé¢ truwera. Ze zawiera on kwintesencje tego,
z czym czesto, niestety zbyt czesto, sie spotykali, a takze
przestanie, by ten paskudny stan zmienic.

Zwrotka konczaca utwér wprowadzata jednak nute
optymizmu. Spiewajacy wyrazal nieplonna nadzieje, ze istot
dobrej woli na Swiecie jest wiecej niz zlych, ze wlasnie one
rozumiejy, iz tak by¢ nie musi, i ze sprawia, iz tak kiedy$ nie
bedzie.

Po zakonczeniu wystepu ponownie zapanowata cisza. Tym
razem jednak zdecydowanie inna. Trwala dobrg chwile, az
wzruszona wlascicielka oberzy z uznaniem rzekla:

— Jestes wielkim artysta. ChcielibySmy czesciej cie goscié
i stuchaé. Wyrazile$ to, co czujemy. Jak widzisz, w naszej



gospodzie wszyscy s3 mile widziani. Zbyt wiele zawdzieczamy
niziotkom i elfom. Dzieki nim dzi$ jeszcze zyjemy i mozemy
prowadzi¢ te gospode. Szanujemy i cenimy wszystkich. I tak
powinni postepowac inni.

— Masz, Tosiu, racje — popart ja maz. — A teraz, aby tak mity
nastrdj trwal, na koszt firmy kolejka dla wszystkich! Kazdy moze
wybrac to, na co ma ochote — zakonczyt tryumfalnie.

Jego zona i cérka z gasiorkiem wina i butelkg okowity
skierowaly sie najpierw do stolika elféw. Cala ich czwoérka
wybrata wino. Dziewczyna, napelniajac szklanki, szczegdlng
uwage zwracala na $piewaka, ktéry widaé jg zauroczyt. Ten
jednak tylko sie do niej usmiechnal, nie podejmujac proby
nawigzania blizszego kontaktu. Westchneta, lekko zawiedziona.

Smetny osobnik, do ktérego podeszta oberzystka, powrdcit do
mocniejszego trunku.

Przyszli weselnicy poprosili o butle jednego i drugiego,
a starszy z podréznych grzecznie podziekowal za napitek,
moéwiac, ze swojg miarke alkoholu na dzis juz wypili. Wywotat
tym wyraz rozczarowania na twarzy swojego towarzysza. Nie
Zwracajac uwagi na jego niepocieszong mine, siegnat do
postawionej na s3siednim krzesle torby i wyciagnal z niej
nieduza skrzyneczke. Po krotkim namysle wyjal z niej dwa
przedmioty. Starannie zamkngwszy wieczko, schowat jg 1 wstat.
Skinal na miodszego i obaj podeszli do mtodej pary. Goscie przy
zareczynowym stole przycichli, patrzac na zblizajacych sie.

— Wybaczcie, ze niepokoimy, ale z takiej okazji i my
pragniemy zlozy¢ zyczenia oraz zrewanzowac sie za poczestunek
— zaczal siwy mezczyzna. — Wkrétce zaczniecie wspdlne zycie.
Niech bedzie ono tak piekne i szczesliwe, jak jestes dzisiaj ty —
zwrécil sie do narzeczonej. — Na pamiatke dzisiejszego dnia



przyjmij od nieznajomych ten amulet. — Polozyt przed mlodg
kobietg sporej wielkosci, oprawiong w srebro, pieknie
oszlifowang grudke jantaru. — W jego wnetrzu znajduje sie
zatopiony przed wiekami kawatek galazki. Jest to inkluz
z dobroczynng sitg, ktora bedzie cie wspierac i chronié. Po latach
przekaz go swej corce, ktdra za niecale osiemnascie miesiecy
bedziecie sie oboje cieszy¢. Jego moc roztoczy opieke i nad nig.
A tobie — zwrdcit sie do jej partnera, ktadac przed nim drugi
wydobyty z puzderka przedmiot — chce zaoferowac ten pierscien.
Niech cie nie zniecheca to, ze jest on ze stali. Wykonat go
dwiescie lat temu pewien gnom. Mdj mistrz, gdy sam jeszcze
bylem milody, nadat mu szczegdlne wihasciwosci. No§ go na
serdecznym palcu lewej reki. Gdy poczujesz, ze palec dretwieje,
uwazaj, bo niebezpieczenstwo jest blisko. On moze ocali¢ twoje
zycie. Nie lekcewaz ostrzezenia.

Skonczyl, polozyt narzeczonym rece na ramionach,
usmiechnat sie, stuchajgc stéw ich podzieki, sklonit glowe przed
pozostalymi siedzacymi przy stole i odszedl, a jego asystent
podazyt za nim. Mijajac stét krasnoludéw, przytozyt trzy palce
lewej reki do skroni. Samtor jakby odruchowo wykonal podobny
gest.

Gdy jego kobiety czestowaly napitkami innych, oberzysta
podszedt do stolu zajmowanego przez magina i rodzine
niziotkow. Mlodzi krasnale pod czujnym okiem matki
zrezygnowanymi gltosami poprosili o chlebowy kwas, Tua
wybrata szklaneczke wina, a mezczyzni powrdcili do piwa.
Whasciciel obstuzyt ich sam. Zamiast jednak dwoéch na
przyniesionej drewnianej tacy staly trzy napelnione pieniagcym
sie, ciemnym, jeczmienno-chmielowym napojem pintowe
szklanice.



— Pozwolicie sie dosigs§¢? — zapytal. Po chetnie wyrazonych
zaprosinach usadowit sie na lawie i ze smakiem pociaggnat duzy
lyk. — Najwiekszy ruch juz mingl, wiec moge sobie pozwolic.
Reszte zalatwig moje panie. — Sapnal. - Mam na imie Jano i tak
sie do mnie wszyscy zwracaja. O moim rodowym przydomku
Kurak nikt juz prawie nie pamieta i tylko nazwa zajazdu ,Pod
Opalonym Kurem” go troche przypomina — przedstawit sie.

Powiedzieli swoje imiona. W trakcie dalszej rozmowy Eyan
wspomnial, skad s3, i nie wyjawiajac szczegbtéw, poinformowal,
ze kieruja sie do Getyny, gdzie od kilku lat mieszka ich rodzina.
Narzekajac na trudne czasy i zlg sytuacje niziotkéw w zonie, dat
do zrozumienia, ze jesli uda si¢ im tam znalez¢ zrddlo
utrzymania, zamierzaja pozostac na dluzej.

Krasnale pochwalily gospode. Podzigckowaly za rzadko
spotykane, nie tylko normalne, ale wrecz serdeczne, ich przyjecie.
Gospodarz stuchat tych wypowiedzi z widoczng przyjemnoscia
1 sam tez sporo moéwit. Poopowiadal o przybyszach trafiajacych
do karczmy, o sytuacji w osadzie, o dorastajacej corce, z ktorg sa
ktopoty, bo kochliwa niepomiernie. W pewnym momencie
nawigzal do wczesniejszej wypowiedzi swej zony, dotyczgcej
nieludzi.

— Moja Tosia rzekla szczerg prawde. Nie ma dla nas
znaczenia, kto jest jakiej rasy. W kazdej mozna spotkaé
osobnikéw porzadnych i kanalie. I wlasnie to, a nie pochodzenie,
jest dla nas podstawg oceny. Od dawna stosowalismy wlasnie taki
podzial. A od ponad trzech lat szczegdlnie dobrze staramy sie
traktowac¢ wlasnie niziotki i elféw. Jestescie ciekawi dlaczego?
Jesli tak, opowiem.

Wypit troche piwa i zobaczywszy zaciekawione spojrzenia,
kontynuowat:



— Oberze przejalem po swoim ojcu, niech mu ziemia lekka
bedzie. Nie byt to ten budynek. Poprzedni byl bardzo stary
1 mniejszy. Jakie$ niecale cztery lata temu, tak pod potudnie,
zajechalo do nas o$miu konnych. Zamoéwili jedzenie i picie.
Kazali napoi¢ i nakarmi¢ konie, lecz nie wprowadza¢ ich do
stajni. Méwili, ze zamierzajg jecha¢ dalej. Od razu sie nam nie
spodobali, ale gospoda to gospoda. Nie szlo odmoéwic.
Myslelismy: zjedza, odpoczng i odjadgy, wytrzymamy. Ale stato sie
inaczej. Zjedli i zaczeli pi¢ na potege. W miare pochlaniania
gorzalki stawali sie coraz bardziej zaczepni i wulgarni. Wyrzucili
miejscowych i zaczeli obcesowo przystawiaé sie do zony i mojej
corki, chociaz ta miata dopiero czternascie lat. Odestalem swoje
kobiety na zaplecze, by nie stwarzaly pokusy, i sam wraz
z pomocnikiem, gnomem, zaczatem ich obstlugiwaé. Nie trzeba
byto wiele czasu, zeby moéj pomocnik zostal wykopany, a ja
poteznie zdzielony palka w glowe. Widzac, co sie dzieje, Tosia
i Linka, bo tak ma na imie nasza latorosl, wymknely sie tylnym
wyjsciem, by szukaé pomocy u miejscowych. Nie mogac znalez¢é
kobiet, dwaj z bandy przywiazali mnie do stupa i sprzaczkami od
skorzanych paséow zaczeli bi¢. Okrutnie. Plakalem, krzyczatem,
prositem, by przestali. Zapewniatem, ze oddam wszystko, co
mam. To tylko wywolywato ich smiech. M¢j bél i strach, bo nie
wstydze sie powiedzie¢, ze sie okropnie balem, sprawial im
przyjemnos¢. Najgorszy byt ich przywddca. Rozsiadt sie na stole
przede mnag i w chwilach przerwy w biciu plongcg Swiecg
przypalal mi to uszy, to przyrodzenie, opowiadajac, co zrobia ze
mna, mojg zong 1 corky. Cierpiatem strasznie. Tracitem
przytomnos$¢ i polewany wodg jg odzyskiwatem. A tortura trwata
i trwala. Bylem przekonany, ze zywy z ich rak sie juz nie
wydostane. Modlitem sie o $mieré. Pozostali w tym czasie



zapamietale niszczyli dorobek naszego zycia. Rozbijali naczynia,
tamali meble, oblewali wszystko olejem i naftg z lamp.

Przerwal i wzburzony tragicznymi wspomnieniami, wypit
spory tyk z opréznionej do potowy szklanki.

— W stanie jakiejs poétswiadomosci zauwazylem - podjat
tragiczng opowie$¢ — ze wnetrze gospody sie pali, a czesé
bandytéw dorzuca do ognia tawy i stoly. M6j oprawca sie ode
mnie oddalit i powiedzial co$ jednemu ze swych kompandéw. Ten
wyjal ndz i zaczat zbliza¢ sie do mnie. Uslyszalem jeszcze brzek
pekajacych w oknach szyb oraz trzask rozwalanych drzwi.
Zobaczylem tez, ze idacy w moim kierunku drab stangl, potem
powoli, jakby z namystem, ukleknal na oba kolana i padh
Z plecow sterczal mu zakonczony lotkami promien strzaly. I to
bylo wszystko, co pamietam. Reszte znam tylko z opowiadan.
A bylo tak: Symon, gnom, ktéry do dzisiaj jest moim
pomocnikiem, po wyrzuceniu z izby wybiegt na droge
w poszukiwaniu ratunku. Kierowat sie do osady. Przypadkiem
trafit na tréjke jadacych konno elféw. Rozpaczliwie krzyczac
1 machajac rekami, zatrzymat ich i rwanym z nerwéw glosem
opowiedzial, co sie dzieje. Elfowie to dumna rasa, z reguly nie
wtracaja sie w sprawy ich niedotyczace. Ci jednak, co dziwne, nie
odwrdcili sie. Jeden z nich wsadzit btagajacego o pomoc Symona
za siebie i cala trdjka galopem skierowala sie na podworze
zajazdu. Spotkali tam grupe biegngcych w kierunku gospody,
skrzyknietych przez zone i corke, uzbrojonych w co ktéry ztapat
krasnoludéw. Najstarszy elf samorzutnie objat nad wszystkimi
dowodzenie. Rozstawit niziotki przy wejsciach, sam zas wraz
z dwojka swoich towarzyszy stangt przy oknach. Na dany znak
krasnoludy wdarly sie do palacej sie gospody, a elfowie, wybiwszy
szyby, zaczeli szy¢ z tukéw. Zaskoczona banda porwala za



miecze. Chociaz byli pijani, udalo sie im przedrze¢ przez
przybyle na odsiecz krasnoludy, niektére z nich ranigc i obalajac.
Dopadli do koni i zaczeli uciekaé. Kilku bandytéw oberwato,
jednak zdotali ujs¢. Tylko jednego z nich okrazono i $ciggnieto
z konia. Mnie, nieprzytomnego, odcieto od stupa i w ostatniej
chwili wyniesiono ze stojacej w plomieniach gospody. Suche
drewno, polane obficie nafta i oliwa, palito sie jak pochodnia. Nie
bylo szans na ugaszenie ptongcego domu. Ocknglem sie, lezac na
jakiej$ roztozonej na ziemi derce. Gospoda sie dopalata. Nade
mng pochylala sie jakas kobieta. P6Zniej okazalo sie, ze byta to
druidka-uzdrowicielka, goszczaca u majacej rodzi¢ krasnoludki.
Swa wiedzg 1 magig uratowala mnie przed kalectwem i ztagodzita
cierpienie. Wierzy¢ sie nie chce, ze w ciggu dwoéch godzin
z zamoznej 1 szczeSliwej rodziny staliSmy sie pogorzelcami
1 prawie zebrakami bez dachu nad gtowa.

Znéw przerwal. Samtor i krasnoludy bez stowa, poruszeni
dramatyczng historia, wpatrywali sie w gospodarza.

— Straszne — powiedziata cicho Tua.

— Ano, straszne — przytaknat karczmarz. Podnidst szklanke,
dajac znak pozostalym siedzgcym przy stole. Przepili, a Eyan
w milczeniu wyciggnat fajke, napetnit j tytoniem i zapalit.

— Przez prawie rok korzystaliSmy z goscinnosci jednego
z krasnoludéw. Pomatu, pod opiekg swoich pan i znajacej sie
troche na leczeniu zony gospodarza, u ktérego zamieszkalismy,
dochodzitem do zdrowia. Kilka dni po napadzie przyszedl on
wraz ze swym s3asiadem do mnie i zaproponowal pomoc
w odbudowie domu. Miatem troche grosza zakopanego
w ogrodku na czarng godzine, ale bylo tego za malo, by
odbudowa¢ karczme. UlozyliSmy sie, ze ja kupie czes¢
materiatéow, a krasnoludy odbudujg i wyposaza budynek. Czescig



wynagrodzenia za robocizne mial by¢ ptache¢ gruntu nalezacy do
mojej zony, nawiasem moéwiac, jej posag, reszte naleznosci
mialem sptaca¢ w ratach, kiedy juz gospoda zacznie zarabia.
Szybko doszliSmy do porozumienia, bo dla obu stron bylo to
korzystne. Brygada krasnoludéw, liczgca za dwadziescia osdb,
w niecaly rok wybudowala to, co tu widzicie. Rozklad domu
ustalaliSmy wspoélnie. Drewno i kamien obrabialy krasnoludy.
Wprawne byly nad podziw. Wyposazenie wybierala moja zona
z krasnoludka, matzonka naszego gospodarza. Po czternastu
miesigcach w zajezdzie byli pierwsi goscie. W ciggu péttora roku
od otwarcia rozliczylem sie z niziotkami, ale dlug wdziecznosci
za ratunek i pomoc pozostal. ZzylisSmy sie i zaprzyjazniliSmy, bo
ludzie z osady, ba, nawet rodzina, nie okazali nam tyle serca
1 zrozumienia, co oni. Teraz rozumiecie nasz stosunek do
nieludzi.

— Tak, teraz tak. A co z elfami i zatrzymanym grasantem? —
zapytal Mizen, ktéry wraz z Gozenem chlonat opowies¢ Jano,
a szczegoblnie jej fragmenty dotyczace walki i tortur karczmarza.

- Elfowie po =zajsciu, nie czekajagc na podziekowania
1 wdzieczno$¢, odjechali. Dwaj z nich zajrzeli tu trzy miesigce
temu. Przenocowali, pogadalismy, obiecali, ze bedac w okolicy,
zawsze nas odwiedzg, bandyta za$.. bandyta zostal osadzony
przez straz w areszcie. Po przestuchaniach okazalo sie, ze szajka,
do ktérej nalezal, byta poszukiwana i w Sarii, i w Ramzie. Miata
na swym koncie wiele popelnionych niegodziwosci, grabiezy,
gwaltow 1 mordow. Jej hersztem byt slynacy z zuchwalosci
i okrucieristwa niejaki ZuroA. Nie pokazali sie tu wiecej. Po
sprawiedliwym procesie nasz trybunat skazal ujetego grasanta na
Smier¢ przez powieszenie. Wyrok zostal wykonany publicznie.
My nie poszlismy tego ogladac.



— Wiele przeszliscie, az dziw, ze zachowujecie tak wielka
pogode i zyczliwos¢ dla innych — powiedziat Samtor.

— Lubimy to, co robimy, i szanujemy innych. To bardziej
poptaca niz niechec¢ i zawis¢. Tak jest tatwiej 1 przyjemniej zy¢.
Tym bardziej, ze osada jest dos¢ zasobna i spokojna. Wszyscy
tutaj sie znajg i zyja w zgodzie. Po napadzie ludzie zblizyli sie do
miejscowych niziotkéw, nabrali do nich zaufania. Czesto
korzystajg z ich umiejetnosci, zamawiajg ustugi i kupujg ich
wyroby. Bo przynajmniej ci, co tu sie osiedlili, s3 pracowici
1 zdolni. Z tego, co wiem, w prawie calej Sarii jest podobnie —
zakonczyt karczmarz. — Na koniec zachecam do wypicia po
kusztyczku wisnidoweczki. Wiasnej roboty, niezla.

— Chetnie, ale po tym idziemy spaé. Juz pdzno, a jutro czeka
nas dalsza droga — zgodzit si¢ Eyan, nie slyszac ani nie widzac
sprzeciwu Tul.

Jano wstal i skierowat sie w strone szynkwasu. Razem z nim
ruszyl magin. Po oddaleniu sie od stolika nachylit sie do
karczmarza.

— Widze, ze jednak nauczka nie poszta w las. Zabezpieczasz
sie. Bardzo stusznie. To Symon?

Szynkarz popatrzyt na rozmoéwce.

— Zauwazyles? — ni to zapytal, ni stwierdzil. - Rzeczywiscie, to
nasz wspotpracownik i ochroniarz. Siedzi na antresoli z kusza.
Trafia z niej wrdbla na piec¢dziesiat krokéw. Nie chce powtérki
tego, co bylo.

Wisniéwka byla rzeczywiscie dobra. I mocna.

Obudzili sie pdzniej, niz zamierzali. Wszyscy czuli sie
wypoczeci, a Eyan i Samtor nie odczuwali zadnych negatywnych
skutkow po dosy¢ duzej dozie wypitej wieczorem mieszanki
alkoholi. Zimna woda, ktérej uzyli do porannej toalety



w umywalni urzadzonej nieopodal podworkowej studni,
otrzezwita ich catkowicie. Zamoéwione na $niadanie jajecznica na
boczku oraz §wiezy chleb posmarowany mastem, popijane bialg
kawa z kardamonem, z dobrze uprazonego i drobno zmielonego
jeczmienia, smakowaly wspaniale.

Podczas jedzenia omawiali plan drogi. Zamierzali dzis
dotrze¢ do Getyny i tam odszuka¢ krewnych Tui. Jesli warunki
pozwolg, zatrzymac sie u nich. Jezeli nie, przenocowaé w jakiejs
pobliskiej gospodzie.

Eyan juz wczesniej zdradzil maginowi, ze gdy bedzie to
mozliwe, chcialby Tue z synami zostawi¢ na jakis czas z rodzing,
a z Samtorem udac sie w wiadomej sprawie do Todory, do kréla
Artorusa. Mowigc to, martwit sie brakiem pomystu, jak te
eskapade wyttumaczy¢ zonie. Samtor poradzil, aby wyznal Tui
prawde o powierzonej mu przez komesa misji. Sugerowat jednak,
by z uwagi na bezpieczenstwo wszystkich nie wspominat
o odkryciu dokonanym w kopalni. Krasnolud, wykorzystujac fakt,
ze blizniacy nocowali w oddzielnym pokoju, po powrocie z kolacji
odbyt te trudng rozmowe.

Wielkim zaskoczeniem byla dla niego reakcja malzonki,
ktéra, kierowana kobiecg intuicja, od poczatku podejrzewata, ze
za naglym wyjazdem z Brony kryja sie zupelnie inne motywy niz
tylko ich bezpieczenstwo. Wystuchawszy meza, popatrzyla mu
w oczy 1 spokojnie oswiadczyla, ze czegos takiego sie
spodziewala, bo nie chcialo sie jej wierzy¢, aby tak
doswiadczonego zolnierza jak Eyan dominat odsytat z oddziatu
przed zagrazajaca bitwa. Ze czekala, kiedy zdecyduje sie chociaz
czeSciowo wtajemniczy¢ ja w prawdziwy cel ich podrézy. Ale
nawet teraz, gdy zostala o nim poinformowana, gotowa jest da¢
glowe, ze nie powiedzial wszystkiego. Nie nalegata jednak, by



wyjawil wiecej. Domyslala sie, ze z jakichs wzgledéw nie moze.
Zapytala wiec tylko, czy spotkanie z Samtorem byto zupelnym
przypadkiem. W potwierdzenie meza uwierzyla, znala jego
prawdomoéwnos¢. Dowiedziawszy sie, ze na dwor Artorusa
pojedzie razem z maginem, wyrazita zadowolenie. Poprosita
jeszcze Eyana, aby osobiscie powiadomil o zamierzonym
wyjezdzie synéw. Da im tym satysfakcje, iz sg traktowani jak
dorosli. Wyrazita tez nadzieje, ze jej krewni na pewien czas calg
ich tréjke do siebie przygarna.

Eyan, ktéremu po tym wyznaniu spadl kamien z serca,
obiecal, ze podczas drogi do Getyny wyjasni chlopakom calg
sytuacje. Pomyslal tez ze wstydem, ze chyba po raz kolejny nie
docenit przenikliwosci zony. Chcac jej to wynagrodzié¢, przytulit
ja 1 czule pocatowal. Tej nocy na pocatunku nie poprzestali.

Po $niadaniu mlodzi poszli wyprowadzi¢ z szopki wozek, Tua
szykowala do zaladowania nan wyciagniete wczoraj rzeczy,
a Eyan i Samtor odszukali bedgcych w kuchni wtascicieli zajazdu,
by uregulowaé naleznosci za positki i goécine. Zadana kwota nie
byta wygérowana, zaptacili przeto bez zadnych targéw. Przy
okazji dowiedzieli sie, ze dwaj ubrani na ciemno podrdzni
pozegnali sie wczesnym s$witem, a czworka elfow i samotny
mezczyzna dotad sie nie pokazali. Ten ostatni znany byt
karczmarzom, poniewaz mieszkal w okolicy, a jego nastrdj
spowodowany byl tym, ze kilka dni temu pochowal zone. Nie
chcial przebywa¢ w domu, gdzie wszystko mu jg przypominato,
wiec przyszedl do zajazdu. Tosia znala zmarlg i bardzo mu
wspotczuta.

Karczmarze wraz z corkg odprowadzili krasnoludy i Samtora
na podwoérze. Zegnajac sie, zaprosili ich do kolejnych odwiedzin,
gdy zdarzy sie im przebywa¢ w okolicy. Ci zapewnili, ze



z przyjemnoscig skorzystajg z ponownej gosciny tak mitych
gospodarzy. Magin ujal wodze wczesniej wyprowadzonego ze
stajni Biegana, niziotki obstapily swéj wozek i po wyjsciu na trakt
cala grupa razno pomaszerowala w kierunku niezbyt juz odleglej
Getyny.



ROZDZIAL YV

anisa byla niespokojna. Juz od wczoraj co$ j3 nosito. Przed

wieczorem siadla na taweczce 1 rzucila kosci. Byly
przesycone mocg i nigdy jej nie zawiodly. Sama starannie przed
laty dobrata ich zestaw tak, by mogly méwi¢ o tym, co pod ziemis,
na niej i w powietrzu, zaréwno w dzien, jak i w nocy. Ich uktad
potwierdzit jej zle przypuszczenia. Te ze skrzydet nietoperza
rozlozyly sie na zewnatrz i promieniscie otoczyly zzotkly ze
staro$ci kawalek czaszki kreta. Wszystkie cztery z dziobéw wron
znalazly sie obok siebie, tworzac niepokojacy znak X. Kregi
z ogona kota rozproszyly sie, nie rysujac zadnej regularnej figury.

»,Na cos sie zanosi — pomyslata. — Trzeba zrobi¢ oblot”.

Do zmierzchu krzatala sie po obejsciu. Wyczesala czarnego
kozta i rzucita mu troche kapuscianych lisci. Pogadawszy
z kotem, nakazala mu pilnowaé¢ i broni¢ domu podczas jej
nieobecnosci. Powierzyla mu ten obowigzek, bo jej przybrana
corka Hatma wraz z pomocnikiem, szczerbatym gnomem
Kandosem, wybrala sie do lasu, by przy pelni na uroczysku
nazbieraé¢ zidt. Chodzilo jej gtéwnie o ciemiezyce bialg, szczwoét
plamisty, pokrzyk wilczg jagode i jaskra jadowitego, ktére w tej
fazie ksiezyca nabieraly szczegdlnych wlasciwosci. Szepczac lub
czasami inkantujac zaklecia, warzyla z nich nocami eliksiry,
mikstury i wzmacniane alkoholem rosolisy. Ucierala masci
1 balsamy. Nie zawsze byly one tymi, ktére przywracaja zdrowie
i urode. Czesto zdarzalo sie jej produkowaé takie, ktore je



zabierajg albo powoduja bardziej lub mniej gwattowne zejscia.
A zaréwno na jedne, jak i na drugie byt niemaly popyt, bo jako
madrucha-zielarka cieszyta sie duzym uznaniem.

Oczywiscie nie byla zielarka. Byla czarodziejka.
Arcymistrzynia obu stosowanych magii. Jednak jej zakonczony
wyrokiem proces, przeprowadzony przez najwyzszy sad
konwentu magdéw, oraz wcigz aktualna grozba wiszacej nad nig
od ponad dwustu lat straszliwej kary zmuszaly jg do
utrzymywania tego glebokiego kamuflazu. Konwent byt
niebezpieczny — pamietliwy i msciwy. Jego wyslannicy juz raz ja
dopadli. Bylo to trzydziesci pie¢ lat po pierwszej ucieczce,
spowodowanej - jak uwazala do tej pory - bardzo
niesprawiedliwym i krzywdzacym dla niej sgdowym werdyktem,
od ktérego niestety nie bylo odwotania. Wtedy jeszcze nie byta
tak ostrozna. Co prawda przezornie osiedlita sie na zupeinych
peryferiach zasiegu lozy czarnoksieskiej, lecz nie maskowata sie
zbytnio. Zachowala ponetng postac i wytworny styl zycia. Czesto
tez uzywala swych umiejetnosci magicznych. To j3 zdradzito.
Wytropiona i pojmana, zgodnie z ponownym, zaostrzonym,
orzeczeniem  trybunalu  spowodowanym jej  rejterads
1 ukrywaniem sie, miata zosta¢ pozbawiona mocy i z zachowang
pamiecig oraz wrazliwoscia na bdl by¢ zamknieta na czas
nieograniczony w bloku gérskiego krysztalu, znajdujgcego sie
w niedostepnej, podziemnej grocie. Bylaby kim$ w rodzaju
Spigcej krdlewny, tylko ze nie istnial ksigze, ktory swoim
pocatunkiem mogtby ja obudzi¢ i uwolni¢. Krzyzowe ostony
magiczne majace otoczy¢ jej wiezienie zaplanowano tak
przemyslnie, ze z polletargu, w ktérym miala pozostawac,
odczuwajac chtéd, tortury psychiczne i uplyw czasu, nie bylby
w stanie jej wyrwaé pojedynczo nawet najbardziej utalentowany



czarodziej czy auror. Potrzebny byt do tego zespdl, najlepiej ten,
ktéry miat j3 osadzic.

Udawala, ze pogodzita sie z okrutnym wyrokiem i rezygnuje
z walki. Zmyliwszy pilnujacych ja straznikéw, nieledwie
w ostatniej chwili otworzyla okno niestabilnego teleportu
1 ryzykujac zycie, uciekta. Udalo sie. Poobijana, zmaltretowana,
ale zywa, zostala z niego wyrzucona na jakis zarosniety mchem
gorski stok. Szta otaczajacym jg pustkowiem, az trafita na trudno
dostepny, mato widoczny jar. Po pewnym czasie ustalila, ze jest
on usytuowany w goérach nalezacych do Sweinu, na zachéd od
Warmy, i prawie nikomu nieznany. Zdecydowala, ze tam
pozostanie. Dla lozy, woéwczas jeszcze niepodlegla, zona
stanowila malo interesujacy obszar. Zasiedlajacy go mieszkancy,
glownie krasnoludy i gnomy, byli prawie catkowicie odporni na
magie i umieli sie zaciekle broni¢. Dodatkowy walor stanowita
stosunkowo niewielka odleglos¢ od glownej siedziby magéw, a to
stwarzalo szanse, ze szukajacy jej agenci lozy nie beda prowadzili
na tym terenie intensywnych poszukiwan. Wiadomo,
najciemniej pod latarnig, nawet jesli jest ona magiczna.

W Sweinie panowal wtedy krasnoludzki krdl z rodu
Dargonéw. Po dokladnym zapoznaniu sie z przedlozong mu
przez nig prosbg rozpatrzyt ja przychylnie. Nie tylko nie miat nic
przeciwko temu, by osiedlita sie na wybranym terenie, oraz
obiecal zachowanie w tajemnicy jej prawdziwego imienia, ale
zapatat do niej wielkg sympatia, poniewaz przy okazji dyskretnie
wyleczyta go z dolegliwej, wstydliwej choroby i bez stosowania
magii skutecznie wspomogla chetnie uzywang nie tylko
w stosunkach z wilasng malzonks, lecz niestety czesto
przynoszaca mu wstyd, jego mocno podwiedls meskosé.
Wdzieczna za podarowang jej siedzibe, obiecala, ze jesli sytuacja



jej nie zmusi, nigdy nie podejmie zadnych dzialan przeciwko
niziotkom i zonie, wiecej — w miare sit bedzie pomagaé jej
wladcom i potrzebujacym tego mieszkancom.

Bylo to dawno, juz dobrze nie pamietala, czy byl to krdl
Ymedon Drugi, czy Trzeci.

W krotkim czasie $wiadomie z pieknej, smuklej,
kruczoczarnej, zawsze eleganckiej arcymistrzyni obojga magii,
Berny z Zegonu, przeksztalcila sie w niegrzeszaca uroda, bedacg
w nieokreslonym wieku, ubrang z wiejska zielarke Manise.
Zielarkami loza magoéw nie interesowala sie z zasady. Zbyt nisko
byly usytuowane w magicznej hierarchii. Aby jeszcze bardziej
oddali¢ od siebie ewentualne podejrzenia, po pewnym czasie
zaczeta wychowywa¢ znaleziong, porzucong w okresie
niemowlecym dziewczynke, twierdzac, ze jest ona jej naturalng
corka. Czarodziejki nie zostajg matkami, bylo to wiec kolejne
dzialanie oddalajace od niej ewentualne podejrzenia. Powstal
jednak pewien ktopot. W miare uplywu lat pierwsza i kolejne
zdobyte w podobny sposéb coérki dorastaly, starzaly sie
1 umieraly, a jej wyglad sie nie zmienial. Trzy kolejne wyszly za
mayz 1 zalozyly wlasne rodziny. Dwie, niezamezne, zestarzaly sie
1 zmarly przy niej. Hatma byta széstym przygarnietym przez nig
dzieckiem.

Trzeba powiedzie¢, ze ta poczatkowo bezduszna,
nieposiadajaca zadnych skruputéw czarodziejka z czasem sie
zmieniala. Zaczela sie przywigzywaé do swych wychowanek
1 rzeczywiscie, nie tylko dla utrzymania pozoréw traktowala je
jak corki, ale czuta do nich cos, co przy pewnej dozie dobrej woli
mozna bylo nazwaé matczynym uczuciem. Cecha ta, co nalezy
z pelnym zdziwienia uznaniem podkresli¢, rozwijata sie w niej.



Caly czas postugiwala sie magia, lecz przezornie otoczyla
darowany jej jar niewidzialnymi i dla niezorientowanych
niewyczuwalnymi barierami ttumigcymi drgania i zawirowania
mocy. Zmienila tez swdj warsztat. Z klasycznego, ktorego
skutecznos¢ i elegancja oraz rozlegly zakres stosowanych zakle¢
budzily podziw i uznanie najwiekszych mistrzéw konfraterni, na
wrozbiarsko-zielarski, wiejski, siermiezny i mozolny. Na
pierwszy rzut oka niewiele majacy wspélnego z prawdziwymi,
profesjonalnymi czarami. Oczywiscie to rowniez byly pozory, bo
badan nad magig nie zaniechala. Przez ponad dwa wieki tak
jednak opanowala sztuke maskowania sie, ze nawet czarodzieje
pierwszej klasy, ktérzy przypadkiem zobaczyliby jej nieporadnie
wygladajace usitowania, mogli mie¢ podstawy, by sadzié, iz
osiggane efekty to tylko przypadek, szczesliwy traf.

Po kilkudziesieciu latach, w wyniku zacietej wojny pomiedzy
Sarig i Morgia, po zdeklarowaniu sie jako koalicjant przegranej
strony zona stracila niepodlegtos¢. Pdzniej, w wyniku zmiany
uktadu sit, jeszcze kilkakrotnie przechodzita spod panowania
jednego mocarstwa pod rzady drugiego. Dargonowie przestali
by¢ koronowanymi krélami, a stali sie komesami przy
mianowanych,  reprezentujacych  zwycieskich  whadcow
namiestnikach. Tajemnica jednak, ktérg przyrzekt Ymedon,
zostala zachowana i prawde o niej poznawal wylacznie nowo
nastajacy krasnoludzki komes. Taki stan jej bardzo odpowiadat
i trwat do teraz.

Przechodzac przez sieni, Manisa spojrzata na miotte.

— Nie, dzi$ z ciebie nie skorzystam — powiedziala do niej,
jakby ta mogla jg zrozumiec.

W sypialni uchylita okno i zaciggnela szczelnie kotare.
Nastepnie sie rozebrala. Zdjeta sukienke i bielizne ukryta



w szafie. Przykucnela, rozlozyla rece i wypowiedziata formule.

Transmutacja nastgpita w mgnieniu oka. W miejscu,
w ktorym przed momentem byta kobieta, stala teraz wielka sowa
mszarna z roztozonymi skrzydtami. Mialy one, podobnie jak jej
szeroki ogon, zaokraglony ksztalt, a ich rozpietos¢ osiggata
prawie dwa i pét metra. Duza glowa byta okolona kolistg, prawie
czarng szarlg. Takg samg kolorystyke mial jej podbrédek.
Niesamowity wyglad nadawaly jej usytuowane przy
haczykowatym, zoéttym dziobie, pomiedzy oczami, dwa
polksiezyce z jasniejszych, krociutkich pidr. Grzbiet miala
jasnoszary z pregami przypominajacymi stoje dawno Scietego
drzewa. Spdd wysokiego na ponad dwa lokcie korpusu
przechodzil niemal w barwe bialg. Calos¢ dopetnialy grube,
zakonczone poteznymi szponami, mocno opierzone nogi.

Do calosci nie pasowaly tylko oczy. Budowa ich i doskonata
zdolno$¢ widzenia byla jak u innych séw, ale zdobiaca je barwa
stala sie nietypowa. Nie byly zolte, lecz biale z czarnymi, jak oczy
Manisy, teczéwkami.

Na pierwszy rzut oka kulista glowa sowy budzita bliskie
skojarzenie z czlowiekiem, majacym krogulczy nos i twarz
otoczong gladko przyczesana, starannie utrzymang, dluga,
opadajacg na ramiona fryzurg, ktdra poprzez zarosniete policzki
przechodzita w obfitg brode. Byl to jaki§ przedziwny melanz
oblicza, ktorego gbérna czes¢ przypominala przenikliwie
spogladajgca stara babe, a dolna — niezadowolonego lub ztego
lesnego dziada.

Spod t6zka wyjrzal kocur. Zobaczywszy ptasie monstrum,
ostroznie, ale z godnoscig, sie wycofal. Domyslat sie, ze to jego
pani, ale mimo wszystko wolat nie ryzykowac. Sowa to zawsze
sowa. A ta byta ponad dwukrotnie wieksza od zdarzajacych mu



sie spotka¢ osobnikéw jej gatunku. Intuicyjnie wyczuwal, ze
musiata by¢ nadzwyczajnie silna.

Miat racje, bo kazda transmutacja przebiegala zgodnie
z zasada rownej wymiany. Jesli cos$ sie poswiecalo, zyskiwalo sie
co$ innego. Przechodzac z ludzkiej postaci w ptaka, czarodziejka
zmniejszala swdj wzrost i mase ciata. Ekwiwalentem tego byto
nadnaturalne zwiekszenie mocy, wytrzymatosci i agres;ji.

Sowa trzepneta skrzydtami i je ztozyla. Kolyszac sie na boki,
podeszta do okna. Pokonala luzne taczenie zachodzacych na
siebie czesci zaston, wskoczyta na parapet, odbita sie od niego
1 zaczela sie wzbijaé. Po uzyskaniu zadanej wysokosci wyrownata.
Jej lot, mimo ze szybki, byt cichy i spokojny, a uderzenia
niosacych j3 pewnie poteznych skrzydet — powolne.

Prowadzac zwiad, zamierzata zatoczyé wokét swej siedziby
duzy krag. Rozpoczeta go, kierujac sie na pétnocny wschod. Po
okoto dwudziestu minutach lotu zobaczyta na ziemi jakas jasng
plame. Nawet dla jej wyostrzonego wzroku byta jednak za daleko,
by rozeznag, co to jest. Skorygowala kierunek. Po pewnym czasie
zaczela rozpoznawad, ze sg to plonace ogniska. Bylo ich wiele,
siedzialy lub poruszaly sie przy nich jakie$ postacie. Znizyla
pulap i zblizywszy sie, stwierdzita, ze jest to obozowisko ludzi
1 elféw. Liczebno$¢ jego ocenita na jakie§ trzysta osob.
Przygotowywali positek, opatrywali konie, przegladali bron
i rozmawiali. Glosno, chelpliwie i agresywnie. Tres¢ rozmoéw
interesowala j3 najbardzie;.

Bezszelestnie siadta na konarze starego debu. W poblizu byla
ulokowana niewielka, liczaca czwoérke ludzi 1 dwoch elféw grupa,
ktéra prowadzita ozywiong dyskusje. Po niedtugim wstuchiwaniu
sie wiedziala, ze celem ich byta Brona. Nie kierowali sie tam
bynajmniej w przyjaznych zamiarach. To jej wystarczylo.



Poderwata sie, by przelecie¢c nad obozem. Obserwujac
1 nastuchujac, stwierdzita, ze wiekszos¢ uczestnikow wyprawy
byta podpita, a emanujaca z nich agresja i che¢ dokonania zemsty
za jakas urojong krzywde lub zniewage az zageszczala otaczajaca
zbiorowisko niedobrg aure.

Nie podobalo sie jej to. Jako czarodziejka wiedziala, ze
w odrdznieniu od elféw ludzie bywaja przesadni i przynajmniej
niektérzy uzalezniajg swe postepowanie od otrzymanych znakéw
lub przepowiedni. Sowa to mroczny, niewrdzacy nic dobrego
ptak. Aby ich zatrwozy¢, przeleciala dwa razy nad najwiekszym
skupiskiem ognisk, wydajac niski, gtuchy, lekko ochryply dZwiek
,hu, hu”. Za trzecim nawrotem, dostrzeglszy, ze juz zwrdcila na
siebie uwage, wybrala jednego z aktywniejszych awanturnikéw
1 podczas gwaltownego ataku szponami wbila mu sie w ramiona.
Oszolomila go smagnieciem skrzydet i uderzeniem dzioba
wydtubata oko. Drugie dziobniecie prawie pozbawilo go nosa,
oszpecajac na cale pozostate zycie. Zaatakowany wydal peten
przerazenia 1 bolu ryk. Pozostali, zaskoczeni, nie zdazyli
zareagowac. Nie czekala, puscita okaleczonego przez siebie draba
1 ztowieszczo pohukujac, znikneta w mroku. Skierowata sie do
Mony.

Dochodzita péinoc. Agedon przebywal jeszcze w swoim
biurze. Wlasnie skonczyl czytanie sprawozdan dominatéw
1 podliczyl wplywy z pierwszej raty podatkéw. Zaptacily juz
wszystkie obwody, a pienigdze zostaly zdeponowane w skarbcu.
Odczuwat zal, ze tak olbrzymia kwota, miast by¢ wykorzystana
na rozwdj zony, na poprawe zycia jej mieszkancéw, wydatnie
zasili imperium okupanta.



Spodziewat sie, ze w najblizszym czasie krolewski namiestnik
wezwie go, zeby wystucha¢ informacji o rozliczeniach. Wiedziat,
ze wczesniej zapyta o to swego nadwornego podskarbiego. W ten
sposdb baron Johan Strus zwykle dokonywat krzyzowej kontroli
zar6wno obwodow, jego, jak i1 zawiadujacego skarbem zony
urzednika. Do namiestnika trafialy prawdziwe, sprawdzone
dane. Co docierato do kréla Petina, to byla zupetnie inna kwestia.
Zreszty ten temat absolutnie nie interesowal ani nie dotyczyt
krasnoludzkiego komesa.

Raporty i podliczenia oraz daty splywu wykazywaly, ze
z powodow dotyczacych realizacji pierwszej transzy
obowigzujacych naleznosci nie powinny wyniknaé¢ dla Agedona
zadne klopoty. Nie spodziewat sie innego wyniku. Ciezko na taki
stan pracowatl.

Poczul znuzenie. Przerwal prace. Jego mysli bezwiednie
skierowaly sie na sprawy przyszilosci Sweinu 1 znaleziska
w Bronie.

Napit sie wystyglej kawy i1 skonstatowal, ze czas i$¢ spac.
W tym momencie za plecami, od strony otwartego okna, ustyszat
niespodziewany topot i jakby zgrzytniecie pazuréw o parapet.
Odwrbécit sie. Na parapecie skladata skrzydla niespotykanie
wielka jasnoszara, pregowana sowa.

— Aty tu czego?! — wrzasnal, chcgc przestraszy¢ intruza, ktory
szykowat sie do zeskoku na podloge.

Chwycil lezaca na stole diuga linijke, lecz trzymajac jg
w dioni, poczul, ze jest to zbyt mizerna bron na niewiele oden
nizszego zbrojnego w dzidb i1 szpony natreta. Ostroznie zaczat
przemieszczaé si¢ w strone kominka, by drewniana linijke
zastapi¢ solidnym zelaznym pogrzebaczem.



Sowa, nic sobie nie robigc z jego okrzyku i proby zdobycia
bardziej adekwatnego oreza, kolyszacym krokiem zblizyta sie do
sofy i uniosta dziobem pokrywajgca ja kape.

Agedon, trzymajac w reku pogrzebacz, nie zdazyt zrobi¢ w jej
kierunku nawet dwéch krokow, kiedy zza rozlozonej materii
wylonily sie rece, a nastepnie ksztaltna, okolona czarna fryzurg
damska glowa. Kobieta zrecznie owinela sie trzymang narzuta
1jeszcze w trakcie tejze czynnosci zapytala:

- To tak przyjmuje dame pierwszy krasnolud Sweinu?
Nietadnie, oj, nietadnie.

Oniemialy komes zaczal cos bez fadu i skladu bakac,
wlepiajac wzrok w wielce dziwnego goscia.

— Daj mi co$ bardziej stosownego do okrycia, bo to jest
niewygodne i moze sie zsung¢. Nie chcialabym swojg golizng,
chociaz zapewniam, ze jest ponetna, cie gorszy¢. Znajac meskich
potomkéw rodu Dargondéw, domniemywam, ze jeste$ czuly na
wdzieki niewie$cie, nawet jesli kobieta nie jest krasnoludkg. No,
pospiesz sie, bo nie dla glupot tu sie zjawilam. S3g sprawy
powazne i musimy je obgadac.

— Pani Berna z Zegonu. Witaj, czcigodna. Wybacz, ja... ja nie...
— zaczal bakac komes, chowajac za plecy reke z pogrzebaczem.

— Zawsze sadzitam, ze sta¢ cie na wiecej niz takie jajanie. No,
daj mi wreszcie jakis$ szlafrok, ptaszcz czy cos podobnego.

— Juz, juz ide, bo tu nic nie mam. Zaraz przyniose.
W poblizu...

— W porzadku, juz nigdzie nie chodz. Zbyt duzo czasu by to
zajeto, a 1 tak nic by z pewnoscia na mnie nie pasowalo —
powiedziala czarodziejka i pstrykneta palcami prawej reki.

Narzuta okrywajaca jej sylwetke zafalowata i Berna, juz
w eleganckiej, bordowej — bo taki byt kolor kapy — sukni i takiej



samej barwy pantofelkach, zblizyta sie do Agedona. Ten ujat jej
dton i lekko sie schylajac, z szacunkiem ucatowat.

— W dalszym ciggu szarmancki. — Usmiechnela sie. — Teraz,
o ile wiem, juz sie nie catuje kobiet w reke, dzis to anachronizm,
ale... bardzo przyjemny. Kiedy widzieliSmy sie po raz ostatni?
Chyba niedlugo po tym, jak zostales komesem? To juz ponad
osiemnascie lat. Dobrze licze?

— Tak, cos kolo tego. Prosze usigé¢, pani. — Przysunat jej
krzeslo.

- Agedon, widze, ze pamie¢ =zaczyna ci powaznie
szwankowaé. Musze ci przysta¢ zapas rosolisu z drzewa
kajeputowego i kocimietki. Zapomniales, ze jesteSmy po imieniu?
A propos rosolisu, napitabym sie czegos.

— Nie zapomniatem, Berno, ale chciatem okaza¢ ci szacunek.
Juz podaje, mam nalewke na wisniach. Wytrawna, ma cztery lata.
Wys$mienita.

Podszedt do szafki, najwidoczniej pelnigcej jednoczesnie
funkcje barku. Wyjat karafke i dwa kieliszki na niskiej stopce.

— Niecale dwa miesigce temu napisalem do ciebie list. Chce
cie prosi¢ o pomoc w pewnej poufnej sprawie.

- Wiem, przywiézt mi go twdj kurier. Bystry gnom
i dyskretny. Ale ja nie w tej sprawie. Stuchaj, spod Warmy ciggnie
na Brone wataha elféw i ludzi. Jest ich okoto trzech setek. Szykuja
sie do krwawej wendetty. Rozzarci strasznie. Za dwa, trzy dni
bedg pod osadg. Powinienes co$ zrobi¢, podjac jakies kroki.

Komes w milczeniu napetnit ciemng, aromatyczng nalewky
przyniesione szkietka i jedno postawit przed Berna. Wypili,
smakujac. Agedon usiadl naprzeciwko czarodziejki i zaczat
z namystem:



— Dzieki ci za te informacje. Juz od dluzszego czasu wiem
o planowanym napadzie i uprzedzilem o zagrozeniu swoich
dominatéw. Morgijczycy, podburzani przez elféw, ktdrych
pewna grupa — moim zdaniem - jest bardziej lub mniej
zamieszana w masakre kupcéw, chetnie daja postuch krazacej
bzdurnej wersji, ze napad na karawane to sprawka niziotkow ze
Sweinu, i chcg odwetu. Nie jest to wylgcznie kwestia odwieczne;j,
a ostatnio nasilonej, niecheci ras. W Morgii, jak wiesz, od
ludnosci s3 wyduszane od pewnego czasu bardzo wysokie
podatki. To odbija sie na poziomie zycia. Spoteczenstwo ubozeje,
a bieda powoduje powstawanie niezadowolenia. Szuka sie
winnych tego stanu rzeczy. Zona stanowi jakby wydzielong czes¢
Morgii i jej rzeczywistg sytuacje zna niewielki krag ludzi.
Jednoczesnie tworzone sa legendy, ze zona jest bogata,
a krasnoludy ja zamieszkujace — co jest oczywistg nieprawda —
oplywaja w dostatki. Powszechnie tez znany jest pogardliwy
1 niechetny stosunek kréla Petina do Sweinu oraz zyjacych tu
nieludzi. Wykorzystujac to, czes¢ warchotéow za cichg aprobatg
swojego wiladcy chce da¢ upust swym rasistowskim czy,
nazywajac rzecz po imieniu, bandyckim zapedom, a przy okazji
sie wzbogaci¢ na grabiezy. Oficjalnie Petin takich akcji nie
popiera, ale tez nie sgdze, aby za ewentualny pogrom spotkaly ich
organizatoréow czy uczestnikow jakiekolwiek represje. Sytuacja
jest tym trudniejsza, ze nasz namiestnik baron Strus, nawiasem
mowigc, krewniak kréla, ma nas w takiej samej pogardzie i nie
bedzie organizowat zadnej obrony rdzennych mieszkancow. Jego
szara sotnia jest uzywana do catkowicie przeciwnych dziatan.
A utrzymuje j3 nie na darmo. Dlatego musimy radzi¢ sobie sami,
znaczenie za$ wszelkich, nawet krwawych, walk czy bitew
oficjalnie sprowadzaé¢ do rangi lokalnych, nieistotnych



porachunkéw. Inna rzecz, czy jesli wyjdziemy z tego napadu
zwyciesko, a zapowiada sie, ze ruchawka bedzie sporawa, wladze
Morgii nie obarczg za wszystko wing nas. Zakladam, ze moze im
by¢ niezrecznie, bo raz: napastnicy przybeda na teren zony, dwa:
kazdy napadniety ma prawo do obrony, a trzy: Swein to jednak
zrédto duzych dochodéw Petina. Brutalna interwencja,
niesprawiedliwos$¢ i masowe represje na krasnoludach odbityby
sie na stanie jego skarbca. A potrzeby ostatnio ma duze i z natury
jest chciwy. Na to, ze bedzie zwazal na potepienie s3asiednich
krolestw, bym nie liczyt.

Przerwal i napetnit kieliszki. Wypili w ciszy.

— Nie sgdzitem jednak, ze napastnicy sg juz tak blisko i ze
bedzie ich az tylu. Rano rozesle zaufanych goncéw. Jeszcze raz
dziekuje ci, Berno — zakonczyl.

— Agedon, rozumujesz jak prawdziwy maz stanu, jak strateg.
Szanuje cie i mam nadzieje, ze sobie poradzicie. Wracajac jednak
do twego listu. Powiedz co$ wiecej, bo czuje, ze to wazna sprawa.
By¢ moze najwazniejsza, z jaka sie do tej pory spotkalam. List ze
wzgledéw dla mnie oczywistych zawieral niewiele, lecz mocno
mnie zainteresowal. Przybliz mi zagadnienie, podaj wiecej
szczegbotow.

Krasnolud opowiedzial. Mowit o odkryciu, o planach, jakie
z nim wigzal, o poczynionych przez siebie krokach,
o spodziewanych trudnosciach i ewentualnej, znaczacej w calej
sprawie, roli Berny z Zegonu. Po raz pierwszy od dawna tak
szczerze sie otworzyt.

Czarodziejka stuchala w skupieniu. Nie przerywata, nie
komentowala wypowiedzi komesa, a szczegélnie czesci, ktora
dotyczyla jej. Dala jednak do zrozumienia, ze jest



zainteresowana, przemysli problem i gdy przyjdzie pora, raczej
nie odmoéwi swego udziatu.

Rozmowe zakonczyli, kiedy za oknem zaczela pojawiaé sie
szarowka, a w karafce zostato niewiele napitku. Przy pozegnaniu
komes zlustrowat czarodziejke.

— Jestes$ jeszcze bardziej pociggajaca i piekniejsza niz wtedy,
kiedy widzieliSmy sie ostatnio. Jak, pani, to robisz? — zapytal,
trzymajac w dloniach jej wyciggnietg reke.

— Nic nie robie. Na co dzien tak nie wygladam. Wygladam jak
stara, wiejska baba, ubieram sie w zgrzebne tachy i nosze imie
Manisa. Od czasu do czasu odczuwam jednak tesknote za
chociaz krotkim powrotem do swej wlasciwej postaci.
Ostatecznie jestem kobiets. No, a teraz odwrdé sie, bo nim
zmienie sie w skrzydlatego stwora, musze sie rozebrac.

Ucalowat j3 w policzek i sie odwrdcil. Zupelnym przypadkiem
stangl przy lustrze. Berna dostrzegla jego chytry manewr, ale
tylko sie usmiechneta, nie skapigc krasnoludowi swego widoku.

Ten, zanim ujrzal sowe, podziwial przez chwile inny
czarowny ksztalt. Westchnal, otworzyt szeroko okno, a po odlocie
ptaka je zamknat.

Wezesnym rankiem Manisa z towarzyszacym jej kotem
obchodzila swoje wlosci. Hatma i Kandos jeszcze spali. Razem.

Zemel jak zwykle obudzil sie o switaniu. Jego organizm,
liczacy ponad cztery setki lat, wlasnie tak, nawet po glebokim
przepiciu, reagowal na wschod stonica. Duza czesé elfow,
szczegblnie lesnych, zachowala niektére atawizmy z czaséw,
kiedy wszyscy przedstawiciele tej nacji, bedacy wowczas
prawdziwymi dzie¢mi natury, zyli zgodnie z jej nakazami.
Obecnie ich szlachetna rasa ulegata powolnej, lecz nieustannej,



degeneracji. Przyczynami jej byly eskalacja czlowieczej
cywilizacji oraz coraz czestsze i blizsze, niepozadane, lecz
nieuniknione, kontakty z ludZmi. Pomimo postepujacych
przemian albi gens pewne nawyki jednak pozostaly. Jednym
z nich bylo naturalne wstawanie razem ze storicem.

Zemel z Zagaju Wiazéw — tak bowiem brzmial jego rodowy
przydomek — byt osobnikiem nieréwnym i pelnym sprzecznosci.
W jego umysle juz od dziecinstwa panowat potezny miszmasz
wartosci oraz poje¢. Z wrodzong, dodatkowo podsycang przez
rodzicéw, wynikajacg z pochodzenia dumg mieszat sie u niego
zawistny podziw dla zdobywajacej coraz wieksze znaczenie rasy
ludzkiej. Z dazeniem do niezaleznosci i swoistg alienacja
walczyta w nim che¢ zdobycia znaczacej, przywddczej pozycji
zarowno we wilasnych kregach elféw, jak i u pogardzanych
przezen ludzi. Z naturalng elfig szlachetnoscig przeplatalo sie
okrucienstwo w stosunku do stabszych i odmiennych. Butny
1 wyniosly w kontaktach z zaleznymi od siebie, potrafit przyjaé
ukladng, wrecz stuzalcza maske wobec tych, ktérzy byli wyzej
postawieni w hierarchii spotecznej. W jego zyciu oproécz rzadkich
momentéw zacnosci czesciej wystepowala spowodowana
poczuciem wlasnego niespelnienia nikczemnosé i1 podlosé.
Rozczarowany nieuzyskaniem z powodu cech swego charakteru
akceptacji ojca, porzadnego i1 prawego elfa, kilka lat po
osiggnieciu dojrzatosci catkowicie zerwat kontakty z rodzing. Byt
inteligentny, lecz cho¢ podswiadomie czul, ze co$ z nim jest nie
tak, nigdy nie zhanbil sie analizg swojego postepowania
w kategoriach dobra i zta. Kto$ patrzacy na niego z boku po
prostu widzial groZnego, przebieglego, nieprzewidywalnego
osobnika, ktéry, nie baczac na innych i czyniona im krzywde,



konsekwentnie dazy do uzyskania doraznych, mozliwie
najwiekszych zyciowych profitéw.

Wyszkolony w wojennym rzemiosle, nie mogac osiaggnaé
satysfakcjonujacej go pozycji, porzucit armie i zebral wlasng
ferajne obwiesiéw. W czasach, gdy toczyly sie wojny, za godziwe
wynagrodzenie przystawal z nig do strony majacej perspektywy
na zwyciestwo. W czasach pokoju zmniejszal stan swojej watahy
do o$miu, dziesieciu grasantdéw i rabowal na wlasny rachunek.
Przy wiekszych akcjach tymczasowo laczyt sie z szajkami
znanych sobie hersztéw i dzielit sie z nimi zdobytym tupem.
Trzeba przyznad, ze robit to uczciwie. Nie chcial mie¢ klopotéw
z kolegami po bandyckim fachu.

W miare uplywu czasu i zdobywania watpliwego miru
poszerzal kontakty. Bywalo, ze swiadczyt pewne tajemne ustugi
nawet samym panujgcym. Najczesciej polegaly one na
wykonywaniu wyrokéw na niewygodnych im osobach. Nie miat
oporéw przed zabijaniem ani ludzi, ani elféw, ani tym bardziej
pogardzanych niziotkow.

Byl mistrzem w zacieraniu prowadzacych do siebie Sladéw
1 poszlak. Nie byto to trudne, poniewaz przez ten dlugi czas
zbdjowania posiadl ogromny majatek. Wzbogacili sie tez przy
nim jego najblizsi i najbardziej zaufani kompani. Mial rozwinieta
sie¢ informatoréw. Jednych kupowal, drugich szantazowal
mozliwoscig ujawnienia ich ciemnych spraw, jeszcze innych
zastraszal. Wsrdd tych pierwszych, bedacych na jego liscie plac,
znajdowala sie niemata liczba $rednich i wysokich urzednikéw
Morgii, Mirty, Eridy, a nawet Sarii. Dawno mogl przerwaé
bandycki proceder i zy¢ jak ksiaze. Jednak nie chcial. Uwielbiat
zabijanie 1 zadawanie sadystycznych tortur. Widzac meke
i strach innych, odczuwat fizycznga i psychiczng rozkosz.



Po jednym, szczegélnie okrutnym, napadzie na duzg
karawane kupiecky, wykorzystujgc wzburzenie nim wywolane,
uzywszy swych szeroko rozgalezionych macek, rozpuscit
pogloski, ze rozboju dokonaly krasnoludy i gnomy. Wiesci te
nadspodziewanie latwo znalazly postuch wsréd sporej liczby
chetnych do tatwego wzbogacenia sie, szybkich do wydawania
sadéw i chwytania za miecz lub widly metéw spotecznych. Oni to,
dyskretnie i umiejetnie sterowani, skrzykneli sie i postanowili
srodze odplaci¢ rzekomym sprawcom glosnej rzezi, ktorzy
wedtug nich musieli pochodzié¢ z zony. Jako cel karnej, zbdjeckiej
krucjaty zostala wybrana niezbyt odlegta, w miare dostatnia i,
wydawalo sie, nieprzygotowana do walki, Brona.

Do wyruszajacej liczacej prawie trzystu awanturnikow
kompanii przylaczyt sie wraz ze swoja druzyng Zemel. Szybko
zdobyt uprzywilejowana pozycje i w tej zadnej krwi i lupéw
niezorganizowanej zbieraninie warcholow stal sie jednym
z przywodcow.

Drugiego dnia wyprawy — wczorajszego wieczoru, podczas
organizowania noclegu — on i jego grupa, ktérg dla wiekszego
splendoru nazywat komandem, ulokowala sie w pewnym
oddaleniu od reszty ludzi, pételféw i elfow, ciggnacych na Brone.
Wiasnie spozywali zakrapiang suto kolacje, gdy gdzies w srodku
obozowiska wybuchlo zamieszanie. Jego przyczyng, jak sie
wkrotce dowiedzieli, byt atak niezwykle duzej i agresywnej sowy
na jednego z uczestnikéw ekspedycji. Zostal on przez nig
okrutnie poraniony i mial wylupione oko. Ten niezwykly
przypadek wzbudzit sensacje i byt szeroko omawiany. Niemata
czes¢ dotychczasowych zwolennikéw odwetu odebrata go jako zly
omen i zaczela ostrozniej mysle¢ o mozliwych efektach akeji.
Pozostali bagatelizowali 6w incydent. Niemniej panujacy dotad



nastr6j huraoptymizmu zostal przygaszony, a wsrdd
zgromadzonych coraz wyraZzniej rysowat sie podzial na chcacych
kontynuowaé podjete dzieto i tych, co zaczeli przemysliwaé, iz
nalezy z niego zrezygnowaé. Nie znalazlszy porozumienia,
pordznieni, jedni i drudzy pdzno w nocy poszli spac.

Jaki$ czas po ocknieciu sie Zemela zaczeli budzi¢ sie¢ i inni.
Nietrudno bylo zauwazy¢, ze wstajg z réznymi zamiarami. Okoto
jednej trzeciej obozujacych postanowito wracaé. Skupieni razem
wymieniali ciche uwagi. Jakby zawstydzeni swa niestatoscia,
utwierdzali sie wzajemnie w slusznosci podjetej decyzji.
Kilkunastu majacych trudnosci z wyborem ociggato sie, powoli
zbierajac swoje rzeczy 1 oporzadzajac konie. Spogladali
niespokojnie to na jednych, to na drugich, by w koncu dotaczyé
badz tu, bagdZz tam. Reszta, stanowigca wyrazng wiekszosc,
obrzucata dezerterujacych drwigcymi uwagami i wyzwiskami.
Byla zdeterminowana, by zrobi¢ z wstretnymi niziotkami
porzadek.

Jako pierwsza miejsce nocnego obozowiska opuscita grupa
rezygnujacych  z  tupiezczej  eskapady.  Kontynuujacy
przeciwniziotkowa misje wyruszyli pare chwil pézniej. Na ich
czele stat elf Zemel ze swym komandem.



ROZDZIAL VI

etyna byla czystym, zadbanym i1 sporym miastem. Liczyla

okoto pietnastu tysiecy mieszkancéw. Nie miata wydzielonej
dzielnicy zamieszkiwanej tylko przez niziotki i dlatego
odnalezienie rodziny zajelo nieobeznanym z nig przybyszom
troche czasu. W poszukiwaniach pomogta im znajomos¢ zawodu
wykonywanego przez Kipora, meza ciotecznej siostry Tui. Byl on
platnerzem. Warsztat o tym profilu, w dodatku prowadzony
przez krasnoluda, byl tu tylko jeden. Doprowadzit ich do niego,
niemajacy widocznie nic lepszego do roboty, rozmowny i bystry
kilkunastoletni miejscowy wisus.

Podczas drogi opowiadat o miescie, o mijanych sklepach
1 organizowanym przez burmistrza za dwa dni festynie z okazji
otwarcia nowego miejskiego stadionu. Wynagrodzony za swoj
wysitek moneta, grzecznie przedstawit sie i polecit swe ustugi na
przyszitos¢. Umoéwit sie tez z mlodymi krasnoludami na wspdlny
wypad podczas lokalnego Swieta. Gozen i Mizen na spotkanie
z nowym znajomym chetnie przystali.

Siedziba krewnego miescita sie prawie na samym skraju
grodzkiej zabudowy, nad niewielkim potokiem, po ktérego
drugiej stronie widnialy pola i sady. Za nig staly jeszcze dwa
zabudowania, przy ktérych brukowana ulica z wydzielonym dla
pieszych jednostronnym trotuarem konczyta sie, przechodzac
w polng droge.



Przybycie rodziny byto dla krewnych z Getyny catkowitym,
aczkolwiek mitym, zaskoczeniem. Po serdecznym powitaniu
przez siostre Tua, pozostali cztonkowie jej rodziny oraz Samtor
zostali zaproszeni do schludnie wygladajacego, jednopietrowego
budynku. Konia i wézek zostawiono chwilowo na podworku.

Dom byl wyposazony w proste, funkcjonalne meble oraz - co
stanowilo chlube gospodarzy — miat kuchnie i fazienke z biezaca,
podgrzewang piecem woda. Tego typu rozwigzania §wiadczyly
o pomystowosci i zamoznosci wlasciciela i nawet w wigkszych
miastach byly spotykane bardzo rzadko. Co prawda wode do
umieszczonego na strychu duzego zbiornika, odpowiednio
zabezpieczonego przed mrozami, trzeba byto pompowac recznie,
ale trud ten rekompensowata wygoda, szczegélnie zauwazalna
W porze jesienno-zimowe;j.

Witajagca ich  Retynia, zona platnerza, wskazala
pomieszczenie na zlozenie podrecznych bagazy. Pospiesznie
wystala towarzyszacego jej syna do pobliskiego warsztatu po
meza, dorastajacej corce zlecita przygotowanie pokoi goscinnych,
a sama, zadajac niezliczong mase pytan o zdrowie, o podréz,
o pozostalg w Sweinie reszte rodziny, zajela sie poczestunkiem.
Z jej radosnej paplaniny i zyczliwego usmiechu wida¢ byto, ze
szczerze cieszy sie z niezapowiedzianego przybycia gosci.

Kuznia 1 pracownia polaczona ze sklepem miescily sie
w sasiednim baraku. Jak sie pdzniej okazalo, w skrajnej jego
czesci ulokowana byta tez szopa, w ktorej przebywaly trzy muly
itaciata koza. W towarzystwie tym znalazto sie rowniez wygodne
miejsce dla Biegana. Wprawdzie koza poczatkowo spogladata
nan dos$¢ podejrzliwie i niezadowolona pobekiwala, lecz muly
zachowaly sie przyjaznie. Zaciekawione obwachiwaly nowego
wspotlokatora.



Po kilku minutach w domostwie pojawit sie Kipor. Brodaty,
szeroki w barach krasnolud objat Tue i wycatowat j3 w policzki.
Ten sam rytual powtérzyl z Eyanem i jego synami. Nastepnie
przedstawit sie Samtorowi 1 uscisnat mu dlon.

W czasie positku, po ozywionej wymianie wiadomosci, ktdora
zazwyczaj towarzyszy dlugo niewidzacej sie rodzinie, ze strony
gospodarzy padly pytania o cel podrdzy. Eyan, nie wdajac sie
w szczegdly, opowiedzial o zapoznaniu sie z maginem
1 poinformowal, ze pilnie musi udac sie na kilka dni do Todory.

Propozycja Kipora, by Tua i chlopcy zostali na czas jego
nieobecnosci w Getynie, bedgca tak bardzo po mysli przybylych,
spotkala sie z gorgcym poparciem Retynii. Na wyrazong przez
Tue obawe, ze sprawig ktopot, goscinni gospodarze zapewnili, ze
bedzie wrecz przeciwnie. Platnerz miat sporo zaméwien, wiec
liczyt na pomoc blizniakow w warsztacie, a jego malzonka,
tesknigca za kontaktami rodzinnymi, zaczela snué¢ plany, czym
razem z siostra sie zajmie. Mlodsze pokolenie szybko znalazlo
wspolny jezyk, a Mizen i Gozen od poczatku robili stodkie oczy
do niebrzydkiej corki krewnych. Wida¢ byto, ze ona tez nie ma
nic przeciwko dwém nowym, chociaz mlodszym od niej,
adoratorom.

Po positku wszyscy wstali od stotu. Z najwieksza ochotg zrobit
to Samtor, dla ktérego korzystanie z mebli dostosowanych do
wzrostu niziotkéw w miare uplywu czasu stanowilo coraz
wiekszy problem. Gospodarze zauwazyli to 1 kiedy
z zazenowaniem zaczeli przeprasza¢ go za niewygode,
z uSmiechem zbagatelizowal caly sprawe. Kipor jednak nie
zakonczyl tematu. Poszarpujac brode, sumitowatl sie, ze postanie
dla tak postawnego goscia z oczywistych wzgledéw musi zostaé
przygotowane na podlodze. Samtor uspokoil speszonego



zaistnialg sytuacjg gospodarza, mowigc, ze doskonale to rozumie
i nie tylko nie ma nic przeciwko, lecz takze jest wdzieczny za
troske o jego wygode.

Podczas rozlokowywania gosci gospodarz zwrécit uwage na
miecz magina.

— Mozna? — zapytal.

Po uzyskaniu pozwolenia zgrabnym ruchem wyjal orez
z pochwy i zaczat go uwaznie ogladac.

— Miecz karolinski — stwierdzil ze znawstwem. — Z puncy... -
Spojrzal na wybity na taszce znak pokazujacy lis¢ koniczyny. — ...
wynika, ze wykonany przez gnomy. W Sweinie nazywaliby go
wikinskim. Jelec w formie wygietej sztabki, glowica w formie
krazkéw zwienczonych tréjdzielnymi grzybkami, trzon skérzany
przewiniety miedzianym drutem - moéwil, ogladajac bron. —
Trwaly 1 nie §lizga sie nawet w spoconej dloni. Glownia
wysmuktego ksztattu, o doskonatych proporcjach, z wzmocnionej
koltanem podwdjnie hartowanej stali.

Odwroéciwszy sie od Samtora, wykonal kilka zamachéw
i skomplikowanych ruchéw markujacych pchniecia oraz ciecia.

— Swietnie wywazony, pickny egzemplarz — rzekt z uznaniem,
wktadajac miecz do pochwy. — Ma swoje imie?

— Tak. Nazywa sie Memorton. Nazwe te nadal mu mdj
preceptor, ktdry wreczajac mi go, powiedzial, ze ma przypominacé
mi, iz kazda walka z jego uzyciem moze prowadzi¢ do $mierci.
Przeciwnika lub wiasciciela miecza, gdy ten okaze sie mato
wprawnym szermierzem.

— Madry nauczyciel, wiedziat, co méwi. A tak przy okazji:
nalezaloby usung¢ te, co prawda mala, ale jednak istniejaca
szczerbe na sztychu i podostrzy¢ czubek twego miecza. Chetnie
to zrobie. .. jeszcze jedno: nie pogniewaj sie, ale musze



powiedzie¢, ze ta mocno podniszczona i nieco tandetna pochwa
nie pasuje do tak wspanialej broni. Jesli nie masz nic przeciw
temu, jutro u mnie dobierzemy co$ bardziej odpowiedniego.

Samtor nie pogniewal sie i nie mial nic przeciwko jednemu
i drugiemu.

Wieczér uplynal wszystkim na rozmowach. Po kolacji
pojadali upieczone przez Retynie ciasto 1 popijali je
dostarczonym przez Samtora, przelanym z buklaka do
pojemnego dekantera, winem. Na koniec gospodarze z widoczng
satysfakcja zaprezentowali posiadane obejscie i warsztat. Na
spoczynek udali sie wszyscy okoto péinocy.

Nastepnego dnia, po $niadaniu, pozegnawszy wszystkich,
Samtor i Eyan wyjechali. Krasnolud, ktéry o dziwo okazal sie
catkiem wprawnym jezdzcem, dosiadat pozyczonego mu muta.
Pod wieczor, mocno pogoniwszy wierzchowce, dotarli do Todory.
Po przekroczeniu rogatek magin skierowal sie prosto do
gérujacego nad miastem krélewskiego patacu, w ktérego
skrzydle, na parterze, mial swe lokum Sytomir.

Jak sie pozniej okazalo, ten ostatni spodziewat sie juz ich
przybycia 1 byl na nie przygotowany. Otworzyt wraz
z towarzyszaca mu, podeszly w latach, szczuply i wysoka, ubrang
w eleganckg czarno-szarg suknie, niewiastg.

Bracia powitali sie dlugim, serdecznym usciskiem.
Krasnolud, spogladajacy na obu mezczyzn, odnosit wrazenie, ze
widzi dwudziestoletniego syna z ojcem. Gdyby nie znat ich
rzeczywistych rodzinnych relacji, nigdy by nie dopuscit mysli, ze
dzieli ich réznica tylko czterech lat. Po odstgpieniu od brata
Sytomir rzucil pytajgce spojrzenie. W odpowiedzi na nie Samtor
skingt glowg 1 przedstawit stojacego za nim Eyana. Gospodarz,
wymieniwszy swoje imie, wyciagnat reke 1 przywital nieco



skrepowanego sytuacja krasnoluda, po czym grzecznie zaprosit
go do mieszkania, przepuszczajac przodem. Z wejsSciem musieli
jednak zaczekaé, poniewaz niezbyt szeroki korytarz byt akurat
zastawiony przez kobiete, czule tulgca i calujacg magina, ktory
nie pozostajac jej dluzny, radosnie j3 obejmowal, wypowiadat
stowa powitania i tkliwie glaskal to po ramionach, to po
posiwialej glowie. Widocznym byto, ze ci dwoje nie tylko sie
znaja, ale takze wzajemnie darza gtebokim uczuciem i sympatig.

— No, wystarczy. Pus¢ mnie juz, wariacie, i pozw6l poznaé
swojego towarzysza - zachnela sie po chwili niewiasta
1 poprawiwszy wlosy, zwrocila sie do Eyana: — Prosze wybaczyd,
ale dawno nie widzialam tego nicponia. Jestem Igona. Bytam jego
piastunky. CzekaliSmy na was. Ciesze sie z waszego przyjazdu.
WchodZcie, prosze, wchodzcie dalej. — Przejeta role gospodyni.

Po rozlokowaniu sie Samtor i Eyan dostali czas na toalete.
W miedzyczasie Sytomir zadbal, aby pozostawione na
dziedzincu wierzchowce zostaly rozkulbaczone i odprowadzone
do krolewskiej stajni, a z patacowej kuchni doniesiono gorace
jadto. Kucharz, uprzedzony, miat je przygotowane i tylko czekat
na sygnat.

W trakcie kolacji krasnolud, utrudzony catodzienng jazdg, nie
przejawial zbytniego apetytu. Jadl niewiele, a moéwit jeszcze
mniej. Przewaznie tylko wtedy, kiedy bezposrednio do niego sie
zwracano. Z grzecznoSci grzebal widelcem w talerzu, lecz
glownie stuchal i obserwowal nowo poznanych ludzi. Ci pojadali
1 prowadzili ozywiong rozmowe.

Samtor, ku zmartwieniu Igony, takze jadl malo, za to
z ciekawoscia wypytywal, co podczas jego kilkuletniej
nieobecnosci u nich zaszlo, czy s3 zdrowi, co tez stycha¢ u dawno
niewidzianych wspdlnych znajomych. Sam réwniez opowiadat.



Moéwit o okresie spedzonym w Morgii, o sytuacji ostatnio w niej
panujacej, o swym, jak sie okazalo znanym Sytomirowi,
mentorze. Zapytany przez wpatrzong w niego dawng piastunke
o droge, opowiedzial o spotkaniu z rodzing Siewcy, wspomniat
tez o bandzie i zajsciu na promie. Kiedy chwalit dzielnosé¢
1 umiejetnosci towarzyszacych mu niziotkéw, w tym Eyana, ten
ostatni skromnie spuscit glowe i niesktadnymi, urywanymi
zdaniami staral sie wszystko zbagatelizowaé. Wypowiedz
magina i pelne akceptacji spojrzenia oraz skierowane pod jego
adresem stowa uznania Sytomira i Igony sprawily mu jednak
satysfakcje.

Atmosfera przy stole w miare uplywu czasu i obnizania
w butelce poziomu wina stawala sie coraz swobodniejsza. Eyan
z przyjemnosScig konstatowal, ze gospodarze traktuja go
normalnie. Fakt, iz jest niziotkiem, w niczym im nie przeszkadza.
Wypil troche i czesciej zaczat wtracac sie do rozmowy. Zauwazyt,
ze mimo poruszania rozmaitych tematéw Samtor slowem nie
wspomniat ani o jego misji, ani o kopalnianym znalezisku. Biorac
z niego przyktad, on réwniez pomijal te sprawe.

Po pewnym czasie Igona, wyméwiwszy sie wiekiem
1 zmeczeniem, zostawila mezczyzn samych. Zanim odeszla,
zlozyta im zyczenia dobrej nocy i zwracajac sie do Sytomira,
zartobliwie zalecita, zeby z uwagi na zmeczenie przyjezdnych nie
siedzieli zbyt dtugo.

— Jutro takze jest dzien — powiedziata, zegnajac sie.

Po jej odejsciu na chwile zapadto milczenie. Sytomir ujat
butelke, rozlat do kieliszkoéw resztke wina 1 na chwile oddalit sie
od stotu. Przynidsl patere z owocami. Gdy ja stawial, na stét
wypadl mu guzik. Jakby mimochodem podniést go i méwiac do
brata, zaczat sie nim bawi¢. Eyan bez stowa siegnal do malej



kieszonki koszuli. Na obrusie przed nim znalazt sie drugi,
identyczny.

— Przepraszam, jestem troche roztargniony, zapomnialem
przekaza¢ pozdrowienia od naszego komesa Agedona -
powiedzial.

— Dzieki, teraz mam pewnos$¢, ze jesteSmy we wiasciwym
gronie — rzekt szef tajnych stuzb krélestwa Sarii, powazniejac. —
Jutro po $niadaniu musimy porozmawiaé. Chce jako pierwszy
blizej pozna¢ to, z czym zostale$ przystany. Jesli rzeczywiscie
sprawa okaze sie tej wagi, jakiej sie domyslam, poprosze kréla,
aby znalazt dla ciebie czas. Niewykluczone, ze w tym spotkaniu
takze weZmiesz udzial — zwrécit sie do Samtora. - A teraz
oproznijmy kielichy i pora na odpoczynek. Nalezy sie on nam
wszystkim.

Sytomir, pomimo swych piec¢dziesieciu lat, nie byl zonaty.
Dom od lat prowadzita mu Igona, ktéra im starszy stawal sie jej
podopieczny, tym czesciej i intensywniej namawiala go, by
rozejrzal sie za stosowng partnerky i w koncu zalozyt rodzine.
Z plcig przeciwng w zasadzie nigdy nie miewal probleméw. Byt
przystojny, dowcipny i niebiedny. Z domu wyniést dobrg
kindersztube, uzupelniong pdzniejszym pobytem na dworze
krola Artorusa. Swoim zachowaniem, obyciem i szerokim gestem
w sposob naturalny potrafil oczarowaé duzg czesé¢ poznawanych,
jeszcze jako mlodzieniec, dziewczat czy tez juz jako mezczyzna —
kobiet. Szczegdlnie zas tych, na ktérych mu zalezato.

Bedac chlopakiem, nawet nie myslal, zeby jakis 6wczesny
zwigzek sfinalizowa¢ malzenstwem. Jako czlowiek dorosly
kilkakrotnie rozwazal, czy nie zastosowaé sie do rad swej



opiekunki. Nawigzywane sercowe kontakty okazywaly sie jednak
z reguly krotkotrwate, romanse zas - takze te poczatkowo
burzliwe i namietne — przemijajace.

Sytomir, mimo ze lubil kobiety i miat z nimi czeste relacje,
nigdy nie poczul prawdziwej milosci, a bez tego uczucia nie
chcial i nie potrafit z zadng ze swych dotychczasowych wybranek
zwigzaé sie na stale. W kazdej po pewnym czasie dostrzegat
cechy, ktére go zniechecaly i w efekcie prowadzily do zerwania.
Dos¢ prawdopodobnym wytlumaczeniem jego postepowania
mogt by¢ fake, iz kandydatki brane pod uwage jako ewentualne
towarzyszki zycia poréwnywal z Igong i za kazdym razem
okazywalo sie, ze w jego ocenie wiasnie ona z tej konkurencji
wychodzi zwyciesko.

Nie byto to az takie dziwne, bo juz od lat chlopiecych Sytomir
byt zauroczony ta o dwadziescia dwa lata starsza od niego
kobietg, ktéra imponowala mu doswiadczeniem, zyciows
madroscia oraz sposobem postepowania. Przyciggala go
opiekunczym  stosunkiem, troskg 1 okazywanym mu
prawdziwym, nieledwie macierzynskim uczuciem. Fascynacja
Igong miala takze swodj aspekt erotyczny. W okresie dojrzewania
Sytomir dostrzegt jej urode i odkryl kobiecy urok. Co wazniejsze,
to zauroczenie przez szereg lat nie mijalo i nie stabto, kiedy zas
stal sie dojrzalym mezczyzng, pochlonietym gléwnie sprawami
krolestwa i praca, zaczelo przeksztalcac sie w szacunek, gtebokie
przywiazanie i czulg dbatos¢ o te wcigz piekng, ale zaczynajacy
odczuwac brzemie lat, kobiete.

Kiedys, w wieku czternastu lat, Sytomir, wchodzac do
stodoly, przypadkowo uslyszal zdyszane oddechy i przeciagle
jeki. Zaintrygowany cichutko podkradt sie do sgsieka, z ktérego
dochodzily te niezwykle odgtosy. Wychyliwszy ostroznie glowe,



wjrzal kleczacg na sianie pokojowke 1 stojacego przed nig
pomocnika kucharza. Oboje byli catkowicie rozebrani. Ich
odzienia rozrzucone w nietadzie lezaly obok. Zuza, bo tak
dziewczyna miala na imie, lewa reka obejmowata posladek
chtopaka, a prawa, dzierzacy sterczacy czlonek kucharczyka,
wykonywata rytmiczne, ostre ruchy. Jednoczes$nie wysunietym
jezykiem lizala rézowo-fioletows, sporo wystajacg z dloni
nabrzmialg glowice jego fallusa. W pewnym momencie prawie
caly organ pojekujacego z zachwytu mezczyzny wzieta w usta,
a zajety dotychczas prawg reke wlozyta sobie miedzy nogi.

Sytomir wstrzymat oddech. Jeszcze nigdy nie widziat catkiem
nagiej kobiety ani tym bardziej takiej sceny. Poczul, ze
w majtkach co§ mu rosnie i gwaltownie twardnieje. Byl
zawstydzony, ze podglada, wiedzial, ze nie powinien,
a jednoczesnie nie mégt i nie chciat sie wycofaé, by nie straci¢
niczego z fascynujacego widowiska.

Kucharczyk tymczasem przejal inicjatywe. Chwycil glowe
dziewczyny i1 poruszajac biodrami w przdd i w tyt, chrapliwie
oddychajac, to wyciagal, to wpychat w jej lekko zacisniete usta
swoj3, wydawalo sie coraz wiekszg, maczuge. Po kilku ruchach
znieruchomial, przewrécit Zuzke na plecy, a sam ciezko legt na
niej. Calowat i piescit jej piersi. Nie trwalo to zbyt dlugo.
Dziewczyna rozlozyta nogi i podgieta je w kolanach. Oparla
dlonie na jego barkach i zepchneta go nizej. Przeniosta rozwarte
szeroko uda nad ramiona chlopaka, a stopy oparla na jego
plecach. Wygieta swe cialo w tuk, tak ze usta kuchcika znalazly sie
tuz nad zdobiaca jej wzgorek tonowy obfitg kepy ciemnych
wlosow. W dolnej czesci tejze kepy migneta Samtorowi
blyszczaca wilgocig, intensywnie rdézowa, pomarszczona
szczelina. Nie mogt jej dlugo podziwiaé, bo kucharczyk



niezwlocznie podsunagt dlonie pod uniesione posladki Zuzy
1 opuscit glowe, zastaniajac to ciekawe miejsce. Z jego ruchéw
wynikalo, ze z wielkg luboscia je ssat i wylizywal. Od czasu do
czasu wida¢ bylo jego ruchliwy jezyk.

Pokojowka oszalata. Wczepita palce we wlosy kochanka,
odrzucila na bok glowe i to spazmatycznie jeczac, to cicho
wykrzykujac jakies niezrozumiale, pojedyncze stowa, co raz
oblizywata swe karminowe wargi wysuwanym z ust jezykiem.
Brodawki na jej ksztaltnych cycuszkach, bujajacych sie zgodnie
z rwanym rytmem wznoszonych 1 opuszczanych bioder,
poczerwienialy i nabrzmialy. Od czasu do czasu puszczala glowe
chlopaka, chwytata sie za piersi i ugniatala je, poszczypujac
1 pocierajac poslinionymi palcami swe sutki.

Tempo gorgczkowych ruchéw obojga sie nasilato. Kucharczyk
juz nie lizat szeroko rozwartej szczeliny Zuzy, lecz penetrowat ja
maksymalnie wyciggnietym jezykiem. Ona, wydawalo sie
skupiona tylko na swoich doznaniach, rozwarla nogi, jak tylko
mogla najszerzej, i gorgczkowo szepczac ,Tak. Dobrze. Jeszcze,
jeszcze..”, kierowala jego glowe na swe najwrazliwsze zakatki.
W pewnym momencie gwaltownie wypchneta biodra do géry
1 docisneta swe mokre tono do twarzy chlopaka. Znieruchomiata
na dluzsza chwile, a potem, z wcigz rozwartymi nogami,
lagodnie, powoli opadla na siano. Juz odprezona, glaskala
kuchcika i usmiechata sie, zaspokojona, szczesliwa.

— Ale mi dales. Bylo wspaniale jak nigdy — rzekla cichutko
1 spogladajac z luboscig na jego wzwiedziony czlonek, wzieta go
pieszczotliwie w reke. Chwilke potrzymata, wykonujac delikatne
posuwisto-zwrotne ruchy, a potem wprawnie zsuneta napletek
z zoledzi i skierowala sterczacego groznie penisa miedzy swoje
uda. Przyciggajac kleczacego kochanka i sama naddajac sie



biodrami, wsuneta koniec dzierzonej w dioni okazalej zdobyczy
w niecierpliwie oczekujace na nig, wilgotne i szeroko rozwarte
wlasciwe miejsce.

—Wchodz. Dzi$ nie musisz uwazac — szepnela ponaglajaco.

Kucharczyka nie trzeba bylo zacheca¢. Pchnat ochoczo raz
1 drugi, az caly jego organ skryl sie w jej owlosionej dolinie,
1 potozyl sie na Zuze. Ta, poczatkowo prawie bierna, pobudzana
jego ruchami, zaczela coraz intensywniej mu odpowiadaé. Objeta
biodra chilopaka nogami, rozrzucila ramiona. Juz po chwili
zlapali wspélny rytm i trwali w nim, miotajac sie zapamietale.

— Och! Przebijesz mnie — wydyszala pokojowka, lecz jej
zachowanie w widoczny sposob zaprzeczalo tej skardze.
W dalszym ciggu trzymata chtopaka w uscisku swych ud, a dolna
czesC jej ciata, ta bezposrednio godzona jego dzida, nawet na
chwile nie zmniejszyta ani czestotliwosci, ani amplitudy swych
poczynan. Wrecz przeciwnie, ruchy 1 jej 1 jego staly sie
gwaltowniejsze 1 szybsze. Zuza rozrzucita nogi, a lezgcy na niej
kucharczyk, chwyciwszy ja pod posladki, zaczal podstawiaé jej
mokre od potu i wydzielanych sokéw tono pod swe potezne
pchniecia. Wkroétce przyniosly one zamierzony efekt. Po jednym
z nich zaglebiony w dziewczynie zamarl, a przez jego spocone
cialo przebieglo kilka gwaltownych skurczéw. Wykrzywione
w grymasie usta, jek i zamglony, niewidzacy wzrok swiadczyly
o sile doznanej przez niego rozkoszy.

Orgazm kochanka pobudzit jego partnerke, byt bodzcem do
jej ponownego, nie mniej intensywnego niz pierwsze,
szczytowania. Znowu czula sie spelniona i szczesliwa i nie tylko
z powodu wspanialego milosnego aktu, ale dlatego, ze byta
z kochanym i kochajacym j3 mlodym mezczyzna, ktéry pomimo
ze byl biedny i zajmowal mocno podrzedne stanowisko — juz



sobie to postanowita — w przyszlosci zostanie jej malzonkiem.
Zlozyla na jego ustach tagodny i dlugi pocatunek. Wyciszajac sie
sama, pozwolita na to jemu.

— Jestes niesamowity, ale na teraz koniec. Wstajemy -
zarzadzila, siegajac po lezacg blisko niej krotka koszulke.

Ledwo trzymajacy sie z wrazenia na nogach Sytomir sie
wycofal. Przez reszte dnia chodzit podniecony i wcigz miat przed
oczami nag3, ponetng Zuzke, a szczegdlnie jej rozbujane
w mitosnym akcie cycuszki i usytuowany przy zbiegu zgrabnych
ud, zarosniety ciemnym wlosem tréjkat. Gorgco mu sie robito ma
mysl, ze to wlasnie on méglby by¢ w roli kucharczyka. Zazdroscit
mu. Zadawat sobie pytanie, czy dziewczyny, ktére znal, zrobilyby
co$ takiego z nim.

Nie mogac sobie znalez¢ miejsca, pobiegt nad rzeke. Dluga
kapiel w dos¢ chlodnej wodzie uspokoila jego pobudzony
organizm. Niedawno widziane w stodole obrazy, chociaz catkiem
nie zanikly, staly sie mniej natretne, mniej meczace.

Po kolacji, ktorag zjadl bez zwyklego apetytu, pokrecit sie
1 poszedt spaé. Dlugo nie moégt znalezé sobie odpowiedniej
pozycji 1 zasnaé. Kiedy w konicu usngt zmorzony snem, miewal
w nim rézne dziwne, gtéwnie mocno nieprzyzwoite wizje.
Wystepowaly w nich to Zuza, to jakie$ zupelnie nieznane mu,
kuszace dziewczyny.

Nastepnego dnia zmieniajagca mu posciel Igona pomyslata:
,No c6z, nadszed! czas, dziecko zmienia sie w mezczyzne. Mj
wychowanek dorasta. Ciekawe, jaka bedzie kobieta, ktdra
wprowadzi go w milosne arkana”.

Lato tamtego roku bylo wyjatkowo gorgce. Kilka dni po
opisanych wydarzeniach, w porze popotludniowej, Igona
i Sytomir, ktérzy dosé¢ duzo czasu spedzali razem, postanowili sie



wykapa¢ w plyngcej nieopodal rzece. Mieli przy niej swojg
ulubiong plaze, gdzie tagodnie opadajgce do czystej, glebokiej
wody piaszczyste dno sprawialo, ze kapiel tu byta prawdziwg
przyjemnoscig. Przychodzili tam czesto. Jak zwykle na swym
wybranym miejscu w poblizu rosnacych krzakéw wierzby
rozlozyli na piasku duzy recznik. Zartujac i droczac sie, szybko
zrzucili wierzchnig odziez i wbiegli do wody. Pluskali sie i ptywali
do prawie catkowitej utraty sit. Igona zakonczyta kapiel pierwsza.
Wyszta z wody i kierujac sie w strone recznika, wyzela swe
czarne, dlugie wlosy. Usiadlszy, zaczela je rozczesywac.
Skonczyla i wyciggneta sie na reczniku. Przymknela powieki
1 poddata sie pieszczocie gorgcych promieni stonecznych. Byla
zadowolona, prawie przysnela.

W pewnym momencie poczula, ze kto$ zaslania jej stonce.
Otworzyla oczy. Ujrzala, iz rzucajacym cien byl Sytomir. Stat
1 wlepial w nig maslany wzrok. Zorientowata sie, ze spoglada na
jej biodra. Rzucita szybkie spojrzenie i zaptonila sie ze wstydu.
Przez mokre Iniane ptétno oblepiajace jej cialo wyraznie
przeswitywal wydatny wzgérek lonowy, gesto obrosniety
ciemnymi wlosami. Jakby tego bylo malo, koszulka bezwstydnie
uwidaczniala jej biust 1 okraglte, prawie brazowe jego
zwienczenia, zakonczone o ton ciemniejszymi brodawkami.
Zauwazyla tez potezne wybrzuszenie w spodenkach chlopaka.

— Odwrdcé sie. Tak nie mozna — powiedziata speszona.

—Igo, pozwdl. Ja juz naprawde nie moge. Jestes taka piekna —
wyszeptal proszaco, klekajac przy niej i dotykajac delikatnie jej
ramienia.

Proby uspokojenia go nic nie daly. Przyniosly wrecz
przeciwny skutek. W dodatku jej mlode, spragnione ciato, od lat



nieznajace smaku meskich pieszczot, tez sie przeciw niej
zbuntowato. Wbrew samej sobie poczuta sie mocno podniecona.

Pozwolita.

W tym dniu ich wzajemne stosunki nabraly innego
charakteru. Dla Sytomira Igona statla sie kobiecym ideatem.
Serdeczng i chociaz wtedy tego nie przypuszczal, na dlugi czas
jedyng pozadang i uwielbiang wybranka. Dla Igony ten chiopak
przestat by¢ tylko wychowankiem, stal sie kims jeszcze blizszym
1 wazniejszym. Czyms$ wiecej niz sympatia darzyla go od lat, lecz
dotad bylo to uczucie, jakie zywi opiekunka do swego
podopiecznego. Obecnie, wzbogacone o nowy aspekt, stalo sie
pelniejsze, bujniejsze. Bez zadnych oporéw oddawala mu sie
i brala go swym, po dlugich latach postu ponownie
rozbudzonym, nienasyconym cialem, dajagc mu zaznaé pelnie
rozkoszy i wprowadzajac we wszelkie tajemnice mitosci. Byta
jednak madra i realnie spogladata na zycie. Po chwilach uniesien
tlumaczyla mu, ze powinien pozna¢ takze inne dziewczyny. Ze
obecny zwigzek erotyczny z o wiele starszg kobietg nie powinien
trwaé wiecznie i nie moze sie skonczyé malzenstwem. Ze po
napotkaniu przez niego wlasciwej partnerki powinni wroéci¢ do
dawnych uktadéw. Méwiac to, byla szczera i naprawde myslata,
iz kiedys$ bedzie piastowaé dzieci zrodzone z jego zwiazku z tg
inna, mlodsza od niej i odpowiednia dla niego zona.

Czas plynal. Sytomir dorastal. Majac osiemnascie lat,
wyjechat na studia, do Todory. Po ich ukonczeniu trafit na dwor
mlodego kréla Artorusa, gdzie zauwazony przez wiadce,
nadspodziewanie szybko zaczal robi¢ kariere. W pewnym
okresie, w celu pozbycia sie codziennych ucigzliwosci
zwigzanych z prowadzeniem gospodarstwa domowego i nie
chcac mieszkaé sam, Sciggnat do siebie Igone. Niezauwazalnie,



zajety praca urozmaicang przelotnymi mitostkami, wkroczyt
w wiek dojrzaly. Ich zwigzek, chociaz nabratl innej barwy, trwal.
Coraz usilniejsze z uplywem lat nalegania Igony, aby wreszcie
zwigzal sie na stale z jakas kobietg i miatl z nig dzieci, ktére ona
mogtaby traktowaé jak swoje wnuki, Sytomir staral sie zbywac.
Przeczuwal, ze jakakolwiek nowa osoba wprowadzona do ich
domu oraz zwigzany z tym ewentualny rozrost rodziny bytyby dla
niego obcigzeniem, ktére odciggaloby go od absorbujacych
obowiazkéw szefa tajnych stuzb i oddalalo od pasjonujacego
uczestnictwa w prowadzonej przez kréla wielkiej polityce. A nie
chciat tego. Istniejacy uklad bardzo mu odpowiadal. Igone
traktowal jak kogos$ najblizszego. Doceniat jej dyskrecje. Ufat jej,
kochat jg i szanowat. Od kilku lat samokrytycznie, z duza doza
humoru twierdzil, Ze jest i juz pozostanie starym kawalerem.
Sytomir i Samtor byli przyrodnimi bra¢mi. Mieli jedng
matke, lecz réznych ojcéw. Ojciec Sytomira poslubit Janere — tak
miafa na imie ich rodzicielka — z wielkiej i gwattownej mitosci.
Trzeba uczciwie przyznad, ze znacznie wiekszej z jego strony niz
z jej. Rok po $lubie urodzil im sie syn. Gdy miat trzy miesigce,
Symir, mtodszy oficer krolewskiej armii, musial iS¢ na wojenke,
ktéra wybuchta pomiedzy Tuludg a Sarig. Nie mial szczescia.
Polegt w jednej =z  pierwszych bitew, osierocajac
kilkumiesiecznego syna Sytomira i owdowiajgc mlodg zone. Ta,
po wyczerpaniu sie skromnej zapomogi otrzymanej za polegtego
meza, nie majac Srodkéw do zycia, zabrala dziecko i wrécita do
rodzinnego domu. Ponad rok, pogrgzona w zalobie, nie
utrzymywala z otoczeniem prawie zadnych kontaktow.
Poswiecita sie wychowywaniu syna i pomagata rodzicom. PézZniej
zal sie wyciszyl, czas zlagodzil rane, pozostawiajac jedynie
bolesng pamiel. Janera stopniowo zrzucala czarne, zatobne



suknie 1 zaczeta wychodzi¢ z domu. Znalazla prace w dobrze
prosperujacej szwalni bielizny. Zatrudniona poczatkowo jako
pomocnica, w krotkim czasie objawita szczegdlne zdolnosci,
a nawet, mozna powiedzie¢, talent do projektowania
1 wykonywania nowych jej wzoréw. Zyskala uznanie szefowej.
Zostala samodzielna krawcows. Sporzadzana przez nig bielizna,
a szczegblnie meskie koszule i dodatki, cieszyly sie popytem.
Czes¢ stalej, bardziej wybrednej, klienteli wrecz domagata sie,
zeby to wiasnie Janera byla wykonawczyniag skiadanych
zaméwien. Na jej twarzy coraz czesciej goscit usmiech, a swiat
odzyskiwal swe barwy.

Ktéregos dnia do zakladu przyszedl elegancki mezczyzna,
wygladajacy na trzydziesci kilka lat. Zamoéwit tuzin biatych koszul
z batystu i cztery kamizelki. Wszystko miato by¢ uszyte na miare.
Zlecenie trafito do Janery. Podczas rozméw prowadzonych przy
kolejnych przymiarkach co§ miedzy nimi zaiskrzylo. Wkrotce
doszlo do spotkan, wspdlnych spaceréw, kolacji z winem,
spogladania sobie w oczy, wyznan i pocatunkéw. Niedlugo po
tym — do upojnych nocy.

Rodzice Janery, zobaczywszy jej przemiane i zaangazowanie
w nowy zwigzek, mieli ambiwalentne odczucia. Z jednej strony
cieszyt ich powrét cérki do ludzi, do normalnego zycia, dazenie
do ulozenia sobie przysztosci, usmiech na jej twarzy i szczescie
w oczach. Z drugiej — coraz mocniej niepokoit ogromny wptyw na
nig jej nowego, nieco dziwnego i tajemniczego, partnera, ktéry
chociaz sympatyczny, nie moéwil nic o swym pochodzeniu
1 zajeciu. W tym czasie wychowanie Sytomira prawie catkowicie
przejeli na siebie.

Czas plynal. Zamoéwienie zlozone w szwalni zostalo
wykonane. Klient odebral swoja odziez, lecz jego znajomosé



z Janera byla kontynuowana. Ich zwiazek sie zaciesnial. Tym
razem wszystko wskazywalo, ze stronag bardziej kochajaca,
gotowg dla nowej milosci wiele poswiecié, byla ona. Tak tez sie
stalo.

Ku wielkiemu zalowi zatrudniajacej ja pracodawczyni
namoéwiona przez partnera wymowita prace w szwalni. Wkrotce,
po dos¢ burzliwej rozmowie z rodzicami, spakowala sie,
pozegnala juz trzyletniego Sytomira i wraz ze swym
towarzyszem wyjechata gdzie$ na péinoc Sarii.

Zamieszkali w jego rodowym majatku. Janera, otoczona
zbytkiem i czuloscig kochanego mezczyzny, czula sie szczesliwa.
Dajacym jej troche do myslenia faktem stalo sie przypadkowe
odkrycie, ze Warynus Redan — bo tak nazywal sie jej luby —
naprawde ma juz osiemdziesigt dwa lata i jest praktykujacym
magiem. Jego troskliwosé, opiekunczos¢ i okazywane uczucie
sprawily jednak, ze kobieta przeszta nad tym do porzadku
dziennego. Po niedlugim czasie stwierdzita, iz jest brzemienna.
Wies¢ o tym nie wywotata zaskoczenia jej konkubenta. Przyjat j3
z zadowoleniem. Miata wrazenie, ze sie tego spodziewal.

Przez kolejne tygodnie duzo rozmawiali. Zostala przekonana,
ze ich syn — bo z pewnoscig miata urodzi¢ meskiego potomka —
bedzie kims$ wyjatkowym. Cigze, w odrdznieniu od poprzedniej,
znosila zle. Aby jej poméc w tym trudnym okresie, Warynus
sprowadzil do domu na state znanego mu druida uzdrowiciela,
aby przejal nad nig opieke. Jego zabiegi i mikstury, ktérymi byla
pojona, przynosily Janerze odczuwalng ulge. Dziwny stawal sie
jednak jej stosunek do majgcego przyjs¢ na Swiat dziecka.
Pomimo uczucia do jego ojca nie rozwijala sie w niej zwykta
w takich wypadkach macierzynska mitos¢, rosta za to tesknota za
zostawionym u rodzicéw pierworodnym synem.



Zwierzyla sie z tego Warynusowi. Ten bez dluzszego namystu
zaproponowal, by sprowadzi¢ chlopca do nich. Sprawit jej tym
ogromng rado$¢, bo miala coraz wieksze wyrzuty sumienia
z powodu pozostawienia chtopca u swoich rodzicéw.

Sytomir zostal przywieziony do nich kilka tygodni po
urodzeniu przez Janere drugiego dziecka. Byl nim rzeczywiscie
syn. Nadano mu imie Samtor.

Po pologu Janera nie mogla dojs¢ do zdrowia. Nie miala
pokarmu i nie obudzilo sie w niej uczucie do nowo narodzonego
niemowlecia, ktére chociaz niekarmione przez nig piersia, bylo
nad podziw zdrowe i bardzo szybko sie rozwijalo. Warynus po
naradzie z druidem zlecit mu wyszukanie odpowiedniej mamdki.
Sprowadzona piastunka okazala sie dwudziestokilkuletnig
kobieta, ktéra tragicznie stracila cérke i meza. Samotna i rozbita,
po szczerej rozmowie z czarodziejem 1 towarzyszacym mu
druidem, z ochoty zgodzila sie przyja¢ na siebie obowigzki
zwigzane z opiekg i wychowaniem Samtora. Swa czuloscig
z nadmiarem wynagradzala mu obojetnos¢, a wlasciwie nawet
oziebtos¢ matki.

Janera, pomimo usilnych staran druida i Warynusa, gasta.
W niecaly rok po porodzie zmarta. Przyczyna Smierci okazata sie
biataczka. Zaréwno mag, jak i uzdrowiciel zdawali sobie sprawe,
ze jej organizm nie wytrzymal procedur, ktére przeksztalcaly
noszonego w tonie syna. Osierocony czteroletni Sytomir ciezko
przezyl $mier¢ ukochanej matki. Cate swe uczucie przelal na
mlodszego brata. Spedzat z nim duzo czasu. Jego stosunek do
noworodka sprawil, ze Igona, piastunka malego, takze go
polubita. Wkrotce ich obu zaczeta traktowac jak swoich synéw.

Warynus i druid od chwili narodzin pilnie obserwowali
Samtora, a znalazlszy potwierdzenie, ze przejal cechy magiczne,



wspdlnie kontynuowali proces jego przemian. W ich efekcie
majacy poéttora roku Samtor fizycznie i umystowo dordéwnat
swemu starszemu bratu. Pézniej szybko go przerdst. W tym
czasie bracia stanowili nierozlgczng pare. Pomimo coraz bardziej
uwidaczniajacych sie réznic fizycznych i mentalnych taczyta ich
silna wiez psychiczna i uczuciowa.

Kiedy Samtor skonczy! cztery lata, pewnej jesieni do majatku
Warynusa Redana zajechat liczacy sie w hierarchii konfraterskiej
czarodziej klasy arcymistrzowskiej — Moran z Cebionu. Zostal on
przez konwent maginski wytypowany na mentora ewentualnego
adepta. Okazalo sie, ze znal zaréwno Warynusa, jak i druida,
ktéry zapoczatkowal i prowadzil przemiany chlopaka. Po kilku
rozmowach i tygodniowej obserwacji uznatl, iz Samtor jest wielce
obiecujacym kandydatem na magina, a majgc prawo do
ostatecznej decyzji, podjat sie obowigzku jego wieloletniego
szkolenia. Zrobil to chetnie, bo sam byl juz w dosyé¢
zaawansowanym wieku i zaczynal mysle¢ o przekazaniu swej
wiedzy 1 umiejetnosci komu$ mlodszemu. Poznany syn
czarodzieja wydawat sie spetnia¢ jego oczekiwania.

Samtor, wczesniej przygotowywany przez ojca i druida, nie
byt zaskoczony zlozona mu propozycja. Swiadomie, chociaz
z duzym zalem, pozegnat sie z zasmuconym bratem, zaptakang
piastunkyg oraz reszta bliskich i odjechal z Moranem, by
rozpocza¢ nowy etap swojego zycia.

Sytomir i Igona pozostali w majatku Warynusa.

Nastepnego dnia po $niadaniu Sytomir, Samtor i Eyan
przeszli do gabinetu i rozmawiajac, siedzieli tam do potudnia. Po



tej debacie szef tajnych stuzb Sarii pospiesznie skierowat sie do
krola.



ROZDZIAL VII

zczuply, niski, ubrany na czarno mezczyzna z uwagg

wpatrywal sie w zawieszong na Scianie komnaty mape. Jego
ptasia twarz, ozdobiona sterczacym, podobnym do dzioba,
garbatym nosem zdradzata gleboki namyst.

— A ty jak uwazasz, kanclerzu? — zapytal stojacego dwa kroki
za nim dostojnika, nie odwracajgc glowy.

— Erida, Wasza Wysokos$¢ — odpart zapytany. - Uwazam, ze
jesli juz, to Erida. Lezy pomiedzy krajami wschodnimi, ktére
szarpig j3 nie mniej niz nas i nie stana w jej obronie, a stabg
1 w dodatku nieprzygotowanga do wojny Mirta. Aneksja tego kraju
da nam nowe urodzajne ziemie, sady oliwne i cytrusy, zasoby
szlachetnego drewna z porastajacych jg laséow, poza tym dostep
do Morza Korali. To bogaty akwen. Zasobne towiska, rafy
koralowe, perly, a takze rozlegly i posiadajacy rozbudowang
infrastrukture brzeg. Morzem zapewnimy sobie dostep do
Oceanu kagodnego. W kilka lat mozna bedzie rozbudowaé tam
drugg flote, ktora lacznie z péilnocng zapewni nam catkowite
morskie panowanie.

—To s3 dobre argumenty, bardzo dobre, kanclerzu, ale mimo
wszystko na razie nie ona. Najpierw Ramza, zdecydowanie
Ramza. Zajmujac ja, wyréwnamy czeS¢ naszej zachodniej
granicy. Przez Morze Sadona takze uzyskamy dostep do oceanu,
a jednocze$nie uniemozliwimy, a przynajmniej utrudnimy,
utworzenie koalicji Sarii, Mirty i Eridy. Zalatwimy tez sprawe



naszych zadawnionych porachunkéw z Gnejusem i wzbudzimy
niepokdj u Artorusa. Na sprawach tych zalezy mi. Wariantowo
rozwaz tez rownoczesne uderzenie na Dyned. Nie wiem, czy do
niego dojdzie, ale...

— Rozumiem, panie. Pozwdl, ze jeszcze zapytam: kiedy?

— Dobre pytanie, kanclerzu. Bardzo dobre — odpart zapytany
i zamilkl. Po chwili zastanowienia podjal: — Zamierzam ich
zaskoczy¢. Uderzy¢, kiedy nie bedg gotowi. Dzialania wojenne
zazwycza] wszczynane sg jesienig lub wiosng. My zaczniemy
nietypowo, wtedy gdy nie beda sie spodziewal, a wiec zaraz po
nowym roku. Szykuj nasza kampanie na potowe stycznia. Za trzy
tygodnie przedstawisz mi projekt planu. Po przedyskutowaniu
go 1 akceptacji odprawa wyzszego dowddztwa armii, a nastepnie
szybkie, utrzymane w tajemnicy przygotowania. Nie musze ci
chyba méwié, ze nasze ustalenia i twoje prace sg catkowicie
poufne.

— Nie musisz, Wasza Wysokos¢. Wiem.

— Jeszcze jedno: po stracie Neksa czuje sie bardzo
osamotniony. Pamietasz przypadkiem, kiedy otwarcie dorocznej
wystawy psoéw? Chcialbym na nig pdjs¢. Moze wybiore sobie
jakiegos.

— Jesli Wasza Wysokos¢ sobie zyczy, od jutra wszyscy
hodowcy prezentowac mogg tu swoje najlepsze zwierzeta.

— Nie, nie chce tak. Wole je zobaczy¢ na wystawie. Tam
wszystkie godne uwagi okazy bedy razem. Pomiedzy psem
a wlascicielem powinna zadziata¢ chemia. Musimy nawzajem sie
zaakceptowal. Poza tym dobrze jest czasem pokazaé sie
poddanym. Od dawna publicznie sie im nie pokazalem.

— Rozumiem. O ile pamietam, Najjasniejszy Panie, otwarcie
jej odbedzie sie w polowie sierpnia. Organizatorzy beda



zaszczyceni wizytg pary krolewskiej, uprzedze ich.

— Czy powiedzialem: pary? Nie, kanclerzu. Udam si¢ tam sam.
Absolutnie sam.

W komnacie zapadlo milczenie. Po chwili Wielki Kanclerz
Krolestwa Morgii odwazyt sie zapytac:

— Czy to wszystko, Wasza Wysokos§¢?

Nie otrzymawszy odpowiedzi, gteboko sklonit sie i wyszedt,
zostawiajac Petina Czwartego zapatrzonego w mape¢. Nawet na
mekach by sie nie przyznal, ze przez glowe przeleciala mu mysl:
»,No, to ten grozny pajac, niestety moj wladca, zaczyna kolejna,
nikomu niepotrzebna, kosztowng i z pewnoscig krwawa wojenng
awanture. By¢ moze nawet na dwa fronty. Beda klopoty.
Dlaczego — zadal sobie tez nieme pytanie — ostatnio jest on tak
nerwowy?”.

Kilka minut po odejsciu kanclerza do studiujacego mape
krola zblizyt sie jego nadworny czarodzie;j.

— Wezwale$ mnie, panie. Jestem.

— Ciesze sie. Jak wyglada realizacja naszych ustalen?

— Jesli Wasza Wysoko$¢ ma na mysli Ramze, to wszystko
w porzadku. W bliskim otoczeniu kréla Gnejusa znalazl sie nasz
zaufany czlowiek. Wie, co robi¢, a nie wzbudza jego
podejrzliwosci. Jest tez trojka z innym zadaniem. Tym, o ktorym
radziliSmy. Czy mam opowiedzie¢ o szczegdélach?

— Nie. Ty odpowiadasz za wszystko. Przypomnij mi tylko imie
tego pierwszego.

— Epanus, Wasza Wysokos¢. Epanus z Nuny. Pozwdl, ze zloze
wyrazy uznania za wspanialy wybieg dotyczacy budowy nowego
miasta.

— Mylisz sie, Lagosie, to nie jest wybieg. To rzeczywisty
zamiar.



Artorus, powiadomiony przez Sytomira o przyjezdzie
wystannika ze Sweinu, postanowil przyjaé go jeszcze tego
samego dnia, wieczorem. W planowanym poufnym spotkaniu,
ktéremu na wyrazne zadanie wladcy nie nadano charakteru
audiencji, oprocz szefa tajnych stuzb mieli uczestniczyé¢ takze
Zachetyn i Samtor. Cala czwérka miala przyby¢ do krélewskiego
gabinetu w miare dyskretnie, by nie budzi¢ u dworzan i stuzby
zbednych sensacji.

Eyan, ktory pierwszy raz mial stana¢ przed tak wazng
osobistosciag, odkad zostal powiadomiony o wyznaczonym
bliskim terminie wizyty, znajdowat sie w stanie mocnego
podniecenia. Zdajac sobie sprawe, ze wiele bedzie zaleze¢ od
wynikow wieczornej rozmowy, kilkakrotnie pytal Samtora, jak
ma sie zachowywad, jak zwracaé do krdla, by go przypadkiem nie
urazi¢ i nie popelni¢ jakiejs gafy. Ten, rozumiejac rozterki
1 obawy krasnoluda, szczegdétowo go instruowal oraz starat sie
uspokajac. Przekonywal, ze zawsze najlepiej odbierane jest
zachowanie naturalne. Mowil, ze Artorus jest czlowiekiem
statecznym, wcale niewyniostym i na tyle madrym, ze zawsze
zwraca wieksza uwage na meritum sprawy niz na forme jej
przedstawienia.

Emocje Eyana ulegly pewnemu stonowaniu, kiedy podobne
pouczenia uslyszal od lepiej znajacego swego wladce Sytomira.
Ten ostatni podpowiedzial mu tez, zeby zabrat ze sobg tyton.
Zdarzalo sie bowiem, ze wiladca w trakcie nieoficjalnych
a absorbujacych go rozméw zapala fajke i pozwala pali¢ swoim
gosciom. I chociaz sam nie jest nalogowym palaczem, lubi wtedy
— co jest dobrym znakiem — pokosztowa¢ mieszanek tytoniowych



uzywanych przez znajdujacych sie u niego fajczarzy. Poradzit tez
niziotkowi, aby w miare moznosci staral sie nie postugiwaé
jezykiem wspdlnym, a korzystat z saryjskiego, poniewaz bedzie to
lepiej przyjete. Dla krasnoluda, ktéry przyszedt na swiat
1 wychowywal sie w czasach, gdy Swein jeszcze byt czescig Sarii,
to ostatnie nie stanowito zadnej trudnosci. Saryjski byt drugim,
a wliczajgc morgijski, trzecim doskonale znanym mu jezykiem.

Eyan niecierpliwie czekal na pore nadejscia wizyty u kréla.
Byl przygotowany do niej juz od popoludnia. Zeby sprawi¢ jak
najlepsze wrazenie, podcigt nawet nieco wasy i wyczesat
zmierzwiong czupryne oraz brode. Wykapany, ubrany
w najlepsza przywieziong odziez, co chwila spogladal na zegar
i w myslach uktadal tres¢ swojego wystapienia.

Dobrze juz zmierzchalo, kiedy Sytomir wraz z pozostalg
trojka zastukat do drzwi krélewskiego pomieszczenia. Po
przedstawieniu Artorusowi Eyana oraz Samtora i po kilku
zadanych przez krdla niezobowigzujacych pytaniach na temat
drogi, ogélnej sytuacji w Sweinie, a takze komesa Agedona
gospodarz wskazat gosciom przygotowane karta. On sam zajat
miejsce w okazalym, prawie tronowym fotelu.

— Nie ma co traci¢ czasu. Powiedz, z czym przybywasz —
zwrocit sie do krasnala, ktéry po sympatycznym, lecz
wzbudzajagcym w nim najwiecej emocji, powitaniu zdotal juz
troche ochtongé.

Eyan, uprzedzony przez Sytomira, ze obecne stosunki
panujace w zonie sg znane zarowno wiadcy, jak i Zachetynowi,
pomingl ten temat i od razu przeszedt do opowiesci
o dokonanym odkryciu. Szczegétowo objasnil zgromadzonym,
jak do niego doszlo i co uczestnicy obu wypraw podczas ich
trwania napotkali. Mozliwie najdoktadniej opisal wyglad



spenetrowanych pomieszczen oraz znalezionych przedmiotéw
1 urzadzen. Mowigc, staral sie nie formulowaé¢ wnioskow ani
stawiac tez o pochodzeniu, wieku oraz ewentualnej przydatnosci
znaleziska. Ograniczyl sie do golych faktéow. Byly one i tak
wystarczajaco sensacyjne, by zaintrygowani stuchacze nie
przerywali pytaniami ani wtragcanymi uwagami.

Kiedy po ponad dwéch godzinach skonczyl, Artorus i mag,
ktérzy po raz pierwszy mieli okazje o tym wszystkim uslyszed,
milczeli zaskoczeni. Spodziewali sie czego$ istotnego, lecz
charakter i waga tego, o czym moéwil krasnolud, przerosta ich
oczekiwania.

Krol wstal 1 zaczat chodzi¢ po komnacie. Zatrzymat sie przy
sekretarzyku i siegnat po fajke. W zamysleniu zapalit ja, odwrécit
sie do siedzacych i popatrzyt na nich.

— I co o tym sadzicie? — zapytal. — Zajmujemy sie tym czy
odpuszczamy?

Nikt nie kwapit sie odpowiedzie¢. Nawet madry Zachetyn
siedzial i tylko wpatrywal sie w swoje polozone na kolanach
dionie.

— Niezly pasztet — mruknat po chwili. - Musimy co$ z tym
zrobi¢. Jeszcze nie wiem co, ale wiem na pewno, ze nie wolno
dopuscié, by to znalezisko przejeta Morgia i Petin.

Samtor, ktéry oprocz Eyana najdtuzej znat ten temat,
poprosit Artorusa o pozwolenie zabrania glosu. Uzyskawszy je,
zaczal mowic:

—Jesli mozna, Wasza Wysokos¢, uwazam, ze twdj doradca ma
absolutng racje. Ja réowniez jestem przekonany, ze znaleziska,
o ktéorym mowa, nie powinno sie pozostawi¢ temu zupelnie
nieobliczalnemu wladcy z Mezary, gdyz nikt nie jest w stanie
przewidzie¢, co z nim zrobi, jak 1 przeciw komu je wykorzysta.



Z tego, co uslyszeliSmy, wynika, ze liczba osob, ktére aktualnie
wiedzg o dokonanym odkryciu, jest jak na razie mocno
ograniczona. Tych, ktérzy mieli sposobnos$¢ uczestniczyé
w wyprawach do kopalni, zobowigzano do utrzymania sprawy
w calkowitej tajemnicy. Biorac pod uwage, ze w zonie stosunki
miedzy jej rdzennymi mieszkancami a osadnikami przybylymi
z Morgii s3 mocno napiete, a takze zwazajac na wrodzong
nieufnos¢ i hermetyczno$¢ niziotkéw w odniesieniu do innych
ras, sadze, ze na krotki czas stanowi to gwarancje, iz z tej strony
nie nastapi zaden Swiadomy przeciek informacji. Uklad ten
stwarza pewien komfort czasowy, ale nalezy sie liczy¢, ze nie
potrwa on zbyt dlugo. Z pamieci bedgcych tam nie da sie bowiem
wymazac takiej sensacji, a ich ciekawos$¢ w miare uplywu czasu
bedzie narastac. Coraz bardziej nieodparta bedzie tez stawac sie
che¢ porozmawiania o zadziwiajagcym odkryciu. Nie mozna
wykluczyé¢, ze podczas spotkan towarzyskich, szczegdlnie tych
zakrapianych, ktére zmniejszajg ostrozno$¢, niektorzy
z wtajemniczonych mogg w trakcie pogaduszek nawigza¢ do
kopalnianego dziwu. W koncu kto$ niepowotany o nim uslyszy.
Ciekawskich uszu jest zawsze wiele. A stad juz tylko maly krok,
aby stosowny sygnal dotart do namiestnika Sweinu lub agentéw
Petina. Uwazam zatem, ze jeSli chce sie przeja¢ i wiasciwie
wykorzystaé to odkrycie, nalezy dziata¢ bezzwlocznie.

Tu magin przerwal i powidédl wzrokiem po zgromadzonych.
Widzac ich potakujace skinienia gtéw, podjak:

— Naturalne jest, ze u kazdego, ktory uslyszy, a tym bardziej
zetknie sie z czym$ tak niespotykanym, nie wylgczajac tu
obecnych, rodza sie pytania dotyczace tego, jaka cywilizacja,
w jakim celu oraz kiedy stworzyla te budowle i jej wyposazenie.
Do czego miato ono stuzy¢ i czy jest mozliwe wykorzystanie przez



nas przynajmniej jego czesci. Czy jest tylko jeden taki obiekt, czy
tez jest ich wiecej. Jakim sposobem przetrwaly i dzialajg
wszystkie badz tylko niektére widziane tam urzadzenia. Takie
1 podobne zapytania mozna liczy¢ na setki, jesli nie tysiace.
Niestety, dotychczasowe wyniki dokonanych ogledzin, bo trudno
je nazwal badaniami, w dodatku poznane przez nas tylko
z ustnego przekazu, chociazby byt on jak najbardzie;
drobiazgowy i obiektywny, dajg nam zbyt niklg wiedze, by
formulowa¢ odpowiedzi i stawia¢ — poza najbardziej ogélnymi —
jakiekolwiek hipotezy. Wszystko wskazuje, ze napotkano na cos
niezwykle istotnego. Co$, co moze wywrocié calg dotychczasowy
nauke, a nawet radykalnie zmieni¢ zycie obecnie istniejacej,
inteligentnej §wiatowej populacji. Niestety, w tak waznej kwestii
obecnie mozemy bazowaé¢ tylko na domystach, a to jest
stanowczo za mato. W zaistnialej sytuacji proponowalbym, aby
jak najszybciej dobraé¢ grono oséb posiadajacych stosowng
wiedze oraz otwarte umysly i po porozumieniu z Agedonem
z Wwytypowanymi przez niego uczestnikami wszczaé
kompleksowe, wspdlne badania odkrytego obiektu. Co z nich
wyniknie — zobaczymy. Reasumujac moj3g wypowiedz, powtorze,
ze nalezy mozliwie jak najszybciej skompletowaé niewielka, ale
kompetentng, interdyscyplinarng ekspedycje naukowcow Sarii
oraz Sweinu i dyskretnie przemiesci¢ ja do Brony w celu
przeprowadzenia  stosownych  badan, ktére  pozwolg
odpowiedzie¢ na najistotniejsze pytania zwigzane ze
znaleziskiem. Obowigzek ochrony tego zespolu z oczywistych
powodéw scedowaé na Agedona i miejscowego dominata. Aby
komesa nie postawi¢ w trudnej sytuacji — nie ma on bowiem
lekko ze swoim namiestnikiem — nalezatoby rozwazy¢ sprawe



pokrycia kosztéw zaopatrzenia socjalnego 1 logistycznego
prowadzonych prac.

Samtor skonczyt i umilkt. Z zachowania pozostalych widaé
bylo, ze wypowiedZz jego spotkala sie z ogdlna aprobats.
Nakierowata ich, by zaczeli mysle¢ nie czy, ale co, kiedy i jak
W omawlanej sprawie poczynac.

Krol popatrzyt na magina i rzekt:

— Miatem racje, ze cie tu zaprositem. Niby stwierdzenia
oczywiste, ale to ty je wyartykulowales. Trafile§ w dziesiatke.
Zajmiemy si¢ tym tematem.

Ujrzawszy pytajaco-proszace spojrzenie maga, skierowane na
jego wydzielajacg wonny dymek brujerke, Artorus skingt
przyzwalajaco gtowa.

Krasnolud i Zachetyn po udzieleniu im zgody skwapliwie
wyciagneli swoje fajki. Mag, poczestowany przez Eyana
tytoniem, zaciaggnat sie kilka razy. Wyrazone przez niego uznanie
dla palonej mieszanki sprowokowato kréla, by sprébowac jej
réwniez. Eyan wstal i grzecznie sie skloniwszy, podal mu
kapciuch z tytoniem. Artorus, odlozywszy dotychczas palong
fajke, wziagl nowy, fantazyjnie wygiety, wykonany specjalnie dla
niego z korzenia starego wrzosca cybuch typu billard, nabit go,
zapalit i w ramach rewanzu poczestowal zebranych winem.

Swobodniejsza atmosfera rozwigzala jezyki wszystkim.
Wywigzala sie dyskusja, podczas ktorej ustalono, ze
skompletowaniem zespotu badawczego zajma sie Sytomir
1 Zachetyn, koszty zas, aby zachowaé wyprawe w sekrecie,
poczatkowo pokrywane beda z prywatnej szkatuly kréla. Ta czesé
planu okazala si¢ stosunkowo prosta. Problemem, ktéry wywotat
najwiecej emocji, stalo sie znalezienie niewzbudzajacego
podejrzenn sposobu przedostania sie wytypowanej grupy do



Brony. Z kilku rozwazanych wybrano projekt przedstawiony
przez Sytomira, opierajacy sie na zalozeniu, ze najtrudniejsze do
zobaczenia jest to, co widoczne.

W ogdlnych zarysach pomyst zakladal, ze naukowcy zostang
wlaczeni do duzej karawany kupcow, ktéra z towarami
wybrataby sie¢ przez Swein do Morgii. Trase jej nalezaloby
wytyczy¢ tak, zeby jeden z nocnych postojéw wypadl w Bronie.
Pod ostong nocy czlonkowie grupy badawczej odlaczyliby sie
1 zostali wprowadzeni do kopalni. Nastepnego dnia kupcy jakby
nigdy nic kontynuowaliby swoja handlowg misje. Aby
zmniejszona liczba uczestnikéw karawany nie wzbudzita
podejrzen celnikéw ani stuzb namiestnika, ich stan uzupetniliby
agenci Sytomira, ktérzy odpowiednio wczesniej pojedynczo
przenikneliby na teren Sweinu. Zeby dodatkowo utrudnié
policzenie kupcoéw, pomocnikéw i ochrony, po minieciu zony
karawana podzielitaby sie na dwie lub nawet trzy czesci,
podrézujace w odrebnych kierunkach.

Powrdt ekipy naukowej miat by¢ zorganizowany w podobny
sposéb, po wykonaniu przez nig programu badan. Stalg t3cznosé
z Todorg zaoferowat sie zapewnic Zachetyn.

Po podjeciu decyzji i podziale zadan krél zaproponowal
Eyanowi, ktérego wiedza, elokwencja i sposéb zachowania
przypadly mu do gustu, by sprowadzit do Todory pozostawiong
w Getynie swoja rodzine i rozwazyl kwestie wiaczenia sie do
grupy badawczej.

Krasnolud, uslyszawszy, ze nie zostanie odsuniety od
intrygujacych go prac oraz ze bedzie ujety na liscie plac
urzednikéw saryjskiego dworu, z wdziecznoscig przyjat ztozong
mu oferte.



Znacznie delikatniej i tylko w obecnosci swego szefa tajnych
stuzb Artorus rozmawial na podobny temat z Samtorem. Znat
status i metody dziatania maginéw, ich niezaleznos¢ i dume oraz
orientowal sie w mozliwosciach 1 umiejetnosciach tego
ostatniego, wiec po prostu poprosit go, by wspart ich poczynania
1 nawigzat blizsza wspotprace z Zachetynem. Okazalo sieg, ze nie
musial uzywaé¢ wielu argumentéw. Magin juz od pierwszej
nocnej rozmowy z Eyanem zdawat sobie sprawe z doniostosci
odkrycia i zamierzal uczestniczy¢ w jego badaniu. Propozycja
krola, ktora legitymizowala jego obecnos¢ w kompletowanej
ekipie, znakomicie ulatwiala mu sprawe. Przyjat j3 i serdecznie
podziekowal, doceniajac rzadko spotykany takt i delikatnos¢
wiladcy.

Wystannik Sytomira dotart do Mezary bez szczegdlnych
przygdd. Po przekroczeniu granicy Morgii zaczal zachowywac sie
1 mowic jak rodowity Morgijczyk. Dla ewentualnych ciekawskich
mial przygotowang wiarygodng legende, uzasadniajacg jego
podréz do stolicy.

Zatrzymujac sie na odpoczynek lub nocleg w gospodach,
pilnie nastuchiwat, co méwig miejscowi. Nigdy nie wiadomo, co
moze okaza¢ sie¢ wazne, a wiedzial, ze po powrocie bedzie musiat
przedstawic szczegbtowy raport.

Do adresata listu trafil bez probleméw. Przekazal pismo
1 czekajac na odpowiedz, zaszedl do znanego mu zajazdu, gdzie
zamierzal zanocowal. Kolacje jadt przy stole, ktérego drugi
koniec zajmowalo czterech mezczyzn. Rozmawiali o majacej sie
odby¢ wystawie pséw. Z przebiegu toczonej przez nich dyskusji
wynikalo, iz s organizatorami tej imprezy i mocno ekscytuje ich



fakt, ze w trakcie jej trwania moze dojs¢ do wizyty krola.
Niewykluczone tez, ze wladca zechce podczas niej wyszukaé
sobie nowego czworonoznego towarzysza. Stabos¢ Petina do
owczarkéw morgijskich byla powszechnie znana.

Nastepnego dnia, odbierajagc przygotowane juz pismo,
zapytal mimochodem o wystawe. Oddaweca listu potwierdzit, ze
rzeczywiScie odbedzie sie ona i chodzg stuchy, ze Jego Wysokosé
zaszczycl ja swa obecnoscig. Kto wie, czy nie wybierze sobie
nastepcy zeszlego ze starosci Neksa.

Po powrocie do Todory wystannik doreczyt pismo
Sytomirowi. Opowiadajac o nastrojach panujacych w Morgii, bez
zbytniego przywigzywania do tego wagi, wspomnial o wystawie
1 emocjach jej organizatoréw, spowodowanych ewentualnym
wyborem przez wladce nowego psa. Wystuchujacy sprawozdania
szef tajnych stuzb na wszelki wypadek zapamietat te informacje.



ROZDZIAL VIII

erdyn, ostrzezony przez przybytego od komesa umyslnego

kuriera, zarzadzit mobilizacje podlegtego mu oddziatu.
Wystat tez do dominatéw trzech najblizszych obwodéw goncow
z prosbg o pilne wsparcie. Nie obawiat sie z ich strony odmowy.
Praktyka dowiodla, ze w przypadku zagrozenia cala prowincja
solidarnie stawala razem, ze Swiadomoscia, ze sytuacja moze sie
odwroéci¢. Dzialano w mysl zasady: dzisiaj oni potrzebuja
pomocy, wiec udzielmy jej, bo jutro by¢ moze bedziemy
zmuszeni prosi¢ o nig my.

Po okoto pétgodzinie zjawit sie jego zastepca, a kilka minut
po nim wezwani dowddcy kup. Kazdy z nich dowodzit
pododdzialem liczacym okoto piecdziesieciu niziotkéw. Trzy
kupy sktadaly sie na matg rote, stanowigca oddziat wystawiany
przez obwdd do samoobrony. Na czas wojny prowadzonej
w oddaleniu od rodzimego zaplecza rota taka byta wzmacniana
do ponad dwustu oséb, poniewaz dzialania w obcym terenie
wymagaly dodatkowego wysitku zwigzanego z zabezpieczeniem
zywnoS$ciowym, medycznym oraz zdobywaniem furazu dla koni
1 mutéw. W przypadku obrony wlasnego obszaru te ostatnie
funkcje w sposdb naturalny byly przejmowane przez
mieszkancow zagrozonych osad.

Dominat doskonale znalt Brone i jej okolice. Mial tez
przemyslany plan dzialania. Po przyjeciu meldunkéw o stanie



gromadzacych sie kup zasiadl z przybylymi krasnoludami nad
roztozong na stole mapa i rozpoczat odprawe.

— Otrzymalem dzisiaj potwierdzenie, ze ciggnie na nas
wataha liczaca ponad dwustu ludzi i elféw. Jest to zbieranina
zbirow z Morgii i Ramzy, ktdrzy, jak wiecie, chcg sie zemsci¢ za
wyrzniecie jakie§ dwa i pél miesigca temu karawany kupcéw. Nie
jest dla nich istotne, ze dotad nie ustalono, kto sie tego dopuscit
i cate zajscie nie mialo miejsca w zonie, lecz daleko od nie;.
Podjudzono ich, ze zrobily to krasnoludy, na nich wiec trzeba sie
krwawo odegraé, a przy okazji ograbi¢. Gdzie tego dokona¢?
Najlepiej w ich mateczniku, w Sweinie. Czy akurat ci s3 winni,
czy tez nie — malo wazne. Znajac niechetny stosunek Petina do
nas, napastnicy majg podstawy, by sadzi¢, ze za rzez i rabunek
niziolkdow w zonie, nie spotka ich ze strony kréla zadna kara.
Niestety, kierujg sie na Brone. Rozzarci i dufni w swojg sile, liczg
na zaskoczenie. Spodziewam sie ich jutro po potudniu, najdale;
pojutrze.

— Zaskoczenie? A to sie skurwysyny przelicza — sapnat Wizun,
brodaty krasnolud, dowddca drugiej kupy.

Dominat spojrzal na niego surowo.

— Masz racje, ale teraz zawrzyj te swoja niewyparzong gebe
i stuchaj.

Po skarceniu go podjak

— Ze wschodu dotrze¢ do nas mozna tylko dwiema drogami.
Jedna, jak wam wiadomo, to gérski, mato uczeszczany trakt. Jest
on znacznie krotszy, ale trudniejszy do pokonania. Druga -
gléwna, taczaca Brone z Warmg i dalej z Mezarg. Dluzsza, ale
wygodna. Na teraz nie wiemy, ktérg wybiora. Moze si¢ tez
zdarzy¢, ze sie podzielg, aby spas¢ na nas z dwodch stron. Nie
mam zamiaru dopusci¢ ich do osady, zeby nie spowodowali



w niej zniszczen. Bedziemy na nich czeka¢ przed Brona.
Zasadzki przygotujemy przy moscie na trakcie i przed wyjsciem
glownej drogi z lasu. Tu, wedlug mnie, sa najlepsze do tego
miejsca.

Zaznaczyt otéwkiem na lezacej przed nim mapie dwa catkiem
zgrabne koteczka i powiddt po obecnych wzrokiem, sprawdzajac,
czy sie zorientowali w ich polozeniu. Nie uslyszawszy protestow
ni pytan, kontynuowat:

— Ty, Suchonég — zwrdcit sie do dowddcy pierwszej kupy —
zaraz po odprawie wyslesz konny zwiad na trakt. Ma on dojecha¢
az do Krzywej GOry. Z jej szczytu wida¢ wszystko jak na dloni na
fadnych pare mil. Po zoczeniu bandy zwiadowcy majg nam
natychmiast da¢ zna¢, rozpalajac ognisko od strony niewidocznej
dla jadacych. Dwaj przy ognisku zostajg, reszta co kon wyskoczy
wraca do mostu. Na miejscu wyznaczysz obserwatoréw, by
z wiezy kopalni ,Gleboka” dawali baczenie na sygnal. Jesli
wybiorg te trase, zanim przybeda, mamy wyprzedzenie trzy do
czterech godzin. Ognisko ma by¢ z suszu, aby nie dawalo duzo
dymu. Chyba jasne dlaczego. Ty, Wizun, wyslesz obserwatoréw
na gtéwng droge. Twoje zadanie jest trudniejsze, bo gorzej tam
jest z daleka wypatrzy¢ napastnikéw. Ci, ktérzy pojada, musza
mie¢ najszybsze konie, aby da¢ nam z péttorej godziny czasu na
przygotowanie sie.

Stuchajacy dowddca drugiej kupy podnidst reke.

— Mam pewien pomyst. Moze sie sprawdzi.

— Méw - zezwolit dominat.

— Od kilku dni panuje tadna pogoda. Nic nie zapowiada, ze sie
psia ma¢ zmieni. Wysle liczniejszy zwiad i rozstawie konnych
w takich odleglosciach, by jeden widziat drugiego. Kazdemu
wrecze zwierciadetko. Bedy puszczaé zajaczki. Najdalszy po



zobaczeniu tych wypierdkéw da zna¢ poprzedniemu, ten
przekaze go kolejnemu i tak jeden do drugiego, az sygnat trafi do
nas. Ten sposéb moze by¢ znacznie szybszy. Bedziemy wczesniej
wiedzieé, ze nadciagaja. Swiatelko predsze od najsciglejszego
konia.

— Hm, niezly koncept. Ale co bedzie, jak ktoéry przegapi?
Zasnie albo pojdzie sie odla¢?

— Recze, ze nie przegapi, bo, taka jego maé, osobiscie mu
zywcem nogi z dupy powyrywam - odpowiedzial brodacz
z niewrdzacym niczego dobrego grymasem.

— Sprébuj, ale na wszelki wypadek daj tam kilku sprawnych
jezdzcow. I jeszcze jedno... - Dominat zamilkl i popatrzyt w okno.
Po chwili namystu zaczat méwic dalej: — Uswiadomilem sobie, ze
oni moga podjecha¢ nocg lub tuz przed switem. Wtedy
zwierciadetka i zajaczki mozesz sobie wsadzi¢ sam wiesz w co.
Kaz im wiec zabra¢ lampy gornicze i przy dawaniu znaku dobrze
je oslania¢, tak by swiatelko z nich widzial tylko kolejny
obserwator.

— Slusznie, szefie. Co glowa, to i rozum. KuzZwa, nie
pomyslatem — powiedzial Wizun, z uznaniem krecac glows.

— Ty, Bedan — zwrdcit sie Ferdyn do trzeciego dowddcy — jako
najzmyslniejszy wezmiesz swoja kupe i setke krasnoludow.
Zorganizujesz pulapke na moscie. Co§ mi moéwi, ze nieproszeni
goscie przyjada wlasnie traktem.

— Rozumiem, dominacie. Mam j3 zorganizowac sam czy masz
juz jakis pomyst? — zapytat spokojnie szczuply i wysoki jak na
krasnoluda, milczacy dotad osobnik.

— Mam. Teraz zbierz silnych chlopéw z pitami, siekierami
1topatami. Kaz zatadowac stome, olej skalny, grube liny i deski na



wozy, a potem skieruj je na most. Za jakies dwie godziny podejde
do was. Reszte wyjasnie na miejscu.

— Wydaje mi sie, ze wiem, co masz na mysli. Zaraz sie tym
zajme.

— Ty... — Ferdyn ponownie skierowal sie do Wizuna. - ...po
wystaniu zwiadu zbierzesz szesc¢dziesieciu drwali i ciesli. Przy
konncowym odcinku lasu przygotujesz zawaly. Podetniesz rosnace
tam stare $wierki, tak by mozna je bylo w stosownej chwili
powali¢. Tamten odcinek drogi przebiega w wykopie. Z obu stron
sg strome skarpy. Wybierz miejsce, gdzie konni beda mieli
najwieksze trudnosci z wdrapaniem si¢ na nie. Kiedy
niespodziewanie runa na nich pnie, cala banda zostanie
podzielona i unieruchomiona. Jesli szczesliwym trafem padajace
drzewa czes$¢ z nich przygnioty, wybuchnie panika. Wtedy
przyjdzie czas na kusze i tuki naszych, ukrytych z obu stron na
goérze. Pozniej p6jda w ruch topory i rohatyny.

— Stuchaj, Ferdyn, moja rota liczy tylko sto piecdziesiat glow
1 bedzie podzielona. Ich bedzie okoto dwustu i to konnych.
Sprostamy? — zapytat z troska Suchondg.

— Pomyslatem o tym i czekam na positki od sgsiadéw. Kiedy
i ilu bedzie, powinienem wiedzie¢ najpdzniej dzi§ w nocy.
Skromnie licze na jakas setke. Poza tym zmobilizujemy
dodatkowo kilkudziesieciu miejscowych ochotnikow. Wiedza, ze
chodzi o ich bliskich oraz dobytek. Znacie naszych, to twarde
i odwazne chtopy. Pdjda jak do tanca.

Dowddca drugiej kupy podnidst reke. Dominat skinat gtows.

— Tak sie zastanawiam, na jakim odcinku przygotowal
zasadzke. Za krétko - zle, za dtugo — jeszcze gorzej. Droga jest
szeroka, mysle wiec, ze bedg jecha¢ obok siebie. Kawalkada tych



dwustu chedozonych w d... zb6j6w moze rozciggnac sie na jakies
dwiescie do dwustu piec¢dziesieciu metréw. Starczy tyle?

— Whystarczy. Jesli padajace pnie zamkna i podzielg sily
gléwne, to z resztg damy sobie rade. Ty... - Ferdyn zwrdcit sie do
siedzgcego obok niego zastepcy. — ..odpowiadasz za ludzi
z osady. Baby i dzieciaki sprowadzisz do jednej kopalni. Mysle, ze
najlepiej do ,Ferrum”. Porozumiesz sie z jej zarzadca. Na wszelki
wypadek zorganizujecie tam obrone. Przygotujesz tez lazaret
i kuchnie. Rota i przybyla pomoc majg mie¢ zabezpieczone
gorace positki. Wszystko jasne? Macie pytania? Nie? To dobrze.
O sprawach istotnych natychmiast mi meldowaé. Na razie
zostaje tu, pézniej macie szukaé mnie przy moscie lub na drodze,
przy szykowanym zawale. A teraz do roboty.

W nieduzej izbie zrobil sie maly rejwach, kiedy zebrane
towarzystwo wstato i wymieniajac miedzy sobg uwagi, zaczeto
szykowac sie do wyjscia.

Zanim opuscili pomieszczenie, Ferdyn ich zatrzymat:

— Jeszcze jedno. Macie zapowiedzie¢ wszystkim, ze od tej
chwili ani tyka gorzalki. Kto zostanie nakryty, ze sie opil, pdjdzie
pod sad gromadzki. Nie zartuje. Nastal powazny czas. Na razie
tyle.

Ze zrozumieniem przyjeli te ostatnia uwage dominata
1 spiesznie wyszli. Po niedlugim czasie w osadzie zawrzal
gorgczkowy ruch.

W podrecznej bibliotece, mieszczacej sie w wiezy zajmowanej
przez maga, oprocz gospodarza znajdowaly sie trzy osoby. Po
skupieniu rysujacym sie na twarzach zgromadzonych wida¢ byto,
ze temat szykujacej sie rozmowy bedzie powazny. Taki tez



rzeczywiScie miat by¢. Spotkali sie, aby uszczegétowié¢ ustalenia
dokonane wczorajszego wieczoru u kréla Artorusa.

Po usadzeniu swych gosci Zachetyn bez zbednych wstepéw
rozpoczat:

- Wiecie, w jakim celu sie zebraliSmy. Najwazniejsza
1 najpilniejsza sprawa to okreslenie liczebnosci i skladu zespotu
majacego udaé sie do zony. Sadze, ze powinien on by¢
stosunkowo nieduzy, ale zlozony z najtezszych umystéw,
majacych orientacje w wiekszosci wspodlczesnych dziedzin
wiedzy. Oprocz uczonych trzeba pomysle¢ takze o ochronie i tak
zwanym personelu pomocniczym.

— Zacznijmy wiec konkretnie radzi¢, kto do niego wejdzie -
zaproponowat Sytomir. - Uwazam, ze najwazniejsi s3 badacze,
reszta to juz sprawa czysto organizacyjna.

— W zasadzie tak. Poméwmy w takim razie najpierw o tych
pierwszych — zgodzit sie mag. — Jeszcze dziesie¢ lat temu az bym
sie wyrywal, zeby tam pojechad. Dzi$ nie te lata i nie to zdrowie.

Na proby protestoéw, ze dobrze wyglada i niejeden mogltby
pozazdrosci¢ mu sprawnosci zarowno umystowej, jak i fizycznej,
Zachetyn wykonal zaprzeczajacy gest reka i powiedzial
z odrobing goryczy:

— Znam swoja kondycje. Czarodzieje nieco wolniej, ale tez sie
starzejg, miewajq reumatyzm, podagre i1 inne dolegliwosci.
Niestety, to natura oraz zwigzany z nig zespoét SKS.

— Co to za zespol — zainteresowat sie Sytomir.

Zachetyn, zeby wzmocni¢ efekt, przybral powazng mine
i wypalit:

— Staro$¢, kuzwa, starosé.

Przeczekal salwe Smiechu i juz na serio podjat:



— Ja nie pojade, ale jesli pozwolicie, przedstawie pewng
propozycje. Przybyl do mnie mdj dawny uczen, Semiston. To
arcymistrz obojga magii. Tegi umyst i wszechstronna wiedza.
Erudyta. Poza tym obaj dysponujmy wielokrotnie sprawdzong
umiejetnoscia nawigzywania wzajemnego kontaktu zaréwno
glosowego, jak i wizualnego, nawet na wielkie odlegtosci. Udzial
jego rozwigzalby kwestie tacznosci. Jesli wyrazicie zgode, a on nie
bedzie miat nic przeciw temu, dobrze by bylo wiaczyé¢ go do
grupy.

— Skad pochodzi? Na pewno nie z Sarii, bo musialbym go
znaé. Mozna mu ufaé? — zapytat Sytomir.

— Czy mozna mu ufaé? — zastanowit sie glosno mag. — Tak.
Zdecydowanie tak, a pochodzi z Mirty. Jest jednak pewien
szkopul. Przyjechat tu wraz ze swoim asystentem, ktdry nie jest
mi na tyle znany, bym modgt udzieli¢c mu rekomendacji.
O ewentualnym udziale tego adepta w misji musi zadecydowac
sam jego preceptor.

Whiosek zostal jednoglosnie przyjety. Ustalono, ze rozmowe
z proponowanym kandydatem przeprowadzi najlepiej go znajacy
Zachetyn w towarzystwie magina i Eyana.

W trakcie dalszej dyskusji na potencjalnych merytorycznych
uczestnikéw misji wytypowani zostali trzej profesorowie
Gloéwnej Akademii Sarii. Przy doborze kazdego z nich brano pod
uwage nie tylko specjalnosci, ktére reprezentuja, ale takze
laczace ich stosunki. Szczegdlnie te ostatnie byly dos¢ wnikliwie
rozwazane, bo stanowigce tajemnice poliszynela rozdzwieki,
a niekiedy wrecz nieche¢ wynikajaca z wzajemnego
konkurowania miedzy niektérymi luminarzami nauki, mogly
zepsu¢ atmosfere w zespole i doprowadzi¢ do spowolnienia,
a nawet zalamania badan. Spotkanie 2z naukowcami



zaplanowano za dwa dni. By rozmowie doda¢ splendoru
1 zaspokoi¢ ambicje zaproszonych, postanowiono zwrocic sie do
kréla, by zechcial wzigé w niej udzial.

Do ekipy jako cztonkowie mieli takze dotgczy¢ Eyan i Samtor.

Na kierujacego calym zespotem, by nie wzbudzaé¢ animozji
miedzy profesorami poprzez wyrdznienie jednego z nich,
wstepnie wytypowany zostal zaproponowany przez gospodarza
Semiston.

Po tej czeSci narady glos zabrat Sytomir. Poinformowal
obecnych, ze ma wiesci o planowanej wyprawie kupieckiej. Co
prawda miata ona wyruszy¢ dopiero za trzy tygodnie i nieco inng
marszruta, lecz szef tajnych stuzb wyrazil pewnos¢, ze jej
organizator, znany sukiennik, pod wplywem argumentéw nie do
odrzucenia i pewnej presji bedzie sktonny przyspieszy¢ ten
termin oraz nieco zmieni¢ kierunek prowadzonej karawany, by
jej szlak widdt przez Brone.

Obecni na spotkaniu zgodzili sie réwniez ze zdaniem
krasnoluda, ze nalezy wysta¢ do Agedona stosowng informacje
o podjetych dzialaniach, aby ten zdazyt poczyni¢ niezbedne
przygotowania. Zajac¢ sie tym mial znajacy komesa i majacy na
tym polu najwieksze mozliwosci szef stuzb specjalnych.

— No, to posunelismy sie troche do przodu. Zastuzylismy na
dobrg herbate — powiedzial Zachetyn z usmiechem.

— Jesli chodzi o mnie, to chetnie, ale prawdziwa, parzona,
a nie wyczarowang — zastrzegt Sytomir.

— Oczywiscie, oczywiscie — potwierdzit spolegliwie gospodarz,
wychodzac, by wyda¢ odpowiednie polecenia.

Wréciwszy, usiadl na dotychczas zajmowanym miejscu
1 zapytal Eyana:



— Masz juz jakas teorie, kto, kiedy i w jakim celu stworzy! te
budowle, jak ona tam sie znalazta i przetrwata? Do tej pory kazdy
z tu obecnych starannie omija ten temat, a mnie wydaje sie on
kluczowy. Przeciez bardziej lub mniej trafnie, ale w konicu nalezy
go ruszyc.

Zagadniety krasnolud pogtaskat swojg brode i wazac stowa,
zaczak

— No cdz, te zagadnienia nie dajg mi spokoju od poczatku.
Miatem troche czasu, aby je przemysle¢ i poszperaé w ksiegach.
Musze przyznaé, ze nie znalaztem w nich nic, co mogloby
naprowadzi¢ mnie na jakis sensowny trop. To, co powiem, oparte
jest wylgcznie na moich wlasnych koncepcjach, ktére — chce to
wyraznie podkresli¢ — nie bazuja na zadnych dowodach i nie
muszg by¢ stuszne.

Przerwal, bo do komnaty wszedl gnom z tacg, na ktorej
znajdowaly sie filizanki, spodeczki i dzbanek z aromatycznie
pachnacym naparem. Niziotek sprawnie rozstawit przyniesiong
zastawe, ze stojacego w bibliotece kredensu wyjat porcelanows
cukiernice 1 lyzeczki. Rzucil pytajace spojrzenie na maga
1 zobaczywszy, iz ten skingt przyzwalajaco glows, siegnat po
stojacg na poétce karaftke z wisniowg nalewka oraz nieduze
kieliszki. ~ Napelnit je, a uslyszawszy podziekowania
czestowanych, zadowolony z siebie wyszedt, zamykajac drzwi.

Herbata i1 nalewka okazaly sie rzeczywiscie Swietne. Eyan,
zamoczywszy usta w kieliszku, kontynuowat:

— Sadze, ze to, co przypadkiem zostato odkryte w kopalni, jest
dzietem nieznanej nam cywilizacji, ktéra kiedy$ zamieszkiwata
naszg planete. Wyglad osobnikéw, ktérych widzialem we
wspomnianym przeze mnie dziwnym okienku, bardzo
przypomina wspoétczesnych ludzi, a to raczej wyklucza



przybyszow z innych planet. Zasadnicze, wymagajace
odpowiedzi pytanie brzmi: kiedy oni mogli zyé? Najwieksza
znana nam geochronologiczna jednostka czasu to eon. W jego
sktad wchodza poszczegélne ery. Niektére z nich znamy lepiej,
inne gorzej. Sg tez takie, i to wzglednie niezbyt w czasie odlegle,
o ktérych nasza wiedza jest wrecz zerowa. By¢ moze, ze w jednej
z nich istniata jakas wysoko rozwinieta kultura, ktéra w wyniku
poteznego kataklizmu, majgcego swe zZrédia na ziemi lub
w kosmosie, calkowicie i nagle wyginela, a wraz z nig cale lub
prawie cate zycie zwierzece. Podobnie jak w erze mezozoicznej
powstaly, opanowaly §wiat, nastepnie zas§ wymarly dinozaury.
Wszystko wskazuje, ze ta budowla jest sladem po tamtej dawnej
cywilizacji.

— Ciekawa hipoteza. By¢ moze blizsza prawdy, niz mogloby
sie wydawac — powiedzial czarodziej.

— Eon, era mezozoiczna, wyginiecie dinozauréw. Malo sie
w tym orientuje — stwierdzil samokrytycznie Sytomir. — Czy ktos
moglby mi to, naturalnie w sposéb bardzo ogdlny, przyblizy¢?

— Owszem, ale nie masz sie czego wstydzi¢, to wiedza
dostepna dos¢ waskiemu gronu. Programy szkolne jej nie
obejmuja, na uczelniach zajmuja sie nig dos¢ nieliczne,
wyspecjalizowane zespoly. Mam tu gdzies stosowna ksiege. Moge
j3 odnalez¢ i1 przeczyta¢ kilka urywkéw. Wszystkim nam sie to
przyda — zareagowat Zachetyn.

— Nie trzeba... — zaczeli réwnoczesnie krasnolud i Samtor,
jakby umowieni. Uslyszawszy jeden drugiego, obaj zawiesili glosy
i spojrzeli po sobie. Eyan skinat glowa w strone magina i zamilkt,
a ten podjak

— Nie musisz, mistrzu, szukal zadnej literatury. Tak sie
sktada, ze mdj byly mentor, Moran z Cebionu, kierunkujac mnie,



w swoim czasie dos¢ dokladnie omawiatl te tematyke. Nie
wszystko, ale co nieco z tego zapamietalem. Moje wiadomosci
mogg rézni¢ sie od twoich - zwrécit sie do niziotka — bo
prawdopodobnie pochodzg z innych zZrddel, ale zawsze dobrze
jest uslyszeé rézne wersje. To wzbogaca.

Przerwal, wypil tyk herbaty i pét kieliszka wisniowki.
Pozostali chetnie poszli w jego slady. Zachetyn, chcgc napetnic¢
ponownie swojg filizanke, objat dtorimi znacznie juz oprézniony
dzbanek. Z jego dzidbka po chwili zaczeta wydobywacé sie para.
Samtor, spostrzeglszy to, znaczaco unidst brwi, czarodziej
w odpowiedzi usmiechnal sie niewinnie. Wygladato, ze reszta
nawet nie zauwazyla podstepu maga, a tym bardziej tego bardzo
krotkiego niemego dialogu.

— Zeby nie nudzié - kontynuowal magin - wspomne tylko, ze
nasz wszechswiat istnieje juz okolo trzynascie do pietnastu
miliardéw lat. Ogélnie wszechs§wiatem nazywamy pelny zbior
tego, co moze by¢ obserwowane. Mam na mysli przestrzen, czas,
a takze wszystkie formy materii i energii oraz dzialajace prawa
i stale fizyczne. To wszystko istnieje w jego ramach i nic nie moze
istnie¢ poza nim. Dlaczego wiec moéwie: nasz? Gdyz sg teorie
zakladajace, ze wystepuje wiele wszechswiatéw. Oczywiscie te
inne s3 dla nas niedostepne i niepostrzegalne, gdyby bowiem
byly, poszerzalyby wilasnie ten, ktérego czastke stanowimy.
Wszystkie one, jesli naturalnie istnieja, tworza tak zwany
wieloswiat. Skupmy sie jednak na wszechswiecie, zwanym
umownie naszym. Jak powstal? Jest co najmniej kilka, bardziej
lub mniej prawdopodobnych, teorii starajacych sie da¢ na to
pytanie odpowiedz. Niektore z nich twierdza, iz zostal stworzony
przez jakas wieczng, nadprzyrodzong istote, inne, ze w wyniku
sprzyjajacych okolicznosci utworzyl sie sam. Jedna z hipotez



uznawanych obecnie za najbardziej prawdopodobng zaktada, ze
wszechswiat powstal z osobliwosci w procesie tak zwanego
Wielkiego Wybuchu. Wspomniane osobliwosci sa zas punktami
lub obszarami, w ktérych przyspieszenie grawitacyjne lub masa
d3zg do nieskonczonosci. Z nich pono¢ wszystko wzieto
poczatek. Jesli przyjmiemy, ze wszechswiat powstal w wyniku
tegoz wybuchu i od niego z punktu zerowego ruszyt licznik
czasu, a poczatkowo jednorodne, lecz izotropowe, wlasciwosci
1 formy wzajemnych oddzialywan zaczely sie réznicowac,
tworzac czwor- lub wiecej wymiarowa, rozszerzajacy sie,
zapelniang materig i energig przestrzen, to nasz uktad stoneczny
wraz z planetami zaczal sie ksztaltowac okoto czterech i szesé
dziesigtych miliarda lat temu, a proces ten, szczegdlnie na
poczatku, byt bardzo skomplikowany i burzliwy.

Samtor pociggnat z filizanki niewielki haust cieptej jeszcze
herbaty i méwit dalej:

— Jakies czterdziesci milionéw lat pézZniej w odlegtosci okoto
stu piecdziesieciu milionéw kilometréw od dzisiejszego Stonca
pojawit sie zalazek naszej planety. Poczatkowo stanowila ona
skupisko wirujacej pylowo-gazowo-skalnej i wodnej materii,
ktéra na skutek wytworzenia lokalnej sily grawitacji zageszczata
sie 1 tym samym kurczyta, stopniowo przyjmujac ksztatt zblizony
do kulistego. W procesie wirowania ciezsze substancje opadaly
w kierunku S$rodka, a lzejsze przemieszczaly sie ku jej
powierzchni, tworzac zaczatki jadra, plaszcza i skorupy
pozniejszej Ziemi. RoOwnoczesnie byla ona owiewana
docierajacym bezposrednio do niej wiatrem stonecznym, a takze
bombardowana innymi kosmicznymi cialami o réznej wielkosci,
ktére przynoszac do niej nowe, powstale gdzie indziej
pierwiastki, zwiekszaly jej mase i wzbogacaly sklad. Wzrost



gestosci materii, uderzenia spadajgcych obiektéw niebieskich,
wplyw temperatury emitowanej przez bedjce juz gwiazda
Stonice, a takze majace miejsce w glebokich warstwach pewne
procesy rozpadowe rozgrzaly naszg protoplanete tak, ze przyjeta
ona posta¢ wirujacej wzgledem wiasnej osi plynnej kuli,
wykazujacej niezwykle aktywna dzialalnos¢ wulkaniczna.
W miare uplywu czasu, stygnac, jej zewnetrzne warstwy
przybieraly konsystencje stopionej, poiplynnej magmy.
Powodowana miedzy innymi erupcja niezliczonych wulkanéw
akumulacja pary wodnej oraz pozostalych gazéw wytworzyta
z czasem gruba, gestg warstwe chmur, z ktérych zaczely padac
obfite deszcze. Przyspieszyly one schtadzanie mtodej planety, a to
spowodowalo powstanie stalej skorupy i gromadzenie sie w jej
nizszych, zewnetrznych partiach wielkich zbiornikéw wodnych.
Czas plynal. Przypuszczalnie jakies trzydziesci cztery miliony lat
po powstaniu proto-Ziemi inne skaliste cialo niebieskie, okoto
dziesieciokrotnie mniejsze od naszego globu, czyli rzedu
wielkosci planety Mars, uderzylo w nig, samo ulegajac
zniszczeniu. Po prostu dokleilo sie lub wtopito, docierajac az do
jej Srodka. Metaliczne pierwiastki, w ktére obfitowalo,
zmodyfikowaly jadro Ziemi, a ono wytworzyto pole magnetyczne
1 stalo sie odpowiedzialne za trwajace jeszcze do dzisiaj ruchy
tektoniczne. Kolizja owych cial byla na tyle potezna, ze w kosmos
uleciata ogromna ilos¢ pokruszonej materii, ale i na tyle staba, ze
nasza planeta nie ulegla rozbiciu. Czes$¢ zréznicowanych
wymiarowo okruchéw kosmicznych z czasem opadia na proto-
Ziemie, miliardy innych po wiekach scalily sie, tworzac dzisiejszy
Ksiezyc. Efektem tej kolizji byto tez pewne odchylenie osi obrotu
Ziemi. Nastepstwem tej odchytki stalo sie cykliczne
wystepowanie pér roku. Ksiezyc prawie trzykrotnie spowolnit



obroty naszej planety wokoét wlasnej osi, a jego oddzialywanie
uspokoito plywy i wichry na niej wystepujace. Istnieje poglad, ze
gdyby nie doszlo do tej kosmicznej katastrofy, na Ziemi moglyby
nie zaistnie¢ warunki do powstania zycia. Gwoli $cistosci, musze
dodaé, ze to ostatnie jest bardzo prawdopodobng, ale tylko
spekulacjg. Do istotnych informacji nalezy zaliczy¢ fakty, ze
kilkakrotnie nastepowala radykalna zmiana skladu atmosfery
ziemskiej oraz ze praoceany zaczely sie ksztaltowaé okoto trzy
1 osiem dziesigtych miliarda lat temu. Wspomniany satelita
naszego globu, Ksiezyc, niegdys$ krazyl blizej niego i po stalej
orbicie. Obecnie niektérzy badacze twierdza, ze powoli, lecz stale
sie oddala i zachodzi mozliwos¢, iz kiedy$ stanie sie kolejng
planetg naszego uktadu stonecznego.

Samtor przerwal swoje wystgpienie 1 zaniepokojony
popatrzyt na milczacych stuchaczy.

— Przepraszam, rozgadalem sie. Chyba zanudzilem was na
Smier¢.

— Wrecz przeciwnie, maginie — zaprzeczyl Zachetyn, a kiedy
reszta go poparla, dodat — Praw dalej. Rzadko kto potrafi réwnie
barwnie, a zarazem fachowo, opowiada¢ o tych
skomplikowanych i odleglych w czasie sprawach. Temat ten zas
w aspekcie koniecznosci podjecia wkrétce wiadomych badan
wydaje sie nam wszystkim na czasie. Przygotuje nas nieco do
nich.

Eyan, dopelniajac nalewkq pusty kieliszek magina, rzekk:

— Wiesz, ze cie cenie, ale takiej wiedzy i wiasnie w tej
dziedzinie po tobie sie nie spodziewalem. Krasnoludzka nauka
wmuje te zagadnienia podobnie, lecz nie jest w stanie tak
doktadnie wustali¢ wieku poszczegélnych zdarzen. W petni
popieram zdanie gospodarza, méw dalej.



Sytomir tylko rzekt z uznaniem:

— No, no, braciszku, bardzo mnie zaskoczytes. Napij sie
i kontynuuj. Czekamy.

Samtor nie dat sie prosic.

— Wspomniales — zwrécit sie do krasnoluda — o eonie. Otéz
nasza nauka o dziejach Ziemi operuje réwniez pojeciem
supereonu. Jest to nieformalna, blizej nieokreslona jednostka
czasu, ktora obejmuje kilka eondéw. Pierwszym supereonem,
obejmujacym interwal czasowy od zaczatkéw naszej planety az
do jakich$ piecset czterdziestu dwoch milionéw lat temu, byt
prekambr. Obejmowat on bardzo pobieznie scharakteryzowany
przeze mnie, trwajacy ponad szeséset milionéw lat eon nazwany
hadeikiem oraz nastepujace po nim archaik i proterozoik. Eon
archaiku trwat okoto miliarda trzystu milionéw lat. Jego poczatek
nie jest Scisle okreslony, a koniec przyjmuje sie na jakies dwa i pét
miliarda lat temu. W tym czasie skorupa ziemska juz zastygla
i schlodzila sie na tyle, ze woda mogta wystepowaé w postaci
plynnej. Wtedy tez zaczely ksztalttowac sie tak zwane kratony,
czyli zalgzki pierwotnych kontynentéw, i tworzy¢ pierwsze rudy
metali. Powstaly takze najstarsze wapienie i dolomity. Niektorzy
twierdza, ze w koncowej fazie tego eonu powstaly bardzo
prymitywne, beztlenowe i bezjgdrowe zaczatki zycia. Eonem
konczacym prekambr byt proterozoik. Ciggnat sie dlugo, bo
prawie dwa miliardy lat, i obfitowal w istotne wydarzenia.
Podczas jego trwania znaczaco wzrosta w atmosferze zawartosé
tlenu, a jedna z jego odmian alotropowych, tritlen, zaczeta
tworzy¢ nad ziemia powloke chronigcg przed docierajacym
z  kosmosu  szkodliwym dla  organizméw  zywych
promieniowaniem pozafiotkowym. Jest to wazne, bowiem w tym
okresie powstaly pierwsze organizmy wielokomérkowe. Z tego



eonu pochodzg tez podstawowe ztoza rud zelaza. Mozna
uogdlnié, iz przez prawie wszystkie ery proterozoiku panowaly
stosunkowo wysokie temperatury. Dowodza tego znajdowane
zloza dolomitéw i wapieni pochodzace z 6wczesnych czasow.
Zdarzaly sie w nim jednak zalamania klimatu. Wystgpito kilka
zlodowacen, z ktérych najwieksze, trwajace okolo dwustu
dwudziestu milionéw lat, w okresie zwanym kriogenem objeto
swym zasiegiem calg Ziemie. Ladolodem pokryla sie wtedy cala
planeta, a prymitywne formy zycia przetrwaly jedynie
w  glebokich, niezamarznietych wodach  praoceandw,
ogrzewanych cieptem pochodzacym ze s$rodkowych, wrciaz
goracych warstw ziemi.

Samtor przerwat i wypil tyk chtodnej juz herbaty.

Wykorzystujac zapadle milczenie, Zachetyn uzupetnit:

— Cryos oznacza l6d, genesis — narodziny. Stad nazwa tego
okresu: kriogen. Niektérzy naukowcy o naszej planecie z tego
czasu moéwia: Ziemia-$niezka. Wspomniany przez ciebie tritlen
czesciej nazywany jest ozonem. Ale nie przerywam, juz milkne.
Méw dalej.

— No c6z - podjat magin — po proterozoiku rozpoczat sie
kolejny eon zwany fanerozoikiem. Trwa on do dzis. Sktada sie
z trzech zakonczonych er: paleozoicznej, mezozoicznej
1 najmtodszej, kenozoicznej, oraz niezakonczonej, tej, ktora trwa
obecnie. Nauka nie nadata jej jeszcze oficjalnej nazwy. Niektorzy
zaczynaja ja nazywaé nowoikiem. Czy nazwa ta sie przyjmie,
pokaze czas. W stosunku do poprzednich omawiany eon jest
krotki, bo jego minione, zakonczone ery stanowig zaledwie okoto
pietnastu procent historii naszej planety. Zaszlo w nim jednak
1 wcigz zachodzi tak wiele istotnych i1 skomplikowanych
procesOw, ze wymagalyby one zbyt wiele czasu, by o nich



opowiedzie¢. Odl6zmy to wiec do innej okazji, koncentrujac sie
dzi§ na wycinkowej, wezszej tematyce. Jezeli pozwolicie,
wspomne teraz o nieztym miszmaszu zwigzanym z epejroforeza,
czyli dryfami kontynentéw, ktére to sie taczyly, to dzielily, to
przeksztalcaly. Gadanine swojg zamierzam zakonczy¢ kilkoma
zdaniami dotyczacymi hipotez powstania, ksztaltowania sie
1 rozwoju na naszej planecie zycia. Aby w miare sensownie
zarysowal zasadnicze etapy wedrdéwki kontynentéw, musze
cofnac sie w czasie o jakie$ trzy i trzy dziesiate miliarda lat, kiedy
to prawdopodobnie ze zderzenia stygnacych ladéw utworzyl sie
superkontynent Walbara. Szes$¢set milionéw lat pdzZniej
w wyniku zblizonych proceséw powstat inny superkontynent —
Kernoland. Wydarzenia te to tylko dos¢ prawdopodobne
spekulacje myslowe uczonych, bowiem brak jest dostatecznych
przestanek pozwalajacych okresli¢ rozmiary, usytuowanie, a tym
bardziej ksztalty tych ogromnych ziem.

Powiedziawszy to, Samtor ucichi, jakby zbierat mysli, by po
chwili podjaé:

— Znacznie pewniejsze s3 informacje o Rodinii, wielkim
ladzie, ktory uformowat sie w okresie okotlo jeden i trzy dziesigte
do dziewie¢ dziesigtych miliarda lat temu, wiec jeszcze w eonie
proterozoiku. Po stu piecdziesieciu milionach lat istnienia
superkontynent 6w zaczat dzieli¢ sie na trzy czesci: Laurencje,
kraton Konga 1 Proto-Gondwane, ktére okoto szesciuset
milionéw lat temu spoily sie w nowy superkontynent zwany
Pannocj3. Ona rowniez okazala sie nietrwala, bo po nastepnych
pietdziesieciu, sze$cdziesieciu milionach lat zaczela sie
rozpadac. Jej fragmenty po nastepnych setkach milionéw lat
ponownie scalily sie, tworzac okoto trzystu milionéw lat temu
superkontynent — Pangee. Byla ona oblana dwoma oceanami:



wiekszym, Panthalassa, 1 znacznie mniejszym, Tetydy. Po stu
kilkudziesieciu milionach lat i ten ogromny lgd rozpadt sie na
dwie czesci, tworzac na potkuli péilnocnej Laurazje, zas na
poludniowej — Gondwane. Te z kolei jakies sto trzydziesci piec
milionéw lat temu zaczely sie dzieli¢ na kontynenty zblizone do
aktualnych. Przez ostatnie sze$cdziesigt pie¢ milionéw lat na
planecie panowal wzgledny spokéj tektoniczny. Ksztalt ladow,
oceandéw oraz morz ciagle jednak ulegal powolnym, i w stosunku
do poprzednich w miare lagodnym, zmianom. Nalezy
wspomniel, ze omawianym procesom przez caly ten czas
towarzyszyly transgresje oraz regresje morz 1 oceandw,
faldowania, denudacje, erupcje licznych wulkanéw, a takze
zmiany klimatyczne. Mysle, ze niektére z tych poje¢ moga
brzmie¢ troche egzotycznie, uprzedzajgc wiec pytania, postaram
sie szybko je wyjasni¢. Transgresja morska to po prostu
zalewanie ladéw wywotane ich obnizaniem lub zapadaniem sie,
albo tez podnoszeniem poziomu wdd. Jej wynikiem jest zmiana
linii brzegowej i1 zwiekszenie powierzchni morza. Chociaz
zazwyczaj jest to zjawisko powolne, zachodzace stopniowo, to
traktuje sie je jako katastrofe ekologiczna, ktéra diametralnie
zmienia warunki i ruguje dotychczas istniejace formy zycia.
Zwykle transgresje obejmuja bardzo rozlegle obszary. Regresja
morza jest to proces przeciwny. Faldowania, najprosciej mowigc,
to zjawiska wyginania warstw skalnych, w efekcie ktérych
powstajg wypietrzenia. Najczesciej majg one miejsce w trakcie
wielkich 1 burzliwych proceséw tektonicznych zwanych
orogenezami, ktére posiadajg zwykle po kilka do kilkunastu faz.
Fazy te to wlasnie okresy wzmozonych wyniesien lub zapadan,
podczas ktérych pojawiaja sie lub modyfikuja tancuchy lub
pasma gorskie. Z kolei denudacje to procesy niszczenia



wyniostosci terenu poprzez wietrzenia, erozje i deflacje, czyli
wywiewania przez wiatr drobnego materiatu skalnego.

— Deflacja, prosze nie myli¢ z defloracja — wtracit zartobliwie
Sytomir - zawsze kojarzyla mi sie z pienigdzem, Scislej ze
zmniejszeniem jego ilosci w obiegu, co wywoluje przewage
podazy rynkowej nad popytem. Denudacja za$§ z czyms$
nieprzyjemnym, zwykle wystepujacym po przepiciu lub
przejedzeniu. OczywiScie tego ostatniego nie powiedzialem
powaznie. Zastanawia mnie jednak: dlaczego zjawisko zalewania
ladéow nazwano transgresja morz, a nie bardziej znanym
okresleniem progresji? Czy tylko dla uczynienia tej dziedziny
wiedzy bardziej hermetyczng? Zrozumialg tylko dla
wtajemniczonych? Czy po prostu kto$§ chcial zaistnie¢ jako
tworca nowego okreslenia, dla w gruncie rzeczy dos¢,
wydawaloby sie prostego, zjawiska? — zakonczyl, wyrazajac swe
watpliwosci 1 nie kierujagc pytan do zadnego konkretnego
adresata.

— Zjawiska te nie sg ani znane, ani proste — zaprotestowal
prawie zupetnie milczacy do tej pory Eyan. — Transgresja morska
lub lodowcowa — bo i taka istnieje, gdy 16d wkracza na lad — nie
jest czyms, co moze by¢ poréwnane na przyktad do powodowane;
przez wezbrang rzeke powodzi. Nie ta skala, nie te przyczyny
1 skutki. Transgresja to inaczej przekraczanie zawierajace w sobie
to, co jest przekraczane. O ile progresja oznacza wzrost, rozwoj,
jest ruchem do przodu, ku czemus, co stanowi jej cel, to
transgresja jest ruchem od czego$, co stanowi jej centrum, jej
punkt wyjscia.

— Pojecie transgresji znane jest roéwniez w medycynie,
gléwnie psychologii i genetyce, czyli nauce o dziedzicznosci oraz
zmienno$ci organizmoéw — uzupetnit Zachetyn. — Jesli na przyktad



rodzice sg imbecylami, osobnikami dotknietymi pewnym
niedorozwojem umystowym, a ich dziecko jest inteligentne,
mamy do czynienia z transgresja dodatnig. Jesli odwrotnie,
rodzice s3 postawni 1 przystojni, za$ ich potomek jest niski —
ujemna.

— Miales zupelng racje, braciszku, méwigc o kompletnym
pomieszaniu z poplataniem. A chociaz twoj przekaz jest bardzo
uporzadkowany 1 z pewnoscig obejmuje tylko najwazniejsze
wydarzenia, nie wiem, jak innym, ale przynajmniej mnie w tej
catej tektonice fanerozoiku nie jest tatwo sie potapaé¢ — rzekt
Sytomir i dodat: — Stuchajcie, siedzimy tu juz ze trzy godziny. Za
poltorej jestem umoéwiony na wazne spotkanie, a chcialbym
jeszcze dostucha¢ Samtora, dowiedzie¢ sie czegos o rozwoju
zycia. Mam wiec okolo godziny. Skosztujmy tego doskonatego
napitku, a ty — zwrdcit sie do brata — jesli oczywiscie mozesz,
ciggnij dalej.

— Jezeli sobie zyczysz, a pozostali nie wyrazg sprzeciwu, to
owszem — odpart magin. Nie uslyszawszy protestéw, rozpoczat: —
Zamykajac poprzedni watek, powiem, ze obecny uktad
kontynentéw, oceandéw 1 modrz jest wynikiem ostatnich,
krotkotrwatych, lecz niezwykle gwaltownych, przemieszczen,
majacych miejsce okoto czterystu czterdziestu tysiecy lat temu.
Istniejg rézne hipotezy dotyczace przyczyn, ktore je wywotaly.
Niestety, poniewaz zadna z nich nie jest calkiem pewna, nie bede
snul na ten temat jakichkolwiek dywagacji. Postaram sie
natomiast zarysowal pewne elementy zwigzane rozwojem
bytéw, ktore cie interesujg — zwroécit sie w kierunku Sytomira.
Powstanie zycia, tak jak i wszechswiata, stara sie wyttumaczy¢
wiele réznych teorii. Zadna z nich nie zostala ostatecznie
udowodniona, a kazda ma grono swych zwolennikéw



1 przeciwnikéw. Najbardziej ogélnie mozna je podzieli¢ na dwa
nurty: idealistyczny oraz materialistyczny. Cze$¢ z nich stara sie
laczyé te dwa pierwiastki. Jedna z wazniejszych hipotez
nalezacych do tej pierwszej grupy to kreacjonizm, ktory twierdzi,
ze Swiat oraz wszystko, co na nim istnieje i zyje, powotata do bytu
istota nadprzyrodzona w akcie czystego stworzenia. Osobiscie
uwazam, iz nawet przy najlepszej woli i posiadaniu olbrzymiej
wyobrazni — po, ze tak powiem, wlgczeniu rozumu - teza ta nie
wytrzymuje krytyki, a przyjecie takiego tlumaczenia powstania
zycia jest raczej kwestig wiary, a nie wiedzy. Jako szczegdlng
odmiane tej teorii — kontynuowal — mozna traktowaé koncepcje
inteligentnego projektu. Zaklada ona istnienie jakiej$ nieznanej
sity sprawczej, ktorej celowe wtracenie sie w zachodzace
ewolucyjne procesy przyrodnicze bylo inteligentng przyczyna,
prowadzaca do powstania tego wszystkiego, co jest. Teoria ta
przyjmuje istnienie jakiego$§ pojedynczego lub zbiorowego,
poteznego 1 madrego bytu, a chociaz nie wskazuje go
bezposrednio, to sugeruje, ze on jest, byl lub tylko czasowo
odwiedzil nasza planete. Stanowi przeto wariant argumentu na
istnienie kogo$ lub czegos, nazywanego przez niektérych
Bogiem, przez innych naturg lub obca, zdecydowanie wyzej
rozwinieta cywilizacjg, przy czym s3 wazne nie tyle nazwa
1 posta¢ pierwiastka ingerujacego, ile jego swiadoma wola,
wiedza oraz moc. Elementy dajace w polaczeniu czynnik
tworzacy, rozwijajacy lub prowadzacy do interwalowych
przyspieszen rozwoju form zycia. Istniejace teorie naukowe,
starajace sie w sposoéb materialistyczny wyjasni¢ omawiang
problematyke, réznig sie miedzy sobg raczej w szczegétach niz
w podejsciu do istoty sprawy. Jest ich sporo. Ja wspomne tylko
0 panspermii i ewolucjonizmie. Panspermia jest hipoteza, ze



zycie na Ziemi jest pochodzenia kosmicznego 1 zostalo
przeniesione na nasza planete przez jakie$ cialo niebieskie, na
przyklad upadly meteoroid, zawierajacy uspiony material
genetyczny. Przypadkowo napotkal on tu sprzyjajace warunki
1 zapoczatkowat rozwdj materii ozywionej. Koncepcja ta nie
wyjasnia powstania zycia w ogble, a tylko przesuwa -cale
zagadnienie na inng planete i w inne, wczeSniejsze czasy.
Ciekawg, acz tez majacy slabe strony, proba wyjasnienia
powstania zycia jest teoria ewolucji. Bardzo ogélnie mozna jg
scharakteryzowaé¢ w ten sposoéb, iz dlugotrwate i skomplikowane
procesy zachodzace na ksztaltujacej sie planecie w wyniku
szczesliwego splotu okolicznosci doprowadzily w tancuchu
kolejnych przemian do powstania czegos$, co mozna uwazac za
pierwotna, niezwykle prosta materie organiczng. Ta, w efekcie
réznych oddzialywan i relacji, stopniowo rozbudowywala sie,
tworzac coraz bardziej rozwiniete struktury. Wiele z nich byto
btedami, z ktérych natura predzej lub pdzniej sie wycofywala,
wybierajac bardziej udane kierunki. Po niezliczonej ilosci prob
pojawito sie co$, co niektérzy uczeni nazwali ostatnim
uniwersalnym wspélnym przodkiem. Wiasnie z tego tworu
poprzez ewolucje pojawilo sie po miliardach lat wszystko, co
zZywe.

— Ostatni wspélny przodek, z ktérego powstaly wszystkie
zywe organizmy? A to co znowu takiego? Czy oznacza to, ze
krowa, piskorz, kogut i czlowiek majg wspdlnego przodka? Jak
wobec tego ten nasz prapraszczur wygladal? — zdziwil sie
Sytomir.

Zachetyn, chcac zwrécic na siebie uwage, unidst dton i zaczat:

— Ewolucja nie zajmuje sie poszczegdlnymi osobnikami, ale
calymi populacjami, dlatego okreslenie ,uniwersalny wspdlny



przodek” nalezy potraktowaé¢ umownie. Wspomniany antenat to
organizm statystyczny, ktéry jako pojedynczy egzemplarz nie
istnial. To tak, jak z przecietnym cztowiekiem, ktdry statystycznie
ma jedng pier$ i jedno jadro. Na ulicy kogos takiego nie spotkasz,
ale rozpatrujac kobiete i mezczyzne, po usrednieniu, otrzymujesz
whasnie takg jednostke. Zmianom podlegala cala istniejaca
populacja, a w wyscigu o przetrwanie pozostato tylko potomstwo
tegoz wspélnego przodka. Jego istnienie nie wyklucza
rownoleglego istnienia innych form zycia, ktére wedtug tej teorii
nie przetrwaly.

— Masz racje — skwitowat wtret maga Samtor. — Dopowiem
tylko, ze rozwdj zycia zaczat sie w wodach. Stopniowo coraz lepiej
zorganizowane organizmy rozpoczely kolonizacje lgdow.
Kilkaset milionéw lat temu na obszarach przybrzeznych zaczely
pojawial sie rosliny. Prawdopodobnie byly to jakies algi lub
pierwotne grzyby. Ich mutujace formy odsuwaly sie od linii
brzegowych, zajmujac coraz to nowe terytoria. Kiedy i jakie
pierwsze zwierzeta wyszly na lagd, dokladnie nie wiadomo.
Niektérzy twierdza, ze byly to jakies stawonogi. W wyniku jednak
nastania kolejnej epoki lodowcowej, okoto czterystu trzydziestu
osmiu milionéw lat temu, nastgpilo ich prawie catkowite
wyginiecie. Okolo trzystu osiemdziesieciu milionéw lat temu
z istniejacych 6wczesnie ryb wyewoluowaly pierwsze gatunki
zwierzat czworonogich. Sadzi sie, iz byly to jakie§ odmiany
plazow. Stopniowo ksztaltujace sie w ich organizmach konczyny
z czasem pozwolily im unosi¢ glowy, zas przeobrazajace sie
organy wewnetrzne — oddycha¢ nie tylko pod wodg, ale i na
powietrzu. W ten sposéb zdobyly szanse szukania pozywienia na
ladzie. W tym czasie rosliny wyksztalcily juz zdolnosé
rozmnazania sie z nasion. Cecha ta umozliwila im przetrwanie



kolejnego, spowodowanego duzym ozigbieniem klimatu,
majacego miejsce gdzies trzysta szesc¢dziesiat siedem miliondéw
lat temu, okresu masowego wymierania organizméw zywych,
nazwanego dewonskim. Jakies dwadziescia milionéw lat pdzniej,
po podniesieniu sie temperatury globu, pojawily sie owodniowce,
czyli kregowce, ktére posiadly umiejetnosé rozrodu zarodkowego
na ladzie. Z czasem odlgczyly sie one od ptazéw. Powstaly z nich
gady, ssaki i ptaki. Rownolegle ewoluowaly ryby, owady
1 bakterie, a takze — i to znacznie szybciej — roslinnos¢. Bujny
rozwdj tych srodowisk zostal przerwany, kiedy okoto dwustu
piecdziesieciu milionéw lat temu $wiat ponownie nawiedzita
zagtada. Nazywa sie jg permsky i ocenia jako najwiekszg
w historii zycia na Ziemi. Przyczyna powodujaca te zagtade nie
zostala jednoznacznie ustalona. Najbardziej prawdopodobng
wydaje sie dziatalnos¢ wulkanéw pokrywajacych ziemie grubymi
warstwami lawy 1 popioldw oraz zatruwajacych atmosfere
bilionami ton dwutlenku wegla zwigzkow siarki, chloru i fluoru,
co zmienito klimat. Nie mozna tez poming¢ w spekulacjach
skutku Owczesnej katastrofy spowodowanej uderzeniem
w stanowiagcy cze$¢ Gondwany Antarktyde sporej planetoidy.
Wstrzas wywolany gwaltownym uderzeniem duzego ciala
niebieskiego w potgczeniu z erupcjami wulkanéw musial mie¢
udziat w rozpadzie tego potludniowego superkontynentu
1 wywrze¢ swoj zabdjczy wplyw na srodowiska zywe calej planety.

Tu, nieco juz zmeczony mowieniem, magin, spodziewajac sie
pytan lub komentarzy, powiddl wzrokiem po twarzach stuchaczy.
Nie styszac ni jednych, ni drugich, rozwijal temat:

— Po milionach lat, po uspokojeniu sie i samooczyszczeniu
planety, nastapil powrét form zycia. Tworczy wysitek natury tym
razem nie trwat jednak — oczywiscie w skali $wiata — dlugo. Po



trzydziestu siedmiu milionach lat, juz w triasie, znéw miato
miejsce  wielkie zalamanie klimatyczne, spowodowane
ponownym wzrostem intensywnosci wulkanow. Wywotany przez
nie efekt cieplarniany pozbawit atmosfere potrzebnej ilosci tlenu.
Nastapito kolejne masowe wymieranie istot zwierzecych i roslin.
I znowu, jak na karuzeli, po milionach lat przyszlo ocieplenie,
samooczyszczenie, a z nim eksplozja rozwoju. Wlasnie w jej
trakcie — méwie juz o erze mezozoicznej, zwanej tez era gadow —
od tych ostatnich odigczyly sie archozaury, obejmujace miedzy
innymi dinozaury, krokodyle i latajace pterozaury, bedace jakby
skrzyzowaniem ptaka z nietoperzem. Na okres stu
szeS¢dziesieciu, stu osiemdziesieciu milionéw lat wlasnie gady
zdominowaly Swiat. Powstalo ich okoto tysigca gatunkow,
réznigcych sie budowa oraz rozmiarami. Od wielkosci kury do
olbrzymoéw osiagajacych wysokos¢ do dwunastu metrow i mase
do szes¢dziesieciu ton. Jednym z najwiekszych byt
prawdopodobnie diplodok, osiggajacy dlugos¢ dwudziestu
siedmiu metréw. Wspolczesnie wiekszy od niego jest tylko
wieloryb pletwal, osiggajacy mase niemal dwustu ton i dlugosé
ponad trzydziestu trzech metréow. Jego srodowiskiem jest jednak
woda, ktérej wypér ulatwia mu poruszanie sie, pozornie
zmniejszajac mase i odcigzajac tym samym szkielet. Gatunki,
o ktéorych moéwilem, zamieszkiwaly wszystkie Owczesne
kontynenty. Sadzi sie, ze wiekszos¢ z nich byta stalocieplna. Bytly
one roslino- i miesozerne. Wiele wskazuje, ze stosunek ilosciowy
jednych do drugich byl bardzo zblizony do tego, jaki panuje
w $wiecie wspétczesnym. Procz nich $wiat zamieszkiwaly takze
rozwijajace sie ssaki. Przypuszcza sie, ze byly one nieduze,
budowg przypominaly dzisiejsze ryjéwkowate i prowadzity nocny
tryb zycia. Jakie$ szes¢dziesiat pie¢ milionéw lat temu... — Samtor



w swej opowiesci dokonat przeskoku. - ...znowu nastapit dramat,
najmlodsze, piate juz, masowe wymieranie. Ocenia sie, ze trwalo
ono stosunkowo krétko, bo tylko jakie$ kilkaset tysiecy lat.
Z wyjatkiem ptakéow wyginely wtedy wszystkie dinozaury
1 pterozaury, wiele grup gadéw morskich, otwornic, ssakow oraz
ro§lin ladowych. Stosunkowo najmniej ucierpialy w nim
paprotniki, ktére podzniej przezyly okres swego szczytowego
rozwoju. Przyczyny tego kataklizmu nie zostaly poznane do
konica. Najbardziej znana i prawdopodobna hipoteza, starajgca
sie  wytlumaczy¢ fakt tego wilasnie wymierania, moéwi
o kosmicznej katastrofie, ktéra zostala spowodowana
uderzeniem w Ziemie meteorytu lub komety. Ocenia sie, ze ciato
niebieskie, ktére ugodzito naszg planete, miato Srednice tylko
nieco wiekszg od dziesieciu kilometréw. Energia jego uderzenia
spowodowala jednak takie anomalie geodynamiczne, ktore
wywolaly opisane przeze mnie tragiczne skutki. Inna teza glosi,
ze na granicy er mezozoicznej 1 kenozoicznej wzmozona
aktywnos¢ wulkaniczna spowodowata tak duze ochtodzenie
klimatu i na tyle znaczne zréznicowanie temperatur letnich oraz
zimowych, ze nieprzystosowana do nich fauna i flora wyginela.
S3 tez inne teorie. Jedna z nich usiluje dowies¢, ze dominujace
ros§liny nagozalgzkowe lub, jak niektérzy nazywaja,
nagonasienne, ktérych kwiatem i owocem bylo co$ na ksztalt
szyszki, zaczely by¢ wypierane przez wyewoluowane rosliny
okrytozalazkowe, wytwarzajace trujace alkaloidy. Dinozaury
roslinozerne mogly sie nimi zatruwa¢ albo z powodu ich
spozywania mie¢ ktopoty z rozmnazaniem. Zmniejszalo to ich
liczbe, powodujac tym samym gtéd i wyginiecie drapiezcow.
Malo prawdopodobne wydaja sie tlumaczenia, ze stalocieplne
ssaki prowadzace nocny tryb zycia masowo wyjadaly jaja



dinozauréw 1 wlasnie to doprowadzilo do radykalnego
zmniejszenia ich populacji, a w efekcie do wyginiecia, lub tez ze
mialy one zbyt male w poréwnaniu ze ssakami mézgi i nie mogly
sprosta¢ konkurencji. Logiczng kontynuacjg bylaby teraz
opowies¢ o rozwoju naczelnych, o istotach inteligentnych, ale to
juz zupelnie inna bajka. Pozwdlcie, ze na tym zakoncze. Nie
wyczerpalem zagadnienia, pewne tematy ledwie zarysowatem,
zrobitem wielkie skréty i uproszczenia, ale wezcie pod uwage, ze
ani nie jestem w tej dziedzinie specjalisty, ani nie bytem do
takiego wykladu przygotowany. Pragne tez zaznaczyd¢, iz jest to
cala potezna dziedzina wiedzy, dla ktdrej poznania trzeba by
poswiecic¢ lata. Jesli cos wyjasnitem, bardzo sie ciesze, jesli kogos
zanudzilem - prosze o wybaczenie.

— Nie zanudziles — powiedzial Eyan. — Kapelusze z glow. To,
co moéwiles, posrednio uzasadnia moje domysty. Do twojej
opowiesci mozna jeszcze dodaé, ze jakies trzydzieSci cztery
miliony lat temu niektére gatunki ssakéw wrécily do morz.
Z nich w drodze ewolucji wyksztalcily sie delfiny i wieloryby.
Krasnoludzkie zrédta wspominajg tez o teorii abiogenezy, czyli
samordodztwa. W zasadzie roznice pomiedzy nig a teorig ewolucji
dotycza tylko samego poczatku powstania zycia, ktére mialoby
narodzic sie z materii nieozywione;.

— No, 1 ni z tego, ni z owego odbyliSmy piekng konferencje
naukowg — podsumowal Zachetyn. — Maginie, nalezy ci sie
kieliszek nalewki. Zeby lepiej smakowal, wypijemy razem z toba.

Sytomir niespokojnie zerkngt na stojacy w bibliotece zegar
1 powiedziak

— Dzieki za poczestunek i za to, co uslyszalem. Niestety,
jestem zmuszony was opusci¢. —- Wstal 1 uscisnat dlon czarodzieja
oraz krasnoluda. Zblizywszy sie do Samtora, objgt go



1 z uznaniem powtérzyt: — No, no, no, braciszku. — Po czym
spiesznie wyszedLl.

Pozostala tréjka, zanim sie rozstata, ustalila termin i miejsce
spotkania z Semistonem.



ROZDZIAL IX

lugonosy gnom stanat na rozstaju drég i odrzucit na plecy

chronigcy go przed stoncem kaptur swej szarej burki.
Rozejrzal sie i podnidstszy reke, dat znak trzem kompanom
jadgcym za nim w odleglosci okoto piecdziesieciu metréw. Ci
stepa podjechali do niego i sie zatrzymali.

— Co jest, Duchnal? - zapytal jeden z nich, niewysoki,
barczysty cztowiek o rysach twarzy zdradzajacych przebiegtosé.

— Tu rozchodzg sie drogi. Prawa prowadzi do Mony, dwie
pozostale do Brony — odpart zapytany. — Lewa to gléwna, ktorg
wygodnie za jakies dziesie¢ godzin, lekko klusujac, mozna
dotrze¢ do osady, ta biegnaca prosto doprowadzi do celu za jakies
pie¢ godzin, ale jest dos¢ trudna. Biegnie przez goéry. Na
niektérych odcinkach jest waska i stroma. Trzeba wybraé, ktorg
jedziemy.

— Nie my bedziemy o tym decydowaé. Nalezy powiadomic¢
Zemela i pozostalych, niech postanowia, co dalej — powiedzial
ospowaty pélelf o dlugich, ciemnych wtosach. — Zaczekajcie tu, ja
sie wroce. Powinienem by¢ niebawem.

— Zgoda, jedz, a my tymczasem co$ zjemy i rozejrzymy sie —
dodat czwarty uczestnik zwiadu, ubrany na czarno mezczyzna
o jasnoniebieskich, jakby rozmytych oczach. Pomimo mtodego
wieku i przecietnej postury mogt wzbudzac lek. Jego twarz miata
jakis trudny do okreslenia, nieprzyjemny rys. Skaze nasuwajaca



mysl, ze jej whasciciel potrafi, a nawet chyba lubi, by¢ okrutny
i bezwzgledny.

Potelf zawrdcit swojg klacz 1 klusem odjechat w kierunku,
z ktorego przybyli. Pozostala trojka zsiadla z wierzchowcéw
1 puscita je na rosngca za rowem trawe. Gnom zajal sie
zbieraniem suszu, by rozpali¢ nieduze ognisko.

Pili kawe, kiedy ktérys z pasacych sie koni podnidst glowe
1 parsknagt ostrzegawczo. Po matej chwili na drodze biegnacej
z Mony ukazala sie duza, zaprzezona w széstke muldéw
platforma.

— Uwaga, spokojnie, najpierw ich wybadamy. Jedziemy do
Brony w sprawie zakupu wytopionego zelaza i ewentualnie
innych wyrobow. Ja jestem kupcem, Duchnal przewodnikiem,
a ty, Tomaszek, mi towarzyszysz - zarzadzil mezczyzna
o jasnoniebieskich oczach. — Co robimy potem, wiadomo. Nie
zaczynal przede mna.

Jadacy, zoczywszy dymek z ogniska i siedzacych przy nim
trzech obcych, zatrzymali sie w odlegtosci jakichs szesédziesieciu
metréw. Byla ich czwoérka, dwa krasnoludy i dwa gnomy.
Powozacy gnom dzierzyl lejce, w rekach trzech pozostalych
pojawily sie kusze. Spogladali nieufnie, zachowujac ostroznos¢.

Duchnal wstal i wyszedt na droge. Przystonit dlonig oczy
1 krzyknat:

— My kupcy! Jedziemy do Brony! Zapraszamy na tyk kawy!

Siedzacy na wozie w dalszym ciggu trzymali bron
w pogotowiu, lecz widok zapraszajacego niziotka troche ich
uspokoit. Platforma zaczeta sie zbliza¢. Przed skrzyzowaniem
zjechata na pobocze i staneta. WozZnica pozostal na kozle, reszta
uzbrojonych zeskoczyla.



— Witajcie, mozecie odlozy¢é bron. My spokojni podrdzni,
sami baczymy, by nie napotka¢ grabiezcéw. Wy na szczescie na
takich nie wygladacie. PrzysiagdZcie sie do nas. Kawy wystarczy.

— Dziekujemy za zaproszenie. Kim jestesScie? Bo my to
powroznicy spod Mony. Wieziemy zaméwiong line wyciaggowg
do kopalni w Bronie - zagadal trzymajacy w dalszym ciggu
W pogotowiu napiety kusze starszy krasnolud, sprawiajacy
wrazenie kierujacego wyprawa.

— Line? Na takiej wielkiej platformie? — zdziwit sie zblizajgcy
sie do rozmawiajgcych Tomaszek.

Gnom siedzacy na wozie spojrzal na niego i zmarszczyt czoto,
jakby usilnie staral sie sobie co$ przypomniec.

— A tak, bo dluga na szeséset tokci i gruba na trzy cale.
W srodku oplotu konopnego ma jeszcze stalowy rdzen. Ciezka
jak cholera — pospieszyt z wyjasnieniem mtodszy krasnolud.

— No, to maly postdj sie przyda. Muly odpoczna, a zamieni¢
kilka stéw zawsze przyjemnie. Moze dalej pojedziemy wspdlnie.
Razem bezpieczniej, bo czas niespokojny — prawit Duchnal.

— Ano, niespokojny. Ale z kim mamy przyjemnos¢? — ponowit
pytanie krasnolud, zblizajac sie z pozostalymi do ogniska.

— Ja jestem Ago Retan, kupiec z Morgii, to mdj pracownik
Tomaszek, a ten niziolek nazywa sie Duchnal. Jest naszym
przewodnikiem, niezle zna te strony. Jedziemy spod Mezary,
zeby zaméwic troche zelaza, a moze i innych produkowanych tu
towarow — przedstawil siebie i dwoch pozostalych jasnooki,
odstawiajac kubek z kawa i wstajac. — Siadajcie, zapraszamy.

— Dzieki. Dobre wasze, dobre tez i nasze. Skocz, Junior, do
wozu po kubki i gasiorek — polecit starszy krasnolud drugiemu,
mlodszemu, bardzo do niego podobnemu. - Skorzystamy
z gosciny, skoro juz napotkaliSmy na drodze zyczliwych



podréznych. Pogadamy chwile, bo moze rzeczywiscie przyjdzie
nam dalej jecha¢ wespét. Zawotaj tez Kobe. Ja nazywam sie
Ziober — kontynuowal. — To méj syn, tez Ziober. Dla odréznienia
nosi przydomek Junior. Ten tu ma na imie Sym, a przy wozie, jak
styszeliscie, Koba. Obaj pracuja w naszej manufakturze — dokonat
prezentacji krasnolud.

Postany odwrécit sie i poszedt w kierunku wozu.
Zobaczywszy, ze woznica gestykuluje 1 co§ gwaltownie ttumaczy
miodszemu krasnoludowi, Retan nieznacznie skingl glowa.
Duchnal, méwiac, ze idzie przynies¢ przekaske, skierowat sie do
swojego konia, a Tomaszek zblizyl sie do nierozstajacego sie
z kuszg Syma.

Tymczasem woznica, niby pokazujac lezacg na platformie
ling, goraczkowo méwil, ze spotkani to zbdje, ze widziat kiedys
Tomaszka i skojarzyt, ze Duchnal to tez renegat, amator lekkiego
chleba.

— Ojciec, Sym, a chodzcie tu, bo lina sie rozwinela i zaraz
spadnie. Trzeba jg poprawic! — krzyknat Ziober Junior.

— Co tam sie, cholera, stalo? Zaczekajcie, panowie, zaraz
wracamy — powiedzial starszy krasnolud i chciat odejscé.

— Nie ruszaj sie — warknat jasnooki.

— Co...? — zaczal zdziwiony krasnolud.

Wiecej nie zdotal powiedzie¢, bo w jego gardle az po rekojesé
utkwit blyskawicznie rzucony przez Retana néz. Niemal w tym
samym momencie Tomaszek skoczyl do gnoma, ktéry jednak
zdazyt unies¢ kusze i majac prawie na styk napastnika, przeszyt
jego piers grotem. Postrzelony zrobil jeszcze jeden krok
1 z wyrazem ogromnego zaskoczenia kleknat, a potem padl mu
pod nogi. Przerazony Sym odwrocil sie i chcial uciekaé. Nie



zdazyl. Miecz Agi poteznym uderzeniem z gory rozplatal go
prawie do potowy.

Duchnal w tym samym czasie wyszarpnat z olstra swojg
kusze. Starannie wycelowal do wozZnicy. Strzelil. Koba, trafiony
w okolice watroby, roztozyl rece i z krzykiem wyrazajacym boles¢
upadl. Gnom, spieszjc sie, zaczat ponownie naciggac swojg bron.
Byla to jego ostatnia czynnos¢. Pocisk wystrzelony przez
mlodszego Ziobra trafit go dokladnie miedzy oczy. Nawet nie
zdat sobie sprawy, ze umiera.

— Uciekaj, uciekaj. Z nimi i ze mng juz i tak koniec —
wycharczal do Juniora lezacy w szybko rosngcej katuzy krwi
Koba.

Krasnal katem oka dojrzal pedzacego ku niemu Retana.
Zrozumiawszy, ze ciezkim toporem nie da rady mieczowi, rzucit
sie do ucieczki. Skoczyt w las po drugiej stronie drogi. Nigdy nie
dowiedziat sie, ze zycie zawdziecza najprawdopodobniej
przypadkowi. Ago Retan po prostu przewrdcil sie i bolesnie
skrecil prawa noge, gdy wpadt w jame wygrzebang przez jakies
zwierzatko. Uniemozliwito mu to dalszy poscig.

Po godzinie znalezli go kompani z przybytej na rozstaje
bandy.

Ziober Junior po pewnym czasie nieco ochlonal. Najpierw
zwolnil, potem stangl i zaczal nastuchiwaé. Uspokoil mu sie
oddech. Nie slyszgc pogoni, by nie natkngé sie na byé moze
czatujacego zbdja, zatoczyl spore koto i1 wroécil. Przycupnat
w krzewach 1 obserwowal miejsce niedawnej tragedii.
Zobaczywszy tam ttum liczacy okoto dwustu jezdZcéw, zaszyt sie
w gaszczu i czekal na dogodny moment, by sprawdzi¢, co z ojcem
1 pozostalymi. Nadzieje, ze ktérys z nich jeszcze zyje, w miare
uptywu czasu wypieraly jednak rozpacz i che¢ zemsty.



Zemel 1 pozostali przywoddcy bandyckiej ekspedycji po
wystuchaniu krzywigcego sie z bdolu Retana nie przejeli sie
zbytnio niedawnym krwawym incydentem. Doszli do wniosku,
ze zbiegly krasnal i tak pieszo nie dotrze przed nimi do Brony,
a gdyby nawet, to opowie tylko o napadzie, ktérego dokonato
trzech przypadkowych opryszkéw. Wsréd mieszkancéw osady
moglo to wzbudzi¢ poruszenie, ale nie powinno naprowadzi¢ ich
na trop, iz zagrozenie nadciaga na wszystkich. Tomaszka ani
Duchnala nikt zbyt mocno nie zalowal, lecz Ago wystuchat szereg
niewybrednych, mocno niepochlebnych opinii o sobie. Ukryt swoj
gniew, ale uraza do tych, ktdérzy je wypowiadali, pozostala.
A pamietliwy i msciwy byt.

Starszyzna bandy podczas narady zdecydowala, Ze najlepiej
bedzie najecha¢ Brone przed poludniem, kiedy wiekszos¢
krasnoludow znajdzie sie w kopalniach. Liczyli, ze tych niewielu
niezorganizowanych 1 zaskoczonych, ktérzy pozostang, nie
bedzie w stanie stawi¢ im skutecznego oporu, a z miodzikami
1 babami klopotu nie bedzie.

Po glosnej dyskusji postanowiono, ze natrg na osade
jednoczesnie z dwoch stron. Mniejsza grupa w sile okoto
sze$¢dziesieciu 0oséb pod dowddztwem Zemela miata pojechad
krotszym, gorskim szlakiem, pozostali - drogg glowna.
Najblizszg noc cata banda zaplanowala spedzi¢ wspdlnie,
nieopodal strumyka, w ktérym mozna bedzie napoi¢ konie.
Ciezka platforma z ling ich nie zainteresowata, muly wyprzegli
1 zabrali ze sobg. Przewidywali, ze beda przydatne, by ponies¢
zdobyte tupy.

Po opustoszeniu terenu, odczekawszy jeszcze jakis czas,
Ziober Junior odnalazt ciala ojca i dwéch pozostatych niziotkow.
Lopatg wyjeta z wozu wykopal im wspdlny gréb i ocierajac



plynace tzy, pochowatl bliskich. Chwile kleczal przy usypanym
kurhaniku, potem wstal, zabrat kusze i ruszyt w kierunku Brony.
Obejrzawszy sie, zobaczyl chmare nisko krazacych, kraczacych,
czarnych ptakow. Stopniowo przyspieszal, az przeszedt w trucht.
Zdawat sobie sprawe, ze to beda wyczerpujace popotudnie i noc,
u celu jednak musiat by¢ pierwszy.

Stonice dochodzilo prawie do zenitu, kiedy posuwajacy sie
lekkim klusem grasanci ujrzeli przeswitujace w oddali
zabudowania Brony. Od celu dzielily ich juz tylko bystry gorski
strumien plynacy w glebokim wawozie o skalistych, prawie
pionowych zboczach oraz rozciggajace sie za nim trzy wiorsty
drogi. Wszystko wskazywalo, ze dotrg na miejsce i zaczna atak
o ustalonej porze. Widok osady podniecil wiekszos¢ jadacych
rabusiow. Ich tylne szeregi zaczely przyspieszaé, zwierajac grupe.
Zemel wraz ze swym komandem, nie dajac sie ponie$¢ emocjom,
trzymat sie konca kawalkady. Zbdjeckie doswiadczenie nauczyto
go, ze warto$¢ zdobytego tupu nie zalezy od tego, czy do zrddla
jego pochodzenia dociera sie jako pierwszy.

Stromo opadajacy odcinek biegnacego w lesie traktu,
prowadzacego na przerzucony przez rzeke most, w naturalny
sposob zwiekszyl tempo wypoczetych po calonocnym postoju
koni. Bandyci czuli bliski zapach krwi, wiec nie wstrzymywali
wierzchowcow. Fakt, ze jak dotgd na swej drodze nie natkneli sie
na nikogo z miejscowych, wzmagal ich pewnos¢, ze napad bedzie
pelnym zaskoczeniem. Jechali butni i1 pelni drapieznego
oczekiwania.

Liczaca okoto dziesieciu jezdzcow czotowa grupka galopem
wpadla na most. Przebyla go i zdazyta pokonacé juz kilka metréw,



kiedy pod pierwszg trojka jakby zalamata sie droga. Z krzykiem
przerazenia runeli do glebokiego na cztery metry dotu, ktory
z trzaskiem otworzyt sie pod ich ciezarem. Ci, ktérzy podazali tuz
za nimi, nie mieli czasu na reakcje. Wpadali na tych, ktérzy przed
momentem byli na przedzie, przygniatajac kiebigce sie, jeczace
i kwiczace, poranione ciala ludzi i zwierzat. Na nich lecieli
kolejni. W goérze pod réznymi katami sterczaly ostre kikuty
potamanych desek. Na glowy, ramiona i plecy bedgcych w rowie
sypaly sie kamyki, zwir i piasek z cienkiej warstwy materiatu
skalnego, identycznego jak pozostala nawierzchnia drogi,
maskujgcego urzadzong zasadzke. Dalsi, spostrzeglszy, co sie
dzieje, zaczeli gorgczkowo wstrzymywac¢ konie. Niektorzy
zeskakiwali z nich w biegu, bedac obalani i potracani przez tych,
ktérzy jeszcze nie zorientowali sie w zaistnialej sytuacji.
W powstalym tak nagle zamieszaniu rabusie, zaaferowani tym,
co dzieje sie przed nimi, nie zwrdcili uwagi, ze ich odwrét
rowniez zostal odciety. Blyskawicznie napiete, podniesione
z plytkich, wykopanych w poprzek traktu i zamaskowanych
rowkéw cztery grube liny, owiniete wokdt tegich pni rosnacych
po obu stronach drogi drzew i solidnie, na réznych wysokosciach
do nich zamocowane, stworzyly dla koni przeszkode nie do
pokonania.

Zemel, odkrywszy zasadzke, ochryptym glosem wykrzyczal
komende do wycofania sie. Bedacy najblizej niego, wyciggnawszy
bron, zawrdcili konie i podjeli rozpaczliwg prébe odwrotu.
Daleko nie ujechali. Zatrzymaly ich rozciggnieta przeszkoda
i wystrzeliwane z lasu groty kusz, a takze strzaly ukrytych
lucznikéw. Co chwila ktérys z probujacych pokonaé linows
zapore czlonkéow bandy, wydajac $miertelny charkot lub bolesny



wrzask, spadal z siodla, czym powiekszal strach reszty
kompandw, gorgczkowo szukajgcych wyjscia z matni.

Wiekszos¢ jezdzcow zeskoczyta z koni i skryta sie za nimi,
probujac zorganizowac¢ obrone. Kilku zaczeto wigzal pasy
i arkany, by po nich spusci¢ sie do wawozu, wydajacego sie im
jedyng drogg ocalenia. Do lin przegradzajacych trakt juz nikt nie
staral sie zblizy¢. Zaczeli pojmowad, ze znalezli sie w Smiertelnej
pulapce.

W miedzyczasie z drugiej strony mostu, na trakcie, za prawie
w polowie zapelnionym rannymi konmi i ich jezdZcami dotem,
ustawito sie ze trzydziesci dzierzacych kusze i topory niziotkow.
Wychyneli z lasu i staneli w dwoch szeregach. Na znak wysokiego
jak na krasnoluda dowddcy pierwszy szereg przykleknat
1 wycelowal naciagniete kusze w uwieziong na moscie i jego
najblizszych okolicach bande. Drugi szereg uzbrojonych
podobnie stal. Spokdj i sprawnosé oddzialu oraz ponure miny
nieludzi budzily respekt. Nie strzelali. Rozkaz do zaczecia
zabijania nie zostal wydany.

Bedan, dowddca trzeciej kupy — bo on kierowat obrong traktu
— zblizyt sie nieco do rowu.

— Wiemy, kim jestescie i w jakim celu jedziecie! — krzyknat
stentorowym glosem. — Gdzie dowddca? Niech pokaze sie wasz
dowddca.

Wsrdéd uwiezionych zaczal sie maly ruch. Rozgladali sie,
szukajac Zemela. Ten jednak lezal za koniem i nie zamierzal sie
ujawnial. Po dtuzszej chwili wstat jeden z bardziej aktywnych
organizatorOw wyprawy, przejmujac role negocjatora.

— Czego chcecie? Dlaczego napadliscie na spokojnych
podréznych? Ciezko odpowiecie za to. Bedziecie wisie¢ za ten
gwalt — zaczal, a chociaz jego stowa mialy wyrazi¢ oburzenie, to



lekliwy ton, jakim zostaly wypowiedziane, zaprzeczal zawartym
w nich tresciom.

— Powtarzam, ze znamy wasze zamiary. Mamy dowody
1 $wiadkéw. Ztézcie bron i poddajcie sie. Tylko w ten sposéb
macie szanse na ocalenie gtéw — odpowiedzial stanowczo Bedan.

— Przedrzemy si¢ i wnet rozniesiemy was w puch! — wydart sie
ktorys z uwiezionych rabusiow.

— Jak chcecie. Czekamy na waszg decyzje pie¢ minut. Potem
podpalimy most. Pod spodem jest stoma nasycona olejem
skalnym. Macie wolny wybodr.

Rzeczywiscie, w powietrzu unosit sie delikatny zapach
parujacej w stoiicu ropy. Ztapani w putapke bandyci dopiero teraz
go poczuli. Zmiarkowawszy, co sie dzieje, zaczeli gorgczkowo sie
naradzaé. Sytuacja sprawiala wrazenie beznadziejnej. Z przodu
zywa, zbrojna, gotowa do walki zapora krasnoludéw
1 oddzielajacy ich od niej prawie nie do pokonania réw. Z tylu —
uniemozliwiajace ucieczke liny i ukryta w lesie, nie wiadomo, jak
liczna, celnie strzelajaca obrona. Posrodku zas oni, w wiekszosci
sttoczeni na zbudowanym z suchego drewna moscie, ktory
w kazdej chwili mégt zosta¢ podpalony. Plongtby jak pochodnia,
a oni wraz z nim. Pod spodem - bystra, najezona skatami
1 kamieniami rzeka w glebokim na ponad siedem metréw jarze.
Skok do niej to $mier¢ lub ciezkie kalectwo. Poza tym okolo
dwudziestu towarzyszacych im druhéw juz nie zylo lub bylo
rannych. Zanim nadejdzie pomoc drugiej grupy, jesli w ogdle
nadejdzie, zostang wystrzelani jak kaczki. A tak dobrze sie
wszystko zapowiadato.

— Poddajemy sie! Poddajemy! — zaczely pada¢ pojedyncze
glosy grasantéw skierowane do stojacego i rzucajacego ptochliwe



spojrzenia negocjatora. Ten, uslyszawszy je, zwroécil sie do
dowddcy krasnoludow, usitujac pertraktowac:

— Zgoda. Zabieramy konie, bron, swoich rannych
1 odjezdzamy.

Krasnolud sie rozesmiat, pokiwal przeczaco gtowa i rzekt:

— Nie! Oddacie konie i zlozycie calg bron. Pojedynczo
bedziecie przechodzi¢ bokiem rowu do nas. Zostaniecie zwigzani
i odstawieni do osady. Tam zdecyduje sie wasz dalszy los. Nie
przyjmuje zadnych waszych warunkéw. Nie pasuje — wolna wola.
Zalatwimy sprawe na miejscu. Bedzie mniej ktopotow.

Pod wycelowanymi kuszami kazdy z osobna, milczac i toczac
ponurym wzrokiem, grasanci omijali bokiem déti podchodzili do
niziotkow, ktérych nowa dwunastka wyltonila sie z zarosli. Te
starannie ich rewidowaly. Zabieraly noze, ostre narzedzia, pasy
oraz wszystko, co mogto postuzy¢ do ataku lub uwolnienia sie.
Tak ogotoconym przywigzywaly rzemieniami lewa lub prawg
reke do juz przygotowanych, uprzednio pozbawionych gatezi pni
Scietych, niezbyt grubych drzew i kazaly siadac.

Ostatnia szdstka, zanim zostala potraktowana w podobny
sposob, pozbierata swoich rannych i zabitych, by umiesci¢ ich na
podstawionych przez krasnoludy wozach. O$miu nie zylo,
jedenastu bylo ciezej lub lzej rannych. Stosunkowo malo
ucierpialy konie. Tylko dwa z tych, ktére wpadly do dotu, mialy
skrecone karki, a jeden ztamang noge. Z zalem strzalem z kuszy
skrécono meke niczemu niewinnemu zwierzeciu.

Najdluzej trwalo i najwiekszy ktopot sprawilo wydobycie tych
ludzi i wierzchowcow, ktére znalazly sie w rowie. Przerazone
konie rzaly, kwiczaly, szarpaly sie i bily kopytami. Uspokajane
lagodnymi stowami i glaskaniem, po zarzuceniu im workéw na



glowy, daly sie jednak wyprowadzi¢ po prowizorycznych,
napredce skleconych pochylniach.

Trzy pnie wystarczyly do ujarzmienia niedoszlych
zdobywcow Brony. Bylo ich razem trzydziestu siedmiu. Otoczeni
eskorty, przywigzani do utrudniajacych im ruchy ciezaréw,
dzwigali je, kierujac sie do osady. Nikt z pojmanych nie zauwazyt,
ze wsrdd nich brakuje Zemela i dwoch ludzi z jego komanda.
Zwyciezcy za$ nie wiedzieli, ze takowi wsrdd napastnikéw
w ogdle byli.

Wyprawiwszy jencOw, wozy z zabitymi, rannymi i zebrang
bronig oraz zdobyte konie, Bedan $ciggnat pozostajace jeszcze
w ukryciu niziotki. Wyznaczywszy kierujacego pracami,
trzydziestce ochotnikéw z pospolitego ruszenia nakazal
przystapi¢ do likwidacji zasadzki. Jako ochrone zostawil im
przybylg na pomoc z sgsiedniego obwodu druzyne pod wodza ich
dziesietnika. Sam z pozostaly dwudziestka ruszyt spiesznie na
glowna droge, gdzie znajdowal sie Ferdyn z druga czescig
obroncéw Brony.

Dwa bystrookie gnomy, siedzace na wierzchotkach drzew,
wjrzaly przyblizajace sie blyski lusterek, przekazywane przez
rozstawionych zwiadowcow. Glosem zaalarmowali o swoim
spostrzezeniu towarzyszy na dole.

Ferdyn wraz z Suchonogiem i Wizunem oraz dowddcg
oddziatu przybylego na pomoc z s3siedniego obwodu sprawdzat
akurat stan przygotowan i dokonywat ostatnich ustalen, kiedy
dotarta do niego ta wiadomos¢.

— No, to zgodnie z oczekiwaniami niedlugo bedziemy mie¢
gosci — stwierdzit dominat.



— Na to wyglada — przytakngl dowddca pierwszej kupy. —
JesteSmy gotowi godnie ich przyjaé. Powinni dotrzec¢ tu za jakies
p6t godziny. Popatrzmy jeszcze, jak to wszystko wyglada z drogi.
Czy nic za wczesnie nie obudzi ich podejrzen.

Schodzili wlasnie po stromej skarpie, kiedy rozlegt sie ostry
trzask. Po nim uslyszeli glosne krzyki i przeklenstwa
krasnoludéw. Jeden z podcietych, przygotowanych do obalenia
Swierkéw zaczal sie pochylaé, by po chwili z tomotem upasé.
Lezat teraz przy bedacym blizej osady koncu odcinka zasadzki,
przegradzajac w poprzek droge.

— A to mamy, kuzwa, niezly pasztet! Wszystko, taka jego mac,
wzielo w teb — wysyczal poczerwienialy z wscieklosci dowddca
drugiej kupy. — Co teraz? Nie zdgzymy go usuna¢. Po zasadzce.

Na droge wysypata sie grupa kilkunastu podenerwowanych
niziotkéw.

— Wiatr. Nie wytrzymal powiewu wiatru. Podciety byt dobrze
— zaczeli sie jeden przez drugiego gorgczkowo ttumaczyc.

Ferdyn uciszyt ich gestem dtoni. Stal i patrzac na powalonego
kolosa, drapat sie po nosie. Usitowal wymysli¢c coS, co by
uratowato zniweczony plan. Zdawat sobie sprawe, ze Sciggniecie
na bok zaklinowanego drzewa i zatarcie po nim §ladoéw w czasie,
jaki im pozostal, jest nierealne. Przegrupowanie sil oraz
stawienie otwartego oporu pomimo posiadania liczebnej
przewagi pociaggnetoby za sobg mnéstwo ofiar, a tego chcial za
wszelka cene unikngd. Bylo Zle, a on nie wiedzial, co w zaistnialej
sytuacji winien zrobi¢. Przerazony nie byt, odparcie napastnikéw
byto mozliwe, ale koszt, ktory nalezatoby zaptacié¢, zdawal sie mu
zbyt wielki. Stojac nieruchomo, bit sie z myslami.

Pierwszy ocknat sie Wizun.



— Wszystko, kuzwa, pozostaje po staremu. Na droge wychodzi
6semka i udaje drwali szykujacych drzewo do wywdzki. Ociosuje
galezie, odcina korone. Zachowujg sie glosno i pracuja.
W widoczne miejsce czworka koni i zestaw do wozenia dluzyc.
Ide ja i moi, bo zapieprzyliSmy calg sprawe. Trudno, psia jego
mac, taki zasrany los.

— Popieram - powiedzial krétko krasnolud dowodzacy
przybylymi z zewnatrz positkami.

Suchondg spojrzat na dominata.

— Chyba ma racje. Ryzykuja zyciem, ale nie wydumamy nic
lepszego. Jesli banda to kupi, jestesmy w domu.

Ferdyn milczal. Zal mu bylo kazdego mieszkanica osady, a ten
brodaty krasnolud o niewyparzonym pysku, dowodzacy drugy
kupg, byl mu szczegdlnie bliski. Pomyst mial duzg szanse
powodzenia, niziotki na przezycie — znacznie mniejsza. Wiedziat
jednak, ze jesli majg ten plan zrealizowaé, to wlasnie odwazny
1 doswiadczony Wizun wraz ze swoimi najlepszymi musi
pozostac przy zwalonym drzewie.

— Akceptuje — rzekt z bélem. — Trzeba zaryzykowac¢ zycie kilku,
by ocali¢ kilkudziesieciu. Suchondg, najcelniej strzelajacych
z kuszami i tukami rozstaw tak, by mogli ich jak najskutecznie;
ostaniaé. Pozostala czes¢ ustalerr — bez zmian.

Po kilkunastu minutach przy swierku krzgtaly sie dwa gnomy
i szostka krasnoludéow. W ich rekach znajdowaly sie osniki,
siekiery i pily. W niewielkim oddaleniu wida¢ bylo czworke koni
1 stojacy zestaw do przewozenia dluzyc. Na poboczu lezaly dwa
stosy odcietych, pozornie przygotowanych do spalenia galezi.
Z jednego z nich sterczaly rekojesci toporéw bojowych. Moglo je
wypatrzy¢ jednak tylko niezwykle wprawne oko. Dla
uwiarygodnienia sytuacji nieopodal lezata roztozona derka, a na



niej — rozkrojone bochenki chleba, kawalki kietbasy, ogérki
i opréznione do potowy trzy butelki gorzaiki.

Okoliczny las wydawat sie cichy i pusty. Storice niedlugo
mialo osiggna¢ zenit.

Liczaca okolo stu czterdziestu ludzi, elfow i potelféw czesé
bandy posuwala sie w kierunku Brony. Zaréwno konie, jak
1 dosiadajacy ich jezdZcy odczuwali znuzenie. Nic dziwnego — aby
pokona¢ wybrang dtuzsza droge i dotrze¢ na uméwiony czas,
z obozowiska wyruszyli noca, prawie o sze$¢ godzin wczesniej
niz majaca jecha¢ gorskim szlakiem grupa Zemela. Skutki
zakrapianej dos¢ obficie kolacji réwniez nie poprawialy
samopoczucia. Niektdrzy zaczynali juz zalowaé¢ wyboru tej
pozornie latwiejszej trasy. Teraz zmiana jej nie wchodzita
w rachube. Monotonna jazda sprzyjala krétkim, nachodzacym
ich drzemkom, w ktére bezwiednie zapadali, kolyszac sie
miarowo w siodtach. Nie przynosily one wypoczynku, budzili sie
z nich gwattownie, czujac dretwienie konczyn i bol w plecach.

Ulge przynidst zorganizowany niedtugo po wschodzie stonica
poéttoragodzinny odpoczynek. Obecnie, po kolejnych kilku
godzinach jazdy, mimo pieknego dnia, znéw byli zmeczeni. Zbyt
malo adrenaliny dostarczala swiadomosé, ze s3 juz niedaleko
osady, gdzie czeka ich zemsta na podlych niziolkach, a tak
naprawde stanowigca gtéwny cel wyprawy nadzieja na pokazne
tupy. Jechali w milczeniu. Wzbierata w nich ztos¢.

W pewnym momencie znajdujacy sie na czele rozciagnietej
kolumny ustyszeli jakies gluche odglosy. Sprawialy wrazenie
uderzen toporéw. Przywodcy zatrzymali sie, a wraz z nimi
staneta cala reszta. Chwile trwala narada. Dufni w swa
wynikajacg z liczebnosci site, postanowili jecha¢ dale;.



Po okoto dwustu metrach i pokonaniu lekkiego zakretu
dojrzeli zrédto hataséw. Przed nimi na drodze wokét powalonego
drzewa krecito sie kilka niziotkéw. W miare zblizania sie oprocz
uderzen siekier i zaspiewu pit zaczeli slysze¢ ich rozmowy
1 $miechy. Wygladalo, ze zajeci robotg i rozmowami drwale nie
spostrzegli nadciggajacych.

Byli juz w odleglosci niecatych czterdziestu metréw, kiedy
jeden z gnoméw, spojrzawszy na droge, dat zna¢ pozostalym. Te
przerwaly robote 1 odwrdcily sie w kierunku nadciggajacej duzej
grupy jezdzcow. Staly, obserwujac ich nieufnie. Z zachowania
niziotkéw wynikalo, ze nie spodziewajg sie po przybyszach
niczego dobrego.

Brodaty krasnolud, znajdujacy sie przy stosie Scietych gatezi,
jakby nie chcac prowokowaé awantury, odlozyt trzymang w reku
siekiere 1 wykonat gest powitania. Reszta rowniez skierowala sie
na pobocze, ustepujac miejsca jadacej z wolna kawalkadzie,
ktdrej czolo zatrzymalo sie, a tylne szeregi podciagnely tak, ze
bandyci na stosunkowo nieduzym obszarze utworzyli dos¢
zwarte ugrupowanie.

— A, to sie akurat niedobrze zdarzylo, ze Swierk zagrodzit
przejazd. Wybaczcie te drobng niedogodnos$¢, nie
spodziewali$my sie tu nikogo. Szykujemy drewno do kopalni. Za
niedtugi czas zrobimy przejazd. Ale jesli sie panom bardzo
spieszy, to konie przeskocza. Mozna je tez przeprowadzi¢ przez
pien — zaczal ugodowo wyjasniaé brodacz.

— Milcz! Nie dos¢, ze nas wstrzymujecie, to kradniecie
krolewskie drewno. ZtapaliSmy was na goragcym uczynku. Zaraz
odpowiecie za to! — krzyknat jeden z przywdodcéw bandy.

— Nie, panie, nie kradniemy, to lasy gromadzkie. A drewno
jest potrzebne do obudowy chodnikéw pod ziemig. Zawsze tak



robimy. Mamy zgode - ttumaczy! spokojnie krasnolud. Pozostala
piatka, sprawiajaca wrazenie nieco zaleknionych, skupila sie
wokot niego, odrzucajac pily i siekiery. Jedynie dwa gnomy staly
troszke na boku, z o§nikami w rekach.

—Jak $miesz mi w zywe oczy tgaé, przebrzydly karle! Ale to juz
twoje ostatnie klamstwo! - wrzasngt konny i wyciggnawszy
miecz, zaszarzowal na stojgca grupke. Za jego przyktadem poszli
inni.

— A, to zobaczymy, chedozony w du.. obwiesiu! — ryknat
krasnal, a w jego reku blyskawicznie pojawit sie bojowy topor.

Pozostali stojacy obok niego drwale niemal réwnoczesnie
siegneli w kierunku stosu gatezi i utworzyli zbrojny pétokrag.
Stojacy z boku gnom cisngt o$nikiem w bedacego tuz przy
Wizunie przywddce bandy. Trafit dobrze. Z prawie do potowy
przecietej szyi tak groznego przed momentem bandyty chlusneta
krew, on zas, wypuszczajac miecz, z wyrazem ogromnego
zaskoczenia podnidst rece w kierunku strasznej rany 1 majac nogi
uwiezione w strzemionach, pochylit sie na konski kark. Réwniez
drugi gnom z dobrym skutkiem uzyt swego dwurecznego,
stuzacego do okorowywania noza, po czym oba niziotki
wyszarpnely napiete kusze spod derki, na ktorej staly wiktualy.

Nagle wydarzenia nabraly nadzwyczajnego tempa.
Réwnoczesnie z obu stron drogi, z zaros$nietych szczytéw skarp
w kierunku bandy polecialy groty i strzaly. Oddana salwa
poczynita spustoszenie wsrdd grasantéw, stracajac kilkunastu
z nich z koni. Poniesiona strata nie wstrzymata ataku
pozostalych na rzekomych drwali. Okrazyli ich z trzech stron
1 zaczela sie zaciekla rabanina. Otoczone krasnoludy,
wspomagane przez niewidocznych strzelcow, ryczac ciezkie
przeklenstwa, uwijaly sie jak w ukropie. Tnac napastnikéw



toporami 1 starajac sie utrzymaé szyk, wycofywaly sie za
powalony pien. Przewaga zbir6w nad nimi byla jednak
bezsporna. Nielatwo walczy¢ pieszemu niziotkowi uzbrojonemu
w topdr z konnym wyposazonym w poreczny miecz. Dwa
krasnale padly, trzy przeskoczyly przez zwalony swierk. Majac go
pomiedzy sobg a atakujacymi, ponownie zwarly nieliczny szyk.
Na niewiele by sie to jednak zdalo, gdyby w tym momencie nie
zostaly w wsparte przez zsuwajaca sie, biegnacg ze stromej
skarpy chmare wznoszacych bojowe okrzyki ziomkow. Widok
okoto czterdziestu niewysokich, lecz masywnych postaci
z toporami, pikami i rohatynami powstrzymat na chwile tych
bandytéw, ktorzy szykowali sie do przedostania sie na druga
strone lezacej przeszkody. Tego sie nie spodziewali. Jednoczesnie
wystrzeliwane §wiszczace pociski przerzedzaly ich szeregi.

Dowddcy grasantéw w powstalym chaosie usitowali
zaprowadzi¢ jakis porzadek. Wykrzykiwane przez nich komendy
zmieszaly sie jednak z trzaskiem przewracajgcych sie na droge
kolejnych drzew. Osaczyly i podzielily one bande. Na jej tylach, za
ostatnim powalonym Swierkiem, pojawila sie i zaczela ustawiaé
w trzech szeregach nowa, spora grupa krasnali. Strzelaly bez
komendy, wybierajac najblizsze cele.

Jeden z bandytéw, o jasnoniebieskich oczach, skrzykngwszy
okoto dwudziestu kompandéw, poprowadzit desperacks szarze na
zamykajacg odwrét grupe niziotkéw. Zanim zdazyli przesadzié
pien dzielgcy walczace strony, stracili czterech towarzyszy.
Wiekszos¢ jednak klinem wbita sie miedzy szyki krasnali,
docierajac do ostatniej linii. Tam, w tloku i1 zamieszaniu, konie
stracily impet. Otoczeni jezdzcy z furig odcinali sie dZgajacym
1 §ciggajacym ich z siodet hakami rohatyn nie mniej rozzartym
obroficom. Ofiary padaly po obu stronach. Gdy jednak zastepy



krasnoludéow zasilaly coraz nowe, zbiegajace po skarpach,
grasantéw ubywalo w oczach. Nie mogli sie nawzajem ostaniag,
bo kazdy atakowany byl jednoczesnie przez dwa, trzy niziotki.
Jako jeden z ostatnich, skluty ostrzem dlugiej piki, zsunat sie
z konia niebieskooki Ago Retan.

Ferdyn od rozpoczecia potyczki stat na skarpie i obserwowat
rozwoj sytuacji. Wzniesiony nad pole bitwy punkt pozwalal mu
na calosciowy wglad w jej przebieg i stosowne reakcje. Rozkazy
do bedacych blisko wykrzykiwal swoim tubalnym glosem, do
bardziej oddalonych — przekazywat przez cztery petnigce funkeje
adiutantéw szybkonogie gnomy.

Dominat najbardziej obawial sie sposobu rozpoczecia bitwy.
Gdyby banda, zoczywszy rzekomg grupe drwali, przejechata im
po karkach, przeskoczyla przeszkode i nie zatrzymujac sie,
popedzita w strone Brony, zapore dla niej stanowityby juz tylko
jedno przygotowane do obalenia drzewo oraz dowodzona przez
Suchonoga kupa, wzmocniona przez trzydziestke ochotnikéw.
Byla to niemala sila, lecz rozpoczeta w ten sposéb walka
pochtonetaby wiele ofiar.

Po zatrzymaniu sie rabusiow i straceniu przez nich przewagi,
jaka dawala im szybkos¢, Ferdyn uspokoit sie troche.
Zaimprowizowana napredce zasadzka zadzialala tak, jak
planowano pierwotnie. Obroncy osady odzyskali kontrole nad
przebiegiem potyczki.

Z bandy liczacej okoto stu czterdziestu jezdzcow zostala
niecala setka, unieruchomiona miedzy zwalonymi drzewami
i blokowana z przodu oraz z tylu przez oddzialy niziotkow.
Z bokéw grasanci byli otoczeni wysokimi na kilka metrow,
stromymi skarpami, obsadzonymi przez ukrytych w zaroslach
tucznikow i kusznikow.



Wydawaé by sie moglo, ze sytuacja jest opanowana, ale stu
zdesperowanych, dobrze uzbrojonych konnych wcigz stanowito
sile mogaca spowodowaé zmiane obrazu bitwy. Ciggle istnialo
niebezpieczenstwo, ze skrzyknieci, calg sitg uderzg na przybyly
z bratniego obwodu oddziat zamykajacy ich tyly, rozerwa go
1 ujda. Potem, palajgc zadza odwetu, uzupelniwszy swoj stan,
ponownie bedg mogli stworzy¢ zagrozenie dla osady. A wtedy
zasadzki nie mialyby juz racji bytu. Banda po otrzymaniu
nauczki dziatalaby rozwazniej 1 zostalaby tylko otwarta,
z pewnoscig optacona bogatg daning krwi, walka.

,Nie, nie mozna dopusci¢ do polowicznego rozwigzania.
Trzeba wykorzysta¢ te sytuacje i zlikwidowa¢ zagrozenie
ostatecznie. Teraz i tu. I tylko baczy¢, by jak najmniej polato sie
krwi pobratymcow”.

Dokonawszy tej blyskawicznej analizy, Ferdyn nakazal
bedacej jeszcze w odwodzie trzydziestce ochotnikow przemiescié
sie w okolice zamykajgcego tyly rabusiow oddzialu z sasiedniego
obwodu, lecz nie wychodzi¢ na droge. Gdyby nastgpita préba
przerwania okrazenia, wytaniajace sie z lasu kolejne sity nie tylko
wspomoga oreznie ustawiong na drodze blokade, ale tez
zdeprymujg atakujacych, obnizajac ich morale.

Tymczasem otoczona banda, ochtongwszy po pierwszym
zaskoczeniu, zaczela sie organizowaé. Pewna cze$¢ spieszyla sie
1 zza koni prowadzila ostrzal krasnoludéw, wiekszosé, nie
zwazajac na straty, formowala klin w celu przebicia sie.
Zrozumieli, ze jest to ich jedyna szansa, bo po wyczerpaniu sie
grotow i strzal, ktérych nie mieli az nazbyt wiele, zostang w tej
pulapce wystrzelani do nogi. Juz mieli rusza¢ w kierunku,
z ktérego przybyli, bo ta strona wydala sie latwiejsza do
sforsowania, gdy rozlegt sie zlowieszczy trzask i nowe dwa



podciete drzewa runely na droge. Jedno oddzielito ich od
ariergardy, ktéra miala stanowi¢ cel ataku. Drugie padto na nich,
przygniatajac ludzi i wierzchowce. To wywotalo panike. Krzyki
1 jeki rannych, kwik okaleczonych 1 przerazonych koni
zdominowaly okolice. Nie mysleli juz o walce. Chowali sie za
kazdg wypatrzong ostong. Niektérzy zaczeli wspinaé sie na
skarpy, wolajac, ze sie poddaja. Tam wpadali w rece krasnoludéw
1 gnomow.

Nagle odezwal sie gong. Ten gleboki, niespodziewany w tych
warunkach dzwiek uciszyl wszystkich. Ostrzat z lasu zostat
przerwany. W zapadlym nad pobojowiskiem wyczekujacym
milczeniu, skad dobiegaly tylko prosby o pomoc i odglosy
poturbowanych zwierzat, dat sie slysze¢ stanowczy glos
dominata:

— Z16zcie bron! Poddajcie sie!

Okrazeni ustuchali go.

Po niecalych dwéch godzinach w strone Brony wyruszyta
dluga kolumna. Jej czolo stanowila pietnastka uzbrojonych,
rozgladajacych sie czujnie krasnoludéw. Za nimi jechaly wozy
z rannymi 1 poleglymi obroncami osady. Niestety, tych ostatnich
byto wielu. Osiemnascie niziotkéw zaptacito najwyzszg cene za
to, by pozostali mogli zy¢ spokojnie. Wsrdd nich byto az czterech
z tych, ktérym przypadla rola rzekomych drwali. Ciezej lub lzej
poranieni w walce zajmowali trzy kolejne wozy. Dalej, otoczeni
eskortg, toczac niepewnymi spojrzeniami i szukajgc winnych
swej porazki, ciagneli powigzani i rozbrojeni rabusie. Bylo ich
okoto osiemdziesieciu. Od wozéw z niezyjacymi oraz rannymi
grasantami oddzielala ich dowodzona przez dziesietnika
druzyna z kupy Suchonoga. Za nig toczyt sie wytadowany
zdobyczng bronig wdz i postepowal tabunik wierzchowcow.



Oddzialy przybyle na pomoc z sasiednich obwodéw,
przemieszane z tubylcami, pilnowaly jencow oraz tworzyly
ariergarde.

Ochotnicy z Brony na rozkaz dominata pozostali na miejscu
1 zajeli sie usuwaniem z drogi zwalonych w zasadzce drzew. Na
wszelki wypadek ostaniata ich pietnastka z kupy Wizuna.

Nagromadzone emocje zwyciezcOw musialy znalezé ujscie.
Wiekszo$¢ podnieconych niziotkdw, nie stuchajac innych,
opowiadata o swym udziale w walce, o jej ocenie. Niektérzy
przyznawali sie do przezytego strachu. Wypowiadali sie, co
wedlug nich nalezaloby zrobi¢ z pojmanymi napastnikami.
Pomimo poniesionych istotnych strat rzadkie byly glosy
proponujace krwawa zemste. CzeSciej moéwiono o karze.
Surowej, ale sprawiedliwej.

W potowie drogi do kolumny dolgczyt spieszacy od mostu na
trakcie okrojony oddzialek Bedana. Jego dowddca zlozyl
meldunek Ferdynowi o przebiegu i wyniku walki przy moscie.

Nikt w ogdlnym podnieceniu nie zauwazyt, ze kolumne
z zaro$li obserwowaly trzy pary wrogich oczu: Zemela z Zagaju
Wigzow oraz dwoch usztych z pogromu na trakcie cztonkéw jego
komanda. Widzac kleske catej ekspedycji, nie mieli powodéw do
optymizmu. Nie zamierzali jednak da¢ za wygrang i odejs¢
z zony w hanbie i pieszo. Nie oni.



ROZDZIAL X

rtorus w towarzystwie Zachetyna wszed! do sali, gdzie stojac,

oczekiwali na niego gtéwni uczestnicy planowanej w Sweinie
misji.

Ci na widok wladcy gteboko sie sktonili. Krél wypowiadajac
stowa powitania, uwaznie popatrzyt na zgromadzonych.
Szczegblnym zainteresowaniem obdarzyl nieznanego mu
osobiscie Semistona oraz trzech akademikéw.

Dwoéch z nich juz mial okazje widzie¢, o trzecim zas,
najmlodszym, styszat opinie, ze jest wschodzacg gwiazdg filologii
uniwersalnej i1 od kilku lat prowadzi w Akademii Gléwnej nowo
otwarty instytut zajmujacy sie badaniem jezykéw odmiennych
kregow kulturowych. Uznanie przyniosta mu blyskotliwie
napisana rozprawa habilitacyjna  poswiecona  analizie
whasciwosci  jezykowych réznych postugujacych sie mowsg
1 pismem gatunkow. Zawarte w niej interpretacje, wyjasnienia
1 komentarze staly sie podstawg ustalenia chronologii oraz
autorstwa wielu wczesnych, dotychczas uwazanych za
anonimowe, tekstow poswieconych wiedzy oraz dorobkowi
materialnemu i duchowemu réznych ras.

Jego oczkiem w glowie byla katedra jezykoznawstwa. Po
ostrych walkach z senatem uczelni stworzyt réwniez
interdyscyplinarng ~ komoérke  zajmujaca  sie  pozornie
niewkraczajacymi w zakres filologii badaniami historycznymi
opartymi na literaturze. On sam, jak glosita fama, biegle znat



osiem jezykow. Byl w jednej czwartej elfem. Jego charakter
i pogoda ducha, nie wspominajac o wiedzy, sprawialy, iz byt
powszechnie ceniony, a nawet lubiany. Nie konkurowatl
z kolegami z uczelni, nie tworzyl ani nie nalezal do zadnych
koterii, jego nadrzednym i jedynym celem byt rozwdj nauki.
Nierzadko zdarzalo sie, ze w sporach wybitnych luminarzy,
pomimo stosunkowo miodego wieku, bywal powolywany na
arbitra. Mozna bylo polega¢ na jego bezstronnosci
1 obiektywnym, odwaznym osgdzie tez prezentowanych przez
sktéconych adwersarzy. Istotny dla niego byt przedmiot dyskusji,
a nie autor wypowiedzi.

Dwaj pozostali byli uznanymi badaczami; pierwszy
z dziedziny fizyki i mechaniki, drugi - geologii i paleontologii.

Akademicy, wtajemniczeni w szczegdly niezwyklego odkrycia
dokonanego w Bronie, zafascynowali sie nim. Bez dlugiego
zastanawiania wyrazili che¢ uczestniczenia w ekspedycji
badawczej. Zdawali sobie sprawe, ze mimo ryzyka jest to
niespotykana szansa. Dla nich i dla nauki. Kazdy moégt dobraé
sobie zaufanego asystenta. Warunek zachowania S$cislej
tajemnicy przyjeli jako co$§ oczywistego. Sprawy formalne
zwigzane z czasowym oddelegowaniem ich z uczelni podjat sie
zalatwi¢ Sytomir. Zastepstwa w pracy dydaktyczno-naukowej na
czas nieobecnosci mieli zorganizowa¢ sami.

Wybrane grono specjalistéw, wiacznie z Semistonem,
Samtorem oraz Eyanem, wydawalo sie wystarczajace do
zapoczatkowania badan. Dalsze poczynania zaleze¢ mialy od
wynikow ich prac.

Artorus po ogélnym powitaniu zatrzymatl sie chwile przy
Semistonie. Rekomendacja udzielona przez Zachetyna
1 propozycja, aby to wlasnie Semiston objat kierownictwo nad



calym zespotem, spowodowala, ze wladca wyrazit che¢ blizszego
poznania maga z Mirty, zanim udzieli tejze nominacji.
Wprawdzie polegal na zdaniu swego najblizszego doradcy, ale
wazne tez dla niego bylo pierwsze wrazenie, jakie wywierala na
nim nowo poznawana osoba. Wierzyt w swojg umiejetnos¢ oceny
i doboru ludzi.

Po zamienieniu z czarodziejem kilku zdan z duza
przyjemnoscig stwierdzil, ze wystawione referencje znajduja
pokrycie, i chociaz na razie nie podjat w tej sprawie ostatecznej
decyzji, to w umysle i sercu nie byl przeciwny sugestii swojego
doradcy.

Spotkanie nie bylo dlugie, ale za to tresciwe. Krol podkreslit
wage misji i fakt, ze zakwalifikowano do niej najtezsze
1 najwszechstronniejsze umysly. Podziekowal jej przyszlym
uczestnikom za  pozytywne ustosunkowanie sie do
przedstawionych im propozycji. Podkreslit koniecznos¢
zachowania tajemnicy oraz bezpieczenstwa w jego podwdjnym
aspekcie. Po pierwsze, ze badania bedg prowadzone na terenie
obcego, nie bardzo — delikatnie to ujmujac — przyjaznego kraju,
bez wiedzy i zgody jego wiadz. Po drugie, ze zetkng sie tam
prawdopodobnie z czyms$ zupelnie nieznanym, co samo w sobie
moze stanowi¢ zagrozenie. Wspomnial, ze od wynikéw
1 wnioskéw, ktore zostang mu przez zespét przedstawione,
zalezg nie tylko kontynuacja i ewentualna eskalacja badan, ale
takze najblizsza polityka zagraniczna, a niewykluczone, ze nawet
kierunki rozwoju calej zyjacej populacji, niezaleznie od jej
przynalezno$ci panstwowej i rasowe;.

Akademicy oraz wstepnie wytypowany na kierownika
wyprawy Semiston pokrotce przedstawili ramowy program
1 podziat dziedzin, ktdrymi zamierzali sie zaja¢, Sytomir — ogdlny



plan organizacji ekspedycji i sposéb zapewnienia ochrony jej
cztonkom. Za dziesie¢ dni, a wiec bardzo szybko, wypadatl
planowany termin jej wyruszenia. Przewidywano, ze wstepne
badania, jesli nie zajdzie nic nieprzewidzianego, potrwajg okoto
miesiaca.

Mianowanie na zwierzchnika calego zespotu Semistona — bo
Artorus w trakcie spotkania jednak podjat decyzje — zostalo przez
profesoréw przyjete dobrze. Filologowi bylo to w zasadzie
obojetne, pozostali dwaj poczuli cichg satysfakeje, iz zaden z nich
nie zyskal przewagi nad innymi.

Na koniec krdl, zwracajagc sie do nowo ustanowionego
kierownika zespotu i Zachetyna, poprosit o biezace informowanie
go o osigganych rezultatach i o sprawach istotnych, zapewnit
o calkowitym finansowaniu przedsiewziecia ze szkatuly
krolewskiej 1 wszystkim zyczyt powodzenia.

Audiencja zamkneta etap ogélnych przygotowan wyprawy,
najwazniejsze postanowienia zostaly podjete 1 przekazane.
Nastapit czas na ich uszczegdtowienie i realizacje.

Byla pora obiadowa. Obydwaj czarodzieje, Samtor i Sytomir
oraz Eyan siedzieli w patacowym zespole jadalnianym, bardziej
koncentrujac si¢ na rozmowie niz na zaproponowanych im przez
obstuge, trzeba przyznaé, smakowitych daniach. Wybrali malg
salke, by mie¢ wieksza swobode w prowadzeniu konwersacji. Byli
w niej sami, ale i tak mowili $ciszonymi glosami. Omawiali stan
stosunkéw Sarii 1 Morgii oraz grozace konsekwencje, gdyby
wiladca tej ostatniej swoimi kanatami lub poprzez namiestnika
zony, barona Johana Strusa, dowiedzial sie o kopalnianym



odkryciu i podjetych badaniach. Jak by nie patrze¢, sytuacja nie
wygladala najlepie;.

— Dobrze by bylo mie¢ jakiego$ informatora, ktéry miatby
bliski dostep do Petina, jednak szansa na jego umieszczenie
w poblizu wladcy jest mniej niz mata. Ci, ktérych tam mam, nie
maja do niego bezposredniego dojscia. Krdl otacza sie jedynie
waskim kregiem bardzo zaufanych oséb, a i one nie s3
wtajemniczane w jego zamysly. Smieszne to, co powiem, ale
chyba najblizszym jego przyjacielem byt owczarek Neks.
Zestarzal sie jednak i niedawno opuscit ten $wiat. Petin ma
zamiar znalez¢ sobie nowego. Styszatem, ze w polowie sierpnia
uda sie na wystawe pséw — powiedziat Sytomir.

— A penetracja magiczna? Rozwazaliscie takg mozliwosé? —
zapytat Samtor.

— W swoim czasie tak. Ale zbyt duze trudnosci i odleglosc.
Zreszty skadinad wiem, ze jego nadworny mag trzyma nad tym
piecze 1 szybko wykrylby préoby sondazu mysli swojego
chlebodawcy. Wszedzie, gdzie sie dato, rozmiescit ukryte bariery
z trymonitu, §rodka blokujgcego magie — odpowiedziat Zachetyn.

— Pies, powiadasz? - zapytal Semiston bez zwiazku,
marszczac czolo. — Potowa sierpnia? Na wystawie w Mezarze?

Nagle zaczeto mu sie spieszyc.

— Jedz szybciej. Musimy pilnie pogada¢ — pogonit Zachetyna.
Ten spojrzal na niego nic nierozumiejagcym wzrokiem, ale nie
oponowal. Predko opréznit stojacy przed nim talerz i dat znak, ze
jest gotowy. Wyszli sami. Bracia i krasnolud pozostali, by
w spokoju uraczy¢ sie jeszcze pieknie wygladajacym lodowo-
owocowym deserem.

— Co cie ugryzto? — zapytat Zachetyn, gdy obaj magowie
znalezli sie w usytuowanej w wiezy pracowni.



— Mam pewien pomyst. Trudny do zrealizowania, ale daje
pewna szanse — rzekl z zastanowieniem Semiston. — Pies.
Chwytasz?

— Pies...? Transmutacja? Czy dobrze sie domyslam?

— Tak, Bardzo dobrze. Ale jest pewien klopot. Potrzeba nam
pewnego 1 inteligentnego podmiotu, majgcego na tyle silng
motywacje, by gotéw byt na podjecie ryzyka. Ja takiego tu nie
znam.

— Chwila. Niech sie zastanowie. Nie... Wydaje mi sie, ze bez
pomocy Sytomira nie znajde odpowiedniego obiektu. On jako
szef tajnych stuzb zna rézne osoby. Nalezaloby zwrdcié¢ sie do
niego.

— Popro$ go tu natychmiast. Mamy niewiele czasu, bo jak
wiesz, musze omowic jeszcze sporo pilnych spraw z profesorami,
a do dokonania dlugotrwatej przemiany przyda sie nas dwoch.

Zachetyn bez zwloki wezwal swego pomocnika, Gestona.
Kiedy gnom sie zjawil, mag wydat mu stosowne polecenie. Bystry
gnom juz zbieral sie do wyjscia, gdy Zachetyn zatrzymal go
niespodziewanym pytaniem:

— Stuchaj, nie znasz kogos skrzywdzonego przez ludzi kréla
Morgii?

Geston stanat i popatrzyt na czarodziejéw. Na jego twarzy
pojawit sie wyraz zaskoczenia. Skupit sie, chwile milczat, po czym
odrzekt:

— Znam. Kilka miesiecy temu jednemu =z moich
wspotplemiencéw, mieszkajacemu w Warmie, zgwalcono i zabito
zone 1 coérke oraz podpalono domostwo. Jemu wraz z synem
udato sie uciec. Staral sie dochodzi¢ sprawiedliwosci, ale lokalny
alkad po wystuchaniu skargi wysmiat go i przepedzil. Postraszyt,
ze jak sie nie uciszy, to jego oraz syna, ktéry mu pozostal, spotka



jeszcze gorszy los. W Morgii takie pogréozki w stosunku do
nieludzi nie bywajg rzucane na wiatr. Nie mogac nic zrobié, nie
chcac sie réwniez pogodzi¢ z niesprawiedliwoscig, zebrali
w tobotek wszystko, co po pozarze im pozostalo, i we dwojke
uciekli do Sarii. Mieli szczeScie, zostali zatrudnieni w naszej, to
znaczy krolewskiej, stajni. Obaj pracujg bardzo dobrze,
masztalerz ich chwali. Ale starszy to juz nie ten sam gnom.
Milczy 1 trzyma sie oddzielnie. Czasami jak spojrzy, to az ciarki
przechodzg.

— Mozesz go tu przyprowadzié?

— Chyba tak. Sprébuje. Pana Sytomira tez?

— Nie. Tylko tego gnoma. Jak sie on nazywa?

— Romas. Romas Zielny.

Po niecatej pétgodzinie rozleglo sie pukanie i drzwi pracowni
sie uchylily. Geston wsunat glowe i zapytak:

— Czy mozemy, mistrzu?

Po uzyskaniu twierdzacej odpowiedzi cofnat sie i przepuscit
przed sobg przyprowadzonego goscia. Towarzyszacy mu gnom
mial nieco wyzszy wzrost i byt mtodszy od swojego przewodnika.
Zdziwiony zaproszeniem, skionit sie obu stojacym mezczyznom.
Stal, nie bardzo wiedzac, co poczaé. Dyskretnie rozgladat sie po
obcym dla niego pomieszczeniu.

Zachetyn podziekowal swemu pomocnikowi i kiedy ten
opuscil pracownie, przedstawit przybyszowi Semistona i siebie,
po czym zapytak:

— Romas Zielny z Warmy?

Po otrzymaniu twierdzacej odpowiedzi zaprosil goscia, by
spoczal na pobliskim szezlongu. Magowie usiedli naprzeciw
niego.



— SlyszeliSmy o twoim nieszczeSciu. Wspdlczujemy tobie
1 twojemu synowi. Mozesz o tym méwié czy rana wciaz jeszcze za
Swieza? — zagaitl.

— Swieza i chyba nigdy sie juz nie zagoi. Stracilem cérke
i zone. Caly dorobek poszedt z dymem - wydusit przez zeby
gnom, opusciwszy glowe. — Dlaczego, panie, pytacie?

- Uwierz, ze nie ze zwyklej ciekawosci. Kazdy inaczej
przezywa swodj bdl. Czy moéglbys nam powiedzieé, co o tym
wszystkim sadzisz, jakie s3 twoje odczucia? - wlaczyt sie
Semiston.

Romas dlugg chwile milczal. Nikt mu jeszcze takich pytan nie
zadawal, a on sam nigdy nie byt zbyt wylewny. Ci dwaj powazni,
starsi mezczyzni wzbudzali jednak zaufanie. Ztamal bariere
milczenia. Opowiedzial o swej tragedii i po raz pierwszy po
dlugich miesiagcach sie wyzalil. Z jego relacji przebijal smutek, ale
pojawialy sie tez nuty gniewu. Zdawat sobie sprawe, ze jego
mozliwosci s3 male, ale nie =znalazlszy sprawiedliwosci,
przemysliwal o pomscie. Jakiej i na kim? Tego jeszcze doktadnie
nie wiedzial.

Te ostatnie akcenty byly stuchajgcym go czarodziejom na
reke. Kiedy Romas zamilkt, zaczeli méwic. Poczatkowo ostroznie
krazyli wokot istoty sprawy. Budowali klimat, starali sie gnoma
nieco poznac i przygotowac. Okazat sie bystry, a jego che¢ zemsty
— wieksza, niz sie spodziewali. Zarzucili wiec wedke. Potknat
przynete. Nie wiedzgc, na czym jego zadanie bedzie polegaé, sam
zadeklarowal swojg pomoc. Magowie byli madrzy, znali
psychologie i byli mistrzami manipulacji. Wiedzieli, ze aby
zasiane ziarenko moglo wykietkowac, potrzebny jest czas.

Dali go, zapraszajac gnoma na kolejng rozmowe za dwa dni.



Ziober Junior uwaznie oglgdat twarze pojmanych grasantéw.
Krazyt wsrdd nich, wpatrujac sie to w zle, to ponure, a niekiedy
wyrazajace strach twarze. Wiedzial, kogo szuka, i pomatu tracit
nadzieje, ze spotka zabdjce swego ojca i Syma. Niektdrzy
odwracali sie, kilku S$ciszonymi glosami poprosito, by ich
rozwiagzal, dwoch czy trzech bardziej hardych spluneto mu pod
nogi. Nie reagowal, szedl dalej. Nie znalazlszy jasnookiego
mordercy, udal sie w rejon, w ktérym zlozono niezyjacych. Tu
réwniez poszukiwania nie daly rezultatu.

Ostatnim miejscem, w ktérym sie znalazl, byt polowy lazaret.
Trzecim, na ktérego w swych poszukiwaniach sie natknal, byt
Ago Retan. Lezal na ziemi, na podscielonej derce, w pewnym
oddaleniu od innych. W sektorze ciezej rannych, lecz rokujacych
nadzieje przezycia. Juz opatrzony, chociaz bardzo staby, patrzyt
przytomnie. Ujrzawszy poznanego wczoraj krasnoluda, ktérego
mina nie wrézyta niczego dobrego, zszarzal. Poczul, ze nigdy
nikogo nie bat sie tak bardzo, jak tego pochylajacego sie nad nim
niziotka. Prébowat zawotaé pomoc, ale glos uwigzt mu w gardle.

— Jestes, sukinsynu. Przezyles — wycedzit nienawistnie Ziober.
— Cierpisz, to dobrze. Ale twoja $mier¢ bedzie jeszcze bardziej
bolesna.

Méwiac to, wyciagnat z kieszeni brudng chustke
i przykleknat. Przycisngwszy kolanem przedramie bandyty,
odciggnat mu zuchwe. Trzymang szmate wpakowal do jego
otwartych ust. Zakneblowany Retan poczul, ze sie dusi. Wydat
jakis nieartykulowany dzwiek i zaczal sie rzucaé. W swym
podlym zyciu nigdy nie byt bardziej przerazony i bezbronny.

Ziober wyciagnat z pochwy przy pasie ndz.



— Patrz, podobnym zabites mi ojca. Masz dobre oko i reke.
Trafile§ go w szyje. Ja rzucam gorzej, ale tez umiem sie czyms
takim postugiwac. Zaraz sie przekonasz — wysyczat.

Z upiornym grymasem wbil Retanowi sztylet w wewnetrzng
strone dloni, tak ze jego czubek przeszedt na wylot. Powoli
przeciagngt go w strone spazmatycznie kurczacych
1 prostujacych sie palcéw, prawie przepotawiajac krwawigca
prawice. Nastepnie wytart ostrze o koszule Agona. Jego twarz
byla straszna. Nie zwlekajac, pochylit sie i zaglebil ostrze noza
w prawym oku ofiary. Nie gleboko, tak aby nie zabi¢. Oslepiony,
pOlprzytomny Ago zacharczal. Cierpigc straszliwie, utkwit
blagalne spojrzenie pozostalego oka w twarzy swego oprawcy.
Ten na to nie zwazal. Dlugim pociggnieciem przecigl mu tetnice
szyjna. Zdawat sobie sprawe z okropienstwa tego czynu, lecz sycit
sie dokonang pomstg.

— Czujesz? Juz wiesz, ze nie zyjesz. To za mojego ojca, za
Syma. Kto czym wojuje, od tego ginie — wyszeptat msciwie prawie
do samego ucha konajacemu bandycie.

Chwile patrzyl na rosnacg kaluze krwi, potem ponownie
wytart sztylet i schowat go do pochwy. Wstatl.

»,Rachunki z tobg zostaly zamkniete. Teraz ja zaplace swoj” —
pomyslal z dziwnag obojetnoscig. Odwrdcit sie jak bledny
i chwiejnym krokiem odszedt.

Po kwadransie stanat przed Ferdynem.

— Panie, oddaje sie pod s3ad. Zabilem morderce swego ojca
1 przyjaciela. Dopadlem go w lazarecie, byt ranny — powiedzial.

Ostupialy Dominat spojrzal na stojacego przed nim mtodego
krasnoluda.

— Cos ty, Ziober, narobil? Zabiles jefica. Byl bandyta, zostatby
osadzony i skazany. Okazales sie nie lepszy niz on. Twojg sprawe



rozpatrzy rada starszych. Teraz wzig¢ go do aresztu. — Skinat na
pelnigcych warte przy drzwiach dwu straznikow, ktorzy réwniez
styszeli zlozone wyznanie.

— Jestem gotéw, panie. Pojde. Sam sie zglositem i nie bede
uciekaé. Przyjme kazdy wyrok. Musiatem to zrobi¢. Musialem.
Najgorzej, ze... po tej pomscie wcale nie jest mi 1zej — dokonczyt
cicho.

Twarz patrzacego za eskortowanym krasnoludem Ferdyna
wyrazata glebokie wspodtczucie, decyzji jednak nie zmienit.

W calej Bronie panowalo ogdlne podniecenie. Rados¢ ze
zwyciestwa nad bandytami przeplatala sie z rozpacza rodzin oraz
znajomkow poleglych i troska o rannych. Rozprawiano i rzucano
propozycje, co poczaé z tak duzg liczba jencéw. Znaczaca czesé
mieszkancow osady byla za tym, zeby sprawe zatatwié
ostatecznie. Samosadem, niezwlocznie i na miejscu.

Gdyby nie liczna ochrona, ktérg bezposrednio po
doprowadzeniu pojmanych kazat wystawi¢ dominat, los ich bytby
przesadzony.

Rada starszych w pelnym skladzie zebrala sie nastepnego
dnia po obu bitwach. Przewodzil jej wybrany w lokalnych
wyborach i zatwierdzony przez krélewskiego namiestnika alkad,
krasnolud Justus Zofin. Liczyl sobie juz sto szesédziesiat lat,
a funkcje swa sprawowat od pietnastu.

Zgodnie z obowigzujacym w monarchii dekretem alkad,
kierujac sie zdaniem bezwzglednej wiekszosci czlonkow lokalnej
rady, byt uprawniony do karania sgdzonych chlosta, ciezkimi
robotami, wygnaniem, a w szczegdélnych wypadkach wiezieniem
i, jak to bylo ujete, na gardle. Jego jurysdykcji podlegali



niezaleznie od przynaleznosci rasowej wszyscy, ktorzy na terenie
obwodu dopuscili sie przestepstw. Od wydanego postanowienia
nie bylo odwolania, chyba ze sadzeni lub oskarzyciele
przedstawiali nowe, wazkie dowody.

Zaréwno alkad, jak i szesciu czlonkéw rady, ktérzy mieli
zasigs¢ za stotem sedziowskim, zdawali sobie sprawe, ze majg
najpowazniejszy w swej dotychczasowej praktyce dylemat: co
pocza¢ ze stu czterdziestoma pojmanymi bandytami. Sytuacji nie
ulatwial fakt, iz z uwagi na liczbe sgdzonych proces miat sie
odby¢ na rynku, na oczach prawie wszystkich mieszkancow
Brony. Ich zdecydowanie wrogie nastawienie do jencéw,
znajdujace wyraz w obelzywych gestach i glosnych, agresywnych
wypowiedziach, stanowilo presje, ktéra mogla zawazy¢ na
bezstronnosci stanowisk, nalezacych przeciez do lokalnej
spotecznosci, cztonkéw trybunatu. Alkad zas bardzo nie chcial, by
szczegblnie ten proces, majacy byc¢ aktem sprawiedliwosci,
przeistoczyl sie w zemste. Przed rozpoczeciem sesji wyraznie
wyartykutowat swoje w tej kwestii oczekiwania, przypominajac
cztonkom skladu sedziowskiego o zlozonym przez nich
przyrzeczeniu zachowania obiektywnosci.

Na widok zblizajgcego sie Justusa w otoczeniu rady gnom
pelnigcy obowiazki woznego mocno uderzyt w gong i gromkim
glosem, zupelnie nieodpowiadajacym jego posturze, krzyknat:

— Prosze wstac i zachowac cisze! Sad idzie!

Podczas zajmowania przez sedzidéw miejsc panujacy wsrod
zebranych gwar stopniowo sie uciszal. Zofin z zawieszonym na
piersi srebrnym lariicuchem z godlem Morgii usiadl posrodku
stolu. Swein z uwagi na zamieszkujaca go spotecznosé, wzgledy
historyczne 1 wynikajaca ze specyfiki odrebnos¢ stanowit
ksiestwo, jednak w wyniku wojny od okoto dwudziestu lat byt



czescig krolestwa, w ktorym panowal Petin Czwarty. Mimo
mocno nieprzychylnego stosunku suwerena do zony i jej
mieszkancow, ktérzy  gnebieni szczerze te  uczucia
odwzajemniali, wladza i wszelkie poczynania organizacyjno-
prawne, aby by¢ legalnymi, musialy by¢ sprawowane w jego
imieniu. Oznakg tego byl dwuglowy lew, od lat stanowigcy herb
Morgii. Alkadzi nosili go na srebrnych fancuchach, namiestnicy —
bedacy wyzszymi instancjami — na zlotych, a krél, jako sedzia
najwyzszy, podczas sprawowania rokéw - na zlotym,
wysadzanym rubinami.

Z prawej strony alkada zasiedli dwa krasnoludy i elf, z lewej -
jeden krasnolud i dwa gnomy. Nieduzy, odrebny stolik
okupowato dwoéch bieglych w pisSmie sekretarzy, ktérych
zadaniem byto sporzadzenie dokumentacji sprawy.

Justus sie rozejrzal. Po jego lewej stronie, na dwunastu
dtugich, drewnianych tawach, ustawionych prostopadle do stotu
sedziéw, siedzieli skrepowani oskarzeni. Bylo ich stu
siedemnastu. Dwudziestu dwoch rannych, o jednego mniej niz
wczoraj, zatrzymano w lazarecie. Za kazdym z siedzacych
wiezniéw stal wyposazony w topér lub maczuge krasnolud
z oddzialu dominata. Przy umieszczonym przed tawami
oskarzonych stole zobaczyt przyznanych im obroncéw z urzedu.
Alkad styszal, ze funkcje te przyjeli z przymusu, i wiedzial, ze ich
wystapienia beda mialy charakter raczej symboliczny.

Po prawej zgromadzili sie oskarzyciele. Z przodu, z bokéw
1 tylu, wyszukawszy najdogodniejsze do obserwacji miejsca,
rozlokowali sie mieszkancy osady. Od uczestnikow rozprawy
oddzielat ich kordon uzbrojonych niziotkéw, przybylych na
pomoc z s3siednich obwodow.

Alkad uderzyt mtotkiem w stét i rozpoczat proces.



Po czterech godzinach od rozpoczecia sprawy sklad
sedziowski przystapit do obradowania. Dyskutowali od ponad
godziny. Réznice zdan cztonkéw trybunalu nie pozwalaly na
ustalenie orzeczenia. Wszyscy zgadzali sie w kwestii winy
grasantow, ale wybdr rodzaju kary podzielit siedmioosobowe
grono orzekajace na trzy obstajace przy swoich zdaniach obozy.
Dwa krasnoludy byly za karg $mierci na szafocie, elf i gnom za
ciezky chlostg 1 wydaleniem z terytorium zony, pozostali dwaj —
za kilkuletnim wiezieniem polgczonym z robotami w kopalni.

Alkad nie wypowiadal swego zdania. Zadna z trzech
propozycji, jesli do ktorejs ewentualnie chciatby sie przychylic,
1 tak nie przewazylaby szali wagi, bo nawet trzy zgodne zdania
nie stanowily niezbednej, bezwzglednej wiekszosci. Poza tym nie
byly to wnioski, ktére sktonny byt zaakceptowac.

Justus Zofin, najstarszy, najbardziej doswiadczony, myslat
perspektywicznie. Staral sie przeanalizowa¢ przyszte efekty tego
niecodziennego procesu. Orzeczenie kary zasadniczej
1 pozbawienie zycia tak duzej liczby ludzi 1 elféw, w wiekszosci
obywateli Morgii, szeroko odbitoby sie negatywnym echem.
Reakcja namiestnika lub nawet samego kréla moglaby przyniesé
mieszkancom obwodu Brony skutki znacznie gorsze niz
powstrzymany wczoraj napad bandytéw. Podczas walki poleglo
sze$¢dziesieciu napastnikow. Na jednego poleglego niziotka
przypadalo przeto ponad trzech grasantéw, liczba rannych byta
po obu stronach zblizona. Obecnie kazdy, nawet najbardziej
niechetnie nastawiony do Sweinu i jego mieszkancéw, musiat
przyznac, ze podjecie obrony byto uzasadnione, a jej koniecznos¢



— niepodwazalna. Tak wiec mieszkanicom Brony nikt nie moégt
niczego zarzuci¢. Bandyci zostali zatrzymani i rozbrojeni.

W tej sytuacji wydanie na pojmanych i pokonanych nie tylko
fizycznie, ale i psychologicznie jencéw wyroku kary glownej —
a co wiecej, jej wykonanie — stanowitoby akt zemsty. Nie, to bylo
rozwigzanie zdecydowanie nie do przyjecia.

Sankcje w postaci kilkuletniego wiezienia z jednoczesnym
skazaniem na prace w kopalni mialy rowniez wiele minuséw.
Wiezniow nalezaloby pilnowac i karmié¢, zapewni¢ im chociazby
minimum warunkow socjalnych i sanitarnych, nie méwigc juz
o niezbednej opiece zdrowotnej. To na dlugi okres oderwaloby
mnoéstwo mieszkancéw osady od ich zajeé¢ oraz pociagnelo za
sobg koszty, ktorych czerpane z przymusowej pracy zyski mogty
nie pokry¢.

Wsrod  stu kilkunastu  osobnikéw czes¢ z  pewnoscia
poprobowataby ucieczek. Niektére moglyby sie udaé. A jezeli
zostalaby zorganizowana ucieczka wiekszej grupy lub nawet
w skrajnym przypadku wszystkich? W pracy postugiwaliby sie
przeciez narzedziami, ktére tatwo uzy¢ jako bron. Wtedy
z pewnoscia polataby sie krew, gtéwnie niziotkéw. Nastgpiloby
ponowne podgrzanie nastrojow i eskalacja nienawisci.

Podzial skazanych na mniejsze grupy i zatrudnienie ich
w oddzielnych kopalniach tez nie rozwigzywaly problemu.
W osadzie przez czas trwania kary wcigz znajdowalaby sie
grozaca wybuchem bomba. Nie, to réwniez nie byt sposéb na
wybrniecie z sytuacji.

Chtosta i wydalenie z zony. Ta propozycja wydawala sie
godna glebszego rozwazenia. Wymagala jednak pewnej
modyfikacji. Alkad nie byl zwolennikiem kar cielesnych, a sama
ekstradycja poza granice ksiestwa mogla skutkowaé tym, ze



palajagca z3dza odwetu banda po jakim$ czasie powrdci.
Ostrozniejsza, niewykluczone, ze liczniejsza, a wtedy znéw
trzeba sie bedzie pilnowac.

Trudno, cho¢ nie ma doskonalego rozwigzania, na cos trzeba
sie zdecydowac.

Podniést reke, uciszajgc dyskutantow. Zaczgt mowic.
Przekazal im swoje przemyslenia. Podkreslit, ze zostato
odniesione zwyciestwo, przedstawitl pozytywy i negatywy wyboru
poszczegblnych propozycji, starat sie odwies¢ od wydania wyroku
kary $mierci, ktory bylby w swej istocie popelnionym w swietle
prawa ohydnym mordem. Na koniec zaproponowal, aby odstgpi¢
od obicia pojmanych grasantéw i odstawi¢ ich pod eskortg do
Mony, zrzucajac caly ambaras na namiestnika. Ten, poniewaz
przestepcy nie s3 niziotkami, nie przekaze sprawy komesowi
1 chcac nie chcac, bedzie musial zajg¢ sie nig osobiscie.
Najprawdopodobniej wymierzona przez niego kara nie bedzie
surowa, jesli w ogdle bedzie, ale taki postepek zdejmie odium
odpowiedzialnosci z obwodu i jego wladz.

Zakonczyt, dat im chwile do namystu i poddal swéj wniosek
pod gtosowanie. Podnioslo sie siedem rak.

Czlonkowie trybunatu, uzgodniwszy  stanowisko,
przygotowywali sie do powrotu na rynek w celu ogloszenia
decyzji, kiedy na korytarzu rozlegly sie czyjes glosy, a w drzwi
salki obrad ktos gwaltownie zapukat. Zaskoczeni zebrani zwrdcili
glowy w kierunku wejscia. Nie bylo w zwyczaju, ba, wrecz bylo
surowo zakazane, zaktécanie spokoju sedzidéw, gdy ci debatowali
nad wyrokiem.

Zofin nie zdazyt zareagowa¢, gdy w wejsciu stangt dominat.
Za nim zobaczyl jeszcze kilka podekscytowanych oséb.

— Co sie stato? — zadat pytanie alkad, wstajac.



— Wybaczcie, ale wsrdéd jencow wykryto elfa, ktoéry
najprawdopodobniej bral udzial w napadzie na karawane
morgijskich kupcéw — oswiadczyt Ferdyn bez wstepéw. — Wydato
mi sie to na tyle wazne, ze pozwolitem sobie zakioci¢ wasze
obrady. Wszakze przyczyng calej tej zbdjeckiej wyprawy na Brone
byla wlasnie kwietniowa masakra w Ramzie.

— Kto i na podstawie jakich dowodéw stwierdzit, ze ten elf
moze by¢ w to zamieszany? — zapytat Justus.

— Ja, panie. — Zza plecow dominata wysungt sie znany mu
z widzenia krasnolud. — Pilnowalem podczas procesu jencow.
Stojac za przydzielonym mi do dawania baczenia elfem, rzucitem
okiem na jego rece. Patrze i nie wierze wlasnym $lepiom, on na
palcu ma pierscien mojego brata. Spoglagdam jeszcze raz — nie ma
watpliwosci, ten sam. Poprositem dziesietnika, aby na moje
miejsce dal do pilnowania kogo$ innego, a sam w te pedy do
Ferdyna. Opowiedziatem, co i jak, a dominat kazat mi $ciggnaé
wdowe po bracie i jubilera, u ktérego nabylem pierscienie.
Migiem zrobitem, co nakazal, i jestesmy tu.

— Zaraz, powoli, bo nie wszystko rozumiem. Méw jeszcze raz,
dokladniej. Reszte prosze o uwage, to moze rzeczywiscie byc¢
wazne.

— Dobrze, alkadzie, juz powtarzam. Ot6z jakies trzy
z okladem lata temu — zaczat ponownie krasnolud — méj mtodszy
brat powiadomit mnie, ze bedzie sie zenil. Znalem i lubitem jego
wybranke, pomyslalem wiec, ze dobrze robi. Przed weselem
udatem sie do miejscowego jubilera i kupitem im $lubny prezent,
dwa jednakowe srebrne pierScienie. Jeden dla przyszlej bratowej,
drugi dla niego. Spodobaly sie im i stale je nosili. Na
pierscionkach byly wygrawerowane ich imiona i data §lubu. Na

poczatku latosiego roku, jeszcze =zimg, brat wyjechal



w interesach. Planowat objecha¢ kilka miast w Morgii i Ramazie.
Mialo mu to zaja¢ kilka miesiecy. Zalatwiwszy swoje sprawy,
szykowal sie do powrotu. Akurat w strone Sweinu kierowala sie
duza karawana morgijskich kupcéw, ktéra zahaczyla o Ramze.
Bylo to bratu na reke. Zwrécit sie wiec do prowadzacego wyprawe
1 uzyskat zgode, by dolgczy¢ do niej. Razem zawsze bezpieczniej.
O swych planach powiadomit listownie czekajaca go zone.
Niestety, zamiast niego dotarla do nas wies¢ o dokonanej rzezi.
A teraz bandzior z sygnetem brata jest tu. Na dowdd, ze méwie
prawde, mam ten drugi pierscionek, nalezacy do wdowy po
bracie, i jego ostatni list. Zaswiadczy¢, ze mowie prawde, moga
bratowa i jubiler, u ktérego nabylem te cacka. — Méwiac to, podat
Justusowi wymienione przedmioty.

Owdowiala krasnoludka potwierdzita zeznania, a gnom
przyznat, ze wykonat dwa prawie jednakowe pierscienie
i sprzedat je stojacemu przy nim nabywcy. Obejrzawszy uwaznie
ten lezacy przed alkadem, gnom stanowczo stwierdzil, ze
przedmiot wyszedl spod jego reki i jako mniejszy byt
przeznaczony dla kobiety. Drugi, nierdzniacy sie wygladem, miat
nieco wiekszg obrecz. Obydwa nosily wybity wewnatrz jego znak.

— Ale ten elf nie musiat bra¢ udzialu w napadzie. Mogt gdzies
kupi¢ ten sygnet. Nie mozna tylko na podstawie tego, ze posiada
jakis pierscien, oskarza¢ go o bandytyzm - wyrazit swg
watpliwos¢ jeden z cztonkéw rady starszych.

— Masz racje — przytaknat mu Ferdyn. — Ale mozna przeciez
sprobowac inaczej. Istnieje szansa, ze przycisniety sie przyzna.
Znalezienie sprawcéw tego napadu jest warte podjecia takich
staran, chociazby byly one nawet troche, nazwijmy to, hm,
nieformalne. Ty jednak - zwrécit sie do alkada - z racji
pelnionego urzedu nie mozesz sie tego podjac.



—Ja nie chee o niczym wiedzie¢. Moim i reszty rady zadaniem
jest ferowanie rzetelnych wyrokéw na podstawie dowodéw
1 zeznan. Teraz oglosze dwu... albo nie, trzygodzinng przerwe na
obiad. Jencéw tez trzeba nakarmié. Nic mi do tego, jak
wykorzystasz ten czas.

Ferdyn zadziatal szybko. Do izby, w ktdrej onegdaj prowadzit
odprawe przed bitwa, Sciggnal Suchonoga i Bedana. Kazat tez
sprowadzi¢ zaufanego kowala, ktéry przy pomocy swoich
narzedzi oraz przenosnego paleniska juz kilkakrotnie skutecznie
przyczynit sie do wydobycia od mataczacych przestepcow
rzeczywistego przebiegu roztrzasanych wydarzen. Rzemieslnik
ten, w razie potrzeby pelnigcy postuge matodobrego, mial dwie
potrzebne ku temu cechy: nie miat wielkich skruputéw i byt
niezwykle dyskretny.

Kiedy dowddcy kup, jubiler, brat zabitego krasnoluda, wdowa
po nim oraz dwa gnomy zostali zapoznani z zamystem dominata,
grupa sie podzielila. Z Ferdynem zostali: Suchondg, Bedan
1 kowal. Reszta przeszia do sgsiedniego pomieszczenia. Na dany
znak czterej krasnoludzcy straznicy wprowadzili elfa
podejrzanego o udzial w napadzie na karawane kupcéw. Ten,
mimo iz skrepowany, wkroczyl z podniesiong glowa i hardg
ming.

Ferdyn chwile milczal, dal mu czas na rozejrzenie sie. Elf
niespokojnie zerknat na grzejace sie w palenisku zelaza.

—Jak sie nazywasz? — zadat pytanie dominat cichym gtosem.

— Bagrat. Bagrat Wrony — odpart pytany. - W jakim celu mnie
tu sprowadzono?



- Od zadawania pytan jesteSmy my. Ty masz - a lezy to
w twoim interesie — tylko na nie odpowiada¢ — odpart Ferdyn.
Zwrocit sie do Suchonoga i zapytal: — Poznajesz go? Ten?

Pytany krasnolud przytaknat.

— Bagracie Wrony, ten $wiadek stwierdza, ze widzial cie
w kwietniu w Ramzie, jak zabijates i rabowates kupcow podczas
napadu na ich karawane. Co ty na to?

— Jakas bzdura. Nie bytem tam. Pomylit mnie z kim$ innym -
odpart elf butnie.

— Bagracie Wrony, za chwile ponowie pytanie. Tym razem,
nim udzielisz odpowiedzi, dobrze si¢ zastanéw — powiedziat
z powaga pytajacy i polecit straznikowi: - Wprowadz pozostalych
swiadkéw.

Do pomieszczenia weszlta dwéjka gnomoéw. Zapytane, czy
widzialy stojacego przed nimi elfa i jesli tak, to w jakich
okolicznos$ciach, przyjrzaly mu sie uwaznie, po czym
potwierdzily, dodajac, ze podczas napadu na morgijskich kupcéw
w Ramazie.

Oskarzany elf milczal, lecz wyraz jego twarzy sie zmienik.
Hardos¢ gdzie$ znikla, a oczy, dotychczas prawie nieruchome,
zaczely spoglada¢ niespokojnie to na dominata, to na
grzebigcego w ognisku, chol niewysokiego, to groznie
wygladajacego, krasnoluda. Nie zamierzat sie jednak poddac.

— Moze chcesz zmieni¢ swg poprzednig odpowiedz? To juz
nie jeden swiadek, ale trzech. Powazna sprawa, powiedziatbym
gardlowa. Przyznanie sie moze poprawi¢ twojg sytuacje. — Glos
krasnoluda byt tak samo cichy, lecz tym razem wyraznie
pobrzmiewaly w nim zlowrdzbne nuty.

— Nie, nie chce nic zmienia¢. Méwie prawde — odpart Bagrat
tamigcym sie glosem.



— Trudno, sam do tego doprowadzites. — Dominat skingl na
kowala. — Bez ciebie, mistrzu, sie nie obejdzie.

Czworka straznikéw, znienacka podcinajac elfowi nogi,
powalita go na podloge. Sprawnie zarzucono mu petle na
przeguby i kostki, a potem rozciggnieto jego miotajace sie ciato.
Kowal z nagrzanymi do czerwonosci cegami podszedt do elfa.

— Reka — zakomenderowat do straznikow. — Najpierw lewa.

Ferdyn niby przypadkowo popatrzyt na wyciaggnieta dlon elfa.

— Masz ladny pierscied. Zdejmiemy go. Zal takie cacko
uszkodzic.

Kiwnal glowg kowalowi. Ten odlozyt szczypce i Sciggnat
sygnet z palca lezacego. Podal go dominatowi. Ferdyn, ogladajac
podany przedmiot, zaczak:

— No to jak? Trzech swiadkow cie widzialo, a ty twierdzisz, ze
tam nie bytes. Komu...

— Nikt nie mégt mnie widzie¢! — krzyknat histerycznie elf. -
Co to za swiadkowie? SprawdziliSmy, zywa noga stamtgd nie
uszta! Nikt nie.. — W tym momencie zamilkl, zrozumiatl, ze
powiedzial jedno zdanie za duzo.

— A jednak. Popatrz, popatrz.. — stwierdzil beznamietnie
krasnolud. — Bedziesz zeznawat dobrowolnie czy trzeba ci
pomac?

— Bede. Powiem wszystko, tylko cofnijcie, panie, tego kata. —
Postawa i zachowanie elfa ulegly radykalnej zmianie. Zrozumiat,
ze przegral i teraz juz mu nie odpuszczg. Jego zyskiem moglo by¢
unikniecie bolesnych meczarni.

— Wiec méw. Po kolei i wolno. Twoje zeznania zostang
zanotowane. Niech wejdg swiadkowie. Bedg weryfikowac to, co
moéwisz. Zwrd¢ uwage, ze oni widzieli i pamietajg ten napad —



zablefowal Ferdyn. - W razie czego twoja pamie¢ réwniez
zostanie od§wiezona. Jakim sposobem, domyslasz sie.

I Bagrat opowiedzial. Opisat przygotowania do napadu,
zeznal, ze polaczone trzy bandy pod przewodem elfa Zemela
wymordowaly wszystkie osoby biorace udziat w wyprawie
kupieckiej i ze on wraz z innymi, sprawdzajac, czy ofiary nie zyja,
przywlaszczyt sobie pierScien zargbanego krasnoluda. Podal
zapamietane sktady druzyn zbojeckich i imiona ich przywddcow,
zdradzil, gdzie zostat ukryty tup oraz jak miat by¢ podzielony.
Wyznal, ze z poduszczenia Zemela zostala zorganizowana
niniejsza zbdjecka wyprawa na Brone.

Zapytany, czy wsrdd jencdw sg inni uczestnicy mordu,
zawahat sie. Znaczace spojrzenie dominata w strone kowala
otworzylo mu jednak usta. Podal trzy imiona. Co sie stalo
z Zemelem i reszta jego komanda, nie miat pojecia.

Ponury, zrezygnowany, podpisal protokdt za swoimi
zeznaniami. Po wyprowadzeniu go Bedan zapytat Ferdyna:

— Gdyby nie chcial méwi¢, oddalbys go katu?

Ten spojrzal na niego i odpowiedzial pytaniem:

— A jak myslisz?

Dowddca trzeciej kupy nic nie powiedzial, ale pomyslal, ze
tak. Przez glowe przelecialo mu réwniez, ze chyba jednak nie zna
dominata w takim stopniu, jak mu sie do tej pory wydawato.



ROZDZIAL X1

>omas Zielny podjat decyzje. Przez cate swoje dotychczasowe

zycie, z powodu przynaleznosci rasowej traktowany Zle,
dyskryminowany przez ludzi i elféw, imat sie wszystkich, nawet
najgorszych prac, z ktoérych kiepski zarobek ledwie wystarczal na
zwigzanie konca z koncem. Po zmarlych rodzicach przejat mats,
podniszczong chatynke i z trudem wlasnymi rekami j3
wyremontowal. Po pochowaniu matki przez kilka lat mieszkat tu
sam jak palec.

Dawno temu, ktéregos jesiennego dnia, wybrat sie na miejski
plac targowy. Chodzac po nim, byl Swiadkiem, jak trzech
podchmielonych wyrostkow dla zabawy kopniakami rozwalito
prowizoryczny kojec z przywiezionymi na sprzedaz kurami.
Bezczelnie wysmiewali sie z placzacej mlodej gnomki, ktéra
proszac, by dali jej spokdj, nieporadnie starala sie naprawic
klatke. Krasnoludy i ludzie, udajac, ze nic nie widzg, odwracali
sie i nie reagowali.

Nie zdzierzyt. Podnidst spory kamien i cisngt w najbardziej
agresywnego napastnika. Trafit go w glowe. Drugiego,
ruszajacego mu na pomoc, zatrzymat w podobny sposéb. Trzeci,
zobaczywszy w jego reku néz, ktory mogt zostaé rzucony réwnie
celnie, klngc, zabral swych zakrwawionych kolezkéw, obiecat
gnomowi wszystko, co najgorsze, i wycofal sie wraz z nimi.
Romas pomoégl wystraszonej gnomce wylapaé rozproszone
ptactwo i zamkna¢ je w poprawionym prowizorycznie kojcu.



Po niecalych trzech miesigcach sie pobrali. Zojka — bo tak
miala na imie poznana na targu gnomka — stala sie jego radoscis.
Pokochali sie wzajemnie. Od kiedy zamieszkali razem, pusta do
tej pory chata stata sie prawdziwym domem. Smutny, szary swiat
Romasa 1 niewesoly Zojki, okraszany miloscia, nabral
jasniejszych barw, a i bieda, kiedy latali ja we dwoje, stala sie
mniej dojmujgca. On po pewnym czasie dostal prace
u krasnoluda prowadzacego warsztat rymarski, ona dbala
o domostwo i uzupetniata skromny budzet sprzedazg jajek i kur
z niewielkiej przydomowej hodowli.

Po dwdch latach doczekali sie corki, po czterech Zojka powita
syna. Tworzyli zwarta, kochajaca sie rodzine. Zylo im sie coraz
lepiej, w schowku zaczely pomalu gromadzi¢ sie niewielkie
oszczednosci. W domku przybywalo sprzetow. Ich zyczliwosé
sprawila, ze zaczeli do nich zachodzi¢ sgsiedzi. Pamietajac
o swoich trudnych poczatkach, w miare mozliwosci wspomagali
potrzebujacych to zywnoscig, to dobrg radg lub cieptym stowem.
To ostatnie liczylo sie nie mniej niz pomoc materialna, poniewaz
zycie niziotkéw w Morgii nie bylto ustane rézami.

Po osiemnastu szczesliwych latach spotkala ich tragedia.
Podmiejskie peryferie, gdzie zamieszkiwali, najechata banda
kilkunastu pijanych krélewskich zotdakéw. Okazujac swg
pogarde dla nieludzi, zaczeli burde. Kilku zwabil chedogo
wygladajacy domek Zielnych. Zojka i jej dorastajgca corka nie
mialy szans. Zostaly wielokrotnie brutalnie zgwalcone, a potem,
by uciszy¢ ich rozpaczliwe krzyki, zaduszone. W celu zatarcia
$ladow zbrodni bandyci podpalili dom.

Wracajacy wieczorem z pracy Romas wraz z pomagajacym
mu synem zamiast domu zastat tylko dopalajace sie zgliszcza.
Sprawcy napadu byli juz daleko.



W tym dniu jego zycie sie zawalilo. Zrozpaczony usilowat
szuka¢ sprawiedliwosci. Nie chodzito mu wcale o spalone mienie,
lecz o utracone najukochansze osoby. Wzgardliwie zbyty
1 postraszony przez miejscowego urzednika, zabrat syna i opuscit
Warme. Nie mogac sobie znalez¢é miejsca w tak okrutnej dla
niziotkow Morgii, trafil do sasiedniej Sarii. Dotart do jej stolicy,
gdzie szczesliwym trafem znalazt dorywcza robote w kréolewskiej
stajni. Kiedy sie okazalo, ze calkiem dobrze zna sie na uprzezy,
umie j3 naprawiaé, konserwowaé, a nawet szy¢ nowa, zostal
zatrudniony na state. Prace przy obrzadzaniu koni dostat tez jego
syn. Do zamieszkania przydzielono im niewielkg izdebke
w pomieszczeniach dla stuzby.

Zyli cicho i skromnie, w oddaleniu od innych. Mimo uplywu
czasu Romas nie moégl zapomnie¢ o corce i zonie. Wyrzucat
sobie, ze los, jaki je spotkal, byt w jakiejS mierze jego wina.
Dreczyto go, ze nie byt przy nich w tragicznych ostatnich
chwilach. Myslal naiwnie, ze jego obecnos¢ mogtaby je obronic.
Z czasem oprocz dojmujacej goryczy i poczucia wielkiej,
niezastuzonej krzywdy w jego myslach i sercu zaczela
ksztaltowac sie rosnaca che¢ odwetu. Gdyby jednak postawiono
mu pytanie, kto ma by¢ jego celem, nie zdotalby precyzyjnie
odpowiedziec.

Ktéregos popotudnia niespodziewanie zostal zaproszony na
rozmowe do krdlewskiego doradcy, ktéremu towarzyszyt ubrany
na czarno, znany mu z widzenia czlowiek. Osobnik ten wraz
z drugim, mlodszym, zjawil sie w Todorze zaledwie kilka dni
temu. Zielny wiedziat o tym, bo do stajni przyjeto ich konie. Byly
zdrozone, wida¢ mialy za sobg diuga droge. Zapamietat ich, bo
sami rozkulbaczyli swe wierzchowce, a starszy, zostawiajac je,
poprosit gnoma, zeby ten zaopiekowal sie nimi szczegélnie.



W sympatyczny sposéb, nie traktujac niziotka z gory, poprosit.
Poprosit, nie nakazal.

Podczas spotkania okazalo sie, ze czarodziej-doradca oraz
starszy z przyjezdnych wiedzieli o jego nieszczesciu. Nie potrafit
zrozumie¢, w jaki sposdb do tego doszlo, ale po raz pierwszy od
tamtego strasznego dnia otworzyt sie i wyzalit przed nimi.
Wrystuchali go. Starali sie wyttumaczy¢ przyczyny niegodnego
traktowania niziotkéw w Morgii, wskazujac gldéwnego winowajce
tego stanu rzeczy. Wiecej: pokazali szanse na to, o czym
w cichosci ducha coraz czesciej zaczynat przemysliwaé — na
zemste. Nie ukrywali, ze bedzie ona miata forme dos¢ niezwykl,
ale tez moze by¢ skuteczna i sprawi¢ mu satysfakcje. Dali czas na
podjecie decyzji.

Tak, on, Romas Zielny, dotkliwie skrzywdzony gnom, podjat
decyzje.

W pracowni Zachetyna, na drugim pietrze wiezy, panowal
lekki pétmrok zblizajacego sie wieczoru. Rozjasnialy go
ustawione tak, by tworzy¢ duzy pentagram, palace sie Swiece.
W sali unosit sie lekki zapach ziét zmieszany z czyms, czego
Romas nie byl w stanie okresli¢. Nie bal sie, lecz byt lekko
podenerwowany.

—Jeste$ zdecydowany? — zapytat go Semiston.

— Tak — odpart krétko gnom.

— To dobrze. Nie lekaj sie. Transmutacja nie jest bolesna. Na
poczatku bedziesz sie musial przyzwyczai¢ do nowej tozsamosci
1 nabra¢ nawykéw zgodnych z jej natura. Zwykle przychodzi to
latwo, szczegdlnie tym, ktérzy Swiadomie godzg sie na
przemiane. Zachowasz pamie¢ i wlasny umyst, lecz zostanie on



uzupelniony inteligencjg i instynktami wlasciwymi twej nowej
postaci. Bedziesz silniejszy, wytrzymalszy i sprawniejszy niz
teraz. Smaki, sposoby wyrazania uczuc i zachowanie bedg tez
inne niz do tej pory. Nie okazg sie wcale ucigzliwe i przykre.
Mozesz mi wierzy¢, znam to z autopsjl.

— Na pewno wréce jeszcze do swej obecnej postaci? Mam
syna. MéwiliScie, panie...

— Tak. Solennie zapewniam cie, ze tak. Teraz jeszcze troche
porozmawiamy. Kiedy sie juz zdeklarowales, mozemy, a nawet
jesteSmy zmuszeni, zapozna¢ cie z pewnymi szczegdtami twojej
misji. Wprowadzi cie w nie mistrz Zachetyn. Usigdzmy, bedzie
nam wygodniej. — Semiston wskazat gnomowi kanape.

Usiedli, gnom na kanapie, oni — na krzestach naprzeciw
niego. Zachowujacy do tej pory milczenie doradca kroélewski
zaczat mowié:

— PoznaliSmy cie, Romasie. Wiemy, ze masz wielki zal do
tych, ktérzy sprawili ogromng krzywde twoim najblizszym
1 tobie. Oprécz smutku, co jest naturalne, odczuwasz réwniez
pragnienie pomsty. Pomsty, bo sprawiedliwosci nie uzyskales.
Wypelniajac to zadanie — chociaz bardziej pasuje tu okreslenie
uzyte przez mego przyjaciela: misja - bedziesz mobgl,
przynajmniej czeSciowo, spetni¢ swdj zamyst. Niestety,
prawdopodobnie nie dosiegnie on bezposrednich mordercoéw
twojej zony i corki. Wykrycie ich moze by¢ trudne, jesli nie wrecz
niemozliwe. Zaszkodzi jednak tym, ktérzy sg odpowiedzialni za
bezprawie panujace w Morgii, tym, ktérzy dopuszczaja do
szerzenia sie w niej okrucienstwa i zbrodni dotykajacych
najstabszych czlonkéw spoteczenstwa i je tolerujg. Ryba, zgodnie
ze starym porzekadlem, cuchnie od glowy, a my dajemy ci szanse
na to, by ta zla, posrednio odpowiedzialna za twe nieszczescie,



glowa poniosta kare. Przechodzac do konkretéw: zostaniesz,
Romasie, przetransmutowany w morgijskiego owczarka.
Bedziesz jednym z najpiekniejszych przedstawicieli tej rasy. Caly
twoj eksterier, czyli wyglad zewnetrzny, od ogona, poprzez uszy,
oczy, nos, umaszczenie i wzrost, wzorcowo odpowiada¢ bedzie
jej archetypowi. Wezmiesz udzial w wystawie pséw, na ktorg
pojedziesz do Mezary z asystentem Semistona. Z oczywistych
powodéw bedziesz znacznie bardziej inteligentny od pozostalych
zwierzat, co da ci przewage w oczach sedzidéw oceniajacych
ulozenie i postuszenstwo. Zostaniesz zwyciezcg. I tu whasnie jest
najstabszy punkt calego planu. Musisz zwrdci¢ na siebie uwage
krola Petina Czwartego, ktory bedzie chciat sobie wybra¢ psa
1w tym celu tam sie pojawi. Jesli cie wybierze — sukces. Jesli nie —
to wracacie, a my przywrdcimy ci twg pierwotna postac.

Tu Zachetyn, zauwazywszy ruch gnoma, sygnalizujacy, ze
chce cos powiedzie¢, przerwal, aby mu to umozliwi¢. Romas
chyba jednak sie rozmyslit, poniewaz z jego ust nie padlo zadne
pytanie ani stwierdzenie. Znowu siedzial spokojnie, gotoéw
stuchaé. Widzac to, mag podjak:

— BadZzmy optymistami i przyjmijmy, ze zajdzie ten pierwszy
przypadek. Na dworze bedziesz stale blisko wtadcy, staniesz sie
jego ulubienicem i powiernikiem. Czlowiek ten ma wiele wad, ale
swe psy traktuje zawsze bardzo dobrze. Pomimo iz posiada
malzonke, nie jest ona dla niego kims§ bliskim. Nie utrzymujgc
z nig ani jako krél z zadnym ze swych poddanych wiezi
uczuciowej, odczuwa i zle znosi te samotnos¢. Jego jedynym
przyjacielem staniesz sie wiasnie ty. Nie dziw sie, zli ludzie tez
miewaja takie potrzeby. Bedziesz mu towarzyszy( na
audiencjach, spotkaniach, naradach i odprawach, tak jak twdj
poprzednik, Neks. Wiele uslyszysz, wiele sie dowiesz. Nas



interesuja gtéwnie jego plany wojenne i sprawy bezposrednio lub
posrednio dotyczace Sarii oraz Sweinu. Na dworze Petina
przebywa stuzacy mu czarodziej, Lagos z Sagary. Jest grozny
1 czujny. Mimo ze nie bedziesz sie postugiwat magig i wytwarzat
zwigzanego z nig pola, musisz na niego uwazaé, aby nie wykryt,
ze jeste$ transmutantem. Podwdjna ostona, ktorej charakteru nie
zna, a ktora bedziesz zabezpieczony, prawie catkowicie mu to
uniemozliwi. Z pewnoscig niedlugo po tym, jak pokazesz sie na
dworze, poszuka okazji do sprawdzenia cie. Wskazane jest, aby
podczas sondazu twego umystu w poblizu znajdowat sie gryzak,
kos¢, ktérg ci damy. Wtopiony w nig trymonit dodatkowo
wytlumi twoje niepsie sygnaly, a takze jego percepcje. Podczas
badania musisz postara¢ sie mie¢ pogodne i przyjazne mysli.
Z pewnoscig zastosuje tez dwa testy. Podczas testu kota
powiniene$ okazal kontrolowang agresje. Jej kontrola bedzie
polega¢ na tym, ze gdy w pewnym momencie ataku cie odwota,
powiniene$ zademonstrowaé swg rozterke, czy zagryzc¢ kota, czy
go zostawi¢. Postuchasz go dopiero na drugie wezwanie i to
z niechecig. Druga préba to test obrony. Poprosi Petina, by kto$
zamarkowal na niego napad. Wtedy sie nie wahaj. Skocz do
gardla atakujacego i rozerwij mu je lub przynajmniej porzadnie
go okalecz. Pamietaj tez, aby kiedy Lagos bedzie w poblizu,
zawsze staral sie, aby was ktos przedzielal, a gdy to bedzie
niemozliwe, ustawiaj sie do niego bokiem. Rozumiesz wszystko
CZy co$ powtorzyc?

— Rozumiem. Zapamietatem. Ale rozerwa¢ komus gardto? Nie
potrafie.

— Teraz tego nie potrafisz. W nowej postaci bedziesz miat
inne cechy i nie sprawi ci to klopotu. Nie miej skrupuléw. Pomys],
ze to moze by jeden z tych zoldakéw, ktéry uczestniczyt



w napadzie na twojg rodzine. A jesli nawet nie, musisz miec¢
Swiadomosé, ze waga twojej misji jest taka, iz ewentualna Smier¢
jednego ocali tysigce innych. Petin szykuje sie do wojny.
Krwawej. A my chcemy jej zapobiec.

— Rozumiem, panie, ale jest problem. Przeciez nawet jesli co$
uslysze, to co z tym zrobi¢? Bede wiedziat o tym tylko ja. Jako pies
nie bede mégt méwié, a nawet gdybym moégl, komu mam te
wiesci przekazaé? I najwazniejsze: jak?

— Dobre pytanie. Juz ci wyjasniamy. Mialem do tego przejsc,
ale ciesze sie, ze ty sam zwrdcites uwage na te sprawe. To dobrze
swiadczy o twej inteligencji.

Gdy to méwil, Semiston wstal i przynidst sporej wielkosci
karton. Rozlozywszy go przed gnomem, zaczal pokazywaé
i objasniac:

— To jest plan zamku kréla Petina w Mezarze. Tu jest glowny
kompleks patacowy, tu ogrody, stajnie i budynki stuzby, a tu
rozlegly park. Codziennie rano 1 wieczorem bedziesz
wypuszczany, aby pobiegac i zatatwi¢ swoje potrzeby. Spokojnie,
za kazdym razem troche inng trasg, kieruj sie w ten zakatek
parku. — Tu pokazat rejon krélewskiego terenu przylegajacego do
jednej z ulic Mezary. — Tedy bedzie przechadzal sie moj asystent.
Kiedy go zobaczysz, a w okolicy nikt sie nie pojawi, powtorz
w myslach to, co uslyszales. On cie zrozumie. Potrafi czytaé
mysli. Im bardziej bedziesz skupiony, tym szybsza
i dokladniejsza bedzie ich transmisja. Koncentruj sie na
sprawach istotnych. Jesli okolicznosci na to pozwola, spogladaj
mu w oczy, to znacznie ulatwia. Jesli wyczujesz, ze ze strony
kogokolwiek w palacu grozi ci jakie$ niebezpieczenstwo, przekaz
to, a zostanie zorganizowana twoja ucieczka. Czy masz jakies
pytania? Nie rozmyslites sie?



— Nie, nie mam pytan i nie chce sie wycofal. Zresztg teraz juz
chyba nie mégtbym?

— Mobgtbys, Romasie, ale w tym przypadku bylibySmy
zmuszeni sprawié, ze o wszystkim, co tu bylo méwione, bys
zapomnial.

— Nie trzeba tego robi¢. Chce tam pojechad. Jestem to winien
zonie 1 corce.

—Jeszcze jedno. Co wie twodj syn? — wtracit sie Zachetyn.

— Powiedzialem mu, ze musze wyjecha¢ na dwa, trzy
miesigce. Nie mowitem, dokad i w jakim celu. Przyjat to dobrze.
Znalazt zreszta przyjaciela, mlodego stajennego, ktéremu nie
przeszkadza, ze jest gnomem. Mam prosbe. Zaopiekujcie sie nim,
panie. Jest jeszcze mtody i zupelnie samotny.

— Obiecuje. Podczas twojej nieobecnosci nie stanie mu sie nic
zlego. Zajmie sie nim znany ci Geston, méj pomocnik.

Czarodzieje popatrzyli gnomowi w twarz. Ich wzrok, jak
Zielnemu sie zdawalo, wyrazat sympatie i odrobine szacunku.

Nie mylit sie.

Po chwili przerwy Zachetyn przynidst kielich napetniony
jakas ciemng mikstura.

- Wypij, to cie uspokoi i ulatwi proces przemiany -
powiedzial, podajac go gnomowi. — Pij malymi lyczkami. Dziala
nieco podobnie do wina.

Romas wypit. Po chwili poczul, ze mysli mu sie troche macg.
Sprawy, o ktorych byla mowa, wydaly mu sie tatwe do wykonania,
ciekawe, a zarazem bardzo wazne. Byl gleboko przekonany, ze
tylko on moze z powodzeniem wykona¢ misje. Odnosit tez
wrazenie, iz widzi stojagce nieopodal Zojke i coérke, ktére
usmiechajg sie i spogladajg na niego z podziwem oraz akceptacjs.

»To dla was. Tylko dla was” — pomyslat i usnat.



— No, to zaczynajmy — powiedzial Semiston. — Nie ma co
zwlekacd.

— Ano, zaczynajmy - zawtérowal mu Zachetyn, biorac
rézdzke do reki. Wypowiedziat zaklecie i skierowat jej koniec na
$pigcego gnoma. Plynnie unidst dlon, a wraz z nig z kanapy
uniosto si¢ cialo Romasa, by lagodnie spoczgé wewnatrz
pentagramu.

Semiston wyprostowal palce obu rak. Bez widocznego
powodu plomyki swiec zaplonely jasnie;.

Magowie zajeli miejsca po obu stronach $piagcego. W dloni
Semistona réwniez pojawila sie rézdzka. Wspdlnie zaczeli
inkantacje. Powietrze w sali jakby sie zagescito i zadrgalo. Po
wibracjach czu¢ bylo, ze wzywana Spiewnym zakleciem moc
tezeje. Plomienie $wiec pochylily sie w kierunku $rodka
gwiazdzistego pieciokata. W szczytowej chwili zaspiewu
nastapilo co§ w rodzaju lekkiej implozji, a na miejscu gnoma
znalazl sie $pigcy piekny okaz owczarka morgijskiego.
Czarodzieje podniesli powieki, dotychczas przymkniete dla
zwiekszenia koncentracji. Zblizyli sie do lezacego zwierzecia
i zaczeli go dokladnie ogladac.

— Piekny pies. Dokladnie taki, jak mial byé — szepnat
Semiston.

— Tak, udato sie. Teraz oslony. Twoja pierwsza - odpart
Zachetyn. — Moja bedzie zamykajaca.

I znéw przywolana moc stezala. Po kilku chwilach bylo po
wszystkim. Czarodzieje pogasili §wiece i odstawili je. Zachetyn
pstryknal palcami i zapalily sie dwa kandelabry, rozjasniajace
zapadly mrok. Wyczerpani, pokrzepili sie winem.

Po kilku minutach delikatnym gtaskaniem i nawolywaniem
obudzili stransmutowanego psa. Ten podnidst glowe



1 oszotomionym wzrokiem omiott najpierw pochylonych nad nim
mezczyzn, a nastepnie cale pomieszczenie. Niezgrabnie wstal.

— Juz po wszystkim. Jest w porzgdku? Nie bylo takie straszne,
prawda? — zapytal Semiston.

Potwierdzeniem byt ruch ogona.

— Teraz cie zostawimy, bys poznal swg nowg postac.
Zaaklimatyzowal sie w niej. Tutaj masz wode i swojg kolacje. —
Wskazal na dwie napetnione miski. — Jesli bedziesz potrzebowat
wyjs$¢, pomysl o tym lub szczeknij. Jutro zaczniesz wspodtprace
z moim asystentem. Ma na imie Bedoryk. Musicie sie wzajemnie
poznac 1 zgraé.

Byly gnom pomyslal: ,Zgoda, ale teraz najbardziej chce sie
napié 1 przespac”.

Magowie sie usmiechneli.

— Spij, Romasie. Jutro musimy ci wymysli¢ stosowne imie.

Pies postusznie podreptal na rozlozong dla niego grubg
derke.

— Prosze wsta¢ i zachowa¢ cisze! Sad idzie! — wykrzyknat
wozny.

Justus Zofin, tak jak przed przerwg przeznaczong na narade,
zasiadl posrodku stotu sedziowskiego. Ogarnal spojrzeniem
zgromadzonych. Zdawal sobie sprawe, zZe panujace milczenie jest
wyrazem niecierpliwego oczekiwania na orzeczenie sadu.
Orzeczenie surowe. Wiedzial, ze wyrok, ktéry ma oglosic,
w pierwszym momencie nie zadowoli wiekszosci mieszkancéw
Brony. Byl jednak gleboko przekonany, ze zasugerowany przez
niego i przyjety przez trybunat werdykt jest stuszny i po gtebszym
przemysleniu nawet ci, ktérzy poczatkowo bedg mu przeciwni,



uznaja, iz on oraz pozostali wspdtsedziowie przy podejmowaniu
go postapili rozsadnie i1 dalekowzrocznie. Nie obawial sie reakcji
wspotmieszkancow osady, ale jak kazdy nie lubil, gdy go
krytykowano.

Nowe okolicznosci, o ktérych on i pozostali cztonkowie rady
starszych niedawno sie dowiedzieli, a ktérych nie znala cala
reszta, dawaly mu potezny atut, ktéry ujawniony, z pewnoscig
bedzie mogt uspokoi¢ wzburzone nastroje. Nie czekajac dluzej,
postanowit rozbroi¢ te spoteczng bombe.

Uderzyl miotkiem w stét i wstal. Zamiast jednak, czego
wszyscy sie spodziewali, odczyta¢ wyrok — glosno i wyraznie
wymienit cztery nazwiska. Wywotanym nakazat wstaé. Podnosili
sie z ocigganiem, niechetnie. Tak sie ztozylo, ze zajmowali te
samg tawke, jedna z dwunastu, tworzacych tawe oskarzonych.

Alkad kazatl straznikom ich oddzieli¢ od reszty i umiescié
osobno, sprawdzi¢ ponownie peta, a kazdemu z nich przydzieli¢
po dwoch pilnujacych. Wzbudzito to sensacje.

Gdy wykonywano nakazane przez Justusa czynnosci,
zgromadzeni obserwatorzy gorgczkowo snuli najrozmaitsze
domysly i wymieniali uwagi. Na placu zapanowat gwar.

Alkad milczat i czekal. Po zakonczeniu dzialan zwigzanych
z oddzieleniem czworki jencéw ponownie uderzyt miotkiem.
Cisza zapanowala prawie natychmiast. Wszyscy spogladali
z wyczekiwaniem na stojacego bez ruchu, reprezentujgcego
prawo krasnoluda, ktéry po chwili zaczglt méwié. Jego stowa
ponownie zaskoczyly stuchajgcych.

W obowigzujacych procedurach sgdowych byto przyjete, ze
po mowach oskarzycieli i obroncéw, po naradzie sktadu
sedziowskiego, odczytywano najpierw sentencje orzeczenia
zawierajaca rozstrzygniecie sprawy, a nastepnie jej uzasadnienie.



Justus Zofin postapit zupelnie inaczej. Ignorujac zasady, zwrdcit
sie do obecnych na placu mieszkancéw osady. Mowca byt
dobrym, nie upajat sie wlasnymi stowami, lecz staral sie swa
logika dotrze¢ do jak najwiekszej liczby stuchaczy. Da¢ im obraz
catosci zajscia, jego przyczyn i ewentualnych konsekwencii.
Przygotowa¢ grunt do pozytywnego przyjecia jeszcze
nieogloszonej decyzji trybunatu.

Na poczatku wystgpienia opowiedziat o napadzie
pofaczonych trzech band na morgijskg karawane kupiecka
w Ramzie, o bezlitosnym wymordowaniu wszystkich jej
cztonkéow, wsréd ktoérych znajdowal sie znany wszystkim ich
wspotplemieniec z Brony. O tym, ze z3adny krwi bandyta,
wplywowy elf Zemel, po dokonaniu rzezi i grabiezy, chcac zmylié
trop dochodzenia, rozpuscit pogtoski, iz sprawcami tej zbrodni sg
niziotki. O jego podzegajacych do srogiej zemsty poczynaniach,
w ktoérych efekcie zorganizowana zostata ekspedycja na Brone.

Podkreslit madre, przemyslane dzialania dominata, a takze
odwage i1 determinacje obroncéw osady. Rozwage 1 walecznos¢
dowddcoéw kup, ze szczegdlnym uwzglednieniem poswiecenia
czlonkéw druzyny udajacej drwali i osobiscie ciezko rannego
Wizuna. Dokonatl rachunku strat poniesionych przez obie strony,
z uwypukleniem odniesionego zwyciestwa. Podziekowal
oddzialom z sasiednich obwodéw, ktére przybyly z pomocs,
1 zapewnit, ze one — oby nigdy nie zaistniala taka koniecznos¢ —
moga zawsze liczy¢ na podobny rewanz ze strony spotecznosci
Brony. Wyrazit zal, ze poleglo az osiemnastu dzielnych, znanych
tu obecnym krajanéw, a dwudziestu jeden odniosto ciezsze lub
1Zejsze rany, 1 ztozyt kondolencje ich najblizszym.

Wszystkie jego stowa trafialy do serc i umystéow stuchajacych
go mieszkancow osady, méwit przeciez o nich. Czekali jednak na



to, co bylo najwazniejsze. Na wyrok. Justus wszelako sie nie
spieszyl.

W kolejnym watku wyjasnit, kim jest czwdrka wydzielonych
oskarzonych i jak doszto do ich ujawnienia. To wywotalo zywe
reakcje zgromadzonych, zaczeli gtosno domagac¢ sie ich wydania
w celu natychmiastowego dokonania — w ich mniemaniu - aktu
sprawiedliwosci, w rzeczywistosci za§ msciwego samosadu. Byli
zdecydowani, by to zrobic.

Alkad, ustyszawszy to, unidst swéoj miotek. Musial trzy razy
nim uderzy¢, by znowu zapanowat jaki taki porzadek.

Teraz dopiero przeszedl do spraw najtrudniejszych.
Ponownie uswiadomil zebranym, ze obrona zakonczyla sie
zwyciestwem. Ze sze$édziesieciu zabitych w walce napastnikéw
to wedlug trybunalu wystarczajaca hekatomba i dalszy rozlew
krwi pojmanych, rozbrojonych i unieszkodliwionych, jencéw
moze by¢ odczytany tylko jako zemsta, a nie wymierzenie
sprawiedliwosci. Uzasadnit tez, dlaczego najkorzystniejszym
rozwigzaniem bedzie scedowanie sprawy na krdlewskiego
namiestnika. Szczegdlnie za$§ przekazanie mu czterech
bandytéw, majacych na rekach krew nieszczesnych kupcow.

W ten sposob, jeszcze nie odczytawszy sentencji wyroku,
zapoznat zgromadzonych z podjetym werdyktem.

Gdy to zrobit, zamilkt i usiadl. Dat czas wspétziomkom na
przetrawienie przekazanych informacji.

Po chwili, widzac, ze pierwsze emocje opadly, oficjalnie
odczytal orzeczenie w prowadzonej sprawie. Braw 1 wyrazoéw
uznania nie uslyszal, ale nie bylo tez gwizdéw i ostrych
protestow. Wydal jeszcze zalecenia odnosnie do dalszego
postepowania ze skazanymi i zakonczyt sprawe. Czul sie bardzo
zmeczony. Dla rady starszych i dla niego byt to jeden



z najtrudniejszych dni. Osobistg satysfakcje sprawit mu Ferdyn.
Dominat podszedl, popatrzyl mu gleboko w oczy, sklonit sie
1 powiedzial, ze lepszego sposobu rozwigzania problemu nie
mogt sie spodziewac.

W jednej z palacowych sal siedziby Artorusa odbywalo sie
spotkanie organizacyjne uczestnikéw, ktorzy mieli wzigé udzial
w badaniach znaleziska. Oprocz szykujacych sie do drogi obecni
na nim byli takze Zachetyn i Sytomir.

Semiston, ktéry zwotal te narade, pragnat pozna¢ asystentéow
majacych towarzyszy¢ profesorom, chcial takze, by wszyscy
przedstawili swoje potrzeby zwigzane z wyprawga. Gltéwnie te,
ktérych nie byli w stanie zaspokoi¢ w ramach wlasnych
mozliwosci.

Po niecalych dwoéch godzinach rozmoéw czul zadowolenie.
Uwazal, ze najwazniejsze sprawy zwigzane z wyjazdem zostaly
dograne. Ekipa niespodziewanie latwo sie zintegrowala,
a niektorzy jej cztonkowie wprost poczuli do siebie sympatie.
Najbardziej wida¢ to bylo na przykladzie Eyana, ktérego po
wypowiedziach na tematy dotyczace literatury 1 geologii
akademicy majacy sie zajmowaé tymi dziedzinami wrecz
kaperowali do swoich zespotow.

Dziwnie dtugo jak na nowo zawartg znajomos¢ trwala tez
prowadzona na uboczu sali konwersacja Samtora z ponetng
elfka, majaca towarzyszy¢ filologowi Stefanowi Antosowi. Ta
dwojka nie dos¢, ze popatrywala sobie zalotnie w oczy, to raz czy
dwa, wcale nieprzypadkowo, zetkneta sie dtonmi.

Dodatkowym ustaleniem bylo powiekszenie skladu ekipy
o kucharza i jego pomocnika. Pierwszy mial rozwigzywacé



codzienne problemy zywieniowe. Drugi - stuzy¢ mu pomocg oraz
na miejscu zajmowaé sie aprowizacja 1 zaspokajaniem
podstawowych potrzeb socjalnych badaczy.

Wyjazd karawany kupieckiej z przylaczonym do niej
zespotem naukowcow miat sie odby¢ juz za sze$¢ dni, wczesnym
rankiem.

Po ostatniej koordynacji Samtor byt w nieco dziwnym
nastroju. By¢ moze przyczyng tego stala sie trwajgca ponad
kwadrans rozmowa z Nimeng, elfkq o duzych, orzechowych
oczach, ktéra miala wzig¢ udzial w wyprawie. Jak sie okazato,
byta adiunktem katedry jezykoznawstwa. W prowadzong przez
nich w pewnym oddaleniu od pozostatych wymiane zdan oprocz
tematéw dotyczacych znaleziska niespodziewanie dla obojga
wplotly sie watki osobiste. Ich znajomos$¢ zaczela sie zupelnie
przypadkowo. Magin, idac ze stajni, gdzie po porannej
przejazdzce pozostawil Biegana, natknal sie na stojacg na
palacowym dziedzincu smukta dziewczyne. Wyczut jej rozterke.
Zaciekawiony wystat impuls. Zastanawiata sie, ktéredy ma pojsc.
Mijajac j3, samorzutnie wskazal skrzydto budynku i whasciwe
wejscie. Zaskoczona, podziekowala mu lekkim skinieniem glowy
oraz wdziecznym u$miechem. Wydalo mu sie dziwne, ze nie
zapytala, skad wiedzial, dokad ja skierowa¢ 1 dlaczego
sformutowal podpowiedZ nie w stosowanym zwykle jezyku
saryjskim, tylko w elfickim.

Nie towarzyszyt jej, poniewaz pomieszczenia zajmowane
przez Igone i Sytomira znajdowaly sie w innej czesci palacu. Czas
naglit, on zas chcial sie jeszcze od$wiezy¢ i przebraé. Zdazyl.

Po wejsciu na sale zauwazyl j3. Siedziala obok profesora
Antosa. Elfka réwniez go poznala. W czasie narady jej wzrok



czesto zatrzymywal sie na postaci Samtora. On tez dyskretnie sie
jej przygladat. Podobata sie mu.

Podczas przerwy w rozmowach podeszta do niego.
Przedstawila sie jako Nimena z Butanii. Ponownie wyrazita swg
wdziecznos¢ za to, iz dzieki wskazaniu drogi nie musiata btgdzi¢
po nieznanym sobie terenie. W trakcie rozmowy, przechadzajac
sie, starali sie omija¢ pozostalych uczestnikéw narady. Tak
znalezli sie przy oknie, z ktérego wida¢ bylo miejsce, gdzie
zobaczyli sie po raz pierwszy.

— Dlaczego wskazales mi droge po elficku? Czy dlatego, ze
jestem elfka, czy z préznosci, bo chciates sie popisa¢ znajomoscia
tego jezyka? — zapytala.

— Nie, po prostu w tym jezyku myslalas. Nie chcialem ci
burzy¢ toku mysli — odpowiedziat jej z usmiechem.

Spojrzata pytajgco. Magin w stosunku do niej okazat sie
bardziej rozmowny niz zazwyczaj. Nie ukrywal, co tu robi i kim
jest. Przyblizyt jej tez osobe Eyana i swego brata, Sytomira. Po
kilku zdaniach zaproponowata, by zwracatl sie do niej Nime, bo
tak zwykle jest nazywana przez przyjaciot.

W pewnym momencie pomyslal, ze dobrze by byto zaprosic j3
na spacer lub konng przejazdzke, ale — z natury odwazny - jakos
sie na to nie zdobyt. Gdyby ponownie zechcial odczytac jej mysli —
a nie zrobit tego — dowiedzialby sie, ze brakiem takiej proby jest
lekko rozczarowana. Spodziewala sie po tym przystojnym
chlopaku wiecej inicjatywy i byla gotowa powiedzie¢: tak.

,C0z, niekiedy wazne zyciowo sprawy miewaja calkiem
banalny i niemrawy poczatek, by sie potem pieknie rozwina.
Miejmy nadzieje, ze i ta bedzie mie¢ podobny schemat” —
przemkneto Nimenie przez glowe.



Rozstajac sie, oboje czuli jaki§ nie do konica uswiadomiony
niedosyt, a uscisk ich dtoni trwat dtuzej, niz zdarza sie to przy
pozegnaniach zwyklych znajomych.



ROZDZIAL XII

owiedzenie, ze baron Johan Strus jest zdegustowany, bytoby

absolutnie nieoddajacym jego stanu ducha, eleganckim
eufemizmem. Najtrafniejszym okresleniem do opisania nastroju
krolewskiego namiestnika, od kiedy dowiedziat sie, co spadto mu
na glowe w zwigzku z niedawnym bandyckim napadem
1 przeprowadzonym w Bronie procesem, zdawalo sie
zapozyczone z zolnierskiego stownika stwierdzenie, ze jest wku...
ny do biatosci.

Jego odraza do nieludzi, szczegdlnie za$ krasnoludow
1 gnoméw, ktdre, niestety, stanowily okoto osiemdziesieciu
procent jego poddanych, nie byla tajemnicg. Od kontaktéow
z nimi miat komesa i poprzez niego zatatwial gros probleméw ich
dotyczacych. W tym przypadku nie mogt jednak zepchnaé tego
obowiazku na Agedona z dwdch powodéw. Raz, ze w sprawe
wmieszana byla duza liczba ludzi oraz elféw, w wiekszosci
obywateli Morgii, a to juz wykraczalo poza zakres uprawnien
krasnoluda, dwa - ze to on, baron Johan Strus osobiscie,
sprawowal w zonie funkcje najwyzszego sedziego.

Chociaz byloby mu to bardzo na reke, nie moégt calego
wydarzenia po cichu zamie$¢ pod dywan, bo przelalo sie zbyt
duzo krwi. Mniejsza o niziotkéw z zony, ale polegta bodajze
szes¢dziesigtka mieszkancéw Morgii i Ramzy. Petin, jesli jeszcze
nie jest, to z pewnosciag w najblizszym czasie swoimi kanatami
zostanie o tym powiadomiony. W zaistniatej sytuacji brak



stosownych reakcji ze strony namiestnika lub, co gorsza,
dzialanie niezgodne z oczekiwaniami wiadcy moglyby stanowié
powdd srogiej nietaski, a tej sie bal.

,Jak tu postapi¢? W ktdra strone nie pdjdziesz, dupa i tak
z tylu. Do Brony i jej pie...go dominata, chocby sie bardzo chciato,
nie sposob sie przyczepiC. Bronili sie przed napadem. To wlasnie
banda przybyta na ich teren, a nie oni wybrali sie z wizytg do
sasiadow. Obrona byla uzasadniona, a ze padla az kopa
napastnikéw... ich wina, byli nieostrozni”.

Z drugiej strony — musial to z niechetnym uznaniem
przyzna¢ — miejscowe niziotki spisaly sie nad podziw dobrze, co
nie najgorzej s§wiadczy o kontyngencie zbrojnym ze Sweinu.
Fakt, ze jest wyszkolony i gotowy, krél mimo wszystko powinien
doceni¢. W nocie informujacej Petina bedzie nalezalo to
podkreslic.

Rada starszych Brony i alkad, niech ich trafi szlag, zachowali
sie tez bardzo przezornie. Gdyby wydali wyroki $§mierci, a na
dodatek je wykonali, juz by tam hulata podlegta mu szara sotnia.
Ale nie, szlachetnie poniechali zemsty i zwalili wszystko na barki
namiestnika. Jego barki. Cholera z nimi, jeszcze im odptaci.

Najgorsze, ze przy okazji odkryli, kto wyrznat morgijskich
kupcéw 1 zagrabit ich mienie. No, to Zemel chyba sie z tego nie
wywinie, a drugiej strony szkoda, bo nikt tak jak on nie potrafi
zalatwi¢ niewygodnych spraw... i oséb. Tak, jego by bylo szkoda...
ale na szczescie nie ma go wsrod pojmanych.

Co robi¢, by zbyt surowym wyrokiem wydanym na grasantéw
nie narazi¢ sie Petinowi, ktéry nie lubi Sweinu i jego
mieszkancéw, ale z drugiej strony docenia korzysci plyngce
z zony? Jak postapi¢, by nastroje tubylczej spolecznosci,
wzburzone rozpowszechniong wiadomos$cig o napadzie ludzi



1 elféw na jedng z osad zony, nie zostaly dodatkowo podbechtane
jawnym pobtazaniem przestepcom, lecz cho¢ troche uspokojone?

Nie obchodzila go zla opinia, jakg miatl u niziotkow, ale
musial bra¢ pod uwage, ze wyrazna niesprawiedliwos¢, jaka
bytoby puszczenie wolno bandytéw, moze doprowadzi¢ do
rebelii, mogacej =zakloci¢ doplyw pieniedzy do skarbu
krolewskiego. A na to, szczegdlnie ostatnio, krél byt bardzo, ale to
bardzo wyczulony.

Po dlugim namysle, podczas ktérego staral sie zwazy¢
wszystkie okolicznosci i ewentualne konsekwencje, podjat
decyzje. Nie poprowadzi ponownego procesu z udzialem
oskarzonych. Wyrok zostanie wydany w trybie apelacyjnym,
jedynie na podstawie otrzymanych z Brony dokumentéw.
Glownie sprawozdan i zeznan swiadkéw. Ogloszenie orzeczenia
odbedzie sie publicznie, na placu, przez heroldéw, a wykonanie
sankcji bedzie natychmiastowe. Oczywiscie najwazniejszym
bedzie wystanie pocztg kuriersky do kréla Petina listu, w ktérym
opisze i wyjasni caly ten incydent (czy to nie za tagodne
okreslenie na  zbrojne starcie zakonczone Smiercig
kilkudziesieciu 0s6b?) oraz uzasadni poczynione kroki. Na tym
zamknie calg sprawe.

Sam wyrok? Uczestnicy napadu na karawane - wyroki
$mierci przez powieszenie, pozostali cztonkowie najazdu na zone
— chlosta oraz wrcielenie do karnego oddzialu wojskowego
stacjonujgcego na terenie Morgii na okres, powiedzmy, trzech...
nie, lepiej dwu lat.

A obwdd Brony? Pomyslimy.. moze jednak wizyta szarej
sotni, by uswiadomi¢ niziotkom ich miejsce w szyku. Ale to
dopiero za jakis czas, na razie jeszcze na to nie pora.



Karawana byla trzeci dzien w drodze i wtasnie dojezdzata do
Brony.

Wyjazd jej z placu targowego, usytuowanego we wschodnim
przedmiesciu Todory, stal sie wydarzeniem, ktére mimo
wczesnego §witu zgromadzito sto kilkadziesigt oséb. Cztonkowie
rodzin, pozostajacy wspdtpracownicy, znajomi i zwykli ciekawscy
przybyli tu, zeby pozegnaé¢ udajacych sie w kilkutygodniowq
podréz bliskich, przekaza¢ im ostatnie rady, zyczy¢é powodzenia
na szlaku i w interesach lub po prostu sie pogapic.

Wsrdd panujgcego rozgwaru i przedwyjazdowego ruchu
swym rozwaznym, ale zdecydowanym dzialaniem zwracat na
siebie uwage dostatnio ubrany, czterdziestoparoletni mezczyzna
o stusznej posturze i wyrazajacej inteligencje oraz stanowczos¢
twarzy. Byt to organizator wyjazdu, kupiec sukienny, Elan Stoffa.
Nie spieszyl sie, ale 1 nie mitrezyt czasu. Nie ponaglat
wyjezdzajacych, ale tez nie pozwalal im na nieuzasadnione
zwlekanie. Osobiscie podchodzac do kazdego wozu, starannie
ogladal jego kota, konie lub muly, w ktére byt zaprzezony,
lustrowal obsade, rozpytywal, czy zabrano bron, wyposazenie
biwakowe oraz zapasy zywnosSci. Po uznaniu, ze wszystko jest
w porzadku, przydzielal miejsce w kolumnie i nakazywal ruszac.
W ten sposob po jego systematycznej, prawie péttoragodzinne;j
dziatalnosci plac opustoszat. Pojazdy wyjechaly,
a odprowadzajgcy pomatu sie rozproszyli.

W ciggu nastepnej godziny siedemnascie jadacych
zaprzegébw, zachowujac kolejnos¢ 1 zalecone odlegtosci,
uformowalo niemal czterystumetrowa kawalkade podazajgca
w kierunku Brony. Osiem wozéw nalezalo do Stoffy, trzy do
kupca handlujacego wyprawionymi skérami, uprzeza oraz



wyrobami zwanymi potocznie galanterig skérzang, dwa do
obuwnika, a pozostale cztery — do od lat cenionego daleko poza
Sarig stolarza meblowego, ktéry prezentujac swoje ekskluzywne
1 nietanie wyroby, zamierzal podczas objazdu je sprzedad,
a zarazem pozyskac nowych, bogatych nabywcéw.

Ekipa naukowa, ktérej celem byt obiekt w kopalni ,Gleboka”,
zostala podzielona i rozlokowana na wozach wiozgcych towary
Stoffy. Sprzet i wyposazenie, uznane za mogace sie¢ przydal
w trakcie badan, a takze zapasy zywnosci dwa dni przed
wyjazdem zaladowano na wydzielony zaprzeg, ktérym do Brony
powozi¢ mial Eyan. Do pracy tej zglosit sie na ochotnika,
twierdzgc z przekonaniem, ze bez zajecia podczas drogi
zanudzilby sie na Smier¢.

Czlonkowie grupy badawczej mieli przy sobie jedynie bron
oraz niewielkie bagaze osobiste, zawierajace rzeczy w trasie
absolutnie niezbedne. Ubrani byli tak, by wygladem nie odbiega¢
od pozostalych uczestnikéw kupieckiej wyprawy. Stalym
1 zatrudnionym na czas podrézy pracownikom sukiennika
obecno$¢ w wyprawie nieznanych oséb wyjasniono bardzo
ogdlnie i tylko w niezbednym zakresie. Trzeba przyznaé, ze tez
nie do konca zgodnie z prawds. Sam Elan Stoffa z oczywistych
powodéw otrzymat nieco wiecej i prawdziwszych informacji. On
jednak mial juz za sobg kilkakrotng wspdlprace z tajnymi
stuzbami Sarii i bez dodatkowego napominania wiedzial, ze im
mniej bedzie sie interesowal otrzymanym zleceniem, tym lepiej
dla wszystkich, a szczegdlnie dla niego samego. Spory udzial
w takim podejsciu do powierzonego mu zadania miata
otrzymana z gory sowita zaplata. Poza tym byt rozwaznym
cztowiekiem, ktéry zwraca uwage na swoje stowa i — co wazne —
Zazwyczaj wie, co mOwi, a nie mowi, co wie.



Jednym z pieciu konnych towarzyszacych karawanie byt
Samtor. Wypoczety i odkarmiony Biegan wrecz tanczyt pod nim,
objawiajac zadowolenie, iz znowu jest ze swym panem
w podrozy, a nie — jak przez ostatnie dni - w nudzacej go stajni.
Oprécz niego wierzchem jechali: trzymajacy piecze nad caloscia
wyprawy Elan Stoffa, jego pomocnik oraz dwoch przewodnikéw,
ktérzy od czasu do czasu wyprzedzali karawane w celu
przeprowadzenia rekonesansu.

Pierwszy nocny postdj zorganizowano jakie$ piecdziesiat
kilometréw od Todory. Po sprawdzeniu stanu wozéw i fadunku,
oporzadzeniu zwierzat i wykonaniu niezbednych po calym dniu
jazdy drobnych napraw uczestnicy kupieckiej wyprawy, kierujac
sie  wzajemnymi sympatiami, rodzinnymi wiezami oraz
znajomosciami, rozbili sie na kilka grupek i rozpoczeli
przygotowania do dobrze zastuzonego wieczornego positku.

Jedenastu cztonkéw ekipy kierujacej sie do Brony rozsiadio
sie przy jednym wspdlnym ognisku. Nie zwracali na siebie uwagi
pozostalych, gdyz liczebnosci innych szykujacych sie do kolacji
i noclegu grup byly zblizone.

Solidne porcje odgrzanego przez kucharza wotowego
gulaszu, zagryzane zachowujacym jeszcze $wiezo$¢ zytnim
chlebem, i przypieczona nad ogniem, ociekajaca tluszczykiem
kietbasa, popijana wytrawnym, cierpko-gorzkim czerwonym
winem, wszystkich wprawily w dobry humor.

Od sasiednich ognisk réwniez dochodzily odglosy rozméw,
$miechow, a nawet dos¢ udane proby spiewu. Wszyscy okazywali
zadowolenie, ze karawana jest juz w drodze i ze pierwszy etap
przebiegt bez wypadkéw i awarii. Wiadomo, poczatek bywa
zawsze najtrudniejszy, a ten, i to calkiem udany, byl juz poza
nimi.



Samtor siedzial pomiedzy Eyanem a Nimenga. Kiedy nieco
pozniej niz inni, zajety oporzadzeniem Biegana, dotart do reszty,
czekato przygotowane dla niego miejsce. Nie bedac pewnym, kto
o nim pomyslal, podziekowat obydwojgu. Krasnolud, ustyszawszy
stowa podzieki, znaczaco spojrzal na elfke. Ta zas z uSmiechem
odwaznie i nieco dwuznacznie powiedziata:

— Siadaj, Sam, w tej podrézy jak najczesciej chciatabym cie
mie¢ blisko siebie.

Stowa te w uszach i — nie do konca wiadomo, z jakiego
powodu troszke szybciej bijacym — sercu magina zabrzmialy jak
najpiekniejsza muzyka.

Podczas jedzenia podszedl do nich starszy karawany, Elan
Stoffa. Pogwarzyt chwile, wypit kubek wina i zaproponowal, zeby
kilka 0s6b z ich zespolu wraz z czescig jego ludzi objelo pierwsza
zmiane nocnej warty. Do poéinocy zaoferowali sie jg pelnié:
magin, Semiston i geolog Stan Wstega ze swym asystentem.
Nastepne wachty mieli przeja¢ biorgcy udzial w wyprawie
pracownicy pozostatych kupcow.

Zapowiadata sie ciepla, gwiazdzista noc. Samtor, pomimo
prawie catego dnia spedzonego w siodle, nie czul sie zmeczony
ani senny. Odpowiadala mu perspektywa kilkugodzinnego
czuwania, gdyz chcial w spokoju i ciszy przemysle¢ pewne
sprawy, ktore ostatnio zdawaly sie burzy¢ spokdj jego dotad
uporzadkowanej, a SciSle powiedziawszy, nienaruszonej sfery
uczuciowej. Zapadajacy pomalu zmrok przesycony cykaniem
swierszczy 1 rechotem zab zdawatl sie temu sprzyjac.

Po kolacji wiekszo$¢ podréznych zaczeta odchodzié¢ od ognisk
w celu dokonania w pobliskim jeziorku toalety lub przygotowania
sobie postania. Glosne dotychczas rozmowy przycichaly,
zamienialy sie w pogwarki. Niektérych, najedzonych



1 wyczerpanych podréza, zaczela morzy¢ sennosé. Poddawali sie
jej 1 znuzeni uktadali sie w poblizu ognisk lub ciggneli do swoich
wozéw, w ktorych zamierzali spedzi¢ noc. Gdzieniegdzie
dostrzec mozna bylo stojace lub niespiesznie przechadzajace sie
grupki zlozone z dwbch, trzech oséb, ktoére przyciszonymi
glosami zywo dyskutowaly lub tylko z rzadka wymienialy jakies
uwagi. Od czasu do czasu zaparskatl kon lub zalosnie ryknat mut.
Zapadala pierwsza w tym roku sierpniowa noc.

Samtor spogladal na rosnace nieopodal krzaki, tworzgce
nieregularna, ciemng kepe. Wybral sobie dos¢ oddalong od
ognisk 1 wozéw pozycje i usiadl pod przydrozna wierzba, by mieé
jak najszersze pole obserwacji. W pewnym momencie z tylu
glowy poczul mrowienie. Nie musiat sie odwracaé, nie musiat
pytac. Wiedzial, kto sie zbliza.

— Nie moge spaé. Pozwolisz, ze pobede przy tobie? — zapytata
zmierzajaca od strony obozowiska Nimena.

— Siadaj, bardzo sie ciesze — odpowiedzial, rozposcierajac
szerzej derke, na ktorej spoczywal. — Myslatem o tobie i o tym, co
powiedzialas przed kolacja.

— I co wymysliles? Nie tatwiej by ci byto wysondowaé moje
mysli? — rzucila lekko, moszczac sie na zaoferowanym miejscu.

— Latwiej, ale to nie bytoby w porzadku w stosunku do ciebie.
Nie chce wplywa¢ na twojg wole, nie chce wdziera¢ sie do twojego
umystu. Zbyt zalezy mi na tobie i twojej przyjazni, by postugiwac
sie tymi metodami.

— Wiedziatam, ze moge ci ufa¢ — rzekla elfka, przytulajac sie
do jego boku. — Nie dziw sie, ze pierwsza wystepuje z propozycja,
jak to nazwales, przyjazni, ale ylbi s3 odwazniejsze i bardziej
bezposrednie niz kobiety ludzi. Nie oznacza to, ze sg tatwiejsze
w potocznym, do$¢ pejoratywnym rozumieniu tego stowa.



— Wecale tak nie mysle.. — Magin urwal i pochwycit dlon
dziewczyny. — Cii, bo sie sploszg — szepnat jej prawie do ucha.

Zastygli, wstrzymujac oddechy. Po krotkiej chwili cos lekko
zaszelescito 1 daly sie styszec¢ delikatne stagpania. Zaraz po tym na
rozjasnionym $wiattem ksiezyca skrawku trawy, tuz za cieniem
rzucanym przez korone wierzby, pojawily sie idgce gesiego cztery
malenkie postacie.

Samtor, jaki§ czas sie nie ruszajac, obserwowal je, potem
cichutko i lagodnie zagadal w jakim$ $piewno-Swiszczacym
jezyku. Przestraszeni osobnicy staneli i odwrdcili sie do
siedzacych, gotowi w kazdym momencie pierzchngé. Magin
znéw wydat w dziwnym jezyku kilka jakby uspokajajacych
dzwiekoéw. Musialy one zosta¢ zrozumiane, bo prowadzacy
kolumne nieufnie spojrzal, gestem powstrzymal swoich
towarzyszy i sgdzac po tonie wypowiedzi, zadal pytanie.

Nim ono przebrzmialo, Nimena $cisneta dlon siedzgcego
przy niej mezczyzny i ubiegajac go, sama udzielita dos¢ dtugiej
odpowiedzi. Nie tresc jej, lecz to, ze eltka wprawnie postuzyta sie
tak rzadkim jezykiem, bylo dla Samtora olbrzymim
zaskoczeniem. Wyjasnienia kobiety musialy zosta¢ dobrze
przyjete, bo po zachowaniu maluchéw widaé byto, ze pierwsze
lody =zostaly przelamane. Rozproszywszy sie, by utrudnié
ewentualng probe pochwycenia, koboldy powoli zaczely sie
przybliza¢ do siedzacych.

— Kim jestesScie, ze was nie spostrzegliSmy? — zadat pytanie
najstarszy z karzetkow.

— Jak juz powiedzialem, jestem maginem, a to elfka, moja
przyjaciotka. Spokojnie, nie mamy ztych zamiaréw.

— Nie boimy sie — odrzekt czupurnie pytajacy. — Nie z takimi,
jak potrzeba, potrafimy sobie da¢ rade.



— Z pewnoscig, ale my wam nie zagrazamy. Dokad idziecie?
Zazwyczaj przeciez przebywacie w domostwach.

— Masz racje. My, koboldy, zwykle gniezdzimy sie w poblizu
kuchni lub paleniska. Mieszkamy w belkowaniu lub poszyciu
domu, opiekujac sie nim i jego mieszkancami. Niestety, od czasu
do czasu opuszczamy i siedzibe, i jej duzych gospodarzy. Teraz to
wlasnie nastgpito. Szukamy nowej chaty.

— Ale dlaczego? Co sie stato?

— Duzo by méwi¢. Ogdlnie ujmujac, paskudny byl ten nasz
ostatni gospodarz. Pil, bil zone. Dobieral sie do wlasnej corki.
W konicu wygnatl obie z domu. Nie chcemy mie¢ takiego kogos
pod opieka, nie zastuguje na to. Kiedy trzy noce temu go
opuszczalismy, lezal opity do nieprzytomnosci gorzatks, a ogien
z paleniska juz trawit podloge.

- Wy podpaliliscie chate?

— Nie, nie musieli§my, ale tez nie préobowalismy jej gasic.
A niech go przejma czarne skrzaty, lobuza jednego.

— Glodni jestescie? Kiedy ostatnio piliscie mleko?

— Dawno. Szukamy nowego mieszkania, a to nie jest fatwe.
Wszystko pozajmowane.

— Mamy propozycje, pakujcie sie na woz i jedZcie z nami. Po
drodze albo co$ sie wam trafi, albo zostaniecie u nas. Podejdzcie
do ogniska. Gasnie, ale zar sie tli. Mamy odrobine mleka, sera
i chleba.

— Dzieki, chetnie skorzystamy. Ale jak to sie stalo, ze nas
wypatrzyliscie? SzliSmy w postaci niewidoczne;j.

— A tak jakos. Moze ze zmeczenia nie zwrociliScie uwagi, ze
przeszliscie w widoczna. Zapraszamy.

Samtor i Nimena powoli wstali i skierowali sie w strone
wozow. Postawili na ziemi mleko w nieduzej miseczce. Obok



znalazly sie kromka chleba i glonek sera. Czwoérka koboldéw
jakby sie rozplyneta, ale ktos o czulym stuchu, gdyby bardzo sie
postaral, moéglby uslysze¢ cichutkie mlaskanie i zadowolone
siorbanie.

Elfka i magin ponownie usiedli na pozostawionej derce.
Nimena znéw przytulita sie do boku Samtora.

—Jak to zrobites? Koboldow przeciez sie nie widuje.

— Wyczulem ich obecnos¢. Akurat sprzeczali sie, w ktorg
strone 18¢. Korzystajac z tego, ze s3 zajecl czym Innym,
zasugerowalem im zmiane postaci z niewidocznej na widoczng.
Zaaferowani wzajemnym przekonywaniem sie¢, nawet tego nie
zauwazyli. Chcialem ci zrobi¢ przyjemnosc. Rzeczywiscie, malo
kto ma mozliwos¢ ogladania tych ludkow. Ale ty tez mnie
zaskoczylas. Skad znasz ich jezyk? W dodatku tak ptynnie?

— No c6z, ostatecznie jestem adiunktem w katedrze
jezykoznawstwa Gtéwnej Akademii Sarii. Nie zostalam nim tylko
z powodu picknych oczu. Co$§ nieco§ potrafie. Znacznie
dziwniejsze jest, ze ty postugujesz sie ich mowa i to tak dobrze.

— No céz, ostatecznie jestem maginem specjalizujgcym sie
w kontaktach z innymi myslagcymi rasami 1 tez co§ nieco$
potrafie — odpart przekornie Samtor.

Reszta czuwania mineta im na rozglgdaniu sie, wstuchiwaniu
w odglosy nocy 1 na rozmowie, a wlasciwie monologu elfki.
Nimena po kilku mitych zdaniach odnosnie do ich niedawno
zawartej znajomosci 1 samego magina zgrabnie nawigzala do
wkrotce czekajacych ekipe badan. Zaczela snu¢ rozwazania na
temat pochodzenia odkrycia. Zastanawiata sie, czy w krotkim
czasie zdota opanowaé jezyk stosowany przez tworcéw
podziemnej budowli na tyle, aby rozumie¢ tres¢ i istote
zawartych w nim przekazow. Mowila o swej wielkiej checi, by



wsrod jadacego do kopalni grona zablysnaé, wykazal sie.
O nadziei znalezienia no$nego tematu na habilitacyjng rozprawe,
ktorej publikacja i udana obrona wpltynelyby na rozwdj jej kariery
naukowej. Podkreslita, ze jest to dla niej bardzo wazne, bo
niezmiernie jej zalezy na szybkim wyrobieniu sobie marki
1 zajeciu znaczacej pozycji, ktora — jak uwazala — nalezy sie jej
W otaczajacym ja naukowym $wiatku. Dotychczasowa jej
zupelnie nie satysfakcjonowata. Dos¢ jasno data do zrozumienia,
iz te aspekty odkrycia, ktére nie okazg sie pomocne w jej
zyciowych planach, nie bedy przedstawia¢ dla niej wiekszego
znaczenia. Nie wykluczata tez, ze jezeli zaistnieje potrzeba
1 mozliwosé, sklonna bedzie do zmiany swej naukowej
specjalnosci.

Samtor stuchatl tej wypowiedzi, coraz rzadziej wigczajac sie
do rozmowy. Nie przerywal jej, objawial swojg uwage tylko
kierowanymi w strone Nimeny spojrzeniami oraz skinieniami
glowy. Sposob myslenia elfki niemile go zaskoczyt. Szczegélnie
gdy mdéwiac o sobie, ostro deprecjonowata innych. Do tej pory
zupelnie inaczej j3 postrzegal. Nie sadzil, iz jest az takg
egocentryczky. Nie podejrzewal, ze nawet tak donioste odkrycie
moze rozpatrywal jedynie poprzez pryzmat wlasnej osoby
i swych indywidualnych korzysci. Z przykroscia skonstatowal, ze
jest nig rozczarowany.

On o kopalnianym znalezisku myslal w zupelnie innych
kategoriach. Nie zastanawial sie, co osobiscie jemu moze
przynies¢ udziat w prowadzonych badaniach, ale myslat nad tym,
jaki wplyw wywrg one na ogdlny rozwdj nauki i techniki,
a w ostatecznym efekcie — na zycie wspodtczesnej populacji. Czy
wiedza plyngca z przekazu owej nieznanej, a wyglada na to, ze
wysoko rozwinietej, kultury stanie sie zaczynem postepu



1 wspoélpracy, czy tez regresu i wzajemnych zawisci. Pokoju
1 wzajemnego zblizenia ras czy niesnasek i wojen. Mial podstawy,
by sadzi¢, ze podobnie jak on zapatruja sie na to zagadnienie:
krol Artorus, czarodzieje Zachetyn i Semiston, jego brat Sytomir
oraz Eyan.

Oczywiscie zdawal sobie sprawe, ze znajdzie si¢ niemata
liczba tych, ktérzy podejma starania, by ewentualne korzysci
plynace z odkrycia zaanektowaé na uzytek wybranych jednostek
lub tylko jednej rasy czy narodu. Ale zeby Nimena... Jej udzial
w wyprawie chyba byl pomylka. Jego poczatkowe zauroczenie nig
—tez.

Po pewnym czasie elfka umilkta. Samtor nie skomentowat jej
wypowiedzi i nie podjat prowadzonego przez nig tematu. Co$ go
powstrzymywato przed ujawnianiem swoich przemyslen i odczué
siedzacej obok dziewczynie. Odnosil wrazenie, ze jej ponetna
posta¢ i piekna twarz sg zastong skrywajaca skaze, ktorej rabek
swiadomie lub nie, ale zostal mu ukazany.

Elfka, jakby wyczuwajac zmiane nastroju magina, spojrzala
na niego 1 musnela ustami jego policzek. Nie odwzajemnit
pieszczoty.

— Sam, czy cos sie stalo? — zapytata. — Wydajesz mi sie jakis
odmieniony.

— Nie, Nimeno, tylko poczulem sie zmeczony. Na szczescie
mineta péinoc. Odprowadze cie, bo wida¢ juz ludzi z drugiej
zmiany, a jutro zndw caly dzien jazdy.

Podniosta sie, ponownie czujac rozczarowanie. Nie mialaby
nic przeciw temu, by j3 przytulil, by pocalowal. Chetnie
pozwolitaby tez na wiecej. Zdecydowanie wiecej. Nieco
naburmuszona pomyslala, ze w sprawach damsko-meskich jest
glupi jak but i trzeba nad nim jeszcze popracowac. Warto, bo jest



przystojny, ma wysoko postawionego brata i w ogdle moze sie
przydac.

Nawet nie przeszlo jej przez mysl, ze to wlasnie jej niedawna,
niezreczna lub zbyt otwarta, wypowiedZ moze stanowié
przyczyne nagltego chtodu magina.

Drugi dzien podrdézy karawany przebiegt bez zadnych
szczegllnych wydarzen. Poranna pobudka, toaleta, szybkie
$niadanie, zwykte zamieszanie przed wyruszeniem i wyjazd.
W drodze Samtor rzadziej podjezdzat do wozu Eyana, a jesli juz,
to raczej tak, by Biegan znajdowat sie po przeciwnej stronie niz
Nimena.

Jego uniki, jak sie okazato, niewiele daly. Okoto potudnia elfka
zeskoczyla z wozu 1 poprosita magina, aby sie z nig
przespacerowal w celu rozruszania zastalych od kilkugodzinnego
siedzenia kosci. Nie potrafit odmoéwié, a moze tez nie bardzo
chcial. Wspomnienia nocnych wynurzen w Swietle dnia jakby
troche zblakly, za to jej uroda jasniata w pelni.

Szli obok siebie. Biegan na luznych wodzach podazat za nimi.

— Sam, jeste§ z kim$§ uczuciowo zwigzany? — zapytala
w pewnym momencie elfka.

— Dlaczego pytasz? — odpowiedzial magin pytaniem na
pytanie, niezbyt elegancko, chcac zyskac na czasie.

— Chcialabym wiedzie¢. Czuje do ciebie sympatie, ktora, nie
ukrywam, moze przerodzi¢ sie w co$§ wiecej. Widze, ze ci sie
podobam, ale mimo to z twojej strony spotykam sie z ogromng
powsciagliwoscig. Mato mowisz i cho¢ sg ku temu okazje, jeszcze
mniej robisz, a wiem, ze nieSmialy nie jestes. Zachowujesz sie



zupelnie inaczej niz podczas pierwszej naszej rozmowy,
w trakcie zorganizowanego przez Semistona spotkania.

— Nie, Nimeno, nie jestem z nikim zwigzany. Ale moja
psychika jest odmienna od ludzkiej czy elfickiej. Przykro mi, ja
w tych sprawach nie jestem zbyt szybki. Owszem, odbieram
twoje pozytywne uczucia i podobasz mi sig, ale...

— Ale nie chcesz mnie albo jeszcze nie jeste$ pewny, czy mnie
chcesz — wpadta mu w stowo elfka. — No c6z, zdarza sie. Nic na
sile. Jednak prosze, nie skreslaj mnie. Wiedz, ze jestem wolna,
a ty jesteS mi mily. Przyjazn miedzy nami nie wchodzi w gre.
Stawiam na raczej inne, powigzane z seksem i erotyka, uczucie.

—Jestes$ bardzo bezposrednia i konkretna. Ja biore pod uwage,
ze bedziemy pracowaé razem 1 przebywaé¢ wspdlnie
z pozostalymi czlonkami grupy. Stosunku, ktéry zapanowalby
miedzy nami, w tym gronie ukry¢ sie nie da. To =za$
skomplikowaloby sytuacje, sprowokowato rozmaite komentarze
1 co najwazniejsze, odciagnelo nasza uwage od zasadniczego celu
Wyprawy.

— Co proponujesz?

—  Zostawienie  wszystkiego  naturalnemu  biegowi,
nieponaglanie niczego i normalne, jedynie kolezenskie ukiady.
Z biegiem czasu wszystko sie wykrystalizuje.

— Nie obawiasz sie, ze mozemy co$ istotnego zaprzepascic?

—Jesli uczucie, bo chyba to masz na mysli, bedzie prawdziwe,
czas go nie zniszczy. Jesli nie — nie pozostanie niesmak.

Jeszcze jakis czas maszerowali, wiecej milczac, niz mowigc.
Nimena trawila wypowiedZz Samtora. W glebi duszy przyznawata
mu racje, ale nie bylo jej tatwo pogodzi¢ sie z faktem, ze nie
wszystko idzie tak, jak by chciala. Do tej pory to zawsze ona
dyktowata warunki otaczajacym ja mezczyznom, a oni,



zauroczeni jej urodg i wdziekiem, oczarowani chytrymi gierkami,
poddawali sie chetnie, nie zauwazajac, ze elfka manipuluje nimi,
aby osiggnaé swoje cele. I tym razem nie zamierzala ztozy¢ broni,
ale zrozumiala, iz musi zmieni¢ taktyke. Ten chlopak byt
zdecydowanie inny. Przyznawala réwniez ze zdziwieniem, ze
zalezy jej na nim, jak dotad na nikim.

— Zgoda, masz racje, tak rzeczywiscie bedzie lepiej. —
Przezwyciezyta wewnetrzne opory i wyciggnela reke do magina.
— Ale prosze, nie unikaj mnie, bo nie ma ku temu powodow.

Uscisnat jej dlon, czujac, ze ztozona deklaracja nie do konca
jest szczera.

Zmeczona bardziej rozmowg niz przechadzka, Nimena
poprosita, aby odwidzt j3 konno na bedacy sporo w przedzie woz
prowadzony przez Eyana. Zrobit to.

Tego dnia podrdz zakonczono dopiero wieczorem, w poblizu
przejscia granicznego i przystani promowej. Obdz rozbito na tace
potozonej na zachodnim brzegu Gary. Po drugiej stronie rzeki
widnialy zarosniete lasami, im dalej polozone, tym wyzsze,
goérskie tancuchy. Na nastepny ranek zaplanowano przeprawe
1 odprawe celng. Zaprzegi po przebyciu posterunkéw saryjskich
mialy sie kierowa¢ na prom i zosta¢ nim przewiezione na
wschodni, nalezacy juz do Sweinu, brzeg rzeki.

Stoffa, zanim usiadl do kolacji, podjechat do dowddcoéw
obydwu posterunkéw, zeby wstepnie zalatwi¢ sprawy formalne
1 organizacyjne. Dla celnikéw saryjskich mial list z podpisem
krolewskim, ktéry zwalniat wozy karawany z kontroli. Dla
morgijskich stuzb granicznych po krotkich targach, oprocz
okreslonych taryfg celng oplat, kupcy wspélnie przygotowali
finansowe datki i prezenty, a dla ich przelozonego — brzeczacy
zlotem sakiewke. Fanty te mialy by¢ wreczone przed ,sprawnie



1 przychylnie” prowadzong kontrolg. Z szyprami zaldg
przewoznikéw promowych ustalono, ze oplata bedzie uiszczana
doraznie przez poszczegdlnych wihascicieli zaprzegéow w trakcie
trwania przeprawy.

Wieczorny positek przebiegat w podobny sposéb jak
poprzedniego dnia, tylko gulasz zostal przez kucharza
zastapiony pysznym odgrzanym bigosem, a kietbasa — pokrojong
na grube plastry pieczenia. Smak mniej juz $wiezego chleba
rekompensowaly zwiekszona ilos¢ wina i ciekawe rozmowy.

Nocna warta przebiegta spokojnie.

Tym razem Nimena nie pojawila sie, by towarzyszy¢
Samtorowl na jego zmianie.

Trzeci dzien =zaczeli z rannym $witem. Przeprawa
1 odpowiednio przygotowane formalnosci graniczne przeszly bez
klopotéw. Karawana, bedjca juz w Morgii, a dokltadnie
w podlegtej jej zonie Swein, jadac po pnacej sie w gore drodze,
zblizala sie do Brony. Teraz na jej czele znajdowal sie woz
powozony przez Eyana, ktory jako mieszkaniec osady pewnie
kierowal calg kolumng, majac zamiar wprowadzi¢ ja na gtéwny
rynek. Byl w swoich stronach, nie musiat nikogo pyta¢ o droge.
Podniecony powrotem, chetnie opowiadal siedzgcym na wozie
pasazerom o zonie, jej mieszkancach i ich zwyczajach. Wtasnie
niedawno ujrzeli wieze wyciggowe kopalni i dachy wyzej
usytuowanych zabudowan.

—Ta wieza to kopalnia ,,Ferrum”, a tamta ,,Gleboka”, ktora jest
naszym celem - oznajmit krasnolud, pokazujac reks. — Jest ona
nieco oddalona od osady i jadac, bedziemy jg mie¢ po lewej rece.
Z rynku bedziemy sie musieli do niej cofnaé.

— Nie lepiej od razu sie odlgczy¢ i tam zajechaé? — zapytat

filolog.



— Z logicznego punktu widzenia tak. Ze wzgledu na
zachowanie tajemnicy nie — odpowiedzial mu siedzacy obok
powozacego Eyana Semiston. — Zaufajcie nam, organizacje
odlgczenia sie od karawany mamy oméwiong. Jezeli nie zajdzie
nic nieprzewidzianego, wszystko powinno zostaé¢ zatatwione
w sposéb dosy¢ sprawny i naturalny.

Wiesci w osadzie rozchodzily sie nadzwyczaj szybko.
Przyjazd kupcéw wywotal sensacje. Kolejng, lecz tym razem
przyjemng. Emocje zwigzane z napadem, bitwg z banda i sgdem
juz nieco opadly, tylko zal po poleglych mocno doskwieral.
Zaciekawieni mieszkancy Brony krecili sie miedzy wozami,
wypytujac o nowiny ze swiata i ogladajgc wystawiane pospiesznie
produkty. Niekiedy wdawali sie w targi o ich cene.

Najwiekszym zainteresowaniem cieszyly sie wiezione przez
Elana Stoffe materialy sukienne oraz wystawione przez szewcoéw
obuwie. Zdecydowanie mniejszym, z uwagi na ogélnie skromng
zawarto$¢ krasnoludzkich portfeli i sakiewek, darzono -
stanowiacg zbytek — rzemienng uprzaz i galanterie skérzang. Na
piekne meble rzucano tylko okiem, nawet nie pytajac o zagdang za
nie zaplate. To na pewno nie byl towar dla mieszkancow tej
osady.

Znajomi, ktdrzy zobaczyli Eyana, witali go, dziwiac sie, ze
uczestniczy w kupieckiej wyprawie, lub wprost zazdroszczac mu
pracy zapewniajacej ich zdaniem lepszy niz godziwy zarobek.
Jego wytadowany i okryty plandeka wéz byt ustawiony na samym
skraju centralnego placu osady.

Wkrétce po zajechaniu kawalkady na rynek wsréd
przyjezdnych pojawitl sie Ferdyn. Wypatrzywszy Eyana, podszedt
1 serdecznie go powital, nastepnie wziat pod ramie i odprowadzit
na bok. Rozmawiali dosy¢ dlugo, miedzy innymi o niedawnej



bitwie z bandg, o sadzie i wyroku. Sprawy te z oczywistych
wzgledow zywotnie interesowaly przebywajacego w ich trakcie
poza zong krasnoluda. Wypytywal dominata o szczegdly,
o poleglych i rannych. Wszystkich ich przeciez znal. Mimo iz
rozumial wage swej misji, nie moégl powstrzymaé sie od
wyrazenia zalu, ze osobiscie nie uczestniczyt w tak waznych dla
osady wydarzeniach. Po niedlugiej chwili obaj przeszli do
tematéw zwigzanych ze znaleziskiem i przerzutem do kopalni
grupy badaczy. Dominat, wprowadzony w szczegdly
zamierzenia, zadawszy kilka uzupelniajacych pytan, skingt ze
zrozumieniem glowa, ponownie uscisngt Eyana i sie oddalit.

Ogladanie towarow i wieniczone od czasu do czasu zakupem
targowanie szly w najlepsze, kiedy tuz przed zachodem stonca
zdarzyl sie wypadek. W stojacym spokojnie na uboczu wozie
krasnoluda ni stad, ni zowad z glosnym trzaskiem zalamala sie
0$. Przerazone muly zaczely sie szarpa(, tupaé kopytami i ryczed,
gdy tylna czesé¢ pojazdu opadla na bruk, a dyszel, gwattownie
poderwany, szarpnal uprzeza, wywotujac poploch catej ich
czworki.

Przy uszkodzonym wozie od razu zebral sie zadny sensacji
spory tlumek. Jedni ztapali za kantary i glaszczac, 1 tagodnie
przemawiajac, uspokajali zwierzeta, drudzy zastanawiali sie
glosno i dawali rady, co robi¢, jeszcze inni ciekawscy tylko stali
i obserwowali w oczekiwaniu na dalszy rozwdj sytuacji.

Szczesliwym zrzadzeniem losu ulicg prowadzacg do rynku
jechat pusty furgon. Napis na jego boku informowal, iz pochodzi
z kopalni ,Gleboka”. Elan Stoffa, dostrzeglszy go, wybiegt na
jezdnie. Machajac rekami i krzyczac, zatrzymat niespiesznie
toczacy sie pojazd. Wytlumaczyt siedzacemu na kozle
krasnoludowi, co sie stalo, a ten, pokazujac, ze rozumie, skinat



zaro$niety lepetyna, strzelit z bata i z fantazjg zajechal w poblize
unieruchomionego zaprzegu Eyana. Szybko ustalono, iz tadunek
znajdujacy sie na uszkodzonym wozie zostanie przetadowany na
furgon i przewieziony nim na strzezony teren kopalni. Zepsuty
kupiecki pojazd réwniez postanowiono $ciggnaé do cieszacego
sie dobrg opinig zakladowego stelmacha, aby tam dokona¢
naprawy.

Zdjeciem plandeki i przelozeniem tadunku zajeta sie pod
czujnym okiem Eyana doraZnie zebrana szdstka miejscowych
ositkéw, chetnych do niespodziewanego zarobienia troche
dodatkowego grosza. Wykonali prace szybko 1 zrecznie.
Zaladowany juz furgon, z siedzacymi na nim Antosem, Nimeng
1 Semistonem, szparko potoczyt sie w kierunku kopalni. Eyan
wraz z towarzyszacym mu Samtorem, z udziatem tych samych
pomocnikéw, podlozyli pod lezacy na bruku tyt wozu sanki zbite
z drewnianych kantéwek, przedziwnym przypadkiem znajdujace
sie na innym zaprzegu Stoffy, i poganiajac uspokojone juz muly,
powoli podgzyt za nimi.

Po oddaleniu sie obu pojazdéow ciekawscy rozproszyli sie
wsrdd zachwalajgcych swe towary sprzedawcow, przechodzac do
porzadku dziennego nad niedawnym incydentem. Zdarza sie
przeciez, ze zbyt obcigzona o8, szczegdlnie po pokonaniu trudnej
drogi, moze ulec awarii. Szczescie, ze nikt przy tym wypadku nie
ucierpial na zdrowiu, a przytrafit sie on w miejscu, gdzie bez
wiekszego trudu mozna byto uzyskaé wszelkg pomoc.

Pozostalych uczestnikéw ekipy badawczej do kopalni
,Gleboka” doprowadzit, juz po zapadnieciu zmroku, Eyan.
Zostawiwszy przed warsztatem stelmacha uszkodzony woéz,
wyprzagl ciagngce go muly i wrécit z nimi na rynek, gdzie
przekazal je Stoffie. Serdecznie pozegnat sie z kupcem,



zgromadzil pozostaly szostke cztonkéow ekipy i poprowadzit ich
na przygotowany przez zarzgdce kopalni positek i nocleg.

Kiedy przybysze z Sarii odswiezali sie, jedli 1 szykowali do
snu, S$ciggnieci przez zarzadce, wtajemniczeni W Sprawe
znaleziska gwarkowie, zachowujac dyskrecje, z niematym
trudem zajmowali sie przetransportowaniem przywiezionego
furgonem tadunku ekipy w poblize miejsca przyszlych badan.
Przewidywali, ze na dostarczenie go do celu potrzebne im beda
dwa dni.

Biegan na czas rozlagki z Samtorem trafit pod opieke
zarzadcy, do kopalnianej stajni.

Saryjczycy mieli zosta¢ obudzeni 1 wprowadzeni pod ziemie
przed switem, tak by wyprzedzi¢ gérnikéw z pierwszej szychty.

P6znym wieczorem do Elana Stoffy, zgodnie z ustaleniami,
ktorych dokonat z Sytomirem, zglosita sie dziewiatka ludzi,
majaca uzupelic liczbe tych, ktérzy odlgczyli sie w Bronie.
Zostali oni przydzieleni do zdekompletowanych zaldég jego
wozow. Te personalne zmiany przez stalych pracownikéw kupca
zostaly przyjete bez komentarzy i bez wielkiego zdziwienia,
poniewaz szef wyprawy wytlumaczyl zatrudnienie nowych oséb
catkiem sensownie. Wedlug jego relacji podstawa rezygnacji
dotychczasowych towarzyszy podrézy byto ich niezadowolenie
z proponowanej zaplaty. Stoffa przyznal, ze zarobek tych oséb, co
odeszly z powodu bardzo kroétkiego stazu w firmie, miat by¢
nizszy niz pozostalych pracownikéw. Podczas drogi w trakcie
prowadzonych rozmoéw postyszeli o tym 1 poczuli sie
dyskryminowani. Placa wydala sie im niewspélmierna do
ponoszonych trudéw 1 ryzyka. A poniewaz powszechnie
wiadomo, ze 2z niewolnika nie ma pracownika, lepiej
z niezadowolonymi bylo sie rozstaé, tym bardziej ze trafili sie



inni, bardziej chetni, ktérym zaptata odpowiada. Eyan i Samtor
oficjalnie zostali, by pilnowa¢ naprawy wozu.

Rankiem karawana kupiecka, liczgca teraz szesnascie
pojazdow, zndéw w pelni obsadzonych zatoga kupiecks i ochrona,
opuscita Brone. Po potudniu byla juz poza granicami zony
i kierowata sie na wschod.

Berna z Zegonu, powiadomiona przez wystanego od Agedona
umyslnego, byta przygotowana do podrézy. Kilka dni temu znany
jej gnom przywidzt list, w ktéorym zawarto informacje
o spodziewanym terminie przybycia ekipy badawczej z Sarii do
Brony oraz o jej sktadzie. Troche ja zaniepokoita obecnosé w tym
zespole arcymaga Semistona. Zatozyta jednak, ze jego uwage na
tyle przykujg badania, iz jej cieszaca sie poparciem komesa ze
Sweinu osoba, nawet w wypadku ewentualnej identyfikacji, nie
wzbudzi w nim niecheci. Przynajmniej nie takiej, zeby w trakcie
prowadzonych prac zdecydowaé sie na podjecie nieprzyjaznych
dzialan. Poza tym, o ile wiedziala, nie uczestniczyt on w zadnym
z jej procesow, nie slyszala tez, by dotychczas przejawiat
w stosunku do niej jakgkolwiek wrogosé. Uznala tez, ze waga
odkrycia warta byla ryzyka ewentualnego zdemaskowania jej
prawdziwej tozsamosci. W razie czego ona tez nie wypadia
wronie spod ogona i potrafi sie skutecznie bronic.

Spakowata sie. Opieke nad gospodarstwem powierzyta
Kandosowi i Hatmie, oznajmiajac im, ze jej nieobecno$¢ potrwa
okoto miesigca. To samo przekazala kotu, zlecajac mu, by
obserwowat okolice i miat baczenie na dom.

Uznawszy, ze jest gotowa i nadeszta wlasciwa pora, otworzyla
teleport.



Tyrpan Kopacz obrdcit klucz w zamku, nacisnat klamke
1 uchyliwszy drzwi, zastygt zdziwiony. Zobaczyt w swym
stuzbowym, zamknietym od zewnatrz pomieszczeniu nieznang
sobie, dos¢ wysoka, zgrabng, ubrang w spodnie i bluze kobiete,
ktéra na jego widok wstala z krzesetka i sie usmiechneta.

— WejdzZcie, panie zarzadco — rzekla. — Bardzo przepraszam,
ze nieproszona wtargnelam do waszego gabinetu, ale wydal mi
sie on najodpowiedniejszym miejscem. Mam na imie Nebra.
Nebra z Dyned. Na prosbe waszego komesa mam braé udziat
w badaniach znaleziska. Jestescie ciekawi, jak dostalam sie do
zamknietego pokoju? Jestem czarodziejka, przybylam tu
teleportem. A ze nie chcialam naglym pojawieniem si¢ budzié
sensacji na placu, gdzie kto§ niepowolany moéglby mnie
zauwazy¢, wybralam wlasnie to miejsce.

Krasnolud, patrzac na powabng postac i slyszac wyjasnienia,
uspokoit sie. Zamknat za sobg drzwi i sie przedstawit.

— Nazywam sie Tyrpan Kopacz, jestem zarzadcg tego zaktadu.
Nasz dominat, Ferdyn, uprzedzil mnie o pani przybyciu. Co
prawda myslatem, ze nastgpi ono w sposéb bardziej tradycyjny,
ale to niewazne. Od wczoraj s3 na miejscu dwaj wyslannicy
Agedona, a dzi$ przed kwadransem dotarta reszta grupy z Sarii.
Tak wiec mamy juz wszystkich. Teraz proponuje positek i sen, bo
przed $witaniem zamierzamy wprowadzi¢ calg wasza ekipe do
kopalni. Dotarcie do celu powinno zaja¢ nieco ponad cztery
godziny. Ten pokdj rzeczywiscie wydaje sie najbardziej stosowny
dla pani. Prosze czu¢ sie jak u siebie. Nikt wlgcznie ze mna nie
zaktoci tu spokoju. Obudze na czas.



— Dziekuje, panie zarzadco. Jest pan mily. Z kolacji
zrezygnuje, za to chetnie napije sie czego$ chlodnego i sie
przespie. Juz dosy¢é pdzno, a podrdz teleportem chociaz trwa
krotko, to mocno wyczerpuje. Nie, nie alkoholu — wstrzymata go,
zobaczywszy, ze kieruje sie do stojacej w oszklonym regale
nieduzej karafki. - Prosze o szklanke wody. To mi wystarczy.

Otrzymawszy wode, podziekowala i zapytata Tyrpana, czy
zna cztonkow organizujacej sie ekipy.

Niestety, zarzgdca niewiele mogt na ten temat powiedziec.
Zapewnita go, ze to nic nie szkodzi, ze w swoim czasie sama ich
pozna. Poprosita jednak, by nie wspominat przedwczesnie, iz jest
czarodziejky.

Po wyjsciu krasnoluda, popijajac napdj matymi tyczkami,
potozyla sie na kanapie. Przez chwile rozmyslata o czekajgcej jg
pracy oraz o nieznanych osobach tworzacych ekipe, z ktorg
przyjdzie jej spedzi¢ pod ziemig dos¢ dlugi okres. Nastepnie
nietrzymane na wodzy mysli samorzutnie, nawet troche wbrew
jej woli, przeszly do wspomnien. Dokonywala przegladu
1 jednoczesnie oceny swojego zycia. Nie potrafitaby
odpowiedzie¢, dlaczego robi to wlasnie teraz. Wiedziala
natomiast, ze bilans ten nie wychodzi dobrze. Ze absolutnie nie
jest z niego zadowolona. Oprdécz momentéw blyszczacych
1 ciekawych wystepowaly w nim okresy smutne i jalowe.
Zwhaszcza tych ostatnich zdarzato sie wiele, zdecydowanie za
wiele. Nie one doskwieraly jednak najbardziej. Najgorsze byly
ciggla samotnos¢ i dotkliwe poczucie braku sensu istnienia.

Zapadala w sen z bolesng mysla, ze pomimo dos$¢ bogatej
1 urozmaiconej praktyki erotycznej nigdy w swoim, przeciez
niekrotkim, zyciu naprawde nie kochata i jej tez nikt nie darzyt
prawdziwa miloscig. No, prawie nikt, bo miata kiedys czulg



matke, byt tez opiekun, kochajacy ja jak wlasng corke. Nazywala
go wujkiem, ale traktowala jak ojca. To on, madry i dobry
czarodziej, nie tylko wyrwat j3, malg dziewczynke, ze szponéw
niechybnej $mierci, ale zostal jej pierwszym nauczycielem
i przewodnikiem w §wiecie magii. Pdzniej, zdobywajac kolejne,
coraz wyzsze stopnie wtajemniczenia, jeszcze nie raz korzystata
z jego Swiatlych porad i doswiadczenia. Teraz jednak nie ten
rodzaj uczucia miala na mysli. Dreczylo ja, ze nie miata nigdy
bliskiego milujacego i milowanego przez siebie mezczyzny.
Nikogo, komu by byta naprawde potrzebna.

Usnela z przykrym wrazeniem, ze w zyciu co§ bardzo
waznego ja omineto. Umknelo, kto wie, czy nie bezpowrotnie.



ROZDZIAEL XII1

zternastoosobowa ekipa od tygodnia prowadzita intensywne

prace na terenie podziemnego znaleziska w kopalni
,Gleboka”.

O dziwo atmosfera panujagca zaréwno pomiedzy
specjalistycznymi, dwu-trzyosobowymi podzespotami, jak
1 miedzy poszczegdlnymi badaczami, mimo pojawiajacych sie od
czasu do czasu réznic zdan i toczonych sporéw merytorycznych,
byta ogélnie dobra. Trudno powiedzie¢, czy wiekszy wplyw na
taki stan mialy starannie przemyslany dobdér uczestnikow
wyprawy 1 warunki, w ktorych sie znalezli, czy tez wywazone
postepowanie koordynujacego calo$¢ poczynan Semistona.
Z pewnoscia kazdy z tych czynnikéw odgrywat bardziej lub mnie;
istotng role, lecz takze niemate znaczenie miat zakres badan, tak
zroznicowany i tak ogromny, ze poszczegdlne zespoly rzadko
wchodzily sobie w droge. Nieporozumienia wynikaly jedynie
w waskich obszarach, w ktérych zazebialy sie tematyki réznych
specjalistow lub kierowanych przez nich grup, i tylko wtedy, gdy
interpretacje wynikéw uzyskanych przez jednych, poddane
weryfikacji innych, zdecydowanie sie réznily.

Aby wszyscy mieli aktualny stan wiedzy i nie tracili czasu
oraz sit na wywazanie juz otwartych drzwi, Semiston wprowadzit
zwyczaj codziennych koordynacji, ktére pod jego kierownictwem
odbywaly sie zwykle po popotudniowym positku. Omawiano na
nich przebieg i postepy dziennych prac, uzyskane rezultaty,



przedstawiano wyplywajace wstepnie wnioski, zglaszano
propozycje i zamierzenia. Brali w nich staly udzial wszyscy
cztonkowie prowadzonej misji, jedynie kucharz i jego pomocnik
uczestniczyli w odprawach tylko woéwczas, gdy ich obecnos¢ byta
wskazana lub niezbedna. Co ciekawe, te codzienne narady
zostaly zainicjowane wiasnie przez tych dwoéch, kiedy to podczas
sprawnie i niespodziewanie zorganizowanej goracej kolacji kilka
godzin po przybyciu calej grupy badaczy na miejsce nastgpita
pierwsza, spontaniczna, wymiana zdobytych doswiadczen.

Zdarzalo sie tez, przewaznie po odkryciu czego$ wysoce
niezwyklego lub niezrozumialego, ze badacze glowni i ich
asystenci zbierali sie doraznie, by wspdlnie poznaé
1 przedyskutowac napotkany problem. Wtedy wymiana pogladow
potrafita nabiera¢ wysokiej temperatury, a niekiedy nawet
przeksztalcala sie w cos zblizonego do burzy mézgoéw. Ta zwykle
skuteczna, stawiajgca na kreatywne myslenie metoda
w warunkach, w ktérych wszystko bylo nowoscia i zagadka,
niestety czesto zawodzita. Faza grupowego generowania
pomystow jeszcze wychodzita zupelnie niezle, poniewaz wiezi
pomiedzy badaczami sie zaciesnily.

Szczegblne warunki, w ktérych przyszlo im mieszkac
1 pracowal, sprawily, ze znacznie zmniejszyl sie miedzy nimi
dystans 1 na dalszy plan zeszly — jesli w ogodle istnialy -
poprzednie animozje i uprzedzenia. Przestalo ich krepowac
wyglaszanie przed innymi przychodzacych im do gtéw ad hoc
pytan, hipotez i pogladéw. Nie zywili obaw, ze ich wypowiedzi
spotkajg sie z natychmiastowg nieprzychylng oceng lub zjadliwg
krytyka.

W takich okolicznosciach pomysty jednych czesto inspirowaty
drugich do ich modyfikacji, rozwijania lub tgczenia rzucanych



rozwiagzan, tak ze powstawaly z nich zupelnie nowe. Wspdlnie
wybierano te, ktére wydawaly sie najlepszymi, i je weryfikowano.
Jesli problem byl natury praktycznej — poprzez podejmowanie
prob uzytkowania, jezeli teoretycznej — przez pozostawienie
czasu na inkubacje, czyli szukanie przez umysly rozwigzania,
czesto na poziomie nieSwiadomym, podczas snu lub drzemksi,
w nadziei na ol$nienie, zwane tez iluminacja lub zjawiskiem
»aha”, zwykle objawiajacym sie pojawieniem w umysle gotowego,
whasciwego wyniku, kwitowanego stwierdzeniami w rodzaju:
»2Aha, wiem!”, ,Aha, rozumiem!”. Nalezy jednak przyznaé, iz ten
etap w poréwnaniu z poprzednim byl zdecydowanie stabszy.
Inwencja badaczy, przygnieciona ogromna iloscia nowych,
nieznanych rzeczy 1 zjawisk, na razie rzadko bywata
wspomagana doznawaniem takich ol$nien, a jezeli juz, to
w przypadkach drobnych i wycinkowych, a nie zasadniczych,
pozwalajacych na stworzenie kompleksowej teorii, ktéra
wiarygodnie tlumaczylaby na przykiad cel i przyczyny stworzenia
budowli, okreslala doktadny czas jej powstania czy przyblizata
badajgcym  twoércow  tego  wielce  zaawansowanego
technologicznie tworu.

Obiektywnie nalezy powiedzie¢, ze po pierwszych dwodch
dniach, podczas ktérych wszyscy sie aklimatyzowali 1 poznawali
niezwykte dla siebie otoczenie, badania zaczely posuwac sie do
przodu. Malymi kroczkami, ale jednak. Z kazda uptywajaca dobg
1 godzing powiekszat sie zasob zdobywanej wiedzy. Nie pozwalat
on jeszcze na uogdlnienia, ale juz zapoczatkowal tworzenie bazy
danych, ktdra z czasem — wszyscy mieli takg nadzieje — powinna
je umozliwic.

Przemieszczenie potaczonej ekipy na teren podziemnego
znaleziska przeszlto bez przeszkdéd. Wezesnym switem, po



spedzonej w kopalnianym budynku nocy, wystepujacy w roli
gospodarza zarzadca Tyrpan Kopacz przedstawil sobie
wzajemnie obie grupy; te przybyla z Sarii, kierowang przez
Semistona, i drugy, mniej liczng i zwarta, tworzong przez
badaczy z =zony. Po powitaniu i wypitej w pospiechu
przedporannej kawie miejscowi przewodnicy poprowadzili ich
do windy szybu kopalnianego, a potem, po zjechaniu na wlasciwy
poziom, chodnikami, upadowymi i naturalnymi grotami
w kierunku przypadkowo odkrytego obiektu, bedacego celem
badan. Krasnali wyznaczonych do obstugi przybytych byta
czworka. Z grona znajacych tajemnice kopalni wybrat ich jej
zarzgdca. Zmieniajacymi sie¢ dwodjkami mieli oni stale
towarzyszy¢ przebywajagcym na terenie penetrowanego
znaleziska, zaopatrywac ich w zywno$¢, wode i inne potrzebne
produkty oraz udziela¢ pomocy i rady, gdyby w kopalni zaszto cos
szczegblnego.

Marsz  szerokimi, wysokimi, w miare plaskimi
1 rozjasnianymi  $wiattami  pochodni  wyrobiskami
w eksploatowanej czesci kopalni, poczatkowo stosunkowo latwy,
w miare oddalania sie od jej centrum i schodzenia na nizej
polozone poziomy stawal sie coraz bardziej wyczerpujacy.
Niewiele poprawialy sytuacje idacych ledwie rozjasniajace
podziemne mroki, migoczace $wiatetka lamp goérniczych.
Nadzwyczaj trudne do pokonania i niebezpieczne byty pochylone
nawet do czterdziestu stopni, nieraz $liskie z powodu wilgoci lub
saczacych sie  strumyczkow upadowe, czyli wyrobiska
korytarzowe taczace potozone na réznej gtebokosci poktady.

Wiasnie na jednym z takich pochylenr Berna poslizgneta sie
1 bylaby upadla, gdyby nie zostala wsparta czyim$ silnym
ramieniem. Po odzyskaniu réwnowagi odwrécita sie, by



przypadkowemu ratownikowi podziekowaé. Uczynifa to i od
pierwszego wymienionego zdania i uSmiechu odniosta wrazenie,
iz spotkata kogos wyjatkowego. Poczula nieznany sobie niepokdj
1 zaciekawienie. Po godzinie urywanej rozmowy prowadzonej
podczas marszu zdala sobie sprawe, ze zakochala sie na zabdj.
Ona, liczaca dwiescie szes¢dziesiat lat czarodziejka o zimnym,
nieczulym sercu, analitycznym umysle 1 nie najlepszym
charakterze, arcymistrzyni obojga magii, odkryla w sobie kobiete
(sama sobie nieraz zadawala pytanie, czy to okreslenie
w stosunku do niej jest na pewno adekwatne) i poczula, ze zalezy
jej na idgcym to obok, to na wezszych odcinkach trasy tuz za nig
postawnym, mlodym mezczyznie. Nie byla pruderyjna, nie
oktamywala siebie.

,Bedzie mdj — postanowita. — Na jak dtugo, pokaze czas”.

Nie miala watpliwosci, ze w sposéb naturalny lub w razie
koniecznosci z pomocg magicznych umiejetnosci osiggnie
zamierzony cel.

Samtor juz na poczatku zwrécit uwage na nowg uczestniczke
zespotu, ktorg Tyrpan Kopacz, krasnolud zarzadzajacy kopalnia,
przedstawil jako Nebre z Dyned, badaczke z zony, wydelegowang
przez komesa Agedona. Przydomek wskazujacy jej miejsce
pochodzenia wydal sie maginowi nieco dziwny. Dyned bylo
przeciez odrebnym, niepodleglym krélestwem, lezacym na
p6inoc od Sweinu.

Przemkneto mu przez mysl, ze przeciez mogta nie urodzic sie
tam, a jedynie dokona¢ czegos istotnego, co sprawilo, ze zostala
pasowana na dame tej krainy. Ale w tak mlodym wieku? Céz,
jeszcze jeden przyklad, ze losy potrafig by¢ skomplikowane.

Szczupta, ale kobieca sylwetka Nebry, podkreslona dobrze
skrojonymi spodniami oraz lekko dopasowana bluza, jasna,



kontrastujgca z kruczymi wlosami karnacja cery, plynnie
zarysowane tuki brwi i ledwie musniete barwiczka, pieknie
wykrojone usta zafascynowaly Samtora od pierwszego
spojrzenia. Jego wyostrzony wzrok dostrzegt w niej tylko jedna
nawet nie wade, co raczej drobng niekonsekwencje urody. Ta
piekna, wygladajaca na dwadziescia kilka lat kobieta jak na swoj
wiek miala za powazne oczy. Spojrzenie nalezace zazwyczaj do
tych, ktérzy w swoim dlugim zyciu napatrzyli sie na zbyt wiele
okropnosci, na zbyt wiele zajs¢ okrutnych i zlych. Osobnicy,
ktérzy wbrew woli bywali zmuszani mie¢ w takowych swéj udziat
lub tez — na swe nieszczescie — ich zaznali.

Podczas drogi magin tak sie ustawial, by by¢ blisko
interesujacej go kobiety. Idac za nig, zerkal i podziwial, jak
zwinnie 1 z gracjg pokonuje trudniejsze miejsca 1 omija
przeszkody. Nie ogladata sie i nie stwarzala okazji do wszczecia
rozmowy, az do czasu niefortunnego poslizgniecia na mokrym
spagu upadowej. Byt tuz za nig, wiec zdazyl juz przewracajacg sie
obja¢ w pasie i przywroci¢ do rownowagi.

Jej podziekowanie i usmiech, jakim go obdarzyta, staly sie
dodatkowym bodZcem mobilizujacym do zawarcia z nig blizszej
znajomosci. Mimo iz zarzadca kopalni juz wczesniej przedstawit
ich sobie, Samtor wymienil swe imie jeszcze raz. Jej uwazne
spojrzenie rzucone spod lekko zmruzonych powiek i skinienie
glowa odebrat jako potwierdzenie, ze zostalo ono przez nig
zapamietane.

Zainicjowana przez Nebre dalsza rozmowa, poczatkowo
bardzo ogdlna, z czasem zeszla na tematy zwigzane z celem
badan i specjalnosciami poszczegdlnych uczestnikow zespotu.
Magiczka jak najszybciej chciata zdoby¢ rozeznanie w sytuacji
1 zgromadzi¢ mozliwie najwiecej wiadomosci o osobach,



z ktéorymi przyszto jej przebywaé¢ w nowych, nietypowych
warunkach. Samtor to rozumial, starat sie w miare moznosci
trafnie opisaé sylwetki czlonkéw grupy. Nie rozwodzit sie, nie
mowit zbyt wiele, ale jego zwiezle, zawierajace najistotniejsze
informacje charakterystyki postaci tworzacych ekipe przybyla
z Sarii w wystarczajacym jak na poczatek stopniu przyblizyly jej
nowych znajomych. Wyjatek zrobil, méwigc o krasnoludzie
Eyanie. Opisal go znacznie dokladniej niz innych. Podkreslit
rozleglta wiedze, odwage i prawos¢ niziotka. Nie mogl sie tez
powstrzymaé, by nie wspomnie¢ o jego zonie Tui oraz
o blizniakach Mizenie i Gozenie.

Nebra odnotowala, ze w trakcie méwienia o tych osobach glos
mezczyzny przybral mieksza barwe, a stowa byty cieplejsze.

Szczegblng uwage czarodziejki przykula posta¢ Semistona.
Pozornie bez wiekszego zainteresowania zadata Samtorowi kilka
pytan dotyczacych jego osoby. Stuchajac odpowiedzi, po raz
kolejny usilnie starala sie sobie przypomnie¢, czy w przeszlosci
zetkneli sie osobiscie i czy ze strony arcymaga z Mirty dotarly do
niej jakie§ przejawy wrogosci. Pamie¢ nic takiego jej nie
podsuneta, jednak niepewnos¢ pozostala. Wiesci wszak
rozchodzg sie réznymi Sciezkami, lojalnosé wobec konfraterni
jest zasadg raczej przestrzeganga, a sympatia magow — jak taska
panska —na pstrym koniu jezdzi.

Czujnos¢ jej, ale juz innego rodzaju, wzbudzily takze
lakonicznos¢ i jakby oschlosé opisu tadnej i mtodej eltki Nimeny.
Podswiadomie wyczula, ze moze w niej mie¢ rywalke, i juz na
poczatku uznata, ze chociaz jeszcze jej nie zna, to juz jej nie lubi.

W trakcie prowadzonej podczas drogi rozmowy Samtor nie
zapytal o specjalno$¢ i przewidywane kierunki badan Nebry.
O sobie nie opowiedziat rowniez. Uznal, ze na jedno i drugie



przyjdzie jeszcze pora. Czarodziejka zauwazyla to i docenita.
Mogta co prawda sama niepostrzezenie przesondowal umyst
interlokutora, ale nie spieszyla sie, nie chciala ryzykowac.
Réwniez uwazala, ze znajdzie na to stosowniejszy czas,
sprzyjajace okolicznosci. Tym bardziej, ze odniosta wrazenie —
a rzadko sie zdarzalo, by w tej materii popetniata pomytki — iz
w niektorych momentach jej rozméwcy towarzyszy zbyt silna
1 nadto zageszczona jak na czlowieka aura. Dopuszczata jednak
mozliwos$é, ze to tylko efekt zwiekszajacej fale wypadkowy
losowej interferencji pél, ktéra mogla wynikaé¢ z lokalnego
nakladania sie wplywéow dos¢ nieregularnie zalegajacych
w kopalni skupisk aktywnych mineratéw.

Po prawie pieciu godzinach podziemnej podrézy potaczona
ekipa badawcza prowadzona przez znajacych droge do
znaleziska miejscowych gwarkow dotarta do celu. Pomimo
wczesniejszego przygotowania widok poteznej konstrukeji,
efekty samoczynnego otwierania oraz zamykania sie solidnych
wrét, zapalania i gaszenia $wiatel, a nastepnie pokazanie sie
dziwnego, niebieskawego okienka z méwigcym co§ w nieznanym
jezyku osobnikiem, zadzialaly na psychike. Wywotaly jezeli nie
szok, to zdziwienie i zaskoczenie niewiele mniejsze niz
u uczestnikéw grup bedacych tu poprzednio.

Jeszcze raz dobitnie sie okazato, ze uslyszenie o czyms$ i na tej
podstawie utworzenie sobie wyobrazenia to jedno, a zetkniecie
sie z tym w rzeczywistosci — to drugie.

Semiston i Samtor, z racji posiadanych cech
i przeprowadzonych z Eyanem wielogodzinnych rozmow,
najlepiej — oprécz tego ostatniego — byli przygotowani do
spotkania z dziwami znaleziska. Po przerwie na ochtoniecie - nie
tyle ze zmeczenia po marszu, co po doznanych wrazeniach —



udali sie wraz z pozostalymi czlonkami wyprawy do tej strefy
budowli, ktéra wedtug ich rozeznania mogla stanowi¢ kiedys
cze$¢ socjalng. Polozenie jej bylo im znane ze szkicéw
sytuacyjnych  sporzadzonych przez krasnoluda jeszcze
w Todorze.

Oprocz kilku wiekszych pomieszczen w strefie tej miescily sie
niewielkie pokoiki, przystosowane dla jednej lub dwoch oséb.
Bylo ich tak wiele, Ze uczestnicy misji mogli rozlokowaé sie
w nich pojedynczo, a i tak wiekszos¢ kwater zostata wolna. Zajeto
im to niezbyt duzo czasu, jako ze przyniesli ze sobg tylko rzeczy
osobiste i prowiant potrzebny na dwa dni. Reszta ich sprzetu
1 zapaséw, zgodnie z zapewnieniem zarzadcy kopalni, miala
w tym terminie zosta¢ im dostarczona. Czas oczekiwania na
ekwipunek zamierzali wykorzysta¢c na zapoznanie sie
z rozkladem obiektu, jego urzadzeniami i wyposazeniem.

Przed rozejsciem sie badaczy do pomieszczen, majacych
w najblizszych tygodniach stuzy¢ im za mieszkania, Semiston
stanowczo poprosil, by dopokad nie zdobedy wlasciwego
rozeznania w otaczajacej ich rzeczywistosci, w miare moznosci
starali sie nie porusza¢ w pojedynke oraz zachowywali
szczegblng ostroznos¢ i rozwage.

Krasnoludzcy przewodnicy rozdzielili sie, jedna dwdjka
zostala, druga - po krotkim odpoczynku polaczonym ze
spozyciem przyniesionego przez siebie positku — ruszyta w droge
powrotna.

Zeno Pastal, ktéry dopiero niedawno skonczyl trzecig
dziesiatke lat swego =zycia, cieszyt sie slawa dobrego
1 wszechstronnego kucharza. Lubil gotowaé, dusi¢ i smazy¢



potrawy, piec ciasta, przyrzadzac¢ salaty i sosy oraz desery.
Odczuwat nieklamane zadowolenie, kiedy konsumentom jego
wytwory trafialy w gust. Uwazal, ze podstawa zdrowia oraz
dobrego samopoczucia jest regularne spozywanie dan
zroéznicowanych pod wzgledem smaku i sktadu i — co u mistrzéw
patelni jest raczej rzadkie — w ilosciach wystarczajacych, lecz nie
nadmiernych. Byl zwolennikiem pogladu, ze trawienie
pokarméw powinno sie wspomagaé¢ pewng iloscig alkoholu,
stosownie dobranego do rodzaju potrawy. Wiedzial tez, ze
w procesie jedzenia niezwykle wazna role, oprécz zmystéw
smaku i zapachu, odgrywa wzrok. Dlatego starat sie, aby wyglad
zastawy stotowej, obruséw, a co najwazniejsze, serwowane z jego
kuchni smakotyki radowaly te trzy zmysly i pobudzaly apetyt.
Gdy wszystkie czynniki mu graly, a stolownicy wykazywali
oznaki zadowolenia, mial poczucie dobrze wykonanej roboty
i odczuwal satysfakcje. W ogéle zywitl sympatie do innych
1 odwrotnie — z racji pogody ducha oraz swej zyczliwej
jowialnosci przez znakomitg wiekszos¢ znajacych go lubiany byt
takze.

Na dworze Artorusa, pomimo stosunkowo mlodego wieku,
byt trzecim kucharzem. Podlegat mistrzowi kuchni, swemu ojcu,
ktérego niegdys wraz z zong Zuzanng i nim, ich pietnastoletnim
wowczas synem, z majatku swego ojczyma na krélewski dwor
sprowadzil Sytomir, bedacy juz szefem tajnych stuzb Sarii. Gdy
na kilka dni przed wyruszeniem kupieckiej karawany otrzymat
od tego ministra propozycje dotagczenia do wyprawy, nie wahat
sie ani chwili.

Zgodnie z poleceniem dobral znanego sobie, ciekawego
Swiata 1 chetnego do wyjazdu pietnastoletniego pomocnika
kuchennego - sierote, Jaska Chochelke.



Szybko sie dogadali, opracowali plan i we dwoch zaczeli
gromadzi¢ naczynia kuchenne, zastawe i zapasy niezbedne do
wykarmienia cztonkéw badawczego zespotu. Nie mieli na to zbyt
duzo czasu, ale poteznie ogotociwszy krolewsky spizarnie i nieco
oprozniwszy kredens — oczywiscie w legalny sposdb, za wiedza
1 zgodg krolewskiego stolnika i mistrza kuchennego — zdazyli.
Cale owo usktadane dobro w przeddzien wyjazdu zatadowali na
duzy, kryty plandeka woz, ktérym powozi¢ miat krasnolud Eyan.
Oni sami, ku swemu niezadowoleniu, mieli przydzielone miejsca
na innym pojezdzie. Smetne nastroje kucharza i jego pomocnika
nie trwaly jednak dlugo. Ich nowy woZnica, dosy¢ mtlody
wiekiem, ale znajacy tajniki zawodu handlowca, pracownik Elana
Stoffy, szybko okazal sie cztowiekiem wesolym i towarzyskim,
a jego nieco starszy kompan — niezmordowanym, opowiadajacym
ciekawe historie gadulsg. Gwoli prawdy, trzeba powiedzie¢, ze
niemaly wplyw na obrotno$¢ jezykéw i1 poprawe humoréw
zgromadzonego na wozie towarzystwa mialy wydzielane co jakis
czas przez Zena miarki dwuletniego porzeczkowo-wisniowego
wina z zabranego ot tak, na wszelki wypadek, pokaznego
buktaka.

Po zajeciu potozonych obok siebie pomieszczen kucharz Zeno
i Jasiek Chochelka przystapili do realizacji swego gléwnego
zadania. Zaczeli rozglada¢ sie za miejscem, ktore byloby
odpowiednie na urzadzenie kuchni i stotlowki. Najpilniejszymi do
rozwigzania problemami wydawaly sie im sprawy zwiazane ze
zorganizowaniem bezpiecznych warunkéw do rozpalania ognia
1 zgromadzenia opatu. Kopalnia, bedgca Zrédlem pozyskiwania
rud zelaza, nie zaoferowata im nawet drobnych zyt czy gniazd
wegla. Zasobéw drewna w poblizu takze nie bylo. Rozpytywali
prowadzace ich krasnoludy, czy w kopalni wystepuje metan.



W przypadku jego obecnosci otwarty plomien stwarzatby realng
grozbe wybuchu. Przewidywali takze, iz moga wystapi¢ ktopoty
z odprowadzaniem oparéw, fetoréw kuchennych i dyméw
powstajacych przy obrdbce cieplnej potraw. Te ostatnie mogly sie
sta¢ przyczyng zaczadzenia. Roztrzasajac nurtujace ich
problemy, stali w hallu i radzili, co poczaé, jak sobie da¢ z nimi
rade. Nie bylo to proste.

— Panie Zeno — zaczat Chochelka — tak sobie mysle, ze kto by
tu kiedy$s nie byl, musial jes¢, pi¢ i zalatwiaé swoje potrzeby.
Z wielkosci 1 iloSci pomieszczen wynika, ze mieszkancow tej
podziemnej osady czy, jak by to wszystko tutaj zwal, musialo by¢
sporo. Znacznie wiecej niz teraz nas. Wszedzie pomimo
zalegajacej warstwy kurzu czy pytu jest tu porzadek. Wyglada
wiec, ze byli oni niezle zorganizowani. W takim razie powinni
mie¢ miejsca, w ktdrych to robili. Poszukajmy, moze co$ uda sie
znalez¢.

— Chyba masz racje. Najpierw jednak rozejrzyjmy sie po
naszych pokoikach. Trzeba je poznaé¢, bo bedziemy w nich
mieszkac.

— W takim razie trzeba zapali¢ latarnie, bo przynajmniej
u mnie jest ciemno. Nic tam nie widac.

— U mnie tez, ale zauwazylem, ze u pana Semistona co$ sie
swiecito. Chodzmy. Zapytamy, jak on to zrobit.

W pomieszczeniu zajetym przez czarodzieja rzeczywiscie
jarzylto sie niezbyt mocne Swiatetko. Na pytanie, w jaki sposéb je
zapalit, obchodzacy swe nowe lokum mag stangt i podrapat sie po
glowie.

— Nic nie zrobilem. Kiedy otworzylem drzwi, bylo tak, jak jest.
Swiatlo juz sie palito. Nawet nie pomySlalem o tym. Ale
popatrzmy.



We trojke zblizyli sie do stojacego przy niewielkim stoliku
wysmuklego przedmiotu, ktéry rozjasnial mrok. Swiatloéé
rozchodzita sie od szklanej, misternie wygietej w podwdjna
petelke rurki o mlecznej barwie, ostonietej prawie przezroczysta,
wzorzysta ostonag w ksztalcie niemajacego podstaw, Scietego
stozka. Jasiek ostroznie zblizyt dton do Zrédta swiatla.

— Grzeje. Wewnatrz musi by¢ jakis ptomyk. Czary, mistrzu?

— Nie sgdze — odpart Semiston, spogladajac na odchodzgcy od
kolistej podstawy badanej lampy przewdd, konczacy sie
przywartym do Sciany zgrubieniem. W podstawie tej widoczny
byt tez jakis czarny prostokatny przycisk. — Nie mysle, ze czary —
powtérzyt i dodal: - Sprobujemy nacisnagé ten wihajster,
zobaczymy, co sie stanie.

Moéwiac to, delikatnie dotknal i przejechal wskazujacym
palcem lewej reki po lekko wgtebionej, jakby przygotowanej dla
opuszki palca powierzchni przycisku, a potem zdecydowanie go
nadusil. Rozlegl sie lekki trzask i w pokoiku zapanowata
ciemnos$¢. Ponowne nacis$niecie i znowu stato sie widno.

— No, to z jednym sobie poradziliSmy — rzekt z usmiechem
mag.

— Dzieki, mistrzu, pozwdl mi takze sprobowaé — powiedzial
Chochelka i nim Semiston zd3zyt odpowiedzieé¢, kucharczyk
powtdrzyl jego operacje. Efekty dziatan byly identyczne.

Wychodzac, Pastal potknal sie o zostawiony na podlodze
plecak maga i sie zatoczyl. Aby obroni¢ sie przed upadkiem,
odruchowo opart o Sciane wyciagnietg reke. W tym samym
momencie pokdj zalala intensywna jasno$é. Wszyscy mocno
zaskoczeni spogladali, co sie stalo. Odkryli, ze w poblizu osciezy
drzwiowych, na S$cianie, jest zamontowany kolejny, wiekszy
przycisk, o ktéry przypadkowo zahaczyt kucharz i ktérym mozna



wlaczaé mocne Swiatlo, zamontowane przy suficie. Jasiek i tym
razem nie mogt sobie odméwié¢ kolejnej proby. Réwniez ona
okazala sie udana.

Po opuszczeniu pomieszczenia Semistona chlopak najpierw
pozapalat swiatla we wlasnym pokoiku, a nastepnie, poniewaz
jego szef zrobil to u siebie sam, przebiegt sie z nowing po
pozostalych zajetych lokalach i z przejeciem udzielil ich
uzytkownikom instruktazu dotyczacego oswietlenia.

Po kilku minutach Pastal wyszed! ze swego pokoju i stuknat
do drzwi pomocnika.

— Jeste$ gotéw? Idziemy.

Skierowali sie w przeciwng strone hallu niz ta, z ktorej
przybyli. Po pokonaniu okolo trzydziestu metréw uwage ich
zwrécila oszklona $ciana z zamontowanymi w niej, réwniez
szklanymi, dwuskrzydlowymi, uchylnymi drzwiami. Za
zakurzony, jednak wystarczajaco jeszcze przezroczysta,
powierzchnia  widoczna byla duza sala zastawiona
prostokatnymi, czteroosobowymi stotami. Ich blaty, pokryte
warstwa od dawna zalegajacego pylu, w pétmroku, ktéry w miare
oddalania od oswietlonego korytarza stopniowo gestnial,
matowo kontrastowaly z jasniejszym ttem podlogi. Przy stolikach
staly moze nieco dziwnego ksztaltu, ale z pewnoscig krzesta.

— Znalezli$my, szefie, to na pewno jest stoldwka — rzucit
podnieconym glosem Chochelka. — W poblizu musi by¢ jakas
kuchnia.

Rzeczywiscie, byta. Znalezli j za salg jadalna.

— Niczego wiecej na razie nie dotykaj — polecit Jaskowi Zeno,
kiedy ten, wymacawszy podobny jak w pokoiku Semistona
kontakt, zapalit swiatto.



Ze jest to pomieszczenie kuchenne, szybko domyslili sie, gdy
spojrzeli na stoly, réznej wielkosci i ksztaltéw garnki i1 patelnie,
zlewy, noze, tasaki oraz inne znajdujace sie tu przybory, jak im
sie wydawato, mogace stuzy¢ do obrdobki zywnosci. Wielkoscig
swg to lokum doréwnywato kuchni patacowej, jednak cos ich tu
niepokoilo, co$ bylo nie tak. Nigdzie nie mogli wypatrzy¢ miejsc
do gotowania, piecéw, palenisk ani rusztow.

— Jedli wszystko na surowo czy jak? - zastanowil sie
Chochelka.

Przez jaki§ czas chodzili i przygladali sie nieznanym im
sprzetom. Szczegdlnie zainteresowaly ich stojgce bezposrednio
na posadzkach wielkie, okragte kotly. Doprowadzone do nich byly
jakies rury z kurkami i zamontowanymi w widocznych miejscach
dziwnymi, jednowskazéwkowymi zegarami. Te potezne gary
mialy podnoszone na zawiasach pokrywy.

Zeno Pastal wbrew swej naturze prawie sie nie odzywal.
W pewnym momencie zatrzymatl sie przed stojgcym na czyms$
w rodzaju szafki nieduzym rondlem. Na jego dnie i po bokach
widnial jaki§ brazowy osad. Z wyrazu twarzy kucharza wida¢
bylo, ze intensywnie mysli. Dotknatl garnka, pochylit sie nad nim
1 powgchal.

— Nie czu¢ nic, ale to musza by¢ pozostalosci po jakiejs
potrawie. I to gotowanej albo smazonej — rzekt do siebie, gdyz
jego pomocnik buszowat juz w dalszej czesci pomieszczenia.

Rozejrzal sie. Szafka, przy ktdrej stal, byla jedng z wielu,
tworzacych dwa oddalone od siebie szeregi. Odstep miedzy nimi
byt na tyle duzy, ze pozwalal na swobodne miniecie sie dwoch
stusznej tuszy osobnikéw.

Delikatnie, z obawa dotknal jednego z pieciu przyciskow
umieszczonych na czolowej Sciance szafki, tuz nad oszklonymi



drzwiczkami. Po chwili namystu nacisnat go. Nie stalo sie nic.
Uniost rondel i poczut ciepto. Prawie jednoczesnie zobaczyt, ze na
ciemnym, gladkim, chyba wykonanym z jakiego$ szkla blacie
zaczeto czerwienie¢ niewielkie koétko. Po krotkiej chwili, nie
wydzielajac  zadnego dymu, zarzylo sie jak rozgrzane
w kowalskim palenisku do kucia zelazo.

Nacisngt ponownie. Czerwony krazek zaczat ciemnied,
a wydzielana przez niego temperatura — opadaé. Pastal nacisnat
kolejny przycisk. Rozzarzyl sie inny, tym razem nieco wiekszy,
krag.

Kucharz odstawil trzymane w reku naczynie i wcisnat
pozostale guziki. Na blacie rozjasnily sie trzy kota i jedna elipsa,
a za szybka drzwiczek zapalito sie swiatetko. Teraz ciekawosé
Zena wzbudzily umieszczone pod przyciskami pokretta. Obrdcit
troszke jedno z nich i zobaczyt, ze intensywnie rozzarzona elipsa
po chwili zmienita barwe na ciemniejsza, ale nie zgasia.
Przekrecit kolejny regulator, tym razem mocniej, i inny krag
Sciemnit swg barwe.

Pastal poczul sie jak odkrywca i wynalazca w jednym.
Rozejrzal sie za Jaskiem, ktéry stat pochylony tytem do niego
w innej czeSci pomieszczenia. Juz mial go zawotaé, kiedy
przyszto mu co$§ do glowy. Kleknat na posadzce i uchylit
otwierajace sie do dotu, oswietlone drzwiczki. Z wnetrza
buchneto na niego gorace powietrze. Trzymajac jedna reka
uchwyt, druga ostroznie zanurzyt w otworze. Szybko ja cofnat.

Parzyto.
»A to ci dopiero! Mamy duchéwke. Mozna piec nie tylko
mieso, ale i chleb, a nawet ciasta” - pomyslal uradowany.

W wyobrazni juz widzial zadowolong mine Semistona i czul
ogromna ulge, ze nie zawiedzie zaufania Sytomira.



—Jasiek! — krzyknat. — A chodzze tu! Mamy na czym gotowac!

Pomocnik zblizyt sie do niego z tajemniczg mina.

— Miat szef szczescie, ze mnie wzigt ze soba.

— Tak? A dlaczego to? — zapytal Zeno, lubigcy wesolg
zadzierzystos¢ chlopca. — Mnie sie wydaje, ze to ty masz
szczescie, ze moj wybdr padl na ciebie. Chociaz do tej pory nie
jestem przekonany, ze postapitem stusznie.

— Slusznie, panie szefie, stusznie. Znalaztem cos, bez czego
nie da sie zy¢. Wode. Z poczatku leciala zazelaziona, prawie
brazowa, potem coraz czystsza. Zlgkltem sie, ze zaleje podloge, ale
przez zlew gdzies odplywa. Ciekawe, czy nada sie do picia. Ale
dlaczego szef mnie zawotal? Na czym to niby mamy gotowac? Bo
nie widze kuchni ani zadnego paleniska.

— To sobie popatrz! — odrzekl tryumfalnie kucharz i gestem
magika, ktéry zamierza wyciggnaé krdlika z prezentowanego
przed chwilg publicznosci pustego kapelusza, nadusit dwa
przyciski. Zadowolony i dumny spogladal to na czerwieniejgce
krazki, to na zdumionego Jaska.

— Panie Zeno, tu nie ma zadnego ognia, jak bedziemy
gotowac?

— Ognia nie ma, ale zbliz reke do tych koétek. Ostroznie, bo sie
poparzysz! - wykrzyknat Pastal, chwytajac reke chlopaka,
chcacego dotkng¢ zarzacych sie miejsc blatu.

Ostrzezony Chochelka z niedowierzaniem zaczat zbliza¢ dton
do wskazanych miejsc.

— Naprawde grzeje. Nie do wiary, to jest gorace — powiedzial.
— Ale co tam sie moze pali¢? Na drewno ani wegiel nie wyglada.
Coto jest?

— Na razie nie wiadomo, tak samo jak z tym, co oswietla. Ale
dziala 1 to dla nas jest najwazniejsze. Mamy na czym



przygotowywaé gorace positki. Po to sg uczeni, by to wyjasnic.
Teraz pokaz mi te wode. Sprawdzimy, czy nadaje sie do picia.

Po kilku godzinach  poszukiwan, eksperymentéow
1 praktycznych prob kucharz i jego pomocnik w nowo odkrytym
krolestwie czuli sie coraz pewniej i byli coraz bardziej
zadowoleni. Przeszukujgc kolejne pomieszczenia, szafki i skrytki,
zapomnieli o glodzie i pragnieniu. Wcigz znajdowali jakies
zdumiewajace rzeczy. A to jakies puszki, beczki i skrzynki
wypelione plynami, proszkami lub innymi substancjami, a to
delikatne, lecz niezwykle mocne i wyszukane, sztuéce stotowe
1 rozmaita zastawe, a to urzadzenia, ktérych przeznaczenie ani
sposob uzycia nie byly im znane.

W pewnym momencie Zeno sie ocknat.

— Jasiek, chybaj po zapasy. Wszyscy muszg by¢ glodni.
Zrobimy im goraca kolacje w naszej nowej kuchni. Tylko nikomu
ani stowa, to musi by¢ niespodzianka.

Po wyjsciu pomocnika kucharz podrapat sie po glowie.
Planowat, co przyrzadzic.

Po godzinie cala dwunastka badaczy i dwoch miejscowych
gwarkow zgodnie siedzialo za starannie oczyszczonymi przez
Chochelke i zsunietymi czterema stolikami. Niewzbudzajgce na
pierwszy rzut oka zaufania, powyginane krzesetka, wykonane ze
stalowych, blyszczacych rurek, z siedziskami 1 oparciami
z materiatu, ktéry przypominat dobrze wygarbowana skore,
pomimo swej pozornej lekkosci okazaly sie stabilne 1 wygodne.
Te ostatnig ceche szczegdlnie docenit Semiston, ktory usiadiszy
1 oparlszy nieco doskwierajgce mu plecy o wysunietg troche do
przodu, odchylong od pionu, wklesto-wypuklg tylng podpore,
poczul zdecydowang ulge. Jego sfatygowany wiekiem i drogg
kregostup po kilkunastu minutach przestat mu dolegad,



wyrazajac w ten sposob swg wdziecznos¢ za to choc¢by chwilowe
odcigzenie.

Na stolikach, w znalezionych i starannie domytych
dzbankach, parowala kawa. Kucharz zaparzyt j3 z przyniesione;
w kanisterkach wody. Nie odwazyt sie korzystac z tej znalezionej
przez Jaska, plynacej z rur. Réwniez w dostarczonej wodzie
zagrzat kilka pet kupionej wczoraj przy rynku w Bronie
wieprzowej, podwedzanej kietbasy, a zdobyczna patelnia
postuzyta mu do usmazenia na solonej stoninie przywiezionej
z Todory fury smakowicie pachnacej jajecznicy z kaczych jaj.
Kope ich wytargowal na mijanej podczas drogi fermie.

Najwiekszg dumga Zena byt jednak pachnacy, miekki, cieply
jeszcze chleb. Przyniesione do kopalni, twardawe juz, bochenki
nawilzyt lekko 1 wsadzit do niedawno odkrytej, rozgrzanej, jak jg
zwal, duchoéwki. Po niedlugim czasie z piekarnika wyjat
odswiezone, wabigce zapachem pieczywo. Jako przyprawy
odwazyt sie uzy¢ znalezionej na miejscu, rozdrobnione;
tluczkiem, skamienialej przez lata soli.

Ten goracy, pierwszy na terenie podziemnego obiektu, tak
szybko 1 sprawnie zorganizowany positek rzeczywiscie byt dla
uczestnikéw wyprawy niespodzianka. Potrzebng i mily. Wywotat
on lawine pochwal i druga — pytan. Zeno odpowiadat na nie,
niczego nie ubarwiajac i nie robigc ze swych osiggnie¢ sensacji.
Lojalnie podkreslat udziat w nich Jaska, ktory dumny z uznania,
puszyt sie jak paw.

Gdy zostat zaspokojony pierwszy gldd, zaczely sie rozmowy.
Wiekszos¢ siedzacych czula potrzebe podzielenia sie
informacjami o tym, co zobaczyli, odkryli i poznali. Na poczatku,
co zrozumiate, skupiono sie na sprawach bytowych. Profesor
Aryston Trybant, w jednej osobie fizyk i mechanik, zastrzegajac



sie 1 przepraszajac, ze podnosi taki temat przy stole, zaznajomit
wszystkich obecnych z wynikiem swoich ogledzin matego
pomieszczenia usytuowanego obok pokoju mieszkalnego. Opisat
urzadzenia tam znalezione i te ich elementy, ktore udalo mu sie
uruchomié. Z pewnym skrepowaniem wyjasnit, do czego wedlug
niego moze stuzy¢ siedzisko z odptywem o dosy¢ duzej srednicy.
Opowiedzial o dzialaniu przyciskéw  uruchamiajacych
krotkotrwaly, lecz bystry wodospad, ktéry moze unosi¢ i zmywaé
naturalne efekty perystaltyki jelit. Informacja ta wywotata duze
zainteresowanie 1 pewng ulge wsrdéd pozostalych, bo niestety
natura jest naturg i pewnych spraw, nawet przy wielkich
staraniach, nie da sie omingc.

Méwiono o kanapach i miejscach do spania, powrdcono do
tematu klamek i kluczy oraz oswietlenia. Gtéwne pytania tej
pierwszej narady, na ktdre nikt na razie nie byt w stanie da¢
nawet niepetnej odpowiedzi, dotyczyly tego, na jakiej zasadzie
funkcjonujg lampy oraz system grzania kuchenek, skad
1 dlaczego znajduje sie w kranach woda, w jaki sposéb do
zamknietej, lezacej gleboko pod ziemia, od wiekéw nieuzywane;j
budowli dociera §wieze powietrze.

Jako jeden z ostatnich zabral glos Janos Czuma, asystent
profesora, niedawno méwiacego o funkcjonowaniu tazienki. Ten
zazwyczaj dosy¢ pewny siebie i umiejacy tadnie sie wystawiaé
mlody naukowiec teraz cedzit stowa z trudnoscig i byt jakis
nieswdj. Z jego nieskladnej relacji wynikalo, ze lampka
znajdujaca sie w jego pokoiku w pewnym momencie zaczela
mrugaé. Chcac sprawdzié, co jest tego przyczyna, zdjat z niej
abazur i wykrecit gorgca, §wiecacg banke. Nie mogac ustali¢
powodu migotania, zajat sie oprawka. Ogladajac ja, wsadzit do jej
srodka palec i w tym momencie poczut dojmujacy, przeszywajacy



go bél. Cos zaczelo nim szarpaé, a jego palce zacisnely sie na
lampie i nie mogly jej pusci¢. Przewrdcit sie, a w momencie
padania jego reka stracita kontakt z oprawks. Po chwili sie
ocknat, ale —jak sie poskarzyl — do tej pory boli go cate cialo, jego
miesnie za§ doznajg mimowolnych skurczow.

Wszyscy z uwaga go wystuchali, a Semiston jeszcze raz
podkreslit konieczno$¢ zachowywania ostroznosci podczas
poznawania nieznanych, mogacych okaza¢ si¢ niebezpiecznymi,
urzadzen.

Po skonczonej kolacji do Czumy podeszta Nebra i poprosila,
by udat sie z nig na strone. Kiedy znalezli sie sami, posadzila go
na pospiesznie przetartym z kurzu krzesle i obrysowala jego
sylwetke dlonmi, zatrzymujac je na nieco dluzej na barkach
1 glowie asystenta. Kciukami oraz palcami serdecznym
1 wskazujacym lekko nacisnela skronie mezczyzny.

— Lepiej? — zapytala.

Bylo zdecydowanie lepiej. Bdle i skurcze ustgpily,
a oszolomiony jeszcze Janos serdecznie jej podziekowal.

Czula, ze bez szczegélnego wysitku, zupetnie przypadkowo,
zdobyla nowego przyjaciela.

,Co$ za latwo zaczynam nawigzywaé kontakty.. 1 to
z mezczyznami catkiem, calkiem” — pomyslala zadowolona.
W tym momencie jakis$ szdsty czy siddmy zmyst j3 zaalarmowal.
Calg sobg wyczula czyjas obecnosé, czyjes spoczywajace na niej
uwazne spojrzenie. Nie wykonujgc zadnego dodatkowego,
mogacego j3 zdradzi¢ ruchu, blyskawicznie wyostrzyta wzrok,
stuch 1 odbiér wewnetrzny. Doznane wrazenie jednak szybko
zaniklo i nie powrdcito. Pomyslata, ze to jedynie wplyw
zmeczenia oraz stresu wywolanego nowym otoczeniem, i szybko
zapomniala o niemilym incydencie.



Przez caly nastepny dzien cztonkowie ekipy snuli sie po
pomieszczeniach podziemnej budowli, poznajac topografie,
ukladajac w myslach kolejnos¢ i systematyke badan, wymieniajac
sie zdobywanymi wiadomos$ciami, utatwiajgcymi codzienne zycie
1 korzystanie z niektérych urzadzen.

Trzeciego dnia, gdy mieli juz wiekszos¢ swojego wyposazenia
1 sprzetu, podzieleni na wlasciwe zespoly przystapili do
programowo ukierunkowanych badan. Wszystko, co napotykali,
budzitlo ich ciekawos¢, rodzilo pytania, ktére wymagaly
odpowiedzi. Nie liczyli czasu, pracowali, dopokad pozwalaly im
na to sily fizyczne i umyst. Kumulowali wiedze. Juz zdali sobie
sprawe, ze zgromadzony tu zaséb przedmiotow i zjawisk jest tak
ogromny, ze nawet czastkowe poznanie i upowszechnienie,
a tym bardziej praktyczne zastosowanie go w ich §wiecie, wywrze
istotny wplyw na zycie wspotczesnych jednostek i narodow.

Drugiego dnia po przybyciu, korzystajac z ustawionych
w odpowiednia konfiguracje goérskich krysztaléw, rubinéw
1 cyrkonii, Semiston nawigzal kontakt z Zachetynem. Potaczenie
mentalne i optyczne, jak na pierwszg probe, wyszto im zupelnie
dobrze. Seans lacznosci trwal niecaly kwadrans, a strong
przekazujaca byt glownie mag z Mirty. Osiaggnawszy
odpowiednio  wysoki stopien  koncentracji, = wystal
skondensowang, ale szczegétowg informacje o szczesliwym
dotarciu do celu, o grupie badaczy ze Sweinu, o pierwszych
odkryciach ekipy. Przestal réwniez tréjwymiarowe wizje hali
glownej, swojego pokoiku i pokazujacego kolorowe, ruchome
obrazy okienka. Skonczywszy, poczul znuzenie. Wiedzial, ze
musi sie potozy¢, by zregenerowac utracong energie.



»Niestety, magia kosztuje” — pomyslat i usnat.

Kiedy Semiston spat, Zachetyn pospieszyt do Artorusa. Mial
szczescie, krol byt sam i chetnie go przyjal, tym bardziej gdy
dowiedzial sie, z czym najblizszy doradca do niego przychodzi.
Na to popotudnie i wieczér nie mial zaplanowanych zadnych
audiencji, spotkan ani pilnych prac, czarodziej moégt wiec
dokladnie zrelacjonowaé wladcy tres¢ otrzymanego niedawno
przekazu z kopalni, wzbogacajac go swoimi komentarzami.
Mocno zaciekawiony Artorus sluchal, nie przerywajac
nadwornemu magowi. Po zakonczeniu przez niego relacji rzekt:

— Powiadasz, ze na razie wszystko jest w porzadku. To
dobrze. Bo musze sie przyznaé, ze bylem i w dalszym ciggu
jestem niespokojny. Jak by nie patrze(, sg to nielegalne dziatania
prowadzone w obcym kraju, ktéry w dodatku podlega Petinowi.
Co to oznacza i czym moze skutkowaé, wiesz réwnie dobrze jak
ja. Cieszy mnie, ze jak na razie nie ma zadnych animozji
pomiedzy badaczami, szczegélnie tymi z zony i naszymi. Trzeba
przyznal, ze Agedon sie spisal. Ale, ale... co to za Nebra z Dyned?
Nigdy o niej nie styszalem.

— Nic dziwnego, krélu. To czarodziejka z najwyzszej potki,
ktéra od bodaj gdzies stu szesédziesieciu pieciu lat sie ukrywa.
Prawdziwe jej imie to Berna z Zegonu. Ale i o takiej osobie raczej
nie mogles, panie, uslysze¢. Dawno temu, diugo przed twoim
urodzeniem, miala zatarg z konwentem. Zakonczyt sie on
obowigzujacym do dziS surowym wyrokiem. Skazana,
dwukrotnie uciekala. Skutecznie. Konfraternia, szczegdlnie po
drugiej ucieczce, nie mogla w zaden sposéb ustalié, gdzie
przebywa. Pod zmienionym imieniem ujawnila sie dopiero teraz.



Widocznie uznala, ze sprawa jest warta ryzyka. Semiston poznat
ja od razu, ale poniewaz jest czlowiekiem rozwaznym, nie
zdradzit sie z tym. O ile pamie¢ mnie nie myli, chociaz osobiscie
znat j3 stabo, odczuwal do niej sympatie. Uwazal, iz w pewnej
sytuacji postapita wihasciwie, a o6wczesny konwent magéw
wytoczyl jej proces bezpodstawnie i sadzil nieobiektywnie.
Wymierzona kara byla zas zbyt surowa. Moje stanowisko,
chociaz z zupelnie innych powoddow, jest jeszcze bardziej jej
przychylne.

— Moglbys, mistrzu, moéwi¢ mniej enigmatycznie
1 sprecyzowac, za co byta sgdzona?

— Jesli, krolu, sobie zyczysz, ale zastrzegam, ze naprawde
moje wiadomosci sg niepelne, a to, co wiem, ujawnie z niechecia.

- Mow, bo swoimi gierkami tylko wzmagasz moje
zainteresowanie.

— Coz, widze, ze nie mam wyjscia, ulegam wiec przemocy,
poddaje sie woli despotycznego wiladcy - wydeklamowat
Zachetyn z burleskowg emfazg. Chwile pdzniej, nie zobaczywszy
reakcji Artorusa na swdj zart, spowazniat i zaczal: — Majac
trzydziesci osiem lat, Berna zostala arcymistrzynia obojga magii.
Rzadko zdarza sie, by senat lozy zgodnie i jednoglosnie
przyznawat ten tytul oraz przynalezne mu uprawnienia tak
mlodej osobie. Ale ta czarodziejka byta wyjatkowo utalentowana,
a takze pracowita. Miala tez wrecz wrodzong, naturalng tatwos¢
czerpania mocy zaréwno z wod, skal, ognia, jak i z organizméw
zywych. Z tego, co wiem, z tych dwoch ostatnich Zrddel, jezeli nie
znajdowala sie w sytuacji absolutnie przymusowej, starala sie nie
korzysta¢. Z ognia dlatego, ze pobdr energii przebiega tu
nadzwyczaj gwaltownie 1 nawet wprawni czarodzieje czesto
miewaja duze trudnosci z calkowitym panowaniem nad



przebiegiem tego procesu. Od istot zywych, bo ten sposéob
zdobywania mocy, wampiryzm energetyczny, uwazala za
nieetyczny. Nie nalezy z tego wysnuwaé wnioskéw, ze miata
opory przed zadawaniem Smierci albo wywotywaniem choroby.
W uzasadnionych przypadkach nigdy nie miewala takich
zahamowan, a nawet celowo potrafita bywaé okrutna.
Rzeczywisty chiéd umystu 1 brak skruputow doskonale
maskowaly jej zgrabna i powabna posta¢ oraz tagodny wyraz
twarzy. To wielu zaskakiwalo i czynilo jg tym groZniejsza. Byta
tadna. Na podchody sercowo-t6zkowe do niej decydowalo sie
niemato bardziej lub mniej zdolnych i liczacych sie czlonkéw
bractwa, ona najczesciej jednak dawata im kosza. Zamiast tracié
czas na puste flirty i romanse wybierala zacisza bibliotek, ksiegi
oraz pracownie. Kiedy czula sie zmeczona nauka
1 doswiadczeniami, urzgdzata sobie kilkudniowe urlopy. Wiasnie
podczas nich catkowicie oddawala sie zabawie oraz przygodnym,
zapominanym nastepnego dnia mitostkom. Zaspokoiwszy swe
potrzeby, ponownie wracala, by doskonali¢ swoj czarodziejski
warsztat. Trzeba przyznaé, ze zakres jej umiejetnosci mogt
wywolywaé zawis¢ u niejednego wysoko sytuowanego w kregach
konfraterni arcymistrza, a skutecznos¢ oraz elegancja uzycia
magii, polegajgca na oszczednosci stowa, gestu i gadzetéw
towarzyszacych, zadziwiala. Nigdy tez, ani bedjc jeszcze
czarodziejka nizszych klas, ani juz arcymistrzynia, nie szukala
stanowisk na krélewskich dworach, nie starala sie o funkcje lub
wybor do wtadz lozy. Byla magiczky samodzielng. Podrézowala,
obracala sie w rdéznych sSrodowiskach. Cenila sobie swg
niezaleznos¢, brak zobowigzan i mozliwos¢ zmiany otoczenia.
Pomimo to, a moze i przez to, w kregach tego zawodu powoli
stawala sie znana.



Dotarlszy do tego miejsca relacji, Zachetyn wyraznie
spochmurnial, méwit jednak dalej:

— Jakie§ osiemnascie lat po uzyskaniu nominacji na
arcymistrzynie obojga magii loza powierzyla jej odpowiedzialne
1 tajne zadanie. W tym wypadku stowo ,powierzyta” nie wydaje
sie zbyt trafnie dobrane, wycofam je wiec, a uzyje okreslenia
,wcisnela”. Ono chyba lepiej odda istote sprawy. Tak czy inaczej,
zaistnialy splot okolicznosci sprawil, iz Berna uznala, ze nie
moze odrzuci¢ owej propozycji. Z réznych powodéw, w tym
osobistych, poczula sie zmuszona j3 przyja¢. Zadanie mialo
polega¢ na zblizeniu sie do pewnego maga, doradcy monarchy
jednego ze znaczacych krajow, wyjasnieniu przyczyn
uporczywego torpedowania przez niego poczynan lozy
w zakresie polityki i gospodarki, a nastepnie wymierzeniu mu
kary. Zauwaz, krdlu, iz o tym, ze czarodziej zastuguje na kare,
zdecydowano, nie znajac jeszcze motywoOw jego postepowania.
Warto wspomnie(, ze dwczesny konwent — zresztg podobnie jak
1 obecny — prezentowal poglad, zgodnie z ktérym korzysci
zakonu byly celem najwyzszym. Nadrzednym w stosunku do
dobra poszczegélnych krajéow, spoleczenstw, nie méwiac juz
o jednostkach. Trzeba tez powiedzie¢, iz w tym czasie duza czes¢
wladcow byla bardziej lub mniej Swiadomymi i uleglymi
marionetkami, za§ za nitki sterujace tymi koronowanymi
kukietkami  pociggali  wszechwladni = magowie-doradcy,
realizujacy w pierwszej kolejnosci wytyczne wladz lozy, majacej
zdecydowanie wieksze wplywy 1 mozliwosci niz dzis. Czarodziej
o ktéorym mowa — kontynuowat Zachetyn - zostajac doradcg kréla,
postanowil by¢ w stosunku do niego w pelni lojalny. Nie tylko
z wilasnej woli zerwal kontakty z przywdédztwem zakonu
konfratréw, ale stal sie jego aktywnym przeciwnikiem. Jest



oczywiste, ze takich przewinien loza nie wybacza. Wydano
wyrok, poniewaz jednak skazany okazal sie czujny i nieufny,
wykonanie kary okazalo sie wyjatkowo trudne. Dostep do maga
mialo mocno ograniczone grono. W zaistnialej sytuacji na
egzekutorke wytypowano Berne, ktorej umiejetnosci byly
odpowiednio duze, a ktérg doskonale maskowaly zaréwno
wyglad, jak 1 wiek. Czynniki te stwarzaly szanse na zaskoczenie
maga. [ rzeczywiscie, do pewnego momentu wszystko
przebiegalo zgodnie z zatozeniami. Berna dotarta do czarodzieja
1 udajac mloda, nieco naiwng, lecz ambitna, niskiej klasy, ale
o duzych mozliwosciach, magiczke, pragngca sie przy mistrzu
rozwija¢, zostala jedng z jego asystentek. Pomoégl w tym
pozytywny wynik przeprowadzonego sondazu jej mozgu.
Spodziewajac si¢ go, miala caly czas odpowiednio ustawione
bierne zastony. Nie dawaly one penetratorowi szans na ich
wykrycie ani tym bardziej na odczytanie, kim ta kobieta jest, jakie
ma ukryte mysli i zamiary. Z uplywem czasu jednak cos$ zaczeto
sie dzia¢ nie tak, co$ sie psu¢. W miare poznawania czarodzieja
poczatkowo obojetny stosunek Berny do niego ulegat zmianie.
Nie tylko nabierala dla maga szacunku, ale zaczynata go lubic.
Okazal sie on wizjonerem, ktéry trafiwszy na preznego,
inteligentnego, myslacego w zblizony sposéb monarche, przez
wspotprace z nim zdobyt szanse na mozliwos¢ egzemplifikacji
swoich, a wlasciwie wspdlnych dla nich obu, marzen. Co to byly
za marzenia? Idealistyczne mrzonki o panstwie silnym
gospodarczo 1 militarnie. Panstwie, majacym pokojowe,
dobrosgsiedzkie stosunki z otaczajacymi je krajami, wewnatrz
za§ dobrze prosperujace, tworzace jednolity nardd,
spoteczenstwo. O narodzie, w ktéorym nie wystepuja
antagonizmy rasowe i klasowe, nie ma razacej biedy, pogardy



1 nienawisci oraz niewolniczego wyzysku pomiedzy ludzmi
i nieludzmi, za to gwarantowana jest pozwalajaca na dostatnie
zycie praca, opieka medyczna, socjalna i godna starosc.
Zapewniona mozliwos¢ podstawowej nauki dla wszystkich, a dla
wyjatkowo zdolnych, zdobywanie pelniejszego wyksztatcenia.
O kraju, ktérego madre wladze popierajg rozwdj nauki i sztuki,
budownictwa, handlu i przemystu. O krdlestwie sprawiedliwego
prawa oraz pewnego jutra.. Jak juz moéwitem, krdlu, czyste
mrzonki.

Zachetyn umilkt i sie zamyslit. Artorus popatrzyt na niego i ni
to zapytal, ni stwierdzit:

— Mowisz o Libirii, o jej tak zwanym zlotym wieku. Szczytne
to byly zamiary. Szkoda, ze starano sie wdrozy¢ je tylko tam.
Jeszcze wiekszy zal, ze wraz ze zmiang krdla zostaly pogrzebane.
Przyznaj sie: to ty byles tym magiem?

— Nie, nie ja, panie. To byt Lotar, mdj niezyjacy juz starszy
brat. Lepszy ode mnie i wielokro¢ madrzejszy. Uczciwy
w stosunku do siebie i kréla. Peten pasji w realizacji swych, jak
sam styszates, niemozliwych do spelnienia idealéw. To wiasnie
on z 6wczesnym wladcg Libirii, Symeuszem zwanym Dobrym,
usitowali przez prawie piecdziesigt lat wspélnie wcielaé w zycie
te utopijne pomysly. Mieli nawet niemate sukcesy. Byly glosne.
Zazdroszczono im.

— Nie wiedziatem, ze miates brata. W ogéle mimo iz tyle lat
blisko wspotpracujemy, zbyt mato wiem o tobie. Wr6¢émy jednak
do tej czarodziejki, ciekawi mnie, jak to sie skonczylo.

— Po pewnym czasie Berna poprosita Lotara o rozmowe.
Wyznata, kim jest i w jakim celu na ten dwor przybyla. Zdawata
sobie sprawe, ze ujawniajac to, przeciwstawia sie lozy i od tej
chwili znajduje sie z nig w grozgcym surowymi konsekwencjami



konflikcie. Zapytana, dlaczego nie starala sie maga usmierci¢, bo
przeciez taki byl wyrok trybunalu, odparla, iz wedlug niej
zasluguje on na szacunek, a nie na kare i ona wbrew sobie nie
przytozy nie tylko reki, ale nawet paznokcia do wykonania
niestusznej egzekucji. Lotar, z jednej strony naiwny, z drugiej
jednak nieufny, stuchajac, zastanawiat sie, czy jej wyznanie nie
jest putapka. Aby udowodni¢ swojg szczerosé, Berna odrzucita
wszelkie ostony, pozwolita mu sie uspi¢ 1 spenetrowaé
najbardziej skryte mysli i uczucia. Zaproponowata tez, aby na
czas pobytu na dworze natozyt jej dla wilasnego poczucia
bezpieczenstwa naszyjnik oraz bransolety z trymonitu, ktére
pozbawia j3 mocy. Czarodziej, ostrzezony i pewny swych
umiejetnosci, tej ostatniej oferty honorowo nie przyjal. Zanim
Berna opuscita stolice, spotykali sie wielokrotnie. Wyznana
prawda zblizyta ich. Podczas jednej z prowadzonych rozmoéw
czarodziejka zapytala go, gdzie w jego systemie wartosci jest
usytuowana magia i jakie jest miejsce lozy. Odpowiedz, ktdrg
otrzymala, dala jej duzo do myslenia. Aby sie nie rozwodzi¢,
w kilku zdaniach streszcze to, co bylo w niej najistotniejsze.
Wedlug wypowiedzi Lotara magia to specyficzna, nie wszystkim
dostepna galgz wiedzy, ktérej gtéwnymi zadaniami powinno by¢
niesienie pomocy poszczegdlnym istotom zywym i calym
grupom spolecznym oraz wypelnianie luk i bialych plam
istniejacych tam, gdzie jeszcze nie dotarly inne kierunki nauki
i techniki. Zasadnicze dziedziny jej stosowania to szeroko
rozumiana medycyna ciala i umystu lub, jak niektérzy wola,
duszy, a takze biologia, alchemia, astrologia i sztuka wojenna.
Pomocniczo, katalitycznie magia winna znalez¢ swoje miejsce
w naukowej chemii, fizyce oraz astronomii. By¢ stosowana
w komunikacji, rozumianej jako ogét werbalnych, wizualnych



1 mentalnych kontaktéw miedzyosobniczych, ale réwniez
transport oséb, istot zywych i przedmiotéw metodg teleportacji.
Naturalne i uzasadnione jest postugiwanie sie nig przez roznej
klasy 1 autoramentu eksploatatorow magii w rozmaitych,
zaplanowanych lub doraznych, dzialaniach interwencyjnych.
Nierzadko w przypadkach naglych, wymuszonych potrzebg
chwili. Przytaczajac Lotara, wspomniatem o pomocy — zastanowit
sie glosno Zachetyn. — Pojecie to nie jest — jak by sie moglo
wydawac — jednoznaczne. Nalezy mie¢ na uwadze, ze co jednemu
pomaga, innemu czesto moze szkodzi¢. Takze to, ze niemala
czes¢ z tych, ktorzy postuguja sie magia, jest zwyczajnie zla. Ma,
jak to sie potocznie méwi, czarne charaktery. Stosuje niecne
metody 1 dazy do mrocznych, niegodnych celow. Czerpie
przyjemnos¢ i rados¢ z cierpienia drugich. Zdarzajg sie tez tacy,
co pochlonieci swoimi pracami, nawet nie zauwazaja
wyrzadzanych innym krzywd. Mozna ich poréwnaé¢ do ludzi,
ktorzy kroczac, rozdeptuja mrowke czy chrzaszcza i nawet nie
zdajg sobie sprawy, ze zabijajg istote zywa, ktéra réwniez
odczuwa bdl i strach. Inaczej, ale jednak.

Czarodziej wrocit do zasadniczego tematu:

— Zadania lozy wedlug brata to gtéwnie praca nad rozwojem
magii 1 podnoszeniem jej na coraz to Wyzszy poziom.
Odkrywanie nowych dziedzin i specjalnosci tejze wiedzy.
Wyszukiwanie i ksztalcenie kadr ukierunkowanych na dziatania
naukowo-badawcze, interwencyjno-opiekuncze lub doradcze. To
drugie obejmuje szkolenie czarodziei rezydentéw, zajmujacych
sie miedzy innymi uzdrowicielstwem, a w razie potrzeby
obronnoscig. To ostatnie — podobnych do mnie doradcow,
zyjacych na ksigzecych i krélewskich dworach. Wiele mozna
o tym moéwic. Pozwole wiec sobie te dziedziny poming¢ i tylko



krociutko wspomnie¢ o dzialalnosci naukowo-badawczej. Ta
pierwsza czes¢ — zné6w niemal doktadnie cytuje brata — powinna
by¢ realizowana konkurencyjnie; w instytutach magii
1 rownolegle, w mniejszych kregach oraz grupach prowadzonych
przez arcymistrzow. Rywalizacja bowiem pobudza. Majacy
stosowne predyspozycje koryfeusze powinni ogarniaé¢ tematy
szeroko, interdyscyplinarnie. Poszczegélne waskie zagadnienia
rozpatrywanej tematyki - przydziela¢é swym uczniom,
indywidualnym kandydatom na mistrzéw lub tworzonym przez
nich podzespotom. Dociekania tych d3zgcych do awansu badaczy
winny by¢ dogtebne, a osiagane przez nich wyniki przedstawiane
wszystkim 1 poddawane ogdlnej dyskusji oraz weryfikacji.
Summa summarum, czyli suma sum badanych zagadnien,
uzupelniajgca biale karty niewiedzy, winna dawaé¢ nowy obraz
catosci tematu, ktérego syntezg, mozliwymi na danym etapie
uogdlnieniami i wnioskowaniem ponownie winien zajaé sie
arcymistrz. Da mu to podstawy do wykonania kolejnego kroku
w niewiadome obszary magii. I to jest wlasnie ta podstawowa
droga rozwoju. Inna, coraz rzadszg, moze by¢ przypadek,
szczesliwy traf. Przy okazji pozwole sobie zauwazy¢, ze wizja
Lotara odnosnie do podstawowego sposobu rozwijania wiedzy
magicznej jest wyraznie zbiezna z metodami tworzenia prac
naukowych na uczelniach, gdzie rozprawy habilitacyjne sg
zazwyczaj tematycznie doSC szerokie, za to ich autorzy nie
nazbyt czesto zaglebiajg sie w szczegdly. Natomiast prace
doktorskie obejmujg wezszy zakres zagadnien, lecz piszacy je
rozpracowujy go dokladnie i doglebnie. Oczywiscie zdarzajg sie
od tej zasady odstepstwa. Jesli spojrze¢ z dystansu na ogdt
cztonkéw konfraterni, to przyjmujac za kryterium mozliwosci



1 umiejetnosci magiczne, mozna powiedzie¢, ze tworzg oni co$
w rodzaju piramidy.

Moéwiac to, Zachetyn nakreslit w powietrzu rekami ksztatt
trojkata.

— Jej podstawe.. — Ruchem rozwartych dloni wskazal
najnizsza czes¢ zakreslonej figury. — ...stanowig ci, ktérzy ledwie
ocierajg sie o magie 1 moc. Ich wiedza bywa zdobyta
przypadkowo, a wykorzystywana nieumiejetnie, czesto ze szkoda
dla tych pozal sie Boze magikéw i co gorsza, dla bedacych
adresatami ich poczynan obiektéw. Kolejne zwezajace sie ku
gbrze warstwy obrazuja czarodziejow i czarodziejki o coraz
wyzszych kwalifikacjach, lepiej wyksztalconych 1 bardziej
utalentowanych. Wierzchotek piramidy to arcymagowie, ktérych
liczebnos¢ jest stosunkowo niewielka. Nawiasem méwigc, ogdlne
wyksztalcenie narodu w panstwie powinno ksztaltowac sie
wedlug podobnego schematu. Do niczego jest spoleczenstwo,
w ktérym sg sami nieucy. Gdyby jednak wszyscy posiadali wyzsze
wyksztalcenie, tez bytoby Zle. Kazda nadpodaz powoduje inflacje.
Zdeprecjonowalyby sie nie tylko tytuly naukowe, ale takze sama
wiedza. Wszyscy dazyliby do tego, by zosta¢ zarzadzajacymi,
a kto by piekt chleb, robit buty, zamiatal ulice i zabijal swinie
w rzezni? Ksztalt piramidy i tu, i tam, a szczegélnie w uktadzie
spolecznym, jest potrzebny. Taka gradacja wyksztalcenia czy tez
umiejetnosci powoduje, ze uczen ceni czeladnika, czeladnik
majstra, ten za$ mistrza. R6znica w stanowisku, zarobkach oraz
prestizu u ambitnych, bardziej preznych i warto$ciowych
jednostek powinna budzi¢ pragnienie dazenia do awansu, che¢
przejScia do wyzszej warstwy tej spoteczno-ekonomicznej
piramidy. Co ja gadam, wybacz, panie, ze odbiegam od tematu.



Ale zbyt czesto bywam sam i nie mam sie z kim podzieli¢ swoimi
starczymi przemysleniami. Juz wracam.

— Zachetyn, znam cie, to nie sg starcze, bezsensowne uwagi.
Nie obrazaj mojej inteligencji. To ciekawe spostrzezenia,
wplecione w twg opowies¢ jak najbardziej celowo. Doceniam je.
Naleje ci wina i zapalimy fajki. Dzi§ mdj tyton. Tematy, ktore
poruszyles, rozwiniemy sobie kiedy indziej. Szczegdlnie ten
o doradztwie. Teraz skonicz watek Berny.

Zapaliwszy 1 pociagnawszy diugi tyk, jak zwykle u krdla,
doskonatego trunku, Semiston podjat:

— No c6z, odnosnie do tej czarodziejki nie zostato mi juz wiele
do powiedzenia. Tu zaczyna sie¢ mniej znany mi obszar.
Powrdciwszy z niedokonczonej misji, Berna zdala raport
przywodcom lozy z motywéw postepowania Lotara. Odwaznie
wyznala, iz czarodziej ten wzbudzil jej szczery szacunek
1 uznanie, co stato sie powodem podjecia decyzji o odstgpieniu od
wykonania  wyroku wydanego przez trybunal. Taka
samodzielno$¢é, ba, wrecz samowola, rozsierdzita konwent.
Szeregowy czarodziej, chociazby 1 arcymistrz, nie jest
upowazniony do oceny stusznosci wydawanych przez wtadze lozy
wyrokow, bo mogloby to doprowadzi¢ do poderwania jej
autorytetu 1 w konsekwencji do zupelnej anarchii u i tak stabo
zdyscyplinowanej, szczegdlnie tej dzialajacej w terenie,
konfraterskiej braci. Berna, dla przyktadu, zostala uwieziona,
postawiona przed sagdem i skazana. Kara nie byla zbyt wielka,
lecz dolegliwa. Czarodziejka, nie zamierzajac sie jej poddaé, data
drapaka. Po kilkudziesieciu latach ujeta, zostala ponownie
postawiona przed trybunalem. Wyrok drastycznie zaostrzono.
Tym razem byt on zdecydowanie niesprawiedliwg zemsta

urazonego w swej dumie konwentu. W dramatycznych



okolicznosciach, w  prawie ostatniej chwili, przed
bezterminowym uwiezieniem w gorskim krysztale Berna uciekla.
Zmylita pogonie, zatarta za sobg slady, zmienita wyglad. Gdzie sie
zaszyla, wiedzialy tylko zaufane jednostki. Dopiero teraz
postanowita sie ujawnic.

— A osobiste powody, dla ktdérych przyjeta te misje?

— JesteS, krdlu, spostrzegawczy i masz pamieé, ze tylko
pozazdrosci¢. C6z, odkrywam sie przed toba coraz bardziej.
Berna, chociaz do tej pory osobiScie go nie znala, wiedziala, ze
Lotar to mdj starszy brat. A ja... jak by to powiedzieC... jestem
jakby jej krewnym.

—To twoja corka?!

— Nie, krélu. Nie mam naturalnych dzieci. To cérka znanej mi
druidki z kregu zegonskiego. Tak sie zlozylo, ze kiedys, gdy
Berenika, bo w czasach dziecinstwa tak na nig wotano, byla
ciezko chora, leczylem j3, a w zasadzie wspomogtem dziatania jej
matki. Trwalo to kilka tygodni. W tym czasie przywigzatem sie do
tego dziecka i co dziwniejsze, ono do mnie. PéZniej okazalo sie,
ze dziewczynka ma duze predyspozycje magiczne. W wieku
czternastu lat, po tragicznej Smierci matki, trafita do mnie.
Wychowywalem j3 i uczytem. Szybko i fatwo pokonywata kolejne
progi nauki, przyswajajac sobie wiedze ogdlng oraz magie. W tej
ostatniej od czarodziejskiego ztobka, czyli dos¢ prymitywnych
inkantacji potgczonych z wykonywaniem towarzyszacych im
gestOw, poprzez samg, coraz to oszczedniejszg gestykulacje
doszta do etapu, gdy zamierzone efekty moga by¢ osiggane
jedynie wyobrazeniem 1 sitg woli. Jak juz moéwilem, byta pilna
i utalentowana. Przy mnie osiggneta stopient mistrzowski. Potem
losy nas rozdzielity. Wkroétce po jej odejsciu traf rzucit mnie do
Todory, na dwoér twego dziadka. I tak z kilkoma przerwami,



majacymi miejsce za czasOw panowania twojego ojca, zostatem
tu do teraz. Ona zas... tak jak ci méwilem. To chyba jedyna istota,
ktéra darzy mnie cieptym uczuciem, a ja, cho¢ nie widziatem jej
od wiekow, odwzajemniam sie jej tym samym.

— Ten watek na tym zakonczymy. Dziekuje, ze przy okazji tyle
powiedziales mi o sobie. Nie wiem, czy krélowi wypada to méwic,
ale przyjacielowi — na pewno. Berna to jedna z co najmniej dwéch
0sob, ktére zywig do ciebie wiecej niz szacunek. Kto jest druga,
sam sie domysl. Zeby ci sie lepiej myslalo, skosztujmy jeszcze
tego gewiirztraminera. — Méwiac to, Artorus napetnit oprézniony
juz pucharek maga i przy okazji takze swdj. Wypili po dlugim
lyku aromatycznego, ciemnozlotego trunku.

— Przezacne wino, solidnie zbudowane i wyraziste. —
Zachetyn mlasnatl. - Ze szczepu winnego, a posiada wyrazng nute
owocowy. Co to jest? Roza, grejpfrut, brzoskwinia? Nie potrafie
doktadnie okresli¢. Biale, a zawiera dos¢ duzo alkoholu i piekny,
korzenny, niepochodzacy z drewna beczki aromat. Stad tez
pochodzi pewnie pierwszy czlon nazwy Gewiirz, czyli korzen,
przyprawa.

—Ja tez je lubie. Stuchaj, Zachetyn, wr6¢my jeszcze do sprawy
kopalni. Powiedz mi: co wedlug ciebie jest Zroédlem energii, ktora
uruchamia te wszystkie urzadzenia? Skad bierze sie tam swiatlo,
cieplo? Co powoduje, ze naplywa tam Swieze powietrze 1 woda?
Bo to mnie intryguje. Bardzo.

— Nie wiem, krélu. Jeszcze nie wiem. Jak tylko bedziemy co$
mogli na ten temat powiedzie¢, jako jeden z pierwszych
zostaniesz o tym powiadomiony. To by¢ moze stanie sie jednym
z najcenniejszych dla nas odkry¢.



ROZDZIAL XIV

-
smego dnia pobytu w kopalni, zaraz po $niadaniu, Semiston,

Samtor i Eyan, zabrawszy plecaki ze spakowanym wczesniej
wyposazeniem, skierowali sie do najbardziej oddalonej czesci
podziemnej budowli. Patrzac z kierunku zamieszkiwanej przez
nich strefy socjalnej, miescita sie ona po przeciwleglej stronie
hali, ktorg z racji usytuowania umownie nazywano centralng. Juz
od szesciu dni, czyli odkad po raz pierwszy staneli przed
metalowg bramg oznakowana symbolami wymalowanej na
zOltym tle czarnej koniczynki, planowali pdjscie do
odgradzanego przez nig obszaru. Odkiadali te eskapade,
poniewaz poczatkowo byli zmuszeni zaja¢ sie waznymi i pilnymi
sprawami biezacymi: aklimatyzacj3, ogdélnym poznaniem
otoczenia oraz zastanego tu elementarnego wyposazenia.
Przydatnego, a nawet niezbednego do uzytku na co dzien. Byl to

conditio sine qua non! normalnego funkcjonowania uczestnikéw
wyprawy. Ponadto — obowiazek ten spoczywal na Semistonie -
nalezalo zorganizowac system i tok pracy codziennej. Gdy
wszystko nabralo juz pewnego rytmu, uznali, ze nadszedt
odpowiedni czas.

Pozostali czlonkowie zespotu po porannym positku jak
zwykle rozeszli sie na swoje stanowiska, by kontynuowac
rozpoczete badania. Nie trzeba bylo ich do tego zachecad.
Prowadzone prace fascynowaly wszystkich. Motywacja do nich



wynikala z faktu, ze dokonywali wcigz nowych, zaskakujacych
odkry¢, ktérych waga i znaczenie z kazdym dniem coraz petniej
do nich docieraly. Nawet dbajaca gltéwnie o osobistg kariere
Nimena jak gdyby zapomniala o tym i dzialala z godnym
podziwu zaangazowaniem. Gdy dzielita sie wynikami swoich
spostrzezen 1 przemyslen z profesorem Antosem i Semistonem,
oprocz  wskazowek  kierunkujacych ja  czesto slyszala
satysfakcjonujace jej mitos¢ wlasng stowa uznania i zachety.

Czarodziej, magin i krasnolud razno maszerowali w kierunku
dotychczas niebadanej strefy. Mieli przeczucie, ze napotka ich
tam co$ szczegblnego. Kazdego z nich nurtowalo pytanie, co
miesci sie za t3 solidna, szara, zamknietg na cztery spusty
przegroda.

Obok duzej bramy, nieco z boku, byla widoczna furtka.
Réwniez metalowa, rowniez zamknieta, rowniez
z wymalowanym obrazkiem stylizowanego listka koniczynki lub,
jak wolal Eyan, wiatraczka. Oprécz tych zwracajacych uwage,
mimo uplywu czasu wyrazistych, niewyblaktych rysunkéow na
skrzydlach furty i bramy umieszczono jakie$ czerwone i czarne
symbole. Byli pewni, Ze s3 to napisy wykonane w nieznanym im
jeszcze jezyku. Co kryly? Informacje? Ostrzezenia? Nie potrafili
sobie odpowiedzie¢. W kazdym razie byli zdecydowani, aby
zachowujac maksymalng ostroznosé, poznaé kryjace sie za
wrotami tajemnice.

Pierwsze proby otworzenia ktéregos z dwu wejs¢ sie nie
powiodly. Semiston juz zabieral sie do pokonania zamkéw
zakleciem, gdy Samtor zauwazyt wiszaca z boku na $cianie dos¢
duza, oszklong, zaplombowang szafke. Jak sie okazalo, byly
w niej porzadnie porozwieszane réznego ksztaltu i wielkosci
klucze. Szybko znalezli pasujace do zamkéw furtki. Otworzyli je



1 po naci$nieciu klamki powoli uchylili skrzydlo. Pierwszy
przestapit préog magin.

Pomieszczenie, do ktérego weszli — zdotali sie do tego juz
przyzwyczai¢ — rozswietlilo sie, ukazujac osobliwe wyposazenie.
Eyan, rozgladajacy sie nieufnie, w pewnej chwili krzyknat
ostrzegawczo 1 podniést swoj nieodlaczny topor.

— Tam. Tam s3. — Pokazal reka na ciemny kat. Semiston
i Samtor spojrzeli we wskazanym kierunku i zobaczyli rzad
kilkunastu stojacych nieruchomo kanciastych postaci. Magin
skierowat sie do nich. Po chwili skinat na krasnoluda i maga.

— Spokojnie, to tylko kombinezony. Co§ w rodzaju ubran
ochronnych - powiedzial, gdy podeszli.

Uwaznie obejrzeli, a nastepnie obmacali helmy, buty
i rekawice, bedace czescia zawieszonych na specjalnych
wieszakach — co sprawiato wrazenie, ze stojg — skafandrow.

— Musialy przed czyms$ chronié, skoro ich uzywali. Bylo tu lub
tez jeszcze jest co$ niebezpiecznego — stwierdzit Semiston.

— Ano, bylo i jest, masz was¢ racje. — Uslyszeli nagle z innego
kata spokojny, niski glos.

Jak na komende sie odwrdcili. Trudno opisaé oslupienie,
jakiego doznali, kiedy na ich oczach z niczego zaczela sie
materializowaé wysoka, posagowa posta. Byla ona ubrana
w ciemna, siegajaca kostek, przypominajaca luzny plaszcz szate,
przewigzang w talii szerokim pasem. Glowe zjawy otaczala
chmura zmierzwionych, czarnych, przetykanych siwizna, dtugich
wlosow, ktére laczyly sie z takiegoz koloru broda. W twarzy
ozdobionej wydatnym, lekko garbatym nosem blyszczaly stalowej
barwy oczy. Chociaz spojrzenie ich bylo przenikliwe, nie
sprawialo wrazenia wrogiego. Zarys ust, pokrytych obfitym
wasem, byl niewidoczny. W lewej rece przybysz dzierzyt sekaty



kostur, w prawej — nierozpalong gornicza lampe. Widok jego
budzit szacunek, ale — co dziwne — nie powodowat uczucia leku.

— Kim jeste$? — zapytal Semiston po chwili spowodowanego
zaskoczeniem milczenia, ale pewnym glosem. — Skad sie tu
wziate$? Czego chcesz?

— Jestem Duchem Gér. Tych gér. To wy, nieproszeni goscie,
znajdujecie sie na moim terenie i uwazam, ze zamiast zadawaé
mi pytania powinniScie zaczal od przedstawienia sie. Wiele
obyczajow na ziemi na przestrzeni wiekéw uleglo zmianie, lecz
okazywanie szacunku i grzecznosci gospodarzowi z pewnoscia
nie.

Pomimo ostrej reprymendy zawartej w tresci wypowiedzi ton
glosu moéwigcego nie zdradzal ani rozdraznienia, ani niecheci.
Raczej pouczenie z nutg dobrodusznej kpiny, wyplywajacej
z pewnosci posiadania przewagi. I rzeczywiscie, Duch Gor nie
zywit wrogosci do tej malej, sprawiajgcej sympatyczne wrazenie
grupki. W gruncie rzeczy czekal na te nieuniknione odwiedziny.
Ale byl zadowolony, ze udalo mu sie osiggnaé¢ zamierzony efekt
niespodzianki. Dostrzegt, ze byli nig zszokowani. Dawno juz sie
tak dobrze nie zabawil kosztem tych krétko zyjacych, lecz
inteligentnych istot.

— Masz racje, Duchu, przepraszamy. Juz naprawiamy naszg
gafe. Uwierz, nie wynikneta ona ze zlej woli, arogancji czy braku
wychowania. To wynik kompletnego zaskoczenia, wywolanego
twym niespodziewanym i tak niezwyklym pojawieniem sie. Nie
byliSmy przygotowani na to, ze spotkamy tu kogokolwiek, a tym
bardziej gospodarza tej siedziby lub catej krainy. Jeszcze raz
w imieniu wszystkich prosze: wybacz. Ja nazywam sie Semiston
1 pochodze z Mirty. Kieruje kilkunastoosobowym zespotem, ktory
znajduje sie tu, w kopalni. W jego sktad wchodza gtéwnie



naukowcy. Ten czlowiek... - Wskazal na magina. — ...to Samtor,
niezalezny badacz i méj doradca, ten tu — miejscowy krasnolud,
geolog 1 nauczyciel o imieniu Eyan oraz przydomku Siewca.
PrzybyliSmy, zeby zbada¢ te podziemna budowle. Zostata ona
odkryta jakie$ cztery miesigce temu i prawde powiedziawszy, do
tej pory nie mamy pojecia, kto, kiedy, w jakim celu ja wznidst i do
czego miala stuzy¢. Z duzym trudem, z ktopotami zaznajamiamy
sie z tym, co tu napotykamy. Nieznana jest nam wiekszos¢
zastanych przedmiotéw i urzadzen, a istota i rodzaj stosowanej
energii oraz sposob jej powstawania stanowi dla nas zupelng
tajemnice. Nie ma w nas wrogich zamiaréw 1 bedziemy dazy¢,
aby ci nie przeszkadzaé. Zamierzamy pozosta¢ w tym obiekcie
kilka tygodni. Moze, jesli sytuacja bedzie tego wymagaé, nieco
dtuze;j.

— No, tak to co innego. Spocznijmy sobie tam i pogadajmy. —
Duch Goér, widocznie usatysfakcjonowany, wskazal stojacy
nieopodal podtuzny stét, ktéry otaczalo szesé krzeset.

Zblizyli sie. Duch dyskretnie chuchnat i gromadzaca sie przez
tysigclecia warstwa pylu zalegajacego meble nagle bez sladu
znikneta. Nie rozwiala sie, tworzac tuman kurzu, lecz po prostu
przepadla, jakby jej nigdy nie byto. Czarodziej, magin i krasnolud
zauwazyli to, lecz powstrzymali sie od komentarza i jakiejkolwiek
reakcji. Chcac okaza¢ szacunek 1 obycie, poczekali
z zajmowaniem miejsc do czasu, az tajemniczy przybysz usiadl.
Ten zauwazyl owo znamionujace posiadanie kindersztuby
zachowanie. Wydawa¢ sie moglo, ze lekko sie usmiechnat.
Uwaznym spojrzeniem obrzucil twarze wpatrzonej wen,
otaczajacej go trojki i zaczak

— Od kilku dni obserwuje waszg grupe. Znam waszga populacje
niemal od zarania jej rozwoju. Pamietam pierwsze gnomy, elfow,



krasnoludy, a pézniej ludzi, ktérzy trafili w te okolice. Ich préby
prymitywnego penetrowania naturalnych jaskin i grot. Rad
bytem, gdy zrazu pojedynczy osobnicy, a nastepnie grupy i cale
plemiona zaczely odkrywaé pozytki plynace z pewnych
przypadkowo znajdowanych mineraléow i w miare uplywu lat,
wiekow, tysiacleci w coraz bardziej celowy i zorganizowany
sposob ich poszukiwaé. Dyskretnie pouczatem tych pierwotnych
zbieraczy. Podpowiadatem im sposoby i dziedziny, w ktorych
moga te naturalne bogactwa wykorzystywac. Znacznie pdzniej
naprowadzalem ich na najprostsze technologie przerobu tychze
dobr. Cieszylem sie, ze gromadzac wiedze 1 doswiadczenie,
starajy sie je doskonali¢. Mam w pamieci czasy, kiedy zaczely
powstawal pojedyncze, celowo drazone szyby, a potem coraz
lepiej urzadzane i funkcjonujace kopalnie, w budowie ktérych
celowaly krasnoludy oraz gnomy. Po pokazaniu sie pod ziemia
pierwszych gwarkow spodziewatem sie, ze i tu kto$ kiedys zdota
dotrze¢. Czekatem dlugo, niezmiernie dlugo, ale jak widag,
w koncu sie doczekalem. To dobrze. Juz najwyzsza pora, bo
starzeje sie, a przede mng jeszcze jedno zadanie. Najwazniejsze.
I bardzo chcialbym z nim zdazyé. Poza tym samotnemu,
skazanemu wylgcznie na towarzystwo swoich malych stug czas
potrafi sie straszliwie dluzyé. Obecnosé istot myslacych, nawet
obdarzonych tak krotkim zyciem jak wasze, skraca go
1urozmaica.

Tu Duch Gér poprawit sie na krzesle i méwit dalej:

— Zgodnie ze swoimi zasadami nie zdradzalem nigdy nikomu
zbyt duzo. Raczej dawalem wedke niz rybe. Uwazam bowiem, ze
obowiazkiem wszystkich spotecznosci i kazdego pokolenia jest
czynienie samodzielnych krokéw prowadzacych do postepu. Nie
szkodzi, ze duza ich czes¢ bywa stawiana na Sciezkach wiodacych



donikad; slepych lub konczacych sie przepascig, poniewaz oprocz
nich trafiajg sie rowniez i te wlasciwe. Wlasnie one z czasem
stajg sie drogami rozwoju. Sytuacja sie jednak zmienila.
Z powodow, ktéore wyluszcze podzniej, uznalem, ze jest
szczegblna. Wlasnie ten stan sktania mnie, zeby obecnie poméc
wam w stopniu wiekszym niz innym, pozostawieni bowiem sami
sobie przed uptywem kilku stuleci nie dalibyscie rady pokonaé
barier naukowych i technologicznych dzielacych was od
cywilizacji, ktérej resztke wytwordéw tu spotkaliscie. Niestety,
wszystko wskazuje, ze nie bedziecie mie¢ az tyle czasu. Juz
wkroétce znajdziecie sie w okolicznosciach, w ktérych zeby
przetrwad, bedzie nalezalo przeciwstawi¢ sie skutkom pewnych
zasztosci 1 walczy¢. Nie toporem, tukiem czy inng bronia, lecz
wiedzg i rozumem, technologiami i techniky. Wiem, co méwie,
posiadam bowiem kierunkowy, wybidrczy dar prekognicji. Mimo
to nie wszystko dla mnie jest jasne. Nie moge przewidzie¢
skutkéw, jakie przyniesie moja pomoc, oraz co z nig poczniecie.
To bedzie zaleze¢ juz tylko od was. Jezeli okazecie sie madrzy,
bedziecie potrafili sie zjednoczyé, a takze odrzucié
maltostkowos¢, zdobyte tu podstawy umozliwig szybkie
zwielokrotnienie waszego stanu wiedzy i1 wykorzystanie jej
w celu unikniecia totalnej zaglady. Jeszcze jest czas. Jesli nie...
bedzie, co ma by¢.

Wypowiadajac ostatnie stowa, pokiwat smutno glows
1 zmienit temat:

— Teraz was opuszcze. Przetrawcie spotkanie ze mna. Ty,
Samtor, na te chwile wiesz troche wiecej niz pozostali, bo
usilowales czyta¢ moje mysli. Zauwazylem te proby i nie
przeszkadzalem ci. Przyjmijcie to jako znak mojej dobrej woli. Ty
za$, maginie, postaraj sie przekaza¢ swoim towarzyszom



wszystko, czego sie dowiedziate$. Przemyslcie to. Przez jakis czas
bedziemy spotyka¢ sie tu, w tym samym skladzie i o tej samej
porze. Opowiem wam o waszych  poprzednikach.
W odpowiednim czasie ustalimy, na kiedy skompletujecie grupe
liczniejszg. Niech w niej koniecznie beda: fizyk, mechanik oraz
czarodziejka zwana Nebrg. Inni — wedlug waszego uznania. Dzi$
skupcie sie na tym, by pozna¢ to pomieszczenie. Przymierzcie
kombinezony i dobierzcie sobie ich rozmiary. Pod zadnym
pozorem nie wchodzZcie za kolejng brame. Za nig na
nieprzygotowanych czeka podstepna, cicha S$mieré. Podczas
naszej dalszej wspdtpracy, by nikogo nie szokowaé, bede
wystepowal w innej, blizszej wam wszystkim postaci. Nie
oglaszajcie pozostalym, kim naprawde jestem. Dla reszty moze to
stanowi¢ zbyt duzy szok i utrudni¢ im myslenie. Zwracajcie sie
do mnie: Karkonos. Aha! Eyan, postaraj sie przynies¢ kawatek
waszej czosnkowej kietbasy i manierke okowity. Przyjmujac inng
tozsamos¢, z przyjemnoscig ulegam drobnym stabostkom. Jak
widaé, kazdy je ma. Zatem do jutra. Nie, dzisiaj zadnych pytan —
uprzedzit szykujacego sie do powiedzenia czego$ Eyana. — Bedzie
czas jutro, po relacjach Samtora oraz waszych przemysleniach.

Tak jak sie zjawil, tak zniknal, zostawiajac ich siedzacych na
krzestach i oszotomionych. Krasnolud spojrzal na Samtora
1 Semistona.

— Naprawde byt tu kto§ czy mi sie zdawalo? - zapytal
niepewnie.

— Byl - odpowiedzial mu czarodziej.

— Byl - powtérzyt Samtor jak echo.

— Swietnie postugiwat sie krasnoludzkim, zupelnie jakby to
byt jego ojczysty jezyk — zauwazy! Eyan.



— On nie méwil po krasnoludzku, postugiwatl sie saryjskim -
zaoponowat jakby nieobecny duchem Samtor.

— Ani tym, ani tym, odbieraliSmy jego mysli. Trafiat
bezposrednio do naszych umysléow. Nie zauwazyliscie, ze nie
poruszal ustami? — pogodzit ich Semiston.

Po kilku minutach, zacheceni przez maga, podniesli sie
z krzesel, by zgodnie z sugestia Ducha Gor rozpoczaé obchdod
pomieszczenia, w ktorym tak niedawno doszlo do
niespodziewanego, wrecz niewiarygodnego spotkania. Hala byta
niewiele mniejsza od centralnej. Miala okolo pieciu metréw
wysokosci i1 ksztalt prostokata. W jej dtuzszych, wykonanych
z nieznanego im materialu S$cianach tkwily wbudowane
naprzeciw siebie dwie metalowe bramy oraz znacznie
skromniejsze wymiarami furtki.

Obydwa przedzielone szerokoscig hali zestawy bramowe
mialy takie same gabaryty i uklad. Wygladalyby niemal
identycznie, gdyby nie oznakowania w postaci koniczynek oraz
symbole i napisy. Te na skrzydlach w Scianie przeciwlegtej do tej,
ktéra weszli, byly wieksze i liczniejsze. Dodatkowy, rzucajacy sie
w oczy element stanowily na nich czarne, pojedyncze ludzkie
sylwetki przekreslone czerwonym iksem. Obok kazdej z nich
widnialy po dwie inne, zielonej barwy. Nieprzekreslone.
Niezgrabne, jak gdyby ubrane w skafandry, ksztaltami
przypominaly kombinezony, ktérych przestraszyt sie krasnolud
tuz po wejsciu do hali.

Dalsza cze$¢ tejze S$ciany byla zajeta przez tablice ze
schematami  pokazujacymi labirynty przecinajacych sie
wielobarwnych linii oraz réznego rodzaju zegary, wskazniki
1 przetaczniki. Pod nimi widnialy dwa dlugie stoly, a na nich -
kilkanascie okienek podobnych do tego w hali centralnej. Te byly



jednak ciemne. Niczego nie pokazywaly. Obok stolow w nietadzie
stalo kilka foteli. Mialy one wysokie oparcia i zwiekszajace
wygode podiokietniki. Ich siedziska byly podparte jedng
centralng noga przechodzacg na dole w krzyzak. Na koncach jego
ramion od dotu zamontowane byly cztery nieduze kulki, mogace
sie obraca¢ w dowolnych kierunkach. Zapewnialy one tym szaro-
czarnym, wyScielanym mebelkom mobilnos¢.

Krotsze boki hali w przewazajacej czesci byly zajete przez
szafy, potki i regaly. W przerwach miedzy nimi miescily sie drzwi
do innych pomieszczen.

W jednym z narozy usytuowano magazynek skafandrow
1 starannie poustawianych metalowych butli z zaworami oraz
uprzeza pozwalajaca na noszenie ich w sposéb, w jaki nosi sie
plecaki. W hali staly réwniez cztery niewielkie pojazdy,
a w okolicy centrum - urzgdzenie przypominajace olbrzymig
kabine prysznicowa, ostonietg podwdjnym parawanem z grubej,
jakby otowianej, lecz przezroczystej, folii. Dno kabiny wykonano
z perforowanych grubych blach.

Pod sufitem widoczna byla siatka podwieszonych punktow
swietlnych. Teraz $wiecit sie co trzeci z nich. Oprécz lamp wisialy
tu takze nieznanego przeznaczenia przedmioty
o zrboznicowanych wielkosciach 1 ksztaltach. Gdyby nie
pokrywajaca wszystko warstwa kurzu i maly balagan tworzony
przez foteliki, mozna by powiedzie¢, ze panuje tu wzorowy
porzadek.

— Mnie to wyglada na wielki przedsionek do czegos — rzekt
Eyan.

— Jakby $luza, stanowigca przejscie od strefy bezpiecznej do
niebezpiecznej, polaczona z magazynem oraz czym$ w rodzaju
sterowni — dopowiedziat Semiston, kiwajac potakujaco gtows.



Samtor stuchat domystow przyjaciét, ale nie wiaczat sie do
prowadzonej rozmowy. Sprawiat wrazenie zamyslonego.

Ponad trzy godziny zajelo im przymierzanie kombinezonéw,
badanie przeznaczenia znalezionych tablic i przetgcznikéow oraz
kabiny kapielowej przypominajacej myjnie. Z jej prysznicéw
mimo odkrecania zaworéw nie poplyneta woda. Whosie wielkich
obrotowych szczotek zwisalo smetnie, a krany i weze doplywowe
pozostaly suche. Czes¢ z nich miata pekniecia i sparciate odcinki,
a pojemniki na —jak sadzili — srodki myjace Swiecily pustka.

Sporo uwagi poswiecili zastanym w hali pojazdom. Dziwnym,
gdyz mialy kota, ale ani sladu zaczepéw dla koni lub innych
zwierzat pociggowych. Kazdy mial dwuosobowg kabine z dwoma
wygodnymi siedziskami. Przed fotelami znajdujacymi sie po
lewej stronie kabiny na lekko pochytej osi osadzono poreczne dla
trzymajacych je dloni koliste pochwyty. W miejscach
przewidzianych na postawienie stop wystawaly trzy przyciski
o niewiadomym przeznaczeniu. Z przodu wida¢ tez byto jakies
zegary, wskazniki i przetaczniki, a z boku — dzwignie.

Trzy wehikuly wyposazono w miejsca na tadunki. Czwarty byt
nieco odmienny, najprawdopodobniej stuzyt do przewozu
pasazerow.

Proby naciskania guzikéw, przelgcznikéw i dZwigni pomimo
nie przyniosly zadnych
rezultatow. Odkryli jedynie, ze pokrecanie umieszczonym
w kabinie kotem powoduje wychylenie przednich kot jezdnych,
a naciskanie noga S$rodkowego pedalu uniemozliwia
przemieszczanie popychanego pojazdu.

Po dokladnym =zbadaniu catego pomieszczenia troche
znuzeni usiedli przy stole. Tym samym, przy ktérym rozmawiali
z Duchem Gor.

stosowania réznych kombinacji



— Méwil, ze czytales w jego myslach — zwrdcit sie czarodziej
do magina. — Od tego czasu jeste$ jakis nieswoj. Powiedz, czego
sie dowiedziales.

— Czego sie dowiedzialem? Przekazanie tego stowami nie jest
latwe. Musze sie przyznad, iz w glowie mam chaos. Zaczyna mi
sie mieszac to, co odczytatem, z tym, co chyba sam intuicyjnie
uzupelnitem. W moim umysle, a moze przed oczami — nie jestem
pewien, ktéry ze zmystéw dominowal w odbiorze -
w blyskawicznym tempie przewinela sie lawina oderwanych,
niespéjnych, nieuporzadkowanych tematycznie ani
chronologicznie mysli i obrazéw. Pewne jest, ze dotyczyly one
zupelnie innej niz nasza 1 chyba znacznie wczesniejszej
cywilizacji. Widziatem rzesze jej osobnikéw niespokojnie
obserwujacych niebo, goraczkowe prace zwigzane ze
wznoszeniem poteznych, chyba podziemnych budowli i kilku
przeogromnych lodzi. Zbierajaca straszliwe zniwo globalng
katastrofe oraz olbrzymie, zmiatajagce wszystko fale, ruchy
gorotworéw, wybuchy wulkanéw. Starzenie sie i wymieranie
odizolowanej gdzie$ — by¢ moze tutaj — grupy ludzi. Potem bez
zadnego przejscia nastgpila zmiana. W odmiennej scenerii
1 innych czasach pojawit sie obraz mlodej, fadnej, smiejacej sie
szyderczo dziewczyny i grzadek z burakami czy rzeps. Kolejny
przeskok; widze strzepy okrutnej, krwawej wojny prowadzonej
miedzy kilkoma narodami. Petznace szybko beznogie, stalowe,
plujace ogniem ogromne zoétwie. Diugie rury wyrzucajace na
duze odlegtosci wybuchajace pociski. Blyszczace, wysoko latajace
1 glosno ryczace ptaki lub smoki, spod ktérych skrzydet wypadaja
wydluzone, wielkie jajka lub cygara. Uderzaja one w ziemie
1 rozrywaja sie, niszczac wszystko dokota. I zwloki, stosy
gnijacych, nadpalonych, zmasakrowanych zwlok. Widzialem tez



— kontynuowal Samtor - groznie kiebigce sie, ale jakies
nienaturalne, chmury, wygladajace jak gigantyczne grzyby.
Tworzenie sie ich poprzedzaly nagle, jasniejsze od stonica
rozblyski. W ich okolicach ludzie, zwierzeta, budowle znikaly,
jakby blyskawicznie parujac. W znaczniejszym oddaleniu
budynki walily sie niczym dombki z kart, uderzane niewidocznym,
niosgcym S$miertelne zagrozenie podmuchem. A w dalszym
planie, jakby za mgta, wcigz jawila mi sie posta¢ Ducha Goér. Jego
najczesciej powazna, zasepiona badZz wrecz zasmucona twarz.
Wydawalo mi sie, ze kilkakrotnie odczytatem na niej uczucie
zlosci, zaledwie raz czy dwa gorzki usmiech. Staram sie te wizje
porzadkowad, trudno mi jednak znalez¢ klucz t3czacy je w jedng
catosé. Czuje, ze wszystko, co odebralem, ma istotne znaczenie,
ze musi panowa¢ w tym jakas chronologia, jakas logika. Niestety,
cho¢ od kilku godzin lamie sobie glowe, by materiatl ten
usystematyzowac, niektére elementy zupelnie mi do tworzonego
obrazu nie pasuj3. Na przyklad to pole z rzeps. Walka z jakims$
rycerzem. W tym, co odczytalem, istniejg za duze luki. Duch Goér
stosowat wida¢ zbyt wielkie skroty myslowe. Zbyt trudne dla
mnie do rozszyfrowania.

— Pomalutku, spokojnie. Zjedzmy cos i napijmy sie, to
wspaniale rozjasnia umyst. Ty wolno i dokladnie bedziesz
opowiadat o tym, co ci utkwito w pamieci, a mistrz Semiston 1 ja
bedziemy stucha¢, zadawaé ci pytania oraz méwi¢ o naszych
skojarzeniach — powiedzial Eyan, otwierajac wytadowany chlebak
1 stawiajac na stole wiszgcg mu u pasa pojemng manierke.

— Dobry pomyst. Poza tym odnosze wrazenie, ze Duch Gor
celowo podsunat ci obrazy i mysli wlasnie w takiej postaci. By¢
moze chcial ciebie i nas zaintrygowac. Jestem przekonany, iz
oczekuje na nasze pytania i ma che¢ odpowiedzie¢ na nie. Wiecej:



sam powiadomi nas o sprawach, ktére s3 istotne, a o ktore,
z braku rozeznania lub wiedzy, nie zapytamy — dodat czarodziej,
siegajac po podawang mu przez krasnoluda kanapke.

Samtor nie mial ochoty na jedzenie. Odlozywszy wepchniety
mu w dion przez Eyana kawalek kietbasy, wypit dtugi tyk
zbozowe] kawy z postawionej na stole manierki i na widok
oczekiwania na twarzach czarodzieja i krasnoluda kontynuowat:

— Wszystko, co odczytalem z mysli Ducha Gor, nie mogto
dotyczy¢ naszej cywilizacji. Nie widziatem tam niziotkow i elfow.
Wystepowali jedynie osobnicy przypominajacy wspotczesnych
nam ludzi. Niby byli podobni budowg i wzrostem, mieli zblizong
mimike twarzy, gesty oraz odruchy, jednak nawet ja,
przyzwyczajony przeciez do obcowania z rozmaitymi rasami
1 pozbawiony uprzedzen, co osobliwe, odczuwatem do nich
pewna nieche¢ oraz wyczuwatem ich catkowita odrebnosé. Nie
potrafie sprecyzowad, z czego ona wynikata. Byta silna, lecz jakby
organicznie nie moja. Moze... réznica poziomow naszych kultur?
Nie wiem, sami widzieliScie ich przedstawiciela w okienku
w centralnej hali. Osobnik 6w nie wydaje sie przeciez az tak
odmienny ani tak antypatyczny, jak by to wynikalo z odczytu
mysli Ducha. Zastanawialo i dziwilo mnie to juz podczas
penetracji jego umystu. Dlaczego tamta rasa wydala mi sie
wowczas tak obca 1 niemila, rowniez w tym momencie nie
potrafie do konca wyjasnié. Chyba ze jest to...

— Chyba ze jest to obraz ludzi tamtej cywilizacji widziany jego
oczami. Obraz zupelnie subiektywny. Zauwazyliscie, ze
w rozmowie, a wlasciwie w swoim monologu, znacznie
obszerniej i z wyczuwalng sympatiq wyrazil sie o naszej
populacji? — wlaczyl sie czarodziej. — Odnosnie do tamtej,
minionej, ograniczyt sie jedynie do suchego stwierdzenia, ze byta



wysoko rozwinieta. Moze rzeczywiscie czuje do niej jakas odraze
1 wlasnie to uczucie znieksztalca obraz? Przeciez tak naprawde
sam nie ogladates bezposrednio tamtego spoteczenstwa, jedynie
odczytywates wrazenia i mysli Ducha Gor. Jesli on ocenial je Zle,
nie mogles mie¢ innego odbioru.

— Tak, to jest mozliwe.. Ale zeby odwieczna, widaé, ze
potezna, raczej niematerialna istota zywilta uczucie antypatii do
catej zyjacej w pewnym okresie ludzkosci?

— A jesli ta ludzkos¢ zalazta mu za skore? Jesli go zawiodla? —
zastanowit sie gtosno Eyan. — Jesli osiaggnawszy wysoki stopien
rozwoju, zaczeta rabunkowa, glupia eksploracje cennych
zasobow mineralnych, jesli zagrozila bezpieczenstwu swemu
1 planety? Nasz stosunek do nich zdazymy ustali¢ pdzniej. Ale
dopiero, kiedy bedziemy na to gotowi. Teraz roboczo proponuje
przyjac poglad Ducha.

— Tak, ta pierwsza cze$¢ twojej wypowiedzi mogtaby
ttumaczy¢ te wyczuwalng nute niecheci w jego przekazie. Ale to
tylko domysly. Jaki bedzie nasz osgd tamtej cywilizacji,
rzeczywiscie pokaze czas.

— Wspomniate§ o kataklizmie, mégtbys o nim powiedzie¢
nieco wiecej? — zapytat krasnolud.

— Tak, ale zanim do tego przejde, jeszcze raz chce podkreslic,
ze odbierane przeze mnie obrazy i mysli byly wielce beztadng
W czasie 1 przestrzenl mieszaning. Staram Si€ j3 W miare
moznosci systematyzowac. Mysle, ze niektére watki bede mogt
przekaza¢ w formie nieco uporzadkowanej. Reszte podam tak,
jak zapamietalem. Moze razem do czego$ dojdziemy. Zaczne od
wizji jakiego$ obserwatorium. Od badaczy obserwujacych niebo.
Musieli ujrze¢ co$ dziwnego, bo byli mocno poruszeni. Potem
nastapit czasoprzestrzenny przeskok. Widzialem liczne, réznigce



sie wygladem, kolorem skoéry i zachowaniem gromadzace sie
grupy ludzi. Mysle, ze pochodzili oni z odrebnych krajow
i nalezeli do réznych narodéw, a ich cecha wspélng byto to, ze
wszyscy z narastajacym lekiem spogladali w goére. Niebosklon,
poczatkowo czysty, nagle zostal zaktécony jakims$ ciemnym,
szybko zblizajacym sie, nieksztalttnym obiektem, ktéry w pewne;j
chwili rozzarzyt sie i podzielit na trzy mniejsze, jednak i tak
ogromne, odfamy. Kazdy z nich lecial innym torem, jednak byto
pewne, ze uderza w Ziemie. Strach zgromadzonych zaczal
zmienia¢ sie w panike, w bezprzykladne przerazenie. PdZniej
przewinelo mi sie kilka bardzo dramatycznych obrazéw
beztadnej ucieczki ludzi, zwierzat... a nastepnie trzy nastepujgce
w niewielkich odstepach czasu niszczycielskie wstrzasy. Po nich
nastapily inne, wcale nie slabsze, a bezposrednio potem...
apokalipsa, koniec swiata. Armagedon, podczas ktdrego Scieraly
sie nie narody, ale wytracone ze stanu réwnowagi twory natury.
Walka ta niosta zaglade istotom zywym i bytom nieozywionym.
Olbrzymie fale zatapialy wszystko, co tylko napotykaly na swojej
drodze, lady sie przemieszczaly, géry zapadaly. Cala planeta
zdawala sie jecze¢, jakby doznawala dotkliwego bdlu.
Odczuwalnie tez drgnela, zmieniajac swg orbite, polozenia
biegunéw oraz nachylenie w stosunku do storica. I zndéw
odmienny obraz zda sie znacznie pdézniejszy. Widok ziemi, ktora
zagoila swe rany nowo wyrosta, bujng roslinnoscig. Ale ogladane
lady swiecily pustky. Nie bylo na nich zycia. Ani ssakéw, ani
ptakéow, ani tym bardziej istot inteligentnych. Fale morz,
w ktérych, wydaje mi sie, co§ plywalo, uderzaly o brzegi. Wokét
unosily sie dymy i opary z wulkanéw i gejzeréw.
Powiedziawszy to, magin zamilkl na chwile, po czym dodat:



— Dalej, jak powiedziatem, to jakies pojedyncze, niepowigzane
ze sobg impresje.

— To, co nam do tej pory przekazales, jest logiczne i mozliwe
do wyobrazenia, chociaz trudne do umiejscowienia w czasie —
odezwat sie Semiston. — Wedlug mnie opowiedziale§ nam
o wysoko rozwinietej kulturze, ktéra poprzedzala nasza. Raczej
jednogatunkowej, ale podzielonej na rasy, narody i spotecznosci.
Jej nauka 1 technika zdecydowanie przewyzszala poziom
osiagniety przez nas. Swiadczy o tym nie tylko to, z czym mamy
tu do czynienia, ale i wyprzedzenie, z jakim ich uczeni
spostrzegli, ze w kierunku Ziemi zbliza sie duze kosmiczne cialo.
Wyliczenia, iz znajduje si¢ ono na orbicie kolizyjnej i zagraza
katastrofa. Jak sie wydaje, o mozliwosci dojscia do niej zdazyli
odpowiednio wczeséniej uprzedzi¢ calg lub prawie calg ludzkos¢
1 przygotowal jeden lub kilka schronéw, aby jakas czgstka ich
przedstawicieli mogta w nich przeczeka¢ najgorszy okres, a by¢
moze stanowi¢ zaczatek nowej populacji. W kontekscie twojej
relacji budowla, w ktérej przebywamy, coraz bardziej wydaje mi
sie jednym z takich ukry¢. Jej realizacja musiata trwaé dobrych
kilka lat.

— Nie jest tez wykluczone, ze 6wczesnie zyjacy usitowali
w jaki§ inny sposdb zapobiec zblizajacej sie kosmicznej
katastrofie. W jaki? Nie wiem, ale najwidoczniej podjete préby sie
nie powiodly - wtracit Eyan. — Dowodzilyby tego wizje
grupowych obserwacji nieba, narastajacy lek, strach i w konicowe;j
fazie paniczna, a zarazem bezskuteczna, ucieczka. Te trzy
pierwotne wielkie wstrzasy to by¢ moze efekt uderzen odtaméw
uleglego podzieleniu meteoroidu, ktére nie odparowawszy po
wejsciu w atmosfere, dotarly do Ziemi w postaci meteorytow.
Chociaz nie, nie meteoroidu, bo ten nie wywotalby az tak



tragicznych skutkéw. Raczej asteroidy, ciala niebieskiego
o wiekszych rozmiarach. Na szczescie doszto do jej rozdzielenia,
bo gdyby w calosci wpadla na Ziemie, energia zderzenia
w zaleznosci od kata i miejsca trafienia, mogtaby spowodowacé na
przyklad wyrzucenie kolejnego ksiezyca, w gorszym przypadku,
wytrgcenie naszej planety ze statej orbity. W najgorszym zas,
rozbicie i rozdrobnienie az do gruzu i pytu kosmicznego obydwu
uderzajacych w siebie ciat niebieskich. Pyt ten albo by sie rozpetzt
po przestrzeni kosmicznej, albo po dlugim okresie potaczyl
w jakies wieksze, lecz juz niepodobne do Ziemi ciato niebieskie.
Te trzy czesci asteroidy szczesliwym trafem musialy spasé prawie
réwnocze$nie 1 w takich miejscach, ze ich energie wyzwolone
zderzeniami, przynajmniej czeSciowo, wzajemnie sie wyttumily,
niwelujgc efekty zewnetrzne. Sama planeta musiafa jednak to
odczué. Naruszone zostaly jej podstawy. Mam na mysli plyty
tektoniczne, ktéore gwaltownie zmienily swe potozenia,
wywolujac trzesienia ziemi, przemieszczenia lgdéw, orogenezy,
wybuchy wulkanéw i powstanie olbrzymich, przemieszczajgcych
sie z zabdjcza predkoscia oceanicznych 1 morskich fal.
Przeobrazenia te, majgce wymiar makro, wymusily koniecznos¢
ponownego Wwywazenia obracajacej sie Ziemi, co nastgpito
poprzez przemieszczenie jej osi obrotu. Stagd zmiana pochylenia
w stosunku do stonica i pochodne jej, jak zmiana miejsc biegunow
magnetycznych. Z opowiadania Samtora wynika, ze cala nasza
planeta nieznacznie, ale zmienila swg orbite. To dowodzi, ze
uderzenie musialo by¢ niezwykle potezne, a wypadkowa sit
wywolana uderzeniem tych trzech odlaméw asteroidy zostala
wyzerowana dopiero po przemieszczeniu jej W przestrzeni.
Mikroskopijnym w skali wszechswiata, nieeliminujgcym
warunkéw ponownego zaistnienia zycia, ale jednak. Dobrze, ze



nowa orbita okotostoneczna zachowata swdj staly charakter.
Niemozliwoscig wrecz jest wyobrazenie sobie potegi takich
procesow — zakonczyt wywdd krasnolud.

— Tak, efekty zewnetrzne mozna uznac za niewielkie, ale to,
co dzialo sie na samej Ziemi, juz nie, zdecydowanie nie — podjat
temat magin. — Ale zastanéwmy sie, skad Duch Goér mogt
uswiadomi¢ sobie takie makrozmiany. Wszak przyjecie przez
planete nowej trajektorii czy tez innego nachylenia wzgledem
storica, a takze przemieszczenie sie biegundéw bez naukowych
obserwacji wydaja sie niemozliwe do zarejestrowania przez
istote bedacg na podlegajacym tym procesom ciele niebieskim.
Nie przypuszczam, zeby Duch Goér prowadzit takie badania.
Informacje te jednak przekazat mi jako fakty. Nie byly to zadne
ani jego, ani tym bardziej moje przypuszczenia, to byly pewniki.
Skad o nich wiedziat?

— No 6z, jest to kolejny dowdd swiadczacy, ze 6w Duch jest
bytem o wiele bardziej skomplikowanym, niz mogloby sie
wydawac. Moze jest on jednym z wielu mu podobnych rozsianych
po Ziemi albo nawet planetach wszechswiata? Moze utrzymuje
kontakt z nimi, a moze posiadajg oni lub one zbiorowg
swiadomo$é? - zastanowitl sie glosno Semiston. — Sami nie
rozstrzygniemy tego, a on z pewnoscig powie nam tylko tyle, ile
uzna za stosowne. Wré¢my wiec lepiej do tego, co mialo miejsce
na planecie. Méw, Samtor.

Dalsza opowie$¢ magina przyblizyta im obraz minionej
cywilizacji. W jej trakcie poznali kolejne szczegdly dotyczace
Swiatowej katastrofy i czastkowe, jakby wyrwane z kontekstu
urywki dziejéw Ziemi po niej. Stuchali i méwili. Zadawali pytania
Samtorowi i sobie nawzajem, przedstawiali swe poglady i zdania,
Scierali sie w dyskusjach, a wszystko to umacniato ich pewnosc,



ze domysly dotyczace stosunkéow panujacych pomiedzy
6wczesnymi narodami czy nacjami, ostatecznych skutkéw
kataklizmu, poczatkéw nowego zycia, ktérego efektem bylo
nastanie epoki wspélczesnej, ich epoki, to tylko presumpcje
tworzone na podstawie nieuporzadkowanych strzepkow wiedzy,
poprzez pryzmat dostepnych im wyobrazen.

Watpliwosci 1 pytan zamiast ubywac przybywato.

Semiston, po ponad dwdch godzinach debaty, podsumowat
j3, stwierdzajac, iz wedlug niego wytworzyli sobie jakis wstepny
obraz zdarzen i s3 przygotowani do jutrzejszego spotkania na
tyle, by wiedzie¢, o co Ducha Goér pytaé. Eyan zgodzil sie
z czarodziejem i wyrazil przypuszczenie, ze taki wlasnie mogt byt
zamyst niespodziewanego przybysza.

Opuszczajac hale, mieli przekonanie, ze znajduja sie tuz
przed wykonaniem milowego kroku, na drodze wiodgcej do celu
ich misji.

— Aport! Teks, aport! — wydal polecenie Bedoryk, rzucajac
sporej wielkosci kij.

Piekny, duzy pies, radosnie machajac ogonem, zgrabnymi
susami pognal do miejsca, w ktore padl patyk. Znalazlszy,
chwycit go w polowie dlugosci w mocne, biate zeby, unidst
dumnie ksztaltng glowe i skierowal sie w strone wilasciciela.
Usiadl przed nim. Lekkim podniesieniem pyska i wyciggnieciem
szyi zasygnalizowal, iz jest gotowy przekazac swg zdobycz. Po jej
odebraniu, nagrodzony pieszczotliwym klepnieciem w kark,
szczeknieciem okazal zadowolenie. Samorzutnie zajgl miejsce
przy lewej nodze swego pana, czekajac na dalszy ciag igraszek.

Ten, odktadajac patyk, zwrocit sie do psa:



— Koniec zabawy, kwadrans wystarczy. Teraz pilnuj konia! —
i nie ogladajac sie, spokojnie pomaszerowat do gospody.

Te trwajacg dobrych kilkanascie minut zabawe miodego
przybysza z owczarkiem z zaciekawieniem 1 rozbawieniem
z oddalenia ogladatlo pét personelu zajazdu, w tym jego
whasciciel. Pozytywnie oceniwszy zasobno$¢ przyjezdnego,
karczmarz goscinnie zagait:

— Witajcie, panie! Pierwszy raz was widze u nas. Radzi
witamy. Jesli szukasz noclegu i dobrego jadta za przyzwoitg cene,
nie mogles trafi¢ lepiej. Dla konia znajdzie sie miejsce, Swieza
woda i pelny zt6b w stajni. Psa przyjmiemy réwniez, byleby
naszych kur i kaczek nie podusit. Od razu wida¢, ze to bliskie ci
zwierze, bo miast pdjs¢ przeptukaé po podrozy gardlo wprzddy
zajates sie nim. Zmyslny jest, rozumie w pét stowa.

— Witajcie, gospodarzu. Rzeczywiscie, nie tylko u was, ale
1 w Mezarze znajduje sie po raz pierwszy. Nazywam sie Saban.
Saban Wila. Jestem tu obcy, a jade az z Eridy. Planuje zatrzymac
sie w waszej stolicy na kilkanascie dni. Styszalem od swej matki,
ktora sie wywodzi z Morgii, ze w Mezarze mozna zobaczy¢ wiele
ciekawych rzeczy. Skoro juz zdarzyla sie taka okazja, to
chciatbym jg wykorzystaé, bo czas mnie nie goni. Pies wabi sie
Teks i jest dobrze utozony. Drobiu nie podusi, sam nikogo nie
zaatakuje, lecz do konia, jezeli otrzymatl polecenie pilnowania,
a ceni sie calos¢ swojej skory, bezpieczniej sie nie zblizac.

— Zapraszam, panie. Sprobuj potraw i napitkow. Jesli spodoba
ci sie u nas, na caly okres pobytu przygotujemy na pietrze
najlepsza komnate. W naszym zajezdzie nie ma miejsca dla
szumowin. Panuje tu porzadek, a odwiedzajg nas persony
znaczne i szanowane. Bedzie ci u nas wygodnie i bezpiecznie.



Bedoryk, bo on to byl, nie przypadkiem znalazt sie wiasnie
w tej gospodzie. Przed wyjazdem z Todory zostal przez Sytomira
poinformowany, ze moze w niej spotka¢ organizatoréw psiej
wystawy. Uprzedzony o tym, od poczatku zamierzal sie tu
zatrzymac, liczac na nawigzanie potrzebnych kontaktéw. Aby
jednak wszystko wygladalo jak najbardziej naturalnie, nim ulegt
namowom karczmarza, udat wahanie.

Decyzja o zamieszkaniu tu, niezaleznie od ukrytych
powodéw, okazala  sie  trafna, poniewaz  wnetrze
zaprezentowanej mu sali biesiadnej bylo czyste i ladnie
urzadzone, zaproponowany pokdj przytulny, potrawy podawane
przez urodziwy damski personel rzeczywiscie smaczne, piwo
odpowiednio schtodzone, a wina niecierpkie. Ponadto bylo stad
w miare blisko do centrum miasta i do pafacu, stanowigcego
siedzibe wladcy. Jedynie ceny nie byly tak przyzwoite, jak
obiecywal oberzysta. Na to Bedoryk byl jednak odpowiednio
przygotowany.

Chcac od poczatku zostac¢ zaliczonym do szanowanych gosci,
bez targow zaplacit srebrem za tygodniowy pobyt z pelng obstuga
1 zaznaczyl, ze jesli koszty przekroczg umoéwiona kwote,
natychmiast je ureguluje. Za kolejny okres pobytu takze
zobowigzal sie uisci¢ polowe naleznosci z gory, reszte przy
rozliczeniu. Rozwazne i uprzejme zachowanie wygladajacego na
dwadziescia pie¢ lat mezczyzny od razu przyniosto zaktadany
skutek — respekt restauratora i wzmozone drobnymi datkami
sympatie stajennego, pokojowki i kelnerek. Po takim wejsciu
warunek, ze prawie wszedzie bedzie mu towarzyszy¢ pies, juz
niczyich protestéw nie wzbudzil. Jezeli gos¢ nie ma w kieszeni
weza 1 placi brzeczaca moneta, ma pelne prawo do malych
fanaberii.



Kon zostal napojony, =zaprowadzony do  stajni
i rozkulbaczony. Dla Teksa w pokoju Bedoryka rozpostarto
gruba, czystg derke i postawiono miske wody.

Po odswiezajacej kapieli i dwugodzinnej drzemce pomocnik
Semistona z towarzyszacym mu psem zszed}l na kolacje. W sali
jadalnej byto zajetych kilka stotéw. Bedoryk, idac niespiesznie po
schodach, omidétt wzrokiem siedzacych. Przystanal, jakby
zastanawiajac sie, ktore miejsce wybraé, i po chwili namystu
ruszyt w kierunku jednego z mniejszych stolikéw, usytuowanego
w poblizu innego, zajmowanego przez czterech zywo
rozprawiajacych mezczyzn. Rozpoznat ich prawie od razu. Co do
joty pasowali do opisu saryjskiego agenta. Dwoch mialo nawet
zgodne z jego relacja ubiory. Teks towarzyszyt mu, pilnujac sie
lewej nogi i idac z podniesiong elegancko glowg pét kroku za
nim.

Bedoryk zamoéwit kolacje dla siebie i swego czworonoznego
towarzysza oraz maly dzbanek miejscowego wina. Czekajac na
dania, z zadowoleniem zauwazyl, ze zasiadajacy przy sgsiednim
stoliku goscie przerwali rozmowe i zaczeli otwarcie spogladac to
na niego, to na Teksa. Postanowil udawaé, ze nie dostrzega ich
zainteresowania, 1 rozejrzawszy sie po sali, zaczat poélglosem
przemawia¢ do rozumnie patrzgcego na niego psa.

Po niedlugim czasie zgrabna, mloda dziewczyna postawita na
stole zamoéwione potrawy i wino, a na podlodze — miske
napelniong kluskami i wotowym gulaszem. Spodobali sie jej pies
oraz ten jasnowtlosy, starannie uczesany i elegancko odziany,
przybyly z dalekiego swiata chtopak. Uczuciom swym dala wyraz
zyczeniami smacznego dla obu klientéw i usmiechem znacznie
milszym od jej zwyklego stuzbowego. Nim od nich odeszla,
powiedziala, ze ma na imie Malwina, wszyscy zas zwracajg sie do



niej Malwa. Malwa - jak kolorowy, wysmukly, kwitnacy od
wiosny do jesieni kwiat.

Mtody czarodziej pomyslal, ze warto by byto go zerwac albo
przynajmniej upaja¢ sie jego wonig i wygladem. Ale tylko
pomyslal, obecnie miat inne priorytety.

Teks zachowat sie, jak na rasowego arystokrate przystalo.
Spojrzal na przeznaczong dla niego kolacje i spokojnie usiadt.
Dopiero po uslyszeniu pozwolenia pana 2z apetytem
potwierdzajacym smakowitos¢ zaserwowanego mu dania, lecz
nietapczywie, zaczal jesé.

Bedoryk na widok wytwornego zachowania psa podnidst
napetniony szklany pucharek, ocenil klarownos$¢ oraz barwe
trunku i skosztowal jego tyk. Smakujac wino, niby wiedziony
zwykla ciekawoscia, spojrzal w kierunku zdradzajacych
zainteresowanie Teksem mezczyzn, po czym skingt glows
1 sympatycznie sie do nich u$miechnal. Odpowiedzieli mu
podobnymi gestami.

»~Mam was. Teraz pitka jest po waszej stronie. Ja zaczekam” —
pomyslal i spokojnie przystapit do spozywania apetycznie
pachngcego i nie mniej zachecajaco wygladajacego, duzego
panierowanego tartg bulka i1 jajkiem wieprzowego kotleta,
podanego z mocno pikantng warzywna suréwka oraz §wiezym
pieczywem.

Po zaspokojeniu pierwszego glodu napetnit ponownie kielich.
Delektowal si¢ mlodym, dos¢ dobrym czerwonym winem.
Spojrzat w kierunku bufetu i ztowit wzrok otwarcie obserwujacej
go Malwy. Gdyby nie znacznie teraz wazniejsza dla niego kwestia
zaznajomienia sie z organizatorami dorocznej psiej wystawy,
pewnie pokusitby sie o odczytanie jej mysli 1 zawarcie z nig
blizszej znajomosci. Sadzil, ze nie rozczarowalaby go. Wiedziat



jednak, ze nie moze sobie pozwoli¢ na amory, ze musi
wykorzystaé  sposobno$¢, aby zapewni¢ wudzial Teksa
w zblizajacych sie pokazach. To bylo najwazniejsze.

Nie czekat dlugo. Najstarszy wygladem z siedzacych przy
sasiednim stoliku mezczyzn podzwignat sie z tawy i skierowat do
niego.

— Witajcie, panie. ZoczyliSmy, ze siedzicie samowtér ze
zwierzakiem. Jesli nie macie nic przeciw temu, zapraszamy was
obu do naszego stotu. Jest wiekszy, wygodniej bedzie rozmawiac.
Ciekawi nas wasz pies. Piekne zwierze.

— Milo mi, ze prosicie obcego sobie cztowieka do stotu,
1 dzieki za pochwale mego czworonoznego towarzysza. Nie
obrazcie sie, ale zazwyczaj nie przysiadam sie do nieznajomych.
Mozna zle na tym wyjs¢. Prosze mnie zrozumieé, nie chce
w zadnym wypadku wam uchybi¢ czy by¢ nieuprzejmym, lecz -
z calym szacunkiem - jestem znuzony droga i bylby ze mnie
kiepski kompan do pogawedki.

— Chwalebna ostroznos¢, ale my nie mamy zamiaru naciggaé
nikogo na poczestunek, namawia¢ do gry w karty, kosci ani tez
na inne bezecenstwa. JesteSmy powaznymi ludzmi,
organizatorami dorocznej wystawy psow, ktora od lat ma miejsce
w naszej stolicy i cieszy sie wielkim zainteresowaniem. Bywa, ze
pokazuje sie na niej 1 sam krél. Zaswiadczy¢, ze méwie prawde,
mogg wlasciciel zajazdu oraz wiekszos$¢ tu obecnych. Oni znaja
nas, my za$ znamy sie na psach. Wasz morgijski owczarek jest
rewelacyjnym okazem i sprawia wrazenie doskonale ulozonego.
Jezeli bysScie nie mieli nic przeciwko temu, chcemy z wami
omowic sprawe jego udzialu w pokazach, ktore zaczynajg sie juz
w przyszlym tygodniu i potrwaja dwa dni. Na zwyciezce oprocz



chwaly czeka niemala finansowa nagroda. To jak? Ponawiam
nasze zaproszenie.

— Zostaje ono przyjete pod warunkiem, ze nie odrzucicie,
panowie, dzbana wina ufundowanego przeze mnie. Powinien on
zatrzeC moj3 pierwszg, moze niezbyt fortunng, wypowiedz.

— Zgoda. Z przyjemnoscig go z wami wypijemy. Prosimy do
nas.

Po wzajemnym przedstawieniu sie Bedoryk, wystepujacy jako
Saban Wila bedacy w drodze do zamieszkalej w Dyned galezi
swojej ziemianskiej rodziny, zaméwil u obserwujacej jego
zmiane stolu Malwy-Malwiny wino 1 co§ stodkiego.
Zaproponowala Swiezo upieczony sernik. Nim podata, zdazyt
czworce organizatoréw wystawy zaprezentowaé Teksa. Byli nim
zachwyceni. Zadawali Sabanowi pytania, z jakiej hodowli
pochodzi, ile ma lat, czy na co$ chorowal. Interesowali sie, czym
jest karmiony, jaki ma charakter oraz nawyki. Po uzyskaniu
zgody wlasciciela, dotykajac psa, obejrzeli jego zeby, oczy i ogon.
Zainteresowali sie takze, czy moze by¢ reproduktorem.

W pewnym momencie popatrzyli na siebie 1 prawie
jednoczesnie potakujgco skineli gtowami. Ten, ktéry podszedt do
stolika Bedoryka, majac poparcie pozostalych, oficjalnie zaprosit
go do wystawienia Teksa do konkursu. Przez pewien czas ze
znawstwem omawial zalety zwierzecia, by swdj wywodd
zakonczy¢ wnioskiem, ze ma on wszelkie dane, aby zostaé
zwyciezcg nie tylko rasy, ale i catej wystawy. A to — powtorzyt —
splendor i pienigdze.

Nie widzac wiary i zbyt wielkiego entuzjazmu w oczach
Sabana, kolejny organizator uzyl argumentu, ze na wystawie
spodziewany jest krdl Petin, a to nieczeste i wielkie wydarzenie.



Tylko nieliczni beda mieli zaszczyt ujrze¢ go z bliska, a jesli
jeszcze dopisze szczescie, to 1 osobiscie porozmawiaé z wladca,.

Ciekawego Swiata bogatego ziemianskiego syna ta ostatnia
mozliwos¢ nieoczekiwanie zaintrygowata. Upewnit sie, czy jako
wystawca psa bedzie mégt podczas tej wizyty przebywaé w hali
wystawowe] 1 na wlasne oczy ujrze¢ monarche. Uslyszawszy
potwierdzenie siedzacych przy stole mezczyzn, oznajmil, iz
zostal przekonany do wziecia udzialtu w wystawie. Powiedzial
tez, ze zna zalety swego owczarka, ale mimo to watpi w wygrang.
Nie ona jest dla niego jednak najistotniejsza. Najwazniejsze, ze
po raz pierwszy w zyciu bedzie miat szanse ujrze¢ z bliska tak
stawnego i wielkiego kréla, jak Petin Czwarty.

Jeszcze troche posiedzieli wspdlnie, pogtebiajac przy winie
dopiero co zawarta znajomos¢, omawiajac szczegdly organizacji
wystawy 1 sposdb prezentacji na niej Teksa. Nastepnie,
pozegnawszy sie, Saban udal sie z psem do wynajetego im
pokoju.

Po powrocie usiedli i jak ostatnio czesto, rozpoczeli rozmowe.
Dla postronnych obserwatorow wydawataby sie ona tylko
monologiem  czlowieka, zwracajagcego sie do swego
czworonoznego ulubienica. W rzeczywistoSci Bedoryk odbierat
mysli Romasa, ktérego transmutacja w morgijskiego owczarka
pozbawita umiejetnosci ludzkiej mowy. Kontakt zwrotny
z gnomem, ktéry nie mial daru czytania w umysle,
z koniecznos$ci musial przybrac¢ forme glosowa.

— Pierwsza przeszkoda wzieta. Uczestniczymy w wystawie.
Ale to bylo najtatwiejsze. Teraz, Romasie, nadchodzi twoja kolej —
powiedzial Bedoryk. - Wierze w ciebie.



— Tak, wiem, ze to loteria, ale obaj juz sie przekonalismy, ze
zaden naturalny pies nie jest w stanie ci doréwnac. Jestes
inteligentniejszy i sprawniejszy fizycznie.

— Masz oczywisScie racje, jesteS prawdziwym psem, jednak
duzo lepszym. Obaj zdajemy sobie sprawe, ze masz wlasciwosci,
ktérych inne osobniki nie posiadaja. I masz motywacje.

— Faktycznie, wrecz pozerali cie oczami. Spodobales sie im
z wygladu i zachowania. Dwéch z nich bedzie w komisji
oceniajacej. Juz wiem, ze z calym przekonaniem bedg glosowac
na ciebie. Dwa pewne glosy to juz cos.

— Skad? Pozwolilem sobie dyskretnie poczytac ich mysli.

— Jestem przekonany, ze ci sie uda. Petin musiatby by¢
catkiem slepy, zeby nie zwrdci¢ na ciebie uwagi i wybra¢ innego
psa.

— Mnie tez bedzie ci¢ brakowac i bede sie o ciebie niepokoitk.
A na poczatku nic nie zapowiadalo, ze az tak sie zblizymy.

— Ja tez traktuje cie jak przyjaciela, Romasie. Rowniez bardzo
chciatbym, aby juz szczesliwie byto po wszystkim. KtadZzmy sie
spaé. Trzeba wypoczaé, bo jutro tez bedzie pracowity dzien.
Musimy poznaé¢ ogréod patacowy i1 rzuci¢ okiem na hale
wystawows. Lepiej znaé teren walki.

—Tak, jestem pewny. Powtarzam: $pij!



— Musisz? Dobrze, wyjde z tobg. Nie puszcze cie samego. Nie
pozwole sobie na zbedne ryzyko.

Oplacalo sie wyjs¢. Na podworku napotkat odpoczywajacg po
calym dniu pracy Malwe. Sprawiala wrazenie zadowolonej, kiedy
usiadl przy niej na tawce. Rozmawiali. Nie bronita sie, gdy zaczat
j calowac.

Wieczorny spacer Teksa okazal sie wyjatkowo dlugi, a noc dla
Bedoryka —jakby zbyt krotka.



ROZDZIAL XV

astepnego dnia Eyan juz od wczesnego ranka buszowatl po

kuchni. Okreslenie ,wczesny ranek” w kopalni, gdzie wchod
ani zachdd storica nie byly widoczne, traktowano umownie. Juz
po kilku dobach pobytu pod ziemia panujace tu specyficzne
warunki sprawily, ze organizmy wiekszosci badaczy samorzutnie
zaczely modyfikowaé swoje dotychczasowe rytmy, przyjmujac
nowe, bardziej pasujace im pory pracy, snu i jedzenia.
Przesuniecia, poczatkowo nieznaczne, z czasem u niektérych
ulegaly zwiekszeniu. Utrudnialo to prace kucharzowi i jego
pomocnikowi.

W takiej sytuacji jedynie regulowane wskazaniami zegara
pory obiadéw byly w miare przestrzegane i gromadzily caly
zespol. Po tych bowiem positkach odbywaly sie codzienne
odprawy. Sniadania i kolacje, przygotowywane zazwyczaj
w formie bufetu, mocno rozciggaly sie w czasie. Najdziwniejsze
jednak bylo to, ze nawet pojedynczym osobom przybylym w zbyt
wczesnych lub mocno spdznionych godzinach Zeno lub
Chochelka zawsze mieli do zaoferowania co§ smacznego
1 goracego. I co istotne, kazdy podejmowany byl zyczliwie, bez
najmniejszych oznak niezadowolenia czy zniecierpliwienia ze
strony pary mistrzow kuchennych. Ich opiekuncze zachowanie
sprawialo, ze w tej jadalni nikt nigdy nie czul sie natretem.

Przez karmionych byto to doceniane.



Tegoz ranka krasnolud, wzigwszy sobie do serca kulinarne
sugestie Ducha Gor, przygotowywal wraz z Zeno Pastalem suchy
prowiant. W poczynaniach swych nie ograniczyt sie tylko do
kietbasy, gorzalki i chleba, lecz swdj pojemny chlebak dopakowat
glonem sera, kilkoma paprykami, pomidorami oraz dwiema
duzymi cebulami. Do oddzielnej torby Zeno wlozy! kawat wczoraj
upieczonej szarlotki i napelnione kawg dwie manierki. Tak
objuczony Eyan poinformowal kucharza, zeby nie trudzil sie
obiadem dla ich tréjki, podziekowat i skierowat sie do pokoju
Semistona, gdzie czarodziej i Samtor mieli juz na niego czekac.

Po znalezieniu sie w zwiedzanej poprzedniego dnia hali
spostrzegli ubranego na szaro krasnoluda. Jak na przedstawiciela
tej rasy byt wysoki. O pét glowy przerastal Eyana. Oprécz wrecz
eleganckiego stroju mial tez — co u krasnoludéw prawie
niespotykane - starannie utrzymane fryzure i brode.

Chociaz cala przybyta tréjka byla lekko spieta, Semiston tym
razem nie dat sie zaskoczy¢.

- Witamy, witamy, panie Karkonos. Przybylismy zgodnie
z umowg — powitat grzecznie stojacego.

- Witamy, witamy pana — powtdrzyli Samtor i Eyan Siewca,
sktaniajac gtowy.

Duch Gor, ktoéry przyjal postaé wyrosnietego niziotka,
uprzejmie sie odklonil, dzwiecznym barytonem pozdrowit ich
1 najwidoczniej czujac sie tu gospodarzem, zapraszajacym
gestem wskazal znany im juz stét. Kiedy wcigz nieco skrepowani
zajmowali miejsca, polecil, zeby zwraca¢ sie do niego po prostu
»,Karkonos”, bez zadnego ,panie”.

Prawie jednocze$nie zauwazyli, ze tym razem moéwi
wspolnym jezykiem, uzywajac glosu, a nie, jak wczoraj,
bezposredniego przekazu myslowego.



Po ich usadowieniu sie on réwniez zajat miejsce, obrzucit calg
tréjke uwaznym wzrokiem i zaczal:

— Dzisiejszy dzien przeznaczymy na, nazwijmy to, rozmowe.
Zapewne macie duzo pytan. Jesli nie poruszycie tematéw, ktore
uwazam za wazne, sam postaram sie wam je przyblizy¢ albo
chociaz zasygnalizowaé. Nie tudze sie, ze od razu przyswoicie
wszystko, co powiem, ale pewne kwestie, nakreslone chocby
ideowo, ulatwia wam badania, naprowadzg na wlasciwy
kierunek. Jak sie wkrotce przekonacie, okaze sie to przydatne
1 teraz, 1 pozniej. Skad wiem? Wspominatem juz: prekognicja.
Paranormalna wiedza o niektérych wydarzeniach, ktére majg
nastapi¢ w przysztosci.

Siedzieli, wpatrujac sie wyczekujagco w odmieniong postaé
Ducha Gor. Ich milczenie stanowilo koncentracje, psychiczne
przygotowanie do przyjecia informacji, po ktdre w gruncie rzeczy
do tej kopalni przybyli. A mieli je otrzyma¢ z napotkanego
przypadkowo — a moze wcale nie tak przypadkowo — najlepszego
z mozliwych Zrédel. Zdawali sobie sprawe z wyjgtkowosci
sytuacji, doceniali szczesliwy traf fortuny.

Cisza, ktéra chwilowo zapanowala przy stole, nie byla ani
ciezka, ani klopotliwa, wskazywata raczej na wyczekiwanie gosci
Ducha Gér na dalszy ciag jego wypowiedzi. Ten, wyczuwajgc ich
rozterki, chcac ulatwi¢ rozpoczecie rozmowy, po malej przerwie
zagaik

—Od czego zaczniemy? Moze od waszych pytan?

Nie pomoégt im, poniewaz mieli ich mnéstwo. Zbyt wiele, aby
prosto z marszu zadecydowaé, ktére jest najwazniejsze
1 najstosowniejsze na poczatek. Klopot tkwit w tym, ze wszystkie
wydawaly sie istotne i pilne. Samtor i Semiston obrzucili sie
szybkimi  spojrzeniami. Mimo  wczesniejszej  dyskusji



1 dokonywanych ustalen wida¢ bylo, ze z wyborem pierwszego
jednak sie wahaja.

Eyan, podbudowany tym, iz nowy znajomy przybral postaé
krasnoluda, od poczatku czut sie w stosunku do niego nieco
$mielszy. Ubiegajac wszystkich, stwierdzit:

— Zapowiada sie dzi$ dluga nasiadéwka. Sgdze, ze bedzie ona
lepiej przebiegata, jesli najpierw co$ przekasimy i zwilzymy
gardla. Tym bardziej, ze chyba wszyscy jesteSmy przed
$niadaniem. Jesli nie macie nic przeciwko temu, to rozpakuje
swoj chlebak. Samtor, prosze, pokroj kietbase i chleb, a ja zajme
si¢ reszty.

Nikt wobec propozycji krasnoluda nie zglosil sprzeciwu.
Przyjeto ja wrecz z zadowoleniem, poniewaz roztadowywala
sytuacje i dawala dodatkowy czas na namyst.

Okazalo sie, ze w torbie i chlebaku oprécz wiktuatow znalazty
sie takze kubki, talerzyki, zgrabne szklaneczki oraz serweta. Po
chwili kietbasa, chleb i kawa - jeszcze ciepte - roztaczaly
smakowite zapachy, a ser, pokrojone kolorowe warzywa i ciasto
radowaly oczy.

— Widze, ze do prawdziwej uczty brakuje jedynie odrobiny
gorzalki. — Karkonos sie usmiechnat.

— Nie brakuje, nie brakuje — odezwat sie Eyan uspokajajgco,
siegajac po pojemna manierke. Zaczynajac od Ducha Gor, nalat
wszystkim po miarce do podstawianych kolejno szklaneczek.

Mito byto patrzeé, jak Karkonos z luboscig spoglada na
jedzenie, probuje kietbasy i chleba, jak ze smakiem zagryza
kawatkiem pomidora i cebuli, napawajac sie ich zapachem, oraz
z przyjemnoscia opréznia szklaneczke sliwowicy, poprzedzong
toastem wzniesionym przez Semistona: ,Za najdziwniejsze



1 niespodziewane spotkanie, ktore — zywie gltebokie przekonanie
— zaowocuje wazkimi i szczesliwymi efektami”.

Cala czwoérka pojadala, wymieniajac btahe uwagi, swiadomie
nie poruszajac tematéw zasadniczych, by nie przeszkadzaé
Duchowi Gér w degustacji.

— Trzeba przyznaé, ze materialna postac tez moze dostarczy¢
sporo przyjemnosci — skonstatowal ten. — Ponad czterysta
czterdziesci tysiecy lat nie miatem czego$ podobnego w ustach.
Jak to méwili wasi poprzednicy, niebo w gebie. Ze zdziwieniem
stwierdzam, ze smaki potraw i trunkéw obu kolejnych cywilizacji
mimo uplywu setek tysiecy lat wiele sie nie zmienily. By¢ moze
dlatego, ze baze pozywienia stanowig te same rosliny i podobne
gatunki miesa. Mniemam, ze najwieksze roznice tkwig w ich
obrébce 1 stosowanych przyprawach. Przyznaje, ze wasza
kietbasa i1 chleb zdecydowanie lepiej mi smakujg. Sa bardziej
naturalne i sadze, ze zawierajg mniej sztucznych dodatkow.
A moze to jedynie kwestia zbyt dlugiej przerwy i tak zwany
syndrom smakéw mtodosci... Ale ta sliwowica jednak tez jakby
szlachetniejsza i podejrzewam, ze rownie skuteczna w dziataniu.

— To ostatnie mozna sprawdzi¢. — Eyan ponownie dopetnit
szklaneczki.

— Rzeczywiscie, bardzo dobra, ale na razie zakonczmy na
drugim toascie. Zbyt wiele jest dzi§ tematéw do omoéwienia —
zaproponowat po wypiciu Karkonos. — No, ja jestem juz gotéw.
Jesli wy réwniez, to czekam na pytania.

Czarodziej, magin i krasnolud ponownie popatrzyli na siebie,
jakby ustalajac, ktory z nich zacznie. Po malej dawce Sliwowicy
1 po positku, w trakcie ktérego Karkonos swym zachowaniem
1 milymi uwagami znacznie ich o$mielil, poczatkowa trema



prawie znikla. Znowu zaczynala dominowaé¢ w nich ciekawos¢
badaczy.

— Podczas weczorajszego spotkania pozwolite§ Samtorowi
pozna¢ niektére swoje wspomnienia, pokazales fragmenty
obrazéw oraz sekwencje pewnych zdarzen - zaczal Semiston
okotkiem, lekko sie motajac. — Zgodnie z twa sugestia magin
przekazal je nam. Podczas dyskusji, ktora sie wywiagzata, wytonitly
sie  jednak nowe lub zdecydowanie odmienne od
przedstawianych przez nauke aspekty dawnych dziejéw naszej
planety. Sa tak zaskakujace, ze nie jesteSmy pewni, czy stusznie je
interpretujemy. Przeskoki i skréty myslowe, ktére stosowales,
niestety okazujg sie dla nas zbyt duze. Czy bylbys taskaw nam te
tematy przyblizy¢? Rozwiaé watpliwosci? Z zazenowaniem
przyznajemy, ze w wiedzy, ktorg posiadamy, sg luki, a hipotezy
1 teorie, na ktérych bazujemy, porownywane z przekazami
plynacymi od ciebie, zaczely wydawal sie nam badz
nieprawdziwe, badZ niedopracowane. Nurtujg nas tez inne
istotne pytania: kto, kiedy i w jakim celu stworzy! te budowle? Na
jakiej zasadzie dzialajg czynne az do tej pory niektdre jej
urzadzenia? Co jest ich silg napedows, ich zrédlem energii? Do
czego stuzyly zastane tutaj, zupelnie nieznane nam, przyrzady
1 maszyny i w ogéle caly ten schron?

- No, i doigralem sie. Na wlasng prosbe znalazlem sie
w pulapce, bo tak naprawde zostalem przez ciebie zagadniety
o wszystko. Uslyszatem pytania ogélne, pytania nawiazujace do
konkretéw zastanych w tym obiekcie, a takze dotyczace waszych
poprzednikéw. To sie wlasnie nazywa kompleksowe postawienie
problemu! Widze, ze aby odpowiedzie¢ na to wyzwanie w miare
wyczerpujaco 1 zrozumiale, powinienem przedstawi¢ wam calg
opowie$¢. Z géry uprzedzam: moze wydaé sie ona nazbyt



obszerna, niekiedy pozornie odbiega¢é od zasadniczych,
interesujacych was tresci. W niektorych fragmentach okazac¢ sie
wrecz nudna. Decydujecie sie na to? — zakonczyt swa wypowiedz
pytaniem Karkonos, us§miechajac sie przewrotnie.

Ustyszawszy ich zgodne potwierdzenie - zreszta nie
spodziewal sie od siedzgcego tu towarzystwa niczego innego —
rad, ze wszystko idzie po jego mysli, jat mowié:

— Zaczynajac, poinformuje was, ze jestem nie najgorzej
obeznany ze stanem waszej nauki. Nie dziwcie sie, przez
zglebianie jej dorobku zabijalem nude samotnosci. W trakcie
owych studiéw uderzyt mnie bardzo nieréwnomierny rozwdj jej
poszczegblnych dziedzin. Niektdre z nich, gléwnie te dotyczace
teorii ogdlnych, macie calkiem dobrze opracowane, lecz inne,
przewaznie zwigzane z praktyka zycia codziennego, ledwie
wystajg z powijakéw. Przykladowo teorie dotyczace wieku oraz
sposobu powstania wszechswiata, faz jego przemian oraz
poczatkow zycia na Ziemi wymagaja jedynie malych korekt
1 uzupelnien, gdyz s3 zupelnie bliskie temu, co rzeczywiscie
kiedy$s mialo miejsce. Zdecydowanie natomiast gorzej wyglada
sytuacja w dziedzinie szeroko rozumianej techniki. Mysle
o sprawach zwigzanych z wytwoérstwem narzedzi, maszyn,
eksploatacjg zasobéw naturalnych oraz Zrddet energii, czyli
0 tym, co powinno usprawnia¢ i ulatwiaé¢ zycie. To, bez obrazy,
stoi u was na bardzo niskim poziomie. Wedtug mej diagnozy jest
to wynik malo intensywnych dazen do pelniejszego poznania,
przetwarzania 1 wykorzystania tak organicznych, jak
i mineralnych bogactw przyrody. Przyczyng tego stanu jest brak
odpowiednio silnych bodZcow mobilizujacych. A efekt:
cywilizacja wasza, osiggnawszy okreslony poziom rozwoju,
zwolnila. Oprécz wspomnianej techniki w kierunkach takich jak



fizyka, chemia, biologia czy medycyna tez praktycznie panuje
zastdj. Nie zamierzam wydawal o tym negatywnej opinii,
a przynajmniej nie teraz. Dlaczego? Za swego istnienia miatem
okazje osobiscie obserwowaé fazy dojrzewania kilku kultur. Na
podstawie dostepnych mi Zrédet poznalem ich jeszcze pare
1 wiem, ze kazda z nich ksztaltowala sie inaczej. Tempa ich
rozwoju tez bywaly raz szybsze, raz wolniejsze, wiodgce zas
dziedziny, w zaleznosci od doraznych potrzeb, co jakis czas sie
zmienialy. Wy tworzycie stosunkowo mlodg populacje,
w dodatku dos¢ skomplikowana, poniewaz zlozong z kilku
inteligentnych gatunkéw. Mimo wewnetrznych — przyjmujacych
niekiedy ostre formy — animozji miedzyrasowych jako calosé
generalnie zyjecie w wyjatkowo sprzyjajacych warunkach. Mam
na mysli nawodnienie, klimat, nieprzeludnienie planety
1 urodzajng glebe, zdolng rodzi¢ wrecz z nadmiarem. Moze wiec
jeszcze nie nadszedl czas na.. — Karkonos zawiesil glos, by
zakonczy¢ zdaniem: — Mysle, ze zbyt duzo chcialem powiedzie¢.
Podkreslam: to, co przed chwilg uslyszeliscie, nie bylo
pejoratywna oceng, lecz diagnozg wynikajgca z czynionych
przeze mnie obserwacji i poréwnan. Tylko mym glosnym
rozwazaniem.

Napiwszy sie kawy, pod;jat:

- Wréémy do pytan. Zaczne od ogétow. Musicie wiedzied, ze
w tym rejonie kosmosu wasz Swiat nie jest pierwszym.
Konkretnie jest to czwarta proba matki natury, majgca na celu
wyhodowanie tu zycia. O trzech poprzednich, bedgacych
odrebnymi, niezwigzanymi ze sobg okresami, w ktorych
ozywione byty powstaly, trwaly i rozwijaly sie, by w koncu -
gléwnie z przyczyn katastrof kosmicznych — ulec catkowitemu
unicestwieniu, nie zamierzam moéwic¢ szczegdlowo. Zaledwie



o nich wspomne. Powiem jeszcze, ze te odrebne, nietgczace sie ze
sobg  cykle trwania  poszczegblnych  swiatéw  wraz
z zapelniajacymi je bytami ja i mnie podobni nazywamy
sekulami. Obecna jest — jak powiedzialem — czwartg. Fakt ten nie
jest znany waszej nauce, wiec nic dziwnego, ze nie znajduje
odbicia w poswieconych tej tematyce ksiegach.

— Przepraszam, ze przerywam - wlaczyt sie Samtor,
wykorzystujac chwilowa przerwe. — Czy méwiac o sekuli jako
o zamknietym okresie istnienia pewnego typu §wiata i bedgcego
na nim zycia, miates na mysli, ze konczy sie ona zagtadg? Czyms
w rodzaju na przyktad wyginiecia dinozauréw?

— Niezupelnie. No c6z... widze, ze nie mam wyjscia. Musze
chociaz troszke zahaczy¢ o temat, ktéry zamierzatem pominag,
bo inaczej wcale mnie nie zrozumiecie. OdpowiedZ na pierwszg
czes¢ twego pytania, Samtorze, brzmi: tak. Na druga, dotyczaca
dinozaurdéw: nie. Znikniecie tych gadéw, jak i zagltada waszych
poprzednikéw nastapily juz w obecnie trwajacej, czwartej sekuli.
Nawiasem mowigc, wlasnie w niej mialo miejsce az szes¢
wielkich masowych wymieran. W przedostatnim, piatym,
nastapito catkowite wyniszczenie wspomnianych przez ciebie
dinozauréw, pterozauréw, plezjozaurdw 1 wielu innych
gatunkow fauny oraz flory. Ocenia sie, ze podczas tejze zaglady,
trwajacej kilkaset tysiecy lat, czyli stosunkowo krétko jak na skale
istnienia Ziemi, wyginelo ponad siedemdziesigt pie¢ procent
gatunkéw roslin i zwierzat zasiedlajgcych wowczas nasz glob.
Z fauny przetrwaly gléwnie ptaki, owady i czes¢ drobnych
ssakéw, z flory — gtéwnie paprotniki. Od tego kataklizmu
uplyneto mniej wiecej szes¢dziesiat pie¢ milionéw lat. Ostatnie,
szOste, masowe wymieranie spowodowane ponowng wielky
katastrofg kosmiczng nastgpitlo okoto czterystu czterdziestu



tysiecy lat temu. O nim - troche pézniej — opowiem dokladnie,
poniewaz stalo sie ono zaczatkiem waszej epoki i waszej historii.
Jak juz wspomnialem, we wszystkich przypadkach masowych
zagltad obecnie trwajacej sekuli wyginely calkowicie pewne
gatunki, ale zycie jako takie przetrwalo. Nie stracito ciggtosci.
Tym samym nie zostala przerwana sekwencja pamieci natury,
ktéra wykorzystujac swoje minione doswiadczenia i stosujac
selekcje, coraz sprawniej 1 szybciej, mniej bladzac,
odbudowywala §wiat roslinny i zwierzecy, stwarzajac przy tym
wczesniej nieistniejace formy istot inteligentnych. Nawigzujac
do pakietu twoich pytan... — Karkonos spojrzat na Semistona. —
Powtérze, ze wszechs§wiat istnieje od niecalych pietnastu
miliardéw ziemskich lat. Wcigz jest w ruchu, wcigz sie zmienia
i z nieustalonych dotagd powodéw, wbrew logice — co stanowi
naukows zagadke - rozprzestrzenia sie ze wzrastajacy
predkoscig. Wiek naszego ukladu stonecznego to mniej wiecej
cztery 1 sze$¢ dziesigtych miliarda lat. Pewien czas po jego
zaistnieniu w tym rejonie kosmosu uksztaltowata sie
protoplaneta Tiamat. Wielko$cig przewyzszala znacznie Ziemie,
panujacymi warunkami, z wyjatkiem grawitacji, byta do niej
zblizona. Wiasnie na niej miala miejsce pierwsza sekula
zakonczona katastrofg kosmiczng. Trafiona innym wielkim
ciatem niebieskim, Tiamat sie rozpadla. Z jej odlamkéw
uksztaltowat sie pas planetoid i proto-Ziemia. Proto-Ziemia, na
ktdrej po miliardach lat wykluly sie proste formy zycia, w okresie
ksztaltowania sie aktualnego ukladu stonecznego miala
zderzenie z planetoida na tyle malg, zZe nie zostala rozbita, lecz na
tyle duza, ze katastrofa ta stala sie konicem drugiej sekuli. Nalezy
pamietac, ze stosunkowo mtody, rozrastajacy sie wszechswiat byl
wtedy niestychanie burzliwy. Zderzenia tworzacych go cial,



oczywiscie w skali czasu kosmicznego, byly znacznie czestsze.
Teraz zndw powiem co$, o czym wasza nauka nie wspomina,
mianowicie ze obecnie istniejgce Stonice jest gwiazdg podwdijng.
Jego towarzysz — brazowy karzel, gwiazda, na ktérej nie zostaly
zapoczatkowane reakcje powodujace jej zaswiecenie — co
dwadziescia sze$¢, dwadziescia siedem milionéw lat zbliza sie do
Uktadu Stonecznego i destabilizuje orbity czesci komet Obloku
Oorta. Te, wytracone ze swych i tak niestabilnych toréw, zblizajac
sie do Stonica, przecinajg drogi planet jego uktadu — w tym Ziemi
— 1 zaburzajg ich ruch. Istnieje okreslone prawdopodobienstwo,
ze w przyszlosci sytuacja taka moze doprowadzi¢ do
katastrofalnego w skutkach zderzenia ciat niebieskich. Do tego
tematu tez pdzniej wrdcimy.

Widzac niecierpliwie wiercacego sie Eyana, Duch Gor
przerwal opowies¢ i spojrzal na niego pytajaco.

— Czy mogtbys powiedzie¢, co to jest ten Obtok Oorta, i rzec
kilka stéw o tej dziwnej gwiezdzie? — zapytal krasnolud.

— Juz méwie — odpart Karkonos. — Ale moze zwilzymy usta ta
waszg wysmienitg Sliwowicg. Troche zaschto mi gardlo, ktére
widac jeszcze nie nawykto do tak forsownego uzytkowania.

Wypili po tyczku, przegryzli i znéw skupieni stuchali.

— Pytates o Oblok Oorta. To sferyczny lub méwiac proscie;j,
prawie kulisty, zlozony z pylow, réznej wielkosci okruchéw
i planetoid twor obiegajacy Stonice. Jest odrzutem, pozostatoscia
po formowaniu sie Ukladu Slonecznego. Tworzywo jego
stanowig gléwnie wodny 16d i zestalone gazy, przewaznie metan
i amoniak. Oblok jest bytem dosy¢ niestabilnym i niezbyt mocno
powigzanym z naszym ukladem solarnym. tatwo ulega
rozmaitym zaburzeniom grawitacyjnym wywolanym przez
pobliskie gwiazdy. Miedzy innymi przez tegoz brazowego karta,



ktérego wasi greccy poprzednicy ochrzcili imieniem Nemezis,
bogini bedjcej uosobieniem gniewu bogdéw oraz symbolem
nieuchronnej kary spadajacej na ludzi, ktérych buta
doprowadzata do przekraczania przypisanych im granic. Nazwa
ta wedlug mnie zostala nad wyraz udanie dobrana, poniewaz
skutki zblizenia sie tejze gwiazdy moga by¢ przyczyng
kataklizmu, ktéry zabobonni lub wierzacy mogliby okresli¢ jako
przejaw gniewu 1 kary wymierzanej im przez istoty
nadprzyrodzone. Trafnos¢ wyboru potwierdza réwniez to, ze
bogini owa, wedlug wierzen, byla trudno widoczng cérka nocy,
a gwiazda, o ktérej mowa, nawet kiedy znajdowalaby sie
w poblizu naszego ukladu, prawdopodobnie réwniez bylaby
niewidoczna. Dlaczego? Otz to, czy ciala niebieskie sg widoczne,
zalezy od intensywnosci ich blasku, okreslanego jednostka zwang
magnitudo. Poczatkowo najjasniejszym obiektom w skali
przyjetej przez waszych poprzednikow przypisano liczbe jeden,
najciemniejszym - ale jeszcze widocznym golym okiem - szesc.
Te pozaukladowy jednostke wymyslit i wprowadzit na podstawie
zupelnie subiektywnych, dokonywanych nieuzbrojonym okiem
obserwacji pewien Grek. Niejaki Hipparchos z Nikei, na owe
czasy genialny matematyk, geograf oraz astronom. On tez
pierwszy sklasyfikowal widoczne na niebie gwiazdy w szes¢ grup.
Wedlug tej skali wielkos¢ gwiazdowa Nemezis jest okreslana na
siedem do dwunastu magnitudo, co oznacza, ze raczej nie mozna
jej zobaczyé. W pdzniejszym okresie nauka poszta do przodu,
technika obserwacji cial niebieskich zmienita sie, ale
w astronomii pojecie jednostki zastosowanej przez Hipparcha
zachowano. Podziatl dokonany przez niego pozostal takze, lecz
rozszerzono go o zero i liczby ujemne. Ta zmodyfikowana
1 odwrécona skala okresla natezenie swiatla. Wedlug niej blask



naszego slonca to minus dwadzieScia siedem magnitudo,
a Ksiezyca — okoto minus trzynascie tych jednostek. Im wieksza
liczba ujemna, tym jasniejszy jest obiekt. Ale starczy o tym.
Rozgadalem sie. Wracamy do gléwnego tematu. Trzecia sekula
miala miejsce na stanowigcej zaczatek naszej planety proto-
Ziemi, bedacej juz — jak wspomnialem — po jednej wielkiej kolizji
kosmicznej. Proto-Ziemia swoj3 grawitacjg przyciggala
olbrzymie ilosci rozproszonych szczatkow z otaczajacej j3
przestrzeni. Wykorzystujac zachowany na nich material
genetyczny, 6w miody glob szybko, oczywiscie w skali
kosmicznej, wyhodowat dostosowane do panujacych warunkow —
klimatu i atmosfery — zycie. Formy jego, chociaz matlo rozwiniete,
byly odporne, liczne i dosy¢ zréznicowane. Niestety, ich rozwoj
znalazt epilog w kolejnej kolizji kosmicznej. Niektorzy twierdza,
ze W jej wyniku utworzony zostal obecny ksiezyc. Sprawa
powstania tego ciala niebieskiego jest jednak bardziej ztozona
1 teza owa niezupelnie odpowiada prawdzie. Wiasnie po tej
katastrofie rozpoczeta sie trwajaca do dzis czwarta sekula.

Po tym ostatnim stwierdzeniu, zamiast — jak spodziewali sie
stuchacze — przejé¢ do opisu kolejnych wydarzen zaistnialych we
wspomnianej sekuli, prowadzacych bezposrednio do obecnych
czasow, Karkonos zrobit unik. Zmienit temat i zajat sie bardziej
ogblnymi rozwazaniami:

— Dtugos¢ opisanych przeze mnie poszczegdlnych sekul lub,
jak kto woli, istnien Swiatéw — moéwil — byta zréznicowana.
Wazne w tym wszystkim okazalo sie, ze makronatura jakby
uczyta sie. Wykorzystywala swe poprzednie doswiadczenia.
W kazdym kolejnym Swiecie oraz po kazdej masowej zagladzie
egzystencje ozywione powstawaly szybciej, a  gatunki
inteligentne - nie zawsze samoistnie, nie zawsze bez



zewnetrznej ingerencji — pojawialy sie i rozwijaly tatwiej. Ziemia
nie stanowi wyjatku we wszechswiecie. Nie jest jedyng planets,
na ktdrej rozwinelo sie zycie. Formy bytow z uwagi na warunki
1 okresy ich powstawania byly i s3 mocno zréznicowane pod
wzgledem wielkosci, ksztaltow i sposobéw funkcjonowania. Nie
wszystkie one sg oparte na tlenie. Niektore bazujg na azocie, inne
na krzemie lub amoniaku. Réznig je takze dlugos¢ istnienia
1 wyewoluowany stopien rozwoju. To ostatnie kryterium pozwala
na zaliczenie ich do egzystencji prymitywnych lub
zaawansowanych. W tych drugich istnieje cecha zblizajaca je. Jest
nig inteligencja, czyli zdolnos¢ poszczegdlnych osobnikéw, ich
grup czy nawet calych populacji do postrzegania otoczenia,
analizy zachodzacych w nim zjawisk i adaptacji do ewoluujacego
srodowiska. Takze do powodowania w nim wiekszych badz
mniejszych, bardziej lub mniej trwalych zmian. Inteligencje
réznorakich bytéw sie réznig. W tych prostych ograniczajg sie
jedynie do postrzegania i adaptacji. W bardziej rozwinietych
przejawiaja sie umiejetnoscia myslenia  abstrakcyjnego,
przewidywania oraz fizycznego ingerowania w Srodowisko.
W najbardziej zaawansowanych takze tym, ze silg sprawcza
zmian  materialnych  potrafi  by¢ tylko  $wiadomie
wykorzystywana potega mysli.

— Czyli co§ w rodzaju magii? - wtracil Semiston,
wykorzystujac to, ze Karkonos na chwile zamilkt.

— Nie catkiem. To dziala na zupelnie innych zasadach. Ma
podstawy 1 uzasadnienia naukowe, ale efekty rzeczywiscie
bywajg podobne — odpart mu Duch Gér. — Wracajac jeszcze do
twego pytania... — Karkonos spojrzal na magina. - Jesli wyginiecie
dinozauréw nazwiemy zaglada, to zanik zycia z koncem
poszczegdlnych sekul nalezy okresli¢ mianem hiperzaglady.



Zagtady totalnej. Po niej zaczyna sie wszystko od nowa i czesto
idzie innymi torami. Trwa jednak coraz krocej, poniewaz
zmienia sie punkt startu. Coraz inne jego sytuowanie, czyli
obrazowo jakby oddalanie go od najbardziej pierwotnego punktu
zero, wynika ze specyficznej, zachowywanej pamieci natury.

Duch Gor zamilkt i napit sie wystyglej kawy. Eyan czujnie
chwycit za manierke ze Sliwowica. Nie widzac ani nie slyszac
sprzeciwéw, napeinil opustoszale szklaneczki. Podniesli je
1 wypili po tyczku.

— Teraz skupie si¢ na epoce, ktéra poprzedzata aktualnie
istniejaca. Zamkneta ona ere nazywang kenozoikiem. Budowla,
w ktorej sie znajdujemy.. — Moéwiac to, Karkonos wykonal
objasniajacy gest reka. — ..jest jedng z niewielu zachowanych
pamigtek, stworzonych przez tamty cywilizacje w ostatnim
okresie jej trwania.

Omiott wzrokiem wpatrzonych w niego stuchaczy i podjat:

- W poprzedzajacej was epoce na najwyzszym szczeblu
rozwoju staneli ludzie. Gatunek, ktéry ewoluujac i dojrzewajac,
zdominowal §wiat. W pordéwnaniu z reszty przedstawicieli
materii ozywionej rodzaj ludzki — przy pewnej pomocy i trafnej
ingerencji genetycznej — najszybciej i najbardziej wszechstronnie
wyksztalcit swoj intelekt, co z czasem zapewnito mu supremacje
wsréd pozostalych gatunkéw 1 umozliwilo zapanowanie
gospodarczo-technologiczne nad catkiem sporg czescig przyrody
nieozywionej. Niestety, metody, ktérymi czlowiek w ciggu calej
swej historii si¢ postugiwal, odnosnie do pierwszych byly czesto
okrutne, drugiej — nierzadko bezmyslne. Jakie byly poczatki tej
cywilizacji? Jak powstat rodzaj ludzki? Wielu badaczy sie juz nad



tym glowitlo. To skomplikowany problem, a odpowiedz na
postawione pytanie nie jest ani prosta, ani jednoznaczna. Do
dzisiaj nie istnieje potwierdzona naukowo teoria, ktéra
zachowujac ciagltosé, w pelni i bez luk opisywataby ewolucje
cztowieka. No c6z.. jedna z popularnych wersji glosi, ze
sensownym jest umieszczenie poczatku tej historii jakies
trzydziesci pie¢ milionéw lat temu. Chce podkreslic, ze ze
wzgledéw oczywistych jest to data przyblizona i dla ulatwienia
liczona przeze mnie od kataklizmu konczacego poprzednig
epoke. Wcale tez nie do konica wiarygodna.

Eyan chcial zada¢ pytanie. Karkonos, zobaczywszy to,
uprzedzit krasnoluda:

— Nie, nie teraz. Wiem, o co chcesz zapyta. Temat tej
ostatniej katastrofy kosmicznej rozwinge w stosownym czasie.
Tak, az trudno uwierzy¢ — wrocit do przerwanego watku — ze juz
w tej odleglej przesztosci w puszczach 6wczesnej wschodniej
Afryki, duzego kontynentu lezacego na potudniu, pojawili sie
wspolni praprzodkowie cztowieka i1 malp. Musialy mingé
dziesigtki milionéw lat, podczas ktérych ulegaly zmianom
klimaty, uklady lagdow i wod, gatunki roslin i zwierzat, by okoto
szeSciu, siedmiu milionéw lat temu wyewoluowat ostatni
wspdlny przodek ludzi oraz malp czlekoksztaltnych. Okazala sie
nim niewielka matpa ochrzczona przez waszych poprzednikéw
mianem Sahelanthropus tchadensis. I znowu musialy mina¢
kolejne cztery do pieciu milionéw lat, by z odgalezien tegoz
przodka, jeszcze wspolnego, jeszcze zwierzecego, uksztaltowaly
sie dwa odmienne gatunki naczelnych: szympansy oraz pierwsze
istoty, ktére mozna juz bylto sklasyfikowaé jako homos, a wiec
ludzi. Jak do tego doszto? Co sprawilo, ze jedno z odgalezien
ewolucyjnych zaczeto sie rozwija¢ szybciej od pozostalych, by



w efekcie sta¢ sie cztowiekiem myslacym? Z pewnoscig wystapit
caly splot rozmaitych czynnikéw, ktére na pierwszy rzut oka
moga wydawal sie zupelnie niezwigzane z procesem
hominizacji. Jednym =z istotniejszych bylo spowodowane
ochtodzeniem klimatu zanikanie afrykanskich laséw. Ich miejsce
zajmowala sawanna, obszar poro$niety wysokg trawa z rzadko
rozrzuconymi pojedynczymi drzewami i krzakami. Zwiekszajgce
sie odlegtosci miedzy kurczacymi sie obszarami lesnymi
wymagaly od zyjacych w nich osobnikéw pokonywania coraz
wiekszych dystanséw w poszukiwaniu zywnosci, ktorej podstawe
stanowily owoce 1 inny pokarm roslinny. Przebywanie na
odkrytym, pozbawionym drzew terenie, gdzie krélowaly
drapiezniki, nie bylo bezpieczne i nader czesto konczylo sie
tragicznie. Stawalo sie jednak koniecznoscia, tym bardziej ze
pozwolito wzbogaci¢ jadlospis nowym, energetycznym jadlem —
miesem, ktérego poczatkowo gtéwnym Zrédlem byla znajdowana
padlina. Aby minimalizowa¢ ryzyko, po bezdrzewnych
pustaciach nalezalo porusza¢ sie szybko. I tu u czesci
przedstawicieli $wiata zwierzecego zostala zapoczgtkowana
pierwsza, pozornie niewielka, ale jakze wazna, przemiana. Palce
ich stop stopniowo zaczely traci¢ charakter chwytny i przesuwaty
sie ku przodowi. Proces ten szczegdlnie uwidocznit sie w zmianie
usytuowania duzego palucha u nogi, ktéory w kolejnych
pokoleniach powoli zaczat zbliza¢ sie do pozostalych palcow.
Dalszg konsekwencjg tego stala sie dwunoznos¢. Ten odmienny
sposdb poruszania sie spowodowal ewolucje kregostupa,
osadzenia czaszki, kosci kolan oraz miednicy. Uwolnione
konczyny przednie, mogace teraz stuzy¢ do obrony lub noszenia
przedmiotow, zaczely réwniez ulega¢ pewnej transformacii.
Kciuki ich zaczely przyjmowaé pozycje przeciwstawng



w stosunku do pozostalych palcéw i staly sie chwytne. Inaczej
uksztaltowane dlonie pozwalaly na pewne dzierzenie Kkija,
kamienia lub kosci i uzycia ich jako broni lub narzedzia. I wlasnie
osobnik z przeciwstawnymi kciukami jako pierwszy przez
pozniejsza nauke zostal zaliczony do gatunku homo. Konkretnie
nazwano go Homo habilis, czyli cztowiekiem zrecznym. Byt on
niski, mierzyt okoto metra trzydziestu, lecz zaszte w nim zmiany
przeobrazily go w sprawnego biegacza i groznego mysliwego.
Nowe mozliwosci sprawily, ze na stale wzbogacit swoj jadlospis
o mieso. Skutkiem spozywania go stal sie rozwdj jego mozgu.
Powiekszajacy sie mdzg potrzebowal wiekszej czaszki. Ona zas,
z uwagi na budowe ciala osobnikéw zenskich, gtéwnie ich
miednicy, wymusita wczeSniejsze porody. Takie, nazwijmy,
niedonoszone potomstwo wymagato wydluzonej opieki. Dtuzsze
dziecinstwo dawalo wiecej czasu na uczenie = sie
1 przystosowywanie do samodzielnego zycia. Ale tu natura
stworzyla pewna pulapke, swoiste sprzezenie zwrotne. Im
bardziej przedstawiciele omawianego gatunku stawali sie
inteligentni, tym bardziej zlozone stawalo sie ich zycie. Im
bardziej bylo ono skomplikowane, tym wicksze wystepowato
zapotrzebowanie na inteligencje, niezbedna do sprostania jego
wyzwaniom. Procesy myslenia rozwijaly moézg poprzez
zwiekszanie nie tylko jego objetosci oraz masy, ale co wazniejsze
— sprawnosci.

Karkonos przerwal i potoczyt uwaznym wzrokiem po
siedzacej trdjce. Stwierdziwszy, ze ich twarze wyrazajg
zainteresowanie i zrozumienie, kontynuowat:

— Koniecznos$¢ wydtuzonej opieki nad mlodym pokoleniem
zaczela takze réznicowacé role osobnikéw meskich i zenskich. Ci
pierwsi zaczeli specjalizowac sie w zdobywaniu i dostarczaniu



zywnoSci pilnujacym domostwa, znajdujacym sie najczesciej
w stanie brzemiennym i sprawujacym opieke nad wspdlnie
sptodzonymi dzie¢mi, wspdttowarzyszkom. To whasnie stalo sie
poczatkiem poglebiajacego sie z czasem podzialu funkcji
spotecznej 1 w stadzie, i w stadle, ktéry w miare rozwoju
przeksztalcit sie réwniez w podziat pracy. Zmieniajacy sie sposéb
zycia wplywat na wyglad i zachowanie gatunku. Wyprostowana
sylwetka uwidocznita u samcéw dotychczas wstydliwie
schowanego miedzy nogami penisa, ktéry zwiekszyl swoj
rozmiar. U samic uwidocznily sie piersi. TreSciwe miesne
pozywienie zmniejszyto brzuch i rozwineto muskulature barkéw
oraz ramion. Zmianie zaczeto tez ulega¢ uzebienie, a opadniecie
krtani wyksztalcito organ wydawania dzwiekow, ktore z czasem
stajac  sie mowa oraz S$piewem, uzupelnily 1 zastapily
dotychczasowa wzajemng komunikacje gestami. To z kolei
znakomicie przyspieszyto rozwoéj stadnych spotecznosci. Twarze
zaczely stawac sie coraz wyrazistszym ekranem wzbogaconych
o $miech i placz emocji. Informacje te nalezy odpowiednio
rozumie¢. Zmiany w obrebie gatunku zachodzily bardzo powoli,
uwidaczniajac sie w populacji po tysigcach pokolen. Droga od
wyprostowanego palucha u nogi do przeciwstawnego kciuka
trwala ponad milion lat. Kolejne przeobrazenia zachodzily
niekiedy jeszcze wolnie;j.

Karkonos przerwal. Zbieral mysli. Wpatrzeni w niego
Semiston, Samtor i Eyan nie przerywali. Czekali na dalszy ciag
opowiesci. Po chwili Duch Gér jg pod;jat:

— Mogloby sie wydawal, ze dalej wszystko bylo proste,
a rozwoj rodzaju ludzkiego toczy! si¢ jednotorowo, by w efekcie
doprowadzi¢ do powstania cztowieka rozumnego. Nic bardziej
mylnego. Natura rzadko korzysta z najtatwiejszych rozwigzan...



I poplyneta opowies¢ o homo erectus, czyli cztowieku
wyprostowanym, ktéry pojawit sie niecale milion osiemset
tysiecy lat temu we wschodniej czesci kontynentu nazwanego
przez poprzednikéow Afryka. O tym, ze fizycznie byt to bardzo
udany gatunek, a jego przedstawiciele byli wysocy, silnie
zbudowani, mieli nieowlosiong skére, waskie biodra i dlugie
nogi. Byli koczownikami, niestrudzonymi wedrowcami, ktérzy
ze swej kolebki w stosunkowo krétkim czasie rozprzestrzenili sie
na prawie caly wspoétczesny swiat i zaludniali go kilkanascie razy
dtuzej niz homo sapiens. Niestety, przez te prawie dwa miliony lat
swego pobytu na Ziemi ta odmiana czlowieka kulturowo nie
potrafita wyjs¢ z epoki kamiennej. Nie rozwijala sie ani
technicznie, ani cywilizacyjnie. I prawdopodobnie gtéwnie
dlatego w konfrontacji z populacjami bardziej zaawansowanymi
homo erectus zostat skazany na wyginiecie.

Opowies¢ o homo heidelbergensis, ktoéry pojawil sie okoto
szesciuset tysiecy lat przed konicem poprzedniej ery, a ktérego
pierwsze szkielety odnaleziono na Owczesnym kontynencie
nazywanym wtedy Europg, w poblizu uniwersyteckiego miasta
Heidelberg. Ten rodzaj hominida zamieszkiwal Ziemie przez
okoto trzystu piecdziesieciu tysiecy lat i1 stat sie przodkiem
wyewoluowanego pdzniej gatunku nazwanego czlowiekiem
neandertalskim. O homo neanderthalis, ktéry byl najsilniejszym
ze wspOlczesnych mu ludzi. Miat muskularne klatke piersiows,
ramiona i barki. Jego czolo z rozwinietymi nadoczodotowymi
tukami bylo skosnie Sciete. Twarz szeroka, z zaokraglong zuchwa
i odmiennym niz u poprzednikéw uzebieniem miala pokazny
nos. Duza, obficie obrosnieta glowa miescita puszke mézgows
prawie o jedng trzecig wiekszg niz u rozumnego czlowieka.
U osobnikéw meskich 1 zenskich wystepowaly wyraznie



widoczne cechy dymorfizmu plciowego, czyli zréznicowania
sylwetek pod wzgledem budowy i wielkoSci. Wzrost mezczyzn
wynosit Srednio sto szesédziesigt pie¢ centymetréw przy wadze
mniej wiecej dziewiecdziesieciu kilograméw. Kobiety byly
o okoto dziesie¢ centymetrow nizsze, szczuplejsze i odpowiednio
1Zzejsze.

— Poréwnujac przyktadowo do was... - Karkonos obrzucit
swych stuchaczy wzrokiem. - ..osobnik meski siegalby
Samtorowi do brody, wazyt zas prawie tyle co on, kobieta bytaby
wyzsza od Eyana o pét glowy i na wyglad nieco od niego lzejsza.
Wracajagc  do neandertalczykéow, trzeba powiedzieé, ze
wyodrebnili sie we wspomnianej przeze mnie Europie okoto
czterystu tysiecy lat przed konicem minionej epoki i przetrwali
ponad trzysta siedemdziesigt pie¢ tysiecy lat. W tym czasie
rozprzestrzenili sie na calym, majacym wtedy inny ksztalt,
waszym kontynencie, na terenach, ktére okreSlane s3 dzisiaj
krajami Wschodu, a takze w péinocnej Afryce i na éwczesnie
polaczonym z nig od wschodniej strony rozlegltym ladzie. Ich
populacja stala sie najliczniejsza w okresie lodowcowym,
majacym poczatek okoto dwustu tysiecy lat przed koncem
minionej epoki. Warunki, w jakich zyli, nie byly sprzyjajace, ale
anatomia tego gatunku byla do tego przystosowana. Miata
krotsze, a wiec mniej marznace konczyny, dtugi nos, pozwalajacy
ogrza¢ wprowadzane do pluc powietrze, i wspomniany przeze
mnie duzy 1 sprawny moézg. Jednym z efektéw jego
wykorzystania bylo to, ze w chtodnym klimacie, w ktérym
przebywali, zaczeli uzywa¢ ubran. I nie byly to ubrania
z surowych skor, lecz odziez prymitywnie, ale jednak, juz szyta.
Neandertalczycy swe nietatwe zycie starali sie czyni¢ bardziej
bezpiecznym i znoSnym poprzez wyszukiwanie nadajacych sie



do zamieszkania jaskin, w ktdérych rozpalali ogniska, a takze
przez wyrdb pierwszych narzedzi z kamienia, drewna i gliny,
stuzacych do polowania, obrony oraz czynnosci gospodarskich.
Nalezy z wuznaniem zaznaczyc.. - Karkonos podkreslit
wypowiadane zdanie tonem glosu i gestem reki. — ...ze zaczely
ksztalttowa¢ sie u nich takze potrzeby wyzszego rzedu. Od
wytwarzania i przyozdabiania sie bizuterig, mam tu na mysli
naszyjniki z perforowanych recznie muszli, kamykow,
zwierzecych zebéw, poprzez prymitywne naskalne malowidta, az
do pewnej formy duchowosci, ktéra przejawiala sie w rytualnych
pochéwkach zmartych oraz obrzedach religijno-magicznych.
Jako spotecznos¢ opiekowali sie osobnikami starszymi i chorymi,
umieli takze leczy¢ zlamania i rany ponoszone podczas walk
1 polowan. A zdarzaly sie one czesto, bo zeby przetrwad, nalezalo
by¢ dzielnym, sprawnym i odwaznym. Reasumujac,
neandertalczycy nie byli gatunkiem ciemnym i zacofanym.
Wrecz przeciwnie, osiggneli duzy sukces ewolucyjny. Rywalizacje
przegrali jednak z wstepujagcym na arene homo sapiens,
réwnolegle z nimi bytujacym przez ostatnie dziesie¢ tysiecy lat.
Zamkne ten temat ciekawostka dotyczacg etymologii nazwy
yneandertalczyk”. Ot6z dopiero jakies sto osiemdziesiat lat przed
konicem epoki waszych poprzednikéw robotnicy prowadzacy
prace odkrywkowe w kopalni wapna w o6wczesnym kraju
noszacym nazwe Niemcy, w dolinie rzeki Neander odkryli
jaskinie 1 w niej znalezli fragmenty szkieletu przedstawiciela tego
gatunku. Po zbadaniu 1 opisaniu go, po pdzniejszych
znaleziskach innych szkieletéw temu rodzajowi hominida
nadano nazwe pochodzaca od pobliskiej rzeki. Sama za$ rzeka
otrzymala swe imie od pewnego, zyjacego dwiescie lat wczesniej,



duchownego, pastora Joachima Neandera, ktérego nazwisko,
nomen omen, znaczyto ,nowy cztowiek”.

Zakonczywszy ten watek, wida¢ zmeczony dlugim wywodem
Karkonos zaproponowal, aby zrobi¢ krotka przerwe. Propozycja
ta najbardziej przypadita do gustu Eyanowi, ktéry od dluzszego
juz czasu odczuwal narastajacg potrzebe oprdznienia pecherza.
Zapytawszy dyskretnie Karkonosa, gdzie moze znalez¢ ulge,
spiesznie udat sie we wskazanym kierunku. W jego $lady, jednak
znacznie bardziej statecznie, podazyl magin.

Duch Goér i Semiston pozostali sami. Mag chwile wpatrywat
sie w oczy Karkonosa, a potem cicho, ale z naciskiem, powiedziak

— Nie obraz sie, ale musze wiedzie¢, z jakich powodow
zaaranzowale$ te spotkania. Dlaczego, mimo ze naruszyliSmy
twoj spokdj, okazujesz nam przyjazne uczucia i pomoc,
zaznajamiajac nas z tym wszystkim? Tylko nie zbywaj mnie,
moéwiac, ze to przypadek, ze robisz to bez przyczyny, poniewaz
W to nie uwierze.

— No ¢6z, rzeczywiScie nie spotkalem sie z wami, aby jedynie
pogadaé, posmakowaé waszej kietbasy, chleba i okowity, cho¢
przyznaje, ze s3 one wySmienite — odparl zagadniety. Po tym
wstepie spowaznial i oparty dtonnmi o stél, oddajac czarodziejowi
spojrzenie, juz innym tonem kontynuowal — Nie mylisz sie,
dobrze sie domyslasz. Powody rzeczywiscie istniej3. S3 wazne dla
mnie, lecz jeszcze wazniejsze dla was. Pierwszy z nich jest taki,
ze zdecydowanie nie chce, by kolejna cywilizacja i bliska mi
Ziemia skonczyly tak tragicznie i gwattownie, jak stalo sie to
z planetg moich przodkéw oraz calg ich populacjg. A grozba ta
nie dos¢, ze istnieje, to w moich kategoriach postrzegania czasu
jest bliska. Drugi, ze ja, ostatni tu przedstawiciel mego rodzaju
istot, jestem juz stary i pisany mi czas dobiega kresu. Zaczynam



odczuwaé, ze trace sily i nikne. Przed odejSciem czuje sie
zobowigzany do przekazania wiedzy o zblizajacym sie do
waszego Swiata Smiertelnym niebezpieczenstwie, a takze do
wskazania mozliwej drogi ratunku. W tym celu swiadomie -
mam nadzieje, ze nie calkiem nudzac was — zaczynam kresli¢
niezmiernie uproszczony i niepelny zarys dziejow Ziemi oraz
historii rodzaju ludzkiego. Historii, ktérej bez mojej pomocy
moglibyscie nigdy nie poznaé. Opowies¢ ta, bedaca czesciowa
odpowiedzig na nurtujace was pytania, ma w moim zamysle staé
sie jednoczesnie wskazdéwky przyspieszajacg 1 prostujacy krete
Sciezki rozwoju. Dojrzewania waszej nauki, techniki i szeroko
rozumianych stosunkéw spotecznych, a takze przestrogg, by nie
powtarzal btedéw kiedys juz przez waszych poprzednikéw
popetnionych. Czy méglbym te gadanine pomina¢ i przejs¢ od
razu do sedna sprawy? Tak, lecz ten wariant wydluzytby wasz
rozwdj o kilkaset lat. Lat, ktérych w krytycznym momencie moze
zbraknaé, by zapobiec zblizajgcej sie katastrofie.

Dalsza czes¢ swej wypowiedzi wystepujacy pod postacig
krasnoluda Duch Goér, jakby chcac zatrze¢ niemile wrazenie,
przekazal Semistonowi fagodniej, tonem pozbawionym
poprzedniej emocji:

— Przez kilka dni dyskretnie obserwowalem calg waszg grupe
1 nie przez przypadek spotkalem ciebie, magina oraz Eyana.
Wybralem was, poniewaz oprocz przenikliwych, otwartych
umystéw posiadacie wrodzong szlachetnosé, prawosé, odwage
oraz poczucie obowigzku. Macie tez duzy wplyw nie tylko na
pozostalych uczestnikéw przebywajacej tu ekipy, ale z racji swych
pozycji spolecznych i powigzan oraz umiejetnosci w waszych
srodowiskach mozecie zdziala¢ wiecej niz inni. Wedlug mnie
wlasnie wy wraz z resztg przybylych do tego obiektu badaczy



stanowi¢ bedziecie grupe inicjatywna, ktéra przyczyni sie do
tworzenia skutecznych narzedzi ocalenia. Wysoko oceniam
bedaca z wami Nebre. To wybitny umyst. Jest doswiadczona
1 zafascynowana tym, co tu spotkala. Wbrew stwarzanym
pozorom to osoba wrazliwa 1 przychylna ludziom. Na
wyrdznienie zasluguje réwniez elfka. Posiada ona zdolnosci
jezykowe, ktore winny by¢ wykorzystane. Dzi$ jeszcze nie jest
Swiadoma, ze jako pierwsza spisze szczegdlowg historie
cywilizacji, o ktdrej opowiadam. Bedzie to dzielo jej zycia. Jezeli
zwrdci sie do ciebie oraz Antosa w sprawie uzyskania wiekszej
samodzielnosci, nie sprzeciwiajcie sie. Pomozcie jej, bo mimo
pewnych wad charakteru zastuguje na to. Zaczatek wiedzy tutaj
zdobytej, z oczywistych wzgledéw wymagajacej uzupetnienia —
powtarzam sie — powinien staé sie zaczynem do podjecia
wspolnych wysitkow 1 dziatan, ktérych rezultatem ma by¢
skuteczne zapobiezenie zblizajacej sie zagtadzie. Czy bedzie
mozliwe jej unikniecie? Pewnosci nie mozna mieé, ale szansa
istnieje. Nalezy zatem zrobi¢ wszystko, aby ten nasz czwarty
Swiat — $wiadomie uzywam tu okreslenia ,nasz” — przetrwat.
Wydaje sie, ze czasu jeszcze jest dos¢. Ja, dopokad bede mogl,
postaram sie pomoc. Efekty jednak beda zalezne jedynie od
waszej madrosci i determinacji. Tedy zaufaj mi i cho¢ opowiesé
jest dluga, a pewne jej watki pozornie nie posiadajq zwigzku
z zalozonym celem, nie ponaglaj. Bedzie ona bowiem pomatu, ale
konsekwentnie, prowadzi¢ do sedna.

Duch Gor zakonczyt, a Semiston po dluzszej chwili ze
zrozumieniem i milczaca aprobaty skingt dwukrotnie glows.
Poczul, ze calkowicie ufa tej niedawno poznanej, mogacej sie
materializowaé zjawie. Ze nawiazal z nia, nomen omen, duchowa
wiez.



Prawie jednoczesnie powstali, by sie troche przejsc.

Po rozprostowaniu ndg, zalatwieniu wywolanych kawg
potrzeb fizjologicznych i obejrzeniu kilku nieznanych im
ciekawostek krasnolud i Samtor, kierujac sie do stotu, zauwazyli,
ze mag 1 Karkonos stoja w rejonie oglagdanych wczoraj
bezzaprzegowych pojazdow. Zaciekawieni, zblizyli sie do nich, by
uslysze¢ obietnice tego ostatniego, ze w pdzniejszym czasie
zaprezentuje im ich dzialanie.

— To tysigce lat nie bylo uzywane. Niemozliwe, ze te wehikuly
zaczng sie poruszaé¢ — wyrazit watpliwos¢ Eyan. — Guma
sparciala, inne elementy na pewno nie sg w lepszym stanie.

— Masz racje, guma sparciala, brak paliwa i wiekszosé
mechanizmoéw sie zastala. Moge jednak te pojazdy uruchomié¢ —
odpowiedzial krasnoludowi Karkonos. - Sila sprawcza
przywrdcenia ich do whasciwego stanu sprawnosci bedzie potega
myS$lenia. Za jej pomocg wiele mozna dokonaé. Moze i wy
kiedys... — Nie dokonczyt zdania.

Powrdcili do stotu, zajeli miejsca, wzmocnili sie kawa i tykiem
Sliwowicy. Po matlej chwili, w czasie ktérej delektowal sie
smakiem trunku, Duch Gér podjal wczesniej omawiany temat:

— Nadeszta pora, aby zaja¢ sie homo sapiens, czlowiekiem
myslacym, ktoéry... — zaczat kolejna czes¢ swej opowiesci. Krotko
nawigzal w niej do czlowieka zrecznego i wyprostowanego,
hominidéw, ktére byly przodkami — chociaz nie bezposrednimi —
czlowieka rozumnego. Poinformowal, ze ten nowy twoér natury
pojawit sie blisko sto dziewiecdziesigt tysiecy lat przed
zmierzchem poprzedniej epoki i jeszcze przez wiele tysiecy lat
dzielit $wiat z innymi odmianami czlowieka, by sukcesywnie je
wypierajac, w koncu pozosta¢ jedynym zyjacym ogniwem
ewolucji tego gatunku. Ze podlegal on przemianom od homo



sapiens idalty, czyli czlowieka wspdlczesnego starszego, poprzez
cztowieka z Cro-Magnon, az do homo sapiens sapiens, czyli
czlowieka wspolczesnego myslacego. Scharakteryzowal dwa
pierwsze podgatunki i wspomniat o teorii twierdzgcej, iz zmiana
ich nastepowala w drodze anagenezy, «czyli procesu
ewolucyjnego, w ktérym nowe cechy pojawiajace sie w calej
populacji sprawiaja, iz jedna z kolejnych generacji zstepnych do
tego stopnia zaczyna sie¢ rézni¢ od generacji wyjsciowej, ze
mozna j3 uzna¢ za nowy gatunek biologiczny, przy czym
w trakcie dlugofalowego zachodzenia tychze przeobrazen nie
tworzy sie zadne boczne odgalezienie, zadna rdéwnolegla
siostrzana grupa, populacja poczatkowa zas wymiera.

Méwil o ekspansji terytorialnej homo sapiens, ktory ze swej
kolebki, wschodniej Afryki, sto tysiecy lat przed koicem minionej
epoki dotart do Azji, a nastepnie do posiadajacej jeszcze
polaczenie ladowe Australii, by po kilku dziesigtkach tysiecy lat
jako czlowiek kromanionski osiedli¢ sie réwniez na terytorium
o6wczesnej Europy. O tym, ze zwyciestwo nad czlowiekiem
wyprostowanym 1 neandertalczykiem, bedacymi bocznymi
i Slepymi odgalezieniami ewolucji, osiggnat gtéwnie dzieki dwom
czynnikom: wyzszej inteligencji oraz zdecydowanie wiekszej
liczebnosci. Pierwszy zapewnil mu technologiczng przewage,
ktorej przyktadem batalistycznym moze by¢ rozpoczecie
uzywania broni miotanej, a nastepnie — zabdjczego dla nizej
rozwinietych pobratymcéw - tuku. Drugi dal mu okoto
dziesieciokrotne gorowanie  ilosciowe nad  innym
wspotmieszkancem zajmowanego terytorium, czlowiekiem
neandertalskim. Nieublagane prawa natury moéwia, ze dwa
podobne gatunki nie moga okupowac tej samej niszy, wiec jeden
— ten nieco mniej sprawny umystowo — musiat zniknag.



Powiedzial, ze wewnatrz gatunku ludzkiego, poczgtkowo
stanowigcego jedng wschodnioafrykansky odmiane, od czasu
rozpoczecia migracji réwniez zaczely nastepowaé podzialy.
Efektem ich bylo powstanie kilku réznigcych sie wygladem
1 barwg skory ras: bialej zwanej europeidami, czarnej -
negroidami, zdttej — mongoloidami oraz, jak czes¢ badaczy
wyrdézniala — czerwonej, utworzonej przez Indian. Ze to
ostateczne ewolucyjne rozejscie sie ludzkosci trwalo zaledwie
okolo dwudziestu tysiecy lat i zakonczylo sie mniej wiecej
dwadziescia tysiecy lat przed konicem minionej epoki. Podkreslit,
ze podstawowe cechy przedstawicieli réznych
zmetamorfizowanych ras pozostaly niemal identyczne. Mogli sie
oni ze sobg krzyzowac oraz mie¢ potomstwo, ktére przejmujac
w roznych proporcjach cechy ojca i matki, tworzylo kolejne
mutacje. Dobitnie zaakcentowal, iz rozpowszechniane, a takze
w niektorych okresach praktykowane, moralnie zte teorie,
uznajace wyzszos¢ jednych ras nad innymi, nigdy nie znalazly
prawdziwie naukowych podstaw ani obiektywnych dowodow je
uzasadniajacych. Nawiazujac do obecnej epoki, stwierdzil, ze
dominujacy gatunek hominida, czlowiek, niestety i dzis
dyskryminuje inne inteligentne rasy. Czesta reakcjg uciskanych
jest podejmowanie skierowanych nie tylko przeciwko swemu
ciemiezcy, ale  takze  wzajemnie  przeciw  sobie,
miedzygatunkowych wrézd, ktére podlegajac eskalacji, czesto
przeksztalcajg sie w krwawe potyczki lub nawet wojny.

Poinformowal ich, zZe okolo siedemdziesieciu tysiecy lat przed
koricem minionej epoki zaistniala grozba catkowitej zaglady
ludzkosci. Jej liczebnos¢ zmniejszyta sie wtedy do jednej
dziesiagtej stanu zyjacej populacji. Ocenia sie, ze liczba kobiet



w krytycznym okresie spadia zaledwie do kilkuset i przez kilka
stuleci kazde nastepne pokolenie mogto by¢ zarazem ostatnim.

Przyczyna tejze zapasci stal sie przeogromny wybuch
wulkanu na wyspie, znacznie pdzniej nazwanej Sumatrg.
Pidropusz popiotéw 1 dyméw wypluwanych przez tego
przebudzonego potwora osiggnat wysokos¢ trzydziestu
kilometréw. Przestonily one Stonice, wywotujac trwajaca szes¢ lat
wulkaniczng zime i ponad tysigcletnie ochtodzenie klimatu calej
planety. Spadek temperatury byl na tyle duzy, ze spowodowal
tworzenie sie lodowcéw i obnizanie poziomu moérz. Ogromna
cze$¢ ladéw zostala pokryta produktami tejze wulkanicznej
erupcji. Grubo$¢ ich warstwy potrafita nawet w oddalonych
o tysigce kilometréw rejonach osiggaé sze$¢ metrow. Ziemia,
pozbawiona ozywczego ciepla i stonecznych promieni, pokryta
swiezym popiolem, nekana dlugotrwalymi, gwaltownymi
burzami pylowymi zmiatajacymi badz  pokrywajacymi
przesuszong cienky warstwe gleby, stala sie niesprzyjajgca dla
wegetacji roslin, ktére w opisanych warunkach przestaly rodzi¢
owoce i dojrzewacd, a zaczely ginac.

W owym okresie na péinocnej poétkuli trzy czwarte roslin
przestato istnie¢ na zawsze. Spowodowany tym niedostatek
pokarmu roslinnego stal sie przyczyna masowego padania
zwierzat nim sie zywigcych. Konsekwencjg tego deficytu byly
gtdéd drapieznikow i drastyczny spadek ich liczby.

O skali wybuchu swiadczy fakt, ze Toba — tak zostal nazwany
6w wulkan — podczas trwajacej dwa tygodnie erupcji wyplut do
atmosfery az dwa tysigce osiemset kilometréw szesciennych
materialéw wulkanicznych. Byla to jedna z najwiekszych
naturalnych eksplozji w ciggu minionych czterystu piecdziesieciu
milionéw lat.



— Co dzialo sie z ludzmi? — zadat pytanie Karkonos samemu
sobie, by zaraz odpowiedzie¢: — Pewna ich cze$¢ stala sie
bezposrednimi ofiarami wybuchu, gltéwny jednak kryzys
spowodowany zostal narastajagcym glodem 1 zimnem.
Wycieniczeni i ostabieni, ratowali sie ucieczka z nieprzyjaznych
terenéw i masowo wymierali; nie rozmnazali sie, a zycie ich
trwato znacznie krocej. Gdyby nie trzy zachowane afrykanskie
tropikalne enklawy, mogace wyzywi¢ wieksza liczbe osobnikow,
gatunek homo sapiens pewnie by nie przetrwal. O jego dalszym
istnieniu i1 rozwoju zadecydowaly wiec odrobina szczeScia
1 wlasnie umiejetnos$¢ myslenia. Kiedy §wiat juz wroécit do normy,
a klimat nieco ztagodnial, cztowiek zaczal szybko odbudowywaé
swdj gatunek, aby po kolejnych dwudziestu tysigcach Iat
ponownie skolonizowa¢ planete.

Tu Duch Gor przerwal i po chwili skonstatowat:

— Sadze, ze na dzi$ wystarczy. O dalszej historii waszych
poprzednikéw opowiem nastepnym razem. Zdaje sobie sprawe,
ze daleko jeszcze do tematow, ktére was najbardziej interesuja,
ale bytem zmuszony do przemycenia tej odrobiny wiedzy ogdlnej,
bo jesli méwiac o prehistorii tamtej ludzkosci, nie zachowatbym
elementarnej chronologii oraz logiki wydarzen, trudno bytoby
wam pouktadaé to wszystko i zrozumie¢ ostatni, najwazniejszy
etap jej dziejéow. Teraz proponuje przerwe, a po niej pytania
1zejszego kalibru.

Kiedy ponownie si¢ zebrali, Eyan, czestujac resztka
przyniesionych zapaséw i napitku, zapytat Ducha Goér, czy moze
odrobine naruszy¢ jego sfere osobistg. Po ustyszeniu zgody zadat
pytania o pochodzenie, czy jest nieSmiertelny i czy istot
podobnych mu jest wiece;.



— Spodziewatem sie poruszenia tych kwestii. Nie mam
zadnych powodéw, by robi¢ z tego tajemnice. — Pytany sie
usmiechnal. — Nie, nie jestem wieczny. Nie bytem i nie widzialem
wszystkiego, o czym opowiadam. Urodzitem sie dawno temu na
Ziemi podczas trwania czwartej sekuli, w epoce bezposrednio
poprzedzajacej waszg. Moi przodkowie przybyli tu nadswietlnym
pojazdem z gwiazdozbioru Centaura, bardziej konkretnie
z jednej z planet okrazajacych Rigil Kent, szerzej znanej pod
nazwg Toliman, najjasniejszej gwiazdy tego ukladu. W tym
czasie homo sapiens stal sie juz jedynym zyjacym gatunkiem
cztowieka, dawno bylo tez po kryzysie spowodowanym przez
wulkan Toba. Dlaczego moi antenaci sie tu pojawili? Przyczyna
byla prozaicznie prosta. Ucieczka. Od trzydziestu lat, a dtugos¢
roku ich globu nieznacznie tylko réznita sie od roku ziemskiego,
Tolimanie coraz bardziej gorgczkowo poszukiwali innego,
nadajacego sie do zasiedlenia miejsca, poniewaz naszej planecie,
a tym samym calej populacji, zagrozito totalne zniszczenie. Nie,
nie jak myslicie, katastrofa kosmiczna. Nasza wysoko
zaawansowana cywilizacja  popelnila  pomyltke. Swymi
nierozwaznymi poczynaniami zapoczatkowala niekontrolowana
reakcje jadrowy. W efekcie cata planeta z wolna zaczeta stawac
sie reaktorem. Proces ten modgt by¢ spowolniony, jednak raz
rozpoczety, z uwagi na swa skale, nie mégt zosta¢ zahamowany.
Przewidujac tragiczny epilog, moi przodkowie rozestali w rézne
strony kosmosu grupy rozpoznawcze. Ta, w ktorej znalazt sie moj
ojciec, wylgdowata na Ziemi. Napotkala tu wspaniate warunki do
zycia. W kierunku Rigil Kent zostala wystana radosna
wiadomos¢. Niestety, bylto juz za pdzno. Widocznie ostatnie fazy
reakcji ulegly gwattownemu przyspieszeniu. Nasz glob i nasza
cywilizacja, wczesniej, niz to bylo przewidywane, ulegly



zniszczeniu. Tym samym Uklad Tolimana zostal zubozony
o planete, na ktdrej istnialo zycie. Kontaktu z innymi grupami
rekonesansowymi zespotowi znajdujgcemu sie na Ziemi réwniez
nie udalo sie nawigza¢. W zaistnialej sytuacji czlonkowie
wyprawy, praktycznie nie majac wyboru, postanowili, ze ta
planeta stanie sie ich nowg ojczyzna. Nie zamierzali podbic,
zwasalizowac ani tym bardziej zlikwidowa¢ dotychczasowych jej
gospodarzy. Wrecz przeciwnie, chcieli sie do nich zblizy¢
1 przyspieszy¢ ich rozwdj. Ten ostatni zamyst okazal sie jednak
troche spdzniony. Na Ziemi przebywali juz inni kosmici,
astronauci z planety Nibiru. Przybyli tu wczesniej, w celu
eksploracji bogactw naturalnych. Przy okazji, nie chcac sami
wykonywaé wyczerpujacej pracy, z tubylczej rasy naczelnych
maltpoludéw droga modyfikacji kodéw genetycznych DNA
wyhodowali sobie pomocnikéw, pierwotnych ludzi. Ulepszajac
ich, w krotkim czasie otrzymali rase homo sapiens. Dajac jej
dwuplciowym osobnikom mozliwo$¢ rozmnazania, zaludniali
kolejne obszary. To, co moéwie, nie stoi w sprzecznosci
z poprzednia opowiescia, a jedynie jg uscisla, odpowiadajac, skad
niespodziewanie pojawit sie cztowiek myslacy.

Po tej krotkiej dygresji Duch Gor znéw podjat zasadniczy
watek:

— Zespdl, ktorym kierowat Jeho Wah, notabene, bliski krewny
mego ojca — mowil — liczyt okolo szesédziesieciu oséb. Sktad jego
tworzyli mezczyzni i kobiety. Po wyladowaniu i zapoznaniu sie
z istniejacym stanem moi wspdtplemiency, nie ujawniajac swej
obecnosci ani tozsamosci, ostroznie zblizyli sie do Ziemian,
a potem do wysoko rozwinietych, lecz nieprzyjaznych Nibiran.
Obserwowali poczynania jednych i drugich i oceniali, ze ogdlnie
idg one w dobrym kierunku, poniewaz jednak nie wszystkie



efekty dziatan obu kultur okazywaly sie udane, starali sie im
dyskretnie pomagaé. Zwykle przynosilo to pozytywne rezultaty.
Réznica cywilizacyjna poziomdéw Ziemian i Nibiran byta wielka.
Ulepszeni genetycznie tubylcy dominujacych przybyszéw
uznawali za istoty nadprzyrodzone i wszechmocne, za bogow.
Bez najmniejszych oznak protestéw stuzyli im swa fizyczng pracg
w kopalniach, na polach i w sadach. Pézniej, gdy ich sprawnos¢
umystowa wzrosta, zaczeli by¢ dopuszczani do bardziej
odpowiedzialnych funkcji. Dowddca wyprawy z Tolimana, Jeho
Wah, ktory przewyzszal pozostalych swoich wspoéttowarzyszy
wiekiem, madroscig 1 posiadanym powazaniem, pdzniej,
w odmienionej sytuacji, zostal réwniez uznany za Boga.
Poczatkowo wygladalo, ze tego nie chce, wszakze po okresie
krwawych zmagan, zwanych wojnami bogéw, w wyniku ktdrych
Nibiranie opuscili Ziemie, okazalo sie to wygodne i pomocne. Po
ich odlocie stosunki moich przodkéw z tubylcami zalezaly
glownie od postawy przywddcow miejscowych plemion. Ci, co
mieli domieszki krwi Nibiran lub pielegnowali pamie¢ o nich
1 mocno wierzac w powrdt swych bostw, przejawiali wrogos¢ —
byli pacyfikowani. Ci, co uznali prymat Jeho Waha i okazywali
mu szacunek oraz postuszenstwo, mieli sie dobrze. Ich ludy
uzyskiwaly widoczne i wymierne korzysci. Z jednego pdzniej
powstal naréd wybrany. By zapewni¢ sobie bezpieczenstwo
i postuch, kosmici z Uktadu Tolimana nie tylko nie dementowali
przekonania tubylcéw, iz szef ich zespotu jest bogiem, ale sami
podawali sie za jego synow. Wiedza i mozliwosci prezentowane
przez nich w poréwnaniu z ludzkimi byly tak wielkie, ze nikt nie
kwestionowat ich boskiego pochodzenia. Nie wylgcznie praca
1 nauczaniem jednak moi antenaci wypetniali swoje dni. — Duch
Gor sie usmiechnat. — Z uptywem czasu, jak wczesniej Nibiranie,



zaczeli zbliza¢ sie do miejscowych kobiet i niektére z nich brali
sobie za state partnerki. Wkrétce okazalo sie, ze owe mieszane
pary mogg mie¢ potomstwo. Jednak hybrydyzacja genéw tak
réznych cywilizacji sprawila kilka niespodzianek. Dzieci rodzgce
sie z tych zwigzkéw dzielity sie na dwie grupy. Pierwszg
stanowily egzemplarze pod kazdym wzgledem nieudane
1 zazwyczaj umierajace po kilku lub kilkunastu latach. Druga,
znacznie mniej liczng, tworzyly jednostki o wlasciwosciach
zardwno psychicznych, jak i fizycznych rozwinietych znacznie
ponad przecietnos¢. W tej drugiej grupie niezmiernie rzadko
pojawialy sie osobniki bedgce nosicielami wlasciwosci wrecz
niesamowitych. Byli nimi ci, w ktérych ustrojach nastapilo
pomieszanie we wlasciwych proporcjach trzech krwi: ziemskiej,
dlugowiecznej nibiranskiej i tolimanskiej. Cechy przekazane im
w genach chromosoméw komérkowych linii meskiej, pobudzone
kwasami dezoksyrybonukleinowymi i rybonukleinowymi strony
zenskiej, sprawialy, ze ich organizmy autoregenerujac sie, mogly
funkcjonowaé do kilkuset tysiecy lat, a potega mysli pozwalata
przybiera¢ im dowolng posta¢ — materialng lub tez nie -
1 wplywaé na otoczenie w szerokich, aczkolwiek posiadajacych
swe kresy, granicach. Wiasnie ze stadla takiej poétziemianki-
potnibiranki i boskiego syna z Toliman, z tej najrzadszej, udanej,
grupy potomstwa wywodze sie ja. Moéwilem Semistonowi, ale
was akurat w tym czasie przy nas nie bylo, ze na tej planecie
moich ziomkéw juz nie ma. Przedostatni zyjacy odszedt okoto
trzydziestu tysiecy lat temu, a wiec w czasie, kiedy juz istniata
wasza cywilizacja. I to jest odpowiedZ na twoje pytanie -
zakonczyt Karkonos, zwracajac sie do Eyana.

— Odbierajgc podczas pierwszego spotkania, kiedy nas tak
zaskoczytes, twdj przekaz — wiaczyt sie Samtor — przez moment



ujrzalem obrazek niespdjny z resztg informacji. Bytes na jakims
polu i co$ zbierales. Widziatem tez mlods, bogato odziang,
$miejacy sie ironicznie dziewczyne...

— A, to... - Karkonos machnat reka. — Marginalny incydent,
majacy miejsce jakies siedem 1 pdét wieku przed koncem
poprzedniej epoki. Z przyjemnoscia opowiem wam o nim,
poniewaz do dzisiaj czuje zadowolenie ze sptatanego przedniego
figla i rezultatéw, ktére on przyniést. Wielce prawdopodobne
jest, ze wertujac kiedys$ zgromadzone tu ksiegi, natraficie na jakis
opis tego zdarzenia. Wiedzcie, ze bedzie on z pewnoscig
zmyslony, poniewaz prawde oprécz mnie znat tylko Mieszko
z Raciborza, prawnuk ksiecia Mieszka Plagtonogiego,
pochodzacego z odnogi stawnej w owych czasach dynastii
Piastéw. Skadingd wiem, ze 6w rycerz, bedac mi wdziecznym, do
konica swojego zycia nikomu tej tajemnicy nie wyjawit.

Tu, prawdopodobnie na skutek milych lub zabawnych
wspomnien, Karkonos usmiechnat sie i zaczat opowiesc:

- A bylo to tak: ktéregos cieptego jesiennego dnia,
przechadzajac sie w poblizu potozonego w gorskich lasach
jeziora, ujrzalem siedzgcego na skatce mtodego rycerza. Puscit on
swobodnie swego konia na trawe, sam za$, podpartszy dlonig
glowe, smetnie spogladal przed siebie. Przyjawszy postaé
brodatego, przygarbionego starca, powoli zblizylem sie don.
Widzac méj ciezki chéd, zrobil mi miejsce obok siebie, grzecznie
powital i poprosil, abym spoczal. Nie pytajac, kto ja zacz, wyjat
buktak i poczestowal mnie winem, chlebem i wedzong ryba. Sam
nie jadl ani nie pil. Zapytany o przyczyne smutku, tylko cicho
westchnal. Po moich usilnych naleganiach niechetnie wyjawil, iz
bez pamieci rozmilowal sie w Dobrogniewie, corce ksiecia
swidnicko-jaworskiego, Bolka Srogiego. Jej surowy ojciec



1 wywodzgca si¢ z dumnego rodu margrabiéw brandenburskich
matka nie chcg jednak wyrazi¢ zgody na zrekowiny i slub,
twierdzac, ze mimo dobrego pochodzenia najmlodszy syn ksiecia
raciborskiego jest zbyt mato znaczacy i zasobny, by zosta¢ ich
zieciem. Panna, cho( mu przychylna, zafascynowana
opowiesciami o bohaterskich pogromcach smokéw i innych
okropnych bestii, postanowila, ze zostanie zong jedynie
najwaleczniejszego rycerza, ktéry bezspornie udowodni swg
dzielno$¢. Oczywiscie ten heros tez musi by¢ zacnego rodu,
urodziwy 1 bogaty. Wobec tak wygérowanych oczekiwan
zaréwno Dobrogniewy, jak i jej rodzicéw on, Mieszko, nie widzac
zadnych szans na zdobycie reki milosci swego zycia, wlasnie
zastanawia sie, czy samemu je zakonczy¢, czy daé sie zabi¢ na
pierwsze] lepszej wojnie, czy tez zamknaé sie w klasztorze.
Wystuchawszy tych zwierzen, ujatem jego dlon i udajac, ze
jestem wrdzbita, kazalem mu natychmiast udaé sie do Swidnicy,
na dwor ksiecia. Mlodzian poczgtkowo sie wzbranial, lecz na céz
moje umiejetnosci? Po niedtugim czasie, juz w nieco lepszym
nastroju, wskoczyt na rumaka i pojechat. Gdy dotart do zamku,
ksiezniczka, wykorzystujac stoneczng pogode, wraz ze swoim
fraucymerem zabawiala sie w palacowym ogrodzie w $lepa
babke. Z okna owo rozbrykane mlode towarzystwo z aprobatg
obserwowali ksigze Bolko oraz jego malzonka o obco i twardo
brzmigcym imieniu, Beatrycze. Na widok zblizajacego sie
Mieszka rozbawione dworki przerwaly igraszki, zerwaly
przepaske z oczu Dobrogniewy i zaintrygowane skupily sie wokot
niej. Ona, zoczywszy swojego niefortunnego, lecz lubianego
adoratora, kazata im zosta¢ na miejscu, a sama we wdziecznych
podskokach pobiegla w jego kierunku. Wtasnie na taki moment
czekatem. Niewidoczny w tumanie gestej niby mleko mgly, ktore;j



wtorowal nagly, niespodziewany poryw gwattownego wichru, na
oczach zdumionych 1 struchlalych rodzicéw, dworek oraz
Mieszka porwalem Dobrogniewe. Umiescitem jg w prawie
nieznanej, trudno dostepnej grocie gérskiego masywu zwanego
Kozig Szyja, by tam pozorowad, ze opetata mnie skierowana ku
niej niezmierna mito$¢ i czy chce, czy nie, musi zosta¢ mojg
malzonkg. Widocznie okazatem sie przekonywajacy w tej roli, bo
panna mimo otaczajacych ja luksuséw i wygdd byla bardzo
przerazona. Po kilku dniach, gdy nieco sie uspokoila, a mdj
nieciekawy wyglad oblesnego, demonicznego starca przestal jg
szokowa(, zaczeta poszukiwaé sposobéw wyprowadzenia mnie
w pole 1 sprowadzenia pomocy. Narzekala na samotnos¢, zgdata
spacerow i tresowanych, gadajacych ptakéow. Sprawdzala, na ile
w tych poczynaniach moze sobie pozwoli¢. Byto mi na reke —
ciggnat Karkonos, ponownie rozjasniajgc swq twarz usmiechem —
ze ksiezniczka okazywala taka odwage i przemyslnosé. Nawet ja
troche za to polubitlem. Udajac wzrastajace uczucie, ponaglatem
j3 do slubu, réwnoczesnie pobudzajac jej nieklamang odraze do
mnie. Naturalnie nawet mi w glowie nie zaswitalo, by uczynié¢
w stosunku do niej co$ nieobyczajnego. Mniej wiecej po tygodniu
sprawilem Dobrogniewie przyjemng niespodzianke. Przyniostem
skrzynke czarodziejskich rzepek i pozwolitem wyczarowac z nich
milych jej ludzi. Rados¢ ksiezniczki byla wielka. Nie zdziwito
mnie, gdy ujrzalem wsrdéd nich takze Mieszka. Ale po kilku
dniach rzepy zwiedly, a jej towarzysze znikneli. Wywolalo to
duzy smutek i napady ptaczu Dobrogniewy. Przewidujac, ze tak
sie stanie, mialem gotowy przewrotny plan. Nakazalem swoim
stugom, zeby skopali zagon i posadzili na nim nowe nasiona
rzepek. Potega woli przyspieszytem ich wegetacje i kiedy byly
prawie dojrzate, ukazatem ksiezniczce poletko, méwiac, ze



wyczarujemy z nich naszych gosci weselnych. Podarowalem jej
tez moéwigcego gwarka, rzadko spotykanego inteligentnego
ptaka z rodziny szpakowatych. Wiedzialem, ze zamierza go
wysta¢ z wiadomoscia, gdzie tkwi uwieziona. Biedna, nie
zdawata sobie sprawy, ze ten egzotyczny ptak, nawykly do
odmiennych warunkow zycia, nie bedzie w stanie dolecie¢ do
adresatow. Jakies... — Tu Duch Gér sie chwile zastanowil. — ...trzy
tygodnie od porwania uznalem, ze czas juz skonczy¢ farse.
Okolicznosci ulegly zmianie: rodzice Dobrogniewy obiecali reke
zaginionej corki temu, kto j3 odnajdzie i uwolni, niezaleznie od
tego, kim on bedzie, a sama ksiezniczka z coraz wiekszym
sentymentem wspominata Mieszka, ktéry mimo usilnych staran
nie mégl wpas¢ na jej trop. Aby swe poszukiwania mogt
zakoniczyé sukcesem, pod postacia kruka polecialem do Swidnicy
1 siadlszy na ramieniu mlodego ksiecia, poradzitem, gdzie ma
szukal swojej ukochanej. Postuchal. Juz nastepnego dnia
u jaskini staneta dowodzona przez Mieszka Raciborskiego
druzyna zbrojnych. Ukazalem sie im w postaci, w jakiej wy mnie
pierwszy raz ujrzeliscie, 1 zezwolitem wejs¢ tylko ich dowddcy,
zapewniwszy mu uprzednio bezpieczenstwo. Trzeba przyznad,
ze miodzian byl odwazny i ani na moment sie nie zawahal.
Wpadt gotowy do walki i od razu chcial rozptata¢ mnie swym
mieczem.  Powstrzymalem  zapedy  mlodego  furiata
1 przypomnialem mu starca oraz wrézbe sprzed kilku tygodni.
Bystry byl, w mig zrozumial wszystko. StoczyliSmy pozorowang
$miertelng walke, ktora wygral, zyskujac w oczach ksiezniczki
stawe bohatera. Szlachetnie darowal mi zycie i wolnos¢. Ja,
okazujac smutek i ztos¢, stalem nad polem bujnie rosnacej rzepy.
Wtedy to Dobrogniewa, nie mogac wybaczy¢ mi porwania,
ironicznie si¢ zasmiala. Naturalnie wczesniej z Mieszkiem



ustalilismy, ze cala sprawa zostaje miedzy mng a nim. I obaj
dotrzymalismy stowa. Zakonczyta sie jednak tamta epoka.
Pamie¢ o ludziach, zdarzeniach i owych odleglych czasach sie
zatarla. Juz nie czuje sie zobowigzany, aby utrzymywac to
w tajemnicy. Jaki byt finat tej historii? Ano, mlodzi szybko sie
pobrali, zyli zgodnie i dostatnio, a w prezencie §lubnym
otrzymali ode mnie — oczywiscie anonimowo — w okolicach
miejscowosci nazwanej pdzniej przez miejscowych Gluchotazami
kopalnie zlota znang jako Ztota Jama. Oboje okazali sie dla swych
poddanych dobrotliwymi i madrymi wladcami, a mnie dzieki
niedyskrecji zbrojnych towarzyszacych ksieciu podczas odbijania
z mych rak jego pdzniejszej malzonki nazwano pogardliwie
Liczyrzepy. Nie wzbudzalo to mej zlosci. Jeszcze wielokrotnie
pomagalem tamtejszym ludziom, szczegélnie za§ prostym
gornikom, co powodowalo, ze imie to coraz rzadziej wymawiano
z nuty szyderstwa. Krazyly o mnie legendy, ale jak rzekltem, nie
wszystkie byly prawdziwe. Nazywano mnie w nich Duchem Gér,
Karkonosem lub z obca Ritbezahlem. To tyle na ten temat.

— Jeste§ ostatni z waszego rodzaju. Czemu nie masz
potomstwa? Czy tobie podobni je mieli? — zapytal po chwili
Semiston.

— To wlasnie jedna z tych niespodzianek natury. My, drugie
pokolenie, nie mogliSmy mie¢ dzieci — powiedziat cicho Duch Gor
1 zaraz dodat — No, wystarczy na dzi$ tego gadania, tym bardziej
ze w obozie tez czeka was zaskoczenie. Spokojnie. — Unidst dton.
— Przyjemne i pozyteczne. Nalej jeszcze po tyku — zwrdcit sie do
Eyana.

Wréciwszy, a byto juz po kolacji, zastali wszystkich w sali
jadalnej. Centrum powszechnej uwagi stanowita elfka Nimena,
ktora co§ mowita nad otwartg ksiegyg. Okazalo sie, ze czyta



1 bezposrednio tlumaczy na wspdlny nieznany innym tekst.
Zauwazywszy wchodzacych Semistona i pozostaly dwodjke,
przerwala, poczekala, az sie zbliza, i oznajmila im tonem, jakby
przyznawala sie do winy:

— Semistonie, niewiarygodne, ale chyba doznatam iluminacji.
Nagle zaczetam w pelni rozumie¢ tres¢ znalezionego tutaj pisma.
Malo tego, mam gtebokie przekonanie, iz znam ortofonie tego
jezyka, wiem, jak brzmig poszczegdlne litery, jak sie wymawia
oraz akcentuje poszczegdlne stowa i frazy. Od poczatku pobytu
w kopalni staralam sie je analizowac i nic mi absolutnie nie
wychodzilo. Jezyk tych, co nim sie postugiwali, szczegdlnie jego
forma pisana, okazal sie zupelnie odmienny niz jezyki uzywane
wspotczesnie. Myslatam, ze juz nigdy nie dam rady, ze to mnie
przerasta. Dzisiaj znéw pracowalam, a efektow jak zwykle nie
byto. W pewnym momencie poczulam sie zmeczona i doznatam
zawrotu glowy. To nieprzyjemne uczucie po chwili mineto, ja
spojrzalam na kartke i wszystko stalo sie zrozumiale. Nie
wierzac, wzielam nastepng ksigzke i takze potrafitam jg czytaé
1 rozumialam. Do tej pory nie moge uwierzy¢, nie moge pojaé
przyczyny tego ol$nienia. Az trzesg mi si¢ z wrazenia rece
1 dygoca nogi.

— A wiec to jest ta niespodzianka. Stuchaj, Nime, domyslamy
sie, jak do tego doszlo. A wiec ciebie wybral, to dobrze -
zareagowal czarodziej. — Madry, a wie o nas wiecej, niz sie
spodziewalismy.

— Kto? O kim i 0 czym méwisz? — zabrzmialy prawie chérem
pytania zgromadzonych.

— Pozniej. Przyrzekam, ze za kilka dni ze wszystkim
zostaniecie zapoznani. Teraz jeszcze nie czas, zbyt malo wiemy
1 wiedza ta jest chaotyczna. Poza tym, uwierzcie, lecimy z nég.



Tego dnia Semiston nie nawigzatl kontaktu z Zachetynem.
Wszedt do swojego pokoju, zrzucit wierzchnie odzienie i padl na
tapczan. Usnal od razu. Podobnie bylo z Samtorem. Tylko Eyan,
pomimo znuzenia, jako$ nie moégt zasnaé. Wiercit sie w 16zku,
a przed jego oczami pojawiali sie: to wiotka Dobrogniewa, to
potezny i grozny Duch Gor z rzepkami w rekach, to stodko
usmiechajaca sie do niego Tua z Mizenem i Gozenem. Wreszcie
myslac o zonie i synach, zapadt i on w gleboki sen.

Duch Gér, z od wielu lat przebywajgcym z nim starym
koboldem Magorem, siedzial i rozmyslal w swojej ulubione;
skalnej grocie. Wspominal minione czasy: swoje dziecinstwo,
okres dorastania. On, wielki samotnik, obecnie z rzadka i jedynie
w imie wyzszych celéw decydujacy sie na kontakt z osobnikami
innych nacji, juz prawie zapomnial, ze kiedys réwniez byt mlody,
ze mial rodzicéw. Przez krotki okres mial tez brata. Duzo
mlodszego, narodzonego mniej wiecej czterdziesci tysiecy lat po
nim. Przyrodniego, z innej matki i z przechowanego nasienia ich
wspolnego, niezyjacego ojca.

Czy rzeczywiscie byl to jego brat? Czy mozna go tak nazywac?
Zostal przeciez poczety nie z woli ich biologicznego rodzica, lecz
na zyczenie Jeho Waha i to w dos$¢ nietypowy sposéb. Otdz
dowddca misji ratunkowej, ktéry o kilka dziesigtkéw tysiecy lat
przezyt wiekszos¢ cztonkow przybylej wspdlnie z nim zalogi,
w miare uplywu czasu, zapewne wskutek samotnosci — a by¢
moze tez krngbrnosci przeciwstawiajacej sie mu niemalej czesci
rasy ludzkiej — stawal sie coraz bardziej apodyktyczny, a nawet
okrutny. Dowiddt tego w szeregu przypadkach, sprowadzajac na
mieszkancéw Ziemi plagi oraz stosujac indywidualne i zbiorowe
dotkliwe kary. Dobrze, ze tak naprawde nie on wywotal
przypisywany mu potop i nie maczal palcow w zatopieniu



kontynentu zwanego Atlantydsg. Obcigzaja go jednak
spowodowana za czasdw Ibru-Uma (Abrahama),
przeprowadzona z uzyciem broni jadrowej, zaglada miast
Sodomy i Gomory, a takze wspélny z innymi Elohim (bogami
z Nibiru) udzial w niepieknym incydencie zniszczenia wiezy
Babel.

Starzejac sie, rowniez dziwaczal. Jednym z przejawéw tego
stanu bylo to, iz z czasem sam zaczat uwazac sie za istote boska,
konkurujaca z bogami Sumeru, Egiptu, Babilonii i Asyrii. Innym
— narastajgce pragnienie posiadania dziedzica. Zamierzal
wychowaé 1 wyksztalci¢ go na swoj obraz i podobienstwo, aby
wspolnie z nim kierowa¢ Ziemianami, a w stosownym momencie
przekaza¢ mu caly spuscizne. Tu wylonit sie jednak powazny
problem — na sptodzenie syna okazat sie juz nazbyt stary. I nawet
on, tak madry i dysponujacy niezmierng potega mysli, nic nie
mogt na to poradzic.

Dawniej Jeho Waha i ojca Ducha Gér tgczyly nie tylko wiezi
rodzinne, ale i wzajemna sympatia. Dowddca wyprawy
z upodobaniem spoglgdat tez na syna niezyjacego juz krewnego.
Przypominal mu on przyjaciela. Zalozywszy, ze kolejny potomek
poczety z tego samego nasienia, zrodzony ze starannie dobranej
kobiety powinien by¢ réwnie udany i w pelni sprostaé jego
oczekiwaniom, wyszukat przyszta matke i1 wystat do niej lekarza
wyprawy, starego Gabriela, by ten uspit kobiete i zaptodnit jg
metody in vitro, uzywajac plemnikoéw pochodzacych od ojca
Ducha Gor. Probke ich w odpowiednich warunkach przezornie
przechowywano przez tysiace lat.

Po trzech kwartatach doczekat sie — jak go okreslal — swego
syna. Wiazat z nim ogromne nadzieje, liczyt, ze zostanie jego
prawg reka, godnym, rozwaznym i postepujacym w mysl jego



wskazowek nastepca. Niestety, rozczarowat sie. Syn, chociaz
okazywal mu szczerg milos¢ i1 nalezny szacunek, znacznie
bardziej garnat sie do ludzi. Ci, tak przez niego mitowani, jednak
zdradzili go.

Gdy zostat przez nich skazany na meczensksa Smier¢, miat
zaledwie trzydziesci trzy lata. No, moze niedokladnie tyle, moze
o kilka lat wiecej, lecz i1 tak byt bardzo mlody. A Jeho Wah,
wiciekle zazdrosny o jego uczucia i msciwy, cho¢ byt w stanie bez
trudu go ocali¢, nie w pelni usatysfakcjonowany postawg syna,
nie uczynit tego. W ten sposéb stracit potomka, a Duch Gor,
noszacy jeszcze wtedy zupelnie inne imie, brata. Tak, mimo
wszystko... chyba jednak brata.

Ta tragiczna Smier( poniewczasie wywolala refleksje
1 bardziej, niz mozna si¢ bylo spodziewa¢, negatywnie wplyneta
na stan psychiczny starego dowddcy. Niemal uderzeniowo zaczat
cierpie¢ najpierw na dysocjacyjne rozdwojenie jazni, pdzniej — na
jej roztrojenie. Choroba przyjela u niego rzadko spotykang
forme, przejawiajacg sie tym, ze poszczegdlne osobowosci
wiedzialy o istnieniu pozostalych. W schorzeniu tym zwykle nie
wiedzg one o sobie.

Od momentu zgonu lekarza Gabriela i brata zostato ich tylko
trzech: stary, zdziwaczaly i mocno zgorzknialy Jeho Wabh,
sktécony z nim, od dawna trzymajacy sie osobno i dzialajacy
w niekonwencjonalny sposéb Luc Ypher oraz on, kosmiczno-
ziemski mieszaniec. Po §mierci obydwu ostatnich przedstawicieli
pierwszego pokolenia Duch Gor pozostal sam. Poczatkowo
podrézowal po $wiecie, pdzniej wynalazt sobie nowe gorskie
siedlisko i wypetniat dni ciekawigcymi go zajeciami. Wlasnie one
sprawily, ze ludzie z czasem powszechnie zaczeli nazwaé go
Duchem Gor, a on imie to zaakceptowat i nawet polubil. Juz



prawie zapomnial, jak poprzednio sie nazywal... Henoch Drugi
czy jakos tak... niewazne.

Ale dlaczego tuz po przybyciu na Ziemie pomiedzy Wahem
a jego zastepcg Lucem powstal i do samego konca trwal ten
nieprzejednany, ostry antagonizm? Co go wywotalo? Zaraz,
zaraz... chyba byly dwie przyczyny. Pierwsza, ktora ich pordznila,
lecz jeszcze nie rozdzielila, to kontrowersyjna sprawa utworzenia
w tym do$¢ chlodnym uktadzie solarnym drugiego stonca.
Dodatkowego, poteznego zrédia zyciodajnego ciepta. Ypher byl
temu przeciwny, Jeho Wah - za. Na szczescie dowddca nie
postawil na swoim. Przemyslawszy sprawe, jakie$ trzynascie
tysiecy lat przed konicem tamtej ery odstapit od doprowadzenia
do zderzenia duzej asteroidy z Jowiszem. Poczatkowe
teoretyczne rozwazania, ze planetka X wtopi sie tego gazowego
olbrzyma, zwiekszy jego mase do wielkosci ponadkrytycznej,
i wywola reakcje jadrows, rozpalajgc go, okazaly sie zbyt
optymistyczne. Dokladne obliczenia wykazaly istnienie zbyt
duzego prawdopodobienistwa odbicia sie asteroidy X od Jowisza
1 wywotanie przez odbite cialo ogromnych zaburzen w strefie
planet wewnetrznych. Jeho Wah postapil rozsadnie, ale jego
prestiz ucierpial. Dokuczliwa zadra w stosunkach dowddcy
z cenionym przez duzg czes¢ zalogi zastepca pozostala.

Przyczyna druga, ktéra doprowadzila do ostatecznego
roztamu miedzy nimi, dotyczyta potopu. Jeho Wah, mimo iz nie
byl za niego odpowiedzialny, chcial jak Nibiranin Enlil
wykorzysta¢ ten kataklizm do calkowitego zniszczenia
zdegenerowanej ludzkosci. Luc Ypher stangt po stronie innego
Nibiranina, Enki, i wstawil si¢ za jej najbardziej wartosciowymi
grupami. Zarysowala sie ostra rdznica pogladéow. A juz po
potopie, gdy Ziemie zapetniaé¢ zaczeli nowi ludzie, Wah chcial



da¢ im wedke, jego zastepca — nieprzygotowanym uczuciowo
1 intelektualnie — gotowg rybe. Na krdtkg mete propozycja Luca
wydawala sie bardziej atrakcyjna 1 pociggajaca, jednak
z perspektywy rozwoju gatunku okazato sie, ze racja byta po
stronnie dowddcy. Dobrze, ze chociaz we wzajemnych walkach
Nibiran, tak zwanych wojnach bogéw, jego przodkowie nie wzieli
udziatu. Stusznie stangwszy na boku, przeczekali je.

A co teraz robi on, Duch Gér? Czy postepuje wlasciwie,
odchodzac od zasady Jeho Waha? Tak! Zdecydowanie tak, zresztg
nie moze inaczej. Musi p6js¢ na pewne ustepstwo z powodu
wyzsze] konieczno$ci. Da malg rybke, ale i dobrg wedke,
a dodatkowo wskaze lowisko. Ziemia zastluguje na to, by
przetrwac, szansa jeszcze jest.

Tu starzec przerwal swoje wspomnienia i1 skinagl na
siedzgcego obok sedziwego kobolda. Obaj przeniesli sie na
polane, by - jak czesto juz to wczesniej robili — wspdlnie
popatrze na rozgwiezdzone niebo.



ROZDZIAL XV1

edoryk 1 Teks spacerowali ulicami potozonymi w poblizu

parku otaczajacego monarszy paltac. Przedpotudniowa pora
slonecznego dnia i obfite $niadanie, podczas ktérego zostali
potraktowani przez obstugujacg ich Malwe jak dobrzy znajomi,
wprawily ich w tak dobre humory, Ze nawet niepokojaca kwestia
czekajacej ich misji jakby zeszta na dalszy plan.

—To co, idziemy na wystawe? — zapytat kroczacego u jego nogi
Romasa mtody czarodziej.

,1dziemy”.

- Wygramy konkurs?

,Ja wygram — odparl mu mentalnie Teks. — No dobrze: my” —
poprawit sie zgodnie, zobaczywszy kpigco-ganigce spojrzenie
,whasciciela”.

— Wiasnie tak myslalem. Grzeczny piesek — pochwalil go
Bedoryk.

,2Uwazaj, bo jak nic kiedys cie za te zarty ugryze.
A przypominam, ze dotad nie jestem szczepiony” — zakonczyt
przekorny dialog gnom i jak prawdziwy pies podnidst tylng noge
przy drzewku.

Zblizali sie do palacowej bramy, akurat otwieranej na calg
szerokos¢ przez majacych przy niej stuzbe wartownikéow. Wraz
z kilkoma innymi gapiami zatrzymali sie, zaciekawieni. Po okoto
trzech minutach przy bramie pojawila sie dwuosobowa konna
ochrona, a chwile pdzniej — ciggnieta przez szdstke karych koni



czarna, pozbawiona 0zdob karoca. Za jej niezastonietymi oknami
widoczna byla szczupta, rowniez ubrana na czarno postaé. Petin
Czwarty wygladal przez szybe, nie reagujac na poklony
1 pozdrowienia swych poddanych. Wladca na moment zatrzymat
wzrok na stojagcym w dobrze widocznym miejscu dorodnym,
machajacym ogonem psie. Wykonat nagly ruch, jakby chciat
zatrzymaé wiozacy go pojazd, lecz w ostatniej chwili
zrezygnowal, nie pociggnal za tasme dzwonka.

,2Zupetnie przypominatl Neksa. Szkoda, ze juz go nie ma” -
pomyslal, jadac dale;j.

Bedoryk i jego pies, nie majac najmniejszego pojecia, jaka
mysl przeleciala przez glowe krola, spacerowym tempem udali
sie w kierunku hali, w ktorej za kilka dni miata rozpoczaé sie
doroczna wystawa.

Sytomir siedzial w swoim domowym gabinecie i czytal
otrzymany po potudniu list. Jak sie spodziewal, para krélewska
z Dyned przyjela zaproszenie na majace sie zacza¢ w dniu
pierwszego wrzesnia organizowane w Todorze uroczystosci
rocznicowe. Iwo der Sar, jego odpowiednik w Owanor, stolicy
Dyned, pisal, ze takze bedzie nalezal do skladu oficjalne;
delegacji. Nie zdziwito to saryjskiego szefa stuzb specjalnych,
poniewaz zawoalowane sugestie zawarte w wystanym do Iwa
pismie musialy da¢ jego adresatowi sporo do myslenia.
Z pewnoscig zapoznal tez z nimi swego kréla Adalfa, ktéry,
chociaz miody, znany byl z przenikliwosci i rozwagi. Niestety,
tylko wtedy, gdy nie znajdowat sie pod wplywem narkotykow.
Sytomir byl prawie pewny, ze Iwo zjawi sie z gotowymi



przemysleniami dotyczacymi Petina i Morgii. Na ile przystawac
beda one do projektéw Artorusa, pokaze czas.

,No, to sprawy przyjazdu z Tuluda, Dyned, Eridg i ksiestwem
Mirty mamy zalatwione. Oficjalne zaproszenia na trzydziestg
rocznice $lubu i zarazem piecdziesigte urodziny naszej krélowej
Eminy zostaly przez wiladcéw tych panstw przyjete. Zaraz...
trzydziesta rocznica to z pewnoscig jakie$ tam gody. Srebrne ani
zlote z pewnos$cig nie — zastanowit sie. — Pierwsze obchodzi sie po
dwudziestu pieciu latach, drugie po piecdziesieciu. Nie wiem.
Trzeba zapytac Igone, ona chyba sie na tym zna”.

Ponownie wrécit myslami do majgcych zjecha¢ za niecate trzy
tygodnie gosci.

Z Mezary, od pary krélewskiej, do ktérej kancelaria dworska
wystosowala oficjalne zaproszenie, przyszly podziekowania za
pamieC. Petin Czwarty wraz z maltzonka, krolowg Lizg Tereza,
specjalng poczty ztozyt zyczenia wszystkiego dobrego i1 przestal
upominki godne suwerena wielkiego 1 bogatego kraju.
Jednoczesnie zaslaniajac sie waznymi i pilnymi obowigzkami,
grzecznie, lecz jednoznacznie, odmdwil osobistego udzialu
swego 1 zony w planowanych uroczystosciach. Z poprawnego
politycznie i1 zgodnego z zasadami savoir-vivre’'u listu bit
wyczuwalny chtéd.

»,No coz, wlasnie tego oczekiwaliSmy. Nie ma zaskoczenia.
Obie strony sg wobec siebie formalnie w porzgdku. Bardzo tylko
chciatbym wiedzie¢, czego dotyczg te pilne i wazne obowigzki” —
pomyslal Sytomir i1 skupit uwage na dos¢ dziwnej reakeji
wladcoéw z Atony na przestane zaproszenie.

Jego pismo do kanclerza koronnego Ramzy, ktéry w ramach
swoich obowigzkéw kierowal resortami spraw wewnetrznych
1 zagranicznych, nie doczekalo sie odpowiedzi. Wygladalo, ze juz



nie nalezy sie jej spodziewad, z kolei kancelaria krélewska dostata
potwierdzenie, ze na uroczystosci zjedzie delegacja, ale
przewodniczy¢ jej bedzie nie krdl z malzonks, tylko wiasnie
kanclerz. List nie zawieral wyjasnienia przyczyn rezygnacji
z przyjazdu pary krélewskie;j.

,Gnejus, poprzez swg babke spokrewniony z krélowa Eming,
zong Artorusa, zawsze do tej pory starannie dbal o co najmniej
poprawne stosunki z Saria, a tu nagle taki afront? Musial
zaistnie¢ rzeczywiscie jakis istotny powdd, ze tak obnizono range
wizyty. Trzeba natychmiast to wyjasni¢. Drogg listowna? Nie.
Przez moich ludzi? Tez nie. Kto mégtby tam pojecha¢? Musi to
by¢ osoba, ktdra znajdzie dostep do kréla, znana mu i cieszgca sie
jego zaufaniem. Zachetyn? Nie. Nie moge go tym obarczyd,
ostatnio i tak ma duzo na gtowie. Pojade osobiscie i to juz jutro” —
postanowil.

Wychodzac z gabinetu, rozejrzal sie za Igong. Zastat j3
w saloniku, gdzie wertowala jakas opasty ksiege. Poinformowal,
ze nastepnego ranka wyjezdza na kilka dni, i poprosil, zeby
zapakowala mu bielizne 1 bardziej wytworne ubranie. Pocatowat
ja w czolo i juz mial wychodzié, kiedy przypomnialo mu sie
pytanie.

- Iga, jak nazywajg sie gody po trzydziestu latach
malzenstwa?

— Po trzydziestu? Perlowe. Z pewnosciag pertowe. Myslisz
o krélowej Eminie i Artorusie?

— Tak. Mam do ciebie prosbe. Pomysl o wybraniu jakichs
stosownych prezentéw. Kupimy je po moim powrocie.

— Dobrze, Syto, rozejrze sie. Zdaje mi sie, ze nawet wiem, na
co sie nastawic.



— Dzieki. — Przygarnat j3 do siebie i ponownie pocatowal, tym
razem w policzek.

— Uwazaj na siebie — uslyszat cieply glos, gdy wychodzit, by
poinformowac krdla o zamierzonej podrézy. Idac, planowat, kogo
ze sobg wezmie i ktérg droga pojedzie.

Poczatek trzeciego spotkania Semistona, Samtora i Eyana
z Duchem Gor, ktéry ponownie przyjat postaé wyrosnietego,
schludnego krasnoluda, byt zblizony do poprzedniego. Po
wspdlnym $niadaniu, ktére chyba zaczynato stanowié staly
1 sympatyczny element ich posiedzen, Karkonos — nie czekajgc na
pytania — podjatl kontynuacje przerwanej opowiesci o dziejach
ludzkosci w minionej epoce. Tym razem skupil sie tylko na
przedstawicielach homo sapiens sapiens, na ich rozwoju
spotecznym i kulturowym, a wiec na caloksztatcie dorobku
materialnego i duchowego. Moéwil o pierwszych odkryciach
1 wynalazkach, ktére mimo ze dzisiaj wydawaly sie prostymi
i oczywistymi, dla éwczesnych, bedacych zaledwie na poczatku
swej Sciezki, stanowily przetomowe punkty postepu. Powiedzial
o wstepnych formach zorganizowanego zycia spotecznego, ktore
w miare uplywu setek i tysiecy lat przeksztalcalo sie we
wspolnotowe, plemienne, by wreszcie sta¢ sie narodowym.

Na diluzej zatrzymal sie na kilku starozytnych centrach,
ktéorych wplyw na historie ludzkosci okazal sie najwiekszy.
Mimochodem przytoczyt tu swojq definicje cywilizacji, okreslajac
j3 jako metode ksztaltowania zycia zbiorowego. Za przejawy jej
istnienia uznal umiejetnos¢ bytowania miejskiego, posiadanie
obiektow kultu i wierzen, postugiwanie sie pismem, prowadzenie
wymiany handlowej oraz takg czy inng organizacje zajmowanego



terytorium. Przy czym samg istotg powstania cywilizacji bylo
wytworzenie zasad, w mysl ktérych ona funkcjonowata, a nie ich
poziom.

Swe ogélne rozwazania zamkngt stwierdzeniem, ze
w obszarze danej cywilizacji, w zaleznosci od wystepujacych
uwarunkowan, mogg powstawal zréznicowane kultury,
stanowiace jej odmiany.

Zakonczywszy ten watek, Karkonos zamilkt i wstajac, siegnat
po kubek, zeby wystygly juz kawg zwilzy¢ gardlo. Przerwa
uaktywnita jego stuchaczy. Cala tréjka podniosta sie réwniez
i wdala sie w ozywiong dyskusje, podczas ktérej zastyszane teorie
dotyczace minionej epoki poréwnywano i dopasowywano do
sytuacji obecnej. Przy okazji starano sie wyjasnia¢ powstate
watpliwosci  oraz  przedstawia¢  wlasne  przemyslenia.
W kwestiach mocno kontrowersyjnych zwracano sie do Ducha
Gor z prosbg o zajecie stanowiska lub doprecyzowanie
niektérych pojec.

Zgodnie z wyrazna sugestia Semistona, majjcego pewien
zamyst, zaden z nich, chociaz §wierzbialy ich jezyki, nie nawigzat
do daru otrzymanego przez Nimene.

Po ponad poélgodzinnej wymianie poglagdéw oraz po
skosztowaniu przyniesionego przez Samtora wina WSZyscy
ponownie zasiedli za stotem, a Karkonos podjat swojg opowiesc.
Zaznaczyt z gory, ze jezeli zdarzy mu sie przytaczac jakies daty,
to dla jasnosci i wygody bedzie podawaé je w systemie
poprzedniej, zakonczonej okoto czterystu czterdziestu tysiecy lat
temu epoki. W uktadzie, ktéry dzielil czas na ere nowg, zwang tez
naszg, i okres przed jej nastaniem. Zwiezle i nieco oschle, bez
wdawania sie w szczegdly wyjasnil, ze za wydarzenie stanowigce
granice pomiedzy tymi kalendarzowymi erami zostaly przyjete



narodziny niejakiego Jezusa, syna Boga, nazywanego takze
Yeshug Christésem, co w luznym, opisowym tlumaczeniu
nalezalo rozumieé: namaszczony, czyli uznany przez ojca swego
Jehowe, ktory jest zbawieniem. Imie to miato wyrdzniac jego
osobe sposréd innych, odpowiadal istocie, znaczeniu oraz
posiadanym przymiotom Yeshuy. Duch Goér, méwiac o tym,
starannie pomingt swe rodzinne zwiazki z bratem oraz Jeho
Wahem.

Po tymze wtrecie zaczat opowiadaé o lezacej na wschodzie,
nawet juz w tamtej epoce uwazanej za starozytng, krainie zwanej
Mezopotamig lub rzadziej Miedzyrzeczem. Miedzyrzeczem,
poniewaz rozciggala si¢ miedzy dwoma wielkimi rzekami:
Eufratem i Tygrysem. Wlasnie te ziemie zostaly powszechnie
uznane za kolebke jednej z pierwszych wielkich cywilizacji —
sumeryjskiej. Po jej upadku na czesci péinocnej tych terendéw
powstata Asyria, na potudniowej — Babilonia.

Rysujac obraz tych gospodarczo-militarnych imperiow,
Karkonos wspomnial o tworzacych je ludach. O Sumerach,
plemieniu, ktére pojawito sie nagle i jakby w sposéb
nienaturalny, o tym, ze jego cztonkowie z powodu karnacji skory
oraz czarnego zarostu czesto nazywani byli ciemnoglowymi. Ze
oni to w czwartym tysiacleciu przed naszg era zdominowali
znacznag cze$¢ poludniowego Miedzyrzecza. Ze ta wysoko
rozwinieta spotecznos¢ nie tworzyta scentralizowanego kraju,
lecz system miast-panstw, w ktérych rzady sprawowali lokalni
krolowie, jak wiele wskazuje, pozaziemskiego pochodzenia,
skupiajac w swych rekach wladze militarng, administracyjng
oraz duchows. Miasta-panstwa, wsrdéd ktérych do najwiekszych
nalezaly: Eridu, Nippur, Ur, Lagasz, Umma i Uruk, mialy juz
wowczas liczebnos¢é dochodzaca nawet do piecdziesieciu tysiecy



mieszkancow i nader czesto toczyly miedzy sobg krwawe wojny.
Wspomnial o okresach rozwoju Sumeru, w tym o wczesnych
kulturach Ubajd i Uruk, podczas ktérych nastgpit
niewytlumaczalny rozkwit techniki i urbanizacji. Ze wlaénie
wtedy motyke zastgpito radlo, pojawily sie czterokotowe wozy,
rozpoczeto  wytop 1  obrébke miedzi, zastosowano
szybkoobrotowe koto garncarskie, czego efektem stato sie
powszechne uzywanie wysmuklych, zgrabnych naczyn
wykonywanych z szarej i czerwonej gliny. O budowie kanalow
nawadniajacych pola oraz osuszaniu wystepujacych w poblizu
rzek bagien.

Moéwil, ze rownolegle rozwijata sie architektura. Zaczatki
pierwszych prymitywnych swiatyn z prehistorycznego okresu
Ubajd, lokalizowane w centrum kazdego z miast, w miare uptywu
czasu przeksztalcaly sie w okazate budowle, majace zazwyczaj
wyglad litery T, albo tez w zigguraty, czyli Swigtynne wieze
o schodkowo zmniejszajacych sie kolejnych, wyzszych tarasach.
Mury tych nowoczesnych gmachéw wznoszono z suszonej cegly
i kamienia wapiennego, a dekorowano je mozaikami, najczescie;j
przedstawiajacymi geometryczne wzory. Innym budynkom
mieszkalnym, sytuowanym nie chaotycznie, lecz wzdluz
wytyczanych ulic, zwykle nadawano ksztalty prostokatne. Ich
centralne  miejsce  stanowily = wewnetrzne  dziedzince.
Zamieszkiwali je czlonkowie zhierarchizowanej spotecznosci
zajmujacej sie rzemiostem, handlem i budownictwem.

Duch Goér podkreslil, ze w tym czasie nie pozostawata w tyle
réwniez nauka. Wynaleziono 1 zaczeto stosowaé pismo
piktograficzne, ustalono i wdrozono system miar i wag. Dobe
podzielono na dwadziescia cztery godziny, liczace po



sze$¢dziesigt minut. W geometrii przyjeto podzial okregu na
trzysta szes¢dziesiat stopni.

Moéwiac o Sumerze, Karkonos wspomnial o Gilgameszu,
legendarnym wiadcy miasta Uruk. O tym, jak zwyciesko obronit
swoje krélestwo przed atakiem oddzialow dowodzonych przez
kréla Agge z miasta Kisz i jak po tym bohaterskim wyczynie
w ukladanych eposach przypisano mu poétboskie pochodzenie
oraz cechy herosa.

Skupil sie na zmieniajacej sie na terenach Mezopotamii
sytuacji militarno-politycznej. Na majacym miejsce dwadziescia
cztery wieki przed naszg erg okresie dominacji Akadéw, ludu
semickiego, ktory na te tereny przywedrowat z potwyspu, pdzniej
nazwanego Arabskim. Ich krél i wédz — Sargon Wielki — podbit
militarnie Sumer, lecz przewaga kultury zawojowanego narodu
byta tak duza, ze na kilkaset lat zaistnialo panstwo akadyjsko-
sumeryjskie. Godnym uwagi jest fakt, ze wzajemna infiltracja
obydwu zantagonizowanych narodéw odbyta sie w nim sposéb
naturalny i bezkrwawy.

Opowiadat o Hetytach, narodzie, ktéry w drugim tysigcleciu
przed naszg era stworzyl w Azji Mniejszej jedno z najlepiej
zorganizowanych i najpotezniejszych militarnie oraz materialnie
panstw, a takze o tym, ze zmienne koleje losu w tysiac
dwusetnym roku przed nasza erg doprowadzily je po wielkiej
bitwie z tajemniczymi Ludami Morza (by¢ moze pdznymi
potomkami zatopionych okoto o$miu tysiecy lat wczesniej
Atlantydéw) do upadku. O Amorytach, Chaldejczykach, Asyrii
i Babilonii, o Partach, Medach i Persach, o narodach i panstwach,
z ktéorych kazde w pewnym okresie drogg okrutnych wojen
przejmowalo role hegemona Mezopotamii. Zatrzymat sie na
chwile przy krélu Babilonu, Hammurabim, i wprowadzonym



przez niego kodeksie opierajacym sie na prawach talionu oraz
mutylacji. Podstawe pierwszej zasady stanowil odwet, w ktérym
sankcja byla identyczna ze skutkiem przestepstwa. Dewize
drugiej najlepiej obrazuje stwierdzenie ,czym zlo uczynites,
zostanie ci odciete. Uderzyles ojca swojego, odetniemy ci reke,
kopnales go—noge”.

Opisat krola Babilonii, Nabuchodonozora Pierwszego, za
panowania ktérego nastgpit krotki renesans jej Swietnosci, oraz
Nabuchodonozora  Drugiego,  wielkiego = budowniczego
1 wojownika, ktéry na staro$¢ postradal zmysly. Wygnany, zyt
1 skoniczyt w przekonaniu, iz jest nieczystym wieprzem. Mowigc
o nim, Karkonos zrobil wtret i kilka minut poswiecil ziemi
Kanaan, starozytnej krainie potozonej na wschodnim wybrzezu
dzisiejszego Morza Sadona, ongi$ nazywanego Srédziemnym, jej
trudnej 1 zlozonej historii. Cofngt sie do czaséw osiemnascie
wiekéw poprzedzajacych nasza ere i opowiedzial o pierwszych
zwigzkach hebrajskiego patriarchy Abrama-Abrahama z Jeho
Wahem.

Po przerwach robionych dla odpoczynku Duch Gor
w podobny sposéb zapoznal tréjke swoich stuchaczy
z powstaniem i poczatkami rozwoju Chin, Indii i Egiptu, by
nastepnie przejs¢ do starozytnej burzliwej Hellady i bardziej
wojowniczego Rzymu. W  miare powstawania tego
wielowatkowego szkicu ludzkiego rozwoju, aby uwypukli¢
sprawy najwazniejsze, w opowiesci swej przesuwal akcenty.
W jednych okresach kiadt nacisk na toczone wojny, w innych na
organizacje panstw i ich ustroje, a w nastepnych na nauke,
odkrycia i wynalazki, stosunki spoteczne oraz integracje
ponadpanstwows. Na dluzej skupil sie na geografii Swiata,
a gléwnie dwczesnej Europy.



Kolejne fazy jego opowiesci zapelnialy tamten zamierzchly
swiat 1 kreslity glowne nurty jego rozwoju, tlo polityczne
1 spoteczne oraz nastepujace w nim regresje i przyspieszenia.
W ten sposdb, pomijajac lub skracajac niektére watki, ow
niezwykly narrator dotart do wiekéow srednich nowej ery. Tutaj,
dostrzeglszy lekkie znuzenie stuchajacych, swoj wyktad przerwat.

— W bardzo krétkim czasie przekazales nam ogromng ilosé¢
wiedzy, a poniewaz nie robimy zadnych notatek, zachodzi
obawa, ze uleci nam ona z pamieci, przynajmniej cze$ciowo.
Bylaby to niepowetowana strata — powiedzial ze slyszalnym
zalem Semiston.

Karkonos sie usmiechnat.

— Pomyslatem o tym. Zapewniam, ze zaden z was nie
zapomni ani jednego zdania z tego, co bylo i bedzie tu méwione.
Zreszta to i tak tylko ramy, ktére winny zosta¢ wypetnione przez
was w drodze doglebnych studiéw, czytania stosownych
znalezionych tu lektur i praktyke techniczng.

— Lektury, studia... z pewnoscig... ale my, a przynajmniej ja
mam swoje lata i juz raczej nie zdaze opanowaé uzywanego
w nich jezyka. Szkoda - wyrazil nieco nieszczerze swe
ubolewanie mag.

— Chytry jeste$, czarodzieju, chytry. Nie musisz jednak tak
mnie podchodzi¢. Wiem, co masz na mysli — odpart mu Karkonos
1 rozwingt pozornie odrebny temat. — Okoto dwa tysigce lat przed
konicem poprzedniej epoki, w obchodzong przez lud Izraela
Pie¢dziesiatnice, zwana tez Zielonymi Swietami, podczas ktérych
dziekowano Bogu za pomyslne zbiory, zgorzknialy i zatujacy, ze
nie ocalil przed $miercia swego przybranego syna, Jeho Wabh,
uzywajac potegi mysli, obdarzy!t kilkunastu najblizszych uczniéw
1 przyjaciél Yeshuy stalg znajomoscig kilku obcych jezykéw



1 zdolnoscig leczenia niektérych dolegliwosci. Nakazat im tez
rozejs¢ sie po §wiecie 1 glosi¢ boska chwale imienia swojego oraz
niezyjacego syna. Uczynit to z kilku powodéw. Najwazniejszym
z nich byla che¢ zapisania sie w pamieci szerokich rzesz
ludzkosci. Innymi — nagrodzenie wiernosci tej dwunastki oraz
wlasna proznosé, kolejna proba udowodnienia, ze stusznie jest
czczony 1 uwazany za istote boska. W czasie tym byt juz bardzo
posuniety w latach i zdawat sobie sprawe, ze jego odejscie jest
bliskie. Mimo swej przenikliwosci nie przypuszczal, a moze
wliczyl to w koszty, ze zadanie, ktére powierzyt wybranym
uczniom, wiekszosci z nich przyniesie meke i przedwczesng
$mieré. Nie przewidywat chyba tez, ze kult jego, nazwany
z czasem chrzedcijanstwem, przetrwa ponad dwa tysigce lat
i znajdzie dwa i pét miliarda rozbitych na rézne Koscioly
wyznawcow. Dlaczego o tym moéwie? Otdz ja réwniez chce was
obdarzy¢ biegly znajomoscig kilku jezykéw z minionej epoki.
W mowie i piSmie. Was, to znaczy niektdérych badaczy przybylych
do tej kopalni. Posiadam takie mozliwosci, a zaczalem od elfki.
Nimena stala sie probnym balonikiem. Wkrétce przyjdzie kolej
na pozostalych. Dar méj nie bedzie sie jednak wigzat ze Smiercig
ani meka. Wrecz przeciwnie, bedzie on mial na celu zapobiezenie
grozacej wam katastrofie. Jakiej? Nie ponaglajcie. O tym pdzniej.

- A co ze mng? - zapytal zmartwiony Eyan. — Bede
pokrzywdzony, bo na krasnoludy magia nie dziala.

— Magia moze nie, lecz ja jej nie stosuje. Ja postuguje sie
sprawcza potegg umystu, a to jest jeszcze wam niedostepna
metoda naukowa, ktérg moi przodkowie ze strony ojca
doskonalili przez tysigce lat. Zapewniam cie — uspokoit niziotka
z udang powagy — ze jest ona na tyle skuteczna, ze podziala
nawet na tak oporny egzemplarz waszej rasy jak ty. Wracajac do



Nimeny... — Duch Goér spowaznial. — Przez zupelny przypadek
trafita na jedng ze Swietych ksigg poprzedniej ludzkosci. W jej
pierwszym rozdziale, noszacym tytul Genesis lub Ksigga Rodzaju,
krotko 1 dos¢ enigmatycznie wspomina sie o tym, co méwitem,
a mianowicie, ze synowie Boga brali cérki czlowiecze za zony,
a te im rodzily. Potomkowie tychze mieszanych par byli wlasnie
owymi slawnymi mocarzami, z ktérych do dzi§ przetrwatem
tylko ja. Wspomina sie tam réwniez o gigantach, ale to zupetnie
inna historia zwigzana z mieszkancami tajemniczej planety
Nibiru. Planeta ta, poswiecona babiloniskiemu bogu Mardukowi,
bywa tez niekiedy nazywana jego imieniem. Nie owo dzieto
powinno jednak stanowi¢ zrddlo, z ktérego bedziecie czerpaé
wiedze. Obecnie znacznie istotniejsze beda dla was dziedziny
takie jak matematyka, astronomia, wszystkie dzialy fizyki,
chemii i mechaniki, wspomagane filozofia oraz psychologia.
W bibliotece napotkacie na obszerne zbiory obejmujace te nauki.
Pozyskana z nich wiedza teoretyczna po poglebieniu,
poszerzeniu 1 uzupelnieniu umiejetnosciami praktycznymi,
polaczona w interdyscyplinarng madros¢, stanie sie dla was
wkrotce niezbedna. Dlaczego? O tym niebawem, a na dzi§ nam
wszystkim wystarczy.

Po powrocie ze spotkania cala tréjka, czujac gtdéd, skierowala
sie do sali jadalnej. Wczesniej usitowali zaprosi¢ Karkonosa na
positek, ale ten grzecznie sie wymoéwil. Pataszujac wiec jedynie
we wlasnym gronie resztki zachowane z kolacji, uktadali plany na
najblizsze dni. Zgodnie ustalili, ze jesli nic niespodziewanego nie
pokrzyzuje ich zamystéw, po cyklu spotkan z Duchem Goér ktérys
z nich powinien udaé sie do Todory. Zadne bowiem seanse



lacznosci nie zapewnig rownie doktadnego przekazu uzyskanych
informacji, jak relacja bezposrednia. Podczas za$ poufnych
rozméw prowadzonych w trakcie przewidzianego spotkania
wladcéow z okazji obchoddéw podwdjnej rocznicy Artorus
1 Zachetyn powinni dysponowa¢ mozliwie pelnym zasobem
aktualnych wiadomosci dotyczacych znaleziska z Brony. Moga
sie one bowiem okaza¢ argumentami, ktére powigzane z analizg
militarnych poczynan kréla Petina zadecydujg o utworzeniu
przeciwmorgijskiej unii.

Semiston kierujacy misjg z oczywistych powoddéw opuscic
kopalni nie mégt. Eyan od razu wyszukat sto przyczyn, ktére mu
jecha¢ nie pozwalaly. Wypadlo, ze delegowany powinien zostaé
Samtor. Ten, majac przeswiadczenie, ze szybko powrdci, nie
bronit sie przed wyborem. Poza tym tesknil za pozostawionym
pod opieka zarzadcy kopalni Bieganem, widokiem zieleni
i blaskiem storica.

Zakonczywszy jedzenie, czarodziej i krasnolud opuscili
jadalnie. Semiston zamierzal jeszcze porozmawia¢ z Nimeng
1 z badaczami, ktérzy mieli im niedtugo towarzyszy¢, a Eyan nosit
sie z zamiarem napisania listow do Tui i synow.

Do pozostawionego samotnie przy stoliku magina
niespodziewanie zblizyla si¢ Nebra. Samtor, zobaczywszy j3,
powstal i zapraszajaco odstawil krzesetko. Bezwiednie sie
usmiechnat, bo uswiadomit sobie, ze cieszy go widok tej pieknej
kobiety i lubi jg znacznie wiecej, nizby to uzasadniata ich krétka
znajomos¢.

— Witaj, maginie — przywitata go. — Gdzie i w jakim celu od
trzech dni znikasz wraz z krasnoludem i Semistonem? Coraz
bardziej tesknie za twoim towarzystwem.



— Witaj, Nebro, ciesze, ze cie widze — odparl, ujmujac jej
wyciagnietg dton i patrzac w oczy. Uscisk jego reki i wyraz twarzy
powiedzial jej znacznie wiecej niz banalne stowa powitania.
Gdzie$s w Srodku samej siebie ponownie poczuta, ze bardzo jej na
nim zalezy. Troche zazenowana tym uczuciem, opuscita wzrok.
Po powitaniu nie cofnela od razu reki. On takze nie spieszy! sie
z uwolnieniem swojej. Przez ten dotyk niespodziewanie
nawigzali kontakt zdecydowanie blizszy, niz mogtaby to sprawi¢
kilkugodzinna rozmowa. Po chwili powoli i niechetnie puscit jej
cieply, ulegty dlon i poprosit, by usiadla.

Kiedy juz zajeta miejsce, sam opadl na krzesto zajmowane
dotychczas. Majac jg po prawej stronie, skierowang do siebie
prawie profilem, lekko nachylit sie ku niej i zaczat:

— Dobrze, ze sie spotkalismy. Wykorzystam okazje i pozwole
sobie nieco ubiec Semistona, by przekaza¢ ci pewne informacje.
Jutro idziemy jeszcze we trojke, lecz chcialbym prosié cie o takie
zaplanowanie zaje¢, zeby$ pojutrze od rana mogla udaé sie
z nami. Sprawa jest niezwykla i wazna. Wiemy juz, jaka
cywilizacja byla twoérca tego schronu, a wszystko wskazuje, ze
wkrétce uslyszymy, z jakich powodéw i w jakim celu go
wykonano. Dobrze rzeklem: uslyszymy — potwierdzil, widzac
g0szczacy na jej twarzy wyraz zdziwienia. — Pierwszego dnia, tuz
po wkroczeniu do hali polozonej za znang ci zamknietg brama,
natkneliSmy sie na niezwyklg istote. Przedstawila sie nam ona
jako Duch Gor... - Samtor, dokonujac karkotomnych skrétow,
opowiedzial czarnowtosej czarodziejce o otrzymanej na samym
poczatku zartobliwej reprymendzie, o swych wizjach i o minione;j
cywilizacji.

Ta, zastuchana, nie przerywala mu ani jednym stowem.
Chloneta to, co méwil, a gdy skoniczyl, powiedziata:



— Wiesz, po zobaczeniu tego schronu upewnitam sie odnosnie
do stusznosci swych wczesniejszych podejrzen, ze kiedys, dlugo
przed nami, kto§ juz zamieszkiwal te tereny i ze wecale nie
jesteSmy tu pierwsi. Wowczas nie snutam zadnych teorii, kim
byli ci poprzednicy oraz jak dawno temu mialo to miejsce,
poniewaz nie posiadalam ku temu wystarczajacych podstaw.
Przeczucia swe opieralam jedynie na kilku przestankach, gléwnie
tajemniczych  artefaktach, ktére nie mogly zostaé
wyprodukowane przez inteligentne rasy naszej cywilizacji.
Zadna bowiem z nich, nawet gnomy, ktére od stuleci posiadaja
najwieksze w tej dziedzinie umiejetnosci, nie bylaby w stanie
wykonac¢ z jednej bryly gorskiego krysztatu ludzkiej czaszki. No,
przyjmijmy, ze ludzkiej, poniewaz ta oglgdana przeze mnie miata
znacznie bardziej wydluzona puszke moézgows. Réwniez ani
krasnoludy, ani gnomy, chociaz jedni i drudzy sa od wiekéw
doskonale obeznani z technikami metalurgicznymi oraz biegli
w obrdobce metali, z pewnoscig nie daliby rady odla¢, a tym
bardziej wykué¢, wielkiego, prastarego zelaznego obelisku, co
prawda juz troche rdzewiejacego, ktéry ogladalam w jednym
z dalekich krajow poludniowego wschodu, gdzie kiedys$ dotartam
teleportem, nawiasem mowigc, w zupelnie nieciekawych
okolicznosciach. W gorgcych krajach potudnia miatam tez okazje
chodzi¢ po ruinach olbrzymich kamiennych budowli, majacych
pierwotnie ksztatty piramid, czyli ostrostupéw o podstawie
kwadratowej. Nie mialy one naturalnego pochodzenia, ale tez nie
byly wzniesione przez praprzodkéw naszych elféw ani ludzi.

Na tym Nebra dos¢ nagle zakonczyta swoje dywagacje i nie
robiac przerwy, podjeta watek najwazniejszy:

- To, co jednak zastalismy tutaj — skonstatowala -
przekroczylo moje naj$mielsze oczekiwania. Umiejetnosci



1 wiedza tworcow tego kompleksu oraz jego wyposazenia
wzbudzily mdj najwyzszy podziw i szacunek. Nie ukrywam, ze
takze pewnego rodzaju zazdros$¢. Widzac to, od razu pomyslatam
o przejeciu 1 wykorzystaniu zgromadzonego tu zasobu
wiadomosci, poniewaz pozwolilyby one na przeskoczenie kilku
wiekow naszego rozwoju bez potrzeby wywazania otwartych
przez kogo$ drzwi. Jest tylko maly problem: dla nas te drzwi nie
stojg tak calkiem otworem, musimy jeszcze znalez¢ do nich
klucz. Ja niestety na niego nie natrafitam. Nie potrafie odczytaé
ich pism, nie umiem sterowa¢ tajemniczym okienkiem
z ruchomymi obrazami. I nic nie pomaga ani moja wiedza, ani
proby stosowania — nieubogich przeciez — magicznych sposobéw.
Kiedy wczoraj dowiedzialam sie, ze Nimena, cho¢ przyznaje, nie
lubie jej, przenikneta ich jezyk i zaczela ze zrozumieniem
odczytywaé zapisane w znalezionych ksiegach tresci,
wyobrazajac sobie skutki, jakie to odkrycie moze przyniesc,
szczerze sie ucieszylam. Po uslyszeniu twojej opowiesci
zakietkowata we mnie mysl, Ze odnalezienie tego schronu nie
bylo przypadkiem. Ze kto§ celowo maczal w tym palce.
Niewykluczone, ze byt to wlasnie éw Duch Gér. Z tego, co
moéwites, wynika, ze jest on do nas nastawiony pozytywnie.
Jednak nasuwa sie pytanie: dlaczego, dysponujac takg moca,
wiedzg 1 mozliwosciami, sam nie stara sie zapobiec zblizajacemu
sie kataklizmowi? Jest to ciekawe, nawet bardzo ciekawe... Nalezy
zada¢ mu kilka pytan i zbada¢ szczero$¢ odpowiedzi.

— Nie wiem, czy jest to potrzebne — odpart jej Samtor. —
W jego wypowiedziach s3 zawarte przyczyny. By¢ moze nie
sformulowane expressis verbis, ale jednak s3. Po pierwsze chce,
azeby Ziemia przetrwala, ale uwaza, ze obowigzek jej ochrony
spoczywa na jej obecnych gospodarzach, czyli na nas; po drugie



wyraznie wyartykutowal, ze jest juz bardzo stary i czuje, ze jego
zycie dobiega kresu. Nie jest tez wiadome, czy nie podjal prob
zazegnania niebezpieczenstwa. Nie mozna rowniez wykluczy¢
mozliwosci, iz zagrozenie jest na tyle duze, ze pojedyncza istota,
nawet tak potezna i madra jak on, nie jest w stanie mu sie
przeciwstawic i ze niezbedne jest tu dzialanie zbiorowe.

— Moze i masz racje, Sam, moze rzeczywiscie jestem zbyt
nieufna. Pozyjemy, zobaczymy. Widze, ze jesteS zmeczony. —
Nieoczekiwanie zmienita temat. — Chetnie pomoge ci pozby¢ sie
tego zmeczenia, ale nie tu, na stotéwece.

— Wobec tego zapraszam do siebie - zaproponowat
skwapliwie Samtor. — Mam troche niezlego wina.

Bez krygowania sie przyjela jego propozycje. Podczas
wychodzenia z jadalni zdecydowanym ruchem wsuneta mu pod
ramie swojg szczuply reke, a magin delikatnie przycisnat j3 do
boku. Oboje czuli przyjemnos¢ z wzajemnej bliskosci. Byto im
z tym dobrze. Szli niespiesznie szerokim korytarzem, milczac.

Gdyby ktos wscibski ich podpatrywal, zapewne pomyslatby,
ze tych dwoje darzy sie glebokim uczuciem. Gdyby byt
obiektywny, musiatby przyznaé, ze stanowig wyjatkowo piekna
pare. Ale na korytarzu nie byto nikogo. Czes¢ cztonkéw wyprawy
byta pochlonieta praca, czes¢ — swymi zyciowymi problemami.
Jeszcze inni pograzeni we $nie, spowodowanym deregulacja
doby, wypoczywali.

Po wejsciu do pomieszczenia zajmowanego przez Samtora
Nebra z lekkim zdziwieniem stwierdzita, Ze panuje w nim wrecz
pedantyczny porzadek. Magin wskazat jej fotel, sam za$ zajat sie
przygotowaniem zapowiedzianego poczestunku. Wkrotce na
stoliku pojawily sie: szklany dzbanek w dwoch trzecich



napelniony winem, dwie szklaneczki i talerzyk z otrzymanym
niedawno od Eyana suszem owocowym.

— Wybacz, ale nie mam nic wiecej do pojedzenia, nie mam
réowniez odpowiednich kieliszkéw. Taka to kawalerska
gospodarka — usprawiedliwial sie, nalewajagc do naczynek
rubinowy plyn. - Wino za to pochodzi z potudnia Tuludy,
dwuletnie. Moim zdaniem zupetnie dobre. Uchowalo mi sie go
troche.

— Dobry trunek w pozadanym towarzystwie smakuje
z kazdego naczynia. A glodna sie nie czuje. Trzeba przyznaé, ze
nasi kucharze, jesli uwzgledni¢ trudnosci w zaopatrzeniu,
dokonujg istnych cudéw, aby dogodzi¢ naszym podniebieniom.
Ja, mimo iz cenie sobie smaczne, a nawet wykwintne potrawy,
nie zaliczam sie do dobrych gospodyn. Wole, by przygotowat
1 podat je kto$ inny. Kuchnia i jadalnia to nie mdj zywiol.
Naturalnie zupelnie inaczej przedstawia sie sprawa z wywarami
i eliksirami magicznymi, tu jestem bardzo dokladna. Ale one
zazwyczaj nie muszg smakowaé, powinny jedynie by¢ skuteczne.

W trakcie tej wypowiedzi przyjeta podang jej szklanke i lekko
nig kolyszac, zbadata bukiet wina. Upita maly lyczek i uniosta
naczynie, aby oceni¢ koloryt i klarownos¢é napoju.

— Faktycznie, dobrze zbudowane - stwierdzila. — Ma
odpowiednig ilos¢ zaréwno ekstraktu, jak 1 alkoholu.
W wielowarstwowym zapachu tworzacym bukiet wyraznie
wyczuwalny jest owocowy aromat, czyli dominujgca pojedyncza
won. Tu skladajg sie na nig jakby dojrzate sliwki, jagody oraz
odrobina czarnej porzeczki. Barwa — ISnigca, fioletowa. Na
podniebieniu - delikatne i zlozone, z trwalym finiszem.
Wszystko to sugeruje, ze produktem na nie byly winogrona
szczepow Carménere. Przednie wino. Pije sie je z przyjemnoscia.



Samtor, lekko tracajac trzymane przez kobiete naczynko,
wznidst krotki toast:

— Za sukces badan.

— Tak, za nie i.. za nas - uzupelila prowokacyjnie
czarodziejka, spogladajac mu w oczy.

Wypili po duzym tyku.

— No, czas na twéj zabieg. Sciagaj kurtke, koszule i siadaj -
nakazata mu, odstawiajac szklanke i nie czekajac na pomoc,
odciggnetla fotelik od $ciany. Gdy magin postusznie spetnit jej
polecenia, przez pewien czas rozgrzewala dlonie, intensywnie
pocierajac je o siebie. Jednoczesnie sie koncentrowala. Kiedy
uznala, ze jest gotowa, stanela przed nim i plynnie wodzac
w powietrzu uniesionymi rekami, poczeta obrysowywac jego
sylwetke. Po kazdym takim ruchu strzepywala dlonie, jakby cos
z nich zrzucala. Jej twarz wyrazala skupienie, oczy utkwita
w oczach pacjenta.

W tym momencie nie byla juz piekng Nebra, ale liczgca ponad
dwiescie szes¢dziesiat lat potezng arcymistrzynia obojga magii,
wielka Berng z Zegonu. Uzdrowicielks.

Pod wplywem jej woli Samtor zamknatl oczy, a jego cialo sie
rozluznilto. Czarodziejka stanela za nim i kolejno zajmowala sie
jego glowa, szyja, barkami i ramionami. Po jakim$ czasie
zmienita pozycje, by mie¢ lepszy dostep do jego organéw
wewnetrznych. Zbadala serce i watrobe, potozyta dionie na
nerkach 1 okolicy zolgdka. Przeszedlszy do konczyn dolnych,
szczegbélnie dokladnie przebadala kolana oraz kostki.
Diagnozowala go i czyscita mu organizm, usuwala zmeczenie.
Nie mogac oprzec sie pokusie, zbadala tez jego meskie atrybuty.

»,Chlop jak tur” — skwitowata z zadowoleniem i uniosta sie
z kleczek.



Trzema Srodkowymi palcami rak nacisnela mu skronie,
a kciuki umiescita w miejscu, gdzie zuchwa taczy sie ze szczeka.
Stafa tak przez chwile.

»W dodatku prawy i uczciwy” — wydluzyta w myslach liste
jego zalet.

— Budz sie, Sam — powiedziala, odejmujac od niego dlonie. —
Jak sie czujesz? — zapytata, kiedy otworzyt oczy i popatrzyl na nia.

— Wspaniale. Jak nowo narodzony. — Wstat i objal ja.
Ponownie czula sie juz Nebrg. Podala mu swe miekkie, gorace
wargi. Pocatunek byt gteboki i dtugi.

— Kocham cie — wyznala, tulac sie do niego i nie czekajgc na
odpowiedz, wpila sie w jego usta. Ich wargi poznawaly sie, jezyki
splotly. Byto im dobrze ze sobg. Te przyjemnos¢ sprawiala im nie
tylko fizyczna bliskosc¢.

— Zostan dzis ze mna — szepnat jej do ucha.

Przyjeta jego zaproszenie. Zostala. Okazato sie, ze byla to
dobra decyzja. Obudzili sie odprezeni fizycznym zmeczeniem,
spelnieni i szczesliwi.



ROZDZIAL XVII

emel i dwojka jego kamratéw, od dawna nalezacych do

podleglego mu, teraz rozbitego komanda, siedzieli w jednej
z kilkunastu gospdd w Izen. Jedli i popijali miejscowe piwo.

Od czasu kleski pod Brong, podczas ktorej tylko dzieki
przebiegtosci elfa razem sie uratowali od $mierci, a co najmniej
niewoli, para ta stanowila jego nieodlaczng eskorte.
W krytycznym momencie, gdy na zablokowanym z przodu
1 z tylu mosScie pomiedzy potozonymi konmi kryli sie przed
strzalami krasnoludéw, jedynie ich przywddca nie stracil zimnej
krwi. Wykorzystujac fakt, ze uwaga wszystkich zostala
skierowana na krasnoluda i przedstawiciela bandy,
prowadzacych glosne pertraktacje, lezacy Zemel dyskretnie
przerzucit wozony przy siodle arkan przez dolny fragment stupka
bariery. Nieco pézniej, podczas malego zamieszania
spowodowanego rozbrajaniem i przejmowaniem do niewoli
pierwszej grupki zatrzymanych w pulapce zbiréw, zaryzykowal.
Powoli podczolgal sie do krawedzi mostu. Odleglos¢ pomiedzy
najnizsza poziomga zerdzig bariery ochronnej a pomostem byta
wystarczajaca, by lezac na brzuchu, mogt przerzuci¢ poza skraj
ktadki nogi i dolng czes¢ tulowia. W tej pozycji psyknat, aby
zwrdci¢ uwage dwoch bedacych w bezposredniej bliskosci swych
kompanéw, po czym, trzymajac w rekach obie strony linki,
opuscil sie pod drewniang nawierzchnie i chwycil za kratows
konstrukcje nosng. Silny i zwinny, nie miat problemu, by sie na



nig przedosta¢ i ukryé w napchanej tam przez krasnoludy
cuchnacej ropg i gotowej do podpalenia stomie.

W jego Slady w sposobnych momentach poszia
powiadomiona dwojka. Ostatni, zwalniajgc jeden koniec linki
1 pociggajac za drugi, odzyskat arkan.

Cala trdjka przeczekala do odejscia oddzialu. Zanim
pozostawiona przez jego dowddce ekipa przystapila do
zasypywania rowu oraz usuwania umieszczonej pod pomostem
stomy, przywigzali line do konstrukeji 1 pojedynczo opuscili sie
do bystrej, ale plytkiej gérskiej rzeczki. To brodzac, to niby ptynac
z jej nurtem, obijajac sie o zalegajace w niej kamienie, wydostali
sie poza zasieg wzroku niziotkéw, ktére podczas pracy, bedac
w euforii po zwycieskiej bitwie, z ozywieniem omawialy
niedawne wydarzenie. Zajete tym, rzadko kierowaly spojrzenia
na rzeke i okoliczny las.

Uciekinierzy, mokrzy i1 wsciekli, w dogodnym miejscu
wygrzebali sie z wody. Liczac, ze drugiej czesci bandy pdjdzie
lepiej, ruszyli na jej spotkanie, w kierunku gtéwnej drogi.
Niestety, po dotarciu na miejsce mogli juz tylko by¢ swiadkami
kolejnej kleski. Liczacy okoto stu czterdziestu rabusiéw oddziat
zostal zdziesigtkowany, rozgromiony, a znaczna czeS¢ jego
wojownikéw, podobnie jak tych z grupy na moscie, trafita do
niewoli.

Elf i dwaj jego towarzysze patrzyli na to z bezsilng zloscia.
Narastala w nich zgdza odwetu.

Przez dwa kolejne dni usilowali podkras¢ sie i uwolnié
kompanéw, jednak ludnosé Brony, pobudzona, skonsolidowana
i czujna, nie dala na to najmniejszej szansy.

Trzeciego, ukryci, obserwowali przebieg publicznego
procesu. Gdy padly slowa o napadzie na karawane w Ramazie



1 wymieniono imie Zemela, uznali, iz zagrozenie stalo sie zbyt
duze. Zdecydowali, ze nalezy opusci¢ te strony, odkladajac
zemste na poézniej. W ciggu kolejnych dwéch dni z trudem udato
im sie uprowadzi¢ trzy konie, na ktérych gltodni, w wymietych,
pamietajacych kapiel ubraniach, majac jedynie sztylety i to, co
w kieszeniach, odjechali. Czuli sie ponizeni, ich zbdjeckg dume
zzeral wstyd.

Zemel wybral kierunek na Mone. Zakazal napadania
1 grabienia po drodze, uzasadniajac, ze korzysci z tego s3 zbyt
male w stosunku do ryzyka. To ostatnie, biorac pod uwage
szybkie rozchodzenie sie wiesci o pogromie bandy i wzmozong
podejrzliwos¢ wobec obcych, przy dobrym zorganizowaniu
sasiedzkim niziotkéw, bylo rzeczywiscie niemale. W zaistnialych
warunkach bezpieczniej bylo zachowywaé sie poprawnie, a za
wyzywienie, noclegi i inne ustugi — ptacic.

W stolicy zony zabawili dos¢ krétko. Tyle, by za ztoto wyprute
zza podszewki kurtki Zemela zakupi¢ swiezg odziez, uzywang
bron, zmieni¢ konie, a takze odswiezy¢ sie w fazni i co$ zjesc.
Wszystkiego dwa i p6t dnia.

Elf, mimo iz kiedys swiadczyt ustugi Strusowi, teraz starat sie,
by wies¢ o jego obecnosci w Monie do barona nie dotarta.

Nastepnym miastem, w ktédrym zagoscili, byta morgijska
Warma. Tu zostali na dluzej. Korzystali z dostepnych rozrywek.
Odreagowywali stres ostatnich dni, jedzac, pijac, grajac w kosci
1 odwiedzajgc miejscowe zamtuzy.

Zemel uktadal tez plany na najblizszy okres. Po tygodniu,
odzywieni, wypoczeci, zakonczyli swa labe. Ich mocno
odchudzone sakiewki wymagaly pilnego zasilenia. Wyruszyli do
Ramzy, w ktorej z przechowywanych tam tupéw zamierzali co
nieco uszczknaé na codzienne wydatki. Zemel chcial tez



rozejrze¢ sie wsrod miejscowych zabijakéw za kandydatami do
nowego zbdjeckiego komanda, ktérego dziatalnos¢ planowat
reaktywowac.

W ten sposob trafili do lezacego po drodze Izen. Grodu,
w ktorym dwa tygodnie pdzniej miat za sprawg kata zakonczy¢
swoj parszywy zywot jeden ze znanych im kamratéw. To jednak
byta przysztosé. Bliska, lecz jak to z nig zwykle bywa — nieznana.

Jechali konno dwdjkami. Pierwsza tworzyli Czarny Chekta
oraz czujacy sie coraz pewniej w roli nowego przywodcy bandy
Tado. Kolejna — Zezowaty Tulza i najstarszy z nich, Borut. Wiedli
ze sobg dwa objuczone luzaki, konie uprzednio nalezace do
bylego herszta, Koczara Rudawy, oraz zdradziecko zabitego
przez niego Zeba.

Byli wypoczeci. Nowe kaftany, spodnie, buty i prawie czysta
bielizna poprawialy samopoczucie. Wywecowany stary
1 dokupiony nowy orez, a takze mimo poniesionych wydatkéw
wcigz nielicho napchane tupem przejetym po niezyjacych
kompanach kabzy wzmagaly ich pewnosc¢ siebie.

Rana postrzatowa Chekty tadnie i bez komplikacji sie goita.
Tulza, ciety w bok przez napadnietego bartnika, tez prawie
doszedl do siebie. Przy glebszych oddechach odczuwat jeszcze
ktucie w ptucach i bél nadwyrezonych zeber, ale byl twardym
chlopem i na tak drobng dolegliwos¢ starat sie nie zwracaé uwagi.
Zreszta z uplywem czasu stawala sie ona coraz mniej bolesna.

W kuracji kontuzjowanych wyraznie pomogly zamawiania
napotkanego po noclegu nad Sumka zielarza-znachora oraz
ordynowane przez niego driakwie. Staruszek mieszkal samotnie
w malenkiej, majacej swoje lata, drewnianej chatynce, stojacej na



skraju wioski. Wies liczyla zaledwie kilkanascie obejs¢ 1 nie bylo
w niej gospody. Cala czwodrka po rozmowie postanowila
zatrzymac sie w tej spokojnej okolicy na dtuzszy popas. Z uwagi
na panujacg ciasnote zrezygnowali z gosciny u dziadka i wypytali
miejscowych, u kogo mogliby wynaja¢ izbe z wiktem
1 opierunkiem. Odpowiadajacg im kwatere zaoferowal sottys,
najbogatszy w okolicy gospodarz, znecony zapowiedzig
wynagrodzenia w srebrze. Nie chcac mie¢ klopotow, zaptacili mu
umowiong kwote z gory i obiecali, ze jesli bedg zadowoleni, moze
liczy¢ na troche wiecej. Aby unikngé podejrzen i domystow,
przedstawili sie jako najemnicy jadacy zaciggnaé¢ sie do
morgijskiego wojska. Rany dwoéch z nich, jak twierdzili,
odniesione w starciu z bandg zbdjecka, ich wyglad i bron przy
spokojnym, wrecz przyjaznym stosunku do mieszkancéw osady
czynily wiarygodnym przyjety przez nich kamuflaz. Zamiar
zatrzymania sie do czasu podleczenia kontuzji dwoch
kompanionéw tez zdawat sie w tej sytuacji zrozumialy.

Przezornie nawet pod wplywem wypitej gorzalki nie
wszczynali zadnych burd i nie strzepili jezoréw. Za wszystkie
ustugi i nabywane dobra placili. Niezbyt rozrzutnie, by nie
wzbudzi¢ dociekan na temat posiadanego bogactwa, ale tez nie
skapo. Korzystajac z nadarzajacej sie okazji, iz do wioski zajechat
obwozny handlarz, uzupemnili stan swej mocno sfatygowanej
odziezy 1 broni, placac za nabyte towary znaczne kwoty. Wsrod
obserwujacych transakeje, ciekawych, gdzie i jak mozna sie tyle
dorobi¢, rozpuscili wies¢, iz pienigdze i kamyki stanowig ich
roczny zotd z ostatnio petnionej zotnierki i nagrode za mestwo.

Po dwoéch tygodniach wypoczynku zadecydowali, ze nastala
najwyzsza pora, zeby odszukaé Zemela i upomniec sie o nalezng
czes¢ tupu pochodzacego z napadu na kupieckg karawane.



W Ramzie elfa i jego chewry nie zastali. Z dosy¢ mglistych
wypowiedzi  znanych im jego bylych  podwitadnych
wywnioskowali, ze przy odrobinie szczescia moga si¢ na niego
natkna¢ w sasiedniej Morgii, w okolicach Warmy. Nie majac
wielkiego wyboru, po naradzie skierowali sie na péinoc. Po
drodze starali sie zasiega¢ jezyka, ale wiesci byly niepewne
1 czesto rozbiezne. Od takich, ktore glosily, ze Zemel ze znaczng
sitg najechatl 1 wyrznat mase krasnoludéw zamieszkujgcych zone
Swein, grabigc przy tym wielkie bogactwa, az do tych, co
twierdzily, ze zginat albo zostat pojmany i osadzony w wiezieniu,
a wyprawa, ktérg dowodzil, zostala do nogi wybita. Tak czy siak,
wspdlny element poglosek stanowila informacja, ze w ogodle
w tych okolicach niedawno byl. Znajac przebieglos¢ i ostroznosé
elfa, zakladali, ze prawdziwe sg te pierwsze, pomyslne stuchy,
1 szukali go.

Teraz wiasnie jechali znajdujaca sie juz na terenie Morgii
lesna, dos¢ waska, z rzadka uzywang droga.

— Jak tak dalej po6jdzie, staniemy sie catkiem przyzwoitymi
ludZzmi. Juz zapomniatem, kiedy ostatni raz komus przytozyliSmy
— przerwat cisze Zezowaty Tulza.

— A 1 dobro miast wzrasta¢ rozlazi sie. To¢ za wszystko
placimy groszem lub kamykami - dorzucit Czarny Chekta.

— Kogo tu obrabia¢? Tych nedzarzy, ktorzy ledwie dwie kury
majq w zagrodzie, a baby tak zaglodzone i brzydkie, ze nawet
wychedozy¢ ich sie nie chce? — Tado staral sie zakonczy¢
niewygodny temat.

— Zagadates prawie jak ostatnio Rudawa. Uwazaj — odparowat
Tulza.

— W gospodach trafialy sie calkiem, calkiem... zaréwno te
przejezdne, jak i te z czeladzi. Pamietacie tamte dwie elfki? —



rozmarzyt sie Chekta, ktéry po Smierci Zeba okazat sie wsrod
nich najbardziej fasy na babskie pokusy.

— Tak, w otoczeniu takiej ilosci swojakow, ze jak tylko bys
podjat probe podmacania ktérej, caly bys sie nie ostal, a moze
i zywy, bo zle im z oczu patrzyto. Wida¢ nie lubili obcych -
ostudzit go milczacy do tej pory Borut. — Wiecie, kamraci — podjat
po chwili — ja od pewnego czasu sie zastanawiam, czy po
odebraniu i podziale naszej czesci od Zemela nie skonczy¢ z tym
wszystkim. Kupi¢ w jakim$ dobrym miejscu karczme i o0sigsc.
Niezly grosz sam bedzie przychodzil. Wiesci rézne takoz.
I bezpieczniej na staro$¢, bo od niedawna miewam paskudne
przeczucia. Nawiedzaja mnie senne zmory. Snie, ze nagle zostaje
zupelnie sam, odczuwam wielky groze i wiem, ze nieuchronnie
czeka mnie co$ strasznego. Co$, czego nie znam, przed czym
w zaden sposéb nie moge uciec. I to sie juz trzykrotnie
powtérzyto. Zty to omen, zly.

— Czy majac gospode, bedziesz bezpieczny? No nie wiem, nie
wiem... Pozostali na tym Swiecie tacy, ktorzy pamietaja ciebie
i nas. I poki zycia pamieta¢ beda. Sami postarajg sie o pomste lub
za nagrode doniosg komu trzeba. Ale dla chwatéw takich jak my
to furda, bardziej mnie troska, ze Borut pierniczeje. — Tulza
pozwolit sobie na ironie, zwracajac sie do reszty kompanii.

— Zawrzyjcie wreszcie geby — skarcit ich tagodnie Tado. -
Zamiast mle¢ bezproduktywnie ozorami wytezcie galy. Wida¢
jakies wozy. Chyba to karawana kupiecka. Moze trafi sie wreszcie
robdtka.

Rzeczywiscie, na trakcie usytuowanym poprzecznie
w stosunku do drogi, ktdra sie poruszali, wytanialy sie w oddali
trzy okryte plandekami, ciggnione przez muly i konie zaprzegi.
Trasa ich wiodla z zachodu na wschéd. Nie wida¢ byto przy nich



zadnej zbrojnej eskorty, a z predkosci przemieszczania sie
pojazdow wynikalo, ze niedtugo powinny znalez¢ sie w okolicach
skrzyzowania.

— Trzy, bez ochrony i pusta okolica. Akurat dla nas -
podsumowat ztowrdzbnie, $ciszonym glosem Zezowaty Tulza. —
Latwa sprawa, tylko po dwoéch na kozlach. Nie oszczedzamy
nikogo. Zadnych §wiadkéw, tak jak w Ramzie.

— Zgoda. Jedziemy spokojnie w grupie. Zatrzymujemy ich,
pozdrawiamy i pytamy o sytuacje na drogach. W ostatniej chwili
po koniach i z gotowa bronig rozjezdzamy sie po jednym do
wozu. Pierwszy woz dwoch, ja i Borut. Drugi Tulza, trzeci Chekta
— zatwierdzil plan Tado. — Potem zabitych na wozy i do tamtego...
— Wskazatl za siebie. - ...]lasu. Jasne?

— Nie ucz ojca dzieci robi¢. Pewnie, ze tak — odpart za
wszystkich Borut.

Woznica pierwszego wozu nadawal tempo dwu pozostatym.
Gonili zasadniczg cze$¢ karawany prowadzonej przez Elana
Stoffe.

Wkrétce po wyjechaniu z Brony trzy zaprzegi z tadunkiem
materialéw sukiennych, uprzezy, galanterii skdrzanej oraz
obuwia odigczyly sie od gléwnego sktadu i skierowaly na péinoc.
Ta niewielka kawalkada miata za zadanie sprzeda¢ mozliwie
duzo swoich towaréw w stolicy Sweinu, Monie. Z ich
pozostaloscig objecha¢ osady zony, a nastepnie, przedostawszy
sie na teren Morgii, przez Warme powrdci¢ na gtéwny szlak
1 podazajac w kierunku Eridy, by tam polaczy¢ sie z zasadnicza
czescia wyprawy, pomniejszong o grupe, ktorej celem byla



Mezara, w napotykanych miasteczkach i wioskach prowadzié
kupno i sprzedaz.

Tereny, po ktérych kupcy sie poruszali, nie nalezaly do
bezpiecznych. Aby zapewni¢ zyskowny handel i spokojny
przejazd, obsade wydzielonych wozéw tworzyla az dziewigtka
mezczyzn: trzech majacych rzeczywiste doswiadczenie
w kupieckim rzemiosle i szesciu, ktérych glowny obowigzek
stanowila obrona ludzi i ochrona mienia przed ewentualnymi
grabiezczymi napadami. Nie bylo sprawg przypadku, ze ci
ostatni byli pracownikami stuzb Sytomira i doskonale umieli
postugiwal sie kusza, mieczem oraz nozem. Kazdy z nich
obarczony byl tez zadaniem zbierania o zonie i Morgii takich
informacji, ktére ze wzgledow politycznych, militarnych lub
gospodarczych mogly sie okazaé przydatne. Po powrocie do Sarii
w formie raportéw mialy one trafi¢ na biurko ich szefa. O tym sie
jednak nie moéwilo i oprécz bezposrednio zainteresowanych
o nadprogramowej misji nie wiedziatl nikt.

Pod wzgledem handlowym, jak do tej pory, przejazd przyniost
srednie wyniki. Najwiecej towaréw udalo sie sprzeda¢ w stolicy,
ktéorej  mieszkannicy z uwagi na  bliskos¢  dworu
namiestnikowskiego byli najlepiej sytuowani finansowo.
Znacznie juz mniej w ubogich krasnoludzkich wioskach Sweinu.
Zupelnie sporo w Warmie i morgijskich osadach. Zwalniane na
wozach miejsce wypelniano wytwarzanymi oraz sprzedawanymi
przez krasnoludy i gnomy produktami, na ktéore - jak
przewidywano — powinien by¢ popyt w §rodkowych regionach
Morgii lub w Eridzie. Na towary, ktére zamierzano przywiez¢ do
Sarii, sktadano zamoéwienia, umawiajac sie na ich odbidr
w drodze powrotne;j.



Objazd planowanej trasy samodzielnie dziatajgcej kupieckiej
tréjce zajat ponad dwa tygodnie i teraz spieszyli, by zmniejszy¢
dystans dzielacy ich od grupy prowadzonej przez Elana Stoffe.
Jadac, zwracali uwage na kondycje koni i muléw, tak waznych na
objazdowej trasie. Dawali réwniez baczenie na to, co dzieje sie
w okolicy. Bardzo nie chcieli, by spotkal ich los, jakiego
doswiadczyta trzy i p6t miesigca temu karawana w Ramzie.

Zobaczywszy w przedzie, po swojej prawej stronie nieliczng
grupe konnych, wzajemnie sie ostrzegli i przygotowali bron.
Woznice zmniejszyli odleglosci miedzy zaprzegami, zeby w razie
potrzeby szybko utworzy¢ obronny krag. Na kozlach wozéw
zostalo po dwodch z obsady, kazdy trzeci, majac napieta kusze
1 wyjety z pochwy miecz, dyskretnie skryt sie pod plandeka.
Obserwacje prowadzili wszyscy. Ta czwérka konnych mogta
stanowi¢ przynete odwracajacg uwage od ukrytych w krzakach
czy w zagtebieniach terenu wiekszych sit. Rownie dobrze mogli
to by¢ uczciwi, catkiem przypadkowo spotkani na pustkowiu
podrézni, ale przezorniej i bezpieczniej bylo sie przygotowac na
wariant gorszy.

Spotkanie kolumny wozéw kupieckich i grupki konnych
nastapito w okolicach skrzyzowania traktu i lesno-tgkowej drogi.
Jeden z jezdZzcow, podnidstszy reke, zatrzymat pierwszy zaprzeg.
Za nim zatrzymaly sie inne.

- Witamy na szlaku. Z kim mamy przyjemnos¢ i dokad
prowadzi droga? — zadat pytanie.

— Witamy, witamy. A kto pyta? — odpowiedzial pytaniem na
pytanie mezczyzna siedzacy obok woznicy pierwszego wozu.

— My kupcy z Ramzy, konkretnie spod Atony. Kierujemy sie
do zony z zamoéwieniami na ichnie wyroby. Widzac, ze ciaggniecie
od strony Sweinu, chcemy zasiegna¢ jezyka, czy na drogach jest



bezpiecznie — wyjasnil prowadzacy konwersacje Tado. Podczas
tej powitalnej wymiany zdan dwaj jego towarzysze, niby
powodowani ciekawoscia, zblizyli sie do dalszych wozow.

— My réwniez kupcy. Z Sarii. Wyglada, ze bezpiecznie. Oprocz
was od kilku godzin nie zoczyliSmy nikogo.

— To wspaniale. Co wieziecie? Wozy wygladajg dostatnio,
moze bySmy od was co$ wzieli.

— A co was interesuje? Co chcielibyscie naby¢? — wlaczyt sie
wyczuwajacy nadarzajacg sie okazje ubicia interesu woznica.

— A wszystko, chedozony sk...nu! - wykrzyknat Tado, siegajac
po kusze. Jego glosny okrzyk stal sie sygnalem dla reszty
grasantow. Wycéwiczonymi ruchami prawie jednoczesnie uniesli
naciggniete kusze. I zaraz po tym, takze prawie réwnoczesnie,
Tado, Zezowaty Tulza i Czarny Chekta ze S$miertelnym
charkotem osuneli sie z kulbak. W ich piersiach tkwily groty, na
kaftanach ukazaly sie szybko powiekszajace swoje rozmiary
plamy soczystej czerwieni. Zdebialy Borut z do polowy
wyciaggnietym z pochwy mieczem zastygl na widok wymierzonej
w siebie kuszy, ktéra nie wiadomo skad i kiedy znalazla sie
w rekach mezczyzny prowadzacego rozmowe z Tadem.

— Nawet nie drgnij, bo skonczysz jak tamci - uslyszal
ostrzegajacy go niski, niezbyt glosny, lecz $miertelnie grozny
glos. Wolal ustuchaé. — Gdzie reszta waszych? Ilu ich? — zapytal
6w zszokowanego bandyte, nie zmieniajgc pozycji 1 nie
przestajac celowaé. — Nie klam, bo wyczuje. A wtedy.. —
Wymownie wskazal glowg na nieruchome juz cialo bylego
herszta.

— Nie ma innych, nie ma nikogo wiecej — zapewnit szybko
Borut, skwapliwie wypuszczajac rekojes¢ broni 1 unoszac zgiete
rece. Zrozumial, ze znalazl sie w sytuacji beznadziejnej. — Jest



nas, to znaczy bylto — poprawit sie — tylko czterech. Nie zabijajcie —
poprosit, opuszczajac glowe. Przemkneta mu mysl, Ze oto spetnia
sie jego senny koszmar.

Zwtoki bandytéw i rozbrojonego, skrepowanego Boruta
umieszczono na ostatnim wozie.

W napotkanym po kilku godzinach wiekszym grodzie Izen
zyjacego 1 martwych przejela straz miejska. Po okazaniu
miejscowemu alkadowi papierow uwierzytelniajagcych 1 po
zlozeniu nastepnego dnia wyczerpujacych zeznan kolumna
trzech kupieckich zaprzegdéw, po kolejnym noclegu, wyruszyta
w dalszg droge.

Borut w celi czekal na rozprawe. Ten dotad odwazny,
nielekajacy sie nikogo i niczego zbdj teraz zaczal odczuwaé
strach. Wiedzial, ze przegral, i nie miat zadnych nadziei.

Juz wkroétce okazalo sie, ze mylitby sie, gdyby je miat.

KONIEC TOMU PIERWSZEGO



) Conditio sine qua non — warunek nieodzowny
do... <
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